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О Т Ъ  Р Е Д А К Щ И *

Гг. подписчики, ммЪтощш право на получете премш, 
получатъ ихъ вслЪдъ за январской книжкой, но не въ од- 
номъ пакетЪ съ книжкой. И зъ премш, на этотъ разъ, бу- 
дутъ разосланы сл'Ьдуюпця: Драмы  Л. А. М ея и Третш  
выпуски Памятниковъ старинной русск. литературы (смотря 
по желанш , изъявленному гг. подписчиками), а остальные 
томы будутъ высланы въ т е ч е т е  перваго полугод1я.
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ОБЪЯВ ЛЕШЕ
ОБЪ ИЗДАНШ ЖУРНАЛАР У С С К О Е  С Л О В О
ЫА 186% г о д ъ .

Начиная четвертый годъ своего изданхя, РУССКОЕ 
СЛОВО заявляетъ тЪмъ твердую уверенность въ сочувствхи 
къ нему публики и въ своемъ возрастающемъ успехе. Этотъ 
успехъ, въ последше месяцы, превзошелъ наши ожиданхя; 
ему отвечало и будетъ отвечать искреннее желанхе Редак- 
цхи оправдать. доверхе нашихъ читателей; ихъ голосъ, какъ 
выраженхе общественнаго мненхя, есть единственный голосъ, 
которымъ мы дорожимъ.

Редакщ я «РУСОКАГО СЛОВА» остается въ прежнемъ 
составе, и потому направлете журнала не изменяетъ своей 
главной цели. Вероятно, наши воззренхя на различные во
просы жизни, науки и искуства, наши симпатш и антипа- 
тхи обозначились довольно ясно; полное же выясненхе ихъ 
будетъ зависеть отъ времени. Къ науке мы относились не
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для самой науки, а съ серьезными и практическими требо- 
вашями, составляющими отличительную черту современной 
эпохи; за общественными, движешемъ, во всЬхъ его нрояв- 
’л е т я х ъ , мы следили съ любовью и тревоншымъ ожидаш- 
емъ, сосредоточивая особенное внимаше не столько на вн'Ь- 
шнихъ явлеш яхъ, сколько на внутреннемъ ихъ смысле и 
значенш; отъ произведешй искуства, какъ въ Россш, такъ 
и въ Европе, мы требовали идеи и художественной правды, 
безъ которыхъ п'Ьтъ истиннаго искуства. Во всЬхъ СФерахъ 
умственной и эстетической деятельности мы искали обгце- 
человеческихъ началъ и отъ нихъ старались нерейдти къ 
сближенйо съ т ’Ьмъ народомъ, среди котораго живемъ и дей
ствуем'/.; къ его интересамъ была направлена наша основ
ная мысль; мы разделяли: и будемъ разделять его радости, 
смеяться его см’Ьхомъ и горячо сочувствовать его горю.

Всякая односторонность, рутина и праздная игра вч, от
влеченный теорш, задорживаюпця паше социальное развитее, 
не найдутъ въ РУ ССКО М Ъ  ОЛОВ'Б ни одобрТнпя, ни со
чу вств!я. Авторитеты, системы и отдельны я личности, какъ 
бы высоко они ни были поставлены, для насъ им'Ьюгъ ц е 
ну только тогда, когда они содМствуготъ своимъ талантомъ 
и трудами общему делу. Въ наше время, вне обществен- 
ныхъ интересовъ почти не возмоно представить себе поэта 
или ученаго, потому что только одно холодное равнодуппе, 
несовместное ф  истиннымъ даровашемъ, духъ касты и пар
тии могутъ отделять умственную деятельность отъ самой 
жизни общества.

Объяснивъ нашимъ читателямъ основной характеръ 
РУСОКАГО ОЛОВА, мы надеемся остаться ему вер
ны, и не пренебречь ничемъ, что можетъ улучшить второ
степенный достоинства журнала. Главные отделы его— бел- 
летристическш и ученый, политика, критика, иностранная 
литература, внутреннее обозртше и дневнике темнаго чело- 
в ш а —  сохранятъ свой прежнш видъ, по обогатятся новыми 
деятелями, на которыхъ мы имеемъ основаше расчитывать*

Ш ахматный листокъ, но примеру нрошлыхъ летъ, бу- 
детъ постоянно прилагаться къ РУССКОМ У СЛОВУ.
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Годовое л зд ате  журнала будетъ состоять изъ 12-ти кии- 
жекъ, отъ 25 — 35 листовъ каждая. Ц ена за годовое издаше 
«ГУСОКАГО СЛОВА» — 12 р. 50 к. бсзъ пересылки, а съ 
пересылкой 14 р. Главная подписка принимается въ О.—П е
тербурге, въ конторе РУ ССКАГО СЛОВА, что на Гага
ринской пристани, вь доме графа Г . А. Кушелева-Безбород- 
ко и въ Газетной Экспедищи 0 . Петербургскаго Почтамта; 
въ М оскве—  въ книжномъ магазине И. В. Базунова, что на 
Страстномъ бульвар!.; зат'Ьмъ — у всЬхъ извГстныхъ кни- 
гоиродавцевъ Москвы и Петербурга.

И зъ старыхъ и новыхъ подписчиковъ на «РУССКОЕ 
СЛОВО» те , которые подпишутся не позже пятнадцатаю де
кабря, получатъ премпо— т^етчй выиускъ «П А М ЯТН И К О ВЪ  
СТА РИ Н Н О Й  РУССКОЙ Л И Т Е Р А Т У Р Ы », изданныхъ 
нодъ редакцией И. И. Костомарова и А. Н . Пыпина, или 
вместо Памятниковъ полное собрате сочинений Л. А. Мея 
(въ 3 томахъ), смотря но желанно каждаго подписчика. При 
этомъ редакщя проситъ покорнейше означать ясно, какую 
изъ двухъ нремш избираетъ нодписавшшся. Кроме того, 
подписчики «РУССКАГО СЛОВА» всегда пользуются ус
тупкой 20°/о на все сочинешя, издаиныя редакщей тшродол- 
женш трехъ летъ (*).

Ж елая облегчить доступъ къ подписке на «РУССКОЕ 
СЛОВО» небогатымъ читателямъ, редакщя доиускаетъ раз- 
срочку въ уплате денегъ— для служащихъ— но третямъ че- 
резъ ихъ казначеевъ,—для всехъ нрочихъ— но личному или 
письменному объяснен™ съ редакщей. 4 ^ ,

(*) Издан!» эти сл-Ьдуюиця:
С о ч и н е н !»  Л. МАЙКОВА. Въ 2 томахъ. ЦЬна 2 р. съ  п ер ес . 2 р. 75 к. 

С о ч и н е н ! »  Л . ОСТРОВСКАГО. Въ 2 томахъ. ЦФни 3 р . съ  п ер ес . 3 р. 
75 к. С о ч и н е ш я  И. П АН АЕВА. В ъ 4  том ахъ. ДЪна 3 р. Съ п ер ес . 4  р . 50 к. 
Р а з с к а з ы  Я. ПОЛОНСКАГО. Ц1;па 50 к. съ  п ер ес . 70 к .  В Ъ  ПРОВШ 1ЦШ . 
М. МИХАЙЛОВА. Въ 2 томахъ. ЦЬна 1 р. съ  п ер ес. 1 р. 40 к. ГРАЦ1Я-Л И  
(ромаиъ Дж ули Кавана, перев. съ  англш скаго, въ 2 част.) Ц !.па 1 р . съ  
п ер ес . 1 р. 40 к .  ПОЛЬ Ф Е РРО Л Ь. (П ерев. съ  англ1йскаго). ЦТиа 50 к‘. съ  
п ер ес . 70 к .  Очеркъ лнглпюкнхъ нравовъ Т Е К К Е РЕ Я . (П ерев. съ  англш скаго). 
П'Ьна 50 к. съ  п ер ес. 70 к. Рисунки ЕОКЛЕВСКАГО. Сцены и типы изъ  
сочинеш й ОСТРОВСКАГО, въ 6 выпускахъ. ЦТна за каждый вьш ускъ 1 р . 
съ  п ерес. 1 р . 50 к.
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Примпч.  / .  Редакфя считаетъ долгом!, предупредить, что въ случай 
жалобъ па недоставку книжекъ РУССКАГО СЛОВА, она строго 
отв'Ьчаетъ за исправность только передъ т’Ьми, кто подписался въ 
контор* ГУССКАГО СЛОВА.

Прилит. 2 .  Редакция съ удовольств1емъ будетъ отв-Ьчать на запросы и 
требовашя своихъ подпнсчиковъ и, насколько будетъ зависать 
отъ нея, исполнять ихъ просьбы безотлагательно.

Редакторъ-Издатель граФЪ Г . А. Кушелевъ-Бсзбородко.

Печатать позволяется. С анктпетербургь 2Д сентября 1861 года.

Ц ен соръ  Е. Волкопъ.

въ типогрАФш н . тивлБНА и коми, (на В. О., 8 л., №  25).
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БАТЬКА.

(РА ЗСКАЗЪ ).

I.

Я , какъ теперь, вижу передъ собой нашу голубую, де
ревенскую гостиную. На среднемъ стол-Ь горятъ двЪ свгЬчи. 
Н а одномъ концЪ его сидитъ матушка, всегда немного че- 
порная, въ накрахмаленномъ чепцЪ и воротничкахъ, и съ 
чулкомъ въ рук'Ь. Отворотясь отъ нее, сидитъ на другомъ 
конц'Ь покойный отецъ. Онъ, видимо, въ дурномъ расположе- 
нш  духа и безпрестанно закидываетъ въ сторону, на печку,
свои сЬрые, на выкат'Ь глаза. Я   мхгЬ всего л'Ътъ 12.....
забрался въ углу на мягкое кресло и сижу погруженный въ 
нев'Ьдомыя самому для меня мысли. Прямо противъ меня 
отворенная дверь въ залу. Оттуда только и слышится, что 
ровное пощелкиванхе маятника ст^нныхъ часовъ и нав%- 
ваетъ на васъ ч'Ьмъ то грустнымъ и печальнымъ. Вдругъ 
раздался тихщ  скрипъ ноловицъ. Не знаю отъ чего у меня 
какъ-то болезненно замерло сердце. Это входилъ, своей осто
рожной походкой, нашъ, самый богатый изъ всей вотчины, 
0омкинск1й мужикъ Михайло Евпловъ, старикъ самой поч
тенной наружности, всехща ходивших нисколько брюхомъ впе- 
редъ, съ низко-низко опущенной пазухою, совсЬмъ ужъ сЬ- 
дой, съ густо нависшими бровями и съ постоянно почти опу- 
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щенными въ землю глазами, всегда. съ расчесанной головой 
и бородой, всегда въ чистомъ решменскомъ каФтанЬ и не въ 
очень грязны хъ сапогахъ. Даже.руки у него были каш я-то бе- 
лыя, н'Ьжкыя, покрытыя только небольшими веснушками, то
чно онъ никакой черной работы даже и не работали. Будучи 
верстъ на тридцать единственными мясными торговцемъ, Ми- 
хайло Евпловъ чврядъ-ли въ околодк'Ь были не известнее, ч’Ьмъ 
мой покойный отецъ, таки, что тотъ иногда въ ш утку гова
ривали своими знакомыми: «честь им'Ью рекомендоваться, я  
Михайла Евплова баринъ.»

В ъ нашемъ небогатоми деревенскомъ хозяйстве, сколь
ко я  теперь могу припомнить, Михайло были решительно 
благодетельными гешемн: случалась-ли надобность отдать 
въ работники ньянчушку-недоимщика, Михайло Евпловъ 
брали его къ себе и ужи выжимали изн него коку съ сокомн, 
нриходила-ли нужда въ деньгахъ, прямо брали ихъ въ зай
мы у Михайла Евплова, нужно-ли было отправить рекрут
ство, подать ревизсшя сказки, Михайло Евпловъ ехали, хло
потали, исполняли все это аккуратнейшими образомъ, не по
лучая себе за то никакого' возмездоя, а напротивъ того, 
платя чуть-ли еще не въ полтора раза более прбтивн дру- 
гихъ оброка. На этотъ рази, въ следи за ними, вошелъ 
сынъ его Тимка, совсемъ рабочш малый, лети 22-хъ, под
слеповатый, нескладный, словно изъ какого-нибудь сучкова
того дерева сделанный и съ годъ передъ теми только что 
женивнпйся. Батька, говорятн, лети  еще си десяти начали 
заставлять его бить скотину и теперь постоянно мормя- 
морилъ на работе. Войдя въ комнату Тимка прямо, не под
нимая ни головы, ни глазъ и каки-то механически покло
нился матушке въ ноги. Та потупилась и повела только ру
кою, желая теми показать, чтобы онъ этого не делали. Ти- 
моФей перешели и поклонился отцу вн ноги. Тотъ отвернул
ся оти него и окончательно закинули глаза на потолокн.

—  Что, поучили? спросили они несколько дрожащими го- 
лосомъ.

Тимофей ничего не отвечали, а молча отошелъ и встали 
несколько поодаль оти батьки.
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— Поучили, кажется, хорошо... Незнаю только пойметъ- 
ли то, проговорилъ Михайло Евпловъ грустнымъ тономъ.

— Это за то тебЕ... продолжалъ покойный батюшка: (го
лося его не переставалъ дрожать), за то, что не см Ей под
нимать руки на отца. Неиравъ онъ, Богъ съ него опро
сить, а не ты ...

Михайло Евпловъ вздохнулъ на всю комнату.
— Мало они что-то это разумЕютъ... въ каждомъ пустякЕ 

только и ладятъ, что нельзя-ли какъ отцу-то горло переЕсть... 
сказалъ онъ и еще грустнЕе склонилъ голову на сторону.

— Ну, Михайло Евпловъ, вмЕшалась въ разговоръ ужъ 
матушка, трудно тоже, какъ и тебя посудить: старшш сынъ 
у тебя охотой въ солдаты пошелъ, второй спился да голо
вой вершилъ, наконецъ и съ третьимъ тоже выходить?

Н а послЕднихъ словахъ она развела въ недоумЕши ру
ками.

Лицо М ихаила Евплова сдЕлалось окончательно умилен- 
нымъ.

—  Ай, матушка, Авдотья АлексЕевна, воскликнулъ онъ 
почти уже плачущимъ 'голосомъ, на все тоже Божья власть 
есть: кто въ дЕтяхъ находить утЕшенье, а кто и печали... 
В ы  сами имЕете дитя: какъ знать, худъ-ли, хорошъ-ли онъ 
супротивъ васъ будетъ.

Матушка вспыхнула.
— Ну, моего дитя ты  привелъ тутъ напрасно... совершен

но напрасно! сказала она и сердито понюхала табаку.
Михайло Евпловъ тоже сконфузился, видя, что не думая 

и не желая того, онъ проврался.
— Это точно' что—съ... проговорилъ онъ и переступилъ 

съ ноги на ногу.
—  Ежели ты  опять тоже будешь дЕлать, опять тебЕ то

же будетъ!... обратился покойный отецъ снова къ парню го
раздо уже подобрЕе, но все еще, видно, желая втолковать 
ему, что онъ виноваты

Парень пораспустился.
—  МнЕ бы, бачька, Филатъ Гаврилычъ, въ раздЕлъ охо

та  идти-съ! произнеся онъ и произнеся какимъ-то необы
кновенно наквнымъ голосомъ.
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В се мускулы въ лице отца подернуло. Я  видЪлъ, что 
онъ страшно вспылилъ.

— Не позволять вамъ того! больше прошипЬлъ онъ, чемъ 
проговорилъ, между т гЬмъ какъ щеки и губы его дрожали: 
казеннымъ крестьянамъ велятъ делиться?... велятъ? спрашн- 
валъ онъ, обращая на парня страшный взглядъ.

Михайло Евпловъ грустно усмехался.
— Да прикажете; пускай попробуютъ... мякины-то от

родясь не'Ъдали, а тутъ можетъ и отчгЬдаютъ... Теперь ка
кой-нибудь овинишко въ двадцать сноновъ съ своей благо
верной измолотятъ, лопать-то придутъ, въ чашку валятъ, 
сколько только чрево стерпитъ.

—  Что жъ ты  ихъ, кускомъ ужъ хлеба попрекаешь? 
вмешалась въ разговоръ опять матушка.

Михайло Евпловъ сейчасъ же переменила» тонъ.
—  Не попрекаю я , сударыня, нетъ-съ! отвечалъ онъ 

кротко: ни въ чемъ имъ отъ меня запрету н етъ ,—ни въ пи
щ е, ни въ одеже, ни въ гуляньяхъ. Пусть скажутъ, въ 
чемъ имъ, хоть сколько ни есть, отъ меня возбранено.

—  Ну, да! въ чемъ вамъ отъ него возбранено? повторилъ 
за нимъ и отецъ.

ТимоФей жалобно и стыдливо посмотрелъ на него.
—  Не могу я , бачька, про то сказывать-съ, отвечалъ онъ 

и какъ-то странно засеменилъ руками.
—  Отъ чего не сказывать?— говори!., сказалъ отецъ на

стойчиво.
Михайло Евпловъ какъ-будто бы слегка всиыхнулъ.
— Выдумать да наболтать, пожалуй, всякихъ пустяковъ 

можно... произнесъ онъ.
ТимоФей молчалъ.
М атушка на этомъ м есте встала и вышла. Отцу тоже, 

видно, была не совсемъ легка эта сцена.
—  Ну, ступайте! сказалъ онъ, закидывая, по обыкпово- 

шю, глаза въ сторону.
Михайло Евпловъ однако не трогался. Онъ, кажется, пе- 

режидалъ, чтобы первый пошелъ сынъ. По лицу Тимки мне. 
показалось, что онъ хотель что-то сказать, но не смелъ-ли
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или не хот'Ьлъ этого сделать, только круто повернулся и 
пошелъ.

— Б ы  ужъ, батюшка, сделайте милость, прикажите, чтобъ 
и супружница его слушалась и не Фыркала... сказалъ Михай- 
ло Евпловъ.

— Чтобъ и супружница слушалась — слышь! повторилъ 
отецъ, грозя ТимкЪ пальцемъ.

Но тотъ ничего не отв-Ьчалъ, и я  слышалъ, что онъ сер
дито хлопнулъ въ лакейской дверями.

Михайло Евпловъ постоялъ еще нисколько времени, по- 
качалъ въ раздумьЪ головой и проговорилъ:

— Такой этотъ ныньче молодой народъ сталъ, что срамъ 
только одинъ съ нимъ.

Но видя, что отецъ ничего ему не отв'Ьчаетъ, онъ тоже 
повернулся и пошелъ; но залу сталъ проходить медленно, 
не торопливо и все точно къ чему-то прислушиваясь.

II.

Прошло времени нед’Ьли съ дв'Ъ. М ы ужинали. Отецъ (онъ 
все это время былъ заметно въ дурномъ расположении духа 
и теперь кидающш то туда, то сюда свой безпокойный 
взглядъ)—вдругъ побл'1'.дн'Ьлъ и, проворно вставая, прого
ворилъ:

—  Оомкино горитъ!
М ы взглянули по направленно его глазъ: всЪ наши окна 

были залиты заревомъ. ч
— Батюшка, можетъ быть, это овинъ! хотЬла было успо

коить его матушка.
—  Б ея  деревня, сударыня, въ огнгЬ!.. Выдумала!., лошадь 

мнМ кричалъ старикъ, проворно сбрасывая съ себя халатъ.
М атушка сама стала ему подавать одеваться: горничная при

слуга вся ужъ разбежалась по избамъ, чтобы поразузнать и по
охать насчетъ пожару. В ъ залу вошелъ нашъ нрикащикъ
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Кирьянъ, со своей обычной не совеЪмъ умной и озабочен
ной рожей и теперь совс’Ьмъ опешевшш оти страху.

— В ъ бомкин'Ь несчастье-съ! нроговорилъ онъ.
— Людей туда!., лошадь мне! говорилъ батюшка, засте

гивая- дрожащими руками свой полевой чепанъ.
М не толю захотелось съездить на пожаръ.
—  Папаша, возьми меня! запросился я.
— Перестань, пащенокъ! прикрикнули было на меня 

старики.
Но я  не отставали:
— Папаша, возьми!
—  Ахи ты!.. Ну, поезжай!
Онъ вообще любили несколько геройсшя си моей сторо

ны выходки; но матушка напротивъ:
—  Алексей, что ты  хочешь со мной делать?.. Пощади ты  

меня хоть сколько-нибудь! сказала она вн одно и тоже вре
мя строгими и умоляющими голосомъ.

Но я  уже почти не слыхали ее: выбежавъ на улицу, и 
видя, что поваренокъ Гришка вели оседланную лошадь, я  
отняли ее у него и сейчасъ же на нее взгромоздился. Со 
стороны оти вомкина слышался наносимый ветромъ безпо- 
рядочный звони набатнаго колокола. Черезъ несколько ми— 
нутъ привели и отцу беговыя дрожки. Точно молоденькш 
мальчики, онъ проворно, хоть и тяжело, опустился на нихъ. 
Человеки шесть дворовыхъ людей было около насн верхами. 
Н а крыльце появилась матушка.

— Возьмите Неопалимую Купину, что вы, на кого надее
тесь? сказала она.

Кирьянъ подъехали къ ней и принявъ у нее образи, по
ложили его, перекрестясь, за пазуху. Пока мы съезжали со 
двора, матушка не переставала насъ крестить вследн. П рое
хать нами надобно было версты две-три  лесоми. Ночь была 
осенняя, темная. Несмотря на колеи и рытвины, отецн по
гнали свою лошадь что есть духу. М ы скакали за ними. 
П о всеми направлешями оти насъ раздавался топотъ нашихъ 
лошадей и слышались шлепки летевшей изи поди копытъ 
ихъ грязи. Рядомъ же си нами, и нисколько не отставая, бе
жали въ прискочку спешенный мною си лошади Гришка по-
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варенокъ и б$жалъ, надобно сказать, сохраняя ужасно гор
дый вйдъ, который былъ данъ ему какъ бы отъ природы, 
вслЪдствге покривленнаго въ дАгств’Ъ позвоночнаго столба.

— А ту— ату его! травилъ его кучеръ П етръ, доставая 
въ спину в'Ътвиной.

—  Это онъ на дымокъ бЪжитъ... поварская душенка: 
у слых а лъ, что гарью-то пахнетъ, замЪтилъ ткачь Оеменъ.

По другую сторону дороги шелъ бол'Ье солидный разго
воры

— В ъ с^нник'Ь у Евплова загоралось и п о т  л С, братецъ 
ты  мой, вить, Боже ты  мой! говорилъ Кирьянъ.

—  Иш ь-ты, поди, гд'Ь гр’Ьху-то быть! отв'Ьчалъ ему на 
это басомъ и со вздохомъ другой голосъ.

Набатъ становился все слышнее и слышнее. Сколько не 
печальное ожидало насъ впереди зрелище, но, при этомъ 
быстромъ скаканъи на лошади, въ глухую ночь, въ лгЬсу, при 
этомъ хлопаньи воротецъ, которыя кучеръ П етръ на всемъ 
маху, не слезая съ лошади, отворялъ ш также быстро от- 
пускалъ ихъ, мое датское сердце исполнилось какой-то злоб
ной радостью: мн'Ь такъ и хотелось битвъ, опасностей и по- 
бЬдъ. При въЬзд'Ь въ открытое поле—первое, что предста
вилось намъ, это —стоявшая нисколько поодаль отъ селешя, 
на совершенно темномъ "фонгЬ, бЪлая церковь, освещенная 
пожаромъ до малМ шихъ архитектурныхъ подробностей и 
съ блистающими красноватымъ свЬтомъ главами и креста
ми. Пламя выходило почти изъ половины деревни и, склоня
емое в'Ьтромъ, уже зализывало огромными языками близь 
стоящ 1я  къ нему стр о етя . Вверху надъ всЬмъ этимъ клу
бился сЬроватый дымъ, въ которомъ летали чего-то огнен
ные куски и кружились катйя-то б'Ьлыя птицы. В ъ самомъ 
селен 1п нередъ пламенемъ мелькали черкыя Фигуры мужи- 
ковъ и бабъ. Отовсюду слышался шумъ и гамъ, сливавшей
ся со звономъ колокола. Сид'Ъштя около вынесбнныхъ на 
средину улицы пожитковъ старухи и ребятишки выли и ре- 
в& м. Выгнанная изъ хлАвовъ скотина: коровы и лошади, 
всЬ столпились въ кучку и заметно подъ влгяшемъ какого- 
то непонятнаго для нихъ страха прижались къ церковной 
оград^,— одн^ только дуры, овцы, тоже скучивппяся въ од
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но стадо и кинувшаяся было сначала прямо на огонь, но шугну- 
ты я  оттуда двумя-тремя взвизгнувшими бабенками, неслись 
теперь далеко, далеко въ поле. Передъ сгорЬвшимъ почти 
уже въ половину домомъ Михаила Евплова была целая толпа 
людей и они не унимали пожара, а на что-то такое, другъ 
черезъ дружку, заглядывали, и нисколько голосовъ говорило: 
«полно!., перестань!., старый!» Посреди всего этого разда
валось: «пустите!., пустите!»

М ы быстро подъехали: это Михайло Евпловъ рвался изъ 
рукъ двухъ наншхъ мужиковъ. Спокойной наружности въ 
немъ и слЪд,а не оставалось: онъ былъ въ одной разорванной 
рубахе, босикомъ, съ обезумевшими глазами и съ опаленны
ми всклоченными волосами.

—  Что такое? спросилъ отедъ.
— В ъ огонь рвется... сгореть хочетъ, отвечалъ одинъ 

изъ мужиковъ.— О, дьяволъ какой здоровый! прибавилъ онъ, 
гробоздая снова старика за воротъ, который тотъ было у не
го вырвалъ.

•—  Оттащите его подальше, въ лЪсъ, приказалъ отецъ.
— Батюшка, пусти!., пусти!., кричалъ Михайло Евпловъ. 

Но мужики его потащили. СдЪлавъ еще разъ тщетное уси- 
л1е вырваться "у нихъ, онъ завопилъ какъ дикш зверь, и 
вцепился зубами въ собственную руку; кровь Фонтаномъ 
брызнула изъ подъ его рта и усовъ. Мужики отвели ему 
эту руку назадъ за спину и продолжали его тащить.

—  Батюшки! у М атрены Лукояновны ужъ загоралось! 
раздался пронзительный женскш голосъ.

В се бросились туда.
Покойный отедъ тоже проворно соскочилъ съ дрожекъ 

и потомъ, ужъ я  незнаю какъ это и случилось при его пол
ноте, вдругъ очутился на кры ш е этой самой избы.

— Снимайте кафтаны, мочите ихъ и давайте сюда! ко- 
мандовалъ онъ оттуда.

Первый бросился ему помогать самый бедный изъ всей 
деревни мужикъ Спиридонъ, но Фамилш, Кутузовъ. Собствен
ная изба его давно уже сгорела и онъ, кажется, изъ нее и 
вынесть ничего не успелъ; но несмотря на то, нисколько 
не потерявшись, началъ онъ усерднейшимъ образомъ пода
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вать воду, понукать и ругать другихъ мужиковъ и особенно 
бабъ, что нибудь не по его или не проворно дЬлавшихъ.

Кирьянъ между т'Ьмъ досталъ изъ за пазухи Неопалимую 
Купину и взявъ ее на руки, какъ обыкновенно носятъ ико
ны, сталъ съ нею обходить еще не загоравшуюся часть се- 
леш я. Вдругъ пламя изъ косого направления приняло пря
мое, поколебалось нисколько минутъ и снова склонилось, но 
уже въ ноле, въ сторону, противуположную отъ деревни.

—  Господи! полымя-то на лйсъ пошло!.. Царица Небес
ная! заголосили бабы. Мужики только молча перекрестились. 
Отецъ, молодцовато и скрестивши руки, стоялъ на крынгЬ. 
Я  же и Кутузовъ, Богъ ужъ знаетъ для чего, ухвативши 
онъ съ одного конца багромъ, а я  съ другаго кочергой, та
щили горящее бревно. Оно наконецъ рухнуло и жестоко уда
рило одну бабу по боку, такъ что она кувыркнулась и не 
приминула намъ объяснить: ой, дьяволы, лйппе эше! Брев
но порядкомъ задйло и меня, такъ что я  едва выцарапалъ 
изъ подъ его ноги. П равая щтанина у меня загоралась и 
только ужъ плюя на нее и обжогши вей себй руки, я 
успйлъ ее затушить. Все это видйвшш съ крыши отецъ по- 
блйднйлъ.

—  Ступай, глупой мальчишко, домой! закричалъ онъ, за- 
скрежетавъ зубами.

Я  было вздумалъ отпрашиваться.
—  Мать безпокоится, а онъ тутъ... Петръ, отвези его до

мой! говорилъ старикъ, выходя изъ себя и грозя мнъ кула
ками.

— Пойдемте, судырь! Что тутъ барчику дйлать! посовй- 
тывалъ мнй и П етръ.

Я , дйлать нечего, взмостился на своего копя и отправил
ся. П етръ послйдовалъ за мной. Я  всегда любилъ бывать 
съ этимъ человйкомъ за его веселый и разговорчивый ха
р а к тер а

— Что, Михайло Евпловъ нлачетъ еще! спросилъ я  его.
—  Поуняли маненько, поукачали... раза три въ огонь 

то врывался: все хотйлось кубышку-то съ деньгами выцара
пать.

—  А много денегъ у него было?
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—  Много, чортъ его дери, накопить... ты сячи десять, 
говорятъ, было...

— А сынъ его Тимка тоже плачетъ?
—  Да, тутъ тоже присутствуетъ, отвечали П етръ... толь

ко слезъ-то не больно что-то видать у него, прибавили онъ, 
какъ бы въ нйкоторомъ размышленш.

Я  далъ шпоры лошади и поскакали маршъ-маршъ.
—  Тише, тише, баринъ! право мамины;-I; скажу! говорили 

П етръ.
Но я  знали, что онъ не скажетъ.
М атушка насъ встретила только что не на крыльцА
—  Ж не стыдно тебЪ, не гргЬхъ таки меня мучить, ска

зала она.
Я  посп’Ьшилъ поцеловать у ней руку и стали ей пред

ставлять почти въ лицахъ, какъ . огонь горели, какъ М ихай
ло Е й ы овъ  плакали.

— Ну, не говори... будетъ! произнесла она, махая мн-Ь ру
кой и сама готовая почти разрыдаться.

Видневшееся изъ нашихъ оконъ пламя все становилось 
меньше и меньше. Яерезъ часъ посл'Ь того прЖхалъ и отецъ. 
Загрязненный, залитый почти съ ноги до головы водой и 
ч'Ъмъ-то, должно быть, еще болгЬе раздраженный, онъ шум
но вошелъ въ залу. Всл4здъ за ними поваренокъ ГришКа, 
спот'Ьвнпй, какъ мокрая мышь, и съ закоптелыми лицомъ 
Кирьянъ ввели поди руки Михаила Евплова. Онъ былъ въ 
чьемъ-то чужомъ полушубчишк'Ь, весь дрожали; рука и ли
цо его были въ крови.

— Посадите его тутъ! сказалъ отецъ.
—  Его надобно напоить чаемъ или мятой: онъ весь про- 

дрогь! сказала матушка.
Несчастный старики замотали головой.
—  ЖЬтъ, матушка: водочки дай! дай водочки! прогово

рили онъ.
М атушка поспешно пошла и сама принесла ему ц'Ълый 

стаканъ.
Михайло Евпловъ выпили его дрожащими губами изъ ея 

руки. Она после того хотела было подать ему кусокъ пи
рога, но онъ молча отвели его руками.
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—  Сведите его въ людскую, и чтобы онъ не сделали тамъ 
чего-нибудь надъ собой—я съ тебя спрошу, сказалъ отецъ 
Кирьяну.

Тотъ съ Гришкой хотели было поднять Михаила, но 
онъ не дался имъ и повалился отцу въ ноги.

—  Батюшки, благодетели мои! не оставьте меня несчаст- 
наго! стоналъ онъ.

— О, старый дуракъ! сказано, что неоставятъ— Бога толь
ко гневитъ, вспылилъ отецъ, между т^мъ какъ у него у 
самого текли по щекамъ слезы.

—  И  ее злодейку накажите, и ее! бормоталъ Михайло 
Евпловъ, ползая по полу и хватая отца за ноги.

—  И  ее накажутъ! Отведите его! говорили тотъ, едва 
сдерживая себя.

Гришка и Кирьянъ подняли наконецъ беднаго старика и 
увели.

М еня вскоре после этого послали спать, но я долго еще 
слышали изъ своей маленькой комнаты, что отецъ и мать 
разговаривали.

—  Поджогъ! говорили тотъ своими отрывистыми тономъ.
— Господи помилуй! восклицала на это матушка.
—  Невестушка... сынокъ... повторяли несколько разъ отецъ.
— Боже ты  мой, Царица Небесная, говорила матушка.

I I I .

Проснувшись на другой день поутру, я услышали по 
всему дому какое-то шушуканье и торопливую хлопотню. 
Гришка поваренокъ, между прочею своею службою обязан
ный меня одевать, пришелъ, по обыкновенно, съ сапогами 
въ рукахъ и съ глупо-Форсистой рожей остановился у косяка.

—  Что тамъ такое шумятъ? спросили я  его.
—  Папенька ваши въ городи уехали-съ, отвечали онъ, 

почему-то еще гордее поднимая голову.
Я  всегда были очень доволенъ, когда отецъ куда-нибудь
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уЬзжалъ: его суровость, его желчное и постоянно раздра
женное состояше духа, готовое каждую минуту вспыхнуть, 
пугали меня, а потому и на этотъ разъ, исполнившись мгно
венно овладевшими душу мою восторгомъ, я  началъ пере
вертываться на постелЬ на спину, на грудь и задрегалъ но
гами, приговаривая:

—  ЗачЪмъ онъ уЪхалъ, зачЬмъ?
— Незнаю-съ! отвЪчалъ Гришка, и, наскучивъ вероятно 

стоять передо мной, сдериулъ съ меня одЪяло и урезони
вали меня:

—  Перестаньте баловать-то!.. Надавайте сапожки-то!.. 
мн% стряпать пора.

— Я  сегодня приду къ теб4 въ кухню... приду... приду... 
нап'Ьвалъ я.

— Я  сегодня не въ кухнЬ стряпаю, а у бабушки А фимьи, 
отвечали Гришка и самолюбиво закинулъ свое рыло въ сто
рону.

— А ,вотъ врешь, врешь, перебилъ я его, думая, что 
онъ хочетъ только отъ меня отделаться.

— Право-съ! повторилъ Гришка. Въ кухню-то ТимоФея 
съ хозяйкой подъ караулъ посадили, прибавилъ онъ уже 
мрачными голосомъ.

— За  что?
— Папенька приказали-съ... Последнее слово Гришка 

протянулъ.
—  А Михайло Евпловъ гдЪ?
—  Въ людской лежитъ... стонетъ таково, на всю избу.
У  меня вдругъ пропала вся моя веселость: я  молча одел

ся, молча и тихо вышелъ. Въ девичьей сидела наша ста
руха ключница А фимья и старательно-старательно пряла. 
Это было всегда признаком'!», что она до безконечности зли
лась.

•— А фимья! за что ТимоФея съ женой подъ караулъ по
садили? спросилъ я  ее таинственно.

— Не знаю, судырь! отвечала она явно-укоризненнымъ 
тономъ.

—  Ну вотъ; не можетъ быть, скажи!
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—  Не знаю, батюшка... папенькина воля! повторила она 
и вздохнула.

Семья Михаила Евплова приходилась ей сродни.
Я  отправился на улицу. День былъ ясный, светлый: 

осеннее солнце грело точно средь лета; вновь подросшая 
на красномъ дворе, после недавняго дождя, трава свежо зе
ленела; въ воздухе быстро и весело летали ласточки; более 
десятка сы ты хъ и лоснящихся на солнце лошадей гуляли 
на ободворкЬ. Тимка съ женой не выходили у меня изъ го
ловы. Я  реш ился подсмотреть, что они делаютъ и поти
хоньку вошелъ въ кухонныя сени; но тамъ на дверяхъ я 
увиделъ огромный замокъ: оставалось одно средство загля
нуть съ улицы въ окно; но я  почему-то совестился это сде
лать и придумалъ такого рода хитрость, что взмостился на 
близъ С Т 0 Я Щ 1 Я  ’около кухни дроги, съ которыхъ все было 
видно, что происходило во внутренности избы: Тимка си— 
дЬл’ь у стола и смотрелъ въ землю; въ лице его кроме обы
чной мрачности ничего не выражалось. Н а другой лавке ле
жало что-то на-глухо закутанное каФтаномъ. Я  догадался, 
что это была жена его М арья. М не сделалось страшно, и 
почему-то показалось, что она умерла и что это былъ уже 
только трупъ ея. Я , по крайней мйрй разъ пять, влезалъ на 
дроги и въ носл'Ьднш разъ наконецъ скрылся и Тимка, и 
только по видневшимся его лаптямъ я понялъ, что и онъ то
же легъ, но только въ глубь, въ куть избы. Между т,®мъ 
М арья не переменяла своего положешя и это окончательно 
меня убедило, что она умерла. В ъ страхе, и не зная съ кемъ 
бы имъ поделиться, я  несколько времени ходилъ по двору: 
людей, какъ всегда это бывало въ летнее время, не было 
почти никого дома: все были на работе и только изъ А фимь- 
иной избы слышно было, что Гришка отчаянно рубилъ ко
тлеты  или начинку въ пирогъ, выбивая ножами складно тре
пака. Я  подошелъ къ окну, которое было полурастворено, и 
изъ котораго валилъ дымъ и жаръ.

—  Григорщ, а Григорш? повторилъ я  несколько разъ.
— Чего вамъ-съ? отозвался онъ наконецъ, гордо высо

вы вая свою морду въ окно.
— Тамъ въ кухне М арья лежитъ: не умерла-ли ужъ она?
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—  Да съ чего ей умереть?
—  А что же она все лежитъ?
— Опитъ, чай, отвечали онъ мне, и самолюбивейшимъ 

образомъ повернулся и отошелъ отъ окна.
Я  простоялъ на своемъ м есте нисколько времени, какъ 

опушенный, и за обедомъ решился наконецъ свое безпокой- 
ство сообщить матере.

— Маменька, Т имофся съ женой подъ караулъ посади
ли; ну какъ они тамъ умрутъ? сказалъ я .

Мать сначала посмотрела мне въ лице и потомъ, прого- 
воря: «каш я ты  глупости говоришь», сама вздохнула.

Тотчасъ же после стола я  опять отправился на дроги 
и не могу описать вамъ моего восторга: М арья больше ужъ 
не лежала, а сидела; красивое лице ея было не столько пе
чально, сколько измято; платокъ на голове несколько сбцтъ 
и рубашка на груди разстегнута.

— А что, Михайло Евпловъ живъ-ли, подумалъ я  и пря
мо съ дрогъ пошелъ въ людскую. Изба эта, такъ какъ въ 
ней пеклись людсые хлебы и варилось для дворовыхъ ва
рево, была самая жарко-натопленная и постоянно почти пу
стая: въ этотъ разъ я  въ ней только и нашелъ, что десят
ка три мухъ, ползавшихъ но столу и подъедавшихъ остав
шаяся тутъ крохи хлеба и квасныя пятна. Я  заглянулъ за 
перегородку. Тамъ въ зыбке лежалъ одинъ-одинехонекъ по
лугодовалый сынишко стряпухи, съ поднятой почти до са- 
маго горла рубашенкой. Только что передъ тем ъ вероятно 
разспеленанный, онъ съ величайшимъ, кажется, наслажде- 
шемъ смотрелъ себе на кулачки и сгибалъ и разгибалъ свои 
ноженки. По веселому личику его тоже ползла муха и онъ 
отъ этого только слегка поморщивался. Я  согналъ ему эту 
муху; онъ еще больше улыбнулся. По стоявшей на голбце 
кваснице, я  сообразили, что больной, должно быть, лежитъ 
на печке. Вставъ на нижнюю ступеньку, я  потихоньку за
глянулъ туда, но по темноте ничего не могъ разсмотреть 
и только оттуда сильно пахнуло квашней. Я  поснешилъ 
слезть и уйти. Ц елы й день я  ходилъ какъ шальной, не 
зная за что бы приняться и что бы начать делать. Къ ве
черу моя детская Фантаз1Я еще более разыгралась и когда
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меня уложили въ постельку и оставили одного въ комнате, 
мне стало и жаль арестантовъ, и въ то же время я  боялся 
ихъ. «Они целый день ничего не ели я  теперь они лежатъ 
и имъ тошно!» думалъ я, а потомъ мне вдругъ представля
лось, что Тимка непременно выломаетъ окно, вылЬзетъ, возъ- 
метъ топоръ и зарубитъ меня и маменьку. Страхъ этотъ во 
мн’Ь дошелъ до того, что я  прислушивался къ каждому, до
вольно отдаленному отъ меня хлопанью дверьми въ деви
чьей, къ малейшему шуму въ лакейской, наконецъ, когда явно 
услышалъ, что въ зале кто-то ходитъ, я  не утерпелъ, вско- 
чилъ и выглянулъ туда.

— Кто это? произнеСъ я  почти обмирающимъ отъ ужа- 
са голосомъ.

— Я  это, батюшка, отвечалъ мне голосъ.
Оказалось, что это А фимья пришла въ залъ молиться.
Я  несколько поуспокоился и опять улегся... Зарожда

ющейся ипохондрикъ, видно, и тогда уже во мне начиналъ 
наклевываться!

ГУ.

Часу во втбромъ ночи тотъ же Гришка меня разбудилъ.
— Ступайте въ темненькую комнату почевать-съ, ска- 

залъ онъ.
— Что... зачемъ? спросилъ я  съ просонья и въ испуге.
—  Исправника тутъ положатъ—прёехалъ.
Н е понявъ хорошенько въ чемъ дело, я  однако всталъ, 

и бссикомъ, въ одной рубашенке, завернувшись въ одеяль- 
цо, прошелъ по довольно холодному корридору и, укладываясь 
на новое свое место, разгулялся: въ гостиной я  слышалъ, 
что отецъ съ исправникомъ ужинали. Отецъ что-то такое 
въ полголоса и, по обыкновенш своему, отрывисто разска- 
зывалъ ему, на что исправникъ громко хохоталъ, въ следъ 
затем ъ  кашлялъ, харкалъ. Остававшееся празднымъ мое 
воображеше начало представлять себе исправника огромнымъ
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мущиной, съ огромнымъ животомъ. Но это оказалось не со- 
вс'Ьмъ такъ; когда я  на другой день вышелъ къ чаю, то 
увидйлъ, что съ отцемъ раскланивался небольшаго роста Пу
щина, съ сутуловатымъ бычачьимъ шивороткомъ, широкш 
въ плечахъ и съ -широкою львиною грудыо.

—  И такъ я  иду, говорилъ онъ.
— Сделайте одолжеше, отвйчалъ отецъ разсйянно.
Матушка, разливавшая чай, держала глаза потупленными.
Нсправникъ пошелъ. Я перебйжалъ въ д^вичыо, чтобы

оттуда изъ окна наблюдать за нимъ. На крыльцй его встрй- 
тилъ съ бляхой на груди и падогомъ въ рукй сотскш и 
снялъ шапку. Нсправникъ сдйлалъ усил!е приподнять нис
колько свою сутуловатую голову. Сидйвнйе на колодй наши 
мужики-иогорйльцы, при видй его, тоже встали и сняли 
шапки. Нсправникъ сдйлалъ еще болйе усилия приподнять 
свою голову. Сотскш, въ нйкоторомъ отдалении и не надй- 
вая шапки, слйдовалъ за нимъ. Они прошли въ кухню. Вско- 
рй послй того въ кухонныя сйни вышелъ Тимофей и сот
скш  и оба Флегматически остановились въ дверяхъ на ули
ц у—одинъ у одного косяка, а другой у другаго и оба ни 
слова не говорили между собою. Мужиковъ пять изъ пого- 
рйльцевъ, одинъ за другимъ, слезли съ колоды и разлеглись 
по травй: пригрйтые солнцемъ, они вскорй тутъ заснули. 
ТимоФея накопецъ увели въ кухню и вмйсто его сотскш 
вывелъ Марью. Она усйлась на руидучкй и пригорюнилась. 
Сотскш съ убшственнымъ равиодунпемъ глядйлъ ей въ спи
ну. Я  перешелъ въ залу. Тамъ отецъ ходилъ взадъ и впе- 
редъ, закидывая глаза вправо и влйво, разводилъ руками и 
что-то такое нашептывалъ. Мать затворилась въ своей ко- 
мнатй и, доллшо быть, молилась. Ключница А фимья съ я в 
ными уже слезами, текшими ко ея морщинистому лицу, при
готовляла закуску.

Не зная куда отъ тоски и скуки дйваться въ домй, я  
вышелъ на улицу. Марьи уже не было на крыльцй и сто- 
ялъ одинъ только сотскш, куря изъ коротенькой, но все-та
ки въ мйдной оправй трубченки и сплевывая повременамъ 
сквозь зубы тонкой струей слюну. Я  осмйлился подойти и 
заговорить съ нимъ.
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—  Что тамъ дЪлаютъ? спросилъ я  его, указывая на 
кухню.

—  Допрашиваютъ-съ... отвечала, онъ мне, осматривая 
меня съ ногъ до головы.

— Ч то-ж е донрашиваютъ?
— По д^лу-съ, по поджогу... 1Ч,т сыттокъ, что ли, здТъ 

пшяго-то барина?
— Сынъ.
—  Похожи маненько на папеньку-то, заклюнилъ сотекш 

и своей зачерствелой рукой погладила, меня по голове.
Въ это время Гришка, въ совс'Ъмъ ужъ дурацкой, съ 

высочайшими воротничками, манишке, и въ сертуке, дале- 
ко-сш итомъ не на его роста,, Форсисто пронесъ въ кухрю 
закуску съ граФиномъ водки и съ двумя бутылками на
ливки.

— Вы въ горницу взойдите и завтракать ступайте въ 
людскую... сказалъ онъ, проворно проходя и кивая сотскому 
головой.

Тотъ стыдливо пошелъ въ девичыо и когда возвратился 
оттуда, то самодовольно обтиралъ рукавомъ усы: видимо, что 
онъ получилъ приличную порщю. Проходя въ людскую ми
мо сиящихъ мужиковъ и заметно повеселевъ, онъ ткнулъ 
одного изТ, нихъ своими, нодожкоми, и проговорила,:

— Что ты  тутъ, черта,, дрыхнешь?
Мужика, приноднялъ немного голову, взмахнула, на не

го глазами и опять улегся.
Невдолге после того Гришка вынест, изт, кухни заку

ску обратно, съ выпитымъ почти до дна граФиномъ и съ 
объедками пирога и колбасы. Д ве бутылки наливки остались 
еще тамъ. Затем ъ сцены на дворе значительно оживились: 
сначала въ сени выбежала, длинноносый чиновникъ, ве
роятно писарь исправника и видя, что никого тутъ шЬта,, и 
проговори: «никогда его шельмы не,тъ на месте!..» крикнулъ 
погорельцами,: эй вы, пошлите сюда сотскаго и прикащика.

И зъ лежавшихъ на траве мужиковъ хоть бы одинт, по
шевелился и только тотъ же деятельный Спиридонт, Куту- 
зовъ, все время сидевщщ на колоде и что-то такое со, жа- 
ромъ толковавшш другому мужику, при этомъ возгласе вско- 

Отд. I. 2
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чшгь и побежалъ въ людскую. Оттуда выскочили и провор
но пробежали въ кухню нашъ Кирьянъ съ своей озабоченной 
рожей и сотскш, только что начинавнпй было багроветь отъ 
получаемаго имъ за щами удовольствгя. Кирьянъ впрочемъ 
вскоре снова показался и началъ еще более безпокойны- 
ми и отупевшими глазами оглядываться. Заметивъ возвра- 
щавшагося на свое место Кутузова, онъ подкликнулъ его и 
что-то такое сказалъ ему.

— Да где? спросилъ тотъ скороговоркой.
—  Да хоть въ саду! отвечали ему Кирьянъ и тоже ско

роговоркой.
Кутузовъ побежали.
Кирьянъ остался на месте и заметно поджидали его. 

Опиридонъ наконецъ возвратился съ пучкомъ ирутьевъ въ 
рукахъ.

—  О, чортъ, мало! воскликнули Кирьянъ, сердито вы ры 
вая у него прутья.

—  Я  еще сбегаю! подхватили съ готовностью Сииридонъ 
и опять побежали.

Кирьянъ стали прутья развязывать на пучки.
—  Неровныхъ какихъ, дьяволъ, наломали, говорили онъ, 

ебшмыгивая и обдергивая ихъ.
Опиридонъ невдолге принеси еще большой пучекъ и по

томи они, что-то такое переговоривъ между собою, скрылись 
въ кухонныхъ сеняхъ, войдя въ который дверь съ улицы 
притворили.

Я  осмелился приблизиться на некоторое разстояте  къ 
кухне. Оттуда слышались голоси и харканье исправника. 
Наконецъ на крыльце показался прежшй длинноносый чи
новники.

— Пошлите нашего кучера!., крикнули онъ.
Продолжавший сидеть на колоде мужики, кажется, и не

поняли его.
— Кучера пошли! повторили ему письмоводитель.
Мужики нехотя встали и пошелъ на оеновалъ, съ ко-

тораго вскоре и сошели действительно кучеръ, съ заспанной 
рожей и съ набившимся въ всклоченные волоса сеномъ, въ 
поношенной казинетовой поддевке безъ рукавовъ, въ вытер-
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ты хъ плисовыхъ штанахъ и только въ новыхъ, сильно сма- 
занныхъ дегтемъ, сапогахъ. Неторопливой и спокойной поход
кой, какъ человЬкъ привычный къ тому, къ чему его звали, 
прошелъ онъ въ кухню; я  догадался наконецъ въ чемъ дело. 
Ужасъ овладЪлъ мною окончательно: я  убежалъ въ свою ком
нату, уналъ на постель, закрылъ глаза и зажалъ себе уши!!!

Обедать у насъ подали, чего прежде никогда не бывало, 
часамъ къ четыремъ, и когда я  вышелъ въ залу, тамъ вей 
уже сидели за столомъ: исправникъ, присмакивая и даже 
какъ-то присвистывая, жадно йлъ щи. М атушка, сама разли
вавшая горячее, грустно и молча указала мне на мйсто по
дле себя. Письмоводитель исправнический тоже сидйлъ за 
столомъ, уткнувши свой длинный носъ въ тарелку и точно 
смотрйлъ въ нее не глазами, а отимъ органомъ. Отецъ былъ 
въ нрежнемъ раздраженномъ состоянш.

— Э та те  злодеи, варвары!., говорилъ онъ, тряся рука
ми и головой.

Исправникъ хохотнулъ слегка.
— Краснаго петушка это по ихнему называется пустить... 

Четвертое дйло у меня этакое вотъ на этомъ году, говорилъ 
онъ, едва прожевывая огромные кусищи говядины и хлеба, 
которые засовывала, себе въ ротъ.

— П ятое-съ , нонравилъ его письмоводитель.
— И все бабенки эти?., бабенки? спросилъ отецъ, про

должая трястись отъ бешенства.
—  Бабенки—да! отвйчалъ исправникъ.
Письмоводитель слегка кагалянулъ себе вгь руку.
— Одна, по ревности, весь свадебный пойздъ было выж

гла: тремя колами дверь приперла... мужики топорами ужъ 
простенокъ выломали и повыскакали — проговорилъ онъ.

~~ Самихъ бы разбойниковъ эдакихъ на огонь!., самихъ 
бы! говорилъ отецч> и глаза его, ни на чемъ уже неостана- 
вливаясь, продолжали бегать изъ стороны въ сторону.

Исправникъ захохоталъ полнымъ смйхомъ.
.— П а огне?.. Въ подозрении только оставили! воскли-

кнулъ онъ, устремляя на отца насмешливый взглядъ; у.
*
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наст, воръ и разбойника, запирайся только—всегда права, бу- 
дета,! прибавила, она, и глотнула,, какъ устрицу, огромную 
галушку.

— Уездный суда, еще на наст, представление делала,, 
заметила, по прежнему скромно, но са, ядовитой улыбкой 
письмоводитель; зач'Ъма, мы по'Ьзжана, подт, присягой спра,- 
шивали: они, говорить, лица ка, Д’Ьлу прикосновениыя.

Отецъ нисколько раза, повернулся на стул!;.
— По аузмищеву лучше было! подхватила, исправника,, и 

ва, видахъ, вероятно, вящаго в н у ш е т я  взяла, ужа, его 
за борта, сертука: есть тамъ Миколая Гаврилыча Ка- 
банцова мужиченки— плутъ и мошенника народишко... при
ступили они ка, нему,— дай она, има, лесу. Тота, говорить, 
погодите: у васъ избы еще не пристоялись... Они взяли спо
койнейшими, манеромъ, вынесли все свои пожитки въ иоле, 
выстроили тама, себе шалашики, а деревню и запалили, какъ 
огнище.

Отецъ ота, волнснал и гнева ничего не ва, состоят’и 
была, и говорить, а только глядела, во все глаза.

—  ПрОззжаю я  на место, продолжала, исправникъ, ну и 
разумеется сейчасъ же все и сознались... Николай Гаври- 
лычъ нрискакалт, ко мнгЬ, какъ сумашедшш!.. «батюшка, го- 
ворита,, пощади; ведь я  лишаюсь 50 душа,, все на каторгу 
идута,.» Такт, и покрыли разбойниковъ — показали, что де
ревня ота, власти Бояаей сгорела.

— т1то же и наша женщина созналась? спросила матушка, 
каждую минуту трепетавшая за отца, и желавшая на что 
нибудь только да переменить разговора,.

—  Какже-ст,, совершенно во веема, кака, есть... отве- 
чалъ ей исправиикт, са, заметною любезностью.

— И мужа, съ ней учавствовалъ?
—  Совершенно-са,! и труту ей приготовилт,, и лучины на

щепала,, и стражемт, стояла,, чтобы кто не подсмотрела, ихъ 
деяш й.

— Но что же за причина? спросила матушка.
—  Причина!., произнеси, отецъ и начала, растирать себе 

грудь рукою.
Исправника, пожала, плеШамй.
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—  Спросимъ уЖо объ этома,... нораспро'скмъ, отвечали онъ.
—  Оамъ старикъ, говорята», тутъ виновата, пробунчалъ 

больше себе подъ носъ письмоводитель.
Отца точно кто кольнула».
— К ать старикъ? сказала» онъ, кидая на приказпаго сви

репый взгляда,; но въ это время встали изъ за стола. И с
правника, разшаркался переда, матушкой, поцеловала* у нея 
руку и отправился спать. Письмоводитель тоже ношелъ 
уснуть, но только на сеновала,, где сналъ и кучера, ихнш.

Я  вышела, на крыльцо и уселся на немъ. Ко мне по
дошла наша дворовая собака Лапка. Я  обнялъ ее: «Лапуш
ка, друга, мой, что такое у наса, делается?» говорюсь я, 
целуя ее въ морду. Она въ ответа, на это лизнула 
мне щеку, потома, вдругъ, завилявъ хвостомъ, побежала 
ота, меня къ садовой калитке, изъ которой выходилъ ея 
прокормитель и воспитатель по части хождения за утками, 
тетеревами и белками, наша, старый садовника, Илья Мо- 
сеичъ, въ своемъ заскорблома, ота, старости сертуке, и въ 
сапогахъ, изорваниыхъ по всевозможными местамъ и шле- 
павигихъ теперь отъ мокроты. Лице Мосеичъ имелъ н е 
сколько Французское, съ заостреннымъ нтичьимъ носомъ, съ 
довольно тонкими очертаниями и са, небольшими клоч
ками, висевшихъ но щекама, бакенбарда,. Онъ только-что 
сейчасъ возвратился съ рыбной ловли, ради которой, не 
докладывая даже господами,, на собственный свои деньги, 
нанимала, у займовскиха, мужикова, тони по четвертаку за 
штуку, имея ва, этомъ случае въ виду, что прорвало П ять- 
ковскую мельницу —  и действительно: въ три раза было 
вытащено четыре пуда щука,, который она, уже своими руками 
выпотрошила, и посолила, на погребе, а въ Филиповъ ностъ 
и объявить матушке, что у него рыбы есть и чтобы она 
не без покоилась. Теперь онъ шела, за грибами и тоже боль
ше для госиодскаго продовольствия. Я сталъ просить его 
взять меня съ собой. Илья Мосеичъ насмешливо посмо
трели на меня.

—  Что въ лесу хорошаго взять?., пенья, коренья надо 
перелезать, нагибаться., господа любятъ только грибки ку
шать за столомъ, проговорили она, съ ядовитою улыбкою.
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Я  однако нродолжалъ проситься и почти насильно но- 
шелъ за нимъ. Лапка тоже побежала за нами.

И лья Мосеичъ, подобно Михаилу Евплову, тоже могъ 
быть названъ безц'Ьннымъ челов'Ькомъ для отца и матери: 
кроме ужъ поставлетя рыбы и дичи къ столу, онъ овла- 
д'Ьвалъ для нихъ и другими благами природы. Нашъ огром
ный садъ, который давалъ до 5 ты сячъ огурцовъ, до 100 
арбузовъ, до 100 дынь, ягодъ разныхъ на несколько н у - 
довъ варенья, былъ решительно его трудами созданъ и под- 
держиваемъ. Мало того, онъ получалъ еще за него гоненье, 
особенно, когда весной поупроситъ или понйстращаетъ и за- 
ставитъ дворовыхъ женщинъ полить несколько грядъ.

— Ты , старая кочерга, все въ свое заведенье у меня 
народъ отводишь!., закричитъ бывало на него отедъ.

Илья М осеичъ обыкновенно въ этомъ случае и не оп
равдывался, а махнетъ только рукой и уйдетъ тамъ у себя 
за какой-нибудь кустъ или засядетъ въ грядку.

Въ торжественные дни, когда И лья Мосеичъ призывал
ся быть лакеемъ, и когда вместо заскорбленной хламиды, 
надевалъ свой более новый верденомовый сертукъ, сшитый 
все-таки еще но той моде, когда наши входили въ Парижъ, 
онъ съ особенною важностью, какъ-будто бы это была его 
собственность, иодавалъ: во-первы хъ, еро<1>еичъ, настаивае
мый травами его произрастешя, потомъ, квасъ, который всег
да заваривал'ь онъ, а не поваренокъ, и наконецъ, соленье и 
особенно зелень. Весьма часто, уставляя закуску, онъ вдругъ, 
сколько бы тутъ не было гостей, указывая на редиску, за- 
мечалъ съ внушительною миной: «25 апреля снята!»

При такомъ, повидимому, страстномъ усердш къ госпо- 
дамъ, И лья Мосеичъ въ тоже время не любилъ ихъ и ни
сколько ужъ не уважалъ, считая себя безусловно умнее 
ихъ, даже образованнее, такъ какъ они хоть и грамоте по
учены, но читаютъ въ книгахъ все пустяки, а онъ читалъ, 
все книги умныя, какъ напримеръ: о леченш домашнихв 
животныхв купоросомв, обв уходп, за пчелами, о разве
дены свекловицы.. Вступая въ разговоръ съ какимъ-нибудь 
бариномъ или священникомъ, онъ никогда почти не гово- 
рилъ прямо, а но большой части разсказывалъ при этомъ
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случаЬ какой-нибудь анекдотъ или давно случившееся произ- 
ш еспне, изъ котораго уже и выводйлъ, что было ему нуж
но. Своего брата онъ тоже больше презирали и нечуждъ 
были посудить о немъ и тоже больше все притчей.

—  Эомкино у насъ выгорЬло, говорилъ я, едва поспЬвая 
за ними идти.

—  Д-Да, вомкино выгорЬло, Бычиха горЬла, Климцово.. 
Солдатово.. и много и долго еще будутъ гореть руссюя де
ревеньки, произнеси Илья МосЬичъ какимъ-то пророческими 
тономи.

ПослЬ того мы все поле прошли си ними молча.
—  Прежде народи лучше были... умнЬе... мудрецовн много 

было!!., заговорили онъ снова, обращая ко мнЬ свое вопро
сительное лице.

— Катйе-же? сказали я.
—  Да воти были царь Соломони, отвечали они, какн 

бы открывая мнЬ новую Америку: рази нриходятн ки нему 
двЬ женщины, двЬ бабы-дуры! (МосЬичъ, но совсЬми счаст
ливый вп семейной жизни и болЬе преданный любви кн при- 
родЬ, постоянно отзывался о женщинахъ съ не совсЬми вы 
годной для нихн стороны.) Одна изъ нихъ, по нечаянности, 
ребенка своего ночью и заспала, а какъ дЬло пришло къ утру, 
мать и чужая про живаго ребенка говоряти: «это мой 
ребеноки». Царь Соломони беретъ сейчасн свой мечь: «Хоро
шо, говорити, коли таки, я разрублю вами его на двое».. 
Мать-то настоящая сейчасъ и откликнулась: «Ай, нЬтн, 
нЬтъ! говорити, это ея ребеноки». «Н’Ьтн, говорити ей царь 
Соломони, онъ твой: ты  его жизнь пощадила» . Ей сейчасн 
отдаетн младенца, а другую велЬли посадить въ остроги и 
на поселенье... Ну таки вЬдь тоже не всЬ господа цари Со
ломоны!!.. заключили вдруги старики и внушительно кач
нули МН’Ь головой.

Попавшшся на пути нами сосняки неремЬнилъ теченге 
его мыслей.

— ЗабЬжать тути надо, отварушечекн для папеньки къ 
ужину набрать! проговорили они и скрылся отъ меня.

Я  пошели по закраинЬ лЬса. МосЬичъ пропали на долго: 
они забрался, вероятно, вн самую глушь; каждая благуш-
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ка, каждая спорхнувшая птичка обыкновенно занимали его 
внимаше. Я  начали накоиецъ аукаться и выкликать его и 
только ужъ чсрезъ полчаса сошелся съ нимъ на небольшой 
открытой поляне. У  него была почти полна корзина гри- 
бовъ, а я  всего нашелъ три или четыре гриба.

— Только-то?., мало-же, сказалъ онъ, кидая ихъ съ нре- 
небреж етем ъ въ свое лукошко: кабы вы не барчикъ были, а 
дворовой мальчишка, васъ бы за это наказали., и больно., 
да еще сказали бы, что вы где-нибудь въ пол!;, нодъ кус- 
томъ, припрятали для батька и матки.

Я  слушалъ его, далеко еще не понимая, сколь ядовито 
онъ для меня говорили.

— Господа говорятъ, продолжали Мос!;ичъ более уже 
серьезными тономъ (онъ вообще любили со мной поговорить 
и нисколько ужъ не церемонился), говорятъ, что мы друга- 
го рода—Хамова, а они—отъ Авеля. Это такъ, ноложимъ! 
Но В'Ьдь иногда и комаръ лишаетъ жизни Льва — все при
ставать къ нему будетъ, надъ ухомъ звенеть, а убить-то 
тотъ его не можетъ!.. малъ очень., увертывается... Левъ тер
пели, терпели и наконецъ самъ себя отъ гнева загрызи; и 
это не то, что выдумка какая, а настоящее было.

— Это басня, возразили было я.
—  НЬтъ, настоящее! повторили настойчиво МосЬичъ: въ 

Абаховскомъ приход’!; теперь жилъ помещики но ч-амилш 
Хитрецовъ, еще маненько и сродственникъ вашему дедуш
ке. Какъ вотъ въ сказкахъ сказывается о могучемъ змее 
горыныч!; или вепре дикомъ, такъ и онъ, пожалуй, были, 
а после того попался же изъ за нашего брата...

На посл’Ьднихъ словахъ у Ильи заметно появилась въ 
лиц!; какая-то насмешливая радость; я -ж е  съ своей сторо
ны окончательно перестали понимать, что такое и къ чему 
онъ все это говоритъ.

-— Или теперича, Господи ты  Боже мой! продолжали онъ, 
пожимая ужъ плечами и нршпедши видимо въ экстазъ 
своего м ы ш летя: иностранцы, вонъ, къ нами разные, Вен
герцы ходятъ съ духами и лекарствами: «русска, говоритъ, 
челов!;къ глупи, не можетъ ничего делать», «Какъ говорю,
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постой, брать, мусью,» и сейчасъ нарвалъ самыхъ простыхъ 
цвЬтиковъ и поднесъ ому къ носу. к11а-ка, говорю, сделай 
мнъ таю е духи; а какъ ты -то  носишь, такъ и я  сделаю; да 
не хочу, потому что и землю, и хлйбъ им его, а ты  къ намъ 
съ голоду иришелъ: мы къ вамъ не ходимъ, какъ не за- 
ч'Ьмъ.»

Мосъичъ, при всемъ своемъ нисколько мизантроническомъ 
пзглядй на вещи, былъ постоянно большой натрштъ.

М не между т ’Ьмъ хотелось ужъ чаю; я  сказалъ ему о 
томъ.

— Пойдемте! отвечалъ онъ мне нисколько насмешливо.
— Баре то, подумаешь, начала, онъ после короткого мол- 

чаш я, но утру чай иыотъ, котей, обедаютъ... потомч, опять 
чай, ужйнаютъ; а мы то греш ные едимъ когда попало и что 
ни попало.

Дорога, ведущая обратно въ усадьбу, открылась передъ 
нами, извиваясь лентой по зеленевшему озимову полю. Лан
ка тоже откуда-то появившаяся и только что вероятно пе
редъ темъ придавившая какого-нибудь зазевавшагося зай- 
ченка, была съ окровавленными, рыломъ и весело нача
ла прыгать около Мосеича, подскакивать къ его руке, ли
зать ее.

—  Вонъ она, тварь безчувствениая! сказалъ онъ, пока
зывая мне ласково на нее; а если теперь ладно къ птице 
подошла, прибей ее, поколоти тутъ, другой разъ она все 
дело иетортитъ: и вертеться станетъ, и бояться, тревожить
ся... Человека, же и подавно; безъ вины его наказать не на 
хорошее, а больше на худое направить,— другой съ отчаян
ности, Богъ знаетъ, что накуралеситъ, какъ и М ашка наша 
теперь!

—  А Марыо разве наказывали? спросилъ я, обрадован
ный, что разговоръ наконецъ склонился на понятный для 
меня предметы к

— Н-ну! произнесъ Илья Мосеичъ протяжно: рано еще 
вамъ все знать... молоденыш вы! прибавили, онъ полушут
ливо и иолунаставнически.



26 РУССКОЕ ОЛОВО.

Оъ небольшаго пригорка, на который мы вскоре взошли, 
намъ кинулось въ глаза довольно уже низко стоявшее солн
це. Кверху оно бросало, точно стрелы, золотые лучи, а вни
зу освещало сзади деревья нашей березовой рощи, которыя, 
въ весьма заметной перспективе, отделяясь одно отъ друга- 
го, трепетали въ воздухе своими зелеными листочками.

Илья МосЪичъ нисколько времени стоялъ въ умиленш 
передъ этой картиной.

— Батю ш ка—наше солнышко! заговорили онъ, качая го
ловой; всеми оно одинаково светить, и большому дереву, и 
малому, и худой травке, и хорошей,— а господа такъ шЬти, 
ой, какъ нйтъ! Только и любятъ, и уважаютъ, что богатыхъ 
своихъ подчиненныхъ: они у нихъ умные и честные, и 
добрые, а спросили бы, что такое значитъ богатый му
жики? Наипервая бесыя изо всЪхъ; потому что где мужи
ку взять: онъ и барину подай, и въ казну, и въ мгръ. А 
руки то всего две—значитъ, когда хочешь богатеть,— плу
туй! И если теперь наши братъ разбогатели, разве доброе и 
хорошее онъ станетъ,—жди того: какъ же? пить, да жрать, 
да... Въ овященном'ь нисанш именно про мужиковъ, должно 
быть, сказано, что легче борову свиному пройти въ иголь
ные уши, чемъ богатому въ царство небесное, потому что 
онъ, аки сатана, со всеми смертными грехами путами спу
тали .

Сказавъ это, И лья вдругъ остановился. М ы были почти 
у самаго тына нашего сада.

—  Вы ступайте дорогой, а я  вотъ туда по - секретней 
проберусь, а то папенька, пожалуй, увидитъ: «въ эдакое, ска- 
жетъ, время, бестчя, за грибами ходишь».

Проговори это онъ юркнули въ нарочно и вероятно из
давна уже сделанную лазейку, глухо-глухо заросшею всякаго 
рода зеленью, а потоми стали пробираться по самой темной 
аллее, нагибаясь и притаясь за деревья.

«Что это папенька, за чемъ бранитъ Илью? Они такой 
славный,» думали я, обходя сади кругомъ.

Въ воротахъ усадьбы я увидели, что со двора съежалъ
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ис иравникъ въ легонькомъ тарантас^, на тройкЪ съ роспис- 
ной дугой, съ колокольцами и бубенцами, съ ухорски раз
вязанными на трокахъ пристяжными, которые своими обо
зленными мордами только что не хватали земли. Я  оробЪлъ 
и поклонился ему.

— Прощайте, душенька! проговорилъ онъ, д’Ьлая мнй 
рукой,

Сид'Ъвшш рядомъ съ нимъ письмоводитель тоже слег
ка нриподнялъ Фуражку и поклонился, но только не гдя- 
дя на меня. В ъ слЬдъ за тарантасомъ 'Ьхалъ на крестьян
ской лошади и въ навозной тслегй Сниридонъ Кутузовъ, 
еле-еле и р и м о с т и в ш ш о я  на кое-какъ сделанной въ передкЬ 
бес'ЬдочкЪ, на которой, занявъ гораздо большее пространство, 
помещался также и сотскш, оборотись лицомъ къ заду. В ъ 
самой телегТ, сидели, и врядъ-ли не привязанные къ ней, 
Марья, покрытая, какъ повитая невЪста, съ головы до ногъ 
въ какую-то крашенину, и ТимоФей тоже съ потупленной 
внизъ головой и въ нахлобученной почти на самые глаза 
шанк'Ь. В ъ усадъб'Ь было совершенно пусто и только передч. 
растворенной ужъ кухней, Гришка, огромнымъ топоромъ 
рубилъ дрова, закусивъ язы къ на правую сторону и каждый 
разъ прикряхтывая, видимо желая тЬмъ показать, что онъ 
мастеръ и ' молодецъ на это д'Ъло. Я  прошелъ черезъ заднее 
крыльцо въ домъ и засталъ тамъ страшную сцену: отецъ, съ 
пЪной у рта, ходилъ но комнат'Ъ.

—  Меня обмануть? М еня?., меня? кричалъ онъ, закиды
вая голову назадъ и какъ бы вопрошая самый воздухъ.

Матушка, сидевшая тутъ же въ гостиной и при всгЬхъ 
его вспышкахъ всегда старавшаяся сохранить присутствие 
духа, на этотъ разъ едва владела собой.

—  Я  удивляюсь, какъ ты  этого не зналъ... я давно это 
знала, проговорила было она.

— А ты  знала! ты  знала! вскричалъ отецъ, подбегая 
ужъ къ ней. Отчего жъ ты  мн'Ъ не сказала?., отъ чего? 
нрибавилъ онъ, отступая отъ ноя на нисколько шаговъ и 
выпрямляясь, точно готовый сейчаоъ же произнести ей смерт
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ный приговоры А, ты  госпожа, полгЪщица здеш няя!.. Т ы  
все можешь знать и вс’Ьмх располагать; а я  ншцгй... голышъ, 
приведенный сюда такъ... Х риста ради, врете! я госнодинъ 
всЬмъ вамъ: и тебе, и твоей челяди!

М атушка пожала плечами и на глазахъ ея навернулись 
слезы: это оскорбление было самое горькое и обидное для 
нея.

— И зъ чего ты  беснуешься, я  понять не могу, сказала 
она.

—  Т ы  не понимаешь— да! Не понимаешь, что я , можетъ, 
и двухъ его первыхъ сношонокъ иогубилъ... и этихъ не- 
частныхъ наказывалъ... всегда держалъ его руку... на эша- 
фотъ ихъ теперь возвелъ... какими молитвами отмолить мне 
у Бога эти мои пригреш еш я?.. какими?..

—  Но ведь ты  самъ говоришь, что но зналъ этого.
—  Что же, я и теперь не знаю!.. Я  самъ, своми, глазами 

виделъ ея показанья... онъ ей проходу не давалъ— все адре
совался, а что она нетъ , такъ билъ ее и сына. М не и идти 
теперь—благодарить его: благодарю, батюшка, Михайло Ев- 
нлычъ, покорно, что вы развратили всю вашу семью и мне 
случай въ томъ поспособствовать вамъ дали.

—  Его и безъ тебя ужъ Богъ нокаралъ, иотомъ нака- 
жутъ и по закону, по суду, заметила кротко матушка.

— А— да!! но закону, по суду, вотъ что! воскликнулъ ста
рики. съ ожесточенными, смехомъ. А ты  слышала, что ис
правники. говорили.? Слышала? Есть у тебя уши? Такъ 
нЬтъ-же! врете, я  его накажу! я!.. Кирьяна мне!.. Кирьяна!..

Последний слова онъ едва уже выговаривалъ.
Припадокъ гнева въ этотъ разъ такъ былъ силенъ въ 

немъ, что даже матушка встала и ушла отъ него.
—  Пошлите къ барину Кирьяна, сказала она, проходя 

девичыо и сколько только могла спокойно горничными, де- 
вушкамъ.

Те побежали.
Я , все время тихонько сидевший въ зале, плача и об

мирая отъ страха, решительно не зналъ, что мне съ собой 
делать.
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—  Кирьяна... Кирьяна! продолжала» между т ’Ьмъ шептать 
отецт», скрежеща зубами и сжимая кулаки.

т1ерезъ нисколько минутъ Кирьянъ, иозелеиевшш отъ 
страха, стояла» переда» нима».

Отеца» така» и впился въ пего глазами.
—  Возьми сейчасъ! заговорила, она» прорывающимся 

голосома», этого Евплова... стащи его за волосы са» печи... 
кинь его вт» \ телег у и вези за исправникомъ... скажи, чтобъ 
его на поселенье взяла,... Не надобно магЬ его... Писать я 
теперь не могу, после все напишу... после.

Кирьянъ хотгЪлъ было поскорей убраться.
— Но если же ты  его не довезешь, если не отдашь тама», 

я  тебя самого убыо и растерзаю, закричала» ужа» на него 
безумный старика, и побежала, было за нимъ.

— Помилуйте-са»! ссйчасъ все исполню, отвечала, тотъ, 
едва успевая затворить переда, нима, за собой дверь и по- 
тома, действительно никто ужа, и не видалъ, какъ она, со
бирался, захватила, съ собой Михайла и у'Ьхалъ.

Отецъ между т-Ьма, возвратился въ гостиную и, тяжело 
дыша, опустился на дивант,. Несчастные припадки гнева 
всегда кончались для него ужасно; его обыкновенно остав
ляли одного въ комнате, притворяли ва» ней дверь и пода
вали ему только холодной воды. Все это повторилось и те
перь. Мать пересела ка, дверяма, гостиной, чтобъ прислу
шиваться, что тама, будета, происходить. Я поместился около 
ея колТша, и стала, целовать ея руки.

— Для тебя только, друга, мой, и желаю я жить па 
СВ'Ът'Ъ, проговорила она, цоц'Ъловавъ меня ва, голову и оте- 
рева, кативнпяся по ея щскамт, слезы.

Я  разрыдался окончательно, така, что она едва уте
шила и успокоила меня.

Ка, вечеру по дому распространился новый ужаса,: ис
правника» не приняла, Михайла Евплова, говоря, что онъ 
старъ идти на поселенье.

•— Батюшки! отцы мои! что теперь будета,? провопила 
даже старуха А фимъя, более вс'Ьхъ привычная къ гневу
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барина и всегда съ какимъ-то стоичесМмъ снокойств1емъ 
его переносившая.

Кирьянъ, привезя Михаила Евплова назадъ, не распрягая 
лошади, убежали въ л’Ьсъ, говоря, что онъ и не придетъ, 
пока баринъ гневаться будетъ. Сказать отцу о р'Ъшенш ис
правника осмелилась, разумеется, одна только матушка, но 
я виделъ, чего ей это стоило: вся взволнованная и безпре- 
станно обращая взор'Ь на образъ, она несколько разъ подхо
дила къ гостинымъ дверямъ и наконецъ уже вошла. Я  бро
сился за ней и приложилъ глазъ къ замочной скважине. Ято 
она тамъ сказала, я  не слыхалъ; но только отецъ вдругъ по
днялся.

—  Хорошо, я самъ его упрятаю, сказалъ онъ по наруж
ности спокойнымъ, но въ самомъ деле еще более раздражен
ными, голосомъ: велите коляску мне заложить, а мерзавца 
этого, скажите, чтобы везли за мной въ полуверсте.

М атушка безпрекословно исполнила его приказате. Т1а- 
совъ въ 12 ночи онъ уехали; два дня, пока его не было, 
она была на себя не похожа, безпрестанно тревожилась и все 
чего-то ожидала. Наконецъ отецъ возвратился и былъ со- 
всемъ ужъ больной. Его прямо привели въ его комнату. Онъ 
тосковали и стоналъ на весь домъ.

—  Что, папаша чемъ боленъ? спросили я  мать.
— Обыкновенно, какъ и всегда, мучится и терзается... 

самъ наказали, а теперь и жалеетъ всехъ ... отвечала она.

Оъ детской души моей, какъ перестали на нее действо
вать неир1ятныя впечатления, сейчасъ же все и слетело: 
на другой день я  уже спокойнейшими манеромъ пахалч, со
хою собственной работы на Гриш ке грядку въ саду и что 
всего удивительнее этогъ малый, лети почти 18, съ величай
шими наслаждешемъ играли со мной въ эту игру, непре
менно требуя, чтобъ я  его взуздалъ, и чемъ глубже я  упи
рали соху въ землю, теми старательнее и рьянее онъ везъ 
ее. Къ нами подошелъ Мосеичч, сгь лейкою въ руке.

— Землю пахать самое приятное для Бога заняые, ска
залъ онъ.
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— ТГр1ятное? переспросилъ я, очень довольный, что" онъ 
хвалитъ мою выдумку. ~

—  Да!., и если бы вотъ даже дуракъ этотъ Евпловъ не 
мытарничалъ, а кормился бы больше, какъ слЪдуетъ мужич
ку, землицей, не былъ бы тамъ куда угораздидся.

—  А куда его, дядюшка, баринъ увезъ? Далече-ль? спро- 
силъ ужъ Гришка.

—  Далече, въ место хорошее, сказалъ Илья и скрылся 
за однимъ изъ куртиновъ.

V.

Начинало темнеть, когда я  въ нынЪшнемъ году подъ-Ьз- 
жалъ къ вомкину. Рядомъ со мной въ коляске сиделъ при- 
кащикъ мой Семенъ, ужасно конфузясь, ежась, отодвигаясь 
отъ меня и боясь, кажется, прикоснуться одной точкой сво
его каътана ко мне. Измученный извощичьи лошади легонь
кой рысцей тащили насъ въ гору.

Я  оглядывалъ окресность,—все было очень знакомо: при 
въезде въ село, покачнувшаяся на сторону, и точно отъ со- 
твореш я м1ра тутъ стоявшая толчея, а по дальше—неболь
ш ая площадь, на которой собирался по ираздникамъ народъ; 
въ стороне отъ нея домъ священника нисколько побольше 
и покрасивей другихъ, на погосте деревянные кресты и 
единственный каменный памятникъ на могиле моего деда и 
наконецъ сама белая церковь. Съ какой-то болью врывались 
мне въ сердце воспоминатя: мы... мне летъ осьмнадцать... 
у прихода... день такой, кажется, восхитительный; толпа на
рода кипитъ предъ храмовыми воротами. Она тоже въ цер
кви... это можно догадаться но уродливому экипажу и но 
тройке вятскихъ лошадокъ, стоявшихъ у дома отца дгако- 
на. Я  иду въ церковь. Сердце мое такъ и рванулась отъ 
праваго крылоса, около котораго я  всталъ, къ левому. Н а
куренный ладонъ кажется мне величайшимъ благоговей!-
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смъ, иконостасъ великолепитлмъ, а она, въ беломъ платье 
и белой шляпке, превыше всЬхъ красотъ земныхъ. Но 
между темн., что было во всемъ этомъ, и въ ней, и въ 
самомъ народе?.. Ничего, кроме моей молодости!.. Хоть 
бы одинъ день, одинъ часъ того счастья, съ которыми, 
изживались прежде целы е недели, месяцы и за это возми- 
те все, что впереди, где только и мелькаютъ, какъ турит, 
ниспосланный васъ терзать: недуги тела, труды и скорби 
наболевшей души вашей и целое море житейскихъ нуждн, 
и заботъ.

—  А что, обратился я  къ Семену, будетъ у наст, въ Оом- 
кине по 6 десятинъ на душу?

— Будетъ, кажись! После одного снохача теперь земли-съ 
пустой стоитъ тягомъ на пять.

—  Какого это снохача? спросили, иг, смутно припоминая 
все, что сейчасъ разсказалъ.

— Крестьянинъ ваши, бывший, отвечали. Семени,; папень
ка ватпъ тогда разгневался на него и продали, его. Всего за 
десять рублей ассигнащями и уступилъ-съ.

—  За  десять?
— Д а-съ , отвечали, Семенъ и потоми, съ обычной своей 

скромностью слегка польстилъ мне: ведь не такъ, какъ 
вы -съ—покойники,, бывало, разссрдится, такт, точно разеудку 
лишался, а после все у нихъ и отойдетъ это.

—  Отойдетъ?
—• Все-съ! И  чемъ ужъ они тутъ человека ублажить не 

желаютъ: тогда за Михайла Евплова-то сноху и сына при 
мне-съ... мальчикомъ я ездилъ съ ними,... давали исправ
нику, ты сячу рублевъ, чтобы ихъ ослободитъ отъ поселенья. 
Ну да тотъ тоже не взялся. «Я , губернатору ужъ, говоритъ, 
описалъ о томи,.»

—  А Михайло Евпловъ кому былъ проданъ? полюбопыт
ствовали, я.

— Д а такъ тутъ въ Зеленцине были, л.ворянипигако-—са
мый бедный; почесть что ни самому, ни прислуге есть было 
нечего: Михайла Евплова сталъ ужъ въ пастухи отдавать...
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въ семьдесять-то лЪтъ за телятами бегать... Папенька вашъ 
жал'Ълъ тогда старика: «откуплю, говоритъ, его назадъ, хоть 
пяти сотъ рублей на то не пожалею» ну да тотъ померъ 
тоже не вдолге.

—  А за что отецъ такъ разсердился на него? спросилъ я.
Семенъ нисколько смешался.
—  Глупости разныя у себя въ семействе заводилъ-съ... 

отвечалъ онъ съ разстановкой: младшая-то снопхенка попа
лась женщина честная, не захотела того.

—  А здесь это въ заведенш? замЪтилъ я.
—  Есть-съ! отвечалъ Семенъ таинственно.
— Да какъ же они это дЪлаютъ?
—  Да кто жъ имъ можетъ въ томъ воспрепятствовать! 

возразилъ онъ мне съ некоторыми даже одушевленхемъ: батъ- 
ко, родитель — одно слово, и который особливо теперь по бога
той, такъ въ дому то словно медведь корежитъ: и на работу 
посылаетъ, сколько ему надо, и бьетъ, особливо этихъ жен- 
щинъ и малолетнихъ, ч'Ьмъ ни попало... Ужасные злодеи и 
тираны-съ!

М ы въехали въ усадьбу. Нисколько челов-Тпсь дворовыхъ 
и все больше старики встретили меня. Совс’Ьмъ сгорблен
ный и почти уже слепой Кирьянъ высадилъ однако меня 
изъ коляски подъруку. Две женщины, тоже старухи, про
говорили: «ну вотъ, батюшка, дождались мы и васъ». Я  про- 
шелъ въ домъ, и, увидя отворенный балконъ, не утерпйлъ 
и вышелъ на него— посмотреть на садъ: онъ точно весь по
чернела-. и совершенно заглохъ по всемъ некогда прозрач- 
нымъ и зеленхлмъ аллеямъ. Н а куртинахъ и на лугахъ росла 
такая дичъ-трава, что и взглянуть было гадко. Все это н е 
когда обряжавшхй и приводившхй въ порядокъ И лья Мосеичъ 
давно уже умеръ и вероятно самъ составлялъ какую -  ни
будь часть той природы, которую такъ любилъ. Сходя съ 
балкона я  прошелся по гостиной, где сердился отецъ, за
гляну лъ въ спальню, где скучала и молилась мать, и нако- 
нецъ въ свою темненькую комнату.

Чтобы оторваться отъ этихъ хоть и дорогихъ, но все- 
таки тяж елы хъ воспоминанхй, я  велелъ себе постелю при- 

Отд. I . у?3
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готовить въ зал'Ь, какъ самой пустой комнатЬ и болЪе по
хожей на сарай, чЪмъ на жилое м^сто, но заснулъ только 
уже утромъ, чувствуя, что руки и ноги у меня холодЪютъ 
а на лбу выступила холодная испарина. О, еслибы забыть 
прошедшее и не понимать будущаго, мерещилось мн'Ъ въ 
тревожномъ сн'Ъ.

А. ПИСЕМСК1Й.

27 октября 1861 г.
С .-П етербург!..
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I .

П етръ Петровичи Калатырниковъ, генералъ* гма1оръ въ 
отставка, владетель пятисотъ-душнаго сельца Петровокъ, 
человгЬкъ л&тъ подъ пятидесяти, высокий, полный, нисколь
ко сгорбленный, съ обрюзгшими довольно пргятнымъ 
лицемъ, высокими лбомъ, в'Ьчно улыбающимися сЪрыми 
глазками, нависшими надъ ними бровями, съ небольши
ми серыми усами, подстриженными въ уровень, съ вер
хнею губою, двойнымъ иодбородкоыъ, съ складкой на шеЪ, 
съ проседью и лысиной на го л о в -!;съ  громкими резкими 
повелительными голосомъ и жесткими, угловатыми, отчасти 
театральными манерами, л'Ътъ тридцать тому назади ни
сколько непоходилъ на настоящего Петра Петровича. 
В ъ  то блаженное старое время, онъ былъ худенькими, 
б’Ьднымъ прапорщикомъ какого-то армейского полка, го- 
ворилъ. тихо, им'Ьлъ полъ дюжины ровненькихъ рубашекъ, 
казенного денщика, мундиръ, сертукъ, пару сапогъ, да 
длинный черешневый чубукъ, доставшшся ему по како
му то особенному случаю. Объ этомъ славномъ времени мно
го и теперь разсказываетъ П етръ Петровичи и см'Ьшнаго и 
жалкаго, вспоминаетъ о немъ съ теплою любовью, съ 
слезами радости на глазахъ, какъ иногда взрослый, укрЪ-

Отд. I .  1
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пивш ш ся человекъ вспоминаетъ о дняхъ  своего младенче
ства, о ст а р у х е  няньке, баюкавшей его въ колыбели. «М еня  
это время воспитало, научило жить» часто говорить онъ съ  
некоторою  гордостью, вонъ ныньче, миш ура все, роскошь да  
изнеж енность, всякш  ничего не видя въ генш  просится, 
н етъ , ты  потрись, огонь и воду пройди, корку чернаго х л е 
ба погрызи, босикомъ побегай, тогда всего достигнеш ь, все 
наживеш ь, до всего дойдешь, заслужиш ь и ночетъ, и уваж е
ние, а это что, какой тутъ  порядокъ, Фанфаронство, мода 
одна! В ъ наше время не то... Въ наш е время дело делали, 
потомъ и кровью брали; человекъ если служ илъ, такъ слу- 
жилъ, зато и люди выходили, обтерты е, вы жж енны е, не че
та сморчкамъ нынеш нимъ!»

Этотъ образъ мыслей П етра Петровича отчасти вы ра- 
жалъ собою всю его служебную карьеру. Сынъ бедныхъ ро
дителей, получившш грошевое образован1е, воспитанный подъ 
розгой, онъ былъ обязанъ исключительно самому себе, сво
ему собственному териетго. Онъ изъ ничего сотворилъ все. 
Другой на месте Калатырникова, быть можетъ, остался 
бы вечнымъ, ничего не знающимъ, беднякомъ, другаго жизнь 
окончательно бы сдавила, стерла, уничтожила; третш  бы 
сделался съ помощью женитьбы мирнымъ двадцати душнымъ 
помещикомъ; четвертый состарелся бы въ машрскомъ чи
не, но П етръ Петровичъ махнулъ широко, опередилъ всехъ, 
совершилъ все, что по его мнЪшю человекъ совершить 
можетъ. Несколько летъ нрослужилъ онъ въ полку, былъ 
ревностнымъ очицеромъ, благоговелъ нредъ начальника
ми, не заносился виередъ, не умничалъ, а просто де~ 
лалъ свое дело, да иногда въ свободное время невинно 
мечталъ о хорошемъ бобровомъ воротнике или золотыхъ ча- 
сахъ; потомъ нолучидъ какое то выгодное иазначете, за -  
жилъ очень прилично, не моталъ, не сорилъ деньгами, за- 
велъ лошадь съ дрожками, тамъ, съ помощью какого то бла
годетеля начальника, вышло ему другое место еще более 
выгодное, на немъ П етръ Петровичъ сколотилъ порядочную 
сумму, обернулъ ее очень успешно въ какое то предпрхяые, 
получилъ хорошш барышъ, дешево купилъ деревеньку, от
лично ее устроилъ, потомъ занялся какимъ то частнымъ де-
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ломъ, у служили очень важному лицу, отъ чего въ кармане 
его зазв’Ьн’Ьли тысячи, тамъ опять место, опять новая зна
чительная прибыль, 'деревенька увеличилась, переименова
лась въ сельцо Петровки; въ ней выстроился господский 
домъ, большой, каменный; самъ П етръ Петровичъ разтол- 
ст'Ълъ, сделался солиднее, меньше сталъ кланяться, загово- 
рилъ громче, отрывистее, пустился въ откупа, и, наконецъ, 
после двадцатипятилетием безпорочной службы, съ незави- 
симымъ состоят емъ, гемороемъ и лысиной, вышелъ въ от
ставку генералъ-машромъ и сделался очень почтенными, 
настоящими русскимъ бариномъ. Достигъ всего этого П етръ 
Петровичъ самъ-собой, безъ всякихъ темныхъ путей, со
вершенно законно, казалось, сама судьба благоприятство
вала ему, по крайней м ере совесть никогда не тре
вожила его, не шептала, что онъ поступилъ криво въ томъ 
или другомъ случае, кого-нибудь обиделъ, обманулъ, ложно 
воспользовался вверенною ему властью, Боже сохрани! Н а -  
противъ, П етръ Петровичъ считалъ себя образцемъ честно
сти и высокой нравственности, ставилъ въ примеръ себя и 
свое генеральское зваше, училъ другихъ действовать такъ 
какъ действовалъ самъ. Онъ смотрелъ на дело, на службу, 
своими собственными глазами, смотрелъ такъ какъ научи
ли его смотреть время, люди, обстоятельства, и былъ убе- 
жденъ, что смотрелъ прямо. «Это ныньче все про взятки 

' кричатъ,» разсуждалъ оиъ, «крикуновъ много, въ наше вре
мя взяточестничества не было, за взятки закоиъ пресле
дует"!:,, былъ бы умъ да с та р а те — безъ взятокъ изъ всего 
выгоду извлечешь; где благодарность, где эконом1я, они 
плоды трудовъ твоихъ, ими можетъ сироты сыты, горькая 
вдовица утешена, за нихъ Бога о тебе молятъ, не одну 
свечку поставятъ, кам н  же взятки тутъ ... одно у т е ш е т е  
Только!...:»

Действительно, П етръ Петровичъ говорилъ правду, онъ 
много делалъ добра, много помогали бедными роднымъ и 
знакомыми, даже и въ то время, когда самъ былъ не 
вполне обезпеченъ, но это добро оиъ делалъ не столь 
ко изъ потребности облегчить участь ближняго, сколько 
изъ же л а т  я похвастатся, блеснуть, заставить бедняка быть
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обязанными, унижаться и раболепствовать. Смотрите, де
скать, какимъ я  челов'Ькомъ сталъ, саноговъ не имели, а те 
перь вотъ благодетельствую, только уважайте меня, всюду 
кричите обо мне. И зъ этого стремленхя видеть вокругъ се
бя людей ему совершенно обязанныхъ, П етръ Петровичи,, 
еще въ половине своей служебной карьеры , женился 
на девуш ке совершенно бедной, загнанной, во всемъ 
ему послушной. Онъ любили, жену, горько плакалъ, когда 
она после десятилетней супружеской жизни отдала Богу ду
шу, но любилъ но-своему, какъ свою собственность, какъ 
нечто исключительно ему принадлежащее, имъ существую
щее, какъ любятъ хорошую собаку, лошадь или халатъ, къ 
которому привыкаешь, въ которомъ такъ тепло и прхятно. 
Онъ, нанримеръ, ничего не жалелъ для жены, безпрестанно 
дарилъ, прекрасно одевалъ, иногда гляделъ ей въ глаза, чтобъ 
угадать малейшее ее желанхе; требовалъ чтобъ ее все ува
жали, но никогда не ставилъ себя ххаравне съ нею. Онъ 
смотрелъ на жену какъ на вернаго слугу, которому за дол
гую службу позволено целовать барскую руку, повторять 
барскхя мысли, величать: вы, Петре Петровиче, делать все 
то, что не запрещено, исполнять все, что прикажутъ. Н еиз
вестно, что бы произошло, еслибъ эта жена, какъ женщи
на, вздумала заявить права свои, чья бы сторона верхъ 
одержала, Богъ знаетъ; достоверно только то, что покой
ная супруга, даже во всехъ частяхъ своего туалета, дол
жна была совершенно придерживаться неногрешимаго вку
са П етра Петровича. Она была какимъ то немыми, не- 
яснымъ отраженхемъ мужа. Онъ во всемъ указывалъ ей, 
не изъ желанхя обидеть, Боже сохрани, а просто но 
чувству собственнаго достоинства, изъ того иекрснняго 
убежденхя, что женщину нужно учить, что она ниже 
мужчины, что у нея волосъ дологъ, а уМъ коротокъ. 
Точно также держалъ себя П етръ Петровичъ въ отношеши 
родныхъ и знакомыхъ, равныхъ себе онъ не терпелъ, да 
и не зналъ ихъ, для низшихъ хотелъ быть главой, 
законодателемъ; ненавххделъ неподдававшихся и особенно на
граждали и поощрялъ техъ , которые льстили ему, восторга
лись имъ какъ чемъ то сверхъ-естественххымъ.
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«Далекш человйкъ, всеобъемлюшш, до всего своимъ умомъ 
дошелъ, экое состояше пргобрйлъ», говорили съ восторгомъ 
некоторый старушки и пользовались за эти слова милости- 
вымъ внимашемъ П етра Петровича. Съ подчиненными Ка- 
латырниковъ обращался неприступно гордо, съ полнымъ на- 
чальническимъ великолйтемъ, рйдкимъ изъ нихъ иротяги- 
валъ два пальца руки своей; остальнымъ только головой ки- 
валъ, да и то не всегда, а когда былъ въ духй, даже голосъ 
его звучалъ въ этомъ случай какъ то протяжно, на-распйвъ. 
О слугахъ и говорить нечего, они должны были понимать 
каждый взглядъ барина, каждое движ ете бровей его. Эта 
видимая суровость не вытекала изъ души П етра Петровича, 
не была ее неотъемлемыми достояшемъ, напротивъ, онъ 
имйлъ характеръ довольно мягкш, даже слезливый, онъ толь
ко нетерпйлъ никакого либерализма, никакого иротиводйй- 
ств1я своей безграничной волй и считали необходимостью 
притворяться нредъ самимъ-собою, былъ убйжденъ, что въ 
его чинй, съ его богатствомъ онъ долженъ казаться важными, 
гордыми, иногда неприступными. Онъ все готовъ былъ про
стить человеку, заявившему передъ ними свое безсил1е и 
ничтожество. Передъ лицами сильными, начальствующими, 
П етръ Петровичи не то чтобъ унижался, онъ только обра
щался въ безсловеснаго исполнителя ихъ воли, былъ отра- 
жешемъ ихъ духа; сильное лицо смйялось—П етръ П етро
вичи почтительно улыбался, сильное лицо извергало громъ 
и молнпо—П етръ Петровичи хмурился, наклоняли голову и 
ждали разсйяш я непогоды. Впрочемъ Калатырниковъ съ та
кими тактомъ держали себя, такъ искусно обдйлывалъ вей 
дйла, такъ ловко сводили концы съ концами, что вей на
чальники обращались съ ними чрезвычайно дружественно, 
некоторые въ знаки особеннаго внимашя говорили ему ты] 
если и случались невзгоды, то очень рйдко, въ видй исклю- 
чеш я. Вскорй послй смерти жены П етръ Петровичи в ы -  
шелъ въ отставку, оставили Петербургъ и уйхалъ въ бла- 
гопргобрйтенное нмйше, сельцо Петровки.

«Пора, послужили, все совершили, больше ничего не хо
чу, говорили онъ, прощаясь съ родными и знакомыми, ну
жно и честь знать, другими дорогу очистить, отдохнуть, хо
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зяйство устроить. Ж ениться надо, отвечали тронутые до 
слезъ родственники... А надо, такъ и женюсь, на все воля 
Бож ья... Все отъ Бога, повторялъ П етръ Петровичъ.

ПргЬздъ въ деревню былъ для Калатырникова какимъ 
то тргумФальнымъ шеств1емъ; управляющему и старостамъ 
заранее отдано было приказаше устроить парадную встречу. 
Впереди шли д'Ьвки и бабы въ красныхъ праздничныхъ са- 
раьаиахъ, за ними дворовые люди въ сАрыхъ зипунахъ, по- 
томъ дворовые люди въ ливреяхъ, сзади ихъ следовали, въ 
отставномъ генеральскомъ мундире, самъ П етръ Петровичъ, 
въ дормезе, залряженномъ шестеркою лошадей; около него 
толпились, хватались за колеса, карабкались на запятки и 
козла деревенсше мальчишки, за дормезомъ валила гурьба 
мужиковъ, также въ праздничныхъ каФтанахъ. У  подъезда 
барскаго дома стояли управляющш и старосты съ хлЪбомъ- 
солыо, священникъ въ ризе съ крестомъ и святою водою. 
П етръ Петровичъ вы лезь изъ экипажа, приложился къ кре
сту, нринялъ хл'Ьбъ-соль, хотели войти на крыльцо, но тол
па мужиковъ и бабъ загородила ему дорогу, некоторые изъ 
нихъ бросались въ ноги, друпе целовали его руки, полы 
платья. Калатырниковъ прослезился, хотели что то сказать 
но не могъ, и приказалъ всей деревне гулять трое сутокъ. 
З а т ’Ьмъ онъ удалился во внутрь дома, призвалъ къ себ'Ь 
управляющаго и выборныхъ, и долго съ ними бес’Ьдо- 
валъ. Нисколько дней спустя въ П етровкахъ' былъ боль
шой обедъ; къ нему съехались все помещики на сорокъ 
верстъ въ окружности; такъ Калатырниковъ знакомился съ 
соседями, давалъ знать о своемъ барстве и кармане всему 
уезду. Наконецъ пиры миновались, крестьяне после продол- 
жительнаго питья стали опохмеляться, баринъ приказалъ 
работать и самъ принялся за дело. Прежде всего онъ обра
тили внимание на наружный порядокъ въ именш, завелъ 
главного управителя, приставили къ нему помощника, учре
дили контору для разбора крестьянскихъ дгЪлъ, далъ место 
въ  ней кгШому то отставному чиновнику и назвали его упра
вляющими конторой. Для собственной особы П етра Петровича 
въ  конторе были поставленъ отдельный столъ, покрытый крас
ными сукномъ и старинное вызолоченное кресло; для лич-
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наго объяснения крестьянъ съ бариномъ назначены были 
особые докладные дни; для больныхъ устроена больница, къ 
ней выпиоанъ лекарь изъ.уйзднаго города; все дворовые по
лучили разныя назващ я, смотря по роду занятой каждаго, 
такъ наприм'Ьръ явились: главный камердинеръ, просто ка- 
мердинеръ, метрдотель, новаръ, новаренокъ, буфетчикъ, под- 
буФетчикъ, конюшш, курьеръ, докладчики, были даже каше 
то подлакейченки: такъ назывались два мальчика, одетые 
въ безобразныя гороховыя куртки и дежуривнпе на глав- 
номъ подъезде. Наглухо заколоченный до сихъ поръ ком
наты растворились, обчистились и также получили разныя на
зващя: большой залы, маленькой, залы пргемной, проситель
ской, большой столовой, й такъ далее. На случай п р и б ь т я  
гостей им'Ьлся особый Флигель. Садъ нередъ домомъ расцвЪлъ, 
украсился всевозможными цветами, дорожки расчистились, 
на двухъ наружныхъ углахъ его были поставлены две пу
шки; садовый заборъ, другой заборъ на барскомъ дворе, во
рота, калитки, тумбы, перила на мостахъ выкрасились по
лосками черной, красной и белой, на тотъ манеръ, какъ кра- 
сятъ верстовые столбы; на самомъ доме запестрйлъ Флагъ 
съ гербомъ хозяина; скотный дворъ, конюшни, сараи, амба
ры , кладовыя, словомъ, все хозяйственныя учреждешя укра
сились соответственными приличными вывесками. Порядокъ 
завелся самый строгш, самый педантически:, каждая вещь 
заняла надлежащее м есто , каждый человекъ неминуемо 
обязывался исполнять возложенное на него заняые, каждый 
листокъ распускался по указание, каждая курица казалась 
такою прибранною, выглаженною. Даже дворовыя собаки, 
и те  получили предписаше-когда обедать и ужинать, когда 
быть на цепи и когда быть спущенными. П етръ Петро- 
вичъ окинулъ довольнымъ окомъ дело рукъ своихъ, вздох- 
нулъ легко, свободно, и заложила-, каменную церковь. П о- 
томъ онъ принялся за учрежден!я, клоншщяся къ увеличе
нию его матер1альнаго благосостояшя, устроилъ винокурен
ный заводъ, Фабрику, какую то паровую мельницу, образцо
вую Ферму, завелъ различныя машины, выписалъ изъ за 
границы опытнаго механика, увеличилъ количество пахатной 
земли, старался улучшить земледелие: однимъ словомъ, го
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да черезъ два, три, после прйзда барина, Петровокъ 
нельзя было узнать. Все приняло лучшш обновленный видъ: 
крестьяне раздобрели, избы были болышя, белыя, крЬн- 
К1я; дороги, мосты исправились, въ самомъ селе возвыси
лась каменная церковь, господскш садъ разросся, рас
кинулся на значительное пространство, все бросалось въ 
глаза, все дышало изобильемъ, смотрело широко, разма
шисто, и несмотря на все это, крестьяне дворовые, мужи
ки, бабы, даже дети, все ходили понуривъ голову, во взгля- 
дахъ ихъ проглядывала какая то дикая запуганность, всЬ 
они точно были стеснены ч&иъ то, казалось, эти армяки, 
с и т е  суконные кафтаны, яргае сарафаны давили имъ грудь, 
стесняли движенья, не позволяли дышать ровно, покойно...

Чего не доставало имъ, Богъ знаетъ! Местоположение пре
красное; река, густы я рощи, изобильные огороды, пашни, 
луга, все подъ руками, всего вдоволь, рай да и только, изъ 
этого рая кажется не вышелъ оы.

Зато П етръ Петровичъ былъ совершенно доволенъ, 
счастливъ, нечего ему желать больше, онъ совершилъ все; 
молва о немъ прогремела по всей губёрши, предъ нимъ все 
преклоняется, все тренсщетъ, все удивляется, ему все 
удается.

Встанетъ онъ рано утромъ, наденетъ желтый нанковый 
сертукъ, так 10 же шаравары, военную Фуражку съ краснымъ 
околышкомъ, (отличительный знакъ его прежняго званья), 
возметъ въ руки суковатую палку, сядетъ на беговыя дрож
ки, сзади себя нриткнетъ кучеренка съ павлинымъ перомъ на 
ш ляпе, отправится на заводъ, на мельницы, на лесопильню, 
потолкуетъ съ темъ и другими,, осмотритъ то, другое, третье, 
кого выбранить, кому ласковое слово скажетъ. Вечеромъ сче
ты , бумаги, проекты, письменным дела, и только при закате 
солнца выйдетъ хозяинъ въ садъ на террасу, выйдетъ съ 
трубкою въ зубахъ, и долго любуется, наслаждается, глядя 
на свое приобретете, на труды рукъ своихъ.

А любоваться действительно было ч |м ъ .
Противъ самаго дома, верстахъ въ трехъ р азсто ятя , на 

вершине пологаго холма чернелась деревня, отъ нея во все
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стороны какими-то Фантастическими узорами, сдобно по кан- 
вЬ вышитыми, спускались зеленые сады и огороды; надъ 
ними раскинувшись на необозрамое пространство, вправо и 
влЬво, переливалась сотнями оттЬнковъ золотистая рожь, 
ее окаймляла широкая извилистая дорога, вЬтвь ея пошла 
вверхъ, нерер'Ьзала и рожь, и огороды, коснулась деревни и 
пропала вдали; за дорогой лугъ ровный, бархатный, какъ 
будто ни чья нога не касалась его, и все это падало, ска
тывалось,,. казалось уходило въ землю, только крылья мель
ницы торчали на зеленомъ луговомъ фонЬ, да шумъ падаю
щей воды эхомъ перекатывался по воздуху. Ближе къ дому, 
внизу, какъ будто подъ ногами его, разотилалась вершина 
сосноваго парка и рЬзкото чертою отделилась отъ противо- 
положиаго св’Ьтлаго луга, вправо отъ парка на его темномъ 
фонЬ бЬлЬла колокольня сельской церкви, кругомъ ея шу- 
мЬлъ молодой березовый лЬсокъ, отъ него тянулась широкая 
аллея, усаженая густымъ тоиолемъ, вл’Ьво шелъ цЬлый рядъ 
разныхъ хозяйственныхъ иостроекъ, и аллея, и постройки 
постепенно поднимались и, наконецъ, окончательно вскараб
кавшись на верхъ, отлогою дугою шли къ барскому дому и 
казалось обнимали широкш цветочный коверъ, разостланный 
персдъ его террасой.

Часто П етръ Петровичъ сходилъ съ терассьт, ступалъ 
по этому душистому, пестрому ковру, спускался по земля- 
нымъ ступенямъ къ сосновому парку, скрывался въ глубь 
его и, дойдя до противоположнаго края, останавливался, по
тому что дальше идти не было возможности; местность здЬсь 
вдругъ обрывалась и отвЬсною, изрытою стЬной висЬла надъ 
извилистой рЬкой, разбросанные по берегамъ ея сараи каза
лись черными точками; лЪвЬе ихъ рЬку нерерЬзала плотина, 
съ одной ея стороны образовалось цЬлое озеро, съ другой 
шумЬлъ водонадъ, отъ него летЬли брызги и бриллгантами 
разсынались на воздухЬ. При взглядЬ на это необозримое 
пространство, на это безконечное прозрачно-голубое небо, 
тамъ, гдЬ-то далеко сливающееся съ землею, духъ захватывало, 
душЬ становилось тЬсио въ тЬлЪ человЪческомъ, она проси
лась въ эту бездну роднаго простора, бездну заманчивой воли.

Однажды, въ теплый, душистый, лЬтнш вечеръ, въ такой
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вечеръ, когда никакая серьезная мысль не шевельнется въ 
ум& челов'Ъчелскомъ, когда смотришь на все радостно, 
симпатично, П етръ Петровичъ, за маленькимъ столикомъ 
со стаканомъ чая, развалясь въ старинномъ вольтеровскомъ 
кресл'Ь, сид'Ьлъ на террас'Ь. Голова его л-Ъниво опроки
нулась на спинку кресла, прищуренные глаза смотрели въ 
даль, ноги были вы тянуты , на нихъ болтались ш иты я золо- 
томъ остроконечный туфли, правая рука держала длинный 
черешневый чубукъ съ большимъ янтарнымъ мунштукомъ, 
л'Рлая вис’Ъла на воздух-1;; небрежно над-Ьтый, темный шел
ковый халатъ распахнулся, расхегнутый воротъ рубашки об- 
нажилъ поросшую волосами грудь.

Противъ хозяина, въ почтительномъ отъ него разстоянш, 
на кончик'Ь легкаго плетенаго стула, сид-Ьлъ, поджавши подъ 
себя ноги, худеньюй, маленькш челов-Ькъ съ сережкой въ 
нравомъ ух'Ь, съ клочками совершенно с-Ьдыхъ волосъ на 
вискахъ и затылк'Ь, съ „старымъ, сморщеннымъ, краснова- 
тымъ лицемъ, окаймленнымъ сЪрою небритою бородою, съ 
какимъ то запуганнымъ, нодобострастнымъ выражешемъ во 
всей физхономш. Онъ сид-’Ьлъ выпрямившись, придерящваясь 
руками за стулъ, какъ будто бы вдругъ соскочить собирался; 
остроконечная голова его безпрестанно ворочалась, на губахъ 
мелькала какая-то печальная, вынужденная улыбка, — ма- 
леныйе глаза слезились, моргали и почтительно смотр-Ьли то 
на халатъ Петра Петровича, то на его тучли и дымящуюся 
ч’рубку. На немъ былъ однобортный, с-Ьрый нанковый каза- 
кинъ на глухо застегнутый, въ одной его петл'Ъ болталась 
полинялая владимирская ленточка, шея была обмотана та- 
кимъ большимъ, чернымъ шелковымъ, порыж'Ълымъ нлаткомъ, 
что въ него уходила половина подбородка и вся голова во
рочалась точно въ лошадиномъ хомут-Ь, казалось, она могла 
смотря по надобности или вся спрятаться въ галстухъ, или 
выглянуть оттуда на свЪтъ Бояий. Узеныйе, одинаковаго 
цвЪта съ сертукомъ, брюки поднялись и сморщились на ко- 
лЬнахъ. Въ дверяхъ, съ серебряньшъ подносомъ подъ мыш
кой, въ какомъ-то безобразномъ, желтомъ, засаленномъ чра- 
кР,, съ грязными нитяными перчатками на рукахъ, съ жир- 
нымъ, лоснящимся лицемъ, тупо уставивъ безжизненные гла
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за на барина, стоялъ одинъ изъ членовъ его огромной при
слуги .

Молчаше долго не нарушалось. П етръ Петровичъ З'Ъ- 
валъ, хрип^лъ, смотрелъ въ даль, лениво тянулъ изъ труб
ки, лениво ирихлебывалъ чай изъ стакана.

’ЧеловЬкъ въ казакине ворочалъ голову и моргалъ гла
зами.

Лакей въ дверяхъ стоялъ вытянувшись въ струнку и 
внимательно следилъ за каждымъ барскимъ глоткомъ и дви- 
жешемъ.

Прошло съ четверть часа. П етръ Петровичъ повернулъ 
голову и вы тянулъ правую руку. Лодскочивнпй лакей взялъ 
чубукъ, поставилъ стаканъ на подносъ, остановился было 
снова въ дверяхъ, но по вторичному движению барской брови 
поспешно удалился. Господинъ въ казакине, приложили» ру
ку ко рту, отвернулся въ сторону и тихонько кашлянулъ. 
П етръ Петровичъ громко высморкался, потянулся и про
должительно зевнулъ.

— Ну что, Серга М атвйичъ, какъ живется, что въ м1ргЬ 
новаго делается, сказывай, повелительно произнесъ онъ обра
щаясь къ гостю и величаво запахиваясь полами халата.

Господинъ въ казакине вторично кашлянулъ. Его звали 
Серг^емъ, но Калатырниковъ въ шутку называлъ его не 
иначе какъ Сергой Матв-Ьичемъ.

— х1то новаго, ваше превосходительство, отвЪтилъ онъ 
тоненькимъ, дребезжащимъ голосомъ, такъ какъ будто кто 
выкалачивалъ изъ него звуки,— иоучительнаго, стоющаго ва
шего благосклоннаго внимания ничего н4тъ, все мелочь одна, 
пустота!.. У Ивана Семеныча лошадь украли, серую лошадь, 
хорошую, въ пристяжке ходила, прошедшей зимой онъ сто 
серебра за нее далъ, а теперь, что будешь делать, украли, 
на все воля Господня... цыгане украли.

— Цыгане! неопределенно новторилъ генералъ.
—  Такъ точно-съ, цыгане, ваше превосходительство, во

ры  они болыше. У Татьяны Андревны мальчишка родил
ся; полагать надо, вашу честь крестить будутъ звать.

— Крестить?
— Крестить, ваше превосходительство, думать такъ на
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до... потому, былъ я  этто у нихъ какъ молитву давали, въ 
вашу честь Петромъ назвали, —  хорошо бы, говорятъ, ес- 
либъ его превосходительство не отказалъ въ счастш вос- 
лрьемникомъ быть.

— Какъ же отказать, въ христьанской обязанности никогда 
не откажу,—гр'Ьхъ! П устьпросятъ! возразить П етръ П етро
вичъ и самодовольно улыбнулся. Что въ уезде про меня 
говорятъ? вопросительно добавилъ онъ.

Сергей М атвеичъ нисколько замялся.
— Какъ доложить, ваше превосходительство, непристой- 

наго чего и злой язы къ про вашу честь не осмелится в ы 
говорить, во всемъ какъ есть добродетель одна, страны укра
шенье!.. И хъ превосходительство говорятъ челов'Ькъ высокш, 
недосягаемый, неприступный, орелъ!

П етръ Петровичъ принужденно засмеялся.
— Вздоръ, нроизнесъ онъ, несколько нахмуривъ брови, 

орелъ! Неприступный! Я  всякому гототгь протянуть руку, 
помочь, посоветовать, мне все равно— беденъ-ли, богатъ-ли, 
кто уважаетъ меня, того и я  уважаю; какъ неприступный! 
вотъ ты  со мной сидишь, разговариваешь какъ съ ровнымъ.

Сергей М атвеичъ чуть было не вскочилъ, во взгля
де его выразилось некоторое безпокойство.

—  И я  покровительствую тебе, люблю тебя, продолжалъ 
П етръ Петровичъ, мне все равно, что ты  нищш, или ре- 
гистраторъ въ отставке, я  на это плевать хотелъ... Вздумает
ся— озолочу, нетъ— воиъ выгоню, могу выгнать, я  хозяинъ 
здесь, добавилъ онъ довольно резко.

Сергей М атвеичъ вздрогнулъ и вторично чуть было не 
вскочилъ со- стула.

—  Неприступный, орелъ, орелъ!.. повторялъ П етръ П е
тровичъ, какъ будто въ негодованш, но въ действительно
сти очень довольный этимъ сравнешемъ; вздоръ, совершен
ный вздоръ. А  ты  что ответили, а? спросили онъ.

Гость снова замялся и заморгали глазами,
—  Что про благодетеля ответить, ваше превосходитель

ство, помощникъ и покровитель бы сть!..И  въ рай, и въ му
ку всюду за благодетеля пойду! Онъ утери кулакомъ выка
тившуюся слезу.



П етръ Петровичъ вопросительно взглянулъ на него.
—  О чемъ ты  плачешь? спросилъ онъ съ н'Ъкоторымъ 

участтемъ.
— Виноватъ, ваше превосходительство, вспомнилось...
— Что вспомнилось?.. Разв'Ь недоволенъ ч'Ьмъ?
Гость горько улыбнулся.
—  Ч'Ьмъ я  могу недовольнымъ быть,.. Бо снгЬ такого 

житья не видалъ... не стою его.
- Н у !
— Виноватъ, ваше превосходительство, вспомнилось. В а

шей милости въ могиле не забуду.
П етръ Петровичъ нахмурилъ брови.
—  Оерга МатвЪичъ, говори толкомъ, я не люблю этого, 

довольно грозно произнесъ онъ.
Старикъ повернулся на стулГ
— Люди, ваше превосходительство, люди, съ трудомъ вы - 

говорилъ онъ, стараясь придать голосу своему твердость; са
ми изволите знать, отцу трудно... Отецъ все же... а людей 
злость беретъ,.. зависть,., сплетни распускаютъ,.. всякое не
винное д’Ьло опозорятъ! глухо докончилъ онъ.

П етръ Петровичъ поднялъ голову и выпрямился.
— Как1я сплетни? Какое невинное д'Ьло? спросилъ онъ, 

стараясь казаться хладнокровнее.
— Помилосердуйте ваше превосходительство, я  ни въ 

чемъ... вспомнилось только, Аринушка, ваше превосходи
тельство! съ трудомъ выговорилъ Сергей М атвбичъ и гла
за его вдругъ наполнились слезами.

— Что Аринушка?
— Аринушка, ваше превосходительство! повторилъ гость 

и заплакалъ.

П етръ Петровичъ нетерпеливо пожалъ плечами.
—  Послушай, Сергей Матв'Ьичъ, если хочешь говорить, 

не рюмь, я этихъ бабьихъ слезъ терпеть не могу!.. Ну!..
Старикъ быстро утеръ глаза.
— Простите, ваше превосходительство, помилосердуйте, 

чувство такое, дурацкое, прошептали. онъ и опустилъ голову.
— Ну что, Аринушка?

А РИ Н У Ш К А . 1 3



14 РУССКОЕ слово.

Сергей М атвеи чь какъ бы опомнился и тяжело вздо
хнули.

—  Ничего, ваше превосходительство, сами изволите знать, 
продолжали онъ, стараясь быть по возможности твердыми, 
девуш ка она ничтожная, грязь сущая, сирота, а все же во
спитана богобоязненно... сидити въ своей горенке никого не 
видитъ, никого не трогаетъ, въ одиночества все... ваше 
превосходительство намедни добрымъ словомъ ее пожалова
ли, дали ручку поцеловать, по головке погладили, какъ ре
бенка похвалили то-есть, а отцовское сердце и радуется, от
цу любо!— Онъ остановился.

—  Ну!
—  Людями злость, людьми бесъ руководитъ, все нечис

ты ми показываетъ... Ты , говорятъ, такой-сякой развратники 
•старый, дочь выростилъ, продаешь теперь, на продажу вы- 
ростилъ! заключили онъ почти шопотомъ, трясясь какъ въ 
лихорадке.

Калатырниковъ вытаращили глаза, губы его посинели 
и судорожно вытянулись, руки тряслись.

— Кому продаешь? спросили онъ сдержанными, дрожа
щими голосомъ.

—  Стало быть, вашему превосходительству продаю, едва 
слышно прошептали Сергей М атвеичи и, казалось, сами ис
пугался слови своихи, по крайней м ере тихонько встали со 
стула, отошелн въ сторону, взяли картузъ, облокотился о 
колонну и съ какими-то трепетными внимашемъ смотрели 
на Петра Петровича.

Последыш несколько побледнели, глаза его сверкали, во
лосы на голове торчали, минуты две-три они не моги дви
нуться си места, наконецн встали, очень близко подошелъ 
къ гостю и судорожно стиснули его руку.

— Кто говорили, кто, назови мне этого подлеца! Назови! 
Я  знать хочу, грозно требовали онъ, стараясь говорить ти 
ше, отчего голоси его выходили какими-то шипящими.

Бедны й Сергей М атвеичи окончательно струсили.
— Смилуйтесь, ваше превосходительство, смилуйтесь, дев

чонка глупая, ничтожная, вн и м атя  не с т о и т ь . . .  смилуйтесь,
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ваше превосходительство... твердилъ онъ, трясясь вс&мъ тЪ- 
ломъ.

—  Дурлнъ! крикнулъ П етръ Петровичъ, смиловаться! 
дочь порочатъ... Торгуютъ именемъ честной девуш ки... Ме
ня негодяемъ оглашаютъ, меня, дожившаго до с'Ьдыхъ волосъ, 
заслужившаго везде уважение; и вдругъ здесь въ этой гр я 
зи, въ трущобе, какая нибудь мелюзга, гадина, осмеливает
ся распускать гнусную сплетню, выводить подлую ложь, 
чернить, позорить мое безпорочное, нич'Ьмъ не запятнанное 
имя... Что я  такое, дрянь, чиновиичишка изъ приказа, сви- 
стунъ, семинаристъ?.. Онъ остановился и перевелъ духъ. Я  
ихъ раздавить могу! Я  ихъ научу завидовать, я  имъ покажу 
что я значу я ... я!.. Какой ты  отецъ, дуракъ, пошлый ду
раки.! заключилъ онъ, отнявъ свою руку, и сд'Ьлалъ несколь
ко шаговъ по террасе.

Сергей М атвеичъ готовъ былъ провалиться сквозь 
землю, онъ стоялъ бледный какъ смерть й  шевелилъ губами.

П етръ Петровичъ снова остановился нротивъ него.
—  Что ты  сказалъ этимъ негодяямъ, продолжалъ онъ, 

заглуш ая одни слова другими, что сказалъ, что?.. Какъ 
оправдалъ меня?., дочь свою?., ведь ты  зналъ что это ложь, 
клевета, мерзость!..

— Виновата, ваше превосходительство, зналъ, все зналъ! 
плачевнымъ, дрожащимъ голосомъ пробормоталъ Сергей М ат
веичъ.

— Старый дуракъ! снова крикнулъ- П етръ Петровичъ, 
пожалъ плечами, плюнулч., хотели, еще что-то сказать, но 
только нетерпеливо махнулъ рукой и вышелъ изъ комнаты.

Сергей М атвеичъ тотчасъ воспользовался его отсут- 
ствйемъ, шмыгнулъ съ лесницы, заделъ ногою за горшокъ съ 
цветами, уронили, его и почти бегомъ отправился во-свояси.

Калатырниковъ долго не могъ успокоиться, все лице 
его судорожно подергивалось, они, выслалъ торчащихъ у 
дверей лакеевъ, прогналъ камердинера, подошедшаго къ не
му съ какимъ-то вопрос,о.мъ, выпилъ несколько стакановъ 
воды и долго ходилъ взадъ и впереди, но зале, кабинету 
и гостиной. Голова его была опущена внизъ, брови нахму
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рились, уста что-то бормотали, порой онъ останавливался, 
теръ руками лобъ, ерошили волосы.

— Подлость... зависть проклятая, зависть, повторяли 
онъ самъ съ собою; какъ наказать?., какъ?.. обругать?., ма
ло!.. какъ молчать заставить, доказать свою волю?., озолочу, 
облагодетельствую, пусть трещ атъ, трещите проклятые, мое 
добро, что хочу то и делаю, сожгу, если нужно; свиныо на 
диванъ посажу и той поклонитесь, болтуны, языки м ерзиё, 
меня на свой ладъ переделать, испугать хотите; замолчите, 
подавитесь!.. Всемъ наделю, замужъ выдамъ!.. Онъ вдругъ 
остновился какъ вкопанный. Что жъ скажутъ?.. скажутъ, 
любовницей была, потому и наделилъ... Черти! вамъ нужно 
ротъ замазать, чтобъ пикнуть никто не смелъ. Все равно! 
Зажму, зажму! продолжалъ онъ съ разстановкой, какъ бы 
что обдумывалъ; кто мешаетъ, никто, что отецъ!.. отецъ 
вздоръ, я царь самъ себе, царь своей воли!

Онъ прошелся еще разъ взадъ и впереди по комна
тами.— Что взяли? Что? произнеси онъ торжественно и вдругъ 
засмеялся, только лице его было менее угрюмо, оно даже 
какъ-то ядовито улыбалось, казалось онъ на что-то решился, 
мысленно победили этихъ мелкихъ завистниковъ, выдумалъ 
имъ наказаше и заранее наслаждался его поражающими э ф -  

Фектомъ.
Во сне ему мерещилась какая-то девушка, ласкаетъ она 

его, руки целуетъ, благодЪтелемъ называетъ, а соседи по
мещики какъ шмели выогся около нея, ползаютъ иередъ 
ней, сплетничаютъ, завидучотъ, выдаютъ другъ-друга> умо-
Л Я Ю Т Ъ  о П О М И Л О В аШ И .

На другой день утромъ, какъ только проснулся Петръ. 
Петровичи,' тотчасъ-же приказали позвать къ себе Сергея 
М атвеевича. Последний скоро явился. Лице его выражало 
полное безаокойство, брови двигались, глаза жалобно смотре
ли на генерала. Онъ было остановился въ дверяхъ, но по- 
лучивъ приказаше садиться, проворно опустился на стулъ.

П етръ Петровичъ долго ходили, съ озабоченными ви- 
домъ, скрестивъ руки на груди, взадъ и впереди по каби
нету, какъ будто приготовлялся къ чему-то; Сергей Мат
веичи ворочали въ хомуте голову и изъ подлобья иосматри-



валъ то на него, то на двери; наконецъ первый остановился 
противъ послбдняго.

— Серга Матвеича,! торжественно нроизнесъ онъ, отве
чай ми’Ь на мои вопросы, прямо, чистосердечно, безъ запи- 
нокъ, положа руку на сердце, такъ какъ бы ты  исповЬды- 
вался милосердому Богу, какъ бы говорилъ съ пастыремъ 
церкви.

П етръ Петровичъ въ важныха, случаяхъ любилъ выра
жаться цветисто.

— По нервыхъ, я знаю, что ты  не осмелиться лгать 
мне; но нбтъ ли здесь какого недоразумешя... быть мо
жетъ, ты  не совсемъ нонялъ то, что изволилъ сообщить 
вчера?

—  Все нонялъ, ваше превосходительство, нельзя не по
нять, а только не губите, ваше превосходительство, дело та 
кое!.. тихо опустивъ голову, ответилъ Сергей М атвеичъ, 
привсталъ и низко поклонился.

— Молчи!., и все было именно такъ, какъ ты  вчера до- 
кладывалъ, т. _е. тебя попрекали, что ты  продаешь родную 
дочь свою Аринушку мне старому развратнику, генералъ- 
машру въ отставке, Петру Петровичу Калатырникову?

— Такъ точно, ваше превосходительство; но старому раз
вратнику не говорили, кто осмелиться можетъ, а просто П е 
тру Петровичу говорятъ...

—  Кто именно унрекалъ тебя?
—  Все, ваше превосходительство, ей Богу все; ты , го

ворятъ, чужой хлебъ ешь, мало тебе... дочерью торговать 
вздумалъ!.. Бубеницынъ тут'ь былъ, Иванъ Афонасьичъ бы
ли; Анна Петровна съ дочкой, Константинъ Семенович'!, изъ 
подъ Зале.с1я пргехавши были, тоже братецъ Константина 
Семеновича, Семенъ Семенычъ, все были.

П етръ Петровичъ нахмурила, брови и снова сделалъ не
сколько шаговъ по комнате. Т ы  дворянинъ? вдругъ сиросилъ 
онъ? вторично остановившись нерсдъ гостемъ.

Последней подняла, голову. — Какъ знать изволите! Дво- 
рянипъ, ответила, она, са, некоторым'!, удивлетема,.

Петра, Петровича, очень хорошо зналъ всю родословную 
Сергея М атвеича и Бога, знаетъ почему вздумала, оба, ней 

Отд. I. 2
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распрапгавать.— Въ гражданской служб!; служилъ? продол
жали онъ, съ чиномъ губерискаго Секретаря въ отставку 
уволенъ, так ъ ? ’

— Такъ точно, ваше превосходительство, въ 37-мъ го
ду уволенъ, въ уйздномъ суд!; служилъ, и теперь тамъ то
варищи есть, помнятъ меня.

—  А жена дворянка была?
Сергей Матв/Ьичъ недоумевала, и выпуча глаза смотрели 

на Калатырникова.
—  Ж ена дворянка была? довольно строго повторили по

следит.
—  Духовнаго зваш я, ваше превосходительство, поспеш

но ответили гость; отца Никиты дочка, что на Воздвижен- 
скомъ погосте свящснникомъ былъ.

П етръ Петровичъ крякнули , сделали, несколько ша- 
говъ по комнат!;, остановился, высморкался, опустился ва, 
большое вольтеровское кресло и устремили глаза на гостя.

П ослед и т спрятала, свою голову въ галстуки до са- 
маго носа.

— Слушай, Серга М атвеи ч и , начали хозяина, какими 
то торжественными оФФищальнымт, тономъ: дожили я, бра- 
тецъ, до с!;дыхъ волоса,, заслужили генеральскш чини и 
всегда во всеми привыкъ исполнять одну свою волю; чужихъ 
советовъ, чужаго учас/пя терп!;ть не могу; еслибъ мне ска
зали; Петра, Петровича., обласкай, награди Сергу М атвеича, 
я  бы напротивт, обругала, и выгнали его; еслибъ мне ска
зали, выгони Сергу М атвеича, я  бы прйотилъ его... понима
ешь, я  для примера говорю, таковъ мой характера,; можетъ 
быть мне было бы и жаль тебя, ничего не значить, я все 
таки обругали бы тебя и выгнали; еслибъ сос!;ди вздума
ли попрекать меня, что я  ничего не делаю для твоей доче
ри, я бы никогда ничего и не сделали ей, этими иопрекомт, 
они вынудили бы меня поступить даже противи моего же- 
лагпя; случилось на оборотт,— ваше счастье!., дураками ста
ло завидно, что старика, сказали ласковое слово девуш
ке; они вздумали очернить, замарать ее, сделать подле- 
цоми отца, а я заставлю ихъ кланяться этой девушке, 
ползать переда, ней, целовать ея руки, завидовать ей вппл-
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не. Онъ на минуту остановился и взглянулъ на гостя: 
последний сидЬлъ неподвижно, онустивъ голову, и уставивъ 
глаза въ полъ. Можетъ быть эта решительность глупа, не
лепа! Все равно, она моя! Что для другихъ черно— будетъ 
для меня белыми, понимаешь?.. Окажи твоей Аринушк'Ъ, 
чтобъ къ свадьбе готовилась, я  женюсь на ней! докончилъ 
П етръ Петровичъ сгь полною уверенностью, совершенно хла
днокровно, какъ будто приказывалъ купить какую-нибудь 
рублевую вещь для домашняго обихода.

Сергей М атвеичъ иодпялъ голову, въ недоумении взгля- 
пулъ на хозяина, заморгалъ глазами, привсталъ, низко по
клонился и дрожащими голосомъ произнесъ:

—  Какъ вашему благоденстипо угодно, за все будемъ 
вечно Бога молить; известно, за мужемъ все лучше, заступа 
есть; чиновникъ тутъ въ суде служить, добрый человекъ, 
не пыощш, только что жалованье ничтожное получаетъ, все
го четыре рубля въ месяцъ.

— Какой чиновникъ, что ты  вздоръ бредишь; я  тебе го
ворю : скажи Аринуш ке чтобъ. къ свадьбе готовилась, я  
женюсь на ней! твердымъ, решительнымъ голосомъ повто- 
рилъ П етръ Петровичъ.

Сергей М атвеичъ разинулъ ротъ, точно услышалъ что- 
то совершенно чудное, положительно невозможное.

— Ошалелъ, -ваше превосходительство, не пойму— отве
чала, онъ таким'ь тономъ, какъ-будто просилъ о помилование

П етръ Петровичъ нетерпеливо повернулся на кресле. 
Какъ не пойму! Я  тебе говорю, что я, понимаешь, я — онъ 
ткнули, себя пальцемъ въ грудь—я— П етръ Петровичъ Кала
тырниковъ, генерала-мачорт, въ отставке, владетель села 
Петровокъ, женюсь на твоей родной дочери Арине. Ну, по
пятно? чуть не но складамъ повторплъ онъ.

—  Понятно, ваше превосходительство, ответили. Сергей 
Матвеичъ, не спуская глазъ съ хозяина и, вдругъ заметивъ 
на его лице улыбку, разразился тонкими,, дребезжащими 
смехомъ!

Калатырниковъ нахмурили, брови.
— Смеяться нечему; глупо см еяться; я тебе говорю
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безъ смеха; ты  отецъ, потому и говорю, а то и безъ тебя 
сделаю! довольно строго зам'Ьтилъ онъ.

Сергей Матв'Ьичъ принялъ серьезную мину. Онъ, ка
жется, ничего не сознавалъ, ничего не помнилъ и только 
чувствовалъ, что съ нимъ творится что-то совершенно не
обыкновенное.

—  Виновата, ваше иревосходительсто, виновата., осме
лился, смешное очень расказачь изволили.

—  Какъ смешное? Дуракъ ты , что-ли, я  на твоей до
чери жениться хочу, крикнулъ хозяииъ.

Гость вздрогнулъ.
— Ваше превосходительство, ваше превосходительство, 

твердилъ онъ, дрожа всемъ теломъ, не губите, помилосер
дуйте; какая дочь, девчонка... дрянь,., девчонка просто; ей 
пригрезилось, вотъ она съ ума и сошла; она на тронъ 
нолезетъ , съ дуру королевой вздумаетъ быть. Я  не ви
новата, ей Богу не виновата, плюньте вы на нее, ваше 
превосходительство отца не губите! тихо добавилъ онъ, со 
слезами на глазахъ.

На лице П етра Петровича выразилась досада, онъ го- 
товъ былъ не на шутку разсердиться, однако преодолели, се
бя, улыбнулся, подвинулся ближе къ Сергею М атвеичу и 
взялъ его за руку.

— Перестань реветь, не объ чемъ; радоваться долженъ: 
Я  тебе сказываю, что женюсь на твоей дочери, на зло всемъ 
этимъ дуракамъ, которые осмелились чернить ее, завидовать 
ей, понимаешь? Я  хочу этого, а если я  чего хочу, если 
разъ что забралъ себе въ голову, ты  ведь знаешь меня, 
стало быть и говорирь нечего. Поди, всемъ объяви, что 
твоя дочь моя невеста. Б ъ  колокола звони! Я  воображаю, 
какъ они рты  разинута. Онъ захохоталъ и выпустилъ ру- 
ку С ер гея  Матвеича.

П осл ед и т решительно не зналъ, что отвечать, что де
лать; онъ готовъ былъ и плакать, и смеяться. Голова его 
кружилась, въ ушахъ звенело, глаза тупо смотрели на все 
окружающее, губы что-то бормотали.

Зато П етръ Петровичи, былъ повидимому совершен
но доволенъ пораж етемъ своего го с тя , въ этомъ пора-
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женш онъ видЬлъ свое величие, свое право казнить и ми
ловать, свою неизреченную милость, свой капризъ, свою 
нич'Ьмъ но стесним у ю барскую волю. Онъ продолжалъ 
сидеть молча, вытянувъ ноги, опрокину въ назадъ голову и 
торжествующими, улыбающимися глазами смотрелъ на Сер
ге я  М атвеича, точно говорилъ ему: вотъ чего я достигъ; 
могу тебя въ тряпку растереть, могу озолотить, въ люди 
вывести.

Последний несколько минутъ оставался неподвиженъ какъ 
будто все члены его отказались действовать; но вдругъ 
опомнился, взялъ себя за голову, зарыдалъ какъ сумасшед
ший и повалился въ ноги Калатырникову.

II .

А между темъ на конце барской усадьбы, недалеко отъ 
вновь выстроенной каменной церкви, на крыльце маленька- 
го деревяннаго домика, очень иохожаго на простую избу, 
сидела, нодперевъ обеими руками голову и устремивъ глаза 
въ даль, девушка летъ 20-ти, та самая Аринушка, которой 
судьба такъ неожиданно и самовластно решалась въ каби
нете Петра Петровича. Смуглое, матовое лице ея, отлича
лось южнымъ тйпическимъ оттенкомъ и походило на лице 
цыганки; щеки не блестели румянцемъ, а были совершенно 
бледны; ф и з ю и о м 1Я  выражала теплую, задушевную, глубо
кую думу, горячее восприимчивое сердце. Во всей Фигуре 
девушки, въ каждой складке ея платья, въ обнаженныхъ 
загорелыхъ рукахъ, въ небрежно зачесанныхъ, чериыхъ 
какъ смоль, волосахъ, въ желтомъ бледномъ цвете  лица про
глядывало что-то резкое, оригинальное, полудикое, совер
шенно отличное отъ другихъ жешцинъ. Она походила на 
непроницаемую теплую ночь, на такую ночь, въ которую 
только человекъ привычный ступаетъ прямо, не боясь осту
питься. При внимателыгомъ взгляде на эту девушку такъ и 
хотелось изучить, разгадать ее какъ что-то редкое, своеоб
разное, не подходящее подъ обыкновенный уровень. В ъ каж- 
домъ человеке есть своя- особенность, свое нечто отличное; но
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здесь эта особенность кидалась въ глаза, ложилась широкою 
кистью. Болыше голубоватые белки чериыхъ глазъ Ари- 
нушки резко отделялись отъ смуглаго лица и жгучо, при
стально, какъ-то пытливо глядели изъ подъ тонкихъ бро
вей, большой лобъ заметно выдался впередъ; въ складе губъ 
было что-то и насмешливое, и печальное’. Бообщс трудно 
было сказать, хороша или дурна она, до такой степени было 
подвижно и изменчиво лице ея. Иногда все любовались ею, 
находили ее красавицей, а иногда Богъ ее знаетъ, та да не та 
совсемъ; и глаза смотрятъ вяло, и носъ изъ прямого да пра- 
вильнаго широкими сделается, и губы сожмутся и какъ-то 
непр1ятно вы тянутся. Зато каждое движ ете Аринушки вы 
ражалось до такой степени правильно, симпатично, впеча
тлительно, что заражало собою каждого даже совершенно ио- 
сторонняго человека; она смеялась такимъ звучнымъ, весе- 
лымъ, живымъ смехомъ, что нельзя было вместе съ ней не 
смеяться; она плакала и горевала такъ искренно, такъ больно, 
что даже дети, глядя на нее въ такую минуту, переставали 
играть, со страхомъ и сожалешемъ смотрели на нее, точно 
хотели разделить ея слезы.

Одевалась Аринушка одень бедно. Кроме простого чер
ного платья другихъ не знала; на голове носила, въ виде 
косынки, красный шелковый платокъ, а иногда, когда была 
въ духе, закладывала за уши пучьки васильковъ да неза- 
будокъ.

По характеру Аринушка, еще более чемъ по наружно
сти, резко отличалась отъ другихъ женщинъ; по крайней 
м ере въ ней не было этихъ мелочныхъ оттенковъ женской 
натуры. Она нетолько не любила наряжаться, но даже нено- 
нимала этого удовольстнхя, никогда не мечтала о нсмъ; не зна
ла, что значитъ искусно, кокетливо причесать волосы, на
деть какую-нибудь вещь такъ, чтобъ она въ глаза бросилась.

Случалось, что кто-нибудь изъ соседей, сжалившись иадъ 
бедной девушкой, дарилъ ей катае-нибудь старейшие об
носки, она тотчасъ ихъ резала, кроила, переделывала на 
свой ладъ, иногда шила изъ нихъ что-нибудь совершенно 
ненужное или отдавала нищимъ, еще более бедными, чемъ 
была сама. Держала она себя просто, всегда одинаково; ка
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залось, для нея не существовало никакого между людьми 
различия; она не знала ни высшихт., ни низшихъ ни 
б'Ьдныхъ, ни богатыхъ. На мущинъ смотрела прямо, откры
то, никому не старалась нравиться, незадумывалась о буду
щем^ замужестве; въ зимше крещенсше вечера не гадала о 
суженомъ-ряженомъ. Правда, быть можетъ, это происходило 
отъ замкнутости и уединенности той сферы, въ которой жила 
Арикушка. Будучи малымъ ребенкомъ она лишилась матери, 
выросла на воле какъ Богт. велЪлъ, безъ мамушекъ и няшо- 
шекъ; никто не училъ, не наставлялъ ее какъ жить, думать 
и действовать, чего остерегаться, какъ держать себя въ томъ 
или другомъ случае: она заняла отъ людей только то, что 
видела вокругъ себя, а видела очень мало; съ мужиками да 
бабами не водилась потому, что была дворянского рода; вни- 
матпя госнодъ соседей не удостоилась потому, что была 
олишкомъ бедна и ничтожна. Ее выростила и воспитала при
рода, а постоянное уединсше прЬучило думать, углубляться 
въ самую себя, реш ать все жизненные вопросы своимъ здра- 
вымъ, чистымъ умомъ да теплымъ сердцемъ. ОкружающШ 
м!ръ представлялся ей эффектной, заманчивой, театральной 
декоращей: она смотрела на него, даже любовалась имъ из
далека, но не завидовала этому мьру, отнюдь не думала о воз
можности войти въ него. Ни горя, ни заботъ не знала Ари- 
нущка; она такъ сроднилась со всевозможными лишениями, 
такъ привыкла къ своей бедности, что даже любила ее, смо
трела на нее какъ на что-то родное, близкое. Она была 
всегда весела, а если огорчалась когда, то вещами самыми 
пустыми, нестоющими никакого внимашя; беззаботно бегала 
по полями., беззаботно пела, сидя на крыльце своего дома, 
иногда резвилась, прыгала какъ малый рсбенокъ. Работы 
она почти никакой не знала да и работать было нечего; все 
удовольстчне ея заключалось въ какихъ-нибудь цветахъ, по- 
сеянны хъ въ огороде, хорошей погоде, въ жгучемъ солнце, 
въ живой, лихорадочной прогулке по окрестностямъ. Она 
уходила то въ лесъ, то въ поле, путалась въ высокой рже, 
въ густомъ кустарнике, карабкалась но крутизнамъ, по ка- 
меньямъ, веселилась сама съ собою, не имела ни нодругъ, 
ни знакомыхъ, любила только отца и любила такъ нежно,
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такъ сильно, что бедный старикъ иногда терялся и не зиалъ, 
какъ отвечать на ласки дочери.

Отецъ Аринушки, Сергей Матв'Ъичъ Крункинъ, честный, 
запуганный жизнтло б'Ъднякъ, лЬтъ десять тому назадъ силь
но нострадалъ на службе, безъ прошенья былъ уволенъ въ 
отставку и лишился носл'Ьдняго куска хлеба. Чтобъ не уме
реть съ голоду, бедный старикъ принялся было за ремесло: 
сталъ клеить какья-то коробочки, но и ремесло но посчастли
вилось ему— глазами ослабъ. Отправился онъ съ дочерью 
въ угЬздъ по мытарству, искать у пом'Ьщиковъ какого-ни
будь места, но ничего не нашелъ; всякш , посмотр4>въ на 
аттестатъ С ергея М атвеича, на его красное небритое лице, 
оборванное платье, только подозрительно улыбался, качалъ 
головой, давалъ гривенникъ денегъ и отъ места отказывалъ. 
Что было делать, куда дЪться, какъ прокормить ребенка? 
Взглянетъ бывало на него Сергей МатвТичъ, да такъ слеза
ми и зальется, а Аринушка, какъ ни въ чемъ не бывало, 
скачетъ, прыгаетъ, песни ноетъ, да разве иногда хлебца 
попросить. Прьютился Крункинъ у простаго мужика въ де
ревне, хлТбалъ съ нимъ изъ одной плошки, сналъ на печи 
подъ рогожей, бороду отростилъ, какъ вдругъ вышло на не
го благословенье Божье. По уезду разнесся слухъ, что ыры- 
былъ въ свое именье какой-то новый, небывалый здесь ыо- 
м'Ьщикъ, П етръ Петровичъ Калатырниковъ, что творитъ онъ 
чудеса, сыплетъ золото, ыад-Ьляетъ б'Ъдныхъ. Сергей Мат- 
в'Ьичъ настрочилъ какую-то бумагу, взялъ дочь, обмылъ, 
ыричесалъ ее, самъ обчистился, ььерекинулъ черезъ плечо ка- 
томку, отравился въ Петровки и бросился въ ноги къ ся 
владельцу. Съ т'Ьхъ поръ участь Крупкина бььла решена, 
положенье его вдругъ улучшилось. Неприступный Петръ П е
тровичъ ыринялъ въ немъ участье, ыогладилъ Аринушку, 
далъ нисколько рублей денегъ, отвелъ для жительства ф л и -  

гелекъ въ конце своей усадьбы, а выосл'Ьдствш, когда бКд- 
пякъ своеьо запуганностью, своимъ страхом* и треиетомъ 
окончательно полюбился его превосходительству, посл’Ьдньй 
даже назначилъ ему хотя небольшее, но постоянное годовое 
содержанье. Сергей МатьгТньчъ блаженствовалъ, считалъ се
бя совершенно счастливымъ и не зналъ какъ молиться за 
своего благодетеля.
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Особенной какой-нибудь обязанности не было возложено 
на Крупкина. П етръ Петровичъ всегда говорили, ему: я  т е 
бя не для должности держу, мне твоей работы не надо; та 
кая воля моя, потому что ты  покорный и преданный чело
веки, добро чувствуешь, потому и держу; хочешь, въ цер
кви свечи ставь, за норядкомъ смотри, псалтырь читай... 
это твое доброе дело, а заставлять не стану. Иногда толь
ко Колотырниковъ посылали, Сергея М атвеича къ н^кото- 
рымъ помещиками, посылалъ въ такихъ случаяхъ, когда са
мому ехать не хотелось, а послать лакея казалось неловкими,. 
Пользуясь такимъ назначешемъ, Крупкинъ успелъ заслужить 
особенное благораеположеше большинства соседей; только 
немнопе изъ нихъ, преимущественно люди завистливые, осме
ливались составлять оппозицию, косились на него, взводи
ли небылицы, называли сплетникомъ, упрекали чужимъ кус- 
комъ хлеба, дочерыо и прочими. Такъ жилъ Сергей М ат
веичи тихо, мирно, безпечно, словно въ награду за свои п ре
жний страдания; любовался дочерыо, радовался, слушая ея 
песни, ея смЬхъ беззаботный и, казалось, не сознавали луч
шей жизни или по крайней мйрй смотрели н а н е с , какъ на 
что-то чудное, недосягаемое,—такт, пожалуй, какъ человеки 
смотритъ на солнце.

Аринушка все сидела на крыльце; она давно перестала 
думать, шалила, щурила глаза, смотрела на небо; ф и з ш и о м й я  

ея весело улыбалась, глаза светились радостью, косынка сч> 
головы свалилась, волосы растрепались и длинными космами 
падали на грудь и плечи.

У ноги ея вертелась и махала хвостомъ большая дворо
вая собака.

— Где ты  была Ж учка, где? Съ папенькой ходила, го
ворила Аринушка, одною рукою трепля собаку, а другою 
грозя ей—тебя не пустили туда, ты  грязная, ап какая гря
зная, грязная, скверная! Она вздохнула н ш утя, какъ бы 
съ сожалешемъ, головой покачала. Туда нами нельзя хо
дить, не велено; тамъ господа, больгше господа, богатые, 
продолжала она шутливыми тономъ— кланяясь передъ со
бакой —  знаешь, тамъ старикъ живетъ, сердитый, стро- 
гш  такой; помнишь, здесь проходили, помнишь? а ты  за
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лаяла на него. Какъ ты  смела, а? Стыдно Ж учка, стыдно, 
на него нельзя лаять, ты  за меня заступилась, думала онъ 
обидитъ меня, онъ не обидитъ, онъ намъ хл’Ъбъ даетъ, все 
даетъ! Т ы  Ж учка не смей лаять, не смей, будешь лаятъ— те
бя высЪкутъ, больно вы секутъ, убить велятъ, а я  плакать 
буду, горько плакать! добавила она съ сожалЪшемъ и въ са- 
момъ дТЬлЬ чуть не заплакала, по крайней мере глаза ея на 
минуту сделались влажными. Потомъ она проворно вскочи
ла, спрыгнула съ крыльца, нагнулась къ кусту махроваго 
шиповника и принялась обрывать его. Собака расположилась 
на солнце и сонными подслеповатыми глазами глядела на 
госпожу свою.

Прошло несколько минутъ. Аринушка все въ кусте ры 
лась; густая зелень совершенно скрывала ее и вдругъ она 
выпрямилась, залилась звучнымъ веселымъ смехомъ, такъ 
что даже Ж учка встрепенулась и хвостомъ замахала.

Голова Аринушки вся была усеяна цветами шиповника.
Хорошо, Ж учка, хорошо? твердила она съ какимъ-то 

совершенно детскимъ восторгоиъ, разставляя руки и любу
ясь сама собой— чудо какъ хорошо! Чудо! повторила она, при
нимая важную позу; потомъ вскочила на скамыо, стоявшую 
передъ домомъ, и приставила въ виде зонтика ладонь ко лбу.

— Папенька идетъ, папенька! Ж учка встречай! П а
пенька! произнесла она радостно, прыгнула на крыльцо и, 
придерживая рукою цветы  на голове, вбежала во внутрь 
дома.

Сергей М атвеичъ противъ обыкновения шелъ очень ско
ро, местами даже бежалъ; онъ весь запыхался, лице его 
было совершенно красное, волосы на голове слиплись, глаза 
смотрели дико. Дойдя до дома онъ на минуту остановился, за
смеялся самъ съ собою, перевелъ духъ, отеръ руками лобъ, 
проворно вбежалъ на крыльцо и на пороге встретился съ 
дочерью. Войдя въ комнату онъ почти упалъ на скамыо, ни
чего не могъ говорить, тяжело дышалъ и выпуча глаза, съ 
какой то двусмысленной улыбкой, смотрелъ на Аринушку.

Прошло несколько минутъ, никто не решился заговорить. 
Дочь съ удивлешемъ смотрела на отца; цветы  съ головы
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ея свалились. Сергей М атвеичъ не моги выговорить ни 
слова.

— Папенька! произнесла наконецъ первая въ недоумЬнш 
и весело улыбнулась.

Старикъ привскочилъ на скамью, захохотали какъ су
масшедших, нотомъ вдругъ зарыдалъ и повалился ей въ ноги.

—  Аринушка! матушка, царица, золото, счастье, счастье! 
шептала, опт., заглушая слова свои то см’Ьхомъ, то плачемъ 
и целуя ноги дочери; сонъ это, одурели... радость... Не ве- 
рю ничему, не верю!

Физшномхя Аринушки вдругъ изменилась, улыбка про
пала, волосы растрепались,, безо, того бледное лице поблед
нело схце более; она неподвижными, сверкающими глазами 
глядела на отца и силилась оттащить, успокоить его.

—  Папенька! говорила она, усаживая старика на лавку 
и целуя его голову, говори, Х риста ради, опомнись, что 
случилось? Какая радость? Какое счастье?

Сергей М атвеичъ перевелъ духъ.
—  Цыганка правду сказала, правду!., говорилъ она,, ста

раясь придать своему голосу возможное спокойствхе— ты  бо- 
гачиха, Аринушка, ты  барыня, генеральша, королева! П ет
ровка твоя, все твое, сада,, домъ, крестьяне, все, все!.. Я  
твой, я  твой... повторила, онъ, замоталъ головой, закрылъ 
лице руками и глухо засмеялся.

Аринушка попятилась назадъ; все члены ся дрожали; 
физ10ном1я  какъ то судорожно двигалась, глаза такъ смотре
ли на С ергея М атвеича, какъ-будто хотели на-сквозь про
никнуть его душу, заглянуть, что за чепуха въ ней нроис- 
ходитъ.

—- Папенька! еле слышно прошептала она, очнись, Х ри
ста ради!

—  Н етъ, не во сне— на яву, все. на яву! продолжали 
отец'ь. Господь вознесъ, наградили, возвеличили; вотъ этими 
мерзавцами, вотъ, вотъ! Она, сделала, изъ пальцевъ правой 
руки какую-то Фигуру и показали ею въ окно. Петра, П ет
ровичъ женится на тебе, женится, женится! неистово кри
кнули она, и всплеснула, руками.

Аринушка остолбенела,
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—  Кто женится? Какъ женится?!., какъ-то неопределен
но, съ большимъ усшйемъ произнесла она.

— Благодетель, П етръ Пстровичъ, на тебе женится! снова 
повторилъ отецъ и вдругъ схватился за боковой карманъ и 
дрожащею рукою вытащилъ изъ него пачку ассигнаций.

— Вотъ, вотъ, говорилъ онъ, показывая ее дочери, смо
три, смотри! Радуйся!., приданое мое, все мое; а это, что 
знаете, сами сделайте, на гостинцы, говорить, на гостин
цы!.. Видала ли ты  деньги таю я, видала! Страшно, стра
шно! Онъ судорожно нрижалъ пачку къ губамъ, несколь
ко разъ поцеловалъ ее, потомъ принялся считать деньги.

Лице его покрылось пятнами; крупныя капли нота тек
ли по немъ; глаза бегали— но мере счета руки тряслись бо
лее и более.

Аринушка не могла стоять. Ноги у ней подкосились, въ 
глазахъ потемнело, она опустилась на лавку.

—  П ятьсотъ рублей!, вдругъ крикнулъ Сергей М атвеичъ 
такъ громко, какъ не кричалъ отъ-роду.

Аринушка вздрогнула и открыла глаза.
Въ комнату вошелъ П етръ Пстровичъ.
Онъ остановился на пороге, лице его приятно улыбалось, 

во всей физ10ном1и было что-то величественное, глаза бле
стели. Казалось, онъ пришелъ сюда затемъ, чтобъ еще разъ 
насладиться смущ етем ъ бедныхъ людей, окончательно пора
зить своею неизреченною милостпо, собственными глазами 
убедиться съ какимъ потрясающимъ ЭФФектомъ радости при
меть невеста его предложеше, какъ, пожалуй, бросится ему 
въ ноги, назоветъ образцомъ человечества, обцелуетъ его 
старыя жилистыя' руки.

— Богъ помочь!.. Бость нежданый, ироизнесъ онъ весе
ло и сделалъ три шага впередъ.

Сергей М атвеичъ испугался, вскочилъ съ лавки; рука 
его судорожно сжала деньги, старалась засунуть ихъ въ кар
манъ. Онъ засуетился, бросился за стоявшимъ въ углу сту- 
ломъ, вытеръ его полою сертука и иодставилъ гостю.

Аринушка съ трудомъ поднялась и облокотилась на столъ.
Плаза ее были опущены внизъ, на щекахъ горелъ никог

да небывалый румянецъ, грудь высоко подымалась. Она бы
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ла очень хороша въ эту минуту: на болынихъ рЪсницахъ 
блестели двгЬ слезы, лице было величаво спокойно, ф и з ш н о -  

М1Я выражала какую-то робкую датскую покорность; длин
ные черные волосы совершенно распустились, у правой ще
ки —въ нихъ торчалъ уц-Ьлйвшш цв'Ьтокъ шиповника.

Калатырниковъ пристально, глядЪлъ на нее.
—  Смилуйтесь, ваше превосходительство, смилуйтесь, 

твердилъ Сергей Матвйичъ, увиваясь около гостя, опомнить
ся не можетъ.

—  Аринушка, благодетель здЪсь! В ъ ноги, Аринушка, 
въ ноги!

П етръ Петровичъ строго взглянулъ на отца и подошелъ 
къ дочери.

— Вам'ь известно мое желайте? сиросилъ онъ любуясь 
смущешемъ девушки.

—  Известно!... очень тихо ответила она. Я н е  поварила 
папеныгЪ; я  думала, онъ ст> ума сотнелъ.

П етръ Петровичъ самодовольно улыбнулся. — Отъ чего 
же? сиросилъ онъ.

—  Отъ. того что нельзя поварить, что и сна такого при
сниться не можетъ.

—  А теперь в'Ьрите?
— Должна верить! Должна, по прежнему ответила' она и 

вдругъ зарыдала.
П етръ Петровичъ взялъ ее за руку. Полно-те, Аринуш 

ка, успокойтесь, произнесъ онъ съ видимыми, участчемъ, 
но въ дупгЬ очень довольный слезами девушки: гргЪшно, та
кая хорошенькая, очень хорошенькая. Развй не нравлюсь я  
вамъ? Я  не старъ еще, право, не старъ; нев'йсгй стыдно пла
кать!

Аринушка проглотила слезы, подняла глаза и взглянула 
на Колотырникова.

Все датское, ребяческое вдругъ изчезло въ ней. Въ эту 
минуту она была женщиной въ нолномъ смыслЪ этого слова.

—• Помилосердуйте, ваше превосходительство, произнесла 
она твердыми,, умоляющими, голосомъ, мы вами, обязаны жи
знью, готовы умереть за васъ, приказывайте! Я раба ваша.
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Я  бедная, ничтожная девочка, сирота глупая, неученая! Ка
кая я  жена— слово такое выговорить страшно!

Сергей М атвеичи хотели что-то сказать, по П етръ П ет
ровичъ прервалъ его.

—  Я  хочу этого, Аринушка, слышите, хочу! Не ваша за
бота судить о томъ, каковы вы есть. Стало быть хороши, 
мне нравитесь, если я  жениться хочу, твердо ироизнесъ онъ.

Девушка не знала, что говорить; она смотрела во вс/Ь 
глаза то на отца, то на П етра Петровича, какъ-будто спра
шивая у нихъ, что съ ней делается, не во сне ли она ви- 
дит'ь что-то такое страшное, необыкновенное. Сердце ея сту
чало, слова не шли съ языка, тяжелое прерывистое ды ха- 
ш е захватывало грудь.

Сергей М атвеичи трясся, вертели головой и съ какими 
то благогов'Ъшемъ, смешанными со страхоми, поглядывалъ 
на Колотырникова.

Посл'Ьдтпй опустился на стулъ, громко высморкался; упи
рая руками въ палку, уставилъ на нихъ подбородокъ и устре
мили на Аринушку свои малспькге, серые, улыбающееся 
глаза.

— Вотъ что, Арина Сергеевна, началъ оиъ -съ разста- 
новкой, какъ-будто хотели придать каждому своему слову 
особый веси и значеше, конечно, мое предложеше, мое же- 
лаше должно удивить, поразить васъ; все это въ порядке 
вещей, иначе и быть неможетъ. По всеми отнош етямъ, по 
летами, по положенно мы были слишкомъ далеки другъ отъ 
друга. В ы  смотрели на меня какъ на своего благодетеля, 
я  видели въ васъ бедную сироту, существующую моимъ по- 
д а я те м ъ , моею милостью; мысль о женитьбе нетолько на 
васъ, но и на комъ бы то ни было, редко приходила мне въ 
хюлову, не потому чтобы я не моги жениться; я  зналъ, что лю
бая девушка почтетъ за счастче отдать мне свою руку. 
И етъ ... женитьба просто не казалась мне необходимостью, но 
входила въ мои расчеты ... Теперь, другое дело: что я  р е 
шили, то и сделаю. Еслибы сегодня я вздумалъ сжечь П е
тровку, я  бы сжеги ее; точно также я  вздумали жениться 
на васъ Арина Сергеевна, и женюсь. Почему? Хочу такъ ! 
Хочу, чтобъ люди глаза вытаращили; хочу свети удивить!
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Я  знаю, кто вы; знаю, что вы девушка бедная, ничто
жная, необразованная; все равно, посмеются надо мной, 
вамъ позавидуготъ... Пускай смеются, это мое дело! Я 
сделаю васъ богатой, образованной, дамъ вамъ В'Ьсъ и 
значеше. Я  въ васъ не влюбленъ, лета мои не т а т е  
чтобъ я  могъ прельститься хорошенышмъ личикомъ... Все 
это вдругъ, сумасшествие; я  женюсь на васъ такъ изъ при
хоти, изъ барской воли... ну не той ногой съ постели всталъ, 
ваше счастье! В ы  всЪмъ будете пользоваться, всЪмъ на
слаждаться; все будутъ любить, уважать васъ, потому что я 
уважать васъ заставлю какъ жену свою. Вы были Арину ш- 
кой Крупкиной— сд-Ъластесь Ариной Сергеевной Колотырни- 
ковой, вашимъ превосходительствомъ: порадуйтесь да поце
луйте меня; жениха целовать можно! ш утя добавилъ онъ и 
взялъ ее за руку.

Сергей М атвеичь во все продолжение этой р'Ьчи Фыркалъ 
и вдругъ неизвестно по чему принялся тщательно вытирать 
свои губы.

Аринушка стояла неподвижно, какъ статуя. П етръ П ет
ровичи всталъ, ногладилъ ее по голове и ноцеловалъ въ лобъ.

— Будьте умницей. Теперь нужно умницей, генераль
шей быть, перестать бегать, одеться въ платье хорошень
кое, волосы причесать, все какъ следуетъ барыне, гордо, 
неприступно! произнесъ онъ полу-шутливымъ полу-серьез- 
нымъ тономъ. Убирайся, дай ей опомниться! грозно доба
вилъ онъ обращаясь къ Сергею М атвеичу, когда последнш 
подошелъ къ дочери.

Крупкинъ отскочилъ въ сторону, Аринушка опустилась 
на лавку. Она вздрагивала, тяжело дышала, да тревожными, 
большими глазами следила за отцомъ и Петромъ Петрови- 
чемъ. Последний ходилъ взадч> и впередъ но комнате.

—  Вотъ что Серга, отрывисто, повслительнымъ тономъ 
говорилъ онъ, не обращая никакого внимашя на свою невес
ту, дай знать всемъ дуракамъ соседямъ, что я женюсь на 
твоей дочери. Пусть ихъ рты разинуть, а?., разинуть?.. 
Онъ остановился.

—  То есть, осмелюсь доложить, ваше превосходительство,
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сквозь землю провалятся, отв'Ьтилъ Крункинъ, ударяя себя 
кулакомъ въ грудь.

Колотырниковъ захохоталъ.
—  Провалятся, провалятся; то-то толковъ иойдетъ... А! 

пойдутъ толки?
—  Не то что толки— шумъ подымется; и люди, и зврри 

завоютъ, лЬса заговорятъ, ваше превосходительство!
—  Ш умъ! гвалтъ! пальба пушечная, торжественно новто- 

рилъ Колотырниковъ и снова засмеялся. Сегодня же всЪмъ 
объявить, нродолжалъ онъ серьезно; кто далеко —  повестки 
разослать.

— Свадьбу черезъ дв4 недйли сдйлаемъ; музыкантовъ выпи
сать, весь угЬздъ созвать; огласить, что такой свадьбы и небывало 
никогда. Пусть ихъ разоряются, обновы шыотъ, черти прокля- 
тые!'Ты въ городъ отправляйся; управляющей тоже но’Ьдетъ. Я  
самъ пойду; тамъ вей закупки сдйлаемъ. Невйсту одйть такъ, 
чтобъ вейхъ затмила; швею Француженку сюда привести; 
Здйсь не найдешь—изъ Москвы выписать; расходовъ не жа- 
лйть; веймъ кричи, ври, хвастай что хочешь, горы бршйан- 
товыя! Онъ вдругъ остановился и оглядйлъ Крупкина съ 
ногъ до головы. Т ы  что за уродъ? Фракъ есть? Отецъ дол- 
женъ во Фракй быть. Сергйй Матвйичъ смешался.

— Фрака нйтъ, ваше превосходительство, достать можно, 
одинъ благопрхятель въ судй служитъ, очень робко замй- 
тилъ онъ.

— Дуракъ! почти крикнулъ П етръ Петровичъ. Новый 
сдйлать, ты  теперь долженъ помнить себя, гордиться собой.

—  Виновата, ваше превосходительство. Можно сказать, не- 
земнымъ человйкомъ сталъ, отвйтилъ Сергйй Матвйичъ и 
низко поклонился.

Нисколько времени еще Калатырниковъ отдавалъ при- 
казаш я, потомъ снова подошелъ къ Аринущкй, снова по- 
гладилъ ея голову и ноцйловалъ въ лобъ.

— Славная у тебя дочка, Серга; не стоишь, ты  ея. Мо
литься ей долженъ; самъ старичишка, дрянь, а дочка хоть 
куда— красавица, право красавица! замйтилъ онъ и вышелъ 
изъ комнаты.
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Черезъ нисколько минутъ отецъ и дочь были въ объя- 
т1яхъ другъ-друга.

Аринушка на~взрыдъ плакала; по щекамъ Сергея Ма
твеича текли крупный слезы.

—  Полно, голубушка, полно,.. До слезъ ли, говорилъ по
с л ед и т  успокаивающимъ голосомъ; радость, великая радость! 
Счастливица, царица моя! СвгЪтъ стоялъ, будетъ стоять, а 
такой радости не было на немъ.

Аринушка схватила обеими руками голову отца и при
стально взглянула ему въ глаза.

— Папенька, что со мной делается? вопросительно про
изнесла она. Что тутъ, счастье или горе? жизнь или смерть! 
Сердце ворочается; где я ... что я , ничего незнаю, ничего; 
мне велятъ идти замужъ, я  должна идти, а тамъ что? 
Что будетъ? Зачемъ ж енятся на мне, что все это значитъ?... 
Страшно, добавила она и глаза ея заблистали.

Сергей М атвеичъ совершенно растерялся и целовалъ 
руки дочери.

—  Аринушка, матушка! отрывисто бормоталъ онъ: въ 
золоте ходить б у д е ш ь ,  всехъ осчастливишь, всехъ спасешь, 
вознесешься, возвеличишься!

— Пропаду! твердо ответила Аринушка.
Сергей М атвеичъ вздрогнулъ, взглянулъ на дочь, она 

покачала головой и глубоко вздохнула.
— Ступайте, вамъ ехать нужно! вамъ ехать приказано; 

ступайте, всъмъ скажите, что за счастье мне выпало, мне, 
нищей, глупой Аринуш ке; поезжайте въ городъ, оденьте, 
нарядите меня, нарядите лучше, какъ можно лучше; теперь 
жалеть нечего! Нужно!., нужно такъ! Поезжайте съ Богомъ, 
помолитесь, подайте нищимъ, кричите, что я  замужъ выхо
жу, пусть все радуются. Она на минуту замолчала. —  П а
пенька, ты  каше мне наряды сделаешь? произнесла она 
вдругъ тономъ ребенка, просящаго себе игрушки. Онъ ска- 
залъ, я  должна вести себя какъ следуетъ бары не—гордо, 
неприступно, должна волосы причесать; ты  въ городе Дарью 
Ивановну съ собой пригласи, она все знаетъ, знаетъ, какъ 
нарядить меня. Она крепко поцеловала отца, перекрестила его, 
и вдругъ <1> и з ш н о м 1я  ея совершенно изменилась, на губахъ

Отд. I. 3



34 РУССКОЕ СЛОВО.

мелькнула улыбка, глаза смотрели такъ весело, съ такою 
любовыо, что казалось, кроме радости ничего никогда и на 
сердце у ней не было.

Зато но уходе Сергея М атвеича ото минутное ду
шевное спокойствие, это солнце, мелькнувшее изъ за тучь, 
вдругъ спряталось; въ глазахъ Аринушки сверкнула молшя; 
брови сдвинулись, соединились въ одну дугу, лобъ покрылся 
морщинами; ей сделалось душно, жарко, несносно,' она по
дошла къ окну, долго стояла нередъ нимъ и тяжело дыша
ла, какъ-будто хотела подкрепить свои силы, запастись свгЪ- 
жимъ воздухомъ.

Прешло съ четверть часа. Аринушка нисколько успо
коилась; по_ крайней мере глаза ея не блуждали, а смот
рели тихо и задумчиво; казалось, она вся сосредоточи
лась на какой-то мысли, ничего ни видела, ничего не слы
шала, не замечала, какъ любимая собака Ж учка визжала и 
вертелась нодъ окномъ, какъ шедшая мимо искалеченная 
старуха нищая остановилась и жалобно просила Х риста-ра- 
ди; она все смотрела на два окна барскаго дома, занав'Ьшан- 
ные зелеными сторами, на т'Ъ два окна, которыя принадле- 
жали кабинету П етра Петровича.

Боже мой! думала ока, еслибъ знать годъ, два тому 
назадъ, можно бы было приготовить себя, научиться, много
му научиться... Тамъ живутъ иначе, иначе ходятъ; туда не 
пускали меня, нужда и горе вырастили меня. Тамъ женщи
ны умныя, въ нанешнахъ учились, а я .. .  куда гожусь я? Я  
все дурачилась, бегала, мне хорошо было; а теперь, Госпо
ди, Г осподи, что будетъ, что дальше будетъ? Она задума
лась...

— Папенька, говорила она, раскажи мне, научи ты  ме
ня, ведь я ничего, ничего не знаю, въ л'Ьсу словно, что мне 
делать, какъ жить, какъ вести себя?

—  Какъ, что делать, Аринушка, да что найдется да встре
тится: когда за хозякствомъ посмотреть, когда другое-что... 
Да делать то нечего, потому у него на все это ключницы 
да камердинеры есть, воякш свое дело и знаетъ; такой но- 
рядокъ уж ъ заведекъ, а тебе что, только нарядиться разве, 
барыней будешь, узнаешь, какъ вести себя, известно по бар
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ски и вести; д-Ьло не трудное, чтобъ всякш  уваженге и бо
язнь къ теб4 чувствовалъ.

—  Какую же боязнь? папенька, лучше добромъ да лаской.
—  Безъ боязни нельзя, на то и барыня, Б езъ боязни что 

жъ будетъ, какой порядокъ?.. воиъ П етръ Петровичъ, какъ 
баринъ такъ ужъ баринъ, все что кругомъ ходить трепе- 
щ етъ.

—  Онъ добрый, у него глаза добрые!
— Знаю, что добрый, а только баринъ, такой ужъ видъ 

у него; нельзя, величге барское, начальяикъ!
— У  меня барскаго велич1я  н'Ьтъ.
— Ты  женщина, отъ тебя этого и ненотребуется; тебЪ 

но мужгЬ почетъ; ты  только должна уважать, слушаться его.
—  Какъ слушаться?
— Известно, слушаться... мужъ глава; жена да боится 

своего мужа, въ закон'Ь сказано.
— Ж ена должна любить мужа?
— Любить само собой, уважать, то есть исполнять во

лю .его.
— Волю! кто любить, тотъ все исполнить, тому не нуж

но приказывать; я, папенька, люблю тебя и все сделаю. МлгЬ 
кажется, что мужъ, что жена все одно, между ними нЪтъ раз
ницы, они, что . листья на деревА въ нихъ- одна душа, од
но сердце, никто изъ нихъ ни выше, ни ниже; они любятъ 
другъ-друга какъ самого себя, въ этомъ ихъ счаспе, да ина
че и не можетъ быть счаспя!.. Намедни, баринъ тоже, что 
Романъ Семеиычемъ зовутъ, умный, онъ читалъ много, все 
знаетъ, съ сос'Ьдомъ разговаривалъ, я  и подслушала: онъ ска- 
зывалъ только тамъ счаспе, гдЪ человЬкъ уважаетъ въ дру- 
гомъ самого себя, гдЪ волосъ одного не становится выше 
волоса другаго, гд'Ь есть страхъ, тамъ н'Ьтъ любви, а есть 
обязанность, приятие, законъ, привычка, не любовь только... 
За ч'Ьмъ бояться? Кого- любишь того бояться нельзя; я  тебя 
не боюсь, папенька, потому что люблю тебя. Аринушка пы т
ливо смотрела на отца какъ-будто хот'Ьла вызвать изъ его 
души еочувспне словамъ своимъ.

—  Не знаю, Аринушка, что говоришь ты , нужно жить 
такъ, какъ люди живутъ; въ этакомъ богатств^ слава-те Го



36 РУССКОЕ с л о в о .

споди, не то что жить, упиваться да блаженствовать слЬ- 
дуетъ!.. отвЪтилъ Сергей М атвеичъ и засмеялся.

— Знаешь, папенька, что я думаю, продолжала девушка 
не сводя глазъ съ отца, мне кажется, я  правду говорю, 
чувствую такъ, где мне женой его быть... Нельзя этого, 
трудно,— онъ умнее, лучше меня; боюсь я  его, слово ска- 
ж етъ— побл'ЬднЬю.

Но старикъ не могъ надивиться, глядя на дочь свою.
По его мшЬнш, Аринушка должна была гордиться, радо

ваться да Бога благодарить за свое неслыханное счасые, и 
она казалась такою задумчивою, бредила такими странными 
вопросами, даже похудела, какъ - будто приготовлялась къ 
чему-то страшному, точно беду накликала на свою голову; 
ни наряды, ни доропе подарки, ни приготовления къ сватьбе 
ловидимому нисколько не занимали ее, она если улыбалась 
когда, то не прежнею радостною улыбкою, а какъ-то при
творно, неестественно. Правда, изъ б’Ьднаго чернаго платья 
она нарядилась въ богатое шелковое, въ ушахъ заблестели 
серги, на рукахъ браслеты, волосы на голове были тщ а
тельно причесаны, но все это нисколько не успокоивало 
девушку; въ иовомъ платье ей было неловко, она ходила 
въ немъ такъ странно, точно оступиться боялась; носила его 
только потому, что обстоятельства заставляли носить и ка
залось съ радостью готова была одеться въ привычную 
ей черную порыжелую рясу. Да и не одни платья стесняли 
Аринуш ку. Во всехъ ея действгяхъ проглядывала какая-то 
неуверенность, она всего стыдилась, безпрестанно то крас
нела, то бледнела; ей были не ловки частыя иосещсшя 
П етра Петровича, его разговоры, лриготовлешя; она не знала 
что отвечать, какъ смотреть, какъ держать себя, куда де
ваться отъ всеобщаго устремленнаго на нее внимашя, отъ 
той роли, которую она должна играть и которую играть не 
умеетъ.

— Господи, Боже мой! говорила она сама съ собою, 
жалуясь на окружающихъ соседей, что имъ за дело до меня; 
въ глаза смотрятъ, забегаютъ, распрашиваютъ, поздрав- 
ляютъ. Р азве  я  виновата въ чемъ, разве моя воля. М уж икъ 
мимо пройдетъ и тотъ обернется, словно сговорились все!
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Даже приставленный горничныя тяготили Аринушку; 
она не знала на что употребить ихъ, какъ обращаться. Е й  
было совестно вс'Ъхъ, совестно самой себя.

Сергей Матв-Ьичь тоже томился, тоже былъ не въ нор
мальною, состоянш духа; но его безпокойство происходило 
не отъ сомшЪщя, не отъ страха за будущее: онъ просто 
былъ слишкомъ счастливъ настоящими и до сихъ поръ не 
могъ переварить этого счастия, не могъ свыкнуться съ нимъ. 
Кровь его сильно волновалась. Нисколько дней сряду онъ 
не могъ глазъ сомкнуть, а все думалъ о своемъ благополучш, 
объ удоволь.ствёяхч, безмятежной жизни, вкусныхъ обЪдахъ, 
о новомъ сертукй и Фраке, о той роли, которую ему играть 
суждено, какъ генералъ-махорскому тестю. Иногда, оставшись 
одинъ въ комнате, онъ какъ малый ребенокъ прыгали., тре- 
иалъ себя по лицу, смеялся самъ съ собою. Даже ф и з ш -  

ном1я его изменилась, сделалась какъ-то благообразнее, серь
езнее, положителытЬе; онъ заговорилъ громче, смелее, стали, 
меньше кланяться, не садился на кончике стула, а передъ 
некоторыми соседями держали, себя съ необыкновенными,, 
несвойственными ему величёемъ. Только въ присутствш 
Аринушки до П етра Петровича ОергТ.й М атвеичъ оставался 
прежними бедными, ничтожными старикомъ; когда онъ смот
рели на дочь смехъ замирали на устахъ его, радость за
стывала, онъ всматривался въ ея матовое, задумчивое лице 
и недоверчиво качали головою да шевелили губами.

Весели былъ и П етръ Петровичъ. Невеста съ каждыми 
днемъ более и более нравилась ему; чемъ больше смущалась 
она, теми сильнее душа П етра Петровича трепетала отъ 
восторга и упоешя.

Аринушка интересовала его. Онъ видели въ ней то, что 
именно хотели видеть въ жене, т. е. робкаго, безпрекослов- 
наго исполнителя своей, воли, всеми ему обязанного. Онъ 
говорили: жена мужемъ красна; что мне за дгЪло до ея бед
ности и происхождешя. Богатства мне не нужно—своего 
вдоволь; она ребенокъ еще, изъ нея можно все сделать. 
Толки соседей помещиковъ, ихъ удивление, сыпавшаяся со 
все.хъ сторонъ поздравления, иногда кол и я  двусмысленный 
слова, иногда зависть, иногда грубая лесть— все чрезмерно
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занимало Калотырникова, щекотало его самолюбхе, разж и
гало все чувства. Онъ даже самъ нарочно поехали къ боль
шей части окружающихъ соседей, чтобъ нисколько разъ 
насладиться ихъ неопределенными возгласами, вытянутыми 
лицами и вытаращенными глазами.

— Я  надеюсь, господа, что вы одобрите мой выборъ; 
лучгааго. нельзя было сделать,— чудная девушка, чудная... 
Другой такой въгуберш и нетъ! говорилъ онъ съ особенными 
ударешемъ, глядя на какую -нибудь маменьку, окруженную 
взрослыми дочерьми.

— Достойная девушка, достойная! повторяли соседи, ис
ключая маменьки, у которой лице кривилось и ежилось.

П етръ Петровичи хохоталъ въ душе и были совер
шенно счастливь.

I I I .

Въ назначенный день и часъ вокругъ церковной ограды 
сельца Петровокъ стояло множество всевозможныхъ экипа
жей; тутъ были кареты, тарантасы, дрожки, линейки, одни 
щегольсше, новыё, друпе— большею частью самаго старин
ного, безобразнаго Фасона; одна карета, выкрашенная яркою 
желтою краскою, запряженная шестеркою рыжихъ лошадей, 
очень походила на пловучш домъ; она качалась даже стоя 
на месте; чтобъ залезть въ нее нужно было подняться по 
довольно высокой лестнице да съ верхней ступени прискак- 
нуть еще; были даже каш я то дроги, длинныя, широшя, 
очень похож1Я на двухспальную кровать съ занавескою; 
лошадпныя збруи въ некоторыхъ экипажахъ были пере
виты пестрыми лентами; кое-где торчали расписныя дуги,- 
звекели бубенчики. Около экипажей толпились кучера и 
«тарейторы въ армякахъ сЪрыхъ, синихъ, зеленыхъ, горо- 
ховыхъ, иные просто въ рубашкахъ; между ними терлись 
лакеи въ такнхъ разнообразныхъ ливреяхъ, что ихъ можно 
было принять за маскарадные наряды. На плечахъ одного 
лежало неимоверное множество воротниковъ, отороченныхъ 
красной выпушкой, на другомъ былъ Фракъ кургузый, съ



длинными широкими Фалдами, на третьемъ жилетъ закры
вали весь животъ и спускался чуть-ли не до самыхъ ко
лешь; возле старика с^даго, небритого, въ голубомъ засале- 
номъ галунчатомъ каитан-Ь съ треугольной шляпой на за
ты лка, стоялъ казачекъ мальчики; сзади его расположился 
должно быть военный человекъ, въ высокомъ картузе съ 
кантиками и въ серой шинели съ басонами; дал-Ье выглядывала 
какая-то  красная куртка, за нею Фраки очень сомнитель
ного цвета и т. д. Бы лъ даже какой-то челов-Ькъ совершен
но похожш на Китайца, съ остроконечной шляпой на голове, 
длинными, тонкими, спускающимися внизъ усами, въ нест- 
ромъ балахоне съ широкими рукавами. На ограде толпились 
мужики и бабы въ пестрыхъ праздничныхъ нарядахъ. 
Между ними шмыгали деревенские ребятишки, даже борода
ты й козелъ неизвестно почему суетился между людьми, бо- 
далъ кого попало и возбуждали общш см'Ьхъ. Въ стороне 
были устроены холщевые нав’Ьсы съ даровыми пряниками 
и ор'Ьхамп. Ш умъ, говоръ не умолкалъ ни на минуту и 
сливался въ одинъ протяжный гулъ. Въ ярко освещенной 
церкви присутствовали одни бары,—въ ней происходило вен 
чанье П етра Петровича ст> Аринушкой. Ж енихъ и невеста 
стояли на розовомъ атласе, передъ налоемъ. Последняя была 
совершенно бледна, лице ея походило на мраморное, до такой 
степени оно казалось спокойнымъ и неподвижнымъ; ни одна 
жилка .не билась въ немъ. Верные густые локоны разсы- 
палиеь нзъ подъ прозрачнаго вуаля, касались щекъ и лен
тами падали на грудь и плечи; восковая свеча въ руке 
слегка дрожала, пламя ея легкою тенью скользило и бегало 
по лицу; белое кружевное платье обхватывало статную, 
тонкую талью и легкими, воздушными складками спуска
лось внизъ. Небольшой букетъ живыхъ белыхъ розъ былъ 
приколоть къ груди. Ничто не блестело на невесте, все 
было бело, мертво, безжизненно; только неболыщя бршйан- 
товыя искорки сверкали около ушей изъ-за  черныхъ локо- 
новъ. Ж енихъ стоялъ гордо, торжественно, съ сьяющимъ, 
довольнымъ, разкрасневшимся лицемъ, въ генеральскомъ 
мундире, ус'Ьянномъ множествомъ орденовъ. Голову держалъ 
прямо, уставивъ глаза на священника, какъ-будто наблю
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дал'ь за нимъ, и взвЬшивалъ каждое его слово. Въ двухъ, 
трехъ шагахъ, съ лЬвои стороны отъ невЬсты вытянулся 
ОергЬй МатвЬичъ, вымытый, выбритый, въ черномъ ъракЬ, 
бЬломъ галетукЬ, упиравшемъ въ самый нодбородокъ, но 
уже не похожимъ на хомутъ лошадиный, и бЬломъ жилет!;. 
Онъ безпрестанно поворачивать голову, искоса взгядывалъ 
то на жениха, то на невЬсту; только на гостей не глядЬлъ, 
и усердно клалъ земные поклоны. По сторонамъ и сзади 
шушукала цЬлая толпа такъ-назы ваемыхъ ноЬзжанъ. Т утъ 
были и старухи съ взбитыми сЬдыми пуклями .или 'ры 
жеволосыми накладками на лбахъ, въ чепцахъ на нодобхе 
каланчей, и барышни пухленыня, розовеиыня, съ обнажен
ными, заманчивыми плечами, и заплЬснЬвипя сорокалЬтшя 
дЬвицы, съ прыщами на лицахъ, очень редкими волосами 
и голубыми цветами на головахъ; и мущины всевозможныхъ 
видовъ и оттЬнковъ, помещики ухорЬзы, помещики байбаки, 
ыногодуганые, щедушные, старые, молодые, чиновные, не 
чиновные, въ сертукахъ, фракахъ, мундирахъ, очень похо- 
яшхъ на театральные костюмы актеровъ, играющихъ роли 
злоиолучныхъ квартальныхъ и ОФИцеровъ безъ рЬчей.

В ъ сторонЬ, нисколько впереди гостей, около самого П е 
тра Петровича, стоялъ, опустивъ голову и уставивъ глаза 
въ полъ, человЬкъ высокаго роста лЬтъ 40, въ Форменномъ 
отставномъ военномъ сертукЬ. Загорелое, мужественное 
лице его было довольно красиво, но отличалось какою-то за
думчивою суровостью; болыше, рыжеватые, опущенные въ 
низъ усы почти закрывали весь подбородокъ; темные волосы 
на голов!; были коротко выстрижены. Казалось, онъ не обра- 
щалъ никакого внимания ни на гостей, ни на свадьбу, какъ 
будто думалъ о чемъ-то совершенно постороннемъ или про
сто дремалъ. Объ этомъ человЬкЬ, какъ о лиц!; занимаю- 
щемъ не последнее мЬсто въ разсказЬ, сл!;дуетъ сказать ни 
сколько подробнее. Это былъ родной братъ покойной жены 
П етра Петровича; Романъ Семенычъ Стадкинъ, тотъ самый 
Романъ Семенычъ, котораго разговоръ съ сосЬдомъ подслу
шала Аринушка. Л'Ьтъ пятнадцать тому назадъ, оиъ имЬлъ 
небольшое имЬше въ окрестностяхъ сельца Петровки и слу- 
жилъ въ военной служб!;; но съ тЬхъ поръ какъ сестра его
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сделалась невестою, разсудилъ выйти въ отставку, а имеше 
и самого себя отдать въ полное распоряжение Колотырни- 
кова. Реш ено, сделано— и Романъ Семенычъ, ограничившись 
небольшою пенстею, получаемою за какую-то рану, да всЬмъ 
готовымъ содержашемъ отъ Петра Петровича, навсегда по
селился съ только что обвенчанными молодыми, сперва въ 
Петербурге, а пототъ въ деревне. Причиною этой добро
вольно наложенной на себя опеки была сильная привязан
ность къ сестре. Съ самаго своего младенчества, лишившись 
отца и матери, Стадкинъ отличался некоторою дикостпо; ни
кого никогда не любилъ, ни одна женщина не произвела на 
него впечатлеш я. Казалось, онъ ихъ считала-, ниже себя, из- 
бегалъ какъ-то и уважалъ только сестру, видЬлъ въ ней 
исключеше, совершенство, благоговелъ передъ ней. Эта ду
шевная симпалчя Романа Семеныча никогда не выражалась 
наружно, ее выказалъ единственный случай— желаше жить 
вместе съ сестрой, но и после этого ж е л а т я  онъ даже 
обходился съ ней скорее сурово, чЬмъ ласково. По натуре 
добрый, съ теплою, чистою душею, горячимъ сердцемъ, Ро
манъ Семенычъ казался совершенно не тем ъ человекомъ, 
какнмъ былъ на самомъ деле. Онъ какъ будто боялся людей, 
не верилъ имъ и считалъ своею обязанностью хоронить, 
прятать все свои чувства, свои лучнпя человеческгя каче
ства. Поселившись съ Калатырниковымъ, онъ уединился въ 
отдельную, очень отдаленную комнату, иногда по нескольку 
дней сряду невыходилъ изъ нее, редко съ юЬмъ и виделся, 
въ доме его не было слышно. Такъ онъ прожилъ 10 летъ 
тихо, глухо, однообразно; единственнымъ развлечетем ъ его 
была трубка; онъ курилъ чрезвычайно много съ какою-то 
лихорадочною жадностью, и книги, онъ читалъзапоемъ, безъ 
всякаго разбору; попадалась ли Роману Семенычу какая- 
нибудь старинная чувствительная повесть, ф и л о с о ф и я , путь 
въ царство небесное, месяцесловъ, учебникъ геограччи, сказ
ка объ Еруслане Л азаревиче—все равно; онъ все прочиты- 
валъ оть строчки до строчки. Умерла сестра, Стадкинъ ка
залось пегоревалъ особенно, невыразилъ ни ропота, ни со- 
жален1я, ни на волосъ не изменялъ своего характера; онъ 
только въ несколько дней иостарелъ значительно, и продол-
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жалъ жить до сихъ поръ въ сельце П етровке, подъ опекой 
Кодотырникова, въ отведенномъ ему хорошенькомъ Флигеле, 
также уединенно, также чпталъ книги, также курилъ неи
стово; только каждодневныя прогулки на кладбище на мо
гилу ̂ сестры отличали его настоящую жизнь отъ прежней. 
Онъ такъ былъ удаленъ отъ всЬхъ, такъ мало интересовал
ся окружающими, такъ редко встречался даже съ самимъ 
ГГетромъ Петровичемъ, что объ немъ часто забывали, какъ 
о лице почти несуществующемъ. Известхе о свадьбе К ала- 
тырникова нисколько не удивило Романа Семеныча, не вы 
звало ни радостной, ни двусмысленной улыбки на лице его; 
онъ принялъ его какъ будничное приглашеше на чашку 
чая, кликнулъ козачка-мальчишку, велелъ проветрить сер- 
тукъ, который но-новее и въ назначенное время тихо, 
нога за ногу, отправился въ церковь. Вошелъ въ нее, оста
новился у налоя и простоялъ все время венчанья на од- 
номъ месте, потупивъ глаза въ землю; даже врядъ-ли на 
невесту взглянулъ, хотя совершенно не зйалъ ее, а если и 
виделъ когда-то мелькомъ, не обращали никакого внимашя. 
Кончился обрядъ, гости зашумели, засуетились, обступили 
новобрачныхъ, каждый изъ нихъ старался выдвинуться впе
реди, заявить такъ сказать самого себя; со всехъ сторонъ 
сыпались поздравлетя, мущины почтительно подходили къ 
руке Арины Сергеевны и низко кланялись Петру Петро
вичу. Дамы приседали, целовали новобрачную въ губы, въ 
носъ, въ щеки, некоторые приложились даже къ ея груди. 
С ергей 'М атвеичъ целовался, раскланивался, жалъ руки, 
вертелся, моргали глазами и вместо ответа только шеве
лили губами.

Восторги былъ всеобщей. Только Романъ Семенычи да 
Аринушка не разделяли его. Первый былъ совершенно рав- 
нодушенъ. Сухо въ числе прочихъ поклонился новобрачной, 
почти мимоходомъ пожали руку П етра Петровича, за
метили, что очень долго венчали, и отправился 'къ  себе 
во-свеяси выкурить трубку. Аринушка, также какъ и 
подъ венцомъ, оставалась бледною, съ опущенными внизъ 
глазами; она какъ-будто на смерть ш ла, какъ-будто  
эти поздравлетя, эти поцелуи были гробовыми прохца-
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тпемъ, какъ-будто п^вчге не концерту а вечную память 
п'Ьли; а когда Петра, Петровичъ взялъ ее за руку, чтобы 
вывести изъ церкви, рука эта дрожала и была холодна со
вершенно. Двинулся свадебный поЪздъ, полетали кареты, 
коляски, дрожки, съ крикомъ побежали за ними мальчишки, 
повалили мужики и бабы. На крыльцй дома новобрачные 
были встречены хлЬбомъ и солыо, какими-то двумя поч
тенными развалинами мужескаго и женскаго иола, нолсот- 
него домашней прислуги, хоромъ военной музыки, дружно 
грянувшимъ торжественный, старинный маршъ въ род'Ь 
«громъ победы раздавайся», да выстрелами изъ пушекъ по- 
ставлснныхъ по угламъ сада. В ъ большой зал'Ь былъ на
кры ть об'Ьденный столъ. Хозяинъ съ хозяйкою заняли по
четный м'Ьста на небольшомъ возвышеши, въ средин^, на- 
противъ огромной вазы  съ цветами; гости поместились по 
рангамъ и достоинствамъ. Об’Ьдъ былъ великолепный; ку
шанья носили съ такими вычурными, заманчивыми названиями, 
чтоодинъ помощи къ взялъ късеб’Ь тепц въ карманъ, а потомъ 
впродолжетпи нисколь к ихъ л&тъ, вплоть до самой смерти, 
каждый день перечитывалъ его, а наизусть все не могъ 
выучить; вино лилось, но удачному сравнешго другаго по
мещика, какъ вода въ торговой бане. М ызыка не умолкала 
ни на минуту. Со двора долетали слухи угощавшихся на 
барски! счетъ крестьянъ. Тосты сменялись тостами, пили за 
здоровье новобрачныхъ вообще, потомъ новобрачиыхъ по
рознь, тамъ опять вообще, опять порознь, за ихъ будущихъ 
дТтей, гостей, какой-то . А н ф и с ы  Николаевны и  проч. и  проч. 
— всего неперечесть. Въ концЬ об’Ьда какой-то госнодинъ попы
тался было сказать рТчь, но только всталъ, прослезился, 
объявилъ, что говорить не можетъ и опустился на стуль. 
Его см'Ьнилъ другой госнодинъ, онъ вышелъ на средину 
комнаты, развернулъ исписанный листъ бумаги, обратился 
къ хозяину и закатывая глаза къ небу и грозя кулакомъ 
вправо, иродекламировалъ т а т е  стихи, отъ которыхъ у 
всТхъ присутствующихъ закружилась голова самымъ неисто- 
вымъ восторгомъ, а у Петра Петровича градомъ полились 
слезы. Во время о б еда Арина СергЪевна но наружности 
была живее, ч'Ьмъ въ церкви; на щекахъ ее, быть можеть
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отъ духоты и жару, показался легкш румянецъ, а ког
да мужъ по крику гостей громко, нисколько разъ по- 
цЪловалъ ее, она вся зарделась. Сергей М атвеичъ съ ра
дости хлебнулъ черезъ меру, совершенно осов'Ьлъ, клевалъ 
носомъ тарелку, а потоыъ ободрился, цЬловалъ всЬхъ гостей, 
не исключая дамъ и дЪвицъ, и просилъ въ чемъ-то про
стить его. Не стану разсказывать какъ кончился обедъ, 
какъ пировали далеко за ночь гости, какъ кричали ура, 
какъ разъехались, или ночевать остались, какъ веселились 
крестьяне, какъ раздели невесту и потомъ облачили въ ро
зовый каиотъ, чеичикъ и на всеобщш показъ вывели, какъ 
воодушевились при этомъ все гости, какъ снова нили и 
еще пили, какъ Сергей М атвеичъ заснулъ въ чьей-то ко
ляске и чуть было за тридцать верстъ неуехалъ, и т. д. 
и т. д. Все это известно всемъ и каждому, кто бывалъ 
на широкихъ русскихъ пирахъ, где пьютъ и едятъ до 
такой степени, точно завтра всемъ умирать придется. Ари
на Сергеевна во все это время действала какъ автомата, какъ 
послушный, робкш ребенокъ. Казалось, она забыла свою 
прежнюю волю и съ жадностпо исполняла все то, что при- 
кажутъ. За несколько дней до свадьбы къ ней была при
ставлена какая-то  модистка Француженка, нарочно выписан
ная изъ губернскаго города, да соседка помещица, баба 
л е та  60, веселая, разбитная, очень сведущ ая во всехъ ма- 
лейш ихъ тонкостяхъ свадебнаго дела. Б езъ нихъ Аринуш
ка окончательно растерялась бы; она даже не знала какъ 
одеться къ венцу, какъ и съ кемъ въ церковь ехать, где 
стоять, какъ подойти къ жениху и т. д. Сергей М атвеичъ 
не могъ пособить дочери, онъ венчался очень давно, да и 
то съ грЪхомъ пополамъ, какъ Богъ велелъ. Эти две жен
щ ины спасли невесту, если не отъ беды, то по крайней 
м ере отъ всеобщаго носмеяшя, отъ злыхъ языковъ различ- 
ныхъ соседокъ, расчитывавшихъ найти въ Аринушке что- 
нибудь смешное, странное, резко бросающееся въ глаза.

Вообще первое время замужества Аринушка провела въ 
какомъ-то чаду, она не могла опомниться, не могла отдать 
отчета въ своемъ положении, не знала, что съ ней происхо
дить, голова ея кружилась и въ ушахъ звенело. Ви
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зиты, поздравления, балы, обеды, безвыездные гости р е 
шительно ошеломили ее; она въ бреду, какъ со сна, 
смотрела на эти парадный комнаты, на всю окружающую 
роскошь, со страхомъ ходила по лоснящемуся полу, не зна
ла какъ сесть на богатую мягкую мебель. Дороыя нарядны я 
платья давили грудь ея, казались ей камнями. Даже на ла
ски П етра Петровича Аринушка не знала, что отвечать; она 
то стыдилась, то боялась ихъ, то чуть не плакала, то бе
зотчетно смеялась, радовалась какч.-то безчувственно, точно 
эта радость томила ее, захватывала дыхание. Она походила 
на слепца, который вдругъ прозрелъ и увиделъ весь мгръ 
Боя-ай, во всей его прелести и величш. Только разъ остав
шись на едине съ мужемъ она очнулась, пришла въ самую 
себя. П етръ Петровичъ, говорила она, тихимъ, робкимъ го- 
лосэмъ, стоя передъ нимъ, какъ школьникъ передъ учите- 
лемъ, какъ проситель предъ милостивцемъ; простите меня, 
я сама не знаю, что со мной делается.. Я говорила вамъ.. Я  
ничего непонимаю. Словно во сне вижу. Я  простая, ничего 
не умею! Простите меня!

—  Какая простая! ты  прекрасная женщина, тебя все 
хвалятъ, все любуются тобой.

—  Вс'Ь?.. что всгЪ, Богъ съ ними, какое им-ь дело до 
меня.

— Ну и я любуюсь! заметилъ П етръ Петровичъ, по- 
нявъ намекъ жены.

Аринушка подняла глаза, теплымъ, умоляющимъ взоромъ 
взглянула на него и продолжительно глубоко вздохнула.

— Боже мой! произнесла она съ какимъ-то раскаяшемъ, 
я даже не поблагодарила васъ, какая я  черствая, каменная; 
все оттого, что сама себя не помню, много здесь у меня, 
много! она показала на сердце. Беда!., говорить не умею. 
Господи, какъ мне благодарить васъ! добавила она энерги
чески, быстро нагнулась и поцеловала руку Петра Петро
вича.

Последний усмехнулся.
— Т ы  ребенокъ, Аринушка, при другихъ этого нельзя 

делать; у мущинъ рукъ не целую тъ, ш утя заметилъ онъ
—  Какъ нельзя?
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— Такъ, нельзя, непринято; у насъ руки вонъ какгя 
черныя.

Онъ показалъ свою руку.
—  У меня тоже черныя, ответила она и улыбнулась. 

Да какъ же мнЬ благодарить васъ? Какъ сказать все то, что 
чувствую, чего боюсь, о чемъ думаю? Я  много думаю!., до
бавила она очень серьезно.

П етръ Петровичъ продолжительно зЬвнулъ.
— Говорить не нужно. Бее это вздоръ; лучше дЬло дЬ- 

лать, будешь хорошей, доброй женой, вотъ твоя благодар
ность, твоя обязанность, отвЬтилъ онъ выразительно.

Арина СергЬевна опустила голову и задумалась.
Ж изнь СергЬя МатвЬича также значительно изменилась; 

положеше его совершенно упрочилось. Ему отвели особыя 
двЬ комнаты въ нижнемъ этажЬ барскаго дома, чистыя, 
свЬтлыя; одЬли, обули, приставили мальчишку, поили, кор
мили съ барскаго стола, таскали въ гости. Въ последнее 
время онъ даже раздобрЬлъ какъ-то; изъ грязнаго, оброс- 
шаго бородой старика, сделался такимъ чистенькимъ, гл а- 
денькимъ; щеки его лоснились, остатки волосъ на головЬ не 
развевались какъ прежде, не торчали клоками, а были тщ а
тельно причесаны на вискахъ и затылкЬ. Свадьба дочери 
и внезапная, рЬзкая перемЬна собственного полож етя оту
манили СергЬя МатвЬича, но отуманили совершенно иначе, 
чЬмъ Аринушку. Онъ гордился своею новою жизнью, всюду 
кричалъ о ней, безирестанно старался выказаться, сделался 
даже выше ростомъ; поздравлешя не только не смущали 
его, а нанротивъ при каждомъ удобномъ случаЬ онъ всяче
ски навязывался на нихъ, несмотря на то, что эти поздрав- 
л е т я  отзывались иногда чуть-чуть не бранью; нослЬдняго 
обстоятельства старикъ не понималъ, или быть можетъ по’ 
нимать не хотЬлъ, потому что былъ счастливъ до самозаб- 
веш я. Пиры, выЬзды и обЬды разстроили Сергея Матв-Ьича 
скорЬе Физически, чЬмъ нравственно; часто пргЬзжалъ онъ 
откуда нибудь совершенно пьянымъ, а на другой день 
съ болыо въ головЬ жаловался на лихорадку и былъ ужас
но не въ духЬ. Разъ  даже Крупкинъ до того разгулялся у 
какого-то сосЬда-ломЬщика, что къ вящему удовольствйо



А Р И Н У Ш К А . 47

цйдаго общества, принялся откалывать въ присядку, разу
меется, въ отсутствш Петра Петровича и дочери. Бедный 
старикъ, слыша непринужденный смйхъ и дружныя руко
плескания, въ простоте сердца веселился отъ души; думалъ, 
что каждый искренно, чистосердечно сочувствуетъ его ра
дости, а нашлись люди, которые, подъ видомъ сожалйшя 
и участия, тотчасъ обо всемъ разсказали Колотырникову. 
Сергей М атвйичъ получилъ страшный нагоняй, расплакался 
и на будущее время отказался отъ всякихъ присядокъ. 
В неш няя обстановка, болышя парадныя комнаты и ливрей
ные лакеи мало смущали старика, во-первыхъ потому, что 
въ этихъ комнатахъ онъ все-таки былъ гостемъ, для жи
тельства ему были отведены очень простеньюя, съ белыми 
стенами, уставленными кожаною, ветхою мебелью, а во- 
вторыхъ, ко всему этому блеску глазъ Крункина достаточно 
нривыкъ; онъ сидйлъ не въ первый разъ на роскошныхъ 
креслахъ П етра Петровича, стуиалъ по коврамъ и т. д. Иа- 
противъ, даже въ обхожденш съ благодетелемъ, Сергйй Мат- 
вйичъ сделался какъ-то развязнее, не подбиралъ ноги подъ 
себя, не дрожалъ, не вы тягивался въ струнку. Онъ стес
нялся болйе своимъ новымъ костюмомъ, не зналъ какъ по
вязать галстукъ, застегнуть или разстегпуть сертукъ, без- 
престанно клалъ на немъ пятна и потомъ тщательно вы во- 
дилъ ихъ. Съ дочерью въ последнее время Сергей М ат- 
вйичъ виделся редко. Онъ смотрйлъ на нее изъ-далека, какъ 
на что-то святое, неприступное, улетевшее изъ рукъ его 
чуть не на самое небо. Радовался, гордился, любовался ею 
втихомолку; онъ какъ бы сознавалъ передъ ней свое ничто
жество; разъ только и то на минуту, украдкой отъ П етра 
Петровича зашелъ на ея половину, обсмотредъ, почти об
нюхала, каждую вещь, не приселъ даже и возвратился къ 
себе въ такой радости, что долго какъ полоумный хохоталъ 
самъ съ собою.

Прошло недели две. три после свадьбы Аринушки. П и 
ры миновались, гости стали появляться реже, толки сосЬ- 
дей постепенно умолкали, всё, принялись за обыденныя за -  
н ят1я. Ж изнь потекла своимъ иорядкомъ, по-деревенски, 
сонно, однообразно. Однажды вечеромъ, после дневныхъ
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трудовъ, П етръ Петровичъ въ халате, съ трубкой въ ру— 
кахъ, покоился на куш етке въ маленькой гостиной своей 
супруги. Голова его небрежно опрокинулась на спинку, 
ноги св-Ьсились, полураскрытые глаза безсознательно смот
рели въ потолокъ, в с я ,Физхоном1я  пр!ятно улыбалась.

Аринушка сидела напротивъ, немного сгорбившись, на* 
клонивъ впередъ голову и изъ подлобья иногда взглядывала 
на мужа, иногда опускала глаза, задумывалась, какъ-будто 
что-то сказать хотела да не решалась и складывала, какъ 
сказать лучше.

Она была одета совершенно просто, и въ эту минуту 
очень походила на прежнюю босоногую Аринушку. На ней 
былъ темный, шерстяной капотъ, безъ всякихъ украшенш, 
рукава его засучились и обнажили голыя руки, волоса на 
голове растрепались. Прошло несколько минутъ. П етръ П ет
ровичъ не нрерывалъ м олчатя, сапелъ и лениво тянулъ 
изъ трубки. Аринушка решилась заговорить первая.

—  Я  васъ первый разъ такимъ вижу, что вы лежите и 
ничего не делаете, произнесла она какъ бы сама съ собою; 
оперлась обеими руками о столъ, положила на нихъ голову 
и устремила глаза на мужа.

—  Усталъ, въ голове тяжело! ответилъ онъ нехотя и 
помолчавъ прибавилъ: я  праздности терпеть не могу; люблю 
работать, да оно и лучше, въ работу втягиваешься, живешь 
ею. Вотъ и теперь лежишь, да все думаешь.

—  Я тоже думаю! заметила Аринушка тихо и опустила 
глаза.

П етръ Петровичъ повернулъ къ ней голову.
—  Т ы  думаешь? О чемъ? О Ж учке, о платье какомъ 

нибудъ? снросилъ онъ и слегка засмеялся.
Арина Сергеевна улыбнулась.
— нетъ, не о Ж учке. .Что жучка... Я  думать тоже умею 

по своему! Она вздохнула.
Колотырниковъ смотрелъ на нее и казалось ждалъ про

должен! я.
Аринушка действительно продолжала.
—  По своему... Какъ мне кажется, такъ и думаю о 

своей судьбе все!.. Бы ла я  бедной, брошенной девочкой,
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всЪ гнали меня... никто не любилъ; стала большой барыней, 
вс'Ь ласкаютъ, говорятъ все такое хорошее, отчего это? П о - 
томъ что будетъ? добавила она вопросительно и глаза ея 
сверкнули.

П етръ Петровичъ, никакъ неожидавшш такого разговора, 
съ жадностью высасывалъ дымъ изъ трубки.

— Какъ нотомъ?.. Потомъ будетъ тоже что и теперь, 
ты  жена моя, женой и останешься, отв'Ьтилъ онъ невыпу- 
ская мундштука изъ рта.

— А потомъ?
—  Иу потомъ, чтожъ потомъ?.. Ты , голубушка, пустяки 

городишь. Ж енщ ин^ думать вредно. Ж енщина не должна ду
мать... потомъ?.. ну, умремъ потомъ!

Аринушка иронически улыбнулась.
—  Я  не о смерти говорю, что смерть, смерть конецъ 

общш, всКмъ известный, я  не боюсь ее. Я  говорю о томъ, 
чего не знаю, что страш ить меня, давить; в’Ьдъ не знала 
же я, что барыней буду., не знаю и дальше. Простите ме
ня, П етръ Петровичъ! вдругъ заговорила она умоляющимъ 
голосомъ, я не знаю, что со мной, я не могу привыкнуть 
сама къ себЬ. Я  хочу сделаться, ч'Ьмъ быть должна... Я  
давно васъ спросить хочу, зач’Ьмъ вы женились на мтгЪ?

Калатырников'ь вытаращилъ глаза.
—  Какъ зач'Ъмъ? Что за вопросъ нелепый, просто взду

малось такъ. Захот&иъ и женился, развЬ ты  жалеешь что 
замужъ вышла?

— Какъ жал’Ьть? /Калить нельзя, боюсь только!..
— Чего боишься?
— Боюсь, что не съум'Ъю отблагодарить васъ, любить 

такъ, какч> должна любить, какъ хочу любить!
П етръ Петровичъ приподнялся и заложилъ за спину по

душку.
— Аринушка, ты  несешь вздоръ. Бредишь; что тебЬ 

вздумалось, бранить самую себя? Что за ф и л о с о ч ч я  такая, 
откуда она? Ты  добрая, прекрасная женщина, что жъ еще? 
произнесъ онъ нисколько взволнованнымъ голосомъ и н а -  
хмурилъ брови.

—  Можетъ быть... Я  ни въ чемъ невиновата, такъ мнЪ 
Отд. I . 4
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кажется... Я  говорю, что на душе. Хочу облегчить себя. 
Прежде я  многаго неионимала, теперь все стало ясньш ъ... 
В ы  \ш;Г> приказали замужъ выйти, я  не могла ослушаться 
вашей воли и вышла; теперь я  прошу объ одномъ: прика
жите мне любить васъ, прикажите силой, богатством^, ч'Ьмъ 
хотите, заставьте меня любить васъ! добавила она очень 
энергически и щеки ея покраснели.

П етръ Петровичъ растерялся; двигалъ бровями, судо
рожно шевелилъ губами, какъ д'Ълалъ всегда, когда самолю- 
бхе его чЪмъ-нибудь было уколото. Стало быть ты  меня 
не любишь? Б ы ть можетъ ненавидишь даже? Какъ-то нере
шительно сиросилъ онъ.

Аринушка вздрогнула.
—  Неправда! этого быть не можетъ!.. произнесла она 

взволнованнымъ, задыхающимся голосомъ; я  люблю васъ. 
Какъ мне- не любить, мой долгъ любить! . Я  сама не знаю, 
отчего мне страшно, больно, совесть моя неспокойна, мне 
недостаетъ чего-то, я  должна любить больше, сильнее, какъ 
можно сильнее! Сжальтесь надо мной, скажите, научите, 
что мне делать. В ы  обязаны пособить мне, вы  мужъ мой. 
Я  хочу быть женой вашей, достойной, преданной, такой 
женой, чтобъ вы сказали: нетъ  тебя лучше на свете! Она 
тяжело дышала, на глазахъ ея блеснули слезы.

П етръ Петровичъ молчалъ, сиделъ понуривъ голову, и 
кусалъ свои седые усы.

—  Подкрепите меня! продолжала Аринушка, между темъ 
какъ внутреннее волнеше почти недавало ей говорить; по
заботьтесь спасти меня, меня нужно спасти, нужно! П ри
кажите, я все сделаю; противъ силы, противъ воли, все 
равно, сделаю! добавила она совершенно глухо.

П етръ Петровичъ молча указалъ Аринушке на место 
возле себя на куш етке и самъ подвинулся вправо.

Она села.
— Скажи мне, ты  любишь кого нибудь? сиросилъ онъ 

тихо, не поднимая головы.
— Да, васъ люблю, вы мой благодетель! добавила она 

почти шоиотомъ.
— Ещ е кого?
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— Отца люблю!
—  Что отца!.. Отца вздоръ, я не объ отце спрашиваю; 

любовника н'Ътъ? Не было у тебя? Говори правду, я  все уз
наю! Заключили, онъ очень строго и крепко взялъ ее за

РУКУ-
Аринушка слегка вздрогнула.
— Какого любовника?
— Не знаю какого черта, негодяя какого-нибудь?
— Кроме отца, никого у меня не было, хладнокровно от

ветила Аринушка.
—  Побожись!
—  Ей Богу, никого!
—  Чего жъ ты  боишься? Для чего ты  говоришь, чтобъ 

я  приказали тебе любить меня. Ты  моя жена—твоя обязан
ность любить мужа.

—  Говорите, П етръ Петровичи, ради Христа, говорите, 
учите меня! Учите больше, и больше! съ живостио подхва
тила она.

—  Ему повиноваться, исполнять его волю, быть хозяй
кой въ доме, хорошей матерью, держать себя какъ следу— 
етъ  — вотъ твой долго.

—  А мужъ? спросила Аринушка.
— Что мужъ? У  мужа своя голова, свой умъ; не тебе 

учить мужа, онъ глава въ доме. Посмотри на людей, разве 
ты  не видела мужей съ женами.

— Видела, въ раздумье, немного номолчавъ, ответила 
Арина Сергеевна.

— И что жъ?
—  Я бы не то желала видеть. Все они мне кажется 

обвенчались затемъ, чтобъ каждому тяж елее было, чтобы 
лицемерить, обманывать другъ друга, или даже просто не
навидеть другъ друга; такой женой я не могу быть! докон
чила она очень решительно.

П етръ Пстровичъ выпустила, ея руку.
— Т ы  съ ума сошла! ироизнесъ онъ съ сердцемъ. Что 

за Фантазш, откуда оне? Фантазировать скверно мущи- 
н е— въ ты сячу разъ сквернее женщине. Я  тебя вы та- 
щилъ изъ грязи, изъ ямы! Пренебрегъ всемъ! Оглянись, че-
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то недостаетъ тебЬ; подумай, кто твой отецъ, кто я! Я  те- 
бЬ приказываю выкинуть изъ головы вздор ь, туманъ какой- 
то. Вспомни, ты  теперь не то, что была. Нужно подумать 
о себЬ, принаровиться къ своему положенно, тебЬ нужно Б о
га  благодарить, молиться за меня, а не пустяками занимать
ся. Удивительная вещь право: простая, необразованная де
вушка, дурочька деревенская, а то же Фанаберно какую- 
то затеяла? докончилъ онъ очень ласково и погладилъ ея го
лову.

Она схватила его руку и крепко сжала между своими 
пальцами.

—  Простите, .простите меня! Довольно! прошептала она 
съ полнымъ раскаяшемъ.

— Богъ проститъ. Нужно по закону жить! Н аряжаться да 
веселиться больше, ответили П етръ Петровичъ и поцЬло— 
валъ ее.

Этотъ разговоръ произвелъ на мужа съ женой совершен
но разное впечатлЬше. Изъ него Колатырниковъ въ первый 
разъ увидЬлъ, что Аринушка не была такимъ простымъ, по
корными, ничтожными существомъ, какими казалось снача
ла; что она совсЬми не похожа на первую жену, которая 
жила также тихо, безтребовательно, какъ въ гробу лежала; 
что у ней есть свой умъ, свое сердце, свои убЬ ж детя, да
же своя воля; что женитьба его неказалась ей благодЬяш- 
емъ; что на эту женитьбу она смотрЬла своими собственны
ми глазами; что вслЬдствхе этой женитьбы, сделанной по кап
ризу, но прихоти и отъ него требовали чего-то такого, че
го онъ даже обленить себ'Ь не могъ. Колотырниковъ стали 
безиокоиться, задумываться, какъ-будто страшиться чего то. 
Казалось онъ предчувствовали, что съ этой женщиной ему мно
го возиться придется, и въ душЬ отчасти раскаивался, бра
нили самого себя за излишнюю поспешность; онъ даже на 
нисколько времени переломили .себя, спустился съ своего, 
пьедестала; стали больше заниматься женой, всячески т е 
шили, ласкали ее; старался разсЬять, ирхучить къ новой 
жизни; тщательно слЬдилъ за всЬми ея дЬйствхями; хотЬлъ 
разгадать ея мысли, желашя, какъ-будто соображали к а т я  
средства лучше употребить, чтобы искоренить въ ней эту
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гибельную, ненужную волю, прыткш  умъ да слишкомъ го- 
ряно-быощееся сердце.

Богъ ее знаетъ, говорила онъ самъ съ собою. Бабенка 
съ характеромъ, по всему видно. Угрозой съ ней ничего 
невозмешь. Откуда она разного вздору набралась; жила въ 
глуши, ничего не знала, не видела, а говоритъ какъ изъ 
книгъ вычитала. Чего нужно ей? нестану же я  унижаться, 
ползать передъ ней. Ш алишь! Отцу приказать? Отецъ ду- 
ракъ, везде разболтаетъ только! Она сама одумается; ее по- 
разилъ переходъ, внезапная перемЬна жизни; она опомнить
ся неможетъ, а между тймъ славная женщина, чортъ возь
ми, право славная, умна; въ душу просится! Есть подумать 
надъ ч’Ьмъ!

И П етръ Петровичъ действительно задумывался.
Напротивъ, Аринушка вдругъ замяла, сделалась необык

новенно веселою, точно выздоровела, точно гора у ней съ 
плечь свалилась,- Ей показалось по чему-то, что она до безу- 
М1Я любитъ П етра Петровича и что П етръ Петровичъ раз- 
дЬляетъ эту страсть, сочувствуетъ ей. Боязнь, сом нете, 
грусть, дикая застенчивость, натянутость, разомъ изчезли 
съ лица ея, ихъ сменили полное безпечное довольство да те 
плая задушевная улыбка самаго безмятежного счастчя. Она 
стала необыкновенно тщательно, даже кокетливо одеваться, 
долго передъ зеркаломъ чесала волосы, заботилась каждую 
вещь надеть такъ, чтобы она шла къ ней, смЬлЬе со всеми 
заговаривала, смотрела хозяйкой въ домЬ; всЬея действия сде
лались тверже, самоувереннее; казалось, она обжилась, свы
клась, сдружилась съ своимъ новымъ положешемъ и благо
словляла его; приветливо улыбалась всему окружающему, 
восхищалась, глядя на самую себя, на свои комнаты, на от
ца, на П етра Петровича. Только опытный глазъ могъ бы за
метить въ этой улыбке, въ этомъ восхищенш, въ этой бой
кой развязности что-то неестественное, натянутое, лихора
дочное, несогласное съ говоромъ души, что-то такое отчего 
не вполне верилось Аринушке. Прежде, бывало, ужъ если 
взглянетъ она весело, такъ кажется душа прыгаётъ, раду
ется въ ея взгляде; слово скажетъ— точно само сердце выго- 
воритъ; теперь не то. Она говорила напримеръ: какая я
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счастливица! Другой такой и на свете нЬтг. Чего только 
недостаетъ мне, все есть! В се любятъ, уважаютъ, мужъ ду
ши не слышитъ, отецъ боготворить! Все балуютъ, въ глаза 
смотрятъ. З а  что такое счастье, чЪмъ я  лучше другихъ. 
И'Ьтъ на земле счастливее меня, нЪтъ, быть не можетъ! А 
между т'Ьмъ въ звуке голоса, которыми говорились эти сло
ва, звучало что-то печальное, безнадежное, совершенно про
тивное содержание. Эти звуки походили на разгульную песнь 
охмел&вднаго горемыки. Горе кипитъ у него; всю душу в ы 
сосало, да на минуту онъ сдавилъ его. Хочстъ заглушить 
стоны виномъ да дикими вонлемъ, кричитъ, иоетъ безпечно, 
радостно и плачетъ внутрснно.

1У .

Прошло месяца два. Наступила зима: День сделался ма- 
ленькимъ, серенькимъ. Вокругъ барскаго дома разостлалась 
на необозримое пространство белая пелена снега. Окна, две
ри законопатились, вся природа обледенела, какъ-то сжалась 
подъ морозомъ и снегомъ. Скучно зимой въ деревне, такъ 
скучно, что даже Романъ Семенычъ сталь чаще вылезать 
изъ своей берлоги. Просиживалъ иногда по нескольку часовъ 
сряду, съ трубкою въ зубахъ, въ комнатахъ Петра Петро
вича. Просиживалъ большею частью молча; изредка, разве 
скажетъ словцо, другое, нехотя ответить на вопросъ и сно
ва въ трубку углубится.

— Ну, Романъ Семенычъ, съ тобой спать хорошо, гова- 
ривалъ ему обыкновенно хозяпнъ после несколькихъ часовъ 
молчашя.

—  А что? спрашивалъ гость.
— Какъ что? точно, прости Господи, мертвый въ гробу: 

хоть бы для ирилич1Я языкомъ шевельнулъ.
— А вотъ, трубку выкурю, совершенно серьезно отве

чали гость, затягивался съ ожесточетемъ и умолкалъ снова 
до новаго хозяйскаго замечаш я.

Съ Аринушкой Романъ Семенычъ еще меньше пускался 
въ  разговоры. Онъ какъ будто и не замечали ее. Если она про
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ходила мимо, онъ или вставали и наклоняли голову, или 
д'Ълалъ видн, будто не замЪчаетъ ее и углублялся въ трубку.

Время въ Петровкахъ тянулось, какъ часы заведенные. 
П етръ Петровичъ сидЪлъ, заваленный бумагами у себя въ 
кабинетЪ. СергЪй МатвЪичъ пребывали на своей половинЪ; 
общество соединялось только на время обЪда, да иногда ве- 
черомъ зЪвало, молчало въ совокупности и съ нетерпЪшемъ 
ожидало вожделеннаго, условнаго часа отхода ко сну.

Только для Аринушки время шло какъ нельзя лучше; 
не до зимы, не до скуки ей было. Она но прежнему казалась 
совершенно счастливою, беззаботною; даже коротко познако
милась съ двумя или тремя сосЪдями, Ъздила къ ними въ 
гости, принимала ихъ у себя.

Утромъ хлопочетъ, бЪгаетъ по хозяйству, хотя правду 
сказать и хозяйничать ей было нечего; потомъ урветъ ми
нуту, другую, придерется къ какому-нибудь случаю, прибЪ- 
житъ къ мужу, иоцЪлуетъ его вт, щеку или въ руку, поси- 
дитъ въ его'кабинетЪ, послушаетъ, какъ о дЪлахъ толкуютъ; 
заглянетъ къ отцу, съ ними побесЪдуетъ, почитаетъ книгу. 
В ъ  Петровкахъ была библютека, состоявшая изъ путешест- 
вш , гсогралчй и старинныхъ романовъ; на послЪдтпе особен
но налегала Арина СергЪевна и съ тЪхъ поръ, какъ вышла 
замужъ, очень много ихъ перечитала. Случалось, кто-нибудь 
изъ гостей пргЪзжалъ— обЪдали; послЪ обЪда хозяинъ или 
садился въ пикетъ играть, или по цЪдымъ часамъ тянули 
изъ трубки и медленно, съ вЪсомъ, что-нибудь разсказывалъ, 
а всЪ прочге почтительно слушали. Такъ проходили день, 
за нимъ начинался другой, третш  и такъ далЪе. Все было 
мирно, тихо; только тишина эта отзывалась чЪмъ-то насиль
ственными, она походила на тишь нередъ бурей, на сонъ 
бЪдняка, медленными пробуждешемъ отдаляющаго отъ себя 
дневное горе. '

Въ послЪднее время П етръ Петровичъ выглядЪлъ озабс- 
ченнЪе обыкновеннаго. Ему мЪшало что-то, онъ видимо былъ 
смущенъ, недоволенъ, чувствовали себя не въ нормальномъ 
состояши и не зналъ, какъ оправиться, какъ выйдти изъ 
этого положешя, какъ стряхнуть съ себя что-то такое т я 
желое, непривычное. Его тревожила Аринушка. Онъ думали
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видеть въ ней жену—слепую исполнительницу его барской 
воли, существо сдавленное его благодЪятемъ; жену, которая 
бы по призыву являлась къ мужу, по знаку уходила отъ 
него, говорила бы тогда, когда спрашивахотъ, улыбалась— 
когда смеются, думала—какъ нрикажутъ; жену, о которой 
бы нечего было заботиться, которую бы можно было иногда 
забыть, иногда приказать, порой полюбоваться, порой не 
обратить вниманья, выбранить, а впослЬдствхи привыкнуть, 
какъ привыкаетъ человекъ кътуфлямъ, къ халату, къ креслу, 
къ комнате и т. д.

Вышло иначе. Образъ мыслей Аринушки, ея слова, по
ступки, самые взгляды сильно волновали Петра Петро
вича. Онъ косился, когда она ни съ того, ни съ сего при
бегала къ нему въ кабинетъ, безъ спроса целовала его, раз
говаривала, смеялась, спрашивала о томъ, о другомъ, вы ска
зывала свое м н е т е  и вообхце делала то, что по убежде
ньями П етра Петровича, не входило въ обязанности жен
щины, не шло къ ней. Даже самблюбхе его страдало; до 
сихъ поръ въ окружающемъ обществе, онъ не тергоблъ ни
кого равнаго себе и вдругъ бедная, ничтожная девушка, 
1хазванная женой по капризу, прихоти, неизреченному мило
сердью, осмеливается стать наравне съ н и м ф , обращается 
просто, Фамильярно, другомъ называетъ, глядитъ ему въ 
глаза, какъ-будто следить за нимъ, вы зываетъ на сочув- 
ствхе.

Несколько разъ П етръ Петровичъ думалъ образумить 
Аринушку, заметить ей, приказать вести себя иначе, но ка
ждый разъ решимость его пропадала; взх’лянетъ на нее и 
язы къ говорить отказывается. Странное дело: бывало, онъ 
подгибалъ подъ свой ноготь людей съ весомъ, съ характе- 
ром'ь; а тутъ жена, раба, сирота, слабое созданье, отдавшее
ся въ его распоряженье. Неужто молчать передъ ней? Что 
за нелепость? На его стороне все права; ему закоиъ покро- 
вительствуетъ, онъ мужъ, глава, благодетель; онъ можетъ 
даже выгнать жену. Откуда же эта нерешительность, эта 
ребяческая робость, эта боязнь почти; где причина ея? 
Любовь? По где любовь, тамъ нетъ первенства, тамъ права 
одинаковы; нетъ желанья, нетъ надобности подчинить лхо-
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бимый предмета своей воле, выбить изъ него все человече
ское. Слабость характера, слабость собственныхъ силъ? 
Силы Петра Петровича достаточно крепки; характеръ уп
рямый , настойчивый; онъ женился на перекоръ . цело
му обществу. "Чего же стоитъ сделать наиерекоръ жене, 
переломить ее. Онъ мужъ.. Но Петръ Петровичъ бесился, 
досадовалъ на самого себя, на все окружающее; но досадо- 
валъ молча, внутренне, или изливалъ свой гневъ, свою во
лю, на чго-нибудь совершенно постороннее. Такъ, напри- 
меръ, онъ выгналъ вонъ главнаго управляющаго, лишилъ 
его куска хлеба, за то только, что послЬднш вошелъ безъ 
доклада и засталъ Петра Петровича въ то время, когда 
Аринушка стояла, облокотясь на его плечо и ерошила его 
волосы.

Только Роману Семенычу Л етръ Петровичъ разъ взду- 
малъ высказать свое неудовольствге на жену.

—  Да, братецъ, произнесъ онъ со вздохомъ, такой жен
щины, какъ твоя сестра покойница, не скоро найдешь; по 
мне была. Ненавижу я  этой бабы— дуры... слава Богу, не 
мальчишка!

Романъ Семенычъ сидели, углубившись въ трубку, одна
ко подняли глаза и пристально взглянулъ на хозяина.

—  А что? спросилъ онъ.
—  Какъ что? Сумасшедшая какая-то; ей не мужа, а 

вертопраха какого-нибудь надо; прыгаетъ, на шею вешается!
— На то и жена, радоваться долженъ; стало быть лю

бить. Ж ениться не следовало! вполголоса заметили Стадкинъ.
Это замечание взбесило П етра Петровича. Онъ готовь 

былъ обругать гостя, однако удержался, махнулъ рукой и 
вышелъ въ другую комнату. I

Романъ Семенычъ посмотрели ему въ следи какъ-то 
иронически, горько улыбнулся и пустили целое облако та- 
бачнаго дыма.

Си Сергеемъ М атвеичемъ тоже случилось что-то совер
шенно' непонятное. Не было несчасыя, которого бы не пе
ренеси этотъ человеки съ невозмутимыми равнодуппеми, 
съ удивительною твердостпо.

Они похоронили жену, лишился места, голодали, мерз-
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нулъ, былъ бсзъ одежды, безъ обуви, питался подаяшемъ 
и все тернелъ; горе даже не состарило его, не прибавило 
лишней морщины на челе его, ни на волосъ не изменило 
характера, не отразилось во взгляде. Онъ все держался... 
Но не удержался при счастш, не неренесъ спокойств1я, 
какъ-будто счастхе и спокойствие не существовали для него, 
какъ-будто онъ не ум'Ьлъ владеть ими. Вскоре после свадьбы 
дочери, онъ какъ бы почувствовалъ, что роль его кончена, 
что теперь онъ лишнш челов'Ькъ на свете, никуда не нуж
ный, что ему далее думать не объ чемъ.

Отъ этой бездеятельности души и тела, или просто съ 
радости, тутъ  кстати и разные пиры подошли, старикъ, от
роду никакого вина въ ротъ не бравшш, вдругъ пить началъ, 
да такъ пить— точно хот'Ьлъ какъ можно скорее порешить 
себя, точно жизнь ему надоела, опротивела; съ каждымъ 
вечеромъ онъ напивался все более и более.

П етръ Петровича, и Арина Сергеевна ничего не знали 
о происходившем!.. Первый казалось забылъ о С ергее М ат
веиче, не обращалъ на него ни малейнгаго внимашя; если 
являлся онъ иногда къ обеду, то всегда трезвый, такъ только 
какъ-будто глаза были красны, да руки тряслись; вторая 
—навещ ала отца только по утрамъ, въ то время когда Сергей 
М атвеичъ лежалъ на кровати, хринелъ и на головную боль 
жаловался. Последнее обстоятельство Аринушка приписывала 
приливу крови; намекнула разъ мужу, что хорошо бы съ 
докторомъ посоветоваться, но П етръ Петрович!, засмеялся, 
махнулъ рукой, и сказалъ: «старъ больно, доктора старость 
не лечатъ»; велелъ больному дать рюмку водки, да на томъ 
и покончилъ. Аринушка потомъ благодарила мужа; водка 
въ тотъ день действительно помогла ея отцу.

Однажды, во время обеда, въ присутствш Сергея М ат
веича и Аринушки, П етръ Петрович!., только ч та  задавшш 
кому-то порядочный нагоняй, былъ въ очень дурномъ рас— 
положсши духа. Онъ сиделъ насупившись и дрожащею ру
кою каталъ хлебные шарики, искоса поглядывалъ то на 
жену, то на тестя, какъ будто искалъ случая придраться къ 
чему-нибудь и досадовалъ, что не находилъ его. Бее общество 
молчало. Два приолуживавнпе лакея дохнуть не смели. Бе-
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селая до этой минуты Аринушка, нехотя подносила ложку 
къ губамъ, точно предчувствовала что то недоброе. Только 
Сергйй Матвйичъ оставался спокойнымъ. Онъ очень усердно 
хлйбалъ супъ, кончилъ его, вытеръ салфеткою потъ съ лица, 
добродушно взглянулъ было на хозяина, но тотчасъ же 
глаза опустилъ.

Молчаше продолжалось. Ничтожное обстоятельство, въ 
другое время быть может® только разсмйшившее все об- 
щество, теперь послужило иоводомъ къ цйлой драмй. При 
второмъ блюдй, Сергйй М атвйячъ, по неосторожности или 
забывчивости, икнулъ на всю комнату и тотчасъ самъ ис
пугался своей неучтивости; закрылъ ротъ рукой и глаза 
вытаращилъ, какъ - будто спрашйвалъ у нрисутствующихъ: 
какимъ образомъ это могло случиться?

Аринушка подняла свои больные глаза и разомъ взгля
нула на отца и на мужа.

П етръ Петровичъ сморщился.
— Вабылъ, съ к'Ъмъ за столомъ сидишь. П ривыкъ но 

людскимъ об'Ьдать: тамъ бы и оставался, если не умеешь 
вести себя! произнесъ онъ сдержаннымъ голосомъ.

Сергйй М атвйичъ, у которого съ утра порядочно въ 
головй шумйло, обиделся, скривилъ ротъ на сторону, всталъ 
и положили на столъ сал®етку.

П етръ Петровичъ окончательно вспыхнулъ. Одной искры 
было достаточно, чтобъ поджечь его.

—  Это что? Капризы показывать; забываться... Дрянь, 
вонъ! На кошошнй йсть заставлю! сердито крикнулъ онъ.

Аринушка сидйла какъ мертвая. Крупкинъ, шатаясь, 
вышелъ изъ комнаты.

—  Что это значитъ? Съ ума сошелъ, онъ дуракъ; по- 
прежнему нродолжалъ хозяинъ, взглядывая на жену, какъ 
будто хотйлъ оправдаться въ глазахъ ея, дуракъ, совсймъ 
дуракъ; дураковъ учить нужно, гадина! На старости лйтъ 
дурь завелась. Я  ее вытрясу*- выбыо!

— Сперва изъ меня выбейте, у меня ея больше; папеньки 
что? Его вйку конецъ; моя жизнь, моя, моя—то начинается 
только! тихо, хладнокровно ответила Аринушка.

ФИ310Н0М 1Я П етра Петровича покоробилась, глаза забй-
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гали, брови сдвинулись; онъ отодвинулся на стуле и такъ 
смотрйлъ на жену, какъ-будто спрашивалъ самого себя, 
во сне или на яву грезятся ему тагоя небывалый вещи?

—  Что ты  сказала? Я  не слышу, я оглохъ!.. Повтори! 
нроизиесъ онъ, какимъ-то шииящимъ отъ внутренняго вол
нения голосомъ.

—  Что сказала, то повторю. Я  никого не боюсь, кроме 
Бога; угрозой не удивишь меня. Что делать, характеръ 
такой!.. Выбейте прежде изъ меня дурь, у меня ея больше! 
по прежнему ответила Арина Сергеевна.

П етръ Петровичъ стиснулъ зубы.
—  Какая дурь? Какого чорта нужно тебе. Ты  рех

нулась, и ты  туда же?
—  Туда, куда отецъ! за нимъ, всегда за нимъ! Я  при

выкла страдать вм есте съ нимъ. В ы  оторвали меня отъ 
него, приказали выйдти за себя замужъ, я и пошла; какъ 
я  могла не пойдти? Я  вышла,— за чТ>мъ? Бы ть можетъ вы 
думали богатствомъ да роскошью задавить меня... Я богат
ства не знаю, не умгЬю ценить его, что мне въ немъ? Я  
выросла въ рубище, на черномъ 'х л еб е , на холоде... 
Сердце мое бьется одиноково и под'Ь этимъ роскошнымъ 
илатьемъ и подъ той черной тряпкой, которую я носила въ 
д'Ьвичеств'Ь. Золотомъ не заглушить его бхешя; во мне 
тотъ же бедный умъ, те  же пустыя чувства; я все та же, 
глупая, простая, ничтожная,— я быть другой не могу!.. Вамъ 
не переделать меня! Простите, я  виновата передъ вами, 
виновата потому, что не могу отплатить за ваши милости, 
не могу быть т г1;мъ, ч-Ьмъ вы мне быть приказываете, чг1;мъ 
мне нужно быть! Я  все поняла. Учила себя, переделывала, 
притворялась, хотела видеть въ васъ мужа, но напрасно! 
Я  видела только благодетеля! Я  слишкомъ честна; я  не 
могу называться чужимъ именемъ, — оно душитъ, давитъ 
меня... М не страшно, такъ страшно!.. Я  была рабой вашей, 
вы  меня женой назвали; къ чему это назваше. Что жъ 
я  такое? Х уж е рабы, презреннее Какъ закабалить то, 
что здесь, чЬмъ живешь, дышешь, что небоится неволи, 
бедности, что всегда свободно! Она указала на грудь. 
Отпустите меня, П етръ Петровичъ, махните на меня рукой,
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я — не достойна васъ!.. Назовите неблагодарной, дерзкой, пре
ступной, какъ хотите; отпустите только, мне легче протя
нуть руку, легче ходить по нолямъ босикомъ, легче рабо
тать, легче умереть съ голоду, ч'Ъиъ обманывать васъ, об
манывать себя, стараться быть тЪмъ, Ч 'Ь м ъ  я не могу быть! 
Она говорила тихо, ровно, спокойно, точно книгу читала; 
потомъ вдругъ замолчала и закрыла лице руками, какъ 
будто сама испугалась словъ своихъ.

П етръ Петровичъ поблЪдн^лъ: только губы его судоро
жно вытягивались. Казалось, слова Аринушки совершенно 
поразили его, сбили съ толку.

—  Боже мой!.. Какая я черствая! Неблагодарная! Какъ 
вы должны презирать, ненавидеть меня; какъ я  недостойна 
васъ. Господи, Господи, прости мне, шептала она сама съ 
собою и вдругъ взглянула на мужа и громко зарыдала.

— Аринушка, что съ тобой делается?! нроизнесъ нако- 
нецъ П етръ Петровичъ, какимъ-то разбитымъ, взволнован- 
нымъ голосомъ; худо тебе здесь, ну Богъ съ тобой... Я  
добро хот'Ьлъ сделать; до старости дожилъ, никого не оби- 
д'Ьлъ: все любили, все уважали... Богъ съ тобой! добавилъ 
онъ очень тихо, такъ какъ-будто говорить больше не могъ; 
всталъ и отвернулся.

Аринушка отняла отъ лица руки.— Владыко милости
вый! проговорила она въ какомъ-то изнеможеши, и вдругъ 
ФИз1оном1я ея приняла строгое выражен1е, глаза сверкнули.

— Что я  сделала?.. произнесла она, какъ бы что-то при
поминая, и провела рукою по лбу. Да, все равно, все прав
да, правда! Папенька, папенька! повторила она; встала, взгля
нула на мужа, хотела еще что-то сказать и какъ-то нере
шительно вышла изъ комнаты. На норогЪ она остановилась, 
глубоко вздохнула и снова заплакала.

П етръ Петровичъ обернулся— въ комнате никого не было.
—  Чортъ, а не женщина! резко проговорилъ онъ: бро

сить, а? Вздоръ, нелепость! Я  не хочу бросить; съ че
го? Она бредитъ. Если я  женился, я долженъ быть му- 
жемъ, долженъ напоминать о себе; тутъ борьба целая, —  
съ кемъ? съ Аринушкой! Она дура! Чего нужно ей?.- 
Будемъ бороться; носмотримъ, ты  хочешь показать свой
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характера, хочешь стать выше меня, ты  упряма; я  то
же упрямъ! Я  тебя заставлю моей женой быть, ты  бу
дешь отличной женой; я  переверну тебя, переделаю на свой 
ладъ; я  обязанъ перевернуть тебя! Я  мужъ твой, мужъ 
такой, какимъ нривыкъ быть; я твоего счастья хочу, ты  на 
колЪияхъ будешь благодарить меня; я  тебя вылечу — это 
долгъ мой! Онъ задумался, приказалъ подать трубку, с'Ълъ 
у окна и принялся курить. Физшном1я его то хмурилась, то 
прояснялась, руки слегка дрожали; онъ все продолжалъ раз- 
суждать самъ съ собою. Въ комнат^ было совершенно ти
хо, слышались только отрывочный слова самого П етра П е
тровича, наконецъ и они стихли. Калатырииковъ сидГлъ съ 
закрытыми глазами, развалясь въ болыиомъ мягкомъ крес- 
л'Ь и вдругъ встрепенулся, ноднялъ голову и навострилъ 
уши. Слабый, протяжный стонъ, какъ-будто изъ подъ зем
ли выходивший, иоразилъ слухъ его.

Онъ позвонилъ въ колокольчикъ.
Въ комнату вошелъ лакей въ длинномъ, красномъ жи

лет!;.
— Что тамъ такое? Стонетъ кто-то? спросилъ П етръ П е

тровичъ. Узнать!
Л акей вышелъ и черезъ минуту снова вернулся.
—  Сергей МатвЬичъ нездоровы-съ... Бары ня у нихъ, 

доложилъ онъ.
—  Какъ нездоровъ? Что съ нимъ такое?
—  Не могу знать-съ, лежатъ!
Стонъ повторился сильнее прежняго.
Н а лицЪ П етра Петровича выразилось безпокойство: онъ 

медленно поднялся съ кресла, носмотр'Ьлъ вокругъ себя, и, ма
шинально запахнувъ халатъ, медленно вышелъ изъ комна
ты , спустился по деревянной лЪстнин/Ь, остановился, при
слушался—чей-то невнятный, хриплый голосъ произносилъ 
слйдуюгфя слова:

— Ж жетъ! жжетъ!.. Отчего икнулъ? икнулъ, б!;да, б4да 
моя!.. Душно, темно здЪсь... Горитъ! Свадьба была, концертъ 
п'бли. Дочь замужъ шла! Бары ня, большая барыня! Госпо
ди, прости мн'Ъ!

П етръ Петровичъ пожалъ плечами, ноги его затряслись.
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Онъ иодошелъ къ маленькой двери, отворилъ ее. Въ неболь
шой комнат'Ь съ белыми стенами, съ иростымъ некрашен- 
ны йъ нолозаъ, на узкой, деревянной кровати, онрокинувъ 
назадъ голову, лежалъ С ер г Т. й М атвеичъ. Лицо его было 
покрыто багровыми пятнами, тусклые глаза выкатились, 
сделались больше обыкновенного, не моргали, а какъ-то без- 
сознательно блуждали; ротъ былъ раскрытъ, запекшаяся гу 
бы судорожно вытягивались. Онъ, то метался на кровати, 
рвалъ воротъ рубашки, точно она давила его, то лежалъ вы 
тянувшись на спин’Ь безъ всякаго движешя, тяжело дышалъ, 
хршгЬлъ, ироизносилъ как1я-то невнятныя слова.

Передъ нимъ, крепко схватившись за спинку кровати, 
въ какомъ-то забытьи нЬмаго страдай Ьг, уставивъ неподви
жные глаза, стояла бледная, изнеможенная Аринушка.

П етръ Петровичъ вошелъ въ комнату и остановился.
— Что съ нимъ? сиросилъ онъ такимъ тономъ, какъ буд

то самъ, лучше всякаго другого, готовъ былъ отвечать на 
вопросъ свой.

Аринушка, казалось, не заметила вошедшаго; по край
ней мЪр'Ь она ничего не отвечала, не повернула голову, не 
двинула бровей.

— Что съ нимъ? Сергей Матвйичъ, что съ тобой? по- 
вторилъ П етръ Петровичъ.

Больной уставилъ на него свои оловяные, безжизненные 
глаза.

— Замужемъ! нрохрипЪлъ онъ и отвернулся.
Колотыриикова слегка покоробило. Онъ вышелъ изъ ком

наты, распорядился послать за докторомъ и снова вернулся.
— Сергей М атвеичъ, худо теб'Ь? сиросилъ онъ съ уча- 

сНемъ, усаживаясь возлЪ кровати больиаго.
Простите меня, ве/Ь простите!.. Благодетель сердится!.. 

Прогналъ... нрошепталъ иосл'йдшй съ уш ш емъ.
П етръ Петровичъ побл'Ъдн’Ълъ.
— Кто сердится?! Что за вздор'ь; ну погорячился—из

вини меня; свои люди, всЪ любятъ тебя. Вотъ твоя дочь 
здЪсъ, Аринушка, и я  здгЬсь!.. Что съ нимъ? Все время здо- 
ровъ былъ, докончилъ онъ самъ съ собою и взялъ больиаго 
за руку.
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, —  Руки  холодный...Голова горитъ...Ч то за напасть такая?
— С ергМ  Матв'Ъичъ, развЬ ты  не узнаешь насъ. Посмо

три хорошенько, мы д-Ъти твои, проговорила, П етръ П етро
вича, почти со слезами и взялъ Аринушку за руку.

Больной съ усил1емъ приподнялся на постелю, долго, при
стально смотрела, на присутствующихъ, какъ-будто отыски- 
валъ въ нихъ что-то знакомое.

— Зач'Ьмъ зам ужъ вышла? Хорошо теб'Ь, хорошо! про— 
говорилъ онъ замотавъ головой и снова упала, на постель.

Аринушка, стоявшая до сихъ поръ неподвижно, вдругъ 
встрепенулась, точно искра пробежала по всему ея тЪлу. 
Она быстро взглянулз на Петра Петровича и крепко сти
снула его руку.

—  Говорите!.. Спасите его! еле слышно прошептала она.
П етръ Петровичъ замялся.
—  Твоя дочь счастлива... будетъ счастлива, я ручаюсь 

за нее. Я  люблю ее, очень люблю... люблю тебя!
—  Боже мой, какого еще счастья млгЬ—и на землЪ не 

найдешь! твердымъ, спокойнымъ голосомъ докончила А ри- 
нушка и даже улыбнулась.

Приб'Ъжал'ъ докторъ, больному тотчасъ кровь пустилъ; 
П етръ Петровичъ казался тронутымъ. Онъ суетился, м'Ь- 
шался, не зналъ, что говорить. На глазахъ его блест'Ъли 
слезы.

Аринущка стояла по прежнему у кровати отца и не спу
скала глазъ съ него, точно изучала его, боялась упустить 
малейшее д ви ж ете  его ф и з ш н о м ш .

—  Папенька умретъ? спросила она у доктора такъ тихо,, 
какъ будто насильно выговорила это слово.

—  Ударъ!.. умретъ, равнодушно отв'Ътилъ докторъ.
— Она опустилась на постель, рука ея какъ-то судорож

но двигалась по спинк'Ь кровати, щеки казалось впали, гу
бы были полураскрыты.

П етръ Петровичъ ушелъ. Онъ не могъ видеть этой тя 
желой сцены.

Аринушка осталась у отца на ночь. Она забыла про 
позднее время, забыла про сонъ, про все на свЪтЬ; она все 
сидЪла, вытяну въ на колЪняхъ руки; изредка вздрагивала.
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тяжело дышала, порой къ чему-то прислушивалась, терла 
нохолод'Ъвшш лобъ свой, точно припоминала что-то и снова 
входила въ мертвую, неподвижную задумчивость. Сальная 
свЪча, въ болыномъ мЪдномъ подсвЬчникЪ, тускло осв'Ьщая 
всю комнату, отбрасывала черную т4нь на безжизненномъ 
лиц'й больнаго. Закры ты е глаза его казались темными пят
нами; онъ лежалъ въ совершенномъ изнеможенш, закинувъ 
за подушки голову. Грудь его такъ высоко подымалась, то
чно она хотела вырваться изъ границъ своихъ. Въ изголовье 
кровати, безнрестанио крестясь и охая, копошилась какая-то 
сморщенная старуха, в-Ьроятно приставленная для ухода за 
умирающимъ.

Только къ утру Сергей МатвЪичъ открылъ глаза, огля
дела, всю комнату, какъ будто-спрашивалъ, гд’Ь онъ, и оста
новился на Аринушк’Ь.

— Ты  зд'Ьсь? прошепталъ онъ слабымъ, хриплымъ голо
сом!,; нопробовалъ приподняться, но не могъ, а только про- 
тяпулъ руку.

—  Я, ответила Аринушка, съ ужасомъ смотря на отца, 
какъ будто боялась услышать отъ него что то очень страшное.

— Да!., ты!.. Онъ гдГ?.. Онъ?.. Не далъ Богъ въ радо
сти пожить, отчего это? Ошибку сд'ТЬлалъ, ошибку!.. Онъ 
остановилъ на дочери долпй, иснытующш взгляда, и про- 
должалъ: терпи,— Богъ терп’Ьть велМгь; твоя доля такая. За- 
тЪмъ ты и на св’Ьтъ родилась. Онъ что сказалъ?.. Ахъ! со
грешила., молись за меня! Земля, все земля!.. Священника!., 
добавила, онъ совершенно глухо, застонала,, и замоталъ го
ловой.

Аринушка повалилась на грудь отца.
— Папенька! папенька! родимый ты  мой, шептала она, при

жимая его холодныя руки къ губамъ своимъ, возьми меня 
съ собой... страшно мн’Ъ... здгЬсь не останусь я ...  Я  лишняя, 
лишняя!.. ТГЪтъ м'Ъста мнЪ... Скажи слово, взгляни... В згля
ни, Х риста ради!.. Онъ поднялъ голову.

— Мужа слушайся!.. Будь верной женой... рабой... съ 
большимъ усилйемъ прохрипТ'.ла, Сергей М атвеичъ и вдругъ 
глухо застонала,. Глаза его закатились, раскрытый губы вы
тянулись.

Отд. I. % 5



66 РУССКОЕ СЛОВО.

Аринушка выпрямилась, отскочила отъ кровати, постояла 
съ минуту, точно не знала, что ей делать — бежать или 
оставаться, потомъ бросилась ему въ ноги и громко зарыдала.

Черсзъ нисколько минуть С ергея М атвеича не стало. 
Черезъ три дня его похоронили въ ограде церкви села Пе- 
тровокъ.

Внезапная смерть старика произвела сильное впечатлите 
на П етра Петровича. В ъ первое время онъ совершенно рас
терялся, илакалъ, какъ ребенокъ. Не зналъ, что говорить, 
что делать, даже боялся глядеть на Аринушку, избегала, 
разговора съ нею, Его мучила совесть, ему казалось, что те 
перь вс!; взгляды уставлены на него. Напрасно онъ ста
рался всячески успокоить себя. Напрасно усерднее прежня- 
го занимался делами; ему везде мерещился образа, покойни- 
ка, все шептало ему: ты  погубила, этого человека, раньше 
времени придавилъ его. Только узнавши объ образе жизни 
С ергея М атвеича, П етръ Петровичъ какъ бы обрадовался, 
вздохнулъ свободнее, тяжелый камень свалился съ груди его; 
онъ засгялъ снова, заговорилъ нрежнимъ наставническими, 
тономъ, и какъ бы въ благодарность умершему почтилъ его 
память великолепною панихидою.

— Жаль!., свихнулся подъ старость; подъ старость-то и 
удержать себя, добрую память но себе оставить, о своей ду
ш е позаботиться, говорила, онъ, взглядывая на жену, какъ 
будто требовалъ отъ нея подтверждешя слова, своихъ: и съ 
чего, вс'Ьмъ слава Богу взысканъ, ‘наделена, была,, всЬмъ! 
Только жить бы да радоваться. Чего недоставало? доба- 
вилъ онъ вопросительно и, не дожидаясь ответа, продолжалъ 
самъ са, собою: все оттого, что люди своего счасыя ценить 
не ум'Ьютъ! Хорошо— человеку, такъ хорошо, что лучше же
лать нечего —  такъ н’Ьтъ, непременно на зло лЬзетъ, до- 
бавилъ онъ энергически.

Аринушка, са, той минуты когда зарыдавт, бросилась ва, 
ноги умирающему отцу, новидимому совершенно перемени
лась, сделалась равнодушною и къ себе, и ко всему окру
жающему; она затихла, замолкла, охолодела, какъ-будто 
приготовилась ка, чему-то, какъ-будто грусть ея изсякла 
съ этимъ рыдашема,, какъ-будто устала она и скорбеть, и
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жаловаться. Спокойно, безъ слезъ, съ бледнымъ, неподвиж
ными лицемъ она молилась у гроба отца; спокойно' поцело
вала его холодный лобъ, спокойно смотрела когда гробъ 
крышкой заколотили, спокойно наклонилась въ землю, когда 
дьякоиъ протяжно заголосилъ— вечную память, спокойно бро
сила горсть песку въ яму, спокойно ,цомой возвратилась. 
Ни одного вздоха не вырвалось изъ груди ея, ни одной 
слезы не б ы к  яти лось изъ глазъ; только каждый день она 
навещала отцовскую могилу, но и тамъ она не плакала, а 
только молилась, точно беседовала съ отцемъ, точно разска- 
зывала ему про людей, про себя, про жизнь свою, точно о 
чемъ-то спрашивала его, точно завидовала ему, точно въ 
смерти видела его перерожден1е, его спокойств1е. О бывшемъ 
разговоре съ мужемъ она и неупоминала, какъ-будто забыла 
его. Казалось, она вся переродилась, отказалась отъ самой 
себя отдалась на произволъ судьбы; ни чему не радовалась, 
ничемъ не огорчалась; смотрела на вое равнодушно, какъ - 
будто все ей чуждо было, или все пригляделось, надоело, 
какъ-будто устала, обезсилила она.

—  Ты , Аринушка, скучаешь все. Тебе бы нужно за
няться, разсеяться чемъ-нибудь, говорилъ какъ-то П етръ 
Петровичъ.

—  Чймъ скучаю? Я  вамъ благодарна за все, мне 
трехъ скучать, трехъ жаловаться! Вотъ, разве что папенька 
умеръ?

— Что жъ папенька... мы все умремъ, все смертны. 
Слава Богу, похоронили какъ следуетъ, съ честно; ты  те
перь не одна— твоя судьба обезпечена. Горевать не объ чемъ!

-— П етръ Петровичъ, не сердитесь на меня, право я  
всемъ довольна, веймъ счастлива, за,.все Бога благодарю! 
ответила Аринушка съ чувствомъ.

— Обжилась! заметилъ П етръ Петровичъ и улыбнулся. 
Что делать, видно и къ счастно привыкнуть нужно! А ведь 
чудила прежде, право чудила.

Аринушка слегка покраснела.
— Да, нужно привыкнуть, нужно; теперь я привыкаю, 

скоро совсемъ привыкну! Меня учить нужно!
•— Учить не учить, а только скакать не давать. Ж енщи



на! вотъ теперь и не узнать тебя; а отъ чеГо—отъ мужа все, 
ему спасибо скажи; у добраго мужа всегда жена добрая—на 
томъ свЬтъ держится. Это вЬдь ноньче выдумали противо
законное все! Ж ена не любитъ. Какъ не лгобитъ?'.. Хо- 
ронгаго мужа нельзя не любить; развЬ какая безпутная. 
Ж енщину только направить сл’Ьдуетъ; и хорошая лошадь, да 
дай ей волю, разнуздай, самъ себЬ голову расшибешь! Ты  бы, 
Аринушка, къ сосЬдямъ съездила; зачЬмъ тебЬ одной си- 
дЬть? неожиданно добавилъ онъ.

—  Извольте, П етръ П етровИ ^,, съЬзжу.
—  Сегодня и ноЬзжай, благо время хорошее.
—  Хорошо, я  сегодня пойду!
•— Да съ этимъ дуракомъ, съ Иелкуевымъ тебЬ нужно 

любезнЬе быть; у меня дЬло съ нимъ.
— Постараюсь, П етръ Петровича,!
—  НепремЬнно нужно. Пора теб'Ь матушка черное платье 

снять— териЬть. его не могу; для прилич1Я можешь надЬть 
темненькое, къ чему черное?

— Какъ вамъ угодно, я  темненькое надЬну.
— Тамъ горничная, что у тебя— ее слЬдуетъ въ другую 

деревню отправить; къ тебЬ новая назначена.
— П етръ Петровичъ, я  такъ привыкла къ ней.
— Все равно, и къ другой привыкнешь! Опять въ церквЬ 

тебЬ нужно тамъ стоять, гдЬ коверъ лежитъ; тамъ твое мЬ- 
сто.

— В ъ слЬдующш разъ я тамъ встану, покорно отвЬтила 
Арина СергЬевна.

—  А главное— не грустить больше; стараться людямъ 
нравиться, чтобъ люди хвалили; держать себя барыней.

— Да! прошептала Аринушка; опустила глаза и склони
ла голову.

Этой наружной, видимой перемЬной женинаго характера, 
ея переходомъ отъ мучительной борьбы къ какому-то апа
тичному спокойствие, П етръ Петровичъ былъ совершенно 
доволенъ. Его только смущала слишкомъ большая, неестест
венная рЬзкость этого перехода; впрочемъ и это послЬдвее 
обстоятельство онъ объяснялъ по-своему. Онъ говорилъ: 
женщина съ душкомъ, съ характеромъ; ей самой стыдно

6 8  РУССКОЕ с л о в о ,
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своей глупости, да признаться не хочется, самолюбье тоже; 
думаетъ, все заглажу, все забудется. Она будетъ хорошей 
женой, сама ко всему привьется; какую дорогу, укажешь, 
но той и нойдетъ. Потомъ спасибо скажетъ!

Несколько дней спустя, П етръ Петровичъ объявилъ сво
ей супруге следующую новость:

—  Аринушка, мы въ Петербургъ йдемъ, произнеси онъ 
такими тономъ, какъ будто собирался куда-нибудь за двад
цать верстъ къ сосЪду-помЪщику.

Арина Сергеевна остолбенела.
—  Какъ, въ Петербургъ? спросила она, въ недоумении 

гл я д ^  на мужа.
— В ъ Петербугъ; нуяшо такъ, дела заставляютъ. Мо- 

жетъ не надолго, а можетъ и совсймъ тамъ останемся; д е 
лать зд-Ьсь нечего!

— Я  также должна ехать? съ трудомъ вымолвила Арина 
Сергеевна.

— Разум еется, должна. Что за вопроси странный— где 
мужъ, тамъ и жена. Черезъ неделю уедемъ; приготовься!

Аринушка хотела что-то сказать, но только опустила 
голову и принялась дрожащею рукою перебирать складки 
на платье.

П етръ Петровичъ медленно ходили взадъ и впереди но 
комнате.

—  Тамъ у меня много родныхъ, знакомыхъ; все иолто- 
бятъ тебя, тебе веселее будетъ. Ты  женщина молодая, дол
жна пргучаться въ свете  жить, Здесь гадость, сплетни одпе! 
говорили онъ отрывисто, размахивая руками.

Арина Сергеевна молчала.
— Конечно, П етръ Петровичъ, произнесла она, несколь

ко спустя, очень тихо, не подымая головы; я  обязана испол
нять ваши желашя, вашу волю; должна повиноваться— на то 
я  жена!..

П етръ Петровичъ самодовольно улыбнулся.
— Только простите меня; я  слишкомъ глупа, слишкомъ 

ничтожна. Какой мне свети, онъ и здесь нугаетъ меня... 
Она хотела продолжать, но взглянула на мужа и замолчала.

— Привыкнешь! Нужно привыкнуть!.. Помнишь, сама
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сказала., решительно ответил* носледнш и вышелъ изъ .ком
наты.

Аринушка- взглядом'* проводила мужа и вдругъ глаза 
ея въ одно м гновете наполнились слезами. Она тихо за
плакала. Долго просидела она, ноднеревъ обеими руками го
лову, слезы катились но ея бледному лицу; она иеудержи
вала ихъ и казалось была рада, что могла выплакаться на 
свободе—только при малейшем* шорохе въ соседней ком
нате, слегка вздрагивала и быстро утирала глаза. Наконецъ 
встала, глубок^ вздохнула и отправилась на кладбище.

Могила Сергея М атвеича находилась за угломъ церкви. 
Подойти къ ней можно было совершенно скрыто. Аринуш
ка шла тихо, опустивъ голову; шумъ шаговъ ея заглушал
ся шумомъ тающаго снега, да порывистым* ветромъ. Она 
достигла до поворота и вдругъ подняла глаза, и остановилась 
какъ вкопанная. На краю могильной плиты, подгорюнясь, 
сиделъ Романъ Семенычъ съ трубкою въ зубахъ.

Увидавъ Арину Сергеевну, онъ всталъ очень спокойно, 
какъ-будто ожидалъ ее; медленно отошелъ въ сторону, точ
но ей место давалъ, и принялся выколачивать о камень 
золу изъ трубки.

Аринушка не спускала съ него глазъ .— Б ы  къ папень
ке? спросила она тихо.

—  Зашелъ; погода теплая, ответил* Роман* Семенычъ 
отрывисто, не оставляя своего занятия.

—  Благодарю васъ!.. Вы знали папеньку?
— Нетъ, не зналъ; видел* только, встречался...
— Вы часто сюда ходите?
—  Насто, тут* у меня сестра лежит*. Онъ кивнул* го

ловой въ сторону.
Аринушка опустила глаза и тотчас* же снова подняла 

ихъ.
—  Романъ Семенычъ! произнесла она несмелым*, умо

ляющим* голосомъ, я  хочу просить вас*.. Правда, я  чужая 
для вас*, вы меня совсем* не знаете, никогда не говорили 
со мною; все равно, ведь это доброе дело, васъ Богъ награ
дит* за него!.. Она на иинуту остановилась. Вы сюда хо
дите—заверните иногда на могилу к* отцу моему, поклони
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тесь ей!.. Въ ней все дорогое для меня; все то, чЪмъ до 
сихъ поръ жила я!.. Она хот'Ъла заплакать, однако удержа
лась и очень тихо добавила: мы въ Петербурга уЪзжаемъ; 
не знаю за чЪмъ— Петру Петровичу угодно,

—  Да, въ Петербургъ; его дЪла разстроились, на подря
да оборвался. Петровку закладываетъ, равнодушно нояснилъ 
Романъ Семенычъ.

На послЪдшя слова Аринушка не обратила никакого 
внимашя. Она только протянула Стадкину руку и робко 
съ датской улыбкой на устахъ проговорила: такъ какъ же, 
вы  ходить будете?

—  Буду, отвЪтилъ послДднш, изъ прилшпя касаясь дву
мя пальцами руки Аринушки.

Эти пальцы слегка дрожали.
— Я  всегда хожу, продолжала» онъ; д'йлатъ мн’Г» нечего. 

Ходилъ къ одной жертв*», теперь къ другой.
—  Какъ къ жертвЪ?
—  Къ жертв*»!.. Разв*; отецъ вашъ не жерва— его также 

сдавили.
—  Какъ сдавили?
— Такъ, барской волей сдавили, благод*зятемъ, золо- 

томъ, добромъ, зломъ, не все-ли равно— конецъ одинъ!
—  Папенька последнее время нилъ много, опустивъ гла

за заметила Аринушка.
—  Отъ того и пилъ, что сдавили, все оттого. Вонъ это

го тоже тиснули, онъ указали» на какую-то могилу, тамъ 
тоже, сестру тоже; да всгЪ, что зд'Ъсь лежатъ—вс'Ь придав
ленные!

Аринушка не знала что отвечать. Она со страхомъ и удив- 
лешемъ смотр'Ьла на Романа Семеныча.

— Да, продолжали, они, съ необыкновеннымъ, несвой- 
ственнымъ ему увлечетем ъ; человекъ такой вс'Ьхъ давитъ, 
а добрый— кто говоритъ добрый; только барскаго много, доб- 
ромъ и давитъ вс'1;хъ, никому зла нехочетъ; да добро-то 
его хуже полыни горькой—душитъ, захватываетъ. Васъ то
же придавитъ, сюда же вотретъ, помяните меня, вотретъ, 
ей Богу! добавили, онъ совершенно равнодушно, с'Ълъ на 
камень и глубокомысленно затянулся.
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—  Господь съ вами, Романъ Семенычъ, что вы говори
те такое, — непоиять васъ... Я  такъ обязана П етру П етро
вичу, такъ счастлива! произнесла она нерешительно.

Стадкинъ усмехнулся и выпустилъ облако дыма.
— Счастливы! заметили онъ сч, иротей ; дай Богъ, вамъ 

же лучше; все это вздоръ, вы  говорите противъ себя. Я  
все понимаю; вы думаете я  молчу—оттого и молчу, что го
ворить много нужно, а мало нестоитъ; да и зачемъ гово
рить, словами тутч. непоможешь. Счастливы!.. Знаю я  ваше 
счастье: последнему злодею не пожелаю его. Р азве  такого мужа 
вамъ надобно; вамъ съ мужемъ надобно въ одно целое слить- 
тя; а онъ что, какой они, мужъ, онъ повелитель ваши, царь! 
насил1е, одно нашше! добавилъ онъ энергически и снова 
углубился въ трубку. Аринушка стояла какъ вкопаная. Она 
не смела шевельнуться, незнала что говорить. Въ первый 
разч. она услышала правду, услышала самую себя, свою ду
му, свою боязнь и гд е—на кладбище, на могиле отца. Лице 
ея было совершенно бледно. Грудь высоко подымалась. Р у 
ки дрожали.

—  В ы  очень сердиты на П етра Петровича? сказала она 
съ усилгемчз.

— Н етъ, не сердитъ; за что мне сердиться. На него сер
диться никто не въ праве: онъ давитъ безч, умыслу, давитъ 
по натуре своей, задавить— а потоми, слезами обливается 
Какъ тутъ сердиться, притоми, я его и не касаюсь. Я  что! 
—  посторонней человеки,!...

—  Романа, Семенычъ! помолчавъ, произнесла Аринушка и 
оглянулась вокругъ себя. В ы  добрый человекъ—до сихъиоръ 
я не знала васъ; спасибо вамъ— вы говорите такъ страшно, 
вы правду говорите; спасите же меня, научите, что мне 
делать?..

—  Что делать — терпеливо нести крести свой; больше 
вамъ нечего делать; больше вы ни па что не решитесь; 
нельзя вамъ больше— васъ ужъ сдавили съ того часу, какъ 
вы  невестой сделались.

Аринушка вздрогнула. %
—  Тутъ и лечиться нельзя, продолжали Романъ Семе

нычъ; вантихч, силъ не хватить леченье выдержать. У васъ
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два пути— или терпеть, рабой жить и умереть рабой, или... 
Онт> замолчалъ.

— г1то-жгь или?
— И ли... да тутъ и говорить нечего; вамъ сердце ш е- 

пнетъ. Твори господь волю свою, доля такая! добавилъ онъ 
равнодушно.

На церковной колоколыгЬ пробило два часа.
Аринушка встрепенулась и подняла голову. -— Мн'Ъ идти 

нужно; меня обедать ждутъ, произнесла она съ нЪкоторымъ 
испугомъ и протянула Стадкину руку.

—  Прощайте! Я  посижу, еще трубку выкурю. Правда 
всегда съ языка соскочить, потому и молчу больше, хладно
кровно отв'Ьчалъ онъ и снова, изъ приличхя, подалъ два паль
ца руки своей.

Аринушка повернулась и пошла.
Романъ Семенычъ долго смотрЪлъ ей въ слЪдъ, потомъ 

набилъ трубку, высЬкъ огня, закурилъ ее, и долго въ ка- 
комъ-то раздумьи выпускалъ облака дыма, а кругомъ него 
спали глубокимъ сномъ все сдавленные...

л. витковсшй.



П и л и г р и м ъ .

(Сонетъ изъ Мицкевича).

Какая земля подъ моими ногами,
Какая лазурь надъ моей головою,
Какая красавица рядомъ со мною! —
А  сердце далёко: межъ прошлыми днями!

Литва! ты мюгЪй мн-Ь своими лЬсами,
ЧЬмъ дЬвы Салгира съ своей красотою:
Тамъ счастье я зналъ, хоть трясины ногою 
Топталъ;— здЬсь уныло брежу межь плодами.

Влечетъ къ тебЬ, край мой, могучая сила,
Вздыхать заставляя о ней ежечасно —
О той, что когда-то любилъ ненапрасно,

О той, что осталась въ краю, гдЪ всё мило...
Тамъ шепчетъ ей всё: «онъ любилъ тебя страстно!» 
А  помнитъ-ли друга она, иль забы ла?...

АЛЬБИН Ъ  Ш ОТРОВСКШ .

1861 г.

г



въ мютъ-кошиши.

(Изъ П У Т Е П Ы Х Ъ  В О С П О М И Н А П 1 Й ) .

Я  былъ сви детелем  любопытнаго и, въ тоже время, 
чрезвычайно оригинального спора. Съ какого повода начался 
этотъ разговоръ — я  не знаю; помню, что одинъ говорилъ, 
между ирочимъ, следующее:

—  У  насъ различный точки отправления: вы  приказы
ваете признавать себя за практика; мне не хочется видеть 
въ себе одного только теоретика. Вотъ почему у насъ боль
ш е крику и меньше дела; вотъ почему, желая сойтись въ 
лримиреши, мы только расходимся все дальше и больше, и 
никогда между собою не сойдемся. Я  это знаю по долгому 
опыту. Но позвольте спросить васъ: принимая этого сйрень- 
каго человека, въ куртке; на свое попечете, ради обучетя , 
вы  думали-ли вотъ объ чемъ: за что я буду на него сер
диться, за что я  буду считать его несравненно хуже себя: 
ведь я  и самъ не белый. Его серымъ сделала природа, ме
ня белымъ не сделали обстоятельства. У  меня для того, 
чтобы изъ него, сераго, сделать белаго, нетъ  никакихъ 
иныхъ химическихъ препаратовъ, кроме простого способа 
загрунтовки. А  грунтовку мне даже и приготовлять не ну
жно: она, вместе съ серой курткой и медными пуговицами, 

Отд. I . 1
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отпускается отъ казны. Я  и буду грунтовать — думаете вы  
и— делает,е. Вотъ на этомъ-то я васъ и хочу поймать. Те- 
перь-то вотъ я  и спрошу васъ: знаете-ли вы, что темные 
цвета самые крКшкхе и упорные для того, что изменяются 
всецгЬло? Вы это знаете,'но  забыли. Я  вамъ напомню. 18, 
20, 25 и даже очень часто 35 и больше лети  накопляется 

,на вашемъ с'Ьромъ человеке тотъ цветъ и все цветовые 
оттенки, съ какими вы его приняли въ науку. Омыть ихъ 
свежей речной и морской водой или застоявшейся и за
плесневелой водой вашей науки нельзя. В ы  это знаете, но 
не догадываетесь во время. II  что же вы начинаете делать? 
М ыть, но не отмывается; вы начинаете скоблить— отскабли
вается лучше, но серы е нроцветы все еще остаются. Такъ 
ведь и должно быть; краска прочная, на нее взята нривил- 
л еп я : даже Н емцы признали и поняли эту привилле-
гпо. У  васъ, очевидно, дело не клеится и потому, что вы 
мало-умелый и знагощш, и потому, что субъектъ вашъ слиш- 
комъ самобытенъ и оригиналенъ; вы  оба —  люди противопо
ложными полюсовъ. И  что же выходить: вы  начинаете 
сердиться не на себя, какъ бы следовало, а на него, на 
своего пащента. Ж какъ сердиться!!! Какъ малый ребенокъ, 
который, не ум ея починить имъ же изломанную игрушку, 
начинаетъ ее хлестать круто-смотанной веревкой, колотить 
чемъ ни попало, чтобы нотомъ бросить ее въ галыонъ, го
воря привычными мне морскими терминомъ.

—  Но позвольте! —  перебили другой спорившш: вы забы
ваете, что у людей разные характеры: иные вспыльчивые, 
горяч1е, злые.

— На такихъ людей существует'/, намордники, который 
называется просвещентемъ, образованностью.

— Но ваш ъ с/Ьреныйй человеки дается мне такими 
неумелыми, такими робкими и тупыми, что я готовь поло
жительно считать его дуракомъ, и такими, на которомъ я 
должени начинать науку свою снова, съ аза.

—  Думая таки, — ошибетесь. Баш ъ новобранецъ или 
какъ вы  называете его —  рекрутикъ, кажется вамъ и ту 
пыми, и дуракомъ, потому только, что онъ оробели, испу
гался, а вы запугали его еще больше. П еняйте на себя!
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Въ многолюдное незнакомое общество, да еще притомъ та 
кое, гд’Ь только предубеждены противъ васъ, вы смело и 
храбро не войдете: въ этомъ я  норучу'сь за васъ. Растеряе
тесь вы, глаза у васъ разбегутся; вы  не соберетесь ни съ 
Физическими, ни съ нравственными своими силами, ще най
детесь куда спрятать руки, не съумеете владеть ногами, не 
отыщете словъ настоящихъ, приличныхъ. II  понятно: вы —  
новобранецъ, вы въ .первый разъ въ этомъ обществе. Ведь 
не быотъ же васъ, не колотятъ, а вежливо стараются при
вести въ чувство; заметивши вашу застенчивость, всеми 
силами и средствами разсееваютъ ее. Будьте же справедли
вы: не бейте и другихъ за то, что вамъ самимъ прощаютъ, 
за что васъ самихъ ласкаютъ.

   По у наст» велятъ эту застенчивость уничтожать
возможно скорее: она намъ не годится.

—  Понимаю. Вамъ не дано другихъ средствъ, кроме 
палки; говорю не дано, зная, что вы ленивы, ибо сами до 
сихъ поръ объ пныхъ средствахъ не думали, другихъ спо- 
собовъ обращ етя не изобрели, не прилагали. П равы ли вы?

-—•. Правъ, потому что это общая европейская система.
  На это могу сказать одно только, что или васъ са

михъ много секли— и вы мстите, какъ мститъ своимъ вос- 
питанникамъ директора», инспекторе, вышедийе изъ техъ  
русскихъ заведений, где неистово норютъ; или — васъ мало 
секли, что вы не. вошли во вкусъ и не знаете, какая это 
невыносимая пытка. В ъ томъ и другомъ случае вы не
правы.

—  Но вы резко выражаетесь...
—  Сноръ дело такое; щепетильную щеголеватость словъ 

и мыслей оставимъ спичамъ и надгробнымъ речамъ. Д аль
ше придется, можетъ быть, говорить еще резче. Заранее 
предупреждаю васъ объ этомъ и прошу и зви н етя . Пора же 
намъ говорить, не стесняясь другъ передъ другомъ, не бо
ясь другъ друга. Постараюсь впрочемъ быть деликатнымъ 
въ вашемъ смысле этого слова; извините, если промахнусь 
иной разъ противъ собственной воли. Попробую сделать 
такъ, защищаясь отъ вашего замечания такою Формулою. Я  
долженъ делать не такъ, какъ со мной самимъ делали, но
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поступать такимъ образомъ, какъ не поступятъ со мной 
и какъ поступать никто не имйлъ бы права. Говоря 
эти избитыя истины, я  думаю (и  досадую): неужели
мы еще должны обращаться къ азбуке и ,  зн ая , что 
знакъ а называется азъ, сомневаться въ этомъ? Скепти- 
цизмъ дело хорошее, но не въ такой размельченности и дроб
ности, въ деле воспиташя еще больше. П римеры и Факты 
и те , и друпе давайте практичесгае, по возможности исто
рические. „

—  В ъ англшскомъ <1>лоте существуетъ телесное н аказн те .
—  Вотъ мы и добрались, наконецъ, до той великой исти

ны, съ которой намъ и начать бы следовало. Съ грустною 
истиной этой все носятся; все ее, какъ бревно подъ ноги, 
бросаютъ всякому позволяющему себе усумниться въ ея 
нравственномъ достоинстве. Я  изъ последнихъ. П  скажу: 
англичане —  англичане, но ведь мы —  мы руссше.

— Я  васъ не понимаю.
— Сожалею объ этомъ и отвечу вамъ пока такимъ же 

голымъ, отдельно взятымъ Фактомъ: капитаны китобойныхъ 
судовъ въ каждый карманъ кладутъ по револьверу, а кармановъ 
у всякаго китобоя столько же, сколько линьковъ на русскихъ 
судахъ. Б езъ револьверовъ этихъ китобои-капитаны изъ ка
юты своей не выходятъ, да и вообще примечательно— редко 
являю тся они на палубе. Изобыотъ или просто убыотъ. 
Китобои— кабацкая сволочь, люди злые и озлобленные; да и 
капитановъ судовъ этихъ, несмотря на всю ихъ опытность 
въ  морской практике, правительственныя суда англшсшя не 
берутъ къ себе, не нанимаютъ. Капитаны сами шли изъ 
кабака и добились этого зваш я потому только, что долго 
ходили въ море, много линьковъ на своемъ веку измочали
ли. Отъ такихъ господъ хорошаго не дождешься, да и не 
добьешься. Ятобъ не ходить далеко, перейдемъ прямо къ 
нашимъ...

—  Но переходъ слишкомъ крутъ; громадная разница...
— Споръ— не разстановка хрш  по реторике Кошанскаго; 

а предметы, повидимому огромнаго разлшия, при сравненш 
оказываются въ сильной аналогш и сродстве. Это и по ло
гике Рождественскаго справедливо. Будемъ же спорить не
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о словахъ, а объ дЪл-Ь; останавливаться не на Фразахъ, а 
на ихъ сущности. Установимъ равный права между собою и 
пойдемъ дальше. ВЬдь вы приравняли же къ линькамъ рус- 
скаго матросика, взятаго, какъ известно, изъ мирнаго подат- 
наго сослов1я  къ англшскимъ матросамъ, схвачеинымъ на 
половину изъ кабаковъ и изъ того разряда людей, которые 
на сухомъ пути потеряли все, даже чувствительность кожи, 
и въ тоже время сами потерялись безразлично и всецело.

—  Позвольте вести мнй мои доказательства категориче
ски. Б ъ  д^лЪ нашего спора я  вижу начало и конецъ, а по
тому см!зю разсказать то и другое. Беру на себя начало т. е. 
объяснете  основныхъ причинъ, лежащихъ въ характер’!; 
русскаго крестьянина, накануне того дня, когда изъ него 
вы теш утъ матроса; и конецъ, т. е. т!з печальные резуль
таты , которые изъ этого происходить. Средину, т. е. нро- 
цессъ таковаго перерождения я  оставляю вамъ, моряку, моему 
оппоненту, мужу практики. Я  самъ тоже изъ бывалыхъ, не 
изъ кабинетныхъ. Начинаю —  извините —  вопросомъ: как!я 
местности разнообразной Россщ  даютъ своихъ представите
лей на ф л о т ъ  нашъ въ матросы?

— По большей части это жители сЪверныхъ губершй: 
А рхангельской, Вологодской, Олонецкой, почти всгЬ приволж- 
сше обитатели; много Татаръ, значительная часть Финновъ 
или лучше— Нухонцевъ. Остальные виды безслйдно пропа- 
даютъ въ общей масс'Ь. 1

— Смотрите же, что выходить изъ словъ вашихъ: на 
ф л о т ъ  поступаютъ лучнпе люди изъ всего иодатнаго состо- 
я ш я  Росши. С!;верныя губернии, скрытыя за темными л е 
сами и непроходимыми болотами отъ всякаго соблазна и 
всяческой порчи, какъ нйкогда Новгородъ отъ татарскпхъ 
погромовъ, населены такими народомъ, который крепко при
держивается старины и до сихъ еще поръ и искренно-просто- 
сердеченъ, и неподкупно-прямодушенъ. Обусловившись гово
рить проще, мы и дальше не будемъ прибегать къ дзалек- 
тическимъ уловкамъ и хитростямъ. На этомъ— все наше право. 
В ъ сЬверныхъ губерш яхъ Н'Ътъ' Фабрики, и, стало быть, 
этого растлЪвающаго, заразительнаго разврата, какими полны 
напр, подмосковные и замосковные, тулъсше и владимхрсше
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уезды ; Фабричный плутъ и ловчакъ здесь немыслимы и не
известны, потому что нетъ  подъ бокомъ столицъ съ ихъ 
трактирами, площадями и всякимъ соблазномъ, на который 
такъ падокъ неискусившшся человекъ. Надзоръ держитъ 
здесь, на севере, не полицейский приставникъ, не Фабрич
ный хозяинъ, не заводский прикащикъ, для которыхъ р а в -" 
но непонятна истинная нравственность, — но старый обы
чай и старая вера, которая вся за семыо и за общину, за 
благосостояние и счастие той и другой. Не разбиваетъ этого 
строя, наложеннаго обычаемъ и поддерживаемаго общиной 
(пожалуй даже раскольничьей) и то многопечальное учреж
дение, которое зовется откупомъ, и то многострадальное за
ведение, которое обзывается кабакомъ. Редкий гость въ этихъ 
губернйяхъ дедновецъ, который, какъ язва, съ своей водкой 
и своей темной снаровкой, уселся везде, где существуютъ 
Фабрики и бойкое базарное место. Северный губернии не дер- 
ж атъ солдатского постоя и избавлены отъ того, че.чъ даритъ 
кормильца развращенный воскормленникъ; нЬтъ воровства, 
нетъ ' плутовства, нЬтъ наглаго подкапывания подъ целому
дрие чужой жены или дочери. Если въ этихъ губернйяхъ 
последняя роль перешла на чиновника, то сумма случаевъ, 
при малочисленности помянутаго класса, ничтожна и для 
насъ нейдетъ въ соображение. Я  хочу этимъ сказать только 
то, что и самыя преступления тамъ несравненно реже. О ф ф и - 
цпальныя сведения, собранныя мною недавно, ннрнводятъ ме
ня къ тому заключению, что большая часть преступлений на 
Руси сопряжена съ захватомъ чужой собственности, а на за
хвата  этотъ увлекаетъ престунниковъ нужда, доведенная до 
крайности. И  только самая незначительная часть преступле
ний совершена подъ влпянпемъ страстей. На это укажутъ 
вамъ н ОФФищалъныя донесения и красноречивыя цифры. Я  
намеренъ дать объ этомъ предмете подробный трактатъ; а 
потому позвольте теперь возвратиться къ темъ же сйвер- 
нымъ губерниями, где, какъ известно, недавно только на
чали употреблять ключи и замки, и простите мне— я верю 
Факту, разсказываемому въ тех ъ  месгахъ зачастую, что по
терявший вещь приходилъ на базаръ, на плошадь, въ цер
ковь и объявлялъ о пропаже, и наводимъ былъ на слЬдъ или
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получалъ пропавшее или покраденное. Времена, правда, изме
няются, изменяются и люди, но цифра всегда красноречива. 
Я  васъ не утомлю, но не могу отказать себе въ удоволь- 
ств1и на этотъ разъ опереться на эту цифру. 1 854 годъ 
далъ Сибири изъ Арханг. губ. 16, 1855 —  67; 1856 —  37; 
185"— 38 преступниксвъ всякаго рода. Олокецкаявъ 1854— 2; 
въ 1855— 5; въ 1850— 13; въ 1857— 7. Вологодская губер
ния въ 1854— 12; въ 1855— 12; въ 1856—46; въ 1857— 21. 
Года беру на выдержку и сопоставляю этимъ губершямъ 
те , напр., въ которыхъ и Фабрики, и заводы, и столицы:

Пзт. нпхъ: Петербургская въ 1854 г. дала 516; въ 1855 171; въ 1856 149; въ 1857 66 
» Московская » » » » 198 » » 377 » >» 311 » » 230
„ Пермская » ,, ,, >> 579 » » 381 » » 489 » » 468
» Оренбургская » » » » 277 » » 189 »» » 163 » » 205

Тоже самое скажутъ намъ и друыя цифры но другимъ гу- 
бернхямъ, если мы сопоставимъ две однородныхъ: одну, да
ющую большое количество матросовъ, напр. Костромскую, и 
другую, не дающую матросо'въ, но ближайшую къ Костромской 
по относительному числу жителей, напр, хоть Шевскую. 
В сехъ преступниковъ изъ Костр. губ. ушло въ Сибирь въ 
теж е годы след, количество:

Изъ Костромской въ 1854— 86; въ 1855—121; въ 1856— 46; въ 1857—108 
Изъ Кквскоя » ь 627 » » 536 » » 304 » » 308

ЦиФръ кажется довольно; выводовъ, за краткостью времени, 
делать не будемъ, оставляю ихъ про себя на всякш  слу
чай. Довольно будетъ съ насъ, если мы за жителями север- 
ныхъ и приволжскихъ губернш оставимъ заслуженное право 
отличаться меньшимъ количествомъ преступлений передъ 
всеми другими и поздравимъ ф л о т ъ  с ъ  завидною привиллепею 
принимать въ число командъ жителей техъ  губернш ,1 въ ко
торыхъ мирное занятие земледе.пемъ обратилось въ главный 
и существенный нромыселъ. А ни одинъ промыселъ такъ 
не умягчаетъ нравовъ, какъ этотъ. Съ этимъ согласились 
в с е —уступите.

—  Но вы даете только обнця положешя: не даете вы
водовъ...

— Я  ихъ и не обещалъ вамъ. Не забудьте, что мы пи- 
шемъ не картину, а кладемъ только узоръ. Не забудьте, что
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въ нашемъ расноряженш только канва, шерсть куплена, но 
не подобрана по цвЬтамъ; а иглы тгЪтъ. Ш ить нечЬмъ.

—  В ы  забыли про Т атаръ.....
—  Не забылъ я  ихъ, когда говорилъ о приволжскихъ 

губерш яхъ; а теперь скажу, что Татары уличаются въ двухъ 
весьма странныхъ и подозрительныхъ преступлетяхъ: они 
идутъ въ ссылку за кражу лошадей и пристанодержатель- 
ство почти исключительно. Матросами изъ татаръ моряки не 
нахвалятся. В ъ  нихъ видятъ даровитость, понятливость, 
честность. Это я  слыхалъ, да и самъ на себе испыталъ. 
Про чухонъ говорятъ тоже. Инородцами вообще Россш  по
счастливилось—старая истина. Но объ этомъ будетъ на пер
вый сл у ч ай .'

—  Вернемся нисколько назадъ. Помните, что въ матро
сы идутъ люди, сейчасъ только взяты е отъ сохи и бороны, 
прямо съ поля, изъ избы, съ отдыха, а не изъ кабака и съ 
Фабричной гульбы. Съ меня будетъ и этого довольно. Д итя 
доброе, послушное, кроткое, имъ не нахвалятся те , кто его 
поближе знаетъ. Кротость въ его глазахъ, кротость въ его 
хгЬсняхъ, миръ и любовь въ его обычаяхъ и житейскихъ 
отношешяхъ. Прислушайтесь къ нему внимательнее— вы его 
заслушаетесь; присмотритесь къ нему прямо, не предубеж
денными глазами—не налюбуетесь; а главное, подходите къ 
нему, не царапаясь, не съ кулакомъ и крутыми, словомъ — 
онъ не обездолить, не обидитъ васъ недовергемъ. Такихъ 
дикихъ педагоговъ дети не любятъ; отъ нихъ бегаютъ. 
У бегутъ да и смотрятъ потомъ изъ-подлобья, спрятавшись. 
И  пряникъ покажете —  не пойдутъ. «А золъ-де ты , такъ 
и я  мстителенъ; другаго чувства кроме мщешя, я  и найти 
не могу въ своемъ неопьггномъ сердце, въ своемъ неразви- 
томъ уме.» Подходите же съ верой и любовно приласкай
те этого умнаго, но только неученаго ребенка— онъ къ вамъ 
бросится на шею. Смею васъ зъ  этомъ уверить; смею но 
развивать больше этихъ простыхъ истинъ, ясныхъ какъ 
день Болйй; смею замолчать, зная, что вы  сами знаете 
это, да... да забыли (скажу, чтобы успокоить васъ и свою 
совесть)..

—  Позвольте и мне сказать несколько словъ.
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—  Говорите тысячу, но такихъ, которыя бы опровергали 
прямо и безотносительно мои положешя.

— Вы ничего не говорите о самой системе нашего воспи
таш я.

— Не говорю, потому что я  ее знаю только отчасти, ви
дели только стороной и притомъ одинъ уголокъ при тща-. 
тельно-скрытой картине, съ опущенной завесой. Я  уважаю 
вашу систему какъ исторически! Фактъ, но не знаю ея, по
тому что никто не говорили объ ней откровенно и просто
сердечно.

—  Но вы не сказали еще каше именно изъ крестьянъ 
поступаютъ въ морскую службу: прилежные или ленивые, 
способные или неспособные.

—  Въ крестьянскомъ со ел о п т  н^тъ табели о рангахъ, 
тамъ, какъ известно, все равны и все одинаковы. Н а ф л о т ъ  

идутъ рЪже богатые, чаще бедные, меньше взяты е изъ се- 
мействъ, больше такъ называемые бобыли, т. е. одиноше, 
круглые сироты. Пом'Ъщичьяго права въ сЪверныхъ губер- 
ш яхъ  не существуетъ, стало быть нЪтъ и произвола; вся 
некрутчииа определяется мировыми сходками, огуломъ. Т а
тары — тоже все крестьяне государственные; "Чухны— также. 
Нужно знать положеше общественное и житейскую обста
новку бобылей, чтобы въ этомъ разряде людей не видать 
людей испорченныхъ и безнравственныхъ. Это люди, обез
доленные сиротствомъ и безвыходными положешемъ. Ими 
далеко до такъ называемыхъ наймитовъ, которые продаютъ 
свою волю за деньги и водку и пыотъ и буянятъ на счетъ 
своего наемщика только до рекрутскаго присутствия. Лишь 
только накинуть на ихъ плечи казенный полущубокъ, они ири- 
смир'Ъютъ, какъ баба кликуша. Что въ характере крестьянъ на- 
шихъ н'Ьтъ самостоятельности и устойчивости въ уб'Ьжде- 
ш я х ъ — это отчасти верно, но это уже другой вопроси. Но 
не забывайте, что у нихъ есть въ тоже время упорство и 
неуступчивость, которыя въ дЪтяхъ называготъ упрямст- 
вомъ. Попробуйте прямее действовать, и у васъ не будетъ 
въ итоге недовЬргя со стороны ученика, съумейте только 
въ свою очередь сделать себя кроткимъ, незлобивыми, и у 
васъ самихъ не будетъ розогъ. Недоверге ученика не иерей-
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детъ въ замкнутость и вы уже не встретите въ немъ нас- 
тоящаго упрямства, со всеми его дурными последствиями.

— В ы  упомянули объ розгахъ. Къ розгамъ крестьянинъ 
привыкъ еще дома, съ ними онъ сроднился до того, нто 
отучать его отъ нихъ для насъ, трудно. Не будетъ розогъ 
въ крестьянстве— не будетъ ихъ и на Флоте, у насъ.

—  Отвечу на это сравнешемъ. Мальчикъ, набалованный 
безтолковой маменькой, привыкъ, подъ ея крыломъ, сладкое 
есть. Съ этой слабостью и повадкой онъ поступидъ въ школу. 
Здесь не отучать его стали, а забаловывать, продолжать 
кормить сладкимъ. Педагоги не сообразили, или даже забыли, 
что баловство это задерживаетъ ростъ у ребенка, задержи- 
ваетъ развиые его умственныхъ способностей; мальчикъ и 
безъ того отъ рождения золотушный. Вина родителей: ихъ 
преж няя безпутная жизнь, помешавшая родительскимъ ор- 
ганизмамъ сохранить въ тел е  достаточное количество пи- 
тательныхч. соковгь; не уделили они таковыхъ и детямъ, а 
воспитатели, въ свою очередь, дали возможность развиться 
этимъ болезнямъ и въ детяхъ. Лекарей, какъ известно, въ 
деревняхъ нетъ и не полагается: подлекаря, люди темные, 
сами недоученные и неумелые. И хъ выучили одному только 
средству «кормить больныхъ березовой кашей», они ею и 
пичкаютъ. Ребенокъ къ каше привыкаетъ, но привыкаетъ 
ли въ такой м ере, чтобы лишиться возможности бросить и 
забыть ее тотчасъ же, какъ дадутъ ему другую пищу, д р у 

гое блюдо, приготовленное изъ новыхъ, иитательныхъ и 
здоровыхъ веществъ? Отрицателънаго ответа вы мне дать 
не смеете, иначе я назову васъ нравственно -развращеннымъ. 
Порть съ ней, съ этой кашей: она только засоряетъ желу- 
докъ, а отъ несварешя последняго происходятъ мнопе не
дуги, между прочимъ и задержка умственнаго развитая. 
Ребенокъ на возрасте становится какимъ-то пригаибеннымъ, 
забитымъ, лишеннымъ нравственной инициативы; боязливъ 
онъ, недоверчивы Если всегда будутъ няньки и опекуны 
у вашего ребенка, онъ вечно будетъ ходить на помочахъ и, 
придя въ возрастъ, все-т?ки останется калекой и нсдоде- 
ланнымъ—безъ дядьки онъ не ступить, безъ опекуна слова 
сказать не найдется. Послушайте, педагоги! Я  далъ вамъ
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ребенка смышленого и только неопытного; вы  держали его 
у себя въ наукЬ 15, 20, 25, лЬтъ, все учили; пришло время, 
вы  отдаете его щгЪ назадъ, ваше дЬло кончено. Приходитъ 
ребенокъ ко мнЬ. Я  смотрю на него пристально, съ ногъ 
до головы, поворачиваю его, оглядываю, опрашиваю—и не 
узнаю. По внешности онъ какъ будто мой; но разговору, 
по убЬждешямъ, совсЬмъ чужой. МнЬ это больно и горько. 
Плакалъ бы, такъ уже и слезы у меня не текутъ, всЬ 
выплакалъ; къ сосЬдямъ пойти горевать, такъ ужъ надоЬло 
и мнгЬ и сосЬдямъ этимъ. Приласкалъ бы я  ребенка — не 
милъ онъ сталъ, насилованныя ласки не утЬшаютъ меня. Съ 
каждымъ днемъ постылЬетъ мнЬ мое родное дитя, посты- 
лЬетъ еще больше потому, что и само оно въ лЬсъ глядитъ 
отъ меня, ни за что взяться не умЬетъ. Что съ нимъ дЬ- 
лать? Само оно себЬ въ тягость, и мнЬ— совсЬмъ лишнее. 
Изуродовали его, искалечили. Ж пойду я  ходить изъ угла 
въ уголъ, и стану дЬлать такъ не одинъ день, а недЬли 
цЬлыя, и какъ императоръ Августъ твердить одну и то же 
Фразу: Уагге, Уагге! гес1<1е пнЫ 1сд1опсв\

Разговоръ моихъ собесЬдкиковъ, къ несчастно, на этомъ 
прекратился. МнЬ сильно хотЬлось подстрекнуть ихъ, чтобы 
вновь ихъ слушать. Много было недоговорепнаго, много 
какъ будто неопредЬленно-высказаннаго, мало подкрЬплеи- 
наго ирнмЬрами и Фактами.

— Неужели, думалъ я, и всегда у наст, такъ, и всЬ у 
насъ такъ. Говорятъ,не договариваютъ. Примутся спорить, 
ш умятъ только и расходятся довольные не другъ другомъ, 
а сами собой; вся гай остался при своемъ мнЬнш и думаетъ: 
чортъ ли мнЬ въ томъ, что мы хотЬли сойтись въ одномъ 
пунктЬ и— не сошлись. Завтра опять можно поспорить, 
времени свободного много;—на работу не зовутъ. ДЬдо не 
волкъ, въ лЬсъ не бЬжитъ, увЬряютъ насъ. Ятожъ дЬлать? 
ПовЬримъ на слово; станемъ и сами такъ думать. А вотъ 
что, между прочимъ, замЬтилъ я  говорливому оппоненту.

Любопытно было бы знать, къ какимъ выводами, привели 
васъ наблюдешя надъ нашимъ матросомъ.
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— Я  велъ дневникъ, отвечали мне собеседники. Я  
прочту вамъ изъ него выдержки въ томъ безпорядкЪ, въ 
какомъ они ложились въ тетрадяхъ. Возьмите ихъ и д е 
лайте съ н и м и  что хотите и что можете сделать,— печа
тайте! Предупреждаю объ одномъ. Матросъ меня занимали 
только въ своемъ законченномъ виде, накануне оставки, 
которая уведетъ его опять въ ту семью, откуда онъ вышелъ 
новобранцомъ. Сожалея объ томъ, что мн'Ь не случилось 
быть у новобранца этого на крестинахъ, не удалось пожить 
съ нимъ въ школе, скажу вамъ, что я  навестили его только 
на праздникахъ;—пробыли подле него только два месяца. 
Поближе,, другихъ я  узнали только одного, но этотъ одинъ 
былъ старый матросъ марсовый, кругосветный. В се мои 
воспоминашя будутъ больше группироваться около него. 
Предупреждаю васъ объ этомъ и прошу снисхождешя.

Принявши этотъ дневникъ въ свое распоряжение, я  съ 
своей стороны оставляю за собой одно только право— сде
лать его печатно гласными. Изменяю порядокъ и планъ, не 
смея делать отступленш и изменений.

«Сегодня поступили въ мое распоряжеше матросъ 1-й 
статьи, Филиппъ Ерш овъ—человеки бывалый. Онъ взятъ 
былъ въ плени, во время последней войны нашей съ Англо- 
Французами, на одномъ изъ судовъ въ Восточномъ океане. 
Передавая изъ рукъ въ руки, съ судна на судно, его, на
конецъ, высадили въ Брести. Здесь онъ долго жилъ до 
размена,— отправленъ въ Черное море. И зъ Николаева ушелъ 
въ Кронштадтъ, а изъ Кронштадта на кругосветномъ судне— 
опять въ те  же моря, на водахъ которыхъ онъ начали свою 
службу. Службе его 25 лети , стало-быть человекъ этотъ 
много испытали, кое-что видели, бывали марсовыми; теперь, 
за ветхостью лети и старостью, оканчиваетъ последше м е
сяцы  службы въ работали на баке. Для меня онъ интере- 
сенъ теми, что два раза ходили кругомъ света, многое и 

1 разнообразное видели, стало-быть многое поразскажетъ.
Вотъ передо мной эта плотная, коренастая Фигура. Р а 

боты въ трюме (въ начале службы) и на марсахъ (нотомъ) 
развили въ немъ природную деревенскую силу до того, что 
чейоданъ мой, въ 9 пудовъ весомъ, недальше какъ вчера,
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онъ таскалъ и бросалъ какъ бы легонькую суму. Бывало, 
не выдержатъ отводы и где нибудь на раскатахъ опроки
нется моя тяж елая повозка, онъ только плечомъ подхватить 
ее—и готово, мы опять ед ем ъ . дальше.

— Ершовъ! говорилъ я ему, собираясь изъ Иркутска въ 
дальнюю дорогу на Амуръ. По дороге варнаковъ (беглыхъ), 
говорятъ, много ходить, не взять ли намъ съ собой кин- 
жалъ или иистолетъ на всякш  случай.

— Зач’Ьмъ? глухо спросилъ онъ меня.
— Защ ищ аться, чудакъ ты  этакой!
Ершовъ показалъ мне свою руку, молча усмехнулся, и 

ничего не сказалъ. Я  посмотрелъ на его кулачище, на его 
плечи, и успокоился, и спалъ потомъ за нимъ все ночи 
крепко. Дорожныхъ шалостей действительно мне не приш
лось изведать.

Р азъ  разбушевался онъ пьяный и доказалъ, что въ хмелю 
онъ человекъ, мало того что неспокойный, но еще и буй
ный, переломалъ все, перекорежилъ. Хозяйка пришла жа
ловаться, говорить:

— Иортъ-человекъ матросъ вашъ, дьяволъ.
— Убытки что ли причинилъ?
—  Господь съ ними съ убытками-то. Убытки я  въ счетъ 

ему не ставлю. Дверь изломалъ, сосновая дверь, новая; надо 
новыя петли заказывать.

—  Закажите, мы заплатимъ.
— Я  не прошу этого, Христосъ съ нимъ!
—  Такъ что же вамъ нужно?
—  Иортъ человекъ-отъ онъ. Я  этакихъ отродясь не ви

дывала. Соседи не надивуются. В ъ медведе вонъ сказы- 
ваготъ сто силъ человеческихъ, а въ немъ больше, ей-Богу! 
больше.

—  За  убытки мы, хозяйка, заплатимъ вамъ...
—  Не надо, я  и пришла не затемъ. А сказать только! 

Дикой онъ, человекъ-отъ дикой; какъ этакихъ-то земля ро
дить и носить: страсти Господнш!..

Вотъ осязательный, видимыя доблести моего матроса, 
друп я  пока предполагаемый, гадательныя.



—  Кругосветный матросъ, думали я, поразскажетъ мно
го; недаромъ мелькали мимо него разныя страны и разные 
люди.

— Ж илъ ты , Ершовъ, во Францш: каковы на твои гла
за Французы эти?

—  Жидкой народъ, а тоже свою снаровку имеетъ, къ 
нему съ простыми кулакомъ не подходи. Француза надо бнть 
въ бокъ.

— Ну, а Англичане?
—  Эти—сильные. Съ ними, если на кулакахъ идешь, не 

зевай. Англичанина бей прямо въ лобъ.
—  Какъ, то есть, въ лобъ?
— В ъ переносицу.
— Ну, а друпе народы?
—  Другихъ народовъ нету.
— А Немцы?
— Объ этихъ и говорить не стоить. Съ этими мы на 

мысе Доброй Надежды подрались — руки только раззудили: 
и работать нечего было.

Я  разъ двадцать потомъ прйступалъ къ Ершову и вся- 
кш разъ слышалъ одно и тоже. Для него весь м1ръ разва- 
лилсй на три главныхъ народа: Французовъ, Англичанъ и 
Русскихъ. Н емцы  были что-то среднее, межеумокъ, какъ 
бы переходъ къ другимъ народамъ, которыхъ, однако, Е р 
шовъ не признавалъ за людей.

—  Это не люди— говаривалъ онъ мне. Это кат ки.
(Дяово канаки, пойманное имъ на Сандвичевыхъ остро-

вахъ, применялось потомъ ко всемъ; къ Туркамъ, Китай- 
цамъ, Индейцамъ. Плохо сознанное, слово это прилажива
лось потомъ Ершовымъ ко всему, что не русское: манчжур
ский табакъ онъ называлъ канацкимъ; голыхъ солдатъ въ 
бане назвалъ канаками.

— А какъ тебе нравятся эти голеныае Японцы?— спра
шивали я  Ерщова въ янонскомъ городе Хакодате!

—  Канаки!— однозвучно и резко отвечали онъ мне.
Х отелъ-ли онъ этими словомъ охарактеризовать всехъ

троиическихъ жителей или просто ругать всехъ людей не 
русской веры , радуясь, что слово канаки близко къ слову
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канальи—я не могъ добиться. Понятхя его объ этомъ были 
смутны и спутаны, Инох’да онъ попадали верно.

— Какхя же тебе женщины больше понравились?
—  Каначьки ужъ очень ласковы; неопрятны только, что 

свиньи. Француженки на этотъ счетъ всехъ лучше.
На мои глаза Ершовъ вс'е-таки скорее матерхалистъ, 

ч'Ьмъ идилликъ; онъ скорее за житеискхя удобства, чТ>мъ за 
природу И ИОЭЗХЮ.

— Какое море лучше?— спрашивали я  его.
— В се равны.
— А  красивее? .
—  В се красивы. Море— известно море; море оно и есть.
— Ну да врешь, братъ, канацкое море лучше Француз- 

скаго.
— Канацкое —  хуже. У  нйхъ вотъ насчетъ Фрухтовъ 

действительно, что очень хорошо. Стояли мы на острову Таи
те: сады все у нихъ разсажены. Ступай-— 'Ьшь сколько вле- 
зетъ, только съ собой брать не велятъ; не моги!

—  Если, думали я, тебя не пробрала природа острововъ 
Отаити и вынеси ты  оттуда только то внечатлеше, что отаит- 
скхя женщины, какъ все, даже еще и шЪмокъ хуже; то я  
къ тебе, Ершовъ, съ этими вопросами и обращаться боль
ше не буду. Пробозали за меня делать это другхе, мои прх- 
ятели— и тоже ничего не добились.

Зато Ершовъ неистощимъ бывали, когда расспрашивали 
его о предметахъ, любезныхъ его сердцу. Особенно разго- 
ворчивъ онъ былъ, когда предварительно удавалось ему хва
тить амурского спирту, манчжурской араки или японской 
саки. Въ то время онъ былъ навязчивы Самъ нридетъ, бы
вало, и сказываетъ:

—  Ботъ я  теперь съ вами говорить могу долго. Опра
шивайте!

И  спрашиваешь его, бывало, о предметахъ снодручныхъ, 
приличныхъ торжественному случаю, и слышишь обыкно
венно все одно и тоже. На Ершова находило вдохновенхе; въ 
моменты крайняго экстаза онъ крутили плечами, приседали, 
понижали голосъ, прищуривался и вели безконечный разго-
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воръ о Б ресте. Городъ эхотъ былъ его любимый, и воспо- 
минашя объ немъ самыя подробный.

— Тамъ все мамзели торгуютъ: они и вино продаютъ. 
Вино у франдузовъ разное, трехъ сортовъ: первое —  ромъ, 
такъ и у  нихъ, какъ у насъ зовется! Второе: брандеръ 
(ЬгапсПз) и людвинъ (1’еаи с!е У1е); все крепче нашего. Сей- 
часъ придешь къ мамзеле, сейчасъ начнешь говорить... сей- 
часъ наливаетъ...

Ершовъ при этихъ словахъ обыкновенно умягчалъ го- 
лосъ, ёжился, щурилъ левый глаз'ь, который у него особен
но былъ ЭФФектенъ въ этихъ случаяхъ. Мало того: онъ шар- 
калъ ногой, и изгибался туловищемъ, желтая вероятно пере
дать те  ловкая манеры, каш я требовались и съ какими онъ 
подходилъ къ Французскими, мамзелямъ. В ъ этихъ живыхъ, 
неопред'Ьленныхъ д ви ж етях ъ  онъ былъ решительно вдох- 
новленъ.

Вотъ г д е , . Филиппъ Степановичъ, твоя истинная, не
поддельная, неподкупная поэз1я— думалъ я  и спрашивалъ:

—  Какъ же ты  съ мамзелями объяснялся?
—  На перстахъ оне хорошо понимаютъ.
—  Ну, а слова?
— И  языкомъ ихнымъ занялся; забылъ теперь. А то и 

такъ: спроситъ бывало: сколько вамъ надо водки? — сей
часъ прикинешь на пальце и покажешь ей: столь-молъ на
до! Француженки на счетъ деликатнаго обхождешя хоро
ши очень и понятливы; ей-Богу, понятливы!...

Французскш словарь Ершова былъ не богатъ, но что осо
бенно важнымъ показалось мне, такъ это его ф и л о с о ф с к и й  

аналитическш взглядъ на язы къ.
— Дивлюсь я , ваше благород1е! — говорили онъ мне од- 

нажды— отчего Французъ совсемъ нашему язы ку не выучит
ся. Много онъ словъ нашихъ знаетъ; у нашихъ выучился.

—  К акъ-такъ?
—  Да вотъ насчетъ бы платья къ примеру. Ж илетъ —  

такт, и у нихъ жилетъ, сертукъ опять— также точно. Ш л я 
пу только шапкой (шапа) называютъ; наши штаны, а у нихъ 
все равно панталоны.

Это, впрочемъ, единственный случай, где Ершовъ позво-
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лялъ себ'Ь Философствовать. Во всемъ остальномъ онъ опи
рался только на грубые Факты, не разбирая ихъ и относясь 
къ нимъ съ уваж етем ъ  потому только, что они добыты бы
ли имъ, именно имъ самимъ, Филиниомъ Ерпговымъ. Но и 
зд^сь повсюду онъ былъ глубокш матергалистъ и такъ какъ 
любилъ придерживаться чарки (мочить морду —  по его вы- 
раженпо), то и вс'Ь наблюдешя его но преимуществу груп
пировались около этого продукта. Англичанъ онъ напр, силь- 
но не любилъ и бранилъ ихъ. За  что? допытывался я.

— У  нихъ матросу житье плохое.
— Быотъ что-ли больно?
—  Бью тъ-то и у насъ хорошо. На корабляхъ безъ этого 

нельзя. Матроса не бить —  нельзя...
—  Отчего же? —  перебилъ я  его.
— А для чего и начальство на корабляхъ состоитъ? Слу

шаться — значите ему и повинуйся.
— Ничего это не значите, а все-таки я тебя не понимаю: 

за что ты  не любишь Англичанъ и бранишь ихъ?
— Нельзя не бранить. Французы ихъ лучше:, у нихъ и 

воду пить даютъ, такъ въ ведро-то бутылку рому вылыотъ.
Стремлеше объяснить достоинство людей по степени и 

умЪнью потреблять кр'Ъпшя напитки, натурй Ершова было 
сильно присуще и для меня уже не новость. Онъ вознена- 
вид'Ьлъ М анчжуръ за то, что они пьютъ свои араки изъ ма- 
ленькихъ чашечекъ.

— РазвЪ этакъ люди д^лаютъ? —  спрашивалъ онъ ме
ня— изъ нанерстковъ пьютъ водку? У амбаня (въ Айгун'Ь) 
подавали мнЬ, когда вы обедали: я въ стаканъ налить но- 
нросилъ, и обругалъ; прибить еще хогЬлъ.

И действительно хот'Ьлъ прибить и если не привелъ же
лаю я своего въ исиолнеше, то все-таки иад'Ьлалъ скандалъ—  
но морскому обыкновенно, какъ о томъ жаловались мн'Ъ ам- 
баневы нойоны (чиновники).

Пьянство не порывами, не загулами, а систематическое, 
постоянное пьянство было отличительною чертою Ершова. 
Онъ во всякое время дня и ночи готовъ былъ нить и от- 
ставалъ отъ водки, отваливался (какъ онъ самъ выражался 
на своемъ типическомъ язытгЬ) тогда только, когда была су- 

Отд. I . ' /Л  ±
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ха посудина, вмещавшая обожаемую имъ влагу. Онъ не раз- 
биралъ: своя она, чуж ая— ему было все равно. Чужой соб
ственности отъ своей онъ не отличалъ- въ этомъ случай. 
Поразительно честнЁш и вйрный по отнош етю  къ другимъ 
моимъ вещамъ, деньгамъ и проч. (онъ рваныя тряпки напр, 
везъ съ собой и тщательно хранилъ ихъ и пряталъ)—водку 
Ершовъ воровалъ и выпивалъ всю. Не соображалъ онъ и 
того, что почасту водка принадлежала тймъ добрымъ людямъ, 
которые меня съ нимъ иригрйвали: онъ напивался и потомъ 
самъ просилъ запирать ее. Ни совйты, ни просьбы, ни вну
шения, ни мольбы мои— ничто не могло остановить его. Е р 
шовъ давалъ честное слово не пить мйсяцъ, держался не- 
дйлю и снова прорывался и закучивалъ.

—  Ступай ты  отъ меня прочь; мнй тебя не надо!
— Три недйли не буду пить— провались я  совсймъ!
Прошло три дня. Онъ опять нахлестался.
—  Чему обрадовался? снрашивалъ я  его.
— В ы  меня огорчили: отъ себя прогнать хотйли.
И  въ лицй его рисовалось поразительное добродушие, по

разительная вйра въ святость словъ своихъ- и помысловъ.
Чрезъ нисколько дней онъ снова былъ льянъ; приходилъ 

ко мнй самъ по личному желанно; валился въ ноги, пла- 
калъ— горько илакалъ и говорили:

— Простите!... не могу стернйть.... старъ сталъ: не въ 
силахъ... привыкъ.

— Неужели—думали я  тогда— только на этихъ двухъ 
убшственныхъ характеристикахъ сосредоточивается все вне
шнее и внутреннее достоинство всякаго матроса. Что они, 
какъ гоголев.скш Ж евакинъ, мало понимаютъ и мало видятъ 
дальше своего корабля: для меня понятно. У нихъ не воз
буждено это желаше за неграмотностью, и не поддерживает
ся, не направляется приставниками, можетъ быть за недо- 
сугомъ, можетъ быть за лйнью, за нежелашемъ. То и дру
гое, и третье скверно и неутешительно, потому что суще- 
ствуетъ; съ этими, думаю, никто спорить не станетъ. Но 
вотъ что худо: матросы пьянствуютъ и пьянствуютъ при
томи неистово; неужели вей? Не можетъ быть! Дйлаю свои 
наблюдешя, веду ихъ дальше и— вотъ что вижу:
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На палубЬ, около гротъ-лю ка, раздаютъ подку, крякаютъ 
и пыот'Ь, пыотъ и утираются наши матросы. Многие изъ 
нихъ, едва-ли даже не всЬ, выпивши чарку, задерживая ды 
ханье (вслЬдствге чего лица ихъ наливаются кровью), бЬгутъ 
онромЬтыо на бакъ къ обЬду; Ершова тутъ я не вижу; ви
жу вечеромъ того дня въ каютЬ, вижу и спрашиваю:

— Что это вы, Филипиъ Степановичъ, водку-то не сча
стливите своимъ внимашемъ: вЪдь большой вы до нее охот- 
никъ и любитель.

— Я  на заслугЬ.
Олово это было уже для меня понятно. Онъ копилъ чар

ки, чтобы потомъ получить за нихъ деньгами. ДЬло хоро
шее; но совсЬмъ ли это такъ? сирашивалъ я  себя, и ви - 
дЬлъ, что разъ, когда матросы получили вечернюю чарку и 
мой Ершовъ вслЬдъ за другими утираетъ усы и, задержив- 
хпи дыхаше, б’Ьжитъ на бакъ, отмахиваясь отъ моихъ раз- 
сиросовъ рукой.

—  Прорвало, Ершовъ, не вытерпЬлъ, пошутилъ только.
— Да вЬдь эта чарка въ заслугу нейдетъ. Эта подароч

ная. Ребята дрова таскали, за то имъ приказали выдать.
— А сколько у тебя заслуги?
— Десять чарокъ.
То есть десять дней соблазна и 30 коп. сер. въ пргобрЬ- 

тенш. Табаку, думалъ я, купить ему есть теперь на что; а 
иоговЬетъ еще двЬ недЬли— пргобрЬтетъ благородный цЬл- 
ковый, который, какъ известно, на улицЬ не валяется. Смо
трю: не тутъ то было. Ершовъ разъ и утромъ подошелъ къ 
мЬдному жбану съ водкой, но подошелъ не одинъ, подвелъ 
товарища матросика, и проситъ вахтера отдать ему двЬ за 
слуги. Это было сначала для меня непонятно. Ершовъ самъ 
объяснилъ.

— Земляка нашелъ на «Гридни»; вмЬстЬ на «БояринЬ» 
шли кругомъ свЬта; угостить желаю.

— ЗачЬмъ же самъ-то пьешь?
—  Нельзя, обидится онъ.
Съ этого дня и заслуга пропала; вахтеръ такъ его и не 

записывалъ больше.
—  Деньги-то вЬдъ лучше, а ты ихъ водкой забралъ.
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— Возни, ваше благородхе, много; жди, пока счетъ све
дут!. господа офицеры къ концу кампанш; тогда получишь. 
Лучше выпить.

Такъ же точно рассуждали, такъ же точно делали и все 
друпе матросы. При встрТ.ч’Ъ судовъ съ земляками, они то 
и дело угощали другъ друга своими заслугами. Бздилъ и 
мой Ершовъ на Гридня. Вахтеръ жаловался на то, что ма
тросы его путаютъ, сбиваютъ въ разечетахъ, а офицеры сви
детельствовали, что отними у матроса право копить заслу
гу— лишишь его годовыхъ св'Ьтлыхъ праздников!.; то и дру
гое справедливо: съ одной стороны, не затертою, не иска
леченною нацшнальною слабостью гостеиршмства матросъ 
желаетъ почтить земляка, съ другой, сберегая ежедневно 
трехкопеечники, онъ обманываетъ себя этимъ незримымъ 
ему накопленхемъ заиаснаго капитала въ 90 кон. сер. на це
лый месяцы

Вахтеръ жаловался, что матросы сало крадутъ и кра- 
дутъ его съ единственною целью намазать на голову. П о - 
смотрелъ я  нарочно въ шапку Ершова (которая и воронамъ 
на гнездо негодится) и шгЬлъ полное право заключить, что 
по этой статье и онъ не безгрешенъ.

—  Половину ткнешь въ волоса, половину на сапоги, такъ 
какъ ковыряешь по скорости, чтобъ не видали. Бить за это 
нашего брата не велятъ—объясиялъ мне потомъ самъ Е р 
шовъ.

Не заботясь решительно ни объ чемъ, Ершовъ кокет- 
ливъ былъ относительно волосъ на головЬ и на усахъ. По- 
следнимъ придавал!, онъ особенную важцоеть, разглаживалъ 
ихъ, Фабрилъ, расчесывалъ концами кверху. Ж елая походить 
на Людовика Наполеона, онъ правда былъ похожа, скорее 
на таракана; но въ усахъ полагалъ всю свою красоту, хотя 
уже и было въ усахъ этихъ много седины и лежало на пле- 
чахъ и ребрахъ его 50 летъ жизни, да около 2а ле.тъ слу
жбы. Зато къ остальному костюму онъ былъ небрежешь, 
особенно же запустилъ онъ эту статью, когда получила, от
ставку и поехала, со мной обратно. Отъ костюма онъ тре— 
бовалъ одного только, чтобы была, она, возможно Форменный, 
съ светлыми пуговицами, И склю чете (и то въ , редкихъ слу-
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чаяхъ) д^лалъ онъ только полушубку; иоложитъ, бывало, 
обЪ руки въ карманъ, надЪнетъ набекрень теплую шайку 
съ ообачьимъ околышемъ, съ зеленой бархатной выпушкой 
и шелковой кисточкой и Ъдетъ-себй, да чванится: «тенерь-де 
я  вольный человЪкъ, а матросъ-таки самъ по себ'Ь».

Сначала я думала, что онъ просто малодушеству отъ, какъ 
ребенокъ, наслаждаясь мнимой игрушечной волей, но потомъ 
убедился Ф а к т а м и , что онъ-таки былъ и  гордъ и надм'Ьненъ. 
Ещ е въ Благов’Ъщенек'Ь приходили ко мн'Ь жаловаться на не
го солдаты, съ которыми онъ жилъ въ одной лачугЪ и ко
торыхъ онъ ругалъ и даже колотилъ за то только, что они 
линейные, а не матросы.

— Сволочь они! оправдывался ,онъ передо мною.
—  А ты  бы на себя самого посмотр'йлъ.
— Флотъ завсегда первой. Когда болыше смотры быва- 

ютъ, матросы первые стоятъ; потомъ ужъ гвардтя, п/йхота, 
кавалер1я, антилер1я. А этихъ дураковъ и на лишю не пу-- 
скаютъ.

—  Да, Ершовъ, съ котораго конца считать-то началъ?
Ершовъ не подался и на это зам-Ьчаше, и сколько ио-

,томъ ни старался я  разбить его предубЬждешя—-успеха не 
им'Ьлъ. Разъ  напился онъ до беспамятства: солдаты рго от
ливали, за нимъ ухаживали; онъ и тутъ упорно устоялъ на 
своемъ мн'Ьнш и не согласился нетолько себя, но и матро- 
совъ вообще признать за худшаго изъ нижнихъ военныхъ 
чиновъ.

— Вотъ что между прочимъ унесешь ты  на родину, ’въ 
среду твоихъ сродниковъ и со сА>дей - к р ест ь я нъ; и будешь ты  
тамъ лягаться, бросаться въ глаза отимъ чванствомъ: сна
чала поглядятъ на тебя съ недовЪрьемъ, посторонятся, по— 
томъ будутъ надъ тобой смеяться, а наконецъ отойдутъ отъ 
тебя, назовутъ тебя тяжелымъ, веуживчивыиъ челов-Ькомъ. 
И ступай ты  въ сторожа въ церковь, въ лакеи въ гимна- 
3110, въ служители нрисутственныхъ мЬстъ. Для деревни 
ты  не годишься. Т ы  самъ это знаешь и деревни уже не 
любишь, какъ чортъ ладону. А все-таки вЬдь ты  ногибшш 
челов^къ, и погибель свою ты  получилъ на служба; оттуда 
ты  вынесъ себя такимъ неукладистымъ, такимъ нехорошимъ.
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— Что же еще ты  несешь въ деревню со службы?
—  Чемоданчики, шитый досужими портными матроси- 

комъ изи казенной парусины: вижу это по синей нитке въ 
одноми полотнище. Что же у тебя въ чемоданчике этомъ?

Заглянули я  туда и удивился. Американцы такъ пре
зервы не прессуютъ, какъ уложили и смяли Ершовъ тамъ 
всякую дрянь и все тряпки. Почетными гостями тутъ были 
разныя металлическая вещи, всякш  медный и железный 
ломи; нанухи табаку, шелки. Ковырять шиломъ и иглой 
Ершовъ на баке выучился, слава Богу!.... Х1о большинство 
вещей принадлежити веревками: веревки отъ перьевъ, ве
ревочки отъ сахарной головы, обрывки снастей и проч. 
Страсть къ веревками— одна изъ самыхъ сильныхъ въ Ерш о
ве. Веревки у него всюду: въ сапогахъ, во всехъ карма- 
нахъ, за пазухой. Ни мал’Ьйшаго случая онъ не упуститъ 
безъ^того, чтобы не завязать даже и того что и вязать вов
се не слЪдуетъ; чемоданъ мой онъ разъ до десяти въ раз- 
ныхъ направлешяхъ обматывали крадеными на корабле ве
ревками. В язать—была страсть Ершова, хотя онъ и назы
вали этотъ процессъ не иначе, какъ найтовленьемъ.

—  Надо, говорилъ онъ— кибитку занайтовить.
И  найтовили кибитку, не щадя мертвыхъ узловъ на пол- 

номъ просторе и свободе, не боясь строгаго и зоркаго взгля
да боцмана (который за мертвые узлы на спину лазали). 
Кибитка Ехала станцш  — къ концу все опять валилась на 
боки.

—  Сделай такъ, чтобы не переделывать.
— Слушаю-съ!
И  опять валилась кибитка на боки на первомъ же пере

гоне, давая новый случай и полное, несомненное наслаж- 
д е т е  Ершову совершать свой любимый процессъ— найтовъя 
класть. Отделался я  отъ неир1ятности напоминать и упра
шивать тогда только, когда поручили сделать дело на мо- 
ихъ глазахъ. Ершовъ крутили и перекидывали веревки такъ 
прихотливо, смело и мастерски, что я залюбовался, и мер
твые узлы его действительно делались мертвыми. М ы еха
ли 700 верстъ и не поправлялись. Ершов'ь въ этомъ отно-
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шеши оказался великимъ мастеромъ: вязалъ онъ превосход
но, искусно, веревкой владеть умЬлъ.

Вотъ еще думалъ я, какое искусство и знаше уне
сешь ты  съ собой въ деревню!.. А еще что?

Безпечность, приправленную примечательной наивностью. 
Наступала для него пора свободы, полной отставки. При от
ставке онъ получилъ деньги, нолучилъ долги, собралъ все
го рублей до 50 сер. Вотъ— думалъ я — купитъ онъ себе из
бенку плохонькую сначала, дешевенькую; вспомнитъ давнее 
старое время, обзаведется хозяйствомъ неболынимъ, но та- 
кимъ, какого на его векъ хватить. Съ такими мыслями —  
думалъ я  — онъ и въ деревню едетъ. Но узнаю, что онъ 
деньги все промоталъ; ничего не оставилъ.

—  Чемъ же жить думаешь?
— М еня одна нянька въ И ркутске любила; она денеж

ная, живетъ при м есте. Тамъ ее любятъ.
—  А отошла отъ места— сама безъ денегъ.
— Не отпустятъ.
—  А умерла, прошло больше года.
—  Не умретъ; здоровая такая.
—  Разлюбила...
— Смеетъ ли она это сделать?!!
И  вотъ въ пятидесятилетнемъ солдате наивность семнад- 

цатилетняго юноши! И  между тбмъ это не личное, ему од
ному присущее убеждение. Я  замечалъ тоже самое и на 
другихъ солдатахъ; общаго много: напримеръ, неприученные 
собирать и ценить личную собственность—они просто и ра
внодушно относятся и къ чужой. У Ершова очутился лищ- 
нш  медный котелокъ въ его чемоданчике:

•—  Где ты  это взялъ?
—  На пароходе попъ забылъ; не пропадать же. Не я—  

другой его взялъ бы.
—  Да ведь за это быотъ вашего брата.
—  Я  и самъ сдачи дамъ.
На одной станцщ я  слышалъ шумъ, крикъ на улице 

подле моего экипажа. Крикливый, грубый голосъ Ершова и 
ожесточенные жесты вызвали меня на крыльцо. Тамъ доле
тели до меня последняя слова одного изъ ямщиковъ, более



другихъ разсерженнаго и повидимому болйе другихъ оби- 
женнаго.

—  Т ы  думаешь, что изъ тебя нгьмца сделали, такъ ты  
и лучше насъ и смйешь драться?

Олова относилась къ Ершову.
— Уймите его, ваше высокородге: озорничаетъ.
Эти слова уже обращены были ко мнй.
—  Какъ ты  смйешь, кто тебй далъ это право?— спраши- 

валъ я  своего солдата.
— Лошадей долго не вирягаютъ; колокольца не привя

зали.
— До всего этого тебй нйтъ никакого дйла, и всего это

го мало для того, чтобы дать рукамъ свбимъ волю.
— Мужики они — скоты, дйла своего не знаютъ. Не 

знаютъ, что солдатъ ихъ завсегда лучше. Я вотъ ихъ еще, 
ужо разнесу опять, чтобъ они меня нймцомъ-то не обзыва
ли. Мужики!

Долгаго труда стоило мнй потомъ его успокоить. Онъ 
былъ озлобленъ, разсерженъ до того, что всю дорогу твер- 
дилъ одно; всю дорогу и прежде, и послй доказывала, полное 
нрезрйнге къ крестьянамъ. Съ солдатами, даже линейными, 
онъ шутилъ, смйялся, игралъ въ карты; сходясь съ отста
вными матросами, непремйнно напивался до зйла и пьян - 
ствовалъ потомъ долго. Съ хозяевами квартиръ нашихъ изъ 
мйщанъ и крестьянъ онъ даже и разговоровъ не заводилъ 
никакихъ. В ъ такихъ случаяхъ онъ прибйгалъ обыкновенно 
къ сну и въ немъ одномъ искалъ удовольств1я и развлече- 
ш я  взамйну всяческихъ бесйдъ. Только съ однимъ изъ та- 
ковыхъ онъ позволилъ себй с о й т и с ь  и  подружиться, и то по
тому только, что человйкъ этотх пришелся ему по вкусу— то
же любилъ чарку до запоя, до страсти.

— Съ такими убйждешями ты, Ершовъ, не наживешь и 
не уживешься въ деревнй. Примйровъ тысячи •— и ты  не 
изъ первыхъ, но и не изъ иослйднихъ. Лхаль тебя! В ъ те- 
бй еще много осталось добрыхъ качествъ, у тебя въ осно- 
вй мягкое сердце, видимая жестокость и крутость его толь
ко внйшняя, накинутая, благопргобрйтенная. Ты  простосерде- 
ченъ и довйрчивъ, хотя въ то же время и беззаботснъ, какъ

2 4 ' РУССКОЕ слово. I
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вообще беззаботны люди, долго живппе чужимъ умомъ, подъ 
влгяшемъ посторонней опеки. Ты , какъ Китаецъ или Япо- 
нецъ, думаешь только о сегодняшнемъ дне; завтрашшй те
бя не увлечешь и, если онъ не иугаетъ тебя, то и не зани- 
маетъ. Со смышленостью, находчивостью твоей ты  не сде
лался плутомъ, мазурикомъ, потому, можетъ быть, что те 
бя не портила казарма, пом'Ьщамая между множествомъ со- 
блазновъ. На тебе держали узду баковые порядки и отдельная, 
поставленная одиноко среди моря, корабельная артель. Въ ней 
ты  уберегъ отъ крестьянства только три-четыре доблести и ме
жду ними главными—гостепршмство, веселость нрава, смы
шленость и добродуппе; а пршбрелъ новые оттенки въ ха
рактере, но иного вида и свойства. Т ы  сталъ запивать без
надежно, словно переломила тебе жизнь такъ, что осталась 
одна только и то безиардонная дорога къ одному кабаку. Ты  
нахватался гордости и чванства, иногда похвальныхъ, но въ 
твоемъ положенш тягостныхъ, плохо понятыхъ; въ добавокъ 
ты  еще ихъ и прилагать не умеешь; кулакомъ доказыва
ешь то, чего не доказать тебе словами. В ъ этомъ ты  отъ 
канаковъ недалеко ушелъ. Похвалилъ бы я  въ тебе твою 
усердную преданность моимъ интересамъ, зная, что она вы 
шла изъ того же источника, изъ твоего обязательства слу
жить также верно и преданно, какъ тебя учили, но не по
хвалю въ тебе способъ применешя: онъ такъ похожъ на 
лакейское угодничество, выслуживаше, что невольно думаешь 
(и жалеешь) о твоей доле. Мало она сулитъ хорошаго впе
реди, потому что мало и назади тебя отраднаго. Не весело 
прошла твоя морская жизнь; вынесъ ты  изъ нея мало нолез- 
наго для себя въ будущемъ. Но это уже не твоя вина. 
Учили тебя и забыли, что ты  не затемъ только создашь, 
чтобы былъ на корабле, что тебя ждетъ отставка, за кото
рой последуешь новая жизнь. А жизнь эта. требуешь подго
товки. И  если не могутъ этого сделать на корабле, то пусть 
не убивали бы въ тебе те  инстинкты и зн а т я , которые ты 
пршбрелъ дома до бритаго лба и серой куртки. А  ихъ-то 
въ тебе и убили—бедный Ершовъ! Всё-таки спасибо тебе 
за верную службу, за ласково-незлобивое расположите и 
отнош етя ко мне; спасибо тебе — за тебя. Посылаю тебе 

Отд. I. ‘/в2
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мой дальний прив&гъ и крепко обнимаю тебя! Ещ е разъ 
прощай, добрый челов'Ькъ, умный челов’Ькъ, но попорченный, 
искалеченный! Я  еще возвращусь когда-нибудь снова къ те
бе въ моихъ воспоминашяхъ!..

Это были послЬднхй слова въ дневнике, отданномъ въ 
полное мое распоряжение. Дальше сл^дуютъ заметки по по
воду каютъ-компанш со стороны ея исключительного поло- 
ж еш я и состава. Заметки эти мы также постараемся приве
сти въ определенное целое, чтобы передать ихъ веденпо и 
внимание читателей.

С. МАКСИМОВЪ.



Ш Ш Н И Ы Й  Ч О Р Т 'Ь .
(Изъ о ч е р к о в ъ  М а л о р о с с ш , п е р е в о д ъ  с ъ  м а л о р о с с .)

I.

Только и утеш ался я родиной, пока росъ, а тамъ, какъ 
началъ служить —  такъ и пошелъ, не по своей воле, мы
каться но свету, какъ перекати— поле, что вЬтеръ но- 
ситъ по степям^: катишься, катишься, пока не остановитъ 
тебя счастливая доля или не притончетъ лихо.

Хоть и случалось мне иногда наведываться въ род
ную Украину, но не долго отдыхалъ я подъ теплымъ ея 
крыломъ. И  снова отправляешься на край света — къ 
чертямъ на кулички. Зато, после шести, или больше летъ, 
когда изъ Курской губерши въедешь, бывало, въ Х арьков
скую, то такъ тебе станетъ легко, будто на кры льяхъ тебя 
подняло. Да съ этой стороны Харькова еще не такъ: съ 
Липецъ наша Украина теперь уже выглядываетъ несколько 
Московщиной: вместо ш инковъ— проклятые кабаки, постоя
лые дворы на московскш ладъ; по дороге, тянутся въ оди
ночку руссгая телеги, одна къ другой прицепленный. —  
какъ ф и г и  на лычке. Куда ни взглянешь, все пилипоны, съ 
рыжими бородами, въ лаптяхъ, ажъ затошнитъ, глядя на 
нихъ. Такъ, видите ли, съ этой стороны еще не такъ, а 
вотъ какъ перекинешься черезъ речку Харъковъ, то кто бы 
не сказалъ, что это Божья сторона!..

Т утъ-то  начинается и тотъ велшйй боръ, котораго 
Отд. I . 1
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высоюя сосны ажъ тучи подиираютъ. Вотъ Основа, где 
батъко нашъ Квитка сколотилъ изъ своихъ повестей 
такой крЪпкщ челнокъ, что до веку в'Ьчнаго будетъ на 
немъ плавать по вероломной Л ете. Тутъ же и воль
ная; сюда-то харьковсше мещане и чернь, ударивши ли- 
хомв обя-землю, собираются отвести душу и размыкать 
горе. Посмотрели бъ вы, въ воскресенье и но праздникамъ, 
сколько собирается здесь народа!.. Верстъ на пять, а мо- 
жетъ и больше, вдоль дороги гуляетъ мещанство: дивчата 
въ цветахъ, въ лентахъ, молодицы въ парчевыхъ очипкахв, 
въ шелкахъ, а козаки, въ высокихъ шапкахъ, въ козакинахъ 
изъ тонкаго сукна, подпоясанные шелковыми поясами, а 
сколько еще лакейства во Фракахъ, въ сюртукахъ, словно 
немчура. Иные столпились около музыкантовъ, отделываютъ 
гоцака (*), выбиваютъ тропика (**), ажа лихо смгется; дру- 
п е  уселись въ кружокъ, завтракаютъ, поииваютъ горелку, 
балагурятъ, поютъ, хохочутъ. Ъдеш ь-бывало, смотришь, 
смотришь и не выдержишь: вылезешь изъ тарантаса, по
дойдешь къ какому-нибудь кружку и скажешь имъ: «хлебъ- 
соль!».. «Спасибо», отвечаютъ, и просятъл «садитесь, не 
побрезгайте хлебомъ Божшмъ». Сядешь, бывало, съ компа
нией, выпьешь чарку водки, съеш ь кусокъ сала, побалагу
ришь— и свое веселое слово прикинешь. Боже милостивый, 
какъ благодярятъ, какъ радуются! Станешь прощаться, такъ 
и затарантятъ; одинъ кричитъ: «пошли вамъ, Господи,
всякаго счастья, что вы простыми людьми не пренебрегае
те!» другой «пусть васъ Богъ наградитъ на томъ све
те!» Случалось и такъ, что какая-нибудь молодица, румя
ная какъ маковъ цветъ, обниметъ и ноцелуетъ на про
щанье: «это», скажетъ, «чтобы не скоро забыли нашу хлебъ- 
соль»! Смеху такого наделаетъ, проказница, такъ все за жи
воты и схватятся.... Что за бойия и забавный эти харь- 
ковсы я молодицы— пусть имъ легонько икнется!

Проехавъ несколько верстъ боромъ, станешь взбираться 
на гору. Тутъ ужъ мрачная сосна начинаетъ мешаться съ 
дубомъ, липою, клёномъ, берестомъ; заросль делается гуще 
и гуще, деревья сплелись ветвями какъ волосы; орешникъ,

(*) Назваше танца. ('*) Т ож е танецъ.



ВЛЮ БЛЕН НЫ Й ЧО РТЪ. 3

глодъ, шиновникъ разрослись и плотно стоятъ, какъ изгородь. 
Ч'Ъмъ дальше едешь, т'Ьмъ природа делается величествен
нее и разнообразнее; показываются и долины съ полянами, по
крытый яркою зеленью и овраги съ такими обрывами, что 
когда взглянешь — голова кружится. Боже милостивый, что 
за лесъ! какихъ тутъ н'Ьтъ дсревьевъ!.. и высокихъ объс- 
мистыхъ, и старыхъ скорченныхъ, доживаюхнихъ свой в'Ькъ. 
Иное, сломленное бурею и опаленное молшей, стоитъ близь 
дороги какъ чернецъ; тамъ полуистлевший пень наклонился, 
какъ НИЩ1Й съ сумой. Куда ни взглянешь, все тебя чаруетъ, 
все тебя нриветствуетъ, усмехается. Кажется, сама родная 
мать наша, Украина, вышла къ тебе на-встречу: то взгля- 
нетъ на тебя горячимъ солнышкомъ, то обниметъ пахучей 
прохладой изъ темнаго леса, то промолвить песней, то от
зовется соловьемъ, жавороикомъ; то какъ будто играетъ съ 
тобою: зат урчиш  въ ухо горлицей, защекочетъ легкимъ ве- 
теркомъ. Такъ тебе весело, такъ легко, какъ въ раю!.. Душа 
въ упоенш, сердце бьется, трепещетъ, будто что-то гово- 
ритъ; не поймешь, что тебе нашептываетъ, а слушаешь 
его не наслушаешься, какъ не наслушается мать своего 
ребенка, потому—что его д-Г>тскш лепетъ слаще для нея 
медоточивой речи самаго умнаго человека.

II.

Верстъ за двадцать отъ Харькова лесъ начинаетъ р е 
деть. Съ высокой горы ужъ видно местечко Мереъу, съ цер
квами, колокольнями, садами и левадами, раскинутое на да
лекое пространство вдоль но долине. За местечкомъ свер- 
каютъ рукава р. Мжи съ заливами и озерами. Потекла она 
влево, между роскошными кустами вербалоза и ольхи; а 
напротивъ, какъ скатерть, ровно стелется широкая степь съ 
курганами. Синеетъ она, старинушка, какъ море, пока не 
сойдется съ небомъ, а небо съ землею. Гуляйте очи, гуляй
те думы, какъ въ старину, но этой же степи, разгуливала 
казацкая вольница!..

Проехавш и Мерео-у и перебравшись черезъ плеса Мжи,
выедешь на торговый трактъ, который идетъ вч» Крымъ.

*
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Протоптала эту дорогу еще Татарва, когда ходила на наше 
безголовье подъ Москву, жечь города и полонить хриспанъ. 
По дороге, сколько глазъ хватитъ, змеей тянутся <1>уры: на 
встречу везутъ шпанскую шерсть, кожи, соль, рыбу, скры- 
пятъ татарская гарбы, запряженныя буйволами и верблюда
ми. Изъ Харькова везутъ товары, разныя землед’Ъльчесшя 
машины, ’Ьдутъ купцы въ Крымъ, въ Бердянскъ, 'Ьдутъ 
помещики и туда и обратно, гонятъ табуны, гурты , ста
да овецъ, идетъ народъ на заработки въ Крымъ и къ мо
рю. Л'Ьтомъ весело взглянуть на эту дорогу, а посмотре
ли бъ вы весною или осенью— что тутъ делается. Замучен
ные волы и лошади по самое брюхо вязнутъ въ грязи; на
родъ надсаживается, топится въ оврагахъ и на промоинахъ. 
Лучше не вспоминать!.. Вотъ тутъ бы протянуть железную 
дорогу! Потекла бы по ней золотая река живучей и целя
щей воды (*).

Страшно бедствуешь еще по этому тракту, когда едешь 
на обывательскихъ. Разскажу вамъ, какихъ разъ я  набрался 
бедъ, понадеявшись на открытый листъ. И зъ МереФЫ на 
почтовыхъ я  прхехалъ въ Тарановку рано утромъ. Прямо 
въ волостное н равлете . Вхожу— прибрано опрятно; по сре
дине комнаты столъ, покрытый зеленымъ сукномъ, какъ въ 
суде, и портретъ виситъ; смотрю—никого; нетъ только ка
кой-то калека, скорчившись, сидитъ возле сундука,—видите- 
ли, стережетъ громадш гроши (общественный деньги).

—  Есть лошади? спрашиваю.
— Н етъ ,— ответилъ калека вставая.
—  А писарь где?
— Н а селе.
— Какъ бы позвать.
— Сейчасъ схожу.
Заковылялъ калгька. Черезъ часъ идетъ не очень торо

пясь; писарь, еще молодой парень, шапка на бекрень, въ 
китайчатой черкеске и выростковыхъ сапогахъ.

(') Въ пёрвомъ проектФ желФзныхъ дорогъ, предполагалось провести до
рогу изъ 0 ео д о сш  пъ Харьковъ по этом у тракту. Е щ е и теперь, кое-гдф  
остались вфхи, поставленный при обозрФши м естности .
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— А что вамъ нужно?— опросили онъ, подходя ко мнЬ.
—■ Лошадей, голубчикъ.
— А подорожная, нЬтъ.:. открытый листъ есть?
Я  подалъ ему открытый листъ; онъ взглянули, и въ ту 

же минуту расчиталъ, и прогоны — такой сметливый, ни
сколько верстъ и ли тнихъ  прикинули. Видно, бывали за 
Харьковомъ и головой нотряхиваетъ какъ москаль, чтобы 
космы не л'Ьзли ему въ глаза, и пршсанивается, и налецъ 
засовываетъ между крючковъ черкески.

—  А нут-ка, —  крикнули онъ на кальку, спрятавши въ 
карманъ деньги:— бЬги за десятникомъ, да живЬй!

Снова заковыляли калька... не скоро привели десятника.
— Тройку лошадей, — грозно крикнули нисарь десятни

ку, — да живЬй!
Отойти десятники какъ вкопаный, только затылокъ по- 

чесываетъ.
— Лего-же стоишь? оглохъ?— съ сердцемъ прибавили пи

сарь.
— Не оглохъ,— ответили десятники.,— только лошади па

сутся въ степи.
—  Ну такъ что—жъ, что въ 'степи?.. Поймай и приведи!
—  Ещ е нужно отыскать, куда они иозабЬжали, прокля

ты е кони: тогда и ловить...
—  Ну, такъ иди, ищи; а тутъ кромЬ затрещины ничего 

не найдешь!
Исчезъ десятники, какъ на тотъ свЬтъ провалился. Ужъ 

я  и село обошелъ, и забравшись въ тарантасъ порядкомъ 
выспался; а лошадей нЬтъ какъ нЬтъ. Къ вечеру только 
привели двухъ кобыленекъ съ жеребятами.

— А третья?— спрашиваю.
—  Ещ е не поймали,— отозвался десятники:—тамъ такой 

быстрой звЬрь! никакъ его не догонишь.
Какъ-вотъ ведутъ и быстраго, и дубиной подгоняютъ; 

видите, удираючи выбился изъ силъ сердечный. Стали за
прягать, возятся что мокрое горитъ; доглядЬлисъ и то
го н’Ьтъ, и другаго; опять послали калЬку за возжами, за 
черезсидЬльникомъ да такъ до самаго вечера и проваланда
лись.
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По'Ъхали; лошади едва везутъ; не опомнились какъ и 
ночь захватила. Ямщикъ ворочаетъ то въ ту, то въ дру
гую сторону, потерялъ чортовъ сынъ дорогу; клянетъ и ло
шадей, и того кто Ддетъ, и ночь, и степь.

— Куда тебя черти носятъ?— спрашиваю ямщика: — до
рога пряма какъ стрела, а ты  вертишься какъ муха въ ки
пятке!

— Да я  ничего не вижу. У меня куриная слепота! — 
отвЪтилъ ямщикъ, бросая возжи.

Что делать! Степь изрезана дорогами, не потрафишь на 
свою, такъ чортъ-знаетъ куда заедешь. Думаю — хоть бы 
добраться до постоялаго двора, чтб недалеко отъ Тара- 
новки и тамъ переночевать. Волей-неволей селъ самъ на 
козлы и кое-какъ добрался до постоялаго двора.

III.

Х озяйка этого постоялаго двора, словоохотная старуха, 
была мне хорошо знакома: еще въ детстве я  зналъ ее. Д а
вно не виделись, а только-что я  вошелъ въ комнату, какъ 
она тотчасъ меня узнала.

— Ж ивы ли, здоровы ли?— спросилъ я, протирая глаза и 
оглядываясь.

— Слава Богу!— отвечала хозяйка кланяясь: стараемся по 
немногу. Вотъ посмотрите на мою Олесю: знали ее ребен- 
комъ, а теперь мать переросла (хозяйка взглянула на чер
ноглазую девушку). А это слепой дгдв (хозяйка указала 
на стол'Ътняго старика, который сид'Ьлъ подъ образами, скло- 
нивъ голову на грудь): когда-то расхаживалъ но ярмонкамъ 
и пгЬлъ, а теперь отъ его п-Ьсень только отголосокъ носится 
но свету; потерялъ голосъ и бандуру разбилъ.

Очень красивая девушка Олеся, стройная, миловид
ная, но я  загляделся на старика. Отъ-роду нодобнаго не 
случалось вид'Ьть: нобелевнйе волосы, густые какъ л^съ, 
прикрывали высокш лобъ, брови надвинулись на глаза, а окла
дистая борода доходила до пояса: казалось, взялъ бы кисть 
и нарисовалъ Сатурна.
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— Откуда старинушка?— спросилъ я старика, садясь во
зле него.

— Кто его знаетъ— откуда,— отозвалась хозяйка: — весь 
свой в'Ькъ странствуешь по свету... жилъ когда-то за Берекой, 
да давно; ужъ теперь, наверное, забылъ и нрежнш свой ху- 
торъ и свою хату.

—  ТТЬтъ не забылъ,—отозвался старикъ: не забылъ!..
—  Куда жъ. теперь идешь? спросилъ я.
— Въ Павлоградъ.
—  Что жъ тамъ будешь делать— петь, что ли?
— Да н’Ьтъ, говорю вамъ, перебила хозяйка: онъ теперь 

ужъ не поетъ, онъ только разсказываетъ.
— Что жъ онъ разсказываетъ?
—  Что съ нимъ случалось на веку, какъ козаки бились 

съ Ляхами, съ Татарами; про вйдьмъ, про чертей. Онъ весь 
свЬтъ исходилъ: былъ въ Черноморш, въ Глухове, за Ше- 
вомъ... А не поставить ли вамъ самоваръ?

— Поставь, паниматочко.
—  Вотъ и хорошо! старичка напоите горячимъ, а онъ 

вамъ зато что-нибудь разскажетъ.
Отделавшись отъ хозяйки, я  опять заговорилъ съ ста- 

рикомъ.
— Давно ли, спросилъ я, —  странствуешь по свету?
—  Давно, очень давно,— отвечалъ старикъ, тяжело вздох- 

кувъ; — я  женился еще въ очаковскую зиму, когда мы 
жили на запорожскихъ земляхъ вольными козаками; а какъ 
разорили Кошъ, то нашъ поселокъ съ землями достал
ся какому то пану. Не хотйлъ я быть панскимъ, за
преть коня, взялъ жену съ детьми — девочку по восьмому 
году и мальчика-годовичка и поплелись себе въ Черноморпо. 
Отъ Тора пришлось ехать прямйкомъ, степью, какъ моремъ; 
нигде ни хуторка, ни землянки. Того года была сильная за
суха, и чего мы не натерпелись: конь безъ корма и водопою 
околелъ, и мы пошли нешкомъ; весь запасъ, который взяли 
съ собой, истратили и питались только кореньями. Не про
шло и десяти дней, какъ схоронили дочку и сына, а тамъ 
съ тоски, съ голода, заболела и моя жена; я несъ ее на 
рукахъ, пока Богъ не принялъ ея души... По Черноморцы я
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таскался тридцать пять летъ, бился съ Черкесами, плавалъ 
по Черному морю, а тамъ потянуло на родину: захотелось 
еще разъ увидеть свою хату и поклониться отцовской и ма
теринской могиле. Пришелъ— и не узналъ нашего поселка: 
где была моя хата, тамъ разросся нанскш садъ, а где бы
ло кладбище, тамъ стоялъ шинокъ. Вышелъ я  на выгонъ, 
взглянулъ на слободу и окрестности, вспомнилъ молодые го
ды, отца, мать, жену, детей, заилакалъ—и пошелъ куда гла
за глядятъ. Вотъ уже тридцать летъ  какъ слоняюсь, а три 
раза трицать какъ живу... А она лжетъ: батьковской хаты  я  
не забыли. Бывало, какъ заною, то мне казалось, что я  си
жу возле своей хаты  и меня слушаютъ батько, мати, жена 
и дети!..

Немного словъ въ разсказе старика, а сколько горя! И  
не хотели онъ меня разжалобить, а тронулъ до глубины 
сердца. Длинную низку лиха нанизала ему злая доля!..

Хозяйка помешала мне продолжать беседу съ стари комъ, 
принесла чашки и снова затараторила: то объ троицкой 
яр манке, то как!я панночки вышли замужъ, к а т я  еще оста
лись; насчитала съ десятокъ умершихъ и пристала къ ста
рику, почему онъ ничего не разсказываетъ.

—  Какъже мне разсказывать, — сердито отозвался ста
рикъ ,—когда вы не даете мне рта разинуть, скрегочете какъ 
сорока на вербе...

— Буду молчать, ей-Богу, буду молчать, перебила хо
зяйка; только сделай милость, разскажи про влюбленнаго 
чорта.

— Хорошо, хорошо, разскажу, —  отвечали снисходитель
но старикъ:—почему не разсказать.

Старикъ съ большими апиетитомъ пилъ чай, закусывая 
харьковскими бубликами; а какъ выпили еще две чашки съ 
ромомъ, то заметно нрибодрился.

—  Вотъ теперь,— сказали онъ, — какъ будто силы приба
вилось: кажется, и запели бы, еслибъ со мною была бандура.

I X .

Старикъ приподняли голову и довольно твердыми еще 
голосомъ началъ:
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— ДЬдъ мой былъ запорожецъ. ГдЬ онъ на своемъ вЬ - 
ку не бывалъ, чего не видЬлъ, чего не испыталъ?.. Былъ 
онъ высокъ ростомъ, силенъ, и въ придачу еще великш зна
харь: знался онъ съ ведьмами, съ чертями, ничего на свЬ- 
т'Ь не боялся: настоящей былъ запорожецъ! Ужъ не моло- 
дымъ пришелъ онъ на Береку (*), женился и построили се- 
бЬ хату. Жили онъ чуть ли не столЬтъ, и до смерти хорошо 
вид'Ьлъ, слышали, а иодчасъ сядетъ бывало на неосЬдлан- 
наго коня, и махнетъ въ Харьковъ. Такъ вотъ, подъ старость, 
въ длинные зимше вечера, когда бывало начнетъ разсказы- 
вать что съ ними случалось на вЬку, то и смЬешся и пла
чешь, а иногда и волосы станутъ дыбомъ... Вотъ какъ онъ 
разсказывалъ про влюблеинаго чорта...

Разъ , въ схваткЬ съ татарами, убили нодъ ними коня. Ж аль 
ему коня, какъ роднаго брата; одно— надежный былъ, а дру
гое— такого не найти на всемъ ЗапорожьЬ. Вотъ дЬдъ ипош елъ 
въ слободы по заводами поискать себЬ богатырскаго коня. В ъ  то 
время не то что теперь: повсюду была пусты ня,—и дЬду при
шлось странствовать по степями прямикомъ, справляясь о до- 
рогЬ то у солнца, то у звЬздъ. Черезъ нЬсколько дней ходь
бы, дЬдъ началъ уставать; ужъ и мЬшокъ съ запасомъ ону- 
стЬлъ, послЬднш сухарь съ'Ьлся. Близи Донца начинаются 
дремучье лЬса, и дЬдъ забрался въ страшную пущу; а тутъ 
и ночь настигла. Нечего дЬлать— сЬлъ онъ подъ кустомъ, 
чтобы обождать пока мЬсяцъ взойдетъ, да и задремали. Толь
ко— слышитъ сквозь сонъ, какъ будто кто его тянетъ; оч
нулся, смотритъ—полный м'Ьсяцъ поднялся высоконько и вЬ- 
тру нЬтъ, а деревья такъ и клонятся, все въ одну сторо
ну, и его самого, будто какая невЬдомая сила, туда жъ т я 
нетъ. Стали дЬдъ присматриваться: видитъ— стоитъ высокш 
козакъ въ красномъ жупанЬ, въ черныхъ бархатныхъ нгга- 
нахъ и желтыхъ сапогахъ, такой изъ себя молодчина, что 
лучшаго ивъ  запорожскомъ КопгЬие снискать! Стоитъ противъ 
мЬсяца и руками размахиваетъ, будто кого къ себЬ манитъ; 
и какъ махнетъ рукою, т.о ажъ деревья къ нему наклоняют
ся, а моего дЬда будто кто въ затылокъ толкаетъ,— Что за

*) Б ерека отъ Харькова 70 верстъ.
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чортъ? подумалъ дЬдъ: не колдунъ ли? Хот'Ьлъ было его 
окликнуть, какъ слышитъ, что-то за деревьями грохнулось: 
такъ искрами кругомъ и осыпало. Смотритъ, изъ-за кустовъ 
вышла высокая стройная молоденькая дивчина, такая разо
детая, да такая красивая, что ни во сн'Ь увидать, ни въ 
сказке рассказать.— Скрестивши на груди руки, робко подо
шла она къ козаку.

— Зач'Ьм'ь ты  меня звалъ? —  спросила она такимъ шЬк- 
нымъ голОскомъ, что у моего деда ажъ сердце ёкнуло.

— Спрашиваешь—зачемъ! отвечалъ казакъ, тяжело вздох- 
нувъ: разве не знаешь, какъ я  тебя люблю?.. Безъ тебя, 
мне и адъ не милъ!..

— Вотъ зачемъ, говорить дивчина,— объ этомъ я  уже 
давно знала.

—  Да ггЬтъ, вскрикнулъ козакъ: не за те м ъ ! •— какъ те
бя увижу, то самъ не знаю что говорю. Выслушай меня 
Одарко (Дарья)... Скажи мне, хочешь ли быть моею?.. Хоть 
бы ты  въ тысячную долю такъ меня полюбила, какъ я  те 
бя люблю!..

— Не надо мне твоей любви, не проси и моей! отрьзала 
девчина, отварачиваясь.

Ого,— подумалъ дВДъ,—какая несговорчивая! брезгаетъ лю
бовью такого казака!

—  Слушай Одарко, снова началъ козакъ: полюби меня! 
все для тебя сделаю, все, чего только ни ножелаетъ твоя 
душа!..

— Не сделаешь того, чего желаетъ моя душа! ответи
ла девчина, тяжело вздохнувъ.

—  Все сделаю, ей—ей сделаю, говорить казакъ; клянусь 
адомъ, сатаною и паномъ Фарнапемъ; чтобы я не сгубилъ 
ни одной христианской души, чтобы мне провалиться въ про
рубь, после крещенскаго освящен!я воды, вотъ-что!

Какъ онъ, аспидовъ сынъ, забавно божится, —- поду
малъ дедъ.

— Не вериш ь?—спрашиваетъ козакъ.
— Не верю, ответила девчина.
— Не знаю, чЬмъ тебя и уверить! говорить козакъ, да 

прижавши ее къ сердцу и чмокнулъ въ щоку.
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Какъ чмокнулъ, такъ по всему лЬсу пошелъ от- 
голосокъ; деревья заколыхались, вЬтви сплелись, заворко
вали горлицы, и моего д'Ьда наклонило къ землЬ, какъ - 
то зачесались губы, а тутъ откуда ни возьмись лягуш
ка— прыгъ, и не опомнился, какъ иоцЬловалъ проклятую га
дину. И  чтобы вы думали, такъ ему стало весело на душЬ, 
какъ будто поцЬловалъ красивую дивчину въ ясны я очи.

— Охъ, застонала девчина, схватившись за щеку: какъ 
ты  меня обжогъ!.. Такъ отъ тебя и пышетъ адомъ. Если 
хочешь со мною разговаривать, то развЬ въ водЬ, а тутъ ты 
меня сожжешь своею адскою любовыо!..

— Пожалуй, говоритъ козакъ,—будемъ разговаривать въ 
водЪ.

—  Омотритъ Д'Ьдъ: возлЬ нихъ и озерко. Было ль оно 
прежде, да онъ его не примЬтилъ, или явилось, какъ гово
рится, по щучьему велЬныо. Что за чертовщина, иодумалъ 
д4дъ: люди ли они, или черти?.. Страшно ему стало, ажно 
чубъ дыбомъ поднялся. ДалЬе смотритъ, стали раздаваться, 
дЬвчина, будто не своими руками сняла съ себя кот>ту, плах
ту, потомъ не стыдясь и сорочку. Какъ взглянулъ на нее 
д'Ьдъ, то ажъ икры у него задрожали; давно ужъ минуло, а 
бывало какъ станетъ разсказывать, то ажъ чмокаетъ, ажъ 
искры изъ глазъ сыилятся: такъ была хороша! М ’Ьсяцъ яс
ный какъ серебромъ облилъ ея б'Ьлое тЬло;вся она какъ выто- 
ченая, а длинная коса, чорная, словно вороново крыло, такъ и 
обвивается вокругъ стройнаго стана и ажъ до полныхъ икоръ 
досягаетъ. Повернулась спиной, —  еще красивее... но какъ 
сталъ дЬдъ вглядываться, то увидЬлъ сзади—у ней хвостикъ! 
такъ себЬ не очень и большой, да все-таки матери его чоргт, 
хвостикъ; выходитъ, что дивчина вЬдьма. Взглянулъ, дЬдъ 
на козака, и у него хвостъ, длинный-предлинный, какъ у бор
зой собаки и такъ имъ иомахиваетъ, какъ котъ, подстерегая 
мышь. Вотъ оно что, иодумалъ дЬдъ! теперь понятно: чортъ 
влюбился въ вЬдьму! Д'Ьдъ хотЬлъ было удрать, такъ съ 
мЬста не двинется, словно къ земл'Ь нриросъ; хотЬлъ было 
перекреститься, не подымается рука. Досада взяла д'Ьда, да 
нечего дЬлать; прильнулъ къ землЬ и смотритъ, что дальше 
будетъ. Вошелъ чортъ съ вЬдьмой по поясъ въ воду и снова 
стали разговаривать.



—- Говори же, моя голубка, чего желаете твоя душа? 
опрашиваете чортъ.

—  Не окажу, — ответила вйдьма, пока не поклянешься 
адскимъ словомъ исполнить мою волю.

— А долго ли будешь моею, если обещаю?
— Десять л'Ьтъ, ответила в'Ьдьма.
—  Изволь, все тебй обйщаю! Чортъ протянулъ руку: 

«вотъ тебй рука и мое адское безноворотное слово!.»
— Кто же насъ разнимете? спросила в'Ьдьма, взявши 

чорта за руку:—нужно, чтобъ была христианская душа, да 
еще и чистая!

—  Не безпокойся,— есть кому разнять, сказаде чортъ, 
кивнувъ головой въ ту сторону, гдй лежалъ мой дйдъ: тамъ, 
говорите, иоде кустомъ лежите занорожецъ.

— РазвЬ у запорожцевъ чистая душа? спросила в'Ьдьма. 
Они вей пьяницы и разбойники?..

—  Какъ же! разсказывай, говоритъ чортъ:— нЬтъ чище 
души, какъ у тйхъ аспидовыхъ сыновъ, запорожцевъ; они 
живутъ праведно: не знаются съ женщинами и охраняютъ 
вйру православную... Эй, Кирило! крикнулъ чортъ, поди 
сюда да разними намъ руки.

Дйдъ ни гугу: лежите себЬ, и духе притаилъ.
— Да ну-ж е, иди, снова крикнулъ чортъ, ты  же не 

разе хвастался, что не боишься чорта, а теперь етрусилъ...
Досадно стало дйду: видите ли пристыдилъ, чортовъ 

сыне. Некуда дйваться, нужно идти, чтобы въ самомъ дй- 
лй чортъ не подумалъ, что запорожецъ етрусилъ.

— Чего жъ тутъ пугаться? отозвался дйдъ; а самъ дро
жите какъ въ лихорадкй.

—  Такъ чго же нейдешь?
—  Трубку ищу, уронилъ въ траву и никакъ не найду.
—  Да не лги: трубка въ карманй.
—  Дьявольскш сыне, подумалъ дйдъ, все знаете; отъ 

него никакъ не отделаешься.
— Разнимай! говоритъ чортъ, когда дйдъ п-одошелъ къ 

нимъ.
— Какъ же я васъ разниму? говоритъ дйдъ... Стану я , 

чортз-батъка знаете для кого, пачкать свой красный жу
пане. Выходите на береге.

1 2  РУССКОЕ с л о в о .
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— Разв'Ь ты  ослЬпъ? говорить чортъ: посмотри, тамъ 
гдР стоить девчина, замерзло; смйло иди, сдержитъ.

—  Что за чортъ, въ самомъ дЬлЬ замерзло!.. Отъ чего жъ 
оно замерзло? снрашиваетъ дгЬдь.

—  Оттого, говорить чортъ, что она, чтобы ей... такъ 
тепло меня любить, что ажъ вода около нея мерзнетъ.

— Отъ чего жъ, снрашиваетъ дЬдъ, около тебя паръ 
идетъ изъ воды и пузыри вскакиваютъ?

—  Да, говорить чортъ: это я  ее такъ горячо люблю, 
что ажъ вода около меня кипитъ!

Ботъ такой бы любви нангамъ дивчатамъ! —  подумалъ 
Д'Ъдъ; остановился возл’Ь ведьмы и едва только рознялъ ру
ки, какъ съ рукъ что-то шлепъ въ воду, задрыгало ножками 
и нырнуло.

—  Это что такое? спросилъ дЬдъ: лягушка, что ли?
—  НТ>тъ, говорить чортъ, долго держались за руки, такъ 

чертенокъ вывелся.
Вотъ проклятые черти, подумалъ дЬдъ, каше плодупре—  

только за руки подержались,—ужъ и чертенка сплодили.
—  Ну, теперь говори, спрашиваетъ чортъ ведьму, чего 

желаетъ твоя душа?..
—  Спасенья! ответила вЬдьма.
Какъ услышалъ это чортъ, то ажъ носомъ закрутилъ, 

будто чемерицы понюхалъ.
—  Не возможно этого, простоналъ онъ, не проси, никакъ 

нельзя!..
—  Отчего? спросилъ дЪдъ.
—  Оттого, что она ужъ отступилась отъ Господа, то въ 

другой разъ Богъ ее къ себЪ не приметь!
— Вздоръ! говорить д’Ьдъ, если покается, то Богъ ее и 

въ третш  разъ приметь!
—  Да ну, молчи, рявкнулъ чортъ, если не знаешь свя

того писашя!
— НЬтъ, врешь, знаю, говорить Д'Ъдъ, я  и самъ грамо- 

тЬй, не разъ и апостола читалъ въ церкви!..
ДЬдъ былъ презадорныи; когда бывало заспорить, то 

хоть чего и не знаетъ, будетъ говорить: «знаю»; а иногда и
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отъ себя выдумаетъ, и такъ кстати приладить, что собьетъ 
съ толку и знающато.

—  Вотъ, примйромъ сказать, говоритъ Д 'Ь д ъ ,— я  и чело
века., а мн'Ь жаль бедняжку; кажется, чего бы не сделалъ 
для ея сп асет я.

—  Такъ она же открестилась... проворчалъ чортъ.
—  Эка важность, перебилъ Д ’Ъ д ъ , всякой попъ и въ дру

гой разъ нерекреститъ и дунетъ на тебя и плюнетъ!
Чортъ на это и ответу не далъ; стоить, нов^ся носъ, 

да только затылокъ ночесываетъ.
—  Т ы  жъ самъ знаешь, отозвалась ведьма, взглянувъ 

на чорта, что не по своей вол'Ь я  сделалась В'Ьдьмою: меня 
мать принудила.

—  Зач'Ьмъ слушалась, говоритъ чортъ: у тебя есть свой 
разумъ и воля...

— И  это враки, см'Ьло перебилъ д'Ьдъ, (потому что какъ 
пойдетъ на правду, то онъ и чорта не испугается); нуждою 
и страхомъ до всего можно приневолить человека!

— Подумайте.сами, чего просите, захныкалъ чортъ; чуть 
не плачетъ горемычный. Какъ мн’Ь помогать спасенью души, 
когда для того я и чортъ, чтобъ губить хрисааансшя души? 
Да меня за эту пакость на куски разорвутъ!..

— За  что? говорить. д’Ьдъ; не большой гр-Ьхъ спасти 
одну душ у,—а тамъ покаешься и десять сгубишь: такъ тебя 
же и по головке погладятъ.

—  Да, какъ же разве противъ шерсти! проворчалъ чортъ.
—  А какъ бы я  тебя любила! отозвалась ведьма, и такъ 

страстно взглянула на чорта карими очами, что ажъ ледъ 
затрещалъ и покололся; чуть-чуть д'Ъдъ не бултыхнулся въ 
воду, да какъ-то выскочила, на берега..

Задумался чортъ, долго стоялъ понурившись, долго д у - 
малъ, да ужъ нечистая мати такъ его подкурила любовью, 
что нииего и не придумала..

—  Что будетъ, то будета., сказала, наконецъ чортъ, 
обернувшись къ ведьме, пусть будетъ по твоему!

Вышли изъ воды, ведьма повеселела, а смущенный чортъ 
и хвостъ поджала..
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Дедъ помоги ведьме одеться; своими руками вытеръ ея 
нужное тело, и заметили, что она для него словно потеп
лела; надевая на нея сорочку, онъ шепнулъ ей на ухо, что- 
бъ она его слушалась. У деда было предоброе сердце; ему 
жаль стало ведьмы. Онъ никогда не раасуждалъ, за вину 
ли или безъ вины страдаетъ человеки; ему стоило только 
увидеть несчастнаго, чтобъ онъ ужъ и болелъ за него душою, 
и готовъ былъ защищать его, и помогать ему, и не какъ ни
будь, а всеми своими силами; а если такой человекъ, какъ 
мой дедъ, задумаетъ что, то ужъ непременно доведетъ дело 
до конца. Такая, видите, была натура у запорожцевъ.

—  Ну, чортъ, спрашиваете дедъ: какой теперь совета 
дашь? Что сотворимъ, да спасемся?

—• А вотъ что, отвечаете чортъ поморщись: недалеко 
отсюда спасается пустынникъ: великою силою онъ одаренъ; 
всякш  трехъ можетъ отмолить, хоть какого грешника 
на путь истинный направите. Такъ видите-ли, когда я  съ 
Одаркой поживу десять лета, тогда и отведу ее къ тому 
пустыннику; вотъ онъ и спасете грешную душу.

—  Э, нетъ , постой; перебилъ дедъ: за десять л ета  мно
го воды утечете; пока солнце взойдетъ, роса глаза вы'Ьстъ. 
Черезъ десять лета  или ведьма окочурится, или пустынни
ка Господь къ себе приберете. Н етъ , такъ не приходится; 
ужъ если делать доброе дело, такъ нужно теперь же идти 
къ пустыннику за благословешемъ.

— Да не мешайся не въ свое дело! закричалъ чортъ, 
ажъ ногами затопалъ съ досады.

— Какъ, не мое дело? крикнулъ дедъ: я  же васъ разни- 
малъ! А какъ солжешь? Г де она тогда будетъ искать пу
стынника?..

—  Черти никогда не лгали! заметили чортъ.
Чертямъ еще ни одинъ дуракъ не верили! отрезали

дедъ.
—  Пусть будетъ такъ, отозвалась ведьма, какъ дядюшка 

Кирило говорите; нужно хоть узнать, где спасается пустын
никъ.

Долго спорили, чуть-чуть не поссорились, но деда и самъ 
наистаршш чортъ не переспорили бы; нечего делать, чортъ
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почесали затылокъ и —  согласился. Можетъ быть, у него 
было скрытое намйреше, но мой дедъ на все былъ готовь. 
Посмот'римъ кто кого проведетъ.

—  Ну, теперь, говорить чортъ, моя в-Ьдьмушка, чортъ 
сь тобою! лети себе домой, а завтра мы будемь у тебя и 
отправимся къ пустыннику.

Ведьма С'Ьла на метлу, кивнула головой деду и, высоко 
взвившись въ ровень съ звездами, полетала въ свою хату. 
Чортъ не спускалъ съ нея очей, пока она не скрылась, 
а потомъ такъ тяжело вздохнулъ, что листья зашеле
стели , по долине будто что покатилось, крикнула сова, 
далеко въ болоте загудели выпь. И  у деда сердце заныло, 
и онъ вздохнулъ, какъ будто только-что попрощался съ 
тою девчиною, съ которою ужъ давно разлучился, когда по- 
шелъ въ запорожскую Сечь.

У.

Дедъ, разсуждая съ чортомъ, ношелъ съ нимъ рядомъ, 
какъ добрые товарищи. Дедъ изъ своего рожка тряхнетъ ему 
табаку, а чортъ его потчуетъ изъ своего: такой услужливый; 
не успеетъ дедъ набить трубку, а чортъ ужъ и огню высекъ. 
Только-что дедъ помянулъ про горелку, а чортъ въ ту 
же минуту и подносить, и на закуску тащитъ изъ кошеля 
жареную утку и пшеничный мягкш бухиивцв.

Выпивши и порядкомъ закусивъ, дедъ вздумалъ пошу
тить надъ чортомъ: хотели было его перекрестить, да.по- 
думалъ: Богъ съ нимъ, хоть онъ и чортъ, а все же това
рищи, нечестно обижать товарища; а потомъ какъ взглянулъ 
на чорта, то ажъ жаль его стало: идетъ, повесивъ голову, 
словно на смерть осужденный.

— Разскажи мне, спросилъ его дедъ, какимъ случаемъ 
ты  влюбился въ ведьму? Ведь любовь досталась не чер- 
тямъ на долю, а намъ грешнымъ?

—  Эхъ, братецъ! говорить чортъ, и у нась есть сердце, 
такое жъ, какъ и у васъ, и съ тою же проклятою любовью.
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Могли ли бы мы искушать васъ, если бы не знали, какое 
у людей сердце... А имЬя сердце, какъ убережешься?.. 
Послушай, Кирило, говорить чортъ, снявши Шапку и низко 
кланяясь, пособи мнЬ въ моемъ дЬлЬ, а я  за это въ боль
шой пригодЬ тебЬ стану.

— Пожалуй, говорить д1;дъ, почему же доброму чорту и 
не услужить.

А у него другое было на умЬ: какъ бы только снасти 
^ Ь в ч и н у ; что-то она и дЬду пришлась но душЬ.
*  — Чего хочешь, того и проси, говорить чортъ.

— Да мнЬ ничего не нужно, говорить дЬдъ, только бы 
добыть добраго коня.

— Я  теб'Ь конь, говорить чортъ: самъ обернусь конемъ 
и пять лЬтъ буду тебя возить, а пять лояшву съ Одаркой. 
Я  въ пять лЬтъ наверстаю пятьсотъ: на то мы черти!..

—  Смотри жъ: не солги, говорить дЬдъ.
•— Не бойсь, говорить чортъ: вотъ тебЬ рука и бЬсов- 

ское-адское слово!.. Да намъ и не приказано ни обманывать, 
ни затрогивать запорожцевъ, потому что они бьются за вЬру 
православную. Да не много и покорыстуешься, говорить, 
если которого и завербуешь. Убыотъ его на войнЬ, вотъ 
уж ъ онъ и не нашъ. Откуда ни возмется П етръ съ ключа
ми и отобьетъ: такъ и валяетъ нашего брата, не разгляды 
в а я—гдЪ глаза, гдЬ рыло; а еще какъ выскочить Николай, 
то удирай безъ оглядки, чтобы не вернуться въ адъ безъ
хвоста!

— А много у васъ въ аду запорожцевъ? спросилъ дЬдъ.
—  11и одного. Каше были, то и тЬхъ вытурили.
— За  что же вы  ихъ вытурили? снрашиваетъ дЬдъ: для 

нашего брата вамъ жаль и угла въ аду?
—  Что жъ, коли такое буйство и своевол!е творятъ, что 

всЬхъ чертей изъ ада разогнали. РазвЬ ты  не слышалъ про 
того Марка, который весь адъ вверхъ дномъ перевернулъ (*).

*) Е сть легенда о зап орож ц а М а р к Ь ,  который забравш ись въ адъ, п ер сво-  
рочалъ котлы съ  горячей смолой и вс-Ьхъ чертей  разогналъ. На основанш  
этой легенды  у  М алоросс1янъ и теперь ещ е с у щ ес т в у ет е  поговорка: « Тов-  
чецц я якъ М арко на пеклу п.

Отд. I. 2



18 РУССКОЕ СЛОВО.

— Что жъ они тамъ дЬлаютъ? сиросилъ дедъ.
—  Н атянутся горячей смолой, какъ горелкой, говоритъ 

чортъ, позалазятъ въ печи, и кидаютъ оттуда головешками. 
Разъ , чуть-чуть ада не сожгли! Или развалится иной насковоро- 
д'Ь и нрикажетъ себя поджаривать. Печешь его, печешь, ажно 
на тебе кожа лопается, а онъ еще бранится, издевается надъ 
тобой, да на весь адъ горланитъ, что озябъ. Б еда съ ними! 
Не проберешь ихъ огнемъ! ужъ какъ ихъ жарили Ляхи, да и 
Т'Ь не доканали. У  насъ въ аду того невыдумаешь, что они съ 
ними творили: Наливайку жгли въ мЬдномъ бык'Ь; вся Вар- 
шава сбйжалась послушать, какимъ голосомъ зареветъ быкъ, 
да ничего и не услыхали: изтлелъ сердечный до костей, не 
издавши ни одного стона. Такъ что съ ними будешь де
лать?.. Ж иваго не проберешь, а то—мертваго!..

—  Такъ и следуетъ, говоритъ дедъ: на то мы сечевики, 
чтобы все вытерпеть; нотому-то мы никого и ничего не 
боимся!..

— Обождите, говоритъ чортъ: скоро придетъ и на васъ 
беда: не ироймемъ васъ огнемъ, такъ нроберемъ морозомъ!

—  Где жъ вы достанете мороза въ аду? спрашиваетъ 
дедъ.

— Да, у насъ нетъ , зато у васъ есть, говоритъ чортъ: 
мы вамъ такого человека выставимъ, что будетъ лютее 
чорта.. Онъ вамъ нагонитъ холода... увидите!.. Да ну ихъ 
къ чертямъ, мне теперь не до нихъ... Что-то делаетъ моя 
Одарочка?..

—  Скажи мне, спрашиваетъ дедъ, что она, въ своихъ-ли 
тёлесахъ, или можетъ быть, обернулась такъ въ красивую 
девчину, какъ ты  въ козака?

—  н е т ъ , говоритъ чортъ, она такая отъ природы. Если и 
царицей обернется, то красивее не будетъ! Одно только въ 
ней не хорошо: легко ее сбить съ грешнаго пути.

—  Не будь у ней этого каторжного анаФемскаго хвостика! 
прошенталъ дйдъ и призадумался.

Вотъ такъ разтобаривая, идутъ себе лесомъ, а тутъ изъ- 
за кустовъ то вы тянетъ морду лешйй, съ зеленою какъ тра
ва бородою, то выскочить вовкулакъ (*), перевязанный

(*) ЧеловЪкь, обороченны й колдуяомъ въ волка.
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краснымъ пояоомъ, то прыгаютъ съ вВтки на в'Вт к у упыри 
въ нВмецкихъ илюндрахъ, и всВ низко и привВтливо имъ 
кланяются. А какъ пошли надъ л и нано мъ, то и не пере
чтешь сколько повыскакивало изъ болота чертенятъ.

—  Здравствуйте, дядюшка! отзываются къ чорту. А дВ- 
да побаиваются: видятъ, что занорожецъ.

— Не бойтесь, дВтушки, говоритъ чортъ: это, чтобъ вы 
знали, мой сватъ Кирило!

ДВдъ разсказывалъ, что чертенята, пока еще молоды, 
такхо зеленые, какъ осока: нВтъ у нихъ ни рожковъ, ни 
когтей. И презабавные, говоритъ: б'Вгаютъ, круж атся,
прыгаютъ, какъ лягушки, играютъ, какъ котята; нырнетъ 
въ воду, а ножки высунетъ изъ болота и дрыгаетъ. ДВдъ 
хотВлъ было ихъ подразнить— показалъ имъ кукиш ъ,— такъ 
они въ одинъ голосъ такъ и запищали: спасибо вамъ, дя
дюшка, Кирило, за вашу ласку! А чортъ и говоритъ: ты  
ихъ и сахаромъ не корми, только покажи имъ кукишъ.

Начало разсвВтать, когда чортъ съ дВдомъ выбрались 
изъ лВса. Не прошли и полверсты, какъ увидВли въ долинВ 
большое село.

—  Вотъ это и село, сказалъ чортъ, гдВ живетъ Одар
ка; вонъ, смотри, и ея хата, окруженная вишневымъ садоч- 
комъ. Иди жъ теперь къ ней, переднюешь, а вечеромъ, ког
да солнышко сядетъ, и я  къ вамъ пршду. Я  бы и теперь 
съ тобою пошелъ, да днемъ, въ се л В, не безопасно нашему 
брату: подчасъ наскочишь на ярчука, (*) да и пВтухи куку- 
рикаютъ, чтобъ они иереколВли.

— Попрощавшись съ чортомъ, дВдъ спустился съ го
ры  къ плёсу; досталъ изъ сумки бритву, выбрился, надВлъ 
чистую сорочку, помолился Богу и отправился къ вВдьмВ. 
Дорогой сорвалъ по кустику горицвВту, золототысячнику и 
дроку, свернулъ вмВстВ и, закрутивши, заткнулъ за голени
ще лВваго сапога (**). Это онъ сдВлалъ для того, чтобы чортъ 
не зналъ, о чемъ дВдъ будетъ разговаривать съ вВдьмой.

Ярчукъ, по народному поверью , сооака съ  волчьими зубам и, имею щ ая  
силу подстеречь черта и задавить в!>дьму.

Средство скрыть свои мысли и рЬчи отъ нечистой силы. Такж е народ* 

п ое поверье.
*
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V I.

Одарка в с т р е т и л а  Д 'Ь д а  н а  п о р о г ! ;  с в о е й  х а т ы  с ъ  х л 'Ъ -  

б о м ъ - с о л ы о ,  и  п о к л о н и л а с ь  е м у  ч у т ь  н е  д о  з е м л и .

—  Спасибо вамъ, дядюшка, говоритъ, за вашу ласку. Отъ 
меня, бедной сироты, и Богъ, и люди отступились, а вы не 
чураетесь меня грешной. Не поможетъ ли вамъ Господь спа
сти погибшую мою душу!

—  Не безнокойся, Одарочка, говоритъ дедъ: сиасемъ, не- 
дадимъ чорту наругаться.

Д едъ, говорю вамъ, предоброе им’Ьлъ сердце; иногда, 
чтобъ успокоить бездольнаго, готовъ и солгать. Просторная 
хата у ведьмы, а какъ-то пустыней отдаетъ, и окна поря
дочные, а сумрачно. Одарка такъ и льнетъ къ деду, такъ 
ему въ глаза и смотритъ: то усмехнется, будто радуется, 
то снова призадумается, загруститъ, какъ солнышко осенью: 
вы глянетъ изъ-за  тучи и снова спрячется.

—  Дядюшка, шепнула на ухо ведьма: не говорите мне 
ничего, что у васъ на думке, а то бесовъ Трутикъ, (такъ 
назывался влюбленный чортъ) все будетъ знать.

—  Не безпокойся, моя краля, говоритъ д'Ьдъ, ударивъ 
по левому сапогу: я  ему, Иродовому сыну, уши заткнулъ. 
Ведь и мы кое-что знаемъ!.. Не услышитъ и не увидитъ, 
хоть бы я  вотъ-что сдЬлалъ.— Да съ этимъ и перекрестилъ 
ведьму. Какъ перекрестилъ, такъ и ударило ее объ землю: 
посинела, запенилась, въ клубокъ ее свело. Дедъ перепу
гался, ужъ и не радъ, что перекрестилъ; поскорей ей су- 
нулъ подъ носъ кукишъ: она очнулась и едва пришла въ 
себя.

—  Охъ горе мое, горе, простонала ведьма, какъ же вы  
меня образили, словно ножемъ въ сердце! Не крестите ме
ня, говоритъ: а то нечистый меня задушитъ, и до спасешя 
не допуститъ.

— Н етъ , не буду, не буду,'^говоритъ дедъ, пускай тебя 
пустынникъ креститъ святою рукой!...

Ведьма поставила деду завтракъ и бутылку тернов-
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ки, а сама принялась стряпать около печи. ДЬдъ -Ъстъ и за- 
пиваетъ, а самъ очей не отводитъ отъ Одарки. Какая бы, 
думаетъ, была изъ нея молодица, хозяйка, если бы не ка
торжный, анафемской хвоститгь— отсохни онъ проклятый.

— Разскажи, моя Одарка, спрашиваетъ дЪдъ, какъ это 
сделалось, что мать обернула тебя въ в'Ъдьму?

— Лучше бы не вспоминать, отвечала в’Ьдьма, тяжело 
вздохнувъ... Ботъ какъ это случилось: мнгЬ минулъ восьмой 
годъ, когда отецъ мой пошелъ на войну. Черезъ два года 
возвратился съ войны козакъ Оедоръ, и иринесъ намъ не
добрую вЪсть, что гд'Ь-то за ДнЪпромъ убили моего отца. 
Мать сильно запечалилась, но отомъ успокоилась. Оедоръ 
жилъ въ нашей хатЪ и полюбился матери. По селу носи
лись уже слухи, что моя мать выходитъ за него замужъ, 
какъ Оедоръ поссорился съ матерью и женился на дочери 
нашего сос'Ъда. Не знаю, какъ вамъ и разсказать, что тогда 
творилось съ моею матерью: бегала по селу, какъ помешан
ная, а потомъ пропала безъ вЪсти. Вей думали, что она на
ложила на себя руки, какъ черезъ двЪ недели, ночью, слышу 
гулъ на чердакЪ, застучало въ труб'Ь и по всей хат-Г. какъ 
вЪтромъ нов’Ьяло. Я  бросилась къ печи, думаю—не пожаръ 
ли; смотрю, кто то раздуваетъ огонь, вспыхнула лучина, ви
жу мать!... Такая растрепанная, оборванная, а глаза такъ 
и сверкаютъ-страшно было и взглянуть на нее. Я  обрадова
лась, кинулась къ ней, а она какъ закричитъ не своимъ го
лосомъ: не подходи! у меня и руки опустились. Возьми, 
говорить, образа и вынеси ихъ въ кладовую, и крестикъ, 
что у тебя на ше’Ь, тамъ же оставь. Сняла я  образа и вы 
несла въ кладовую, думаю, не хочетъ ли мать хату мазать, 
но когда вернулась, она обняла меня и горько зарыдала, 
такъ и обдала меня горячими слезами, какъ кипяткомъ. Ч е
резъ нисколько м’Ьсяцевъ посл-Ъ этого забол'Ьла ведорова же
на, чахла, чахла и умерла,— а бедоръ съ тоски и кручины, 
долго слонялся но л’Ьсамъ, пока гдЪ-то подъ деревомъ не 
нашли и его мертвымъ. Насел'Ь ходили слухи, что моя мать 
вЪдьма, и ито она извела бедора и его жену; подруги мои 
отъ меня отступились; я  не верила розказнямъ, хотя и сама 
видела, что у насъ въ дом’Ь что то непонятное происходи
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ло. Бою неделю мать была какъ мать, такая добрая, а въ 
субботу и близко къ себе не подпускала, а на ночь запи
рала меня въ кладовую на ключь. Захотелось мне узнать тому 
причину и отчего это въ хате  такъ трещ итъ и клокочетъ. 
Р азъ  въ субботу, (въ то время мне пошелъ семнадцатый 
годъ) мать меня заперла въ кладовую, а я подняла поло
вицу и вы лезла изъ кладовой. Смотрю— въ хате  пылаетъ пла
мя; взглянула въ окно,— стоитъ моя мать возле печи, въ од
ной сорочке съ распущенною косой и каш я то снадобья кла- 
детъ въ горшокъ. Потомъ поставила горшокъ на полъ, села 
на метлу и только наклонилась къ горшку, а изъ него какъ 
пахнётъ полымя, такъ ее и подхватило въ трубу; я  какъ 
крикну: мамо, что ты  делаешь? а она, словно птица съ под
битыми крыломъ, такъ и хлопнулась на земь, да меня за 
косы. А, непослушная девчонка! закричала мать: подсмат
ривать!.. Не будешь же меня попрекать; я  изъ тебя такую 
жъ сделаю ведьму, какъ и сама! Перегнула мен ч 
метлу и помчала. Опомнилась я ужъ на Лысой горе, возле 
Клева. Нечего вамъ разсказывать, что тамъ делается; какъ 
вижу, можетъ быть и вамъ не разъ случалось тамъ бывать, 
такъ знаете...

— Какъ не знать, иеребилъ дедъ: сколько разъ случа
лось!...

Дедъ какъ-то стыдился признаться, что чего нибудь не 
знастъ, или где нибудь не былъ, вотъ и солжетъ; а ему 
солгать, да еще передъ ведьмой, все равно было что плюнуть.

—  Кто тогда со мною происходило, продолжала ведьма, и 
разсказать не съумею. Я лежала ницъ съ закрытыми глазами 
и повторяла за матерью катая то слова,— отъ кого-то отре
калась. Иазадъ я  полетела ужъ на своей метле. Ботъ этотъ 
же Трутикъ и метлу мне сделали. Съ той поры, какъ ви
дите, плачу— не выплачусь, думаю— и ничего не придумаю...

—  Г де теперь твоя мать? чтобъ ее! опросили дедъ.
— Черти замучили, говоритъ ведьма; когда мать утоли

ла свое м щ ете , тогда только увидела, что сгубила свою и 
мою душу; думала какъ нибудь высвободиться, а черти и 
ведьмы и проведали: однажды полетела она на Лысую гору 
и иазадъ ужъ не вернулась. И  со мной было бы то же
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но Трутикъ меня защитили. Не знаю что будетъ, а теперь 
такъ горько на душЪ, такъ тошно на свЪтЪ!.. ВЬдьма зали
лась слезами.

— Не плачь, моя горлинка, говоритъ дгЬдъ, не плачь’’, не 
бойся, спасемъ твою душу. Ну, статочное ли дйло, чтобы 
запорожецъ, да еще вдвоемъ съ чортомъ, чего не сделали?

— Трутикъ не допуститъ меня къ пустыннику! гово
ритъ вЪдьма.

—  Такъ я  пойду, перебилъ дЪдъ, а тамъ ужъ не его 
воля: будетъ, какъ нустынникъ нрикажетъ. Трутикъ обе
щали мн!> пять лЪтъ конемъ служить, а тЪмъ временемъ, 
дастъ Богъ, ты  спасешься, и какъ вернется чортъ, то раз- 
вЬ кукишъ подъ носъ нолучитъ... только оближется... А 
тамъ, моя красотка! ДАдъ недоговорили, только моргнули 
усомъ и такъ поглядели на Одарку, что она потупилась и 
зарделась, какъ калина.

Ведьма порядкомъ угостила дЪда запеканкой и тернов- 
кой и положила его спать въ кладовой. Не снавъ всю ночь, 
дЪдъ заснули теперь богатырскими сномъ.

V II.

Д'Ьдъ проспали до вечера и, когда вошелъ въ хату, то 
ужъ застали тамъ Трутика. Такъ аспидовъ сынъ и уви
вается около Одарки и вихилясомз, и выкрутасомт, какъ бан
ный листъ къ ней нристаетъ, ажъ раздосадовали Д’Ьда. П о
здоровавшись, дЪдъ сЬлъ на лавкй и спрашиваетъ чорта:

—  Далеко ли до пустынника?
—  Близко, говоритъ чортъ, за Изюмомъ, въ святыхъ 

горахъ.
—  Какъ близко, закричали д’йдъ: да мы и на пяты е сут

ки туда не поспАемъ!...
— Да, по-вашему, по-запорожскому, говоритъ чортъ, 

можетъ быть оно и такъ, а по нашему такъ шЪтъ. Если 
вы'Ъдемъ до восхода солнца, то къ вечеру и тамъ будемъ.

— Слушай, чортъ, говоритъ сердито дЬдъ, не затроги-
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вай запорожцевъ! Я  тебе скажу, что еслибы мой конь былъ 
живъ, то будь я не Кирило Келепъ, еслибы въ одинъ день 
не слеталъ туда!

— Да не лги, говоритъ чортъ, и въ два недоЬхалъ бы; 
а вотъ какъ я  тебя повезу, то къ обеду поспеешь!

— А Одарка жъ какъ? спросилъ дедъ.
—  Она обернется борзою, говоритъ чортъ, такъ мы еще 

дорогою и поохотимся.
До полуночи балагурили, а тамъ вздремнули немного, 

и въ путь. Когда солнце взошло, наши далеко уже были отъ 
села. Д'Ьдъ ехалъ вскачь словно на ворономъ жеребце, 
а возле стремени бежала белая, какъ сн'Ьгъ, борзая, такая 
жъ статная, какъ была красива Одарка. Порхаетъ какъ на 
крыльяхъ, кажется, и ножками недотронется земли, вьется 
какъ ласточка. Подымется русакъ, она духомъ догонитъ: не 
кусаетъ, а только пррдержитъ за ушко и пустить. А конь, 
матери его бгьсе, какъ намалеванный! Блеетитъ, какъ стальная 
броня, ш ея лебединая, изъ очей искры сыплются, а изъ ноз
дрей полымя пышетъ. ДЪдъ наложить трубку и огня не вы- 
сЬкаетъ: приложить только къ морде трубку, такъ она и 
всиыхнетъ. А какая збруя! и у хана крымскаго подобной 
не было: вся залита золотомъ и обсажена самоцветными ка
мнями. Д'Ьдъ не натеш ится конемъ: гладить, холитъ его и 
на Одарку не взгляпетъ. Оказано, запорожская натура! Не 
даромъ въ песне поютъ: промтяоз ж ит у на тютюне и люлъ- 
ку  (*); а какъ бы не променялъ на добраго коня. Ещ е солн
це высоко стояло, когда они прискакали въ святы я горы. 
Дедъ наноилъ коня, самъ напился и, привязавъ чорта къ 
дереву, говорить:

— Обождите меня, я  на минутку схожу къ пустыннйку.
—  Иди, да не мешкай, говоритъ чортъ, потому что къ 

свету нужно вернуться въ село, а тамъ съиграемъ свадьбу, 
да и въ запорожскую Сечь.

—  Какую свадьбу? спросилъ дедъ.
— А съ Одаркой, говоритъ чортъ.
—  А чтобъ тебе лопнуть! пробормоталъ дедъ, и спра

шиваетъ:

(’) Пром1шялъ ж ен у  на табакъ и трубку.
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—  А куда тутъ къ пустыннику?
—  Иди по этой дорожюЬ, говоритъ чортъ, это онъ и 

протопталъ ее, ходивши за водой.
Отправился дЪдъ на высокую гору все дремучимъ лЬ- 

сомъ и взобрался на такую вышину, что съ одной сто
роны страшно взглянуть въ обрывъ, а съ другой скала сте 
ной поднялась до облаковъ. Смотритъ —  въ ’скал'Ь дверь, а 
иадъ дверыо икона; вошелъ,— небольшая церковка высЪчена 
въ каменной горЬ. Только перекрестился, да положилъ земной 
поклонъ, какъ изъ кельи выходить пустынникъ, стары й- 
престарый, сгорбленный, а борода, бЬлая какъ молоко, до са- 
мыхъ колЪнъ. ДЬдъ подошелъ подъ благословен 1е, а пу
стынникъ благословилъ и говоритъ:

—  Отчего это, челов'Ькъ добрый,— Богъ съ нами,— такъ 
отъ тебя чортомъ несетъ?

—  Ещ е бы не несло, отвЬчалъ дйдъ, когда цЬлый день 
’Ьхалъ на чорт-Ь и еще съ ведьмой!

Д’Ьдъ все разсказалъ, что случилось и зачЪмъ пргЬхалъ.
—  Коли вы, святой отецъ, говоритъ, не поможете, такъ 

ужъ и не знаю, у кого искать намъ этого спасенья!
— На все воля Божья, говоритъ пустынникъ: иожетъ 

быть и здЬсь найдетъ спасенье, если ея раскаянье будетъ 
истинное. Какъ вижу, она хоть и вЬдьма, а меньше вреда 
д’Ьлала людямъ, чЬмъ тЬ, который святошами прикидываются. 
Она и на пути гр'ЪшнЬьхъ искала спасенья, а другья и съ 
истиннаго пути сбиваются. •

—  Такъ, святой отецъ, такъ, перебилъ дЬдъ: вотъ тоже 
самое и чортъ говорилъ!

—  Врагъ рода чсловЬческаго, говоритъ пустынникъ, су- 
лилъ ей всЬ блага мьра сего; другая бъ и не вЬдьма, прель
стилась, а она— не преклонилась.

—  Не преклонилась, святой отецъ, не преклонилась гово
ритъ дЬдъ: такъ-таки  на-прямки и чорту отрезала, ажъ 
носомъ закрутилъ, дьявольский сынъ.

— Ну, говоритъ пустынникъ, теперь помолимся Господу; 
онъ милосердный наставить насъ на добрый подвигъ.

Пустынникъ упалъ на кол’Ьни, дЬдъ тож е—и стали мо
литься. Ж теплая жъ была ихъ молитва: темная церковка
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какъ будто осветилась, у деда изъ очей выкатились две 
слезы, какъ две серебряный пули, ажъ брякнули ударив
шись о каменный помостъ. Помолившись, встали; вотъ пус- 
ты нникъ и говоритъ:

—  Пойдемъ же, я  тебе покажу ту пещеру, въ которую 
отведешь бедняжку: тамъ она будетъ спасаться.

—  Будьте милосердны, святой отецъ, говоритъ дедъ,— 
заступитесь за бедную сироту. Если бы вы увидели, какая она 
молодая, хорошая, да несчастливая!.. Такъ проклятый ана- 
Фемскш хвостикъ!.. Да еще вотъ что... началъ было дедъ, 
и запнулся.

—■ Что тамъ еще? спросилъ пустынникъ.
—  Сердце болитъ, святой отецъ, говоритъ дедъ, тяжело 

вздохнувъ: влюбился я  въ эту проклятую , ведьму, чтобы 
ее... пусть будетъ здорова, вотъ что!

— Буду молить Бога, говоритъ пустынникъ, чтобы 
Господь милосердный послалъ ей нокаяше, а ты  ступай 
себе съ Богомъ въ запорожскую Сечь. Побудь тамъ на р ы 
царской страже еще летъ пять и возвращайся ко мне. 
Если Богъ даетъ, что она спасется, то я васъ и обвен
чаю.

—  Что жъ мне теперь делать съ чортомъ? спрашиваетъ 
дедъ.

—  А что съ нимъ делать? говоритъ пустынникъ: коли 
онъ конь годящгй, такъ поезжай на немъ въ запорожскую 
Сечь.

— Какъ не годящш! говоритъ дедъ: такого коня за 
сто талеровъ не купишь: что за ходъ! вскачь такъ брю- 
хомъ по траве и стелетъ, а на поворотахъ, только наля
жешь, ужъ и новорачиваетъ— мысли знаетъ. Боюсь только, 
чтобы не удралъ, чортовъ сынъ.

—  Не бойсь, говоритъ псутынникъ, я тебе дамъ на него 
крепость.

Пустынникъ пошелъ въ свою келыо, вынесъ кипарисный 
крестикъ и наделъ его деду на шею.

— Теперь, говоритъ, онъ у тебя какъ батракъ, какъ 
крепостной... что захочешь, то съ нимъ и сделаешь.
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Пустынникъ провелъ дЬда до пещеры и благословилъ 
на прощанье.

Возвратился дЬдъ, да ему какъ-то не ловко и совЬстно 
чорту въ глаза глянуть. Но вЬдь не угождать же и чортуг 
помогая ему губить христгансюя души, подумалъ дЬдъ: не 
все жъ коту масляница. Только дотронулся онъ до чорта, въ 
ту же минуту ночуялъ сердечный Трутикъ свою неволю; 
такъ и затрясся и застоналъ:

—  Что ты , Кирило, со мною сдЬлалъ? говоритъ.
•— То, что ты  съ другими дЬлаешь... говоритъ дЬдъ: 

ловитъ волкъ— да какъ и волка поймаютъ!.. А самому жаль 
чорта, да нечего дЬлать: предобрая была душа у покойника.

Недолго толковали съ чортомъ; правду сказать не о чемъ 
было и говорить. Взялъ за руку Одарку и новелъ въ ту 
пещеру, которую указали ему пустынники. Дорогой разка- 
залъ, какъ они порушили дЬло съ пустынникомъ, крЬпко 
прижали ее къ сердцу и, сЬвъ на чорта, полетЬлъ стре
лой въ запорожскую СЬчь.

VIII.

Утромъ дЬдъ ужъ былъ въ заиорожскомъ КошЬ. Кому- 
пи скажетъ, что онъ вчера вечеромъ выЬхалъ изъ святы хъ 
горъ, никто невЬритъ, да какъ и иовЬрить, чтобы въ одну 
ночь проскакать тридцать миль. Него ужъ не выдЬлывалъ 
д'Ьдъ на своемъ конЫ Еслибъ услышали, что онъ разска- 
зывалъ, то сказали бы, что вретъ; за недЬлю не переслу
шали бы. Р азъ , дЬд'ь заспорили съ товарищами, и объ 
закладъ побился, что поЬдетъ въ Бакчисарай, прямо къ 
крымскому хану, и нлюнетъ ему въ глаза. И что бы вы 
думали: ноЬхалъ и плюнули; да еще въ придачу на всЬ 
корки выбранили; а дЬдъ славно бранился—научился у ка
кого то москаля: ты , говоритъ, покойного, чорта племян- 
никъ, бусурманскш,'католический, анаъемскш, аспидовъ сыпи! 
триста тебЬ чертей въ животъ! И бывало какъ наскочатъ 
сЬчевики на татарскую орду, то дЬдъ такъ и врЬжется въ
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самую середину, а лошади какъ почуютъ чорта, такъ и 
ш м ы гнуть въ разсынную; д'Ьдъ и давай крошить татарву, 
какъ лапшу, такъ головы и валятся, словно груши осенью. 
Четы ре года дЬдъ былъ куреннымъ атаманомъ, а тамъ, какъ 
приблизился срокъ, вотъ дЬдъ и сталъ прощаться. Не хо
тели было отпускать сечевики, такъ дЬдъ имъ и говоритъ:

—• Остался бы, товарищи, да обЬщалъ вЬдьмЬ на ней 
жениться: такъ видите ли, нужно козацкое слово сдержать.

— Что за молодецъ Кирило, смЬютея запорожцы, онъ 
не побоится и чорта позвать въ дружки.

—  Да, говоритъ д'Ьдъ: я  не побоюсь на чортЬ и поЬхать.
Оъ послЬднимъ словомъ сЬлъ на чорта и махнулъ въ

святы я горы; къ обЬду и тамъ. Смотритъ, а воронья такая 
сила, будто съ цЬлаго свЬта слетЬлись Гемонскхя твари, 
такъ и укрыли горы и лЬсъ. Только увидЬлъ ихъ чортъ, 
такъ и затрясся, и голову повЬсилъ, и хвостъ опустилъ, 
иочуялъ свою бЬду. ДоЬхавши до межи, гдЬ на чортЬ дальше 
нельзя Ьхать, дЬдъ слЬзъ съ чорта и говоритъ:

—  Прощай, чортъ, не вспоминай лихомъ, спасибо тебЬ 
за вЬрную службу!

Только договорилъ, конь и такъ обернулся въ птицу. Какъ 
закаркало гемонское воронье, и поднялось, словно туча, ажъ 
солнце затмили. НалетЬли на чорта, дЬдъ не опомнился, не 
успЬлъ руки поднять, чтобы перекреститься, разинуть ротъ, 
чтобы занЬть Богослова, какъ они несчатнаго Трутика на 
клочки разорвали. Куда дЬвалось и мясо: только пухъ ио- 
летЬлъ за вЬтромъ. Ж аль дЬду чорта, очень жаль, да т е 
перь не до него; другая думка у дЬда: что сталось съ 
Одаркой: помиловалъ ли ее Господь? Только нереступилъ 
черезъ ровъ, а изъ-за кустовъ навстрЬчу къ нему Одарка; 
въ цвЬтахъ, въ лентахъ, какъ подъ вЬнецъ. Такъ и повисла 
дЬду на шею.

— Избавитель мой! суженый мой! восклицаетъ: мило
сердный Богъ помиловалъ меня грЬшную... тебя только и 
ждала, мой голубь, какъ былинка росы небесной.

Ещ е красивЬе стала Одарка: такая бЬлая, румяная, 
кровь съ молокомъ; очи сверкаютъ, какъ звЬзды въ темную 
ночь, зубы блестятъ, какъ бЬлые голуби на солнцЬ подъ
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синимъ небомъ. Такъ и прижимается къ деду и цЪлуетъ 
его и ласкаетъ, и крестится, и его креститъ. Дедъ стоитъ, 
какъ вкопаный, глазамъ своимъ не в'Ьритъ; потомъ упалъ 
на колени, поднялъ руки къ небу и промолвилъ:

—  Боже милосердный, какъ ты  къ намъ милостивъ!..
—  Посп'Ъшимъ же, мой рыцарь, къ пустыннику, говоритъ 

Одарка: онъ еще съ утра тебя дожидаетъ.
Счастливая чета, обнявшись, пошла къ пустыннику. 

Вошли въ церковь. Омотрятъ, ужъ и налой стоитъ, и два 
венца лежатъ на налое, не изъ ф о л ь г и  какъ теперь по церк- 
вамъ, а изъ свЬжихъ цв'Ьтовъ.

-— Здравствуй, 1-Сирило, говоритъ пустынникъ, увидЬвъ 
Д’Ъ д а , какъ тебя Богъ миловалъ н а  Запорожье?

—  Слава Богу, святый отче, говоритъ дедъ, молитвами 
вашими, да, спасибо, и покойному чорту, хорошо служилъ 
дьявольскш сынъ!..

Дедъ отслужилъ три молебна: Николаю Чудотворцу, 
Архистратигу Михаилу и Георгпо победоносцу; за т^мъ ну- 
стынникъ поставилъ молодыхъ передъ налоемъ и обв'Ьнчалъ.

— Теперь, говоритъ, Богъ вамъ помощь; будьте счастли
вы и долголетии, да не забывайте, что Господь милосердъ, 
не для того чтобы грешили, а для того чтобы каялись 
въ своихъ гр'Ьхахъ!

— Такъ, святой отецъ, такъ, говоритъ д$дъ: вотъ. черти, 
такъ небойсь, недали покаяться Трутику, разорвали горе
мыку на клочки: только нухъ полетелъ съ ветромъ!

Когда прощались, Одарка три раза поклонилась пустын
нику до земли, какъ родному отцу. Д'Ъдъ также хотЪлъ 
было поклониться до земли, такъ ш ея никакъ не гнулась: у 
этихъ сечевиковъ шея какъ у волка, они только одному 
Богу кланялись до земли. Вотъ дедъ схватилъ себя обеими 
руками за чубъ и насилу пригнулъ голову къ ногамъ пу
стынника.

IX .

Поблагодаривъ пустынника, дедъ съ молодой женой от
правился на Береку. Денегъ у него была пропасть— полонъ
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череза, туго набитый червонцами: чтобы ни вздумалъ, то и 
сд'Ьлалъ. Выбралъ себ'Ъ отличное м'Ьсто надъ р'Ъкой, гдгЬ 
теперь господской садъ, и ностроилъ славную хату на двгЬ 
половины. Накупилъ воловъ, овецъ, коней и такъ зажилъ 
съ Одаркой, какъ лучше и выдумать нельзя. Одарка была 
очень счастлива въ замужеств^, дожила до женитьбы сына, 
дожила и до внуковъ и умерла, оставивъ по себЬ добрую 
память. В ота вамъ и конецъ. Неирогн'Ъвайтесь, если мой 
разсказъ вамъ не но вкусу; разсказывалъ, что слышалъ отъ 
дйда; если онъ лгалъ, то и я лгу!

Хозяйка во все время разсказа то дремала, то снова 
принималась слушать.

— А что сталось, спросила она, протирая глаза, съ 
хвостикомъ?

—  Э!.. поминайте, какъ звали его— тотъ хвостикъ, отв'Ь- 
чалъ старикъ, отчитали съ корнемъ. Д'Ьдъ какъ ни пригля
дывался, такъ и м’Ьста не нашелъ, гд'Ь онъ росъ.

— Ну, то-то же!.. А то какъ-то странно, чортъ возь
ми: женщина и съ хвостикомъ!? Хозяйка вопросительно 
взглянула на меня, какъ бы желая убедиться, не кажется 
ли оно и мн'Ь страннымъ.

Поблагодаривъ старика за его разсказъ, мы разошлись 
на покой, а на другой день утромъ снова собрались и рас
прощались навсегда. Чтобы не з а б ы л а с ь  Ф а н т а с т и ч е с к а я  

повесть старика, я  заиисалъ ее для монхъ земляковъ. У к
раинская природа, согр'Ьтая теплымъ дыхаш емъ юга, н а -  

в'Ьвастъ на душу с'Ьмена ноэзш и чаръ. Какъ пшеница 
зр'Ьетъ на нивЪ и потомъ складывается въ копны и скирды, 
т а к ъ  и это семя, заронившись въ душу и сердце, зр’Ьетъ 
словеонымъ колосомъ и слагается въ народныя повЪсти и 
легенды.

А. СТОРОЖ ЕНКО.
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Ф ридрихъ  II к ъ  Д а л а м беру .

Если к т о  былъ сзгёшенъ въ то время, когда въ Полый!; разыгры
валась, во второй половишь прошлаго вЬка, печальная политическая 
трплопя, такъ это гордые мудрецы— Вольтеръ, Даламберъ и Руссо, 
не подозрЬвавнпе, что, оемЬпваа все на сзЬтЬ, сами пграютъ жалкую 
н далеко не лестную роль изъ-за ласковаго слова Фридриха II, или 
н зъ -за  соболей шубы съ его плеча, пли, наконецъ, изъ-за табакерки 
съ  портретомъ какого-нибудь другаго коронованнаго литератора. Сар
кастическая улыбка не кривила уста капрнзнаго Фврненскаго отшель
ника, когда онъ читалъ письма Фридриха, въ которыхъ тотъ ду- 
рачилъ само.побиваго старика; а Даламберъ наивно вЬрилъ безко- 
рыстпо коронованнаго ф и л о с о ф з ,  читан приведенный нами въ эпиграф!;

(') См. первую  статью о времени падеш я Польши въ Р у с . СлозЬ 1861, №  9. 
О т д .  I .  1
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похвальбы Фридриха о томъ, какъ опъ осчастливилъ Польшу. «Я 
осиовалъ въ ней сорокъ школъ протестантскихъ и католическихъ, 
говоритъ онъ въ этомъ нисьм'Ь, —  и смотрю на себя какъ на Л и -  
курга или Солона этихъ варваровъ». А между тТ,мъ эти варвары 
были до того слЬпы къ благодЪяшямъ такихъ попечительных'!» сос'Ь- 
дей, какъ Фридрихъ, что ипкакъ не хотЬли понять добра, которое 
имъ дЬлали, можетъ быть потому, что ни Пула векш, ни Огин- 
скш , ни Пацъ и никто изъ конфедератоиъ не были знакомы съ Воль- 
теромъ, а иначе онъ вразумилъ бы ихъ. Можетъ быть такаю , кон
федераты не вполнЪ догадывались, каше добрые виды им1;ютъ на 
Польшу сосЪдшя государства, и, смотрЬли на прусскихъ драгунъ и 
русскихъ казаковъ не какъ на цивилизаторовъ, пришедщихъ заводить у 
нихъ школы, а просто какъ на вооруженнаго непр1ятеля. К акъ бы то 
ни было, но и въ то время, когда переговоры объ умиротворенш Польши 
уже были совершенно покончены и когда оставалось только обнародовать 
эту новость, конфедераты не только продолжали защищаться въ сво - 
ихъ кр'Ьпостяхъ, по и готовы были выгнать ихъ изъ Польши со— 
всЬмъ, если бы могли. Вообще событш въ Польши, слЬдовавипя за 
нервымъ нзвЪсттемъ о раздЪ .гЬ  значительной части королевства между 
соседними державами, болйе всего доказываютъ, какъ непрочно госу
дарство, въ которомъ интересы правительства мало гармонируютъ съ 
интересами управляемой имъ нацш. Въ 1 7 7 2  году ПолынЬ данъ былъ 
такой урокъ, который долженъ бы былъ вразумить всЪхъ, отъ кого 
зависала участь этой страны. Но этотъ же 1 7 7 2  годъ до очевид
ности показалъ ЕвроиЬ, что Польшу уже едва ли что могло вразу
мить. Еще съ начала года конфедераты им’Ьли надежду на ушгЬхъ; 
имъ казалось, что, засЪвъ въ двухъ-трехъ крЬпостяхъ, они могутъ 
не только держаться въ нихъ до наступления болЪе благонр1ятныхъ 
временъ въ Полый-!», но и оказывать в.пяше на страну; имъ посчаст
ливилось даже, съ помощью французскихъ оФпцеровъ, сделать одно 
важное прюбр4теше. По къ чему все это могло служить имъ, когда 
впереди не виделось ничего хорошаго? Вообще польское правитель
ство, во все иродолжеше существовашя этого государства, такъ мало 
едЪлало добра народу, что на его помощь оно никогда не могло 
расчитывать. Другое дЪло, еслибъ народу легко жилось подъ уп рав - 
лешемъ шляхты и королей; тогда этогъ народъ защитилъ бы и шляхту, 
и страну отъ всякой посторонней обиды; тогда онъ выгналъ бы изъ 
своей земли всякаго, на кого указала бы ему шляхта, какъ на врага.
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Па хорошаго онъ не виделъ въ жнзпи; онъ не выгонялъ изъ сво
ей земли чужихъ солдатъ, потому что скорее желалъ бы выгнать 
свою шляхту. Этой то нелюбовью народа и паралпзировалось дело 
нольскихъ патрштовъ; конфедераты были безснльны потому, чт9 не 
были популярны, что защищали не Польшу, а то сослогнс, которое 
и было причиною несчастна всей страны.

Известно, что неудачная попытка похитить короля пе мало по
вредила конФедератамъ, какъ во мнеши ихъ соотечественниковъ, такъ 
и въ глазахъ всей Европы, которая следила по газетамъ и по слу- 
хамъ за тЬмъ, что происходило въ Полый!;. Ф ранцузсие офицеры, на- 
ходшшйеся въ  войск!; конФедератовъ и не мало помогавнпе имъ и 
советами и личной распорядительностью, лучше другихъ понимали, 
что только дЪйствнтельнымъ заявлешемъ своей силы конфедераты могли 
поддержать свою, съ каждымъ днемъ упадавшую, славу. И Французы 
заботились о поддержанш згой славы, потому что сами конфедераты 
видимо упали духомъ. «Въ томъ отчаянномъ положеши, въ каконъ 
находится конфедерата, нуженъ какой-нибудь громюй подвигъ, ко
торый возвратилъ бы ей и силу и мужество», писалъ одинъ нзъ 
этихъ Ф ранцузове, Вюмениль, и къ Февралю 7 2  года уже все под- 
готовилъ для этого подвига. Такъ какъ Варшава и Краковъ, самые 
важные пункты королевства, были заняты русскими войсками, ко
торый и зъ -за  цитаделей этихъ городовъ управляли всею страною, то 
надо было вытеснить ихъ или нзъ Варшавы или изъ Кракова. О 
Варшаве конФедератамъ и думать было нечего, потому что ее бди
тельно сторожили и королевсш  и руссшя войска; хотя и Краковъ 
трудно было взять правильной осадой, и нритомъ съ такими ничтож
ными силами, какими располагали патрюты, едва ли долго можно 
было держаться даже въ своихъ собственпыхъ кр!;ностяхъ, однако 
Французы решились вывести конФедератовъ изъ ихъ тягостпаго поло- 
жешя: они положили во что бы ни стало ввести патрштовъ въ 
Краковъ.

По прежде сами конфедераты решились попытать счастья. Кра
ковъ, сильно укрепленный искусствомъ и природой, казался реши
тельно неприступным!, городомъ, особенно для ничтожной горсти 
патрштовъ. Кроме того его защищали руссшя войска: въ самой 
крепости было 4 0 0  солдатъ, восемь сотъ человеке въ городе, и въ 
отрядахъ,. расположенныхь по предместью, и броднвшихъ по окрест- 
ностямъ Кракова, насчитывали до трехъ тысяче русскихъ. Войско,
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оберегавшее Краковъ, имЬло и запасы, и артиллерпо; притоми къ 
Кракову, вслучаЬ опасности, можно было стянуть и другие отряды, 
которые Суворовъ постоянно передвпгалъ съ мЬста на мЬсто. У кон- 
ч>едератовъ, напротивъ, была только личная храбрость— и больше ни
чего. Однако опи надеялись войти въ крЬпосгь съ той стороны, ко
торая не имЬла никакихъ искусственныхъ укрЬплешй, исключая о б - 
рывистаго снуска, по которому съ помощью лЬстницъ можно было 
добраться до самой цитадели. Въ этой части крЬпоетн находился 
архнвъ, одипъ изъ чиновниковъ котораго имЬлъ тайныя сношены съ 
конфедератами. Окна въ жилпщЬ этого чиновника выходили прямо къ  
спуску и одно окно пм'Вло деревянную рЬшетку, которую очень легко 
можно было выломать. Чиновникъ пзвЬстилъ конФедератовъ, что чрезъ 
это окно онъ проведётъ нхъ въ крепость, если только у нихъ бу- 
дугъ ЛЬСТШЩЫ, съ помощью которыхъ они могли бы взобраться 
вверхъ по обрыву, идущему отъ оконъ архива. Этимъ предложешемъ 
воспользовался Валевскш, которому Пулавскш предоставнлъ защиту 
Т ы рнака, и который, несмотря на свою молодость, успЬлъ пршб- 
рЬстн хорошую репутацйо между патрштами, какъ одппъ изъ талаит- 
ливыхъ оФицеровъ. Опъ вышелъ пзъ Тырняка ночыо, съ  небольшимъ 
отрядомъ, и направился вдоль Вислы, но, наткнувшись на русски! 
патруль, былъ узнанъ и прииужденъ возвратиться въ свою маленькую 
крепость, въ ожиданш болЬе благопр1Ятнаго случая. Случай этотъ 
вскорЬ представился. Одинъ еврей, котораго копФедераты употребляли 
иногда шшономъ, содержали трактнръ, находившиеся у самой подошвы 
той возвышенности, на которой стояла краковская крепость. Еврей 
этотъ явился къ Валевскому съ предложеепемъ—  устроить отъ его 
дома подземное сообщешс съ городомъ, прокопавъ тайный прохо-дъ 
изъ внутренности дома до самой кр-Ьпостп, такъ чтобы чрезъ это 
подземелье можно было пробраться въ самую середину укрЬнленш 
Кракова въ какое угодно время. Валевскш сообщили объ это мъ 
Ш уази, одному изъ болЬе в.нятельныхъ французскихъ ОФицеровъ, 
которыхъ версальскш кабинетъ тайно прислали въ помощь конфеде

ратами по выЬздЬ изъ Польши Дюмурье. Ш уази, вмЬстЬ съ В ю м е- 
нилемъ и другими офицерами, находился въ то время въ ТырнякВ. 
Онъ приказали явиться къ  себЬ еврею-шшону и , условившись съ  
ними насчетъ предложеяёя объ устропствЬ тайнаго хода изъ трактира 
въ краковскую крЬпость, для предупреждешя измЬны со стороны 
еврея, велЬлъ ему прислать -часть своего семейства въ Тырнякъ, въ
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качеств* заложниковъ, выдалъ две тысячи Франковъ въ уплату за 
домъ, взъ котораго долженъ былъ устроиться подземный ходъ въ 
Краковъ, п тотчасъ же послалъ людей въ домъ еврея, которые по
селились тамъ и начали копать подземелье. Между тЬмъ Шуази 
им'Ьлъ въ виду воспользоваться также п предложешемъ чиновника 
краковскаго архива и думалъ исполнить оба предпр1ят1я разомъ. Но 
въ тоже время его известили, что Р у с т е ,  просто ли в'слЪдствте 
военной предосторожности илп какихъ-лпбо подозрешй, или наконецъ 
въ предупреждешп измены со стороны архивнаго чиновника, зам е
нили деревянную решетку въ окне его железною. Это обстоятельство 
заставило Ш уазп действовать съ большею осмотрительностью, чтобы, 
вслучае тайнаго нападения на Краковъ, самому не сделаться жерт
вою обмана. Но и эти два плана нападешя онъ считалъ еще не
достаточными п, чтобы быть вполне увВреннымъ въ успехе такаго 
опаснаго предприятия, какъ взяКе Кракова, решился не ограничиваться 
предложешями архивнаго чиновника и еврея-шшона. Онъ совеговалъ 
Валевскому изыскать друп я , более верныя средства завладеть К ра- 
ковомъ и еврей указалъ еще одинъ путь, черезъ который можно 
было попасть въ крепость. Онъ сообщилъ, что часть крепостныхъ 
стенъ составляете ограду кармелитскаго сада и что если кармелиты 
позволять, то можно начать подкопъ въ самомъ саду. Обратились къ 
настоятелю монастыря, п онъ согласился помогать предп[пятпо кон- 
Федератовъ. Вскоре уведомили Ш уази, что подземный ходъ готовъ, 
что три человека могугъ взойти въ отверспе и что остается про
рыть очень небольшое пространство земли, чтобы войти въ крепость, 
но что продолжать работу опасно, потому что руссше могутъ услы
шать шуме н открыть подземпый ходъ. Ш уази не хотЬлъ ограничи
ваться и этими, каж ется, верными средствами, и потому Вшмениль 
советовалъ испытать еще одно: изъ середины крепости проведена 
была до самой Вислы клоака, для стока нечистоте лзъ цитадели, и 
Шомениль решился пробраться въ Краковъ этимъ путемъ.

Ночь съ 2 на 3 Февраля была назначена для иснолнешя тайнаго 
п р ед щ ш ш . Шуази выступплъ изъ Тырпяка съ пятыо стами чело
век е . Два главные отряда, въ каждомъ по тридцати человеке самыхъ 

отборныхъ изъ войска коиФедератовъ, шли къ Кракову подъ началь- 
ствомъ Вшмениля и другаго Фраацузскаго офицера Сэльяна; друг1е 

пебольвпе отряды, отъ 1 2  до 1 3  человеке, должны были делать  

Фальшивый тревоги въ разныхъ местахъ, чтобы отвлечь внпма-
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ш е русскпхъ отъ техъ  м есте, где цродполагалось проходить Вг- 
оменилю и Сэльяну. Сэльянъ должепъ былъ пройти съ своимъ от- 
рядомъ подземнымъ ходомъ, Вюменнль избралъ путь черезъ клоа
ку , хотя этотъ проходъ не былъ предварительно никемъ осмо- 
тр ен ъ . Выступивъ изъ Тырняка, Ш уази, Вшмениль и Сэльянъ пере
правились тотчасъ же черезъ Васлу и направились вдоль этой реки до 
того м еста, где должны были разойтись въ разпыя стороны, каждый 
съ своимъ отрядомъ; мелшя группы копФедератовъ отделились отъ 
г.тавныхъ отрядовъ и потянулись къ Кракову окольными дорогами, 
чтобъ обойти непр1ятельсюе апроши. Передъ тем ъ  какъ разделиться 
на отряды, конфедераты переоделись такъ, чтобы въ темноте ночи 
могли отличать своихъ товарищей отъ русскпхъ солдатъ. Несмотря 
на разееянные по всемъ направлешямъ русскге отряды, Сэльянъ 
благополучно достпгъ трактира и привелъ своихъ солдатъ къ под
земелью. Входъ былъ очень удобенъ, но чемъ дальше подвигались 
они, темъ проходъ становился уж е , такъ что они дошли наконецъ 
до такаго узкаго м еста, где одпиъ человекъ едва могъ ползкомъ 
пробираться къ выходу. Ясно, что тридцать человекъ опасно было 
вводить въ это подземелье, и Сэльянъ прннужденъ былъ воротиться, 
чтобы осмотреть укреплешя со всехъ сторонъ и поискать, не най
д ете -л и , хотя случайно, более удобнаго места для входа въ к р е
пость. Въ это время Вшмениль уже пробирался съ своимъ отрядомъ 
по клоаке. Онъ первый вошелъ въ нее и , не зная что ожидаете его 
впереди, ползкомъ, со шпагою въ руке, повелъ за собой храбрыхъ 
товарищей, говоря, что черезъ несколько мииутъ они будутъ въ са
мой крепости. Последше изъ его отряда у яге вошли въ клоаку, когда 
приблизился Сэльянъ, котораго привелъ сюда одинъ сержанте, на
кануне осматривавши! эту местность. Товарищи Вшмениля узнали 
отряде Сэльяна по платыо, въ цвете котораго они условились за 
ранее; Сэльянъ, не медля ни минуты, ввелъ и свой отряде въ кло
аку. Между тем ъ Ш уази, явившись подъ стенами крепости съ че
тырьмя стами человеке, тщетно старался найти какой-либо входъ въ 
середину укреплешй; онъ прошелъ вдоль стены сада кармелптовъ и 
нигде не встречать ни Сэльяна, ни Вшмениля. Отправляясь въ путь, 
они, каж ется, не условились ни въ сигналахъ, ни въ пароле; между 
темъ еврей-ш топъ , служивши! проводникомъ въ отряде Ш уази, самъ 
растерялся, опознался въ-местности,— а заря уже начинала заниматься, 
до утра было недалеко. Ногерявъ всякую надежду, Шуази решился
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наконецъ собрать спои отряды и отступить отъ кр-Ьпости; но онъ 
напрасно ждалъ Вюмениля и Сэльяна; онъ не зналъ, гдТ» они и что 
съ ними, потому что никто не могъ дать ему в ё с т ь  объ участи 
первыхъ пришедшихъ къ Кракову отрядовъ. Кругомъ и вдали было 
тихо, потому что въ крЁпости в с ё  спали, не ожидая, опасности 
столь близкой, а Вшмениль и Сэльянъ не выходили еще изъ клоаки. 
Боясь погубить весь свой отрядъ, вслучаЁ если утромъ онъ наткнется 
на русское войско, Ш уазн съ горестью долженъ былъ, еще до раз- 
с в ё т э ,  ретироваться отъ крЁпости. Возвращаясь къ  Тырняку, онъ 
нпкакъ не могъ думать, чтобы Вюменилю и Сзльяну удалось опасное 
предпр!япе и счигалъ ихъ погибшими.

Между тЬмъ Вюмепиль, Сэльянъ и ихъ храбрые товарищи во
шли въ крТ.пость. Вюмепиль первый выступилъ изъ клоаки й, на
ткнувшись на часоваго, который въ просонкахъ окликнулъ его, про- 
кололъ несчастнаго шпагою, молча продолжалъ путь, убилъ другаго 
часоваго и закололъ русскаго капитана, встрЁтившагося па дорогЁ. 
Все это сдЁлано было безъ малЁйшаго шума, такъ что въ крЁпости 
никто и не подозрЁвалъ, что непр1ятель находится уже въ центрЁ 
укрЁплешй. Отряды пошли далЁепо направлен™ къ огоньку, который, 
какъ они справедливо предполагали, выходилъ изъ крЁпостной гаупт
вахты. ВбЁжавъ па гауптвахту, Вшмениль закричалъ: «сдавайся!»
и в с ё  сдались безъ сопротивлешя, исключая одинадцаги человЁкъ, 
которые поскакали въ окна, бросились въ городъ и произвели тре
вогу. Руссюе быстро собрались и пошли на крЁпость. Вюмепиль и 
Сэльянъ, еще не в п о .т н ё  увЁренные въ томъ, что совершенно овла- 
д ё л и  крЁпостью и опасавнпеся встрЁтить непр1ятеля внутри укрЁп- 
ленШ, принуждены были, кромЁ того, отражать нападете и з в н ё .  А 
нападешя, дЁйствительно, начались въ разиыхъ пунктахъ и приступы 
были очень дружные. Горсть победителей состояла между т ё м ъ  только 
изъ шестидесяти человЁкъ, которые, не и м ё в ъ  ни минуты отдыха съ 
девяти часовъ вечера, со времени выступлешя изъ Тырняка, были 
очень истомлены; кромЁ ружей и сабель они не и м ё л и  ничего для 
защиты крЁпости, которою завладЁлп въ н ё с к о л ь к о  минутъ; у Рус- 
скихъ же и м ё л и с ь  и пушки, и число ихъ было огромно въ сравне- 
ши съ горстью храбрыхъ, засЁвшихъ въ крЁпости. По счастью не- 
пр1ятельск1я пушки, принуждепныя стрЁлять вверхъ, на довольно зна
чительную высоту, дЁйствова.ш безъ всякой пользы и не причиняли 
осаждаемымъ ни малЁйшаго вреда, тогда какъ русская пЁхота, взбп-
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равшаяся па крепость, была открыта для выстрфловъ и испытывала 
губительный огонь. Более двухъ третей изъ осаждавшихъ остались 
на месте отъ меткихъ выстреловъ изъ крепости; между осаждаемыми, 
напротивъ, находился только одннъ раненый, юный Французъ Ш арло, 
который получилъ ударъ въ йогу. По при всемъ томъ положеша 
осаждаемыхъ было очень сомнительно и они ни въ какомъ случай 
не могли одними своими ничтожными -силами удержать за собою к р е 
пость, со всехъ сторонъ окруженную русскими отрядами; къ нимъ 
никто не приходнлъ на помощь,— ни Ш уази, который съ главиымъ 
отрядомъ долженъ былъ напасть на городъ, ни те  мелшя группы, 
которыя разсеялись по окрестностям! Кракова съ целыо тревожить 
Русскихъ. Силы последних!, напротивъ, безпрерывно возрастали. Исто
мленные походомъ и огражешемъ неприятеля, Вшменнль п Сэльяиъ 
не думали однако о капитулянт, какъ о единствснномъ средстве къ 
спасешю, а  напротивъ решились в ы й т и  и з ъ  крепости, пробившись 
сквозь ряды ненр1ятеля съ оруяпсыъ въ рукахъ. Положеше нхъ такъ 
было онасно, что оставаться въ крепости до утра— значило подвер
гаться неминуемой гибели. До спхъ поръ но крайней мере оставались 
еще выходы изъ крепости, по скоро и отступление сделалось бы не- 
возможнымъ. Все унте приготовлено къ этому новому и опасному 
подвигу; оставалось отворить крепостныя ворота,— какъ вдругъ осаж
денные услышали шумъ въ городе, и не ошиблись, нредположнвъ, 
что Ш уази идетъ къ нимъ иа помощь и сделалъ нападете на самый 
городъ. Осажденные остались па свонхъ местахъ и съ новой стой
костью продолжали отражать нападете.

Действительно, Ш у ази ,' после иеудачнаго обхода вокругъ кре- 
постныхъ стенъ, удивленный невозмутимой тишиной въ Кракове, 
уже отступалъ отъ города, и въ тотъ самый момептъ, когда вхо- 
дилъ въ Тырнякъ, услышалъ вдругъ пушечные выстрелы и частую 
ружейную пальбу. Выстрелы неслись изъ Кракова и не оста
валось никакого сомиЬшя, что перестрелка завязалась вследств1е 
нападешя на крепость или Вюмениля или Сэльяна, которыхъ Шуази 
могъ считать уже погибшими. Не медля ии минуты, оиъ двинулся къ 
Кракову, опрокидывая попадавипеся на пути руссше отряды и отстре
ливаясь отъ другихъ, завладелъ краковекпмъ мостомъ, прошелъ го- 
родомъ и , отбившись отъ русскихъ отрядовъ, вступилъ въ крепость. 
Тамъ оиъ нашелъ В ш м еш ш , Сэльяна и ихъ шестьдесят! храбрыхъ 
товарищей, которые, впродолжеши пяти часовъ, неутомимо отбивались
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отъ многочисленна™ непрштеля. В месте съ отрядомъ Ш уазп, въ  
крепости находилось теперь все еще менее пяти сотъ человекъ;— а 
съ такими ничтожными силами нельзя было долго держаться. Правда, 
изъ «Ландскропы выслаыъ былъ къ нимъ на подмогу, па другой день 
после взят1я крепости, еще одинъ отрядъ, въ которомъ имелось ору
дие; но, пробиваясь сквозь русское войско, отрядъ этотъ потерпели 
значительный уронъ, выдержавъ губительный огонь въ города; только 
кавалеристы, предводительствуемые Ксллерманомъ, успели поддержать 
этотъ отрядъ, который и ирошелъ въ крепость. Между теми, на 
слЪдующ1Й же день подъ стенами Кракова увился Суворовъ съ но
выми силами и Ш уазн принужденъ былъ запереться въ крепости, 
решившись защищаться до последней крайности.

Но въ то время, когда Ш уазн запирался въ кракозской крепости, 
а Пулавскш, Валевскш и другге конфедераты, укрепились въ Ч ен 
стохове, Тырияке и Ландскроне, конфедераты не знали, что гово
рилось въ Берлине, В ене и Петербурге въ тиши кабинетовъ. Если- 
бы Ш уазп и Вюмеииль, —  въ тотъ самый день, когда они, изму
ченные защитой Кракова, готовы были верить, что коиФедоратамъ 
иачинаегь улыбаться счастье, —  подслушали разговоръ Фридриха II 
съ австршскимъ послашшкомъ Ф анъ-С витеиъ, они увидели бы, что 
для конФсдсратовъ уже все было потеряно.

—  Если ваше величество уступите намъ графство Глацъ, мы 
уступимъ вамъ часть Польши, говорили Ф анъ-С витеиъ. (Это было 
первый разъ, что Австр1Я заговорила о разделе Польши, а до спхъ 
поръ она все лавировала.)

—  У меня теперь подагра только въ иогахъ, отвечали Фрид
ри хи :—  когдабъ оиа была у меня и въ голове, тогдабъ можно было 
сделать такое иредложеше. Р ечь  идетъ о Польше, а не о моемъ ко
ролевстве. Притоми я соблюдаю мирные трактаты и помню увереш я, 
данный мне имнераторомъ (1осифомъ II) —  не думать больше о Си- 
лезш.

Но, возразили Ф анъ-С витенъ , Карпаты отдЬляютъ Венгрш 
отъ Польши, и ист; пр 1обрТ;тс1)1 л , которыя мы можемъ сделать по сю 
сторону Карпать, нисколько для насъ не выгодны.

— ■ Но, заметили съ своей стороны Фридрихи, Альпы отдЬляютъ 
васъ отъ Италш , однако вы не смотрите на Милане и Маптуу, какъ 
иа невыгодный владешя.

Это несколько смутило ф анъ-С витепа и онъ отвечали:— въ та-
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комъ случай можно найти средства сдйлать раздйлъ болйе выгодньгаъ, 
если намъ позволять прюбрйсти отъ Турокъ Бйлградъ и Сербпо.

Фридрихъ, въ письмй къ Сольмсу, въ Петербургъ, нризпавался, 
что эти слова ошеломили его, потому что онъ никакъ не ожидалъ 
услышать ихъ отъ союзника Турцш и отъ представителя того двора, 
любимой Фразой котораго было «равновйще востока.»

Въ отвйтъ Ф анъ—Свитену король замйтилъ такъ:
—  Мнй очень пр1ятно слышать, что АвстрШцы еще не обрйзаны, 

въ чемъ иные обвиняли ихъ, и что это обрйзаше выпадаетъ на долю 
ихъ добрыхъ друзей, Т у р о к ъ ... (каламбуръ, намекаюнйй на дружест
венный отношения этихъ двухъ державъ).

—  А вы, какъ думаете объ этомъ, ваше величество? спросилъ 
посланникъ. ч

—  Я не думаю, чтобъ этого нельзя было сдйлать.
—  Въ такомъ случай я напишу своему двору, и надйюсь, что 

это ему будетъ ирёятно узнать, сказалъ Ф анъ-С витенъ (*).
Этотъ р а з г о в о р ъ  р й ш и л ъ  дйло к о н Ф е д е р а т о в ъ  и р а з д й л ъ  Польши.
Но возвратимся къ конФедератамъ, которые не вйдали, что тво

рилось въ кабинетахъ сосйднихъ государствъ.
Краковская крйпость составляла важное пршбрйтеше для кон

Федератовъ, которые владйли теперь нйсколькими наиболйе укрйплен- 
пымп пунктами въ государствй. И зъ -за  краковскнхъ стйнъ, а также 
пзъ Ченстохова, Ландскроны и Тырняка, они могли постоянно тре
вожить Русскихъ, н въ тоже время могли считать себя, по крайней 
мйрй при тогдашнемъ состояши дйлъ въ Полынй, па долго безопасны
ми. В зяпе краковской крйпости было важно для конФедератовъ и 
въ другомъ отношении оно возбудило въ нихъ новое мужество, кото
рое въ послйднее время начинало сильно колебаться; оно снова нй- 
сколько возвысило конФедератовъ въ глазахъ людей, для которыхъ 
не чужды были интересы Польши. Извйстте о взятш крйпости возбу
дило и въ Варшавй разиородныя чувства и надежды. Самъ суровый 
Сальдернъ отзывался о Французахъ съ похвалою и за обйдомъ пнлъ

С) Р г ё б ё п с  II, СаПюппе е !  1е раг!а§е (1е Ро1о§пе, б ’аргёз 1ез б о с и т е п з  
а и П ю п ^ и е з . Раг. Рг. <1е 8гш11. 1861. А вторъ, по ходатайству графа Н ессель
роде, имйлъ доступъ  въ московские архивы. Изданные имъ документы очень  
важны. Жаль только, что изъ нихъ не вполнй видно, какъ петербургски! 
дворъ велъ дйло о разд-ЬлЪ Польши.
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здоровье Ш уази и Шомениля. Русскаго же офицера, допустившего 
взят!е Кракова, Сальдернъ приказалъ арестовать, но тотъ свалилъ 
всю вину на Ксавер]'я Браницкаго. Въ первое время после взятая 
крепости, Ш уази сильно безпокоилъ Русскпхъ. Д ве удачныя вылазки, 
сделанный имъ, произвели въ рядахъ иослТ.днихъ большой уропъ, хотя 
нельзя было не видеть, что самые успехи ослабляли осажденныхъ, 
постоянно уменьшая ихъ и безъ того незначительные силы. Два раза 
Суворовъ, разными военными хитростями, старался вызвать осажден
ныхъ изъ крепости и напасть на нихъ изъ засады, предварительно 
имъ приготовленной; но гарнизонъ продолжалъ сидеть въ крепости, защи
щенной природой и искусствомъ. Тогда Суворовъ принужденъ былъ подви
нуть къ  стЪнамъ крепости тяжелую артиллерш и 2 0  Февраля приступнлъ 
къ правильной осаде Кракова. Два раза онъ водилъ русскпхъ на при- 
ступъ, 27  и 29  Февраля; оба раза дело было жаркое, огонь съ обе- 
ихъ сторонъ былъ убийственный; но Суворовъ не ноб1;дилъ. У Рус- 
скихъ было пять тысячъ человекъ пехоты; идя на приступъ, они дер
жали передъ собой крестьянъ, которые должны были ставптъ лестницы 
къ стЪнамъ крепости. Шуази медлнлъ стрельбой, пока толпы осажда- 
ющихъ не приблизились на разстояше вы стрела, и тогда только открылъ 
огонь. Три часа Руссю е работали подъ выстрелами; они упорно били 
въ амбразуры крепостной стены , чтобы поделать значительный бреши 
въ этихъ углублешяхъ, и такъ расширили ихъ, что шесть человекъ 
въ рядъ могли проходить свободно въ эти бреши. Два орудтя, напра
вленный противъ нихъ изъ этихъ самыхъ амбразуръ и постоянно стре- 
лявння но шгаъ, наконсцъ безпрерывпый ружейный огонь съ крепост
ной стены— ничто не могло остановить Русскпхъ, которые продолжа
ли двигаться къ брсшамъ. Они завладели было также еще двумя 
входами, и только удпвительнымъ мужествомъ Вюмениля были выбиты 
обратно. Вообще, по всем ъ отзывамъ, и эта защита, и эта осада 
Кракова были замечательными подвигами последней войны въ Польше. 
« Если наши ОФицеры (говорилъ на другой день после этого жаркаго 
дЬла Ш уази) показали столько мужества при взятш крепости, то они 
показали его во сто разъ более при защ ите.»

П оследит изъ этихъ приступовъ, какъ замечено выше, былъ 29  
Февраля. 29 же Февраля у Фридриха II происходилъ новый разговоръ 
съ Ф анъ-Свитеномъ о Польше. К ъ  Ф авъ—Свитену пр1ехалъ изъ В е
ны курьеръ съ пзвесНемъ о согласии Австрш на разделъ Польши. 
Па этой ау.нешци Ф анъ-С витенъ говорилъ Фридриху, что « его дворъ,
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по зр’Ьломъ размышлеши о положен»! д'Ьлъ вообще, решился отка
заться отъ пршбретешя Белграда п Сербш, но для поддержашя равио- 
весзя на сЬвер'Ь, желалъ бы также п для себя получить часть Поль
ши и желалъ бы, чтобы доли были равный-, я Фаиъ-Свптемъ пока- 
залъ при этомъ королю актъ, подписанный Мар1ею-Терез1сй и 1осп- 
ф о м ъ  I I  относительно Польши, и просилъ, не угодно-ли и ему со
общить венскому кабинету подобный же актъ. Фридрпхъ сказалъ, что 
подумаетъ,— и Ф анъ-С витенъ прибавилъ, что отъ его двора уже пи
сано объ этомъ и въ Петсрбургъ къ князю Лобковнчу. Въ тотъ же 
день, сообщая о иастояшемъ разговор!; въ Петербургъ, къ своему 
посланнику'Сольмсу, Фридрпхъ прпбавлялъ, что пора уже заставить 
копФедератовъ образумиться и т . д. (8пй11).

Но конфедераты не хотели образумиться. Французсше офицеры, 
помогайте имъ и советами, и дйломъ, также продолжали оставаться 
въ невиден»! относительно участи Польши.

Хотя между русскими, осаждавшими Краковъ, не было ни одного 
прусскаго отряда, однако Шуази предложено было, пменемъ Фридри
ха, очистить крепость. Когда онъ отвергъ предложение, то оно 
снова повторено было съ прибавлешемъ угрозы, что если оиъ 
пе оставить крепости, то будетъ отправлснъ въ  Сибирь. Шуази 
отвечали, что онъ скорее согласится претерпеть вс1; непр1ят- 
ности плена самаго суроваго и идти всюду, куда поведутъ его Р у с -  
с т е ,  чемъ уступить угроз!;. К ъ счастпо е г о , оиъ узналъ о 
приближенш вспоможешя, на которое совершенно не иадеялся: нЬко- 
торымъ отрядамъ удалось пробраться въ крепость. Когда они шли къ 
Кракову, то встретились съ русскими карабинерами и разсеяли и х ъ . 
Въ отряде находился самъ Суворовъ, и когда карабинеры были раз
биты , Суворовъ также бежалъ въ числе прочихъ и едва не попался 
въ пленъ: его преследовалъ одинъ молодой конФедератъ изъ Лпвонш; 
Суворовъ выстрелплъ въ него и промахнулся. КонФедератъ догиалъ 
Суворова, схватилъ его и уже велъ къ своему отряду, огъ котораго, 
въ  пылу преследовашя, ускакалъ на довольно значительное разсгояше, 
какъ былъ настигнуть русскимъ кавалерпстомъ, который застрелилъ 
его изъ пистолета и спасъ Суворова. Суворовъ, съ новой силой и 
упорствомъ, приступи лъ къ осаде крепости, съ каждыми днемъ сгес - 
!!ялъ осажденныхъ и своей артиллер1ей громилъ все ихъ сооруж еш я, 
которыми они старались поддержать разрушающаяся укреплеш я. Г а р -  
низоиъ, со всехъ стороиъ открытый для выстрЬловъ, уменьшался весь
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ма чувствительно. Въ это время къ осажденньшъ дошли первыя в!>- 
сти о разд'ЬлЬ Польши и не оставалось уже никакого сомнйшя , что 
конФедератовъ ничто не въ состояши снасти отъ неминуемой гибели. 
Ш уазн увндЬлъ, что продолжать защиту было безполезно, потому что 
у;ке не на что было надеяться. Притомъ положение гарнизона день 
ото дпя становилось иевыиосимЬе, а помощи уже ждать было 
н е -о т к у д а . К азалось, вей покинули Польшу, крйпость должна 
была погибнуть, потому что погибала вся Польша. У осажденныхъ 
не было ни лекарствъ, ни хирурговъ, которые могли бы облег
чать страдаша раненымъ и больнымъ. Юпый Щ арло, раненый еще 
нри взятии крйпости, первый изъ пострадавшихъ въ этомъ под- 
вигй, съ дозволешя Ш уази, добровольно отдался въ плЪнъ Суворову 
для того только, чтобъ въ русскомъ лагерЪ найти помощь хирурга и 
получить облегчеше. Дольше оставаться въ крйпости не стоило. 
Русское правительство приказало свопмъ генераламъ заставить осая;- 
денныхъ сдаться военноплТ,иными. Они вышли или скорее ихъ 
вывели изъ крепости, 2 4  апреля, тремя парНямп: одну отвели 
въ Ш евъ, другую въ Полтаву, третью въ К азань. Ш уази нахо
дился полтора года въ нл'йну. Возвратясь на родину, онъ громко гово- 
рилъ въ Версали, въ присутствш русскаго послаипика, ч то , внродол- 
жеши четырнадцати мЪсяцевъ, вей плйнные, какъ онъ самъ такъ и 
его братья по оруяшо, испытали— лпшешя. Подлинный свидетельст
ва очевидцевъ, сохранивнняся отъ прошлаго, вйка, раскрываютъ нередъ 
нами печальную картину того положешя, въ какомъ паходялись Фран- 
цузсше и П ольш е пленные въ Россхп; особенно интересенъ въ этомъ 
случай диевшшъ Фраицузскаго офицера, сражавшегося вместе съ кон
федератами Польши н вм есте съ конфедератами отправлен наго 
въ Сибирь (*). Когда его провозили черезъ К азань , онъ уж е 
засталъ тамъ многихъ изъ плйнныхъ конФедератовъ п въ томъ 
числе граФа Петра Потоцкого, молодаго Пулавскаго и другихъ, 
которые содержались въ Казани уже около года. Авторъ дневника 
1.ылъ отправлеиъ въ Сибирь въ числе 1 5 2  пл'Ьнныхъ. Бывшш тогда 
въ Казани губернатора Самаринъ, хотйлъ не отсылать ихъ въ Сибирь, 
а оставить въ этомъ город!;; но одинъ русскШ князь, объ имени ко-

(■) ТадеЬисЬ е т е з  Ггапго813сЬеп ОШсгегз ш  О^епзЦзп с1ег Р ой н зс’аеп Коп- 
юбегаИ оп, хуе1сЬег уоп с1еп Низзеп §еГап§еп шк! пасЬ 5!Ь!г1еп у еп у я езеп  ухсг- 
беп . Лиз б е т  Ггап20315сЬеп. А т з 1егс1а т ,  1776.
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тораго авторъ дневника умалчиваетъ, чтобы «пощадить честь» этого 
князя, всл1;дствю ссоры съ Потоцкимъ (*) и по неудовольствию па 
Самарина, донесъ объ этомъ двору, жалуясь, что губернаторъ пе 
буквально исполняетъ предписашя правительства,— и ихъ выслали въ 
Сибирь. Французские офицеры отправлены были въ Сибирь потому, 
что тайно сносились съ Татарами и черезъ нихъ думали освободиться 
изъ плена (ТанеЬиск 8 . п о ) . Мнопе изъ плЪнныхъ конФедератовъ, 
впосл'Ёдствш, когда Казани угрожала опасность отъ Пугачова, слу
жили какъ говоритъ авторъ дневника, и зъ -за  денегъ, и казан- 
ск)я власти образовали изъ нихъ особенный отрядъ улапъ, которые и 
должны были съ  прочими войсками защищать городъ отъ самозванца. 
ВсЪмъ известно, какую роль нгралъ молодой П ул авш й  у Пугачова, 
после того какъ бкжалъ изъ Казани, где онъ жилъ плЪнникомъ, и 
при появлеши самозванца вошелъ въ тайный сношешя съ казанскими 
Татарами, при помощи ихъ и, какъ говорятъ, при содействш жены 
казанскаго губернатора, готовилъ для Пугачова запасы оруж!^ и по
роха, и погомъ помогалъ ему своими советами. Вообще пленные 
конфедераты имели не малое значеше въ смутное для Россш  время 
путачовщины, то какъ агитаторы народныхъ м а сс ъ , то какъ совет
ники самозванца, усмирявине иногда дпкге, порывы его грубыхъ ата- 
мановъ и полковниковъ (* ) .

ВслЪдъ за Краковомъ отпяты были у конФедератовъ и остальным 
крепости. Много мужества показали Поляки при защите Тырняка; 
но все было безполезно. Личное мужество и благородство однихъ не 
могло спасти нацпо, когда друпе губили и продавали ее. В ъ самомъ 
Тырняке открытъ былъ заговоръ между офицерами, которые нам е
рены были предать крепость непр1ятелю. Два главные изменника осуж
дены на смерть, но одинъ изъ пихъ бежалъ въ то самое время, ког
да его вели на казнь . Его прес.т6довалъ комендантъ креп ости , на-

(') Князь, поссоривш ись съ  Потоцкимъ на о б е д е  у  Самарина, хотЪлъ 
дать конфедерату пощ ечину, и когда губернаторъ помЪшалъ этой боярской  
р асп раве, князь приказалъ схватить Потоцкаго и дать ем у 300 ударовъ ба
тогами, и только Самаринъ спасъ  конфедерата отт> этой  обиды (Та§еЬисЬ 8 , 
33 — 54). ч

(’) В етегк ш щ еп  иЬег ЕзИ апб, Ы еПапб, К и ззк п б , пеЬз1 еш 1§еп  ВеНга§ен  
гиг Е тр бги п ^ з-О езсЫ сЫ е Р и§а 1зсЬ е\у , чуаЬгепб е т е з  асЬ1)аЬп§;еп АиГепЛаНз 
§ еза т1 е1  у о п  е т е т  А и^епгеидеп . Р га§ ипс! ЬетргЛ^, 1792. НапримЪръ, раз- 
сказъ одного Н ем ца, изъ Б огем ш , бывшаго учителем ъ у  помещ ика Ш илова. 
Н ем.ецъ спасенъ  огъ  виселицы конфедератомъ (8. 231— 232).
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стигъ вблизи русскаго отряда, схватилъ и привелъ на место казни. 
Но Т ы рн якъ , какъ и К раковъ , не могъ устоять противъ Р усски хъ ; 
монастырь , ц ерк овь , башни —  все было разрушено и крепость пред
ставляла груду пепла и развалишь. Гарнизонъ ретировался въ наско- 
ро-сд’Ьланные ретраншементы. Но скоро и тамъ нельзя было укрыть
ся: все было сожжено и разбито, такъ что конфедераты стояли не- 
редъ Русскими, ничемъ не защищенные, какъ въ открытомъ поле. Но 
и здесь они не уступали, отражая всТ» усн.пя русскихъ выбить ихъ 
изъ П03ИЦШ. Русски: сдвинули къ Тырняку все, что имели лучщаго—  
и все напрасно. Солдаты этой маленькой крепости проникнуты были 
однимъ духомъ —  умереть, но не сдаваться. П одозревая, что офи
церы желаютъ сдаться на капитулящю , солдаты сами избрали се
бе командировъ и торжественно поклялись стоять до последней 
возможности. По паконецъ и они уступили, когда узнали, что, кроме 
Русскихъ , вблизи находятся еще австрШсшя войска. У патрш товъ, 
такимъ образом ъ, стало еще одной крепостью меньше. Дольше дру- 
гихъ Пулавскш отстаивалъ свою независимость. Когда Шомениль и 
Щ уази овладели К раковом ъ, онъ отваживался па все м ер ы , чтобы 
только подать помощь теснимому со всЬхъ сторонъ гарнизону этой 
крепости и , не располагая самъ значительными силами, умелъ под
держивать мужество патрштовъ. Ему помогала, во всемъ Коссаковскш, 
еще такъ недавно наделавшш столько шуму но Литве и по всей Польше. 
Но русск1я силы были слпшкомъ велики; все население было слиш- 
комъ равнодушно, даже враа;дебно къ конФедератамъ, тогда какъ Рус- 
сш е действовали какъ полные господа въ П ольш е: за ннхъ былъ и 
король и королевское войско; ихъ же руку держалъ отчасти и народъ, 
не наученный истор>ею любить нановъ, а съ ними вместе и конФедера
товъ; начальники русскихъ отрядовъ Девицъ и Лопухина, не были за 
перты, какъ ПулавскШ и Коссаковскш въ крепостяхъ, а могли свобод
но передвигать свои силы съ места на место и являться т а м ъ , где 
наиболее требовали обстоятельства; Суворовъ, съ своей стороны, не
ожиданною тактикою растроивалъ всяия соображешя патрш товъ. Мы 
видели, что Краковъ должеиъ былъ пасть, и Пулавскому, потерявшему 
такихъ помощпиковъ какъ Ш уази и Вюменйль, ничего не оставалось 
больше, какъ [защищаться самому и засесть въ Ченстохове. Защита 
этой крепости была продолжительна и упорна; осьмнадцать дней руссы'с 
не переставали громить ее своей артиллер1ей и ходили иа нристунъ; 
четыреста бомбъ было брошено въ середину укреплеш й; во время двухъ
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губительныхъ нрпстуновъ русскхе потеряли много народа, —  и между 
т'Ьмъ крепость не сдавалась. Но наконсцъ и Пулавскш получилъ пе
чальное извеспе, что участь Польши решена соседними державами. 
Друг1е конфедераты, непоставленные лично въ непр1язненныя отношен!я 
къ королю, могли соединиться съ нимъ и действовать за-одкб противъ 
иностранцевъ; а у Пулавскаго п этой надежды не оставалось. За уча- 
ст1е въ заговоре Стравннскаго и Лукавскаго, за нокушеше похитить 
короля, чтобы снасти и его, н королевство отъ соседей, Пулав
скш признанъ былъ цареубшцей и осужденъ на казнь. Его считали пре- 
ступникомъ и король, п собственная нащ я; державы, решившийся раз
делить Польшу, ни въ какомъ случае не могли также щадить его. 
Вообще пояожеше Пулавскаго было безвыходное, печальнее ноложешя 
ссехъ нрочихъ натрштовъ: техъ ожидала ссылка, лишеше имущества 
или наконецъ даже амнистия, а ему предстояла или виселица, или 
колесо, или другая смертная казнь. Конфедераты, находпвийсся подъ 
его прямымъ начальствомъ, должны были пострадать более другнхъ, 
потому что предводитель ихъ считался виновнее прочихъ; крепость, 
защищаемая Пу-лавскимъ, стала целыо всехъ партШ—  какъ коро
левской, такъ и парни чужеземцевъ. Следовательно, па взяпе 
Ченстохова, должны были обратиться взоры в с Ь х ъ ; противъ Пу
лавскаго должны бьыи теперь выступить все свободный войска, 
находшшпяся въ П ольш е, какъ с в о и , такъ и чуж!Я. П улав- 
скш понималъ это и не хотелъ подвергать опасности свой хра
брый гарнизонъ и свонхъ вериыхъ товарищей. Не доашдаясь послед- 
пяго решительнаго приступа русскихъ войскъ, Пулавскш выбралъ изъ 
всего Ченстоховскаго гарнизона четыреста конФедератовъ лучшпхъ, 
каше еще оставались между патрютами, далъ пмъ все средства, чтобъ 
они могли возвратиться каждый въ свой домъ, и притомъ какъ можно' 
поспешнее. Потомъ оьъ напнеалъ письмо и вручилъ его одному офи
церу, съ тем ъ чтобы письмо это было прочитано гарнизону, ког
да Пулавскаго уже не будетъ въ крепости. Онъ решился покинуть 
свонхъ товарищей, потому что со вз.тпемъ Ченстохова конФедеращя 
сама собой распадалась. Въ письме своемъ П ул авш й  говорить: «Я  
взялъ оруж1е для общественной пользы; для общественной же пользы 
я бросаю его. Союзъ трехъ могущественнейшихъ державъ лишаетъ 
насъ теперь всякой возможности защищаться; дело, въ которое я за
менишь , помешаетъ мне выговорить для васъ условия сдачи н вовле- 
четъ васъ въ несчастте, которое меня ожидаетъ. Я нспыталъ вашу
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ревность и ваше мужество, и верю , что вы останетесь всегда та
кими же, какими были со мною». Потомъ онъ далъ этому офицеру 
инструкщю, какъ поступать после его отъЪзда изъ крепости. Пулав- 
сшй приказалъ, чтобы ченстоховсте конфедераты, какъ только Суво
ровъ возьметъ Краковъ, дали знать королю, что они готовы сдаться 
на капитулянт и впустить въ крепость польская или коронныя войска, 
показывая этимъ, что конфедераты, если и враждовали до сихъ поръ 
противъ короля, такъ не потому, что желали власти для себя соб
ственно. Только трое изъ оФицеровъ знали о нам’Ьренш и дне 
отъезда Пулавскаго: прощаясь съ ними, онъ нлакалъ и норучалъ 
имъ свой гарннзонъ, которому не могъ даже сказать гюслЪдняго —  про
сти. Пулавскш взялъ съ собой только адъютанта и двухъ орди- 
парцевъ; съ нимъ отправились также и двое слугъ, которые никогда 
его не покидали.

Известие объ отъезде Пулавскаго произвело тяжелое впечатление 
на покинутый имъ гарнизонъ. Ченстоховъ остался безъ своего люби- 
маго военачальника, имя котораго сделалось славнымъ между кон
федератами и дорогимъ для каждаго натршта. Оставленное имъ пись
мо и инструкщя были прочитаны гарнизону и возбудили въ немъ по
вое мужество. Но приближались иослЪдшя минуты независимости и 
этой крепости. Суворовъ взялъ Краковъ и отрядилъ новые отряды 
къ Ченстохову. Онъ обещалъ конФедератамъ полную амнистно, если 
они сдадутся; три раза онъ посылалъ въ Ченстоховъ съ этимъ нред- 
лож етем ъ и три раза ему отвечали, что они готовы отворить ворота 
крепости короннымъ войскамъ и покориться королю, но Русскпхъ не 
впустятъ. И несмотря на этотъ одтг1;тъ, Суворовъ, действовавши! буд
то бы въ пнтересахъ Станислава Августа, приказалъ войскамъ снова 
идти на приступи. Но и после этого ужаснаго приступа крепость 
не сдавалась. Тогда изъ Варшавы пришло повелЪше сдать крепость 
Русскимъ. 1 5  августа 1 7 7 2  года конфедераты вышли изъ Ченстохова-

Черезъ неделю поел!; этого Фридрихъ нисалъ къ Сольмсу въ Пе
тербурга, что Ченстоховъ взятъ и что конфедераты б'Ьгутъ во Ф ран- 
ц ш  ( ). Действительно, конФедератамъ ничего больше не оставалось, 
кзкъ покиднть родину.

(*) Се гёГи§е поиз боН ё!ге  сер еп бап ! ГоП 1П<ПГГегепЬ. II не роигга аИёгег 
поз аггап §етеп 1з еп  аисипе 1ад,оп, е !  б е з  яие поиз р а т е п б г о п з  Й 1а сНёЬе 
б е  расШ сайоп, И з-зегоп! реи1-ё1ге Ы еп о Ы ^ ёз Не ге1оигпег бап з1еи г р ан ге, 
роиг ёуН ег 1’ёхП, аиние1 Из р о и т б е п !  бГге со п б а т п ё з . К оз тЬёгеТз пе з ’еп  
герепИ гоп! раз пи11етеп1, ^ие1^ие рагИе ни’Пз ргеппеп! (8 г т М  163).

О т д . I .  2
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Но положеше эмигрантовъ было самое плачевное. Австр1я, во вла- 
дйшя которой конфедераты до сихъ поръ имйли свободный доступъ, 
теперь гнала ихъ какъ личныхъ враговъ, и Фридрихъ радовался, ви 
дя конечную гибель патрютовъ; Прусшя готовила для нихъ не лучшШ 
пр1емъ; Турки сами находились въ такомъ ноложеши, что должны 
были -трепетать за цйлость своихъ собственныхъ владйнШ и не вполн'1; 
были увйрепы, что три союзницы, —  Австрия, Ирусшя и Росшя, не 
выгонятъ ихъ совершенно изъ Европы, вмйстй съ скрывавшимися 
въ Турцш конфедератами; одна Франщя могла еще прпотить эмигран
товъ, но п то только до перваго каприза какой-нибудь любовницы 
короля или его мпннстровъ. Некоторые изъ конФедератовъ, собствен
но тй , которые не желали разстаться съ Польшею, должны были по
кориться. Они отправили къ Станиславу Августу двухъ депутатовъ 
съ изъявлешемъ покорности, но въ то же время выразили надежду, 
что король употребитъ вей уси.ня, чтобъ воспрепятствовать раздйлу 
Польши. Сами они еще думали действовать противъ общихъ враговъ 
соединенными уешнями нацш и короля. Но .было уже поздно. Остальные 
конфедераты, а особенно люди, руководишше патрштическимъ движешемъ 
послйдняго времени, но необходимости покидали родину. Пацъ, руково
дивши по преимуществу дипломатическими дйлами конФедерацш и иахо- 
дившшея въ Австрии, не могъ уже оставаться тамъ послй уннчтожешя 
остальной партш патрштовъ и принужденъ былъ искать убйжшца вдали 
отъ родины. На его рукахъ находились вей бумаги, акты и диплома
тическая переписка патрютической партш; покидая Венгрно, онъ не могъ 
взять съ собой архива конФедерацш, и только при иосредствй Францш 
архивъ былъ перевезешь въ Страсбургъ и принять Вшменилемъ.

Пулавсклй также покинулъ Польшу. Этотъ челевйкъ потерялъ все, 
что имйлъ дорогаго въ жизни: отечество, которое онъ такъ любплъ, 
для него не существовало; онъ сталъ чужимъ для Польши, которая 
отреклась отъ своего любимца или не умйла отстоять его передъ 
врагами; онъ потерялъ имущество, власть, друзей; онъ лишился, на
конецъ, въ этой несчастной борьбй за независимость Полыни, самыхъ 
близкихъ родныхъ: отецъ его, 1осифъ ПулавскШ, навлекъ на себя по- 
дозрйше патрштовъ, и — какъ говоритъ любимый польскш историкъ—  
■т -« Ч ^ еш и  и т а г ! . Вйсть о погибели отца была тяжелымъ для него 
испыташемъ (ргхешкшуЩ К агйш егза Ъо1езсщ, хараШа бо бх1а1аша). Участь 
меньшаго брата, сосланнаго въ Казань и бывшаго- потомъ въ свитй 
Пугачева, веймъ извйсгна. Самъ онъ, оставивъ тайно Ченстоховъ,
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когда не оставалось никакой надежды помочь родин!;, долго скитался 
на границахъ Польши, удалился потомъ въ Турцно, примкнулъ къ от
томанской армш, въ которой недолго оставался; после мира въ Кай- 
нарджи, онъ пробрался въ Баварпо. Тамъ онъ виделся съ Огин- 
скимъ, участь котораго была не лучше участи другихъ конФедератовъ. 
Наконецъ Пулавскш является въ Северной Америк!;, где п умн- 
раетъ за независимость чуждой ему народности.

Одинъ Заремба, поставивший свое имя на ряду съ именами, Пу- 
лавскаго, Огинскаго, Красинскаго, Паца, самъ убилъ свое прошед
шее, показавъ слабость. Мало того, онъ оказался см!;шнымъ и 
жалкимъ въ глазахъ Русскихъ. Г1осл1; прннесешя покорности королю, 
онъ, но зову его, явился въ Варшаву и далъ обещаше не действо
вать не только противъ него и республики, но п противъ Русскихъ. 
Его задержали въ Варшаве вм есте съ его штабомъ. Прежде непри
миримый врагъ Русскихъ, онъ теперь поступилъ къ нимъ въ службу 
съ отрядомъ гу сар ъ , пзъ которыхъ половина отказалась отъ та
кой перем!;ны роли и оставила его, примкнувъ къ другпмъ отря
дами конФедератовъ. Надо заметить, что это было еще тогда, когда 
Чепстоховъ не былъ взятъ Русскими и когда Пулавскш надеялся, что 
уси.ня конФедератовъ не будутъ безплодны. Презираемый патриотами, 
дурно принятый въ Варшаве, какъ королевскою такъ и русскою пар- 
Т1сю, Заремба напнеалъ къ Сальдерну письмо, дышащее крайнимъ 
упижешемъ передъ русекимъ посланникомъ. Въ этомъ письме онъ 
просилъ у Сальдерпа прощешя 'за свои дела, отъ которыхъ те
перь отказался публично, называя ихъ чуть-ли  не преступлещя- 
ми (1 е8 ё са г (з); приписывалъ Сальдерну там я великодушныя на- 
мерелпя въ отношеиш къ Польше, какихъ этотъ безцеремонный голын- 
тинецъ никогда не могъ им!;ть; излнвалъ передъ нимъ чувства ува- 
жешя и покорности. Заремба жаловался и на Русскихъ, которые 
опустошили его им!;шя, захватили деньги и пожитки, и даже на Пу- 
лавскаго, который, безъ сомн1нпя, въ негодованш за трусость Зарсм- 
бы, нриказалъ разрушить и предать огню две деревни, ему прина- 
длежавипя. Все мужество Зарембы и любовь къ родине оказались 
пустяками, когда онъ увиделъ, что лишился своихъ богатстве. 
Нищета испугала его такъ, что онъ забылъ и Польшу, и конФеде
ратовъ, н отношешя дружбы къ патртотамъ, и свое честолюб1е, и 
наконецъ —  славу, которою справедливо пользовалось его имя не 
только между соотечественниками, но и у Русскихъ. «Наконецъ
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(заключаетъ онъ свое ппсьмо) когда я покорился, когда я умоляю 
ваше превосходительство о защит!;, неужели я долженъ буду лишить
ся даже полка гусаръ, который я енарядилъ на свой собственный 
счетъ?

ВсВ эти обстоятельства повергаютъ меня въ отчаяш е.»
Естественно, что на такое письмо даже Сальдернъ не могъ от

вечать ничЪмъ другимъ, кроме жестокости и презреш я. И онъ от- 
вечалъ конфедерату въ тогъ я;е день, 6 мая, въ такихъ выражешяхъ, 
каю я не всякШ Полякъ могъ бы выслушать хладнокровно, а тем ъ бо
лее они должны были оскорбить Зарембу, одного изъ первыхъ пред
ставителей патриотической партии. Но Заремба уже упалъ слишкомъ 
низко— и не смЬлъ оскорбляться. «Вы не стоите никакого сострада- 
ш я ,» писалъ ему между прочимъ Сальдернъ, и прибавлялъ, что его 
дверь закрыта для Зарембы и для людей ему подобныхъ. Потомъ, на- 
говоривъ ему разныхъ дерзостей, Сальдернъ, какъ бы въ насмешку, 
весьма деликатно заканчиваетъ свое письмо следующими словами: «1е11е 
ев1 1а геропзе цие уоиз ГаН ЕатЪ аззайеиг йе В и з ы е ,» — и действи
тельно, лучшаго ответа не заслуживалъ Заремба.

Въ такомъ положенш находились дела въ П ольш е, когда король 
ея только начали догадываться, что происходило вокругъ него и что 
дЬлаютъ соседшя государства, которымъ онъ доверилъ охранеше своей 
особы и, между нрочпмъ, своего королевства. Онъ увиделъ, что войска 
протекторовъ все теснее и теснее охватываютъ со всехъ сторонъ 
владения речи поено литой; къ нему начали доходить слухи, касательно 
раздела и что речь идетъ уже не о его королевской особе, а о томъ, 
кому изъ протекторовъ достанется лучшш кусокъ Польши. Теперь 
только, когда все уже было кончено, открылись глаза у добраго Стани
слава Августа. Онъ ничего не нонималъ до сихъ поръ; онъ не по- 
нималъ что делалось вокругъ него даже и тогда, когда последше 
изъ конФедератовъ, 'потерявъ всякую надежду возстановить самостоя
тельность Польши, покорились тяжкой необходимости и, явившись въ 
Варшаву съ повиипой, говорили королю, что не они конфедераты —  
его враги а т е , кому всецело отдался оиъ; что опи, конфедераты, 
объявившее Станислава -  Августа лишеннымъ престола, готовы соеди
ниться съ нимъ, лишь бы действовать заодно противъ общихъ недо- 
брожелателей речи посполитой. Но прошло несколько месяцевъ и король 
созналъ опасность своего положешя, а вместе съ тем ъ увиделъ, какъ 
много безотраднаго въ тогдашнемъ состояши Полыни и какое предстоитъ
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ей будущее. Онъ решился действовать» но уже не такъ какъ действо- 
валъ до спхъ поръ. Т е , которыхъ онъ считалъ своими защитниками 
и друзьями, оказались врагами и претендентами на его владения; онъ 
сталъ бояться техъ , кому доверялся такъ с л е п о ; конфедераты, напро- 
тивъ, хотя и не заботились лично о короле, о его спокойствш и его 
правахъ, зато хотели добра всей Польше. Роли , такпмъ образомъ, 
совершенно изменились. Присутствие Сальдерна въ Варшаве оказалось 
не нуж ны м ъ. Потому л и , что онъ своимъ суровымъ обращешемъ съ 
Поляками успелъ вооружить противъ себя все п ар тш , начиная отъ 
патрютовъ до самых'ъ крайнихъ руссоФиловъ, потому ли, что, счита
ясь сторонниками П анина, не вполне одобрявшаго разделъ Польши, 
онъ сделался жертвою придворныхъ интригъ партШ Орловыхъ и Чер- 
нышевыхъ, или потому просто, что надо же было кого-нибудь пока
зать искупительною жертвою передъ Европой за тотъ образъ дЪйствш, 
который дозволяли себе въ Польше ея протекторы,— только Сальдернъ 
былъ отозванъ въ Петербургъ, холодно нрпнятъ, подвергся нублпчнымъ 
нарекашямъ за свои поступки въ Варшаве и былъ удаленъ изъ Р о с -  
сш  съ лишешемъ всехъ должностей и зваш й. Сальдернъ удалился 
въ свою Голштинйо съ  огромнымъ кашггаломъ, сколоченнымъ или, 
какъ говоритъ Рюльеръ, « награблениымъ» впродолженш долголетней, 
безпорядочной службы. На место его прислали Ш такельберга, ро- 
домъ изъ Ливонш, бывшего передъ темъ посломъ въ Испаши. Этотъ 
человекъ далеко не былъ похожъ на своего предшественника, хотя для 
Польши уже было все равно, кого бы ни присылали взамепъ Сальдер
н а , потому что и после его отбьгпя система умиротворешя Польши 
нисколько не изменилась. Въ числе патрютовъ, не хотевшихъ разстать- 
ся съ мыслью о возстановленш независимости речи посполитой, былъ 
Адамъ Красиискш, епископъ каменецкШ, котораго пол ьш е историки 
называютъ душою барской конФедерацш. Когда еще у конФедератовъ 
была надежда на избавлеше Польши отъ постигшихъ ее бедствщ и когда 
патриоты ожидали, что какимъ-нибудь чудомъ, сверхъестественной силой 
речь посполитая спасется отъ тяжелой и опасной опеки соседей, Адамъ 
Красиискш являлся ко всемъ европейскимъ дворамъ и напрасно просилъ 
помощи своей родине: его слушали съ сочувс-гасмъ, но помочь никто 
не м огъ, потому что никто не осмелился бы стать въ открытую 
вражду съ такими державами какъ Пруссля, Австр1я и Россия. Т е
перь, когда даже Станиславъ Августъ понялъ всю безвыходность доложе- 
шя своего королевства и въ зтихъ обстоятельствахъ решился прибе
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гнуть за сокЬтомъ ко всей нацш , для чего и думалъ созвать сеймъ; 
Красинсюй не оправдывалъ этой безполезной мТ.ры и говорилъ, что 
сеймъ теперь ни къ чему не поведетъ, что решешями его будутъ за
правлять не истина и не сила убеждений, а солдаты соседей —  п ро- 
текторовъ Польши. «Не надо сейма, писалъ онъ въ октябре, 1 7 7 2  года; 
подождемъ случая; король согласится на все и все приметъ. Деньги, 
обещашя, м еста , угрозы, —  не оставить никого на сейм-!: кроме 
людей слабыхъ и подкупныхъ, и мысль о сопротивлении среди сабель 
и пушекъ чистая химера... Намъ нужно разумное мужество —  и 
не нужно сейм а.» Въ томъ отчаянномъ положенш, въ какомъ нахо
дилась Польша, ничего не оставалось более, какъ прибегнуть къ ми
лости сосЪднихъ государей и другихъ представителей власти. Но къ 
кому было обращаться? Ф ранщ я чувствовала безсшпе, а проч1я дер
жавы сами заинтересованы были въ дЪлахъ речи посполитой. Порта, 
униженная последнею войною съ Росшею, жаждала мира; въ Ш ве- 
цш вспыхнула въ это самое время революция. Оставалось умолять о 
пощаде Ируссйо, Австрда и Россию, —  и Поляки обратились къ нимъ 
въ отчаянномъ порыве спасти хотя что-нибудь. Но все было напра
сно. Эти несвоевременные порывы служили только къ тому, что 
Фридрихъ счелъ нужнымъ еще решительнее добиваться окончашя 
нольскаго дела. Точно въ насмешку надъ ними (сев §епв 1а, какъ 
онъ называетъ короля и прочихъ представителей речи посполитой) 
Фридрихъ, въ ответь на ихъ жалобы и мольбы, велитъ войскамъ 
подвигаться далее къ центру государства, и когда Поляки, проте
стуя противъ раздела своихъ территорий, клялись умереть съ оруяпемъ 
въ рукахъ, лишь бы не видеть позора отчизны (*), оиъ, не отвечая имъ 
ничего, писалъ въ П етербургъ, что силой заставить ихъ повино
ваться.

Слова Фридриха не были пустой угрозой. Раньше этого былъ схва- 
ченъ Красинскш, который, опасаясь оставаться въ  пределахъ Полыни 
(потому что натр!отамъ менее всего представляла безопасности Поль
ш а), жилъ въ одномъ изъ округовъ Силезш. Поводомъ къ пресл-Вдо- 
ванно этого человека послужило сейчасъ упомянутое нами письмо, въ 
которомъ онъ говорилъ, что не нужно сейма, что всякаго, кто осме-

( ')  ...«О п гепопсе аи ргепмег ргодеЬ бе  сопуоциег Гагпёге-Ъ ап, е(. б е  т о и -  
Г1г 1ез а гтев  а 1а та1п  р1и1о1 цие бев1§псг се ди’Ш а р р с И ш  1'орргоЬге <1е 
1а Ро1одпе.» (Ф ридрихъ къ Сольмсу, у  йгшЦ’а 182 —  183. Самъ Ф ридрихъ не 
считалъ этого позоромъ для Польши.)
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лится говорить въ пользу отечества, ждегь ссылка. Письмо, к аж ет
ся , было перехвачено прусаками , потому что шшоны тщательно сл е 
дили за поступками Красинскаго, какъ одного изъ самыхъ оиасныхъ 
конФедератовъ, если только конфедераты могли еще возбуждать въ 
комъ-либо серьезныя опасения. Въ одну изъ октябрьскихъ ночей домъ 
епископа бы.гь окруженъ отрядомъ вооруженныхъ людей, которыми 
начальствовалъ какой-то гусаръ въ нрусскомъ мундире. Гусаръ, явив
шись въ домъ епископа, перебудилъ всехъ и сказалъ, что онъ 
им'Ьетъ поручеше и письмо отъ одного прусскаго маюра и , при- 
ставивъ пистолетъ къ горлу слуги Красинскаго, вел1;лъ ему провести 
къ барину. Слуга поднялъ крикъ, надеясь, что епископъ, попявъ 
опасность своего положешя, успеотъ спастись; но въ это время епи
скопъ самъ вышелъ на крикъ, спросилъ, что тамъ зашумъ и тотчасъ 
же былъ схвачсиъ. Надо заметить, что отрядъ напавшш на жилище 
Красинскаго и аресговавшШ его посредствомъ обмана, состоялъ не изъ 
Прусаковъ и не изъ Русскихъ, а изъ Поляковъ, между которыми былъ, 
какъ говоритъ, одинъ только казакъ. Поляки обращались съ своимъ 
нленникомъ жестоко. Говоритъ, что КрасинскШ едва могъ выпросить 
позволеше, когда его уводили изъ дому, надеть сапоги и довольно лег
кое платье, и только казакъ явилъ себя столько великодушнымъ, что 
помогъ епископу одеться. Красинскаго посадили на лошадь, и более 
шести миль онъ принужденъ былъ ехать верхомъ, пока ему не позво
лили сесть въ карету князя Голицына. Слуга б1;;калъ за нимъ, что
бы вручить арестованному хотя небольшую сумму ден егъ , полтораста 
Флориновъ; но гусаръ взялъ себе эти деньги. У Красинскаго захва
тили также вс'Тз бумаги, однако въ нихъ не нашли ничего, что мог
ло бы дать новодъ обвинить его въ чемъ бы то ни было. Гово
рить, что гусаръ въ нрусскомъ мундир!;, арестовавши! ешшскоиа, 
былъ переодетый руссюй и действовалъ но нриказапно Бибикова. 
Красинскаго привезли въ Варшаву и ввели къ Бибикову, у котораго 
въ это время находились Ш такельбергъ, папскШ нушцй и послан
ники австрШскШ н црусск1й. Здесь его допрашивали. КрасинскШ нро- 
силъ иозволешя писать къ  королю, чтобы Станиславъ Августъ при- 
слалъ къ нему кого-либо, съ кЬмъ бы онъ могъ объясниться, и ко
роль прпслалъ Огродскаго. КрасинскШ говорилъ, что никогда ие былъ 
протнвннкомъ ни короля, ли  Посети; но что желалъ и всегда будетъ 
желать освободить свое отечество отъ того положеше въ которой поста- 
вилъ ихъ Репнинъ еще въ то время, когда распоряжался делами Поль-
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ши. Красинскому приписывали объявление междуцарствия, то-есть объ
явление польскаго трона вакантнымъ; но онъ отвечалъ, что это было 
сделано противъ его воли; что акгь  такой важности, какъ объявлеше 
междуцарствия, но его мнению, нельзя публиковать, не убедившись, 
что онъ будетъ принятъ и поддержанъ большинствомъ. Ему предло
жили тогда вновь признать законнымъ избран!е Понятовскаго: онъ 
отказался, говоря, что уже узналъ короля, и что это значило бы 
бросать тень сомнения на свободу его избрания на престолъ. Хотели 
замешать его въ процесеъ похищения короля, но и тутъ ничего ие 
могли сделать. Красинскпй былъ онасенъ своимъ умомъ, своей энер
гией и желапнемъ общественной пользы; на его долю выпала редкая 
популярность: его считали мученикомъ за веру и отечество. Ш та-
кельбергъ, вообще поступавши! много деликатнее своего предшествен
ника, Сальдерна, старался избегать крайнихъ меръ и, сколько могъ, 
оказывалъ епископу свое уважение и участие къ его положению. Ожи
дая предписаний изъ Петербурга насчетъ Красинскаго, Ш такельбергъ 
отвелъ ему приличное помещение въ шести миляхъ отъ Варшавы, и ча
сто приглашалъ къ себе на обедъ, куда епископъ отправлялся всегда 
въ сопровождении Офицера и двухъ казаковъ.

Папскйй нунций, входя въ положение католическихъ епископовъ 
въ Польше, писалъ въ Петербургъ и нменемъ папы просилъ свободы 
нетолько для Красинскаго, но и для некоторыхъ другихъ епископовъ 
и сенаторовъ польсишхъ, Просьба нунция была уважена.

Такъ прошслъ 1 7 7 2  годъ, одинъ изъ самыхъ роковыхъ для Поль- 
ини. К ъ концу года Пруссия, Австрия и Россия передъ всемъ мйромъ 
заявиилни актъ разделения речи посполитой.

Станиславе Августъ, инспытавъ безполезность унижения передъ 
сильниыми соседами, догадывается, хотя уже слишкомъ поздно, что 
онъ должеииъ искать опоры не вне своего царства, а дома, не въ 
расположении соседей, а въ любви народа, которой онъ не умелъ 
заслужить, потому что и не думалъ объ этомъ, гордый любовью 
России, Австрии и Пруссии. Теперь онъ решился прибегнуть къ на
ции. Но и здесь онъ поступилъ также непрактически, какъ при- 
выкъ поступать всю жизнь. Вместо того чгобъ думать о Польше, 
онъ думалъ только о себе; вместо сожаления о постигшихъ нации 
бедствйяхъ, онъ только и помнилъ, только и говорилъ всем ъ, ка- 
кимъ бедствйямъ Ьодверался онъ, какъ злые цареубийцы покушались 
на его жизнь, какъ хватали его заговорщики и какъ чудесный про



ПЛДЕН1Е ПОЛЬШ И. 25

мысль спасъ его отъ рукъ убшцъ; вместо того чтобы высказать передъ 
нащей всю свою несостоятельность, сознаться въ ощибкахъ, въ отсутствш 
политпчеснаго такта, и просить у пан, 111 совета и нравственной под
держки, король продолжаетъ плакаться надъ своей собственной уча
стью, не перестаетъ говорить о томъ, какъ чуть-чуть не была 
пролита его «неповинная кровь» (нисколько капель ьпрочемъ было 
пролито). Узнавъ положительно о реш ети  кабинетовъ сосЪднихъ го- 
сударствъ —  отрезать отъ Польши несколько нровинцш, Станиславъ 
Августъ, въ начал* 1 7 7 3  года созываетъ сенатъ (яепаШз сопзШиш). 
Но въ циркулярах^ разосланныхъ по этому случаю, поднимаетъ та- 
к 1я истории, о которыхъ вовсе не следовало бы говорить, и, въ  осо
бенности, ставить себя въ таш я неловшя отношения съ патр ютами, 
что едва-ли уже можно было надеяться на успехи. Безтактность 
короля проявилась въ томъ, что опъ, вмТ.сто того чтобы умолчать 
о деле конФедератовъ, выставилъ его въ самомъ оскорбительномъ 
свете . Онъ и теперь не хотели понять, что натрюты любили П оль
шу не меньше того, какъ онъ ее любилъ,— по крайней мер* ему 
такъ казалось, что онъ ее любить; онъ не хотели понять, что у 
патрютовъ непр1язни лично къ  нему, какъ къ Понятовскому, не было; 
а была пеорш нь къ нему, какъ къ королю, который отдалъ свое го
сударство въ руки геиераламъ и полковникамъ, пришедшимъ въ Поль
шу съ чужими войсками и полонившимъ ее; онъ не умели понять, 
что конфедераты меньше его были виноваты передъ Польшей; что 
не они накликали беду на свое царство, а онъ; не они призвали 
войска чужихъ государей, а онъ, для охраны своей персоны; что если 
кто погубили Польшу— такъ это онъ прежде всего, а потомъ 
правительственная ш ляхта, не хотевшая знать другихъ сословий, 
не понимавшая, что троны крепки любовью нацш. Въ самую тя
желую минуту своего царсгвовашя, Станиславъ Августъ остался 
все такими же, какими былъ до сихъ поръ и не образумился на
столько, чтобъ догадаться, что можно было бы и не оскорблять не
справедливыми уцрекомъ конФедератовъ въ то время, когда Польша 
действительно находилась въ опасности и когда тронь нуждался въ 
поддержке нащи. Оскорбляя конФедератовъ, Станиславъ Августъ 
отталкивали отъ себя едва-ли не большую половину нащи, въ то 
время, когда наиболее нуждался въ ея помощи, и разрушали едино- 
дуипе въ государстве, когда только единодушие могло еще спасти 
Польшу. Онъ напомнили и о своемъ низложеши съ престола и о
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«цареубшствЪ», которое, къ счастью, не совершилось, и о злодей- 
ствахъ, о безчестш нацш и п р о ч .,— и все это связалъ съ именемъ 
копФедерацш, хотя, конечно, шнш ая деликатность не позволила ему 
употребить самаго имени ея, когда идея, скрывавшаяся нодъ этимъ 
именемъ, была совершенно имъ опозорена, оскорблена и дЪло конФе- 
дератовъ унижено. Между тЪмъ, о себъ Станиславъ Августъ вы
ражается отборными Фразами: онъ говоритъ что скипетръ врученъ 
ему единодушною и свободною волею народа и наконецъ распростра
няется дая;е о своей любви къ нодданнымъ.

Но подданные сами знали всю силу этой любви и заплатили ко
ролю равиосильнымъ чувствомъ. Они и не думали спасать такого короля, 
какъ Станиславъ Августъ, а вместе съ тЪмъ дали погибнуть и всей 
речи посполитой.

Мало того что Станиславъ Августъ своимъ призывомъ къ от
крытие сената оскорбилъ полъ-нацш  и тЪмъ ослабилъ и безъ того 
ничтожныя свои силы, союзный державы, дЪлнвння между собой Поль
шу, запретили присутствовать въ зепаПш сопзП ш т тЪмъ сепаторамъ, 
которые считались представителями отпавшихъ отъ речи посполитой 
территортй. «Вы не должны присутствовать въ сенат!; (писалъ Ш та- 
кельбергъ тЬмъ дспутатамъ речи посполитой, которые должны были 
отстаивать интересы провинцш, отходившихъ къ Россш ), и если 
вы преступите это приказание, то я предупреждаю васъ, что вы 
навлечете на себя жестокое нреследоваше и последсш я вашего 
неповиновешя будутъ для васъ гибельны». Области отходивнпя 
отъ Польши, уже потому не могли выслать свонхъ представителей 
въ сенатъ, что и легально и Фактически стали чужими для речи 
посполитой территориями; въ нихъ уже организовалось свое управление, 
сообразно съ общей административной организацией тЪхъ государствъ, 
къ которымъ они отходили. Такъ напримЪръ, въ той части польскаго 
королевства, которая отрезывалась въ пользу Россш , уже находились 
русск!с губернаторы, генералы Каховсшй и Кречетииковъ, а глав- 
нымъ правителемъ всЪхъ отрезаш ш хъ земель уже Фактически былъ 
граФЪ Чернышевъ; тамъ уже: находились нетолько р у е ш е  ОФИцеры 
и солдаты, но и руссме чиновники; тамъ быстро вводилось русское 
судоустройство; тамъ шла въ это время присяга на подданство Р о с
ши и должна была быть кончена непременно къ 1 8 -м у  генваря 
1 7 7 3  года, и то только для тЪхъ, которые, вслЪдствхе отлучекъ 
за границу или по какимъ-либо другимъ препятств1ямъ, не успели
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присягнуть въ 1 7 7 2  году. Отправление депутатовъ въ варшавешй 
сенатъ, по призыву короля, уже чужаго для нихъ, могло считаться 
теперь государственной изменой или по кранной м ере нарушешемъ 
тишины и спокойств1Я гражданъ: —  а «дела, нарушающая спокойств1е
и тишину гражданъ (сказано въ русскихъ правительственных* пу
бликации*), да будутъ ведомы не въ иныхъ м естах* , какъ въ 
тТ.хъ, кои отъ власти верховной (русской) на то устроенны»; даже 
«аппеляцш изънижныхъ судовъ, кои были въ высоте суды, подвла
стные республик* или корон* польской, ныне перенесутся въ русская 
правитеьства по порядку, куда к а т я  делать надлежитъ» (Поли. Собр. 
зак. рос. ими. XIX, 1 3 ,  8 0 8 ) .

НехотЪшше покориться вновь вводимымъ порядкам* добровольно 
бежали изъ Польши, потому что они не могли укрыться даже въ такъ
называемой свободной Польше и не могли быть безопасны въ самой В ар
ш аве, окруженной иностранными войсками, который должны были наблю
дать за общественной тишиной и спокойсш емъ. Русское правительство, 
впрочем*, распорядилось очень человеколюбиво съ т'Ьми, которые не же
лали делаться русскими подданными: оно позволило имъ продать- въ изве
стный срокъ свое имущество и покинуть родину; а если въ назна
ченный срокъ шгЬше не продавалось, то отбиралось въ казну.

К акъ же самъ народ* относился кь новому господству? Народу 
было все равно, кто бы ни повелевал* имъ, лишь бы не мучили его 
войнами, поборами, грабежами, судебною волокитою и шляхетскимъ 
произволом*; но во всяком* случае онъ не желал* продолжения го
сподства польских* панов* и рад* былъ переменить ихъ на другихъ, 
чтобы по крайней мер* попытать счастья и спробовать, не будетъ 
ли лучше въ других* руках*. Польскому народу терять было нечего, 
потому что он* все потерялъ,— и материальное довольство, и 
покой, и даже последнее достояше, какое могъ иметь самый 
бедный подданный самаго беднаго государства. Следовательно, на
род* молчал*, равнодушно или даже съ радостью слушая публикации, 
чю  онъ переходит* в* подданство другому государству. Ему ис жал
ко было разставагься съ панами, притом* мнопе наны оставались 
на своих* местах* и сами не хотели разставаться с* своими хло
пами, а чтоб* не разстаться съ ними— присягали на верность друго
му правительству. В месте с* ними присягали и хлопы. Притом*, 
новыя правительства на первый же разъ оказали разный милости но
вым* своим* подданным*. «Всемилостивейше восхотя (объявляло рус
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ское правительство) оказать новьшъ подданнымъ нашимъ опытъ мо- 
наршаго нашего къ нимъ попечешя, освобождаемъ ихъ на полгода отъ 
положенныхъ государственныхъ ногбловныхъ и винныхъ податей.» 
(Пол. Собр. зак. рос. имп. XIX, 1 3 , 9 2 3 ) . Русское правительство 
приобретало сторонниковъ въ Польше и другими средствами, парали- 
зируя силы республиканскаго правительства. Въ то время, когда Ста- 
Пиславъ Августъ призывалъ своихъ поДданиыхъ въ сенатъ къ чрезвы
чайному собранно, генералъ губернаторъ вновь пршбретенныхъ Рос
шею странъ дЬлалъ свое дело: такъ какъ россшсше подданные (до- 
кладывалъ грач>ъ Чернышевъ государшгЬ) удостоены иметь опытъ 
матерняго вашего милосердая, въ мплостпвомъ соизволенш, чтобъ 
къ сочинешю проекта новаго уложешя призваны были изъ всТ.хъ уЬз- 
довъ ймперш депутаты, не только для того чтобъ отъ нихъ выслу
шать нужды и недостатки каждаго состояния, но допущены они и 
въ КОММИСС1Ю сочинешя велпкаго сего, и отечеству полезнаго дела» , 
то «позвольте мне, всемилостивейшая государшш (продолжалъ Ч ер
нышевъ), какъ учрежденному отъ васъ попечителю новоприсоединеи- 
ныхъ державъ вашего величества двухъ б’Ьлорусскихъ губершй» про
сить «о удостоен 1и такой же матерней милости» новыхъ подданныхъ, 
дабы, какъ онъ выражался, они щедротами были «во всемъ сравне
ны съ древними верноподданными вашими» (1 6  генваря 1 7 7 3  года, 
Пол. Собр. зак. 1 3 , 9 3 8 ) .  Государыня согласилась и на эту ми
лость.

I
Черезъ м'Ьсяцъ оказаны были новыя милости народу. «Чтобъ 

усугубить новымъ подданнымъ нашимъ знаки мопаршаго нашего 
объ нихъ и о благоденствш ихъ попечеш я,» объявлялось имен- 
нымъ указомъ,— всемилостивейше поведено было все староства, куп- 
ленныя владельцами, учинившими присягу па подданство Россш , от
дать имъ же на аренду по смерть, безъ платежа аренды до техъ 
поръ, пока не выплатить весь долгъ за покупку, а все староства, 
доставивяся по наследству или въ даръ отъ короны польской, отдать 
владельцамъ по смерть же, съ платежемъ арендиыхъ ден егъ » (Тамъ 
ж е, №  1 3 , 9 5 7 ) .

Черезъ месяцъ —  еще милости: — «Милосердуя о нашихъ поддан
ныхъ белорусской губершй (объявлялось въ  новбмъ именномъ у к а зе ) , 
повелели мы уже на первую половину сего 1 7 7 3  года поголовныхъ и 
ринныхъ денегъ съ нихъ не взыскивать; а ныне паки повелеваемъ,
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для лучшаго въ домашнемъ ихъ состоянш поправлешя»—  снова брать, 
только въ уменынениомъ размере (Тамъ ж е, №  1 3 ,  9 7 3 ) .

Прошелъ еще мЬсяцъ —  и снова публиковалось, что императрица 
«всемилостивейше оказать соизволила новый знакъ матерняго своего 
къ тамошнимъ жителямъ милосерд : я . » Именно: «къ вящшему удоволь
ствие тамошнихъ ж и телей ,» (какъ сказано въ указе) въ судопроиз
водстве дозволенъ польсти  языкъ и судей разрешено выбирать изъ 
тамошняго шляхетства (*).

Всеми этими мерами не мало подрывалась и безъ того сомнитель
ная популярность польскаго правительства, а зиачеше Станислава Авгу
ста делалось еще ничтожнее, если только это возможно. Безполезна 
была всякая попытка оживить мертвый трупъ польскаго королевства, 
когда королевство это давно не существовало, хотя видимый призракъ 
его какъ-будто и жилъ, и волновался, и предъявлялъ права свои на 
самостоятоятельное зиачеше. Безполезпы уже были и сеймы, и кон- 
еедерацш, и 8епа1из сопзШиш: въ  Варшаве продолжали находиться 
войска протекторовъ и нетолько не оставляли столицу, но еще уве
личивали свой составь, и все это для того чтобъ въ Варшаве было 
тихо и спокойно. Надо было ожидать, что войска эти будутъ охра
нять заседашя вепаШв сопвШ ит, и Поляки видели это съ горестью, 
и безеильны были протестовать противъ такой обязательной опеки. 
Естественно, что собраше сената было последнимъ на.шативомъ, 
къ которымъ, въ ослепленш, всегда прибегаютъ государства, когда 
замечаютъ, что стоять на краю пропасти. Это были отчаянный и по
чти не самопроизвольный двнжешя умирающаго, когда тело, еще не 
перешедшее въ трупъ, безеознательными порывами силится сократить 
последнюю предсмертную агошю. Сепатъ долженъ былъ начать и кон
чить свои заседашя по программе протекторовъ, не смея разеуждать 
о томъ, о чемъ не приказано, хотя одинаково уже было бы 
безполезно, еслибы позволили разеуждать обо всемъ. Нритомъ 
сенатъ не могъ быть въ полномъ составе: иные изъ сенаторовъ
сами сознавали, что не стоить труда хлопотать о чемъ бы 
то ни было, потому что уже поздно, и не явились въ собраше; 
другимъ пригрозили ссылкой —  и они тоже не явились; третьи сами

Г) Пол. Собр. зак. X IX , у к ззъ  8 мая. Мы не говорима, о другихъ распо- 
ряж еш яхъ, касающ ихся блага подданныхъ, какъ напр, дозволение казенной  
продажа соли при вольной и т. н.
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махнули рукой на все и стали— или врагами родины, или равнодуш
ными къ ней. Оказалось, что сенатъ не имЬлъ санаторовъ, изъ ко- 
ихъ въ сборе была только четвертая часть, решешя которой не мог
ли иметь важнаго значешя для государства, полагавшаго въ осно
ву управлешя конститущонные принципы. Протекторы настаивали на 
томъ, отчего, еще полгода иазадъ, Адамъ КрасинскШ предостерегалъ 
Поляковъ, за что и былъ арестовать, —  именно на созваши сейма, 
что КрасинскШ считалъ нетолько безпелезнымъ для Польши въ ея 
положенш, но и опаснымъ, и на что протекторы смотрели, какъ на 
единственно-благовидное средство дать возможно-законную наружность 
своимъ поступкамъ въ Польше, показавъ Европе, что нетолько про- 
текторство ихъ, но и самые захваты власти, земель и людей делают
ся по воле представителей пацш. Протекторы неголько настаи
вали, но просто повелели, чтобы сеймъ былъ созванъ. Пъ дскла- 
рацш, публикованной Ш такельбергомъ, Фразы т а т я ,  можно сказать, 
уемистыя, что подъ ними можно было скрыть какой угодно смыслъ: 
одни видели въ ней дипломатическую, благородно и деликатно въ от- 
ношешн къ чувству Поляковъ написанную ноту, друпс видели въ 
ея Фразахъ совершенно другой тонъ; ЕвронЪ она представлялась весь
ма обыкновенным!) выражешемъ сочувствия Россш  къ бедственному 
положенно соседки; соседке же въ дипломатическихь Фразахъ Ш та- 
кельберга слышались несдержанный угрозы сильнаго соседа. Конечно, 
и Европа читала много между строкъ во всехъ публиковавшихся тог
да нотахъ относительно событий въ Польше; и Европа догадывалась, 
что сильные соседи елпшкомъ усердно хлопочутъ вокругъ соседки,—  
и хлопочутъ не безкорыстно; однако, нельзя было не согласиться, 
что законность притязаний протекторовъ на некоторый провинцш со
седки и даже -на ея домашнюю жизнь, была но возможности соблю
дена. Р о с т  говорила Европе и Польше, что только анархия, столько 
лътъ раздирающая речь посполнтую, вынуждаетъ ее предъявить « древ- 
н!я права» свои на некоторый польешя земли, издавна принадлежав- 
Ш1Я Россш , и теперь имекнщя возвратиться въ  ея собственность, 
такъ какъ сама Польша не умеетъ управляться съ своимъ добромъ; 
притомъ РосШя указывала на то обстоятельство, что она имеете пра
во на возиаграждеше за все убытки, понесенные ею по вине Поль
ши, которая, но своимъ безпрерывиымъ смутамъ, требовала постояп- 
лаго присутствии русскаго войска въ Варшаве и въ другихъ песпо- 
койныхъ частяхъ речи посполитой. Съ государственной точки зреш я
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того времени, да пожалуй и всехъ временъ, Росшя была права. Но 
Поляки, по своей нелогичности и по отсутствию политическаго такта, 
не хотели понять, что въ политическомъ лир!! справедливость всегда 
на стороне сильнаго. Нота Ш такельберга казалась имъ насме
шкою надъ участью государства, столько пострадавшего въ пос
леднее время. Имъ все казалось обидною насмешкою въ этой но
т е , —  н то, будто Росс1я бвзпокоится о возстановленш спокой- 
ств1я въ Польше, и что будто бы съ горестью взираетъ она, какъ 
польская нащ я, вместо того чтобы заботиться о созванш сейма, безъ 
котораго невозможно умпротвореше государства, замышляетъ новыя 
измены, готовитъ новыя интриги и т. д. Обидно было имъ слышать, 
какъ ихъ самихъ же обвиняли въ гпусномъ намеренш продлить вол- 
нешя въ своемъ собственномъ государстве, какъ упрекали ихъ въ 
томъ, будто они тайно возбуждаютъ умы гражданъ, готовятъ загово
ры, чтобы только поставить преграды давно желанному уснокоенйо 
своей собственной страны. Полякамъ потому это было обидно, что 
они никакъ не могли считать себя виновными въ томъ, будто они 
сами желаютъ гибели своему государству. Ш такельбергъ зналъ, что 
Поляки постоянно будутъ оттягивать время созвашя сейма и потому, 
согласно воле своего двора, самъ назначилъ это время, нрнсовоку- 
пивъ въ декларан т, что было бы безполезно сопротивляться этому 
твердому решению его правительства. Сеймъ созывался на 1 9  апреля 
этого года.

Мало того, что протекторы приказали созвать сеймъ, назна
чили для этого срокъ, —  они были до того заботливы, что, вхо
дя въ разстроенное положеше Поляковъ и зная ихъ опытомъ доказан
ную политическую безтакность и неспособность къ самоуправление, 
составили программу всего, о чемъ Поляки должны были говорить на 
сейме и чемъ должны были решить свою судьбу. Протекторы не мог
ли не догадываться, что сенатъ, даже и въ безсильныхъ рукахъ поль- 
скнхъ магнатовъ, будетъ мешать соседямъ свободно распоряжаться 
въ Польше, и всл ед еш е того они приказывали, чтобы на предстоя- 
щемъ сейме Поляки уничтожили свой сенатъ, какъ учреждеше без- 
полезное и даже вредное, и вместо него учредили бы две коммиссш, 
одну подъ прерседагельствомъ короля, другую —  примаса республики. 
Протекторы повелевали также, чтобы все имеш я, принадледканря ду
ховенству (а такихъ Польша насчитывала очень много) были секуля
ризованы и чтобы арх1епиекопы, епископы, аббаты, прелаты, ксендзы
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и вообще все клерикальное сословге жили не доходами отъ своихъ 
богатыхъ помЪстШ, а ежегодною пекшею. Протекторы приказывали, 
чтобы на сейме постановлено было общее изгнаше Евреевъ, кроме не- 
болынаго числа занимающихся торговлею. Они требовали, чтобы чи
сло шляхты было ограничено известною цифрою. Они требовали унич
тожения знаменитой, сумасбродной привиллегш шляхты— говоритъ «т е  
рохш аГат» привил легчи, служившей иногда источникомъ страшныхъ 
сценъна сеймахъ и бывшей причиною многихъ бедствш страны. В м е- 
ст1; съ этимъ, на предполагаемомъ сейме, Поляки должны были отнять у 
себя свое ПЬегшп ус1о, отпустить на волю крестьянъ (*), предоставивъ 
имъ право выбирать, въ каждой общине, своихъ собственныхъ судей и 
на р еш етя  ихъ апеллировать местнымъ землевладельцамъ, а на этихъ 
послЪднихъ— местной административной власти. Въ программ!! сейма, 
заявленной протекторами Польши, упоминалось и о томъ, чтобы По
ляки сами уничтожили цв-Ьтъ своего войска, именно г у с а р ш е  пол
ки, которымирсчьпоснолитаявсегда славилась. Мало того, протекторы 
поставили Полякамъ въ непременное услов1е постановить на сейме 
опред!;леше о покрое, цвете  и достоинстве матерш па платье, какое 
должны носить вольные Поляки, сообразно званпо и другимъ условь 
ямъ жизни. Протекторы откровенно включили въ программу сейма и 
2 1 -ю главу, въ которой говорится, что австрШсшя и руссьчя войска, 
въ числе пяти тысячъ съ каждой стороны, будутъ оставлены въ 
Польше ц что король обязанъ назначать нмъ места для стоянокъ. 
Вообще, настояшя державъ, делнвшихъ речь посполптую, вырая;ены 
въ 23  главахъ.

Въ последнее заседаш е сената, знаменитаго, какъ мы сейчасъ 
заметили, отсутствгемъ сенаторовъ, король, не смея ослушаться нри- 
казашй сильныхъ протекторовъ, просилъ созвашя сейма. Сенаторы 
исполнили просьбу короля или, скорее, побоялись ослушаться техъ 
же сильпыхъ протекторовъ, и положили приступить къ собранно сей
ма. Впереди ничего не предвиделось утешительнаго; уже большинство 
патрютовъ, все , более или менее нонимавгше образъ д е й с ш я  соседнйхъ 
державъ, видели, какая будущность ожпдаетъ Польшу. Евронейсшс дворы, 
къ которымъ въ порыве отчаяшя обратилась республика, занятые

(") Ь ез раузап з зегопГ айгапсЫ з йе 1а зегуЕ и й е, какъ сказано было въ 
п р оек те сейм а, напочатанномъ въ одной изъ тогдаш нихъ газетъ  (О ахеЦ е йе 

2 е у й е ) .
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собственными д-Ьлами, не въ силахъ были снасти ее отъ гибели; 
иные даже не отвечали на ея горестный вопль. Польша увидала се
бя всЬмп покинутою. Говорятъ, когда сенатъ, вмЬсгЬ съ опред1;ле- 
шемъ о созванш сейма, представилъ Ш такельбергу и некоторый 
друпя свои постановлетия, этотъ посланника,, отличавпнйся гораздо 
большей деликатностью ч'Ьмъ Сальдернъ, сухо и презрительно ска- 
залъ сенаторамъ: «мы требуемъ только сейма и ностановле1Йя его 
о томъ, о чемъ мы заявили и заявимъ ещ е». Подъ заявлешемъ Ш та- 
ксльбергъ разумФлъ, во-первы хъ, декларацию, въ которой польской 
наши повел'Ьвалось созвать сеймъ, и во-вторы хъ, программу, въ ко
торой означалось, о чемъ сеймъ долженъ былъ разсуждать и на чемъ 
остановиться. Напрасно Станиславъ Августъ униженно проспдъ мило
сти у императрицы Екатерины II, называя ее « т а  ЫепГаИпсе е1 т о п  
а и л е » ,— его просьба осталась безъ отгЬта.

И вотъ злополучный король снова обращается къ своему пароду, 
ищетъ опоры въ его нравственномъ величш. По это велшне давно не 
существовало: н король, и нац’ш были бсзсильиы во всйхъ отношешяхъ. 
Въ это отчаянное время панисанъ былъ универсалъ, въ которомъ бы 
должны были, кажется, вылиться вс1; наболЬвипн чувства короля, и 
его раскаяше псрсдъ всей нашей, и его скорбь за то горе, которое 
причинено странЪ его неразумной доверчивостью къ сильнымъ держа— 
вамъ, его безпечностью, легкомыс.пемъ, отсутсппем ъ любви къ сво
ему народу, его неспособностью къ государствепнымъ д-Ьламъ, вооб
ще, ошибками всей его ж изн и ... НЬтъ! ничего этого не было 
въ уннверсалТ,. Ж алобы, упреки и громшя Фразы, заглушакшця со
бой всякую мысль,— вотъ содержаше этого воззвашя, обращенного къ  
нацш въ такой критнчесшй моментъ жизни всего государства. Что 
особенно р1;зко бросается въ глаза— это полное непонимаше источпи- 
ковъ страдашя Полыни, отсутствие всякаго знашя смысла явлслпй и 
даже клевета, брошенная въ лицо лучшихъ представителей польскаго 
народа. Можно было заран'Ье сказать, что изъ вс№> усилШ польска
го правительства ничего не выйдетъ, сслпбъ протекторы и предста
вители его собственному уму-разум у не начертали плана будущнхъ 
сов’Ъщаш’й и рЬшенШ, еслибъ даже ПольшЬ никто и не угрожалъ. 
Ясно, что ни король, па котораго, впрочемъ, и сетовать нечего, какъ 
на человека умственно ни въ чемъ невшюватаго, ни сенаторы, ни 
конФсдераты-патршты, послЬ потери Пулавскаго, Огинскаго и Паца 
окончательно потеряннее голову, никто не поннмалъ болЪзни королев- 
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етва, и потому, еслибъ даже Поляки предоставлены были самимъ себ1;, 
то и тогда они не съум'Ьли бы спасти свою независимость. Въ универ - 
салЬ этомъ па первомъ план'Ь являются не Польша, не шипя, не об
щественный бЬдств1Я, а красуется Фигура короля, которую стараю т
ся поставить нередъ всТ.мъ светомъ въ самыхъ нривлекательиыхъ по- 
захъ. Только и попадаются въ универсал!; Фразы— «мы любимъ Поль
ш у », «любезная намъ н ащ я*, «никто более насъ не былъ воодушев- 
ленъ желашемъ общественнаго блага» и т . п .;  если угрожала и угро- 
жаетъ опасность, то не Польше, не государству, а все только ко
ролю. Въ универсал!; снова подняли старую историю, которая давно 
надоела П ольш е,— о томъ, какъ конфедераты не хотели действовать 
заодно съ королемъ, какъ ставили ему въ вину наводнеше речи 
посполитой чужеземными войсками, какъ потомъ хотели похитить 
короля и едва не совершили цареубШства. Иадъ Польшей ви
села страшная туча, а ея правительство не стыдилось лгать 
нередъ своей пащей и передъ целой Европой, уверяя, будто король, 
едва спасшись отъ рукъ мнимыхъ уб)йцъ, въ самую первую минуту 
своей безопасности, былъ такъ великодушенъ, что забылъ о себе и 
не за себя ходатайствовалъ нередъ сильными соседями, а за любимую 
имъ нацно, забывъ о мщенш. Между тЬмъ, известно, что изъ-за ну- 
стяковъ король п а д е .ш ъ  столько шуму па всю Европу, что самъ 
былъ не радъ, когда войска соседей, нодъ видомъ возстановлсшя по
рядка въ республике, оценили всю Польшу; единственно изъ трусости, 
король, самъ того не зам ечая, снособсгвовалъ захвату польскихъ зе
мель войсками иротекторовъ и освящалъ эти захваты, прибегая подъ 
защиту иноземныхъ солдатъ отъ своихъ подданныхъ, которые для 
его же пользы хотели похитить его, по отнюдь не думали убивать, 
потому что своей смертью онъ нричинилъ бы Польше столько же 
вреда, ■ сколько причинялъ жизнью, или, во всякомъ случае, не спасъ 
бы смертью своей того, что втеченш жизни погубилъ своимъ не- 
разум1емъ.

Похваливъ себя за великодунпе и отдавъ должную дань справедли
вости своему уму за уснокоеше Польши, после спасешя отъ рукъ по
хитителей, король нродолжалъ въ своемъ универсал!;: «Но въ этотъ 
же самый годъ, когда, загладивъ все бедств1Я войны, моровой язвы, 
бунта крестьянъ и последсдая нашихъ личныхъ опасностей (король 
въ самомъ деде думалъ, что осчастливилъ Польшу, и что, по 
этому счастливому обстоятельству, Польша должна была забыть
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все б'Ьдств 1 я , войны, мора и бунты крестьян#), мы думали, что 
наступаютъ уже дни, тишина которыхъ порадуетъ нашу родину, 
какъ мы увидали, что возстаетъ новая буря, т1;мъ более ужасная, 
что никЪмъ не была предвидена. Три хрисНанстпя державы, со- 
седственныя намъ, вдругъ объявили притязания на самыя богатый 
части влад-йнШ республики». Потомъ онъ разсказываетъ то, что намъ 
уже известно. Ж алуется , что соседшя державы грозятся нетолько 
уничтожить последней остатокъ Польши, но истребить и самое имя 
Поляковъ; плачется, наконецъ, что иностранные дворы, къ которымъ 
онъ писалъ, прося помощи и защиты, или отказали въ помощи, или 
отвечали обиднымъ равнодуилемъ. «Вотъ то опасное, то ужасное 
ноложеше, въ которомъ находится наша республика», восклицаетъ 
король, не высказавъ иикакихъ дельныхъ предположешй относительно 
того, какъ бы можно было выйти изъ такаго тяжелаго положешя. 
« Однако мы не должны отчаяваться за наше государство; кормчШ не 
долженъ покидать руля, ни матросы покидать кормчаго. О т е ч е с т в о -  
это корабль, который завещали намъ предки и который мы обязаны 
отдать потомству. Хотя урагамъ сломилъ его мачты и разорвалъ 
паруса, хотя на добычу жадному морю бросаются драгоценнейшая 
сокровища, однако обуреваемый корабль долженъ быть прнвсденъ въ 
гавань» и т. д. Конечно, эти Фразы въ универсале произвели бы и 
на шляхту и на хлоповъ сильное впечатлЬше, сслибы и шляхта и 
хлопы знали стихотворение Горащя— «о пахпв! геГегеп! т  т а г е  1е 
поУ1 Пис1и з »,— которое, безъ сомнешя бродило въ голове Станислава 
Августа, когда онъ составлялъ свой громкШ универсалъ, и въ кото
ромъ Горацш сравнпваетъ римскую республику, довольно-таки поиз- 
мятую такими честолюбцами, какъ Помпей и Цезарь, съ кораблемъ, 
у ' котораго буря изломала мачту и ноизорвала паруса; но универсалъ 
не произвелъ сильнаго внечатлеш я ни на шляхту, ни на хлоповъ. 
К акъ римская республика, сравненная Горащемъ съ кораблемъ после 
штурма, такъ и республика польская, сравненная тоже съ кораблемъ 
во время бури, не спаслись: истрепанные корабли не были даже при
ведены въ гавань.

Однако время о т к р ы т  сейма приближалось и нровинцш должны 
были позаботиться о созваши местныхъ сеймпковъ для нзбрашя депу- 
татовъ на обнцй государственный сеймъ. Мы видели, что делалось 
въ нровпнщяхъ, объявленныхъ присоединенными къ Россш: они под
лежали уже русскому государственному устройству. Тоже самое

*
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делалось и въ областяхъ, присоединенныхъ къ Австрии и Ируссш, 
гдЬ, кроме того, всл’Ьдсгше иитригъ и угрозъ Фридриха II , должна 
была явиться реакщ я тому патриотическому порыву, который неиз
бежно с.тВдовалъ за торжествеииымъ объявлешемъ о разделе Польши. 
Продажность Ноляковъ того времени нредставляетъ замечательное под- 
тверждеше того грустного историческаго закона, что несчастный усло- 
В1Я, выпадавшая на долю какого-либо государства, или а;алгол пра
вительственный Формы всегда отражаются на всей исторической жизни 
нацш, деморализпруя ее въ той степени, въ какой деморализированы 
были огпошешя администрацш къ польскому народу. Поляки были 
испорчены— можно сказать— исторически, и потому, оставаясь съ теми 
же поня'пями о государстве, к а ш  выработались у нихъ вследсш о 
разныхъ исторнческихъ обстоятсльствъ, съ теми же недостатками, 
каш е привила къ нимъ вся ихъ прошедшая жизнь, они должны были 
погубить свое государство и лишиться автокомш. Въ самомъ деле, 
Поляки сделались какъ будто неспособны къ самоуправление; они 
потеряли способность поддерживать политическое существоваше нацш 
съ обстановкой самостоятельна™ и независимаго царства. Мало того, 
Поляки упали нравственно: они и продавали свою страну, и изме
няли ей для лнчныхъ выгодъ. Изменой и продажностью опозорены 
н унижены почти все преднр]япя, все  начинашя, все попытки 
и все порывы последнпхъ иатрютовъ этой страны. Фридрихъ II 
зналъ этотъ нащональный норокъ, развпвнпйся в с л е д т н е  неблаго- 
пр1ятныхъ исторнческихъ условий, и потому обВщашями, ласками, 
лестью, а наконсцъ— когда ни ласки, ни обещашя не помогали—
угрозами и арестами поставилъ Ноляковъ, обитавшихъ въ той части
Великой Польши, которая отходила къ Пруссш вместе съ другими 
провинциями,— въ необходимость созвать свой сеймъ, какъ бы въ 
противодейс'лне общему государственному сейму, собиравшемуся тогда 
въ Варшаве. Этимъ антипатрютнческимъ движешемъ руководили Суль- 
ковск)й, при помощи одного прусскаго генерала, который, - желая 
угодить Фридриху, пугалъ Ноляковъ своими солдатами, и когда нагр1-  
оты желали послать депутатовъ на сеймъ въ Варшаву, онъ грозилъ 
имъ войною и вынуждалъ посылать депутатовъ на другой сеймъ, 
коноводомъ которого былъ самъ Фридрихъ, только подъ польской
маской Сульковскаго. Сеймики въ техъ  провннщяхъ, которыя оста
вались за Польшей, шли очень неудачно: въ иныхъ местахъ никто 
не хотелъ собирать депутатовъ на варшавскШ сеймъ, въ другихъ
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сами депутаты отказывались принять на себя роль сделаться невольнымъ 
орудгемъ чужеземныхъ протекторовъ. Волнеше было всеобщее.

Созваше сейма представлялось Полякамъ чЪнъ-то ужаснымъ. Они 
чувствовали, что это долженъ быть ихъ посланий сеймъ, на кото- 
ромъ они сами должны будутъ похоронить свою вольность, свои 

‘ права и свею прошедшую славу, хотя въ сущности сомнительную, 
но для иихъ самихъ очень дорогую. Будетъ-ли  сеймъ или пТтъ— но, 
во всякомъ случат, Польша должна погибнуть: па -сейме иностран
ные дворы вынудили бы Польшу подписать свой собственный при
говори; а не будь созванъ сеймъ— иностранные дворы, и безъ воли 
польской нацш , решили бы ея горькую участь, и решили бы далеко 
не снисходительно. Что же оставалось Полякамъ делать, какъ не 
повиноваться, когда соседи, требуя созвашя сейма, въ тоже время 
отрывали у государства огромный провшщш и еще грозили большими 
потерями, а между т1;мъ провозглашали, что они ни о чемъ другомъ 
не заботятся 'какъ 'только  о благ!; Польши. Поляки видели, насколько 
эта забота была безкорыстна. « Я никогда не отказывался быть полез
ными отчизнТ, (писали передъ сеймомъ Адамъ Красинсшй, знамени
тый епископъ наменецкй, еще бо.гЬе знаменитому епископу краков
скому Солтыку); по я сомневаюсь, чтобы сеймъ, созываемый ныне, 
облегчили ея страдашл, сеймъ, который будетъ состоять изъ такого 
малаго числа депутатски. Тяжело подписать разделъ; по не подписать 
его— опасно. Я вижу съ одной стороны гибель нащи, съ другой—  
угнетеше верныхъ согражданъ. Какой светочи будетъ светить нами 
въ этомъ ногибельномъ лабиринте? Мы ничего не знаемъ, что проис- 
ходитъ теперь въ БукаресгЬ; въ какой силе ведутся переговоры; 
ни при одномъ изъ иностраниыхъ дворовъ мы не им'бемъ своего 
посланника; мы не вТдаемъ ни того, что тамъ дйлаютъ, ни того, 
что тамъ думаютъ— мы дТ.йствуемъ точно с л е п ы е ... Если наша от
чизна должна погибнуть, такъ не будемъ же но крайней м ере рыть 
ей могилу собственными руками; пусть эти руки будутъ невинны и 
въ глазахъ нащ и, и въ глазахъ чужеземныхъ народовъ. Я возвращусь 
въ Варшаву, какъ только будетъ можно; но я скорее соглашусь 
ничего не делать, чем ъ сделаться участникомъ въ д е л е , въ ко- 
торомъ погибнетъ общественная свобода, и потомъ отпевать убитую 
нацию».

К акъ-то невольно задумываемся надъ последними днями Иольипк 
Что за странная участь этого государства... Приходится все-таки



согласиться, что въ это трагическое для него время единственными, 
мало-мальски порядочными деятелями оказались— кто же? ноны, т. е. 
епископы и ксендзы, а отнюдь не шляхта. Можётъ быть, все это 
оттого, что ими идея руководила больше чемъ панами.

Одною изъ самыхъ энергическихъ личностей, въ это бедственное 
для Польши время, является Солтыкъ, краковешй епископъ, недавно* 
только возвращенный пзъ Сибири. Его вл1яшемъ сделано то, что 
никто не хотелъ идти на сеймъ, и нровиищальные сеймики или вовсе 
не собирались для избрашя депутатовъ на общШ сеймъ, или конча
лись бурными, по безеильными демонстращями противъ чужеземцевъ. 
Краковеш й сеймикъ, конечно не безъ вл1яшя Солтыка, прямо посга- 
новилъ, что такъ какъ Поляки не желаютъ ни уничтожешя Польши, 
ни разделеш я ея, ни какого бы то ни было изменешя въ образе 
правлешя, то сеймикъ и не хочетъ никого избирать для этой роли. 
На сеймике въ Внлкомире лилась кровь, потому что изби
ратели разделились на партш. Эти партш разрывали и безъ того 
умиравшую Польшу, а продажность и измена лишили ее послед- 
нихъ силъ. Напрасно Солтыкъ, передъ созвашемъ сейма, указы
вая на эту продажность, взывалъ къ  Полякамъ, чтобы они опомни
лись и подумали о спасенш отчизны. К акъ ни сильно, какъ ни впе
чатлительно это воззваше, особенно если вспомнить, въ какое страш 
ное время оно писалось къ народу; однако, все было безполезно:—  
точно вымерли Поляки, точно и не было у нихъ ни добрыхъ чувствъ, 
ни любви къ своему государству, пи даже любви къ своему собствен
ному счастий. «Восплачемъ и смиримся вм есте съ Ниневитянами», 
говорили въ своемъ послашп Солты къ,— и въ самомъ деле, ничего 
больше но оставалось для Поляковъ какъ плакать и смириться, хотя 
самъ Солтыкъ былъ очень далекъ отъ смирешя. Передъ самыми 
открыпемъ сейма, у него завязалась переписка съ барономъ Ш т а -  
кельбергомъ по поводу того, что епископъ отказывался присутствовать 
на сейме, потому что, какъ умный человеки, онъ поняли, что уже 
все будетъ безполезно для Польши. «Князь енисконъ города Кра
кова», писали Солтыкъ къ барону, «размысливъ основательно о двухъ 
последнихъ совещ атяхъ , которыя онъ имели съ вашими превосхо- 
днтельствомъ, приняли иамереше удалиться отъ дели и отъ сейма; 
но онъ заявляешь, что везде сохранить и нежнейшую дружбу и ж и
вейшую признательность къ вашему превосходительству». Когда Ш та- 
кельбергь упрекнули его въ томъ, что епископъ употребляетъ свое

3 8  РУССКОЕ с л о в о .
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ВЛ1ЯН16 противъ созвашя сейма, Солтыкъ отвЪчалъ ему, что, какъ 
Полякъ, онъ не могъ защищать свою отчизну; что равнодушие съ его 
стороны было бы противно законамъ природы; что, какъ сенаторъ, 
онъ былъ бы измЬнникомъ, еслибъ не заботился о спокойетвш своего 
государства.

Однако, при всемъ томъ, время открыт!я сейма приближалось. 
Депутаты, хотя въ ограниченномъ числТ, собирались въ Варшаву, 
чтобъ еще разъ удивить Европу своей безтактностью. Для того чтобъ 
какая-нибудь безумная голова, въ самый важный моментъ сейма, 
когда будетъ решаться участь Польши, не крикнула «п!е рог\уо1ат!» 
и тЪмъ не уничтожила всего, что общими уси.пями могли сдЪлагь 
представители польской нацш на предстоящемъ сейм!;, положено было 
соединить откры ло сейма съ образовашемъ новой генеральной к о н ф с -  

дерацш . Эта мТ.рл бросала Поляковъ въ другую крайность, и отъ нея 
можно было ожидать столько же добра, какъ и отъ сохраисшя права 
Н Ьегит уе1о, которое, на этомъ сейм!;, пригодилось бы, но крайней 
м!;р!; для того, чтобъ разогнать сеймъ въ то самое время, когда 
бы Поляки решились своими руками передать Польшу чужеземцамъ. 
КонФедеращя была теперь такъ не кстати; она такъ внолнВ отвечала 
тайнымъ планамъ сос!;днихъ государств!., что только Поляки, окончатель
но обезумТ.внпе въ это время, не видЪли, что дВлалн покровители, косвен
но отнимая у нихъ Н Ьегит ус1о , и именно тогда, когда оно, принесшее 
столько зла Полый!;, могло хоть разъ  оказать ей услугу. Предводи
телями конФедеращи избраны были А дам ъ. ПошшскШ —  отъ королев
ства польскаго и князь Мнхаилъ Радзивиллъ отъ великаго кня
жества литовскаго. Вс!; благоразумные люди возстали противъ 
конФедеращи, которая была однимъ изъ политическихъ промаховъ 
польскаго народа, —  а онъ такъ много дЬлалъ промаховъ... Даже 
король, котораго несчаспя научили слушаться людей болЪе его ум- 
ныхъ, не желалъ конФедеращи, понимая, что она будетъ выгодна 
только для его враговъ и гибельна для Польши. Но на короля уже 
никто не обращалъ внимашя, которымъ, впрочемъ, его никогда’ не 
баловали подданные; теперь ж е, сверхъ того, ему предстояло или 
бЪжать изъ своего королевства и на границахъ попасться въ руки 
недоброжелателей, или своими руками снять съ  себя корону Въ 
акт!; конФедеращи, обнародованномъ за три дня до открытия сейма, 
говорилось —  въ поры в!;-ли неразумнаго увлечешя своими собствен
ными Фразами или подъ диктовку барона Ш такельберга что «предстоя-
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щш сеймъ положитъ конецъ бедспиямъ отечества, тяготевшимъ надъ 
нимъ столько л'Ьтъ, высушитъ слезы гражданъ, заставитъ утих
нуть вопли и рыдашя, которые раздаются въ провинц‘|яхъ республики, 
и остановитъ потоки крови нашихъ братьевъ, которая льется до снхъ 
порт»» и т. д. Впрочемъ самый актъ конФедерацш нредставляетъ не ма
ло доказательствъ поразительной безтактности представителей польскаго 
королевства: въ иемъ одна половина совершенно противоречите другой.

Наконецъ сеймъ былъ открытъ 4 9  апреля 1 7 7 3  года. На
чало его напомнило самые шумные и бурные сеймы того ста- 
раго времени, когда шляхта могла свободно кричать на все соб
р а т е  и заявлять самыя безумный требования, когда за звяканьемъ 
сабель не всегда можно было разслышать умное предлояшше какого- 
нибудь скромнаго депутата и когда Поляки могли вполне предаваться 
безумному разгулу неограниченной воля, не опасаясь, что въ зале 
собрашя появятся штыки, и смелые депутаты будутъ изъ нея выве
дены, чгобъ отправиться въ Шнандау или въ какую-нибудь другую 
крепость. Этотъ сеймъ былъ очень буренъ, несмотря на то, что въ 
первое время явилось очень мало депутатов!,. 4 9-го же числа, въ 
день открытия сейма, вспыхнула борьба между новыми конфедератами 
н депутатами другой партии. Во глав1т посл1;дпихъ выступнлъ зна
менитый Рейтанъ, депутатъ изъ Новогрудка, хотя родомъ нГ.мецъ, 
однако въ такой м ере ополячившШся, что сталъ едва-лп не более 
Полякъ, чемъ мнопе изъ нриродныхъ, старинныхъ шляхтичей, про- 
нзводпвшихъ свой родъ огъ Пястовъ. Рейтанъ, получиввнй громкую 
европейскую славу, былъ однимъ изъ лучшихъ людей Польши и поль
зовался большимъ авторитетомъ въ своей области.

Едва открылся сеймъ, какъ Рейтанъ возсталъ противъ Понинскаго, 
котораго лично ненавид'Ьлъ, а теперь смотр’Влъ на него какъ на главу 
противной нартти, действующей на гибель Польше. Рейтанъ, опираясь 
на королевеше универсалы, говорнлъ, что сеймъ долженъ действовать 
независимо отъ конФедерацш, которая вовсе не можетъ иметь места 
въ техъ  обстоягельствахъ, въ какихъ находилась тогда Польша. Рой- 
тана поддерживали и друпе депутаты Литвы. Раздражительные споры 
продолжались до самаго вечера. На утро, 2 0  апреля, зала собрашя 
окружена была королевскими войсками. Вошелъ Рейтанъ. Когда де
путатъ конФедерацш явился въ залу и спросилъ, признастъ-ли Рей- 
тапъ Понинскаго маршаломъ, тотъ отвечали, что нетъ . Такъ какъ
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не только домъ собрахпя былъ окружепъ солдатами, но военные мун
диры красовались и въ зал е , что было противно правамъ кон- 
ститущоннаго сейма, то Рейтанъ  требовалъ удалешя изъ залы воен
ной силы. Голосъ его напрасно звучалъ на все собраше. Пе
редъ окончашемъ заседаш я, когда все собрались уходить изъ  залы, 
Рейтанъ сталъ въ двернхъ и громко провозгласить, что знать не хо- 
четъ конФедеращи и -скорее пожертвуетъ своею жизнью, ч1;мъ н рп - 
знаегъ законными ея р е ш ет я . Голосъ Рейгана иашелъ энергическую 
поддержку въ одномъ изъ Лптвпновъ, которые, всегда действо- 
валн лучше кровныхъ Поляковъ. Это былъ юноша, почти ребенокъ. 
Когда его избрали депутатомъ Минска, старикъ-отецъ, отправ
ляя своего сына въ Варшаву на сеймъ, где Поляки доляшы были 
похоронить носл1;дше остатки своей волн, говорнлъ ему: «сынъ мой! 
я посылаю съ тобой въ Варшаву моихъ старыхъ с л у гъ ... Я имъ нака
зываю принести ко мне твою голо;?у, если ты не будешъ всеми си
лами бороться протпвъ того, что будетъ предпринято во вредъ тво
ей отчизн!;». Дейсгвовалъ-ли Корсакъ по внушенно собственпаго 
разеудка или подъ вл1яшемъ другаго ч у в ст в а — только онъ ос- 
тавилъ по себе хорошую память и Поляки съ гордостью нроиз- 
носятъ его имя, а польете  историки въ массе личностей, действовав- 
шнхъ при посл'Ьднихъ дняхъ Полыни, особенно отлнчаютъ Рейгана и 
Корсака. Впрочемъ, въ это время Польша находилась уже въ томъ 
безвыходномъ положенш, что, потерявъ Пулавскаго, Огинскаго, Паца, 
Саву и другихъ патрютовъ, которые умели действовать неустрашимо, 
она по необходимости должна была гордиться уже и такими лично
стями какъ Рейтанъ н Корсакъ, которые, но крайней м ере, еще го
ворили неустрашимо. Т акъ какъ большая часть вотчипъ Корсака на
ходилась въ той половине Литвы, которая, въ первый разделъ Поль
ши, отходила къ Рос-сш и какъ , на осиоваши манифеста 1 7 7 2  года 
н тайныхъ инструкций, данныхъ иетерб; ргекпмъ дворомъ графу Ч ер
нышову и генерйламъ— Каховскому и Кречетникову, Корсакъ долженъ 
былъ или присягнуть на подданство Россш , или, немедленно нродавъ 
имеш я, выехать изъ отечества; то онъ, протестуя нротивъ действШ 
трехъ союзныхъ державъ въ отношеши къ Польше, говорнлъ вслТ.дъ 
за Рейтаномъ, что охотно отдастъ непр1ятелями все  свои имешя, день
ги, мебель, даже последнюю рухлядь, и готовъ жертвовать жнзныо, 
если нужна будетъ эта жертва. И действительно, онъ отдавалъ себя 
въ руки Ш такельберга и вм есте съ тем ъ  подалъ ему опись и оцЬн- 

О тд . I-  '  7 * 3



№ ГУССКОЕ слово.

н у  именш, какъ недвижимых!!, такъ и движймыхъ, говоря: «Вотъ все, 
что я могу принести въ жертву; вы властны также располагать мо
ею ж изнш . По на земле н!:тъ человека на столько богатого, чтобъ 
подкупить и на столько могущественного, чтобъ устрашить меня ».

Однако протестами эти были безсильны, и баронъ Ш такельбергъ, 
баронъ Ревицк1й н Бопуа, полномочные министры Россш , Австрш и 
П р у с т ,  не обращали внимашя надъ уси.нями Поляковъ. На другой 
день посл1; протестами Корсака и Рейтаиа (21 апреля) они приказали Ио
нинскому, маршалу конФедерацш, запретить депутатам’!, входъ въ залу 
заседании Однако РеЙтанъ взошелъ въ залу и сказалъ, что остается 
въ ней, какъ въ священномъ м1;ст1;, гд-Ь не посмйютъ привести въ 
исполнеше того, что будетъ постановлено противъ него кошредера- 
щею. Т акъ  какъ засгЬда1пя сейма обыкновенно происходили съ от
крытыми дверями, то Рейтанъ требовалъ,чтобы войска, окружавнпя 
залу, были удалены и депутатамъ открытъ свободный входъ въ сей
мовую палату, и когда ему объявили, что, всякое сопротивлсше бу 

детъ наказано смертью, по нравамъ и неограниченной власти гепераль- 
ной конфедерации Рейтанъ отвечали:

—  Лучше умереть со славою за отчизну, чемъ дожидаться естест
венной смерти.

ВсЬ эти Фразы, разумеется, не изменили течешя делъ въ Поль
ш е, потому что служили выражешемъ не общаго народнаго чувства 
негодовашя, а были, такъ сказать, единичными исключешями, слишкомъ 
ничтожными въ массе дурнаго. Притомъ, еслибы и вся шляхта думала и 
действовала такъ какъ Рейтанъ, Корсакъ, Солтыкъ и Адамъ Красин- 
скШ, то уж е поздно было ждать спасеш я, еслибы нетолько все де
путаты сейма, но п все землевладельцы речи посполитой возстали 
противъ общей беды, то напрасно бы потрачены были пхъ силы: спа
сать Польшу въ то время значило тоже, что не давать заколачивать 
крышку гроба надъ умершимъ, когда трупъ его разлагался оконча
тельно. Во всякомъ случае, войска сокш ы хъ державъ были на столь
ко сильны, что могли задавить всякое реакщонное движ ете въ Польше. 
Ими задавлена была первая открытая попытка Станислава А вгуста—  
стать во главе патрштическаго движешя. Въ четвертый день после 
о т к р ы т  заседаний сейма (22  апреля), когда къ нему присланы были 
депутаты отъ лица генеральной конфедерации и когда король не хо
тели  признать законности ея существовали, прося два дня на раз-
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мышлеше, хотя и въ два года онъ уже не могъ поправить д’Ьла, 
Ш такельбергъ, РевицкШ п Бенуа были раздражены этой безполезной 
уклончивостью н требовали отъ него полпаго повиновешя. Отъ имени 
трехъ  правительствъ Ш такельбергъ ве.гЬлъ объявить королю, что, 
при мал'Ьншсмъ сопротивлении въ тотъ же день, 5 0 ,0 0 0  союзнаго 
войска вступать въ Варшаву и предадутъ ее контрибуции Королевсшя 
войска были слишкомъ безеильны, а войскъ прежней конфедерацш 
уже давно не существовало; предводители ихъ или были убиты, или 
бежали въ д р у га  страны, или просто изменили, какъ Заремба, -и 
потому Станиславъ Августъ долженъ былъ покориться,

Въ эти послЪдшя минуты польской независимости боролся одинъ 
только Рейтанъ. Тридцать шесть часовъ онъ не выходилъ изъ залы 
денутатовъ сейма; тридцать шесть часовъ онъ старался своими сла
быми руками удержать тяжелое зДаше республики, которое но частямъ 
обваливалось въ пропасть. Все напрасно. Съ Рейтаномъ остались 
только четыре депутата, которые готовы были разделить его несча- 
сп я : —  то были депутаты Новогрудка и Минска. Зала осталась пус
тою. Иё передъ к1;мъ защищать было погибшую вольность. Наконецъ 
и самъ Рейтанъ съ четырьмя патрютами нринужденъ былъ выйти нзъ 
залы.

ЗдЪсь кончается автоном1Я польскаго народа. Это было 2 2  апре
ля 1 7 7 3  года; а впродолжеше пЪсколькихъ, слЪдовавшпхъ затЪмъ 
м’Ьсяцевъ, Поляки успели подписать и свой смертный приговоръ— раз- 
д-Ьлъ своей страны, уничтожен!е н1;которыхъ конституцюнныхъ Формъ 
нравлеши н признан'ю чужеземной протекцш и г а р а н т .  ВмЬсгЬ съ 
гЬмъ подписанъ былъ смертный приговоръ нослТднюгь натрютамъ, ко
торые думали похищс]йемъ короля изъ рукъ чужеземцевъ спасти отъ 
нихъ и свою отчизну, и замыслъ которыхъ такъ несчастливо разру
шился въ цочь съ 3 на 4  ноября 1 7 7 1  года, когда одинъ нзъ за- 
говорщиковъ своей оплошностью или изменою погубилъ все д4ло. Объ 
участи нослЪднпхъ польскихъ патрютовъ дошли в'Ьстн и въ тогдаш
нюю Росспо п русское общество, съ любопытствомъ ловившее слухи 
о страиныхъ событтяхъ въ Полый!;, вмТ.ст'Ь съ манич>естомъ о нрн- 
соединен1н Б ’Ьлоруссш къ Росс!и, читало въ свонхъ газетахъ следую
щее оФФИщальное нзв!;ст!е:

«И зъ  Варшавы отъ 28  августа. Сегодня обнародованъ приговоръ 
для королевскихъ убШцъ и разослать во всЬ городешя судебпыя 
игЬста. Вс1; преступники лишены всякой чести и достоинства и объ



явлены безчеетными; имешо ихъ конфисковано и отдано будетъ д о - 
носителямъ; потомки ихъ также лишены дворянства и никогда онаго 
получить не могутъ. Пулавскому, Стравинскому и Лукавскойу спер
ва отс'Ькутъ правую руку, потомъ голову, напоследокъ будутъ ихъ 
четвертовать; а поел-]; того, лежавипс нисколько времени на улице 
ихъ трупы, сожгутъ и пеиелъ разв1;ютъ. Но какъ Пулавскш и Стра
винский еще не пойманы, то оное падъ ними будетъ учинено тогда, 
когда ихъ поймаютъ; а между гЪмъ имена ихъ будутъ прибиты на 
виселице. Кузьма или КозинскШ, хотя и освобожденъ отъ всякаго 
достойнаго наказаш я, однако присужденъ выехать изъ Польши и ни
когда больше не входить въ ея провинцш подъ смертною казино» 
(Москв. Видом. 1 7 7 3  г . ,  №  7 8 ) .

Вообще, чем ъ  глубже впикаемъ мы въ смыслъ польской исторш, 
т1;мъ более убеждаемся, что королевство это погибло не вслЪд- 
спне насилШ соседннхъ державъ, а вследствие внутрениихъ за- 
старелыхъ болезней въ организме государства: неуменье ирави- 
тельетвеиныхъ сословШ осчастливить иародъ , деморализащя выс- 
шихъ классовъ— естественное последспне существоваш'я креиостнаго 
права, которое всегда лишаетъ владетельные классы нравственной 
силы и упругости, а у  нисшихъ классовъ отнимаетъ последняя каче
ства человечности, —  вотъ причины падешя Польши. Ш ляхта, живя 
насчегъ хлоповъ, не знала ни Физическаго, ни умственнаго труда и 
постоянно тупела; безиечность и уверенность въ томъ, что хлопъ 
всегда дастъ средство къ существование, вовлекали ихъ въ долги и 
разоряли, а привычка жить роскошно и пи въ чемъ себе не отказы
вать вызвала у промотавшейся шляхты желаше добыть, во что бы то 
ни стало, богатая средства къ жизни; за этимъ следовала нродаж- 
ность, безстыдная измена, торгашество всем ъ, что дорого для чело
века— чувствомъ, истиной, добромъ и совестью. Где же было этой 
продажной и разучившейся шляхте мыслить, чувствовать и честио 
управлять страной? Въ одной м ере съ шляхтою туи1;лъ иародъ, кото- 
рымъ управляло отупевшее дворянство, и терялъ свой человечески! 
образъ, делаясь подоб1емъ жпвотнаго, для котораго все равно, кому 
бы ни служить. Онъ былъ беденъ до того, что даже не понималъ 
возможности быть беднее, а если ему и удавалось прюбретать ч то - 
либо, то онъ имъ не дорожилъ, потому что все, что у него было, 
принадлежало не ему, а пану, и потому все, что составляло для него 
излпшекъ, онъ несъ въ кабакъ, где , въ отвратительномъ опьянеши,

/|4 РУССКОЕ слово.
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забывалъ, что его ждутъ дома голодныя д!;тп и изнуренная рабо
тою жена. Онъ былъ до того деморализовать, что не понималъ да;ке 
самаго обыг.новеннаго чувства— любви къ своей страна, и не защищалъ 
ее, когда она находилась въ опасности, а если и поступалъ въ ряды сол
дата, такъ только изъ подъ палки, да закованный въ кандалы. Понятно, 
какой это былъ защитникъ государства. Еще въ большей м1;р1; не любилъ 
своихъ пановъ, а въ лиц'Ь ихъ— свое правительство, отъ котораго исте
кали незаконные поборы, притЪснешя, неравномерная рекрутчина, с у д е б ' 
иые волокиты, взяточничество урядовъ и прочря 61;д с т в р я . Оттого, когда 
правительство это было въ опасности и обратилось къ народу за по
мощью— народъ не далъ ее, и государство погибло. Поляки отчасти 
поняли эту простую истину, когда уже Польша, какъ самостоятельная 
страна, не существовала. Всл’Ьдъ за первымъ разд-Ьломъ Поляки поду
мали и о народ!;, да было уже поздно (т е 1 и  хпагшепНусй оЪутеаГеН 
харетеш ащ е \у!азпозс росШ апут 5 \\0 1 т , гсЬ з1ап ро1ер§гаН 1 6\уоЬос1^ 

1т  харе«’п1аП, говоритъ Лелевсль). Знаменитый ЗамойскШ, бол1;е дру- 
гихъ понимавшш причины наден1я Польши, сосгавилъ даже проектъ 
уравнешя правъ хлоповъ съ правами шляхты (*): но на сейм!; шляхта 
не хотела дая;е разематривать такой обидный для ея самолюбия про
ектъ и отвергла его.

Посл1; 1 7 7 3  года Польша, какъ отдельное королевство, еще су
ществовала около четверги сто.йлчя; но это бгило жалкое- сущ ество- 
ваш е, хотя однако много драматизма представляетъ оно. Потомъ, на 
карт-Ь Европы уже и не изображалось отдельно польское королевство.

д. МОРДОВЦЕВ!*.

(’) ...АЬу роййапш сЫору ротсзге.сЬпети ргатеи, ройоЬше дак з/ЛасЬ1а 
росНедаП (Ц -^ е  ро1з1«е, рг/.ег .1. Ье1е\уе1а).



** *

Завидно мне смотреть на мудрецовъ,
Что знаютъ жизнь— такъ хорошо но книгамъ, 
Всё разреш ать они привыкли мигомъ:
Въ ихъ головахъ— на всё отвктъ готовъ.

То, что другихъ болезненно тревожить, 
Презренье въ нихъ рождаетъ, или емкхъ; 
Сомненья червь у нихъ сердсцъ не гложетъ, 
НепогрЬшимъ мужей ученыхъ цехъ!

Но одного лишь я боюсь немножко,
Что если жизнь, какъ дерзкш  ученикъ,
Вдругъ стащитъ съ нихъ всевкденья парикъ,
И книжки ихъ все вышвырнегь въ окошко?

И родъ людской, сознавъ, что онъ идетъ 
Окольною и вязкою дорогой,
На зло иной теорш убогой
В др угъ  с д е л а е т ъ  н еж дан ны й  п о в о р о т ъ ?

О что тогда?.. Но впрочемъ не прндутъ 
Ни отъ чего они, я думаю, въ смущ енье...
И прежняго исполнены презренья —
Весь родъ людской— глупцами назову-гь!

Декабрь 1861.

Л . П Л Е Щ Е ЕВЪ .
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I I .

П е т р ъ  0 о м и ч ъ .

Справляли похороны. Погребали старика, котораго уважали вс* 
жители города, и хотя умершШ не былъ богачемъ, однако стечеше на
рода было значительное. Похоронная процессы приближалась къ откры
тому склепу, подл* котораго навалена была куча св*же-разрытоЙ 
земли. Приблизились... Съ засохшими на щекахъ слезами, съ ои*~ 
м*вшимъ отъ горя сердцемъ, заглянули я въ склепъ. Тамъ уже 
стоялъ оганъ гробъ съ дорогими для меня останками; тамъ скоро по
ставить и другой, не мепьше для меня драгоц*пный... Я  не слыхалъ 
ни надгробнаго п*ш я, ни плача; гляд*лъ въ склепъ —  п, каж ется, 
ничего не вид*лъ, ни о чемъ не йумалъ.

Вдругъ въ толп* воцарилась тишина. Я опомнился. До меня ста
ли доноситься дребезжавипе звуки голоса, пронзносившаго надгробную 
р*чь. Я всмотр*лся, вслушался— и какъ самъ оратор*, такъ и р*чь 
его ов.тад*ли вс*мъ моимъ внимашемъ. Па сердц* у меня стало лег
че; дв* слезы упали съ моихъ р*сниц ъ ... Боже! и въ эти минуты, 

О т д . I .  '  1
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и опуская въ могилу прахъ милыхъ сердцу, можно испытать отрад
ное мгновеше!

Несмотря на виттеватость, р-Ьчь видимо пронимала слушателей. 
Ораторъ такъ хорошо произноси.^, съ такимъ добрымъ выражешемъ 
заплаканныхъ глазъ, такъ трогательно изображалъ положеше— не по
койника и не близкихъ къ покойнику, а положеше себя самого! Онъ 
также старикъ, притомъ сирота-старикъ, безъ рода и племени; только 
и близкаго у него было на землЪ, что вотъ этотъ старикъ, надъ 
труномъ котораго онъ наклонялся. Съ этимъ трупомъ ораторъ, каза
лось, погребалъ все свое прош лое...

И откуда явился онъ на похороны? Точно воскресъ и пришелъ 
напомнить толп!;, что не вс1> еще старики въ могилахъ; точно м о - 
лилъ ее взглянуть на него, какъ на живой еще сл1;дъ отжившаго по- 
ко.гЬшя. Въ города считали его въ сппскЬ умершпхъ; онъ иигд-Ь не 
показывался, берегъ себя, какъ старинную вещь, въ закоулка, ни- 
кЪмъ не посЪщаемомъ, за десятками улицъ и переулковъ. А тутъ 
вдругъ предсталъ въ торжественности и съ публичною рЬ чы о... Вс1;, 
казалось, всЪ одинаково, съ полнымъ учаеп ен ъ  внимали оратору.

Кончилось п огреб ете. Толпа расходилась. Съ трудомъ отыскалъ 
я въ ней оратора-старика.

—  Благодарю васъ, П етръ Оомичъ, благодарю ...
Мы обнялись и горячо поцеловались.
—  Нельзя ж е— говорилъ мнЪ растроганный Петръ бомичъ— не

льзя же было не почтить покойника речыо! Ведь онъ всемъ намъ 
былъ советодатель! Такого человека уж ъ не будетъ!.. К акъ  можно 
было не почтить его рг1;чыо? Н ельзя... н ельзя ...

Успокоившись отъ тяжелыхъ впечатлено! похоронъ, я хладнокровно 
сталъ припоминать ихъ обстановку. К акъ же э т о , думалъ я между 
прочимъ, какъ это Петръ бомичъ могъ сказать такую трогательную 
речь? Не онъ ли когда то сочинялъ намъ, дгЬтямъ, вирши, въ кото
рыхъ была бездна премудрости, поражавшей наши д-Ьтскте умы, но 
нисколько не трогавшей нашихъ сердецъ? Бывало, наступаютъ рожде- 
С1венск1с праздники: къ кому тутъ обратиться за виршею, какъ не
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къ  Петру Оомичу? А вирша нужна, —  иначе оскорбится отецъ п пе 
получишь отъ него празднпчнаго подарка. К ъ  тому же и Петръ 0 о -  
мичъ нисколько не затруднялся надъ виршами: въ полчаса любую н а- 
пншетъ! Начальное ихъ воззваше почти всегда бывало намъ понятно: 
«Торжествуй, родитель нашъ свящ енный!..» или что нибудь въ этомъ 
роде. Но дальше следовало десятка два стиховъ, въ которыхъ встре
чалось столько непонягныхъ выражеш й, столько необыкновениыхъ обо- 
ротовъ речи, что не только мы, дети , не разумели ихъ премудрости, 
но пе разумЬлъ ея и нашъ отецъ. И въ какой просакъ мы попа
дали! Бывало, едва выровняешься передъ суровымъ отцемъ, едва 
войдешь въ голосъ па первыхъ стнхахъ вирши, какъ тутъ нежданно 
послЬдуетъ остановка: «Стой, стой! Повтори-ка, что ты сказалъ, да 
растолкуй мне это какъ слЬдустъ, хорош енько...» Однако толкований 
никогда не слыхалъ отъ насъ отецъ, да едва ли они были и возмож
ны! Понпкнувъ головами, мы молча уходили на детскую половину до
ма, не успевъ даже произнести заключительное воззваше вирши къ  
родителю: «И намъ, дегям ъ, праздннкъ велнй сотвори!»

Припоминали я также Петра Оомнча, какъ онъ, бывало, сидитъ 
въ  школе и преподаетъ намъ российскую грамматику. Между школь
никами хохотъ, драка; смельчаки перебегаютъ на четверенькахъ съ 
м еста на место, отъ скамьи къ доске; некоторые подползаютъ подъ 
самый учительскш столь. Петръ Оомнчъ все неподвижно епдитъ на 
стул е, положявъ голову и руки на классный журнале и, казалось, 
ничего этого не впдитъ и не слышнтъ. Вдругъ, по мановенпо какого 
нибудь затейника, въ комнате наступаетъ мертвая тишина. Петръ 
Оомпчъ подниметъ голову, смотригъ на насъ такъ грустно, такъ ж а
лобно, что изъ сострадашя къ нему снова начинается неистовый шумъ, 
и снова голова учителя опускается на прежнее место. Т акъ  пр1ятно 
было Петру Оомичу о чемъ то мечтать иодъ классную кутерьму и 
так ъ  жаль было разставаться съ нею! Мы снерва думали, что въ это 
время онъ егштъ; но разнообразные опыты убедили насъ въ нротив- 
номъ: испытатели поплатились за это даже частш  своихъ волосъ ... 
Но иногда въ этомъ классномъ шуме раздавалась ужъ черезчуръ звон
кая затрещина и отвечали на нее тотчасъ же неистово звоншй крпкъ: 
тогда только Петръ Оомичъ вставали съ своего м еста, начиналъ ме
дленно ходить изъ угла въ уголъ и давалъ намъ наставлешя. Мы ров
но ничего не понимали изъ этихъ наставлешй, хотя говорнлъ онъ 
долго, безъ запинки, до самаго звонка...
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Мы лобйли Петра бомича. Насъ привлекало къ себе его грустное 
лицо, начъ нравились его курчавые черные волосы, придававнпе мно
го красы его бледнымъ щекамъ; мы не боялись его робкаго, постоян
но увлаженнаго взгляда. Р азъ  онъ явился въ классъ въ слезахъ и 
целый часъ проплакалъ. Въ то время— какъ мы узнали, —  умерла 
у  него жена. При виде его печали мы притихли. Но онъ махнулъ 
намъ обеими руками и съ умоляющимъ взглядомъ произнесъ: «Ш у
мите, Бога ради, шумите!» Мы невольно повиновались и, какъ бы 
угадавъ потребности его бол'Ьвшаго сердца, весело и беззаботно раз- 
шуме ли сь. А онъ глядЬлъ на насъ, молчалъ и п л ак ал ъ ... Съ этого 
времени мы заметили особенную мягкость въ обращенш Петра бомича 
съ  нами; онъ решительно пересталъ насъ наказывать, часто подхо
дили къ мальчикамъ и гладилъ ихъ но головкамъ, разъ даи;е поцбло- 
валъ ученика, который ответили ему урокъ безъ оншбокъ:— небы
валый нримйръ нежности въ наше]! школе!

Все ж е, однако, думалъ я, не могу представить себе Петра Ооми- 
ча, какъ нанюго школьнаго оратора. Такимъ ораторомъ являлся у 
насъ штатный смотритель, и только онъ одинъ. Его речи заучивались 
даж е нами и произносились на торжественныхъ актахъ къ «почтен
нейшими посетителям и». Правда, произносить речь съ приличною 
мимикою, съ поворотами направо н налево, съ указашями на извест
ные предметы, учили насъ Петръ Оомичъ, но училъ такъ безтолко- 
во, что мы его и здесь не понимали. Бывало, дня за два до акта, 
намъ объявляли походъ въ ноле, въ л еса , въ сады, за цветами. 
Подъ предводительствомъ более взрослаго мальчика, партш школыш— 
ковъ врывались въ городеше сады и огороды, безжалостно опустошая 
Флору, перелезали нлетни, заборы, съ шумомъ и крикомъ разсынались 
но полю ... Это былъ для насъ самый веселый праздники. Сколько 
бывало приключений всякаго рода! Сколько резвости являлось въ на
шей безтолковой беготне къ какому нибудь цветку, который заметно 
красовался где нпбудь вдали, поверхъ зеленой травы! «Ловкш мальчпкъ 
всегда срывалъ такой цветокъ, не подпустивъ къ нему толпу шаговъ 
за двадцать. У этпхъ ловкихъ, у этйхъ счастливчиковъ, пестрели 
огромные букеты въ  рукахъ, въ то время какъ у другихъ не было 
еще ни одного цветка. По къ вечеру кос-чемъ наполнялись руки 
каж даго, а иные тащили на себе целы я вязанки травы. Воротиться 
въ школу съ пустыми руками было бы стыдно: самъ штатный смо
тритель встречалъ насъ и мерялъ свопмъ взглядомъ дневные труды
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каж д аго ,— однихъ хвалилъ, другимъ давалъ нагоняй, надъ третьими 
подсмеивался. Все принесенное нами сваливалось въ кучу. На еле— 
дующее утро начиналась новая работа: плели гирлянды и венки, уве
шивали ими стены , двери и окна комнатъ, где должно было происхо
дить училищное торжество, усыпали полы травою. Затем ъ являлись 
девочки, также вм есте съ нами учпвппяся въ школе; оне приносили 
букеты розъ, белыхъ лилШ; ихъ цветы  оказывались всегда лучше 
нашихъ и ставились въ стаканы съ водою на столахъ, покрытыхъ 
краснымъ сукномъ. Въ комнатахъ, такпмъ образомъ убранныхъ, т о т - 
часъ переменялось освещенёе; мы не узнавали своего обыкновенно 
грязндго жилища; всюду распространялось благоуханёе цветовъ, всюду 
веяло свежестью недавно сорванной зел ен и ...

Т утъ  то выступалъ на сцену Петръ Оомичъ, а съ нимъ и ученики, 
назначенные къ произнесен™ речей. Въ виду разставленныхъ стульевъ, 
нередъ цветами и зеленью, производилась по несколько разъ репети- 
Ц1Я. Петръ Оомичъ обыкновенно суетился, бывалъ не въ духе, даже 
сердился, причемъ делалъ намъ длинпыя иаставлеш я, которыхъ мы 
все-таки  не понимали.

Помню, какъ на одномъ нзъ подобныхъ торжествъ Петръ Оомичъ 
выручилъ меня изъ беды п тем ъ ноддержалъ честь нашего заведешя. 
Я  назначенъ былъ къ произнесение торжественной речи. Едва усе
лись гости, какъ  я, мальчикъ л1:тъ восьми, уже стоялъ посреди ком
наты и громко произносилъ: «Почтеннейшее посетители! Дерзаю по
мыслить о благодарности за столь лестное для насъ внимаше ваше 
къ  нашему скромному торж еству» ... На последнвхъ словахъ мой го
лосъ задрожадъ, я почувствовалъ прнпадокъ необыкновенной робости, 
растерялся— и крупныя слезы не дали мне сказать больше ни слова. 
Тогда П етръ Оомичъ потянулъ меня за руку назадъ, а самъ сталъ 
на мое место. Снова нзъ устъ его послышалось: «Почтеннейшее по
с ет и т ел и !» .. е1 вследъ затемъ цроизнеслась вся речь, надъ которою 
н такъ  жалобно оборвался. Мне говорили, что онъ растрогалъ слуша
телей и произвелъ полный ЭФФектъ; но за стыдомъ и слезами я не 
могъ его слышать. Вотъ единственный случай, где бы могъ я видеть 
его , какъ публичнаго оратора; но случай этотъ отъ меня ускользнулъ, 
и неудивительно, что я считалъ Петра бомича все-таки неснособнымъ 
ораторствовать съ уснЬхомъ.
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У меня явилось желаше снова сблизиться съ Петромъ бомичемъ 
и после десятковъ л1;тъ проверить на немъ впечатлешя своего дет
ства. Въ это время онъ жилъ уже на покое, на полной пенсш. Ж и 
лище его находилось въ  одномъ пзъ самыхъ глухихъ иереулк»въ го
рода. Это была комнатка, довош ю  грязная, съ огромною печью; 
вдоль ст'1;нъ стояло съ  полдюжпны иоломанныхъ стульевъ; на стйнахъ 
висели за стекломъ гравюры «историческаго содержания», на к ото - 
рыхъ можно было видеть только безчисленные следы мухъ; столики 
по угламъ покрыты были грязными скатертями; надъ кроватью хо
зяина висело что-то похожее на этажерку; тамъ помещались и книги 
въ кожаныхъ переплетахъ, и стаканы, и чайнпкъ, и бутылки, ш т о 

ф и к и ,  и все движимое имущество Петра вом пча. Самъ онъ, при 
тускломъ освещен!» маленькпхъ оконъ, нечосаный, небритый, въ длин- 
нополомъ, запачканномъ сю ртуке, казался самою необходимою принад
лежностью своего грязнаго жилья. Въ разговоръ вегупалъ онъ не
охотно, больше молчалъ и , сидя на стуле, протянувъ иогн и полб- 
живъ на нихъ рукп, серьезно производилъ обороты большихъ наль- 
цсвъ одинъ около другаго. Глаза его, постоянно устремленные въ одинъ 
изъ угловъ комнаты, переполнены были влагою, готовою излиться 
слезамн; некогда черные, курчавые его волосы покрылись сединою, а 
еще больше перьями и пухомъ; лицо его приняло цветъ и зж елта- 
емуглый и было такъ неподвижно, что ни одинъ мускулъ не ш еве- 
лилъ его разъ навсегда установившегося выражеш'я. Трудно опреде
лить это в ы р а ж ете . Оно не было отиечаткомъ сильной печали, ка
кую видишь порою на лицахъ людей, безмолвно глядящихъ на трупъ 
брата, друга, матери; оно не было выражешемъ внутреннего том л е- 
Н1 я , какое встречаешь на лице человека, который взвешиваетъ всю 
тяж есть нснытываемаго имъ горя; оно не было и взглядомъ бедняка, 
при виде пожара, охватнвшаго со всехъ сторонъ его единственное 
имущ ество... И етъ , въ немъ не замечалось ни печали, ни тяжелаго 
раздумья, -ни безнадежья. Казалось, все это соединилось вм есте и 
приняло образъ того излпшняго емнрешя, которое такъ непр1ятно по— 
раж аегъ собою наблюдателя, которое, какъ говорится, паче гордости. 
Но это емпрешс въ Петре Оомиче являлось нисколько не натяну— 
ты м ъ; оно было просто, неподдельно.

К а к ъ -то  речь зашла у насъ о школе, о Прсжнемъ учительстве 
Петра Оомнча. Онъ несколько оживился, заговорилъ, и тутъ въ пер
вый разъ  я п р и м е т  лъ въ немъ наклонность поораторствовать.
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—  Ученое поприще, говоритъ онъ —  самое благородное поприще. 
Умолчу о томъ, что оно собою определяете уже человека, который 
на немъ шествуетъ; укажу только на то, какъ на немъ сердце услаж
дается. Слава Богу, я прослужнлъ учителемъ двадцать пять л1;тъ, и 
могу откровенно сказать, что меня никто не бранитъ. Правда, будучи 
на службе, иного мальчика я осгавлялъ и безъ обеда, билъ палями 
по рукамъ и даже отсылалъ въ сторожку (*); но все это за дело, 
и-глядиш ь— мальчикъ этотъ теперь уже асессоръ или советнике и , 
встретившись со мной, ласково кланяется, прежде чемъ я успею 
снять свой картузъ. Вотъ что, говорю, услаждаетъ сердце человека 
на ученомъ поприще! Этого не почувствуешь въ другой службе: 
судью нашего брапятъ, городннчаго тоже, а лекаря— такъ и Богъ 
съ шпмъ! Я и самъ виню его въ смерти моей покойницы Глаши—

При этомъ влага, наполнявшая глаза Петра вом нча, покатилась 
по щекамъ его двумя слезами.

—  Опять и то скажу, продолжалъ онъ после небольшого молча- 
нхя: никто не укоритъ меня пристрас/псмъ или лихоимствомъ. При
знаюсь откровенно, что, поступая на службу, я прельщался такими 
пороками, видя, какъ моему батюшке, передавшему мне и свое ме
сто, приносятъ-бывало къ празднику гуся , колбасу, булку или вязку 
бубликовъ; признаюсь откровенно, что это и побуждало меня, еще 
мальчика, стремиться на ученое поприще. Но, вступивши на него, я 
увиделъ ясно, что гуси, колбасы и бублики моего батюшки были не 
взятками, а только знаками ночтешя родителей техъ детей, коимъ 
онъ преподавалъ россШскую грамматику. Я самъ впослЬдствш полу- 
чалъ ихъ и говорю отъ чистаго сердца, что это не взятки. Па уче- 
номЪ поприще нетъ в зя то к ъ ... по крайней м ере при нашемъ учи
лище; тамъ где нибудь повыше, быть можетъ оне и водятся; но у 
насъ— умываю руки, не случаются! И это не мало услаждаетъ серд
це: все вокругъ тебя— и домъ, и мебель, и прислуга— нажито нра- 
ведио; не укоритъ тебя совесть, не проклянутъ лю ди...

При этихъ словахъ Петра Оомича я невольно снова оглянулъ всю 
обстановку его* жизни.

—  Правда, перебилъ онъ меня, какъ бы угадывая мою мысль,

(’) М есто , г д е  секли розгами и где  ж и л . училищный служ итель, сторож ъ.
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правда, меня не окружаетъ никакая благопрюбр!;тенная собственность; 
теперь, какъ и за всю мою 2 5 -ти  летнюю службу, я нанимаю ком
натку съ хозяйскимъ отоплешемъ, съ хозяйскою мсбелыо; не считаю 
за приличное обременять себя и содержашемъ прислуги, которой не
чего у меня и д е л а т ь ... А все же не мало сердцу наслаждешя отъ 
помышлешй, что я не нрисвоилъ себе ничего незаконно, ничего чу- 
жаго. Такъ угодно было Богу, который нищетою ос-ввбодилъ меня отъ 
пскушешй пира сего, паче же огъ гордости, самолюб)я и сластолюб1я, 
сопряженныхъ съ большими имущсствами. . .

Въ этом! старик!;, думалъ я, слушая подобный разсуждешя, въ 
зтомъ, какъ говорятъ, сосуде опытности— и столько наивно-дЬтскаго!

—  Но и ученое попршце; заметилъ Петръ Оомичъ, и оно, какъ  
п всякое другое, имФетъ свои подводные камни. Наехать на нихЪ—  
да убережетъ Господь! Да не нопуститъ онъ дьяволу разставлять 
сети  соблазна и заманивать па какую либо прихоть! Это по истин!; 
тогъ  путь, на которомъ, какъ сказано въ грамматик!; Востокова въ  
примЪръ на знакъ мыслеотделительный; « одинъ шагъ —  и ты про
ка лъ» , т . е. одинъ шагъ сделай и ты пропалъ.

Однако я не могъ понять, какого рода этотъ подводный камень, 
а потому допытывался у Петра Оомича.

—  Сей камень— сети д1авола, отвГчалъ онъ лаконически.
Я опять-таки не понпмалъ.
—  Прихоть, прихоть! прибавнлъ онъ въ поясиеше.
Но и отъ этого иояснешя мысль Истра Оомича не сделалась для 

меня ясною.

Я сталъ часто навещ ать Петра Оомича. Мн1; казалось, что онъ 
меня любигъ, и что я его развлекаю. Онъ сталъ заговаривать со мною 
даже языкомъ жизни. Безъ  этого жъ опъ выражался такъ книжно, 
уснащалъ свою р-Ъчь такими странными цитатами, округлялъ ее въ та - 
ш с непомерно-длинные перюды, что, слушая его, я думалъ: такъ , в е 
роятно, Петръ Оомичъ говорилъ и въ нашей школе, беседуя съ деть
ми; оттого они и нсразумЬли его наставлешй. Бедные! не следова
ло такъ говорить съ ними. Странно, въ самомъ де.гБ: въ литературе
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въ  то  время действовали уже Пушкпнъ, а въ школе нашей господ
ствовали еще языки Ломоносова. У меня сохранилось нисколько р е 
чей, произнесенныхъ въ то время въ нашемъ училищ!;; все он!; такъ 
далеки отъ современныхъ имъ пнтсресовъ науки и литературы и на
писаны такимъ странными языкомъ, что по всему ихъ следуетъ от
нести ко временамъ до-екатерининскнмъ.

Мне известно было, что Петръ Оомичъ пьетъ горькую; но мне 
казалось, что оиъ пьетъ ее лишь оттого, что н!;тъ у него никакихъ 
развлечешй. Отделившись отъ общества, онъ жилъ только своимъ 
прошлымъ, ничего не ведали и не хотели ведать, что деется на 
Божьемъ свЬте. Эта отдельность отъ общества, а главнымъ образомъ 
— горькая, казалось мне, и ведутъ его па тотъ подводный камень, 
па тотъ опасный путь, пагубность котораго онъ подкрепляли приме— 
ромъ изъ грамматики Востокова.

Я намекнулъ объ этомъ Петру Оомпчу.

—  Н е тъ , н етъ , и не говорите этого! ответилъ онъ съ убежде- 
шемъ. Горькая— это лекарство. Она отвлекаете меня отъ грЬшнаго 
унышя и поддерживаетъ мою жизнь, которую хрпешанекш законъ по- 
велеваетъ всячески беречь на пользу нашихъ блнжнихъ. Много цЬ— 
лебныхъ травъ разсыпано благодетельною природою на пространстве 
земнаго шара единственно для этой дели, и разумъ человеческш обя- 
занъ испытать нхъ свойства на врачеше своего тленнаго жилища. 
Между этими травами занимаетъ непоследнее место горьчайшая, но 
полезнейшая трава— полынь. На врачебныя свойства ея изволилъ 
мне лично указать нашъ многоуважаемый (царство ему небесное!) 
Иванъ Ивановичъ, и прнбавивъ къ  тому, что самъ онъ сорокъ л етъ  
нспытывастъ на себе ея силу и веритъ въ нее какъ въ свои пять 
пальцевъ. И поистпне, целебная трава! К акъ только начнугъ, быва
ло, давпть меня т я ж ш  воспомпнашя о монхъ горькнхъ утратахъ и 
обо всехъ грехахъ моей протекшей жизни, и отъ того давцешя нач- 
петъ трясти меня какъ въ лихорадке, я сталъ неуклонно прибегать 
къ целительному напптку— и согревался! Даже въ сырые и студеные 
дни, выходя на улицу подъ прикрыпемъ единственно Форменной одеж
ды, я ощущалъ въ себе щпятную теплоту, весело шель исполнять 
обязанности своей службы и папЬвалъ прекрасный примЬръ изъ грам
матики Востокова;
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Хоть весною и тепленько,
А зимою холодиенько,
Но и въ стужЬ 
МнЪ не хуже!

—  Но пе следуетъ слишкомъ ужъ пр1учать себя къ помощи л е -  

карствъ , заметили я Петру Оомичу.
—  О, да, да! Не должно, поистшгЪ не должно н'Ьжить свое 

тЬло, угождая ему во всемъ и гЬмъ созидая себГ. прихоть... Да со- 
хранитъ отъ этого Господь! Прихоть, единственно прихоть повлекла 
меня на нечистый путь, отуманила передо мной поприще моей служ
бы и навела меня на тотъ подводный камень, о который разбилось 
здаше моихъ трудовъ и лЬтъ.

—  Но еще не поздно своротить съ этого пути, продолжалъ я 
убеждать Петра бомича: сила воли., общество., р а зв л е ч е те ...

—  И не говорите!.. Ш т ъ , н1дъ! Я уже старъ, блнзокъ къ 
смертной болЬзни, и гр-Ьхи всей моей жизни грозятъ мнЪ вЪчпымъ 
осуждешемъ. Н’Ьтъ мнЪ утЪшешй и въ благородства того служебнаго 
поприща, на которомъ я нечестиво шатался. Правда, меня не бра- 
нятъ люди, а бывнпе мои ученики всегда прив’Ьтствуютъ меня покло- 
номъ, прежде даже ч’ймъ я усп1;ю спять свой картузъ; правда, меня 
не упрекнуть лихонмствомъ... Но сердце мое треиещетъ и сов-Ьсть 
моя прячется отъ ока нраведнаго су д ш ... Прихоть меня погубила!..

И Петръ Оомичъ залился слезами.
Растроганный, онъ тутъ же сообщили мн-Ь главную повесть сво

ей жизни, и тогда только попя.тъ я, что онъ разумели подъ сло- 
вомъ— прихоть. Горько, горько сказалась ишЬ его оригинальная испо- 
в-Ьдь!

—  «Ещ е при жизни моего батюшки, говорили Петръ бомичъ, до
велось мн'Ь быть учнтелемъ въ домЪ добрТ.йшаго и вс1;ми уважаемаго 
помещика нашего уЬзда, нынЬ по вол!; Божьей покойника, Онуфр1Я 

бедосЪевича, соблаговолившаго почтить меня сею священною обязаи- 
ност1Ю. Благословеш е Господне ниспослано было на этотъ домъ: бо
гатство, обшпе во всемъ, любовь, смиренномудр1с витали вокругъ 
О нуф рия ОедосЬевича— и я ,  недостойный, питался отъ эгихъ сокро- 
вищъ! Тамъ я  вкушали много сладкихъ блюдъ, узналъ, какъ живутъ 
богатые, впдЪлъ ихъ радости и горести. Позабыли я , обуянный гор- 
достпо, отцовсмя щи и кашу, члены свои поконлъ на хитроустроен-
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пыхъ диванахъ и креслахъ, голову свою склонялъ на м я г ш  изго
ловья, былъ какъ дома въ семье людей богатыхъ и вельможныхъ— и 
наказалъ меня Господь! Позабылъ я приличный нашей братш ш пцен- 
СК1Й уголокъ ...

«Т ам ъ  я встрЕтилъ и существо, съ которымъ теснейшими уза
ми сопряглась последующая моя жизнь. То была несравненная моя 
Глаш а. О, еслибы видЕлп вы этотъ цвЬтокъ невинности и красоты! 
Языкъ мой нЕмЕетъ... Бож е, прости грЕшнаго раба твоего!

«В ъ ту пору скончался мой батюшка, и я поспЕшилъ занять 
его место. Добрейший Опуфрхй ОедосЕевнчъ неуклонно содЕйствовалъ 
мне въ этомъ, хотя мне и прискорбно было разлучаться съ  его до- 
момъ, а наиболее всего— разлучиться съ Глашей. Она была бедная 
сиротка, приголубленная подъ радушнымъ крыломъ Онуч>р1я ОедосЕе- 
впча. Что будетъ съ нею, съ  згою невинною птичкою, когда (Боже 
пзбави!) скончается ея благодетель? Заклююгъ ее злые люди, какъ 
коршуны, погубить мою Глаш иньку!.. Такъ думалъ я, такъ изволилъ 
думать и самъ Онудрш ведосЕевичъ, а однажды, совсЕмъ для меня 
нежданно, промолвилъ онъ ко мне отеческое свое слово: «женись!»

«Тридцать .гЕтъ прошло уже съ того незабвеннаго времени, и 
я , старикъ, помню его какъ вчерашнШ день. Помню свою невырази
мую радость при одной мысли, что Глаша будетъ моею, что судьба 
ея соединится съ моею судьбою самыми тесными узами; помню, какъ 
мы съ нею обиялись, поцеловались... О, забудьте на этотъ разъ во 
мне старика, и вообразите, что это говорите окаяиный греш нике, 
прппомнившш какъ Адамъ райскую свою страну и забывший, что 
рай его исчезъ, что остается лишь въ пите лица обрабатывать ту 
нечистую землю, нзъ коей онъ создашь. ПоистинЕ, въ то время я 
чувствовалъ себя въ раю, которой низпослапъ былъ мне въ сей жиз
ни одинъ разъ и навсегда, для того чтобы я прилежнее готовилъ 
себя для вечной блаженной жизни. Но я не уразумЕлъ сей небесной 
ко мне милости, погнался за суетою и, потерявши свой рай, поте- 
рялъ веру въ грядущее, унывалъ, отчаивался... Годы бежали— и бла
гоуханная моя молодость отцветала, принесши, вместо плодовъ, во л - 
чецъ н терше.

«Я  вступилъ въ законный бракъ и, вм есте съ  Глашей, пере- 
ехалъ изъ деревни ОиуФр1я ОедосЕевича въ городъ на службу. Все 
вокругъ меня изменилось. Б о гатая  палаты заменились избушкой, 
сладшя блюды— кислыми и горькими, мягкая изголовья— жесткими.
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Добрейший ОнуфрШ Оедосеевичъ меня и Глашу изволилъ отеческп 
благословить на новое житье иконой, хлебомъ и солью, но не благо- 
волилъ наградить никакимъ имуществомъ, обещаясь воздать намъ въ 
дальнейшемъ, насколько мы достойны будемъ новыхъ его милостей. 
К ъ  этому онъ изволилъ еще прибавить наставлеш е, что молодые люди 
обязаны трудиться всеми своими силами, не щадя ихъ на составле
ние своего счаспя. Я повиновался. Силы мои не знали зловредной 
праздности; но духъ мой погнался за суетою— и пгЬвъ Божш постигъ 
меня.

« Не для себя собственпо пошелъ я симъ печпстымъ путемъ, не 
для себя прилепился мыслями къ сокровищамъ м:ра сего: все для нея, 
для моей ненаглядной и отъ бедности чахнувшей Глаш иньки... День 
и ночь сталъ я помышлять о томъ, какъ бы успокоить ея тело, какъ 
бы склониться ей головкою на изголовье лебяжьяго пуха, понежить 
члены на хитроустроенныхъ диваиахъ и креслахъ, подсластить жизнь 
горькой нищеты яствами сахарными. Но силъ моихъ мало было на 
прюбретеше сихъ сокровищъ. А Глашинька чахла.

«Два года прошло, а я лишь думалъ да думалъ. Наконецъ успЬлъ 
я  собрать своими трудами достаточное количество денегъ, такъ что 
заказалъ столяру дорогое кресло, точь въ точь такое, какое было у 
добрейшаго Онуфр1я ОедосЬевпча и па какомъ бывало отдыхала Г ла
шинька, читая мне вслухъ занимательную книжку. Для этого, взяв
ши съ собою столяра, поехалъ я къ Онуфрно Оедосеевичу. Онъ нри- 
пялъ меня (да наградить его Господь въ томъ мтрй!) радушно и какъ 
равнаго себе человека. Когда же я объявилъ ему цель своего пр'гйзда 
и попроснлъ снять образецъ съ кресла для Глашиньки, оиъ отеческп 
изволилъ заметить мне, что я затеваю, по молодости своей, нечто 
глупое, неподходящее къ мопмъ средствамъ жизни. ОнуФрпБ Оедо- 
сеевичъ былъ совершенно праве, но я не послушался его благосклон- 
наго наставлешя. Эго была величайшая ошибка въ моей жизни. На 
нее поистине навела меня прихоть, одна прихоть, р а ст ет е  того по
л я , на которомъ— какъ справедливо сказаио —  «одинъ шагъ —  и ты 
лропалъ», т . е . одинъ шагъ сделай и ты пропалъ!

«После этого несчастнаго случая я уже более не удостоился ви
деть  0нуфр1я Оедосеевнча; но полагаю, что онъ справедливо могъ на 
меня гневаться. Я ослушался, я не согласился съ нимъ въ мысляхъ 
насчетъ кресла. Умирая, онъ въ завещании своемъ не изволилъ упо
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мянуть ни меня, ни Глаши, и тЬмъ ясно показалъ, что мы не достойны 
былп его дальнМшихъ милостей. Поучитесь изъ этого примера, сколь 
много можно потерять единственно оттого, что дерзнешь неодинаково 
помыслить съ своимъ благод’Ьтелемъ, и чрезъ то сколь легко стать 
къ нему даже въ положеше человека неблагодарнаго!

« Между Т’Ь м ъ Глашинька носила уже во чрсв’1; своемъ и время 
родовъ приблизилось. Непредвиденные расходы по случаю болезни ея 
не позволили мн1; выкупить заказанное и уже готовое кресло. Не су 
ждено мнТ; было на немъ покоить Глашпньку. Она чахла съ каждымъ 
днемъ больше и больше, часто изволила гнЪваться на мои ласки, 
иногда прогоняла меня отъ себ я ... требовала, чтобъ я величалъ ее 
Глафирой Ивановной... Т акъ она и упокоилась вйчнымъ сном ъ ... По
чила Глафирой И вановной... Но у меня, старика, въ сердц!; жила и 
живетъ все прежняя Г лаш енька!»

—  Да вашъ добрЬйшш Онуфрш ОедосЬевичъ былъ подлецъ! не
вольно воскликнулъ я , видя, что Петръ Оомичъ, окончивъ свой раз- 
сказъ , принялся оплакивать свое горькое одиночество.

—  И ни, ни! К акъ  можно! сказалъ онъ, схватившись со стула. 
Боже васъ сохрани такъ дум ать!..

И я увид’Ьлъ, что мое зам'Ьчаше непритворно оскорбило Петра 
бомнча.

Не разъ еще довелось мнЬ выслушивать подобный же признаш'я 
Петра бомича. Ясно, что онъ находился въ положеши кающагося;: 
онъ изрекъ надъ собой осуждеше во всемъ и въ этомъ, быть можетъ, 
полагалъ свое спасеше. Странными звуками отдавались въ ушахъ моихъ 
его рГ>чи, полпыя дТ.тской наивности, то важной, то готовой излиться 
въ сарказмъ. Я ждалъ, что истина начинаетъ открываться нередъ 
нимъ; но вдругъ сарказмъ, оказавипйся какъ бы случайно, велъ его 
къ новому наивному самоосужденш. Порою я думалъ: не притворств» 
ли это? Но нЪтъ— вся Фигура говорившего Петра бомича дышала пол
ною искренностью. Т акъ  запугала его бйдная жизнь! Т акъ извратила 
въ немъ естественный поворотъ мысли!

Не знаю, живъ ли еще Петръ бомичъ? Во всякомъ случай до- 
бромъ помяну его имя. Много наставниковъ и много наставлений 
слышитъ каждый, пока проходитъ долгую школу своей жизни. Какое 
дЪло иамъ до правоты ихъ мнЪнш: не за нихъ мы должны произно-
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сить свое осужден!!!. О, еслибъ нельзя было прятаться за блестящую 
связку словъ! Еслибы можно всюду и всегда слышать слово, звуча
щее прямо отъ сердца! До какой бы мелочности опустились въ гла- 
захъ нашихъ безчислеиные идолы нашего мдра! Какой высокой м'Ьркп 
потребовалось бы для опред'Ьлешя встинныхъ доетоинствъ человека! 
А теперь, а безъ этого, и какой нибудь Петръ вомичъ занимаетъ не 
последнее м-Ъсто въ ряду нашихъ наставниковъ...

н. в—въ.
1861 года.

Декабрь. ,

I



Ночь Г е л ю г а б д л а .

Импровизащя.

Когда отъ шумныхъ сатурнадШ 
Всесильный цесарь отдыхали,
И  золотыхъ его сандалш 
Губами льстецъ не отирали;
Когда въ порфировомъ чертоге 
Переставалъ куриться нардъ,
И , чутшй сторожи, леопардъ 
Дремали на яшмовоми пороге, —  
К ак1Я думы, что за  сны 
Ви душе тирана возникали 
Среди полночной тишины,
На ложе пурпурномп? Всегда-ли 
Надменный разуми ослепляли 
Красы вакханоки молодыхи 
И раболеш е столицы,
Где полубогу ви колесницы 
Впрягали Римляноки нагихп,
И лики его несли ви бож ницы ...

Н ети , не победы ви честь богови, 
Не ласки тайныя весталокп,
Ни дождь нарцисовн и Ф1алокп,
И все неистовства пирови, 
Содомской оргш остатоки...
Ни блюда изи верблюжьихи пятокъ 
И соловьиныхи язы кови...
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Иныя, смутный виденья 
Въ ночи у деспота гостятъ,
И тяжелы минуты бденья - 
Подъ сводомъ мраморныхъ палатъ.
Тамъ голубая полночь Рима 
Темницей душною стоитъ,
Фонтановъ лепетъ нестерпимо 
Какой-то жалобой том итъ...
Тамъ стоны слышатся съ арены,
Где львы, и тигры, и пены  
Терзаю тъ блЪдныхъ хриспанъ,
Где крови целый океанъ 
Въ угоду буйной черни пролитъ;
И жертвы черныхъ дТ;лъ и смутъ 
Глазамъ безсоннымъ предстаю тъ...
Напрасно бога г р о з д Ш  молитъ 
Онъ о забвенш : —  вино 
Въ а м Ф о р а х ъ  въ кровь превращ ено...
И блескъ светильника ночнаго 
На орнаменте золотомъ,
Тирану кажется мечомъ 
Преторианца подкупнаго...
И призраковъ не заслонитъ 
Ни золотой минервинъ щитъ,
Ни пурпуръ цесарской хламиды.
Изнеможенный у т р а  ж детъ...
И утро грозное идетъ —
Съ бичомъ правдивой Немезиды.

В. ЯКО ВЛЕВЪ.



письмо изъ нровишр.

(ВоСПОМИНАНШ СТАРОЙ и н с т и т у т к и  ) .

Провпнщальная жизнь какъ-то особенно располагает!, къ воспо- 
минащямъ о быломъ. Т1;мъ охотнЪе обращаешься къ прошлому, чЪмъ 
меньше интересуетъ настоящее; пережнтыя виечатлЪшя, какъ бы тя 
желы ни были, нмЪютъ свою прелесть, свое у в л е ч е те . Все Ъдкос въ нихъ 
уноситъ время, и въ памяти остаются одн!; свЪтлыя черты, незамЪтпыя 
прежде, но теперь выяснявшаяся но мЪрЪ того, какъ отрезвляетъдей
ствительность и мысль объ утраченной молодости и ея бодрыхъ силахъ 
теряетъ свою прежнюю гореч ь ... Поселившись въ дереввЪ, среди глухого 
и полумертвого м1ра, не пмЪя кругомъ себя ни общества, ни кннгъ, 
ни друзей, пн предметовъ для размышлешя и симпатш, я стала пе
речитывать свои записки. Въ нихъ сохранилось многое пзъ иеторш 
моей жизни, сохранилось въ томъ свЪжемъ и правднвомъ вид!;, какъ 
я заносила въ нихъ собьптя и думы. Все, что волновало меня 
въ извЪстныя минуты, я записывала нодъ вл1яшемъ перваго впе- 
чатл1ння и старалась передать его, какъ можно проще и искреннее. 
Восномпнаше о моемъ дЪтствЪ особенно затронуло мое впимаше, и я 

О тд . I .  % 1



2 РУССКОЕ СЛОВО.

решилась передать его публике, какъ ф э к т ъ , не лишенный пеко- 
тораго интереса.

Давно я оставила школьную скамейку, но досел!: живо рисуются 
передо мной и дела, и лица того заведешя, где я провела лучине юно- 
шесме годы, а прошли эти годы очень быстро, но зато и безплодно. День 
выпуска былъ для меня какъ и для другихъ, днемъ вожделеннымъ; 
впереди предвиделась жизнь, а за порогомъ школы оставались одне 
привидЪшя и темные образы келейнаго воспиташ я... Въ наше время 
придавали ему такое же значеш е, какое садовники придаютъ уходу 
за огородными овощами. Въ немъ было все чинно, съ виду правильно 
и симметрично, а какъ всмотришься поглубже,'— неурядица воппощая. 
Отъ преподавашя мы ничего не ждали, да и трудно было чего ни
будь ожидать; мнопе изъ учителей являлись на лекцш единственно 
для нашего развлечешя, засыпая, на каоедрахъ или повторяя то, что 
за десять лЪтъ было говорено ими. Случалось нередко, что вся лек- 
щя проходила въ разговоре о томъ, кто что виделъ, слышалъ, раз- 
сказывались городская сплетни, анекдоты, и надо признаться, что это 
были самыя интересный лекцш. После классовъ начиналось заучиваше 
уроковъ въ долбЛжку, такъ что на другое утро мы чувствовали 
себя нагруженными разными сведешямн, но къ  вечеру все это исче
зало, и голова, какъ пустое лукошко, снова готова была принимать
въ себя все, что въ нее ни ноложатъ.

Начальница наша, которую мы называли Матап,  была старушка 
добрая, но дотого равнодушная ко всему, что делалось вокругъ нея,
что она управляла нами, какъ провидешс, издали, съ другой пла
неты. Мы едва знали, едва видели е е ,— разве въ большой праздника, 
для поздравлетя, въ пргЬздъ значительнаго лица, да еще во время 
расправы съ черезъ-чуръ провинившейся воспитанницей. Поэтому 
М атап  была для насъ чемъ-то въ роде буки, которою пугаютъ 
малеиькихъ детей; между нами и ею не было ни малейшей внутрен
ней симпатш, ни одной точки для взаимного сближешя или понимаш я... 
Что же касается наставнице, то ноложеше ихъ было не столько 
комическое, сколько жалкое. Большая часть изъ нихъ были старый 
девы , не безъ зависти смотревнйя на молодыя распускаюнцяся силы; 
некоторый изъ нихъ находили особенное удовольств1с— гнести и уничто
жать более здоровые юношесюо инстинкты. Вообще ж е, принимая 
обязанность изъ-за насущнаго куска хлеба, не испытавиня ни ма-
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теринекихъ чувствъ, ни семейныхъ паслажденШ, он!> постепенно ту- 
п!>лн, н эту тупость и рутину проводили во всВхъ своихъ дВйст- 
В1яхъ и распоряжешяхъ. Все резкое и живое казалось имъ ненормаль- 
нымъ; всякое свободное проявлеше личности, выходившее нзъ казен- 
ныхъ рамокъ, нхъ тревожило и возмущало. Он!; невольно и также 
естественно давили другихъ, какъ жизнь придавила ихъ самихъ. Въ 
нашихъ отношешяхъ къ нимъ не было ничего теплаго и задушевнаго; 
Формальность проглядывала везд Ь ... Были даже и тагпя наста
вницы, которыя, предусматривая за стенами заведешя богатую 
обстановку воспитанницы, старались купить расположеше ея цВнон 
унижешя н лести; подъ благовидными предлогами брались н взятки, 
смягчавиня строгую дисциплину въ отношенш къ богатымъ дТвуш- 
к ам ъ ...

По чтобы избежать въ этомъ письм'Ь общихъ м!;стъ, давно изби- 
тыхъ возгласовъ противъ различныхъ неудобствъ закрытаго заведешя, 
противъ сырыхъ имрачны хъкомнатъ, противъ пустоты скучнаго ученья, 
я прямо перейду къ живому типу, сохранившемуся въ моей памяти.

Мы были на переход!; въ высшш классъ, когда привезли къ намъ 
двВиадцати.гЬтшою девочку. Это была одна изъ т!;хъ больныхъ и иерв- 
ныхъ иатуръ, къ которымъ, съ первой минуты, невольно чувствуешь 
симнатпо. Маленькое существо, съ бл!;днымъ, почти зеленымъ личи- 
комъ, съ чрезвычайно выразительными глазами, которыхъ я и теперь 
не могу забыть, было любимо всЬми подругами; сначала Катя волно
валась, не хогЬла покориться суровому ритуалу новой жизни, особенно 
въ первое время поел!; разлуки съ семсйствомъ, спорила до слезь и, 
при малМ шемъ противореча!, горячилась; за ученье она ирипялась съ 
жаромъ, до всего допытывалась съ раздражительнымъ любопытствомъ, 
слушала, спорила, во. всемъ искала смысла и объясиешя, но, не встрЬ - 
чая ни сочувсппя своей дВтской пытливости, ни умиыхъ ОТВ'ЬТОВЪ на 
свои вопросы, бросила книги и вдругъ охладела къ заняпям ъ. Зато 
какъ ревностно она принялась за наши домашшя д!;ла,— стала въ го
лов!; воснитаишщъ, руководила ихъ советами, оди!;хъ утВшала, дру- 
гимъ давала иаставлешя и , довольная этою деятельностно, старалась 
поддержать свое в .ш ш е. Мы всгЬ сп!;шнлн къ Кат!;, когда насъ оза
дачивало какое нибудь сомнЬше или затруднительное обстоятельство. 
Около пея не замедлнлъ образоваться свой малеиькШ кружокъ, съ своими 
крошечными интересами, желашями, целями и даже тайнами. На пер-
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выхе же порах», насколько мы полюбили Катю , настолько возненави
дели ее наставницы. Оригинальность умнаго ребенка, его пылкШ и 
лихорадочный темпераменте, его смышленый и проницательный взгляде 
на все окружающее, крайне не понравились нашей педагогической ру
тине . Д ам ы ,  каке мы называли эту рутину, столь неистощимый на 
мелкую придирчивость, на всевозможный тонкости затворническаго дес- 
нотизма, стали зорко следить за каждым» движешемъ К ати, ловить 
каждое ея сл.ово и строго, почти жестоко, взыскивать се  нея. Девочка 
не подавала ни малейшаго повода к г  притЬснетю  или преследоватю ея, 
и все-таки  ее не оставляли вг покое. Кто знаете хоть несколько, 
до какой классической изобретательности можете доходить странная, 
пичем г необгяснимая ан ти п аш  старой девы или желчной гувернантки 
ко всему молодому, резко выдающемуся изе общаго уровня, кто зиа- 
коме хоть немного се обыденной обстановкой учебныхе заведешй, 
где все подводится поде одине масштабе, все гнется вг  дугу 
на основаши техе  или других» общихе правиле, тоте поймете, что 
произволу не можете быть конца, если только злая наставни
ца захочете гнать нелюбимую воспитанницу. Всякая мелочь обра
щается вг  обвинение или пытку для этой последней. Положите Кати 
было тем е невыносимее, чем г больше она сдерживалась отг всякихг 
возраженш и ответовг. Когда обращались к е  ней се  выговорами, до
просами и внушешями, она упорно молчала и, разумеется, это не де
шево стоило ея открытому и энергическому характеру. Бывало только 
побледнеете вся, глаза заблестят», лицо судорожно передернется, но 
ничего не скаж ете. Ве эгоме отношенш дети отличаются необыкно
венным» умом», который мы но хотим» признать за ними только ве 
силу нашего превосходства над» ними но кулаку и забитости понятш. 
Мы смотрим» на детей, каке  на что-то  нисшее, стараемся с е  ними го
ворить особенным» языком», вводим» их» ве  са>сру наших» интере
сов» не иначе, каке постепенно, думая, что им» не следуете знать 
того, что мы знаем е, но тем» самым» мы готовим» из» маленьких» 
наших» рабове будущих» ндютове. Катя совершенно понимала своих» на
ставнице, и онене хотели ей простить этого понимашя: « к ак е-д е  смеешь 
проникать ве нас», —  неисчерпаемую педагогическую премудрость?»

В» числе институтских» гонителей Кати первое место принадлежало 
гувернантке Б . . .  Она воспитывалась ве нашеле же заведешй и, каке 
сама разсказывала, ничего нутнаго изе него невынесла. Действительно, 
образоваше ея было ничтожное, знанш никаких», но зато ве харак
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тер'Г, ея сложились все черты , необходимый тюремному сторожу или от
ставному невыслужившемуся капралу. Въ это время ей было ужъ лЬтъ 
сорокъ; высокая, плотная и дебелая, съ  правильными чертами лица, 
который и доселе могли сохранить ей назваше красавицы, она когда-то 
мечтала выйти замужъ за любимаго человека, но неудача замужества 
и оскорбленное самолюше разв1евелили въ ней ношленьше ин
стинкты. Она сделалась хитрой, завистливой и злой, то безтолково- 
грубой, то приторно-Фашкнарной. Ея деспотическимъ наклонностямъ 
много помогла та семейная обстановка, при которой она выросла; вос
питанная подъ палкой родителей, т - з е И е  Б . . .  прямо поступила въ за к 
рытое учебное заведете , которое въ ея время было безлично и нелепо. 
После выхода бедность заставила ее занять место гувернантки у русскихъ 
баръ въ деревне, где она имела случай применить па деле то, что 
думала о воспитанш и что приняла отъ пего. Тнрашпя надъ детьми 
составляла для нее какую то внутреннюю потребность, удовлетвореше 
ея жизни. Въ обращешп съ нам и , она не стеснялась никакими при
личиями, употребляла площадныя слова, осыпала самой крупной браныо, 
кричала во время лекцш и давала своей правой руке полное раздолье. 
Мы особенно боялись ея компатнаго ключа, который она постоянно 
носила съ  собой. Этотъ клгочъ нгралъ роль инквизищоннаго оруд!я, 
которымъ она колотила насъ но лбу, но носу, по сшшт, и, въ при
падке злости, где ни попало. Одна девица очень наивно уверяла, что 
у нея вздернулся иосъ оттого, что этимъ к.цочемъ была разрублена 
кость переносицы. Кроме того у Б . . .  были острые ногти, которые 
она запускала за пелеринку и безнощадно царапала ими свою жертву. 
Были впрочемъ минуты,— 1исн1а ш1егуа11а, какъ говорятъ въ доме 
съумасшедшнхъ, когда Б . . .  позволяла себе пошутить и посмеяться съ 
воспитанницами; по едва мы, окруживъ ее, начинали увлекаться ея 
хорошимъ настроетем ъ , какъ внезапный взрывъ гнева все разстро- 
ивалъ, и Б . . .  бросалась на насъ съ удвоеннымъ ожесгочеш емъ. Исклю- 
чительнымъ ея благоволешемъ пользовались только богатыя девицы, 
когорыя правились ей добровольными приношсшями и общественными 
связями.

Вотъ эта-та  самая Б . . .  съ нерваго взгляда возненавидела Катю 
и мучила ее съ систематической последовательностью. Кто бы ни про
винился, во всемъ была виновата К атя и за всехъ наказывалась. Но- 
ложеше бедной девушки было невыносимое; она терпела и горько 
плакала.
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«Не думайте, говорила она намъ, что а  плачу оттого, что меня 
наказываютъ; н*тъ, мн* больно, что у насъ такъ несправедливо но- 
стунаю гь; зачЬмъ не даютъ оправдаться: ну, скажите, за  что она меня 
н аказала?»

И Катя пускалась въ разсуждешя, вс/1; молча соглашались съ  ея 
разумной детской речью и искренно жалели ее.

Одииъ, новидимому, незначительный случай окончательно воору- 
жилъ старую д*ву противъ Кати. Вечеромъ мы сидели въ класс* 
и учили историю р е Ф о р м а ц ш  Лютера. Б . . . ,  гулявшая но корридору, 
вдругъ вошла въ классъ:— Дети! обратилась она къ намъ, знаете ли 
вы, что такое реформация?

Преподаватель хотя и объяснялъ намъ, но такъ кудревато и не
ясно, что мнопя изъ насъ решительно ничего не поняли, и потому 
мы на вопросъ вс* молчали, ожидая, что она скаж етъ.

—  Глуныя, начала снова Б . . . ,  учитесь и ничего не понимаете; 
хоть бы понросилн объяснен!;;: вотъ видите ли, тутъ свечка на стол*, 
я беру ее и ставлю на Фортепьяно, говорила Б . . . ,  перетаскивая св*чу 
черсзъ всю комнату; я переменила ея место: вотъ вамъ и реформа- 
ц |я , поняли? грозно крикнула она, оглянувъ насъ своимъ командир- 
скимъ взглядомъ. Мы, конечно, молчали, поставленный въ тупикъ та- 
кимъ объяснешемъ.

Между т*мъ визгливый см*хъ раздался въ зал*; мы вс* огляну
лись, узнавъ голосъ Кати; и какъ в.шппс ея на насъ было неотра
зимое, то смехъ ея мгновенно сообщился вс*мъ намъ, и мы, нодхва-
тивъ его, разразились общимъ иерекатиымъ хохотомъ.

Эта детская шалость, не имевшая въ себе ничего обиднаго, силь
но разсёрдила бешеную гувернантку. Узнавъ, что зачинщицей была 
К атя , она съ э-тихъ порт, сделалась ея злейшими врагомъ и реши
лась мстить ей всеми средствами, какими только располагала. Случай 
къ  этому не замедлилъ представиться. Кроткая и милая К атя , уни
женная п оскорбляемая на каждомъ шагу, наконецъ потеряла терце
т е  и , какъ-то заговоривъ горячо, вступилась за себя и стала дока
зывать несправедливость своего преследовали. Б . . .  только это и нуж
но было. РазсвиренЬвъ, она бросилась на Катю , повалила ее на ко
лени п ударила но щек*. Т утъ  произошла одна изъ т*хъ сцснъ, ко-
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торыя мне не привелось видеть даже въ д еревн е... Мы все
были перепуганы и возмущены этимъ варварскими самоуправствомъ, 
по о протест!; нечего было и думать. Начальница на все смотрела 
чужими глазами и все объясняла себе чужимъ умомъ. К атя заболе
ла и была отправлена въ лазаретъ, куда постоянно являлись къ  ней 
наставницы съ допросами, бранью и угрозами. Не знаю, чемъ кончи
лась бы судьба этого умнаго ребенка, еслибъ у него не было мате
ри, еслибъ К атя была сирота, не имевшая за стенами школы ни 
защитника, ни покровителя.

Мать Кати, узнавъ о пронсшествш, разсказала его начальнице, 
которая наконецъ решилась избавить насъ отъ ненавистной наставницы, 
попавшей совершенно не на свое место. Б . . . ,  какъ ни хлопотала, 
какъ ни упрашивала и какъ ни интриговала, но па этотъ разъ не 
успела п принуждена была оставить заведете . Но выходъ ея, о б -
легчивъ насъ, вовсе не облегчилъ положешя Кати; иапротивъ, друпя 
наставницы, изъ чувства мести, продолжали притеснять ее до самаго 
окончашя курса. И надо было видеть, какъ она въ последше два 
года опустилась, упала характеромъ и волей. Здоровье ея было раз- 
строено окончательно; живая и деятельная натура превратилась въ 
сонливую и апатичную; куда девались и резвость, и смышленость ум
ной девушки: отъ нея не осталось и тени той Кати, которую мы 
знали въ первые дни после поступлешя ея въ школу.

Давно я разсталась съ К атей, многое пришлось мне видеть и ис
пы тать; но чемъ больше я живу и наблюдаю, темъ больше убеждаюсь, что 
зародышъ нашего общественного гнета, придавившего собой все на
ши отношешя, гнета во мненш, въ жизни, во всемъ, чемъ мы ды- 
ш ем ъ,— зародышъ этого гнета лежитъ въ деспотизме семейства и вос- 
питаш я. Здесь собственно начинается обезцвечиваше нашей личности, 
которая нодъ конецъ не удерживаетъ на себе ни одной человеческой 
черты: все стирается до послр.дняго оттенка. Я видела многпхъ изъ
своихъ старыхъ нодругъ, на разныхъ ступеияхъ жизни, богатыхъ и
бедпыхъ, счастливыхъ и несчастныхъ, и всехъ ихъ видела въ одномъ 
состоянш —  совершенного самоуннчтожешя. Где оне погубили свои 
силы, свою молодость— никто не скаж етъ, нсмнопя даже подумаютъ 
объ этомъ, а силы растрачены даромъ и молодость пропала безслед- 
ио. Л ведь все мы, живо помнится, вступали въ жизнь съ надежда
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ми, съ жаждой деятельности, у всехъ были своп мечты и стремле
ния, и все это сгинуло прахомъ, когда начали действительно жить. 
Такъ для чего же воспитываютъ насъ? Неужели для того, чтобъ подъ 
старость вспоминать своихъ наставницъ, въ роде Б . . .  и лепона подоб- 
ныхъ имъ чудовищъ.

I
N . N.
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нуты я надежды ж урналистики.— Отзывъ г . Г е р у  касательно закона о 
п однисяхъ.— М инистерство Фульда и его Финансовые мВры.— Само- 
званецъ Помаръ и демократъ А б у .— П олож еш е дЪлъ въ И талш .— Бан
диты подъ эгидою  папы .— Е У1Уа ГИаНа ипа!— Риказоли, преемникъ  
К авура.— Симптомы итальянскаго соединеш я.— Т рагическое полож еш е  
И спаш и.— Заблуждение королевы насчетъ  экспедиции въ Санъ-Доминго  
и М арокло.— Мексиканская дела.— П ретенденты .— Народныя волнешя и 
ультрамонманы — П ортуга.пя.— 1Пвойцар1я.— П еречень собы тш  въ Г ер -  
м анш .— Скандинавски! вопросъ .— Т ур щ я ,— Напрасный попытки реторм ъ, 
предприняты хъ А бдулъ -А зи сом ъ . Г де корень турецкой болезни? М ол- 
даво-Валахское соединение.— АнглШсшя колонн! и смерть- п р и н ц а-су -  
пруга — Т рудн ое полож еш е А мерики.— Войросъ о невольничестве.—  
ОбщШ взглядъ на собьтя 1861 года.

Настоящее обозрешс политическихъ событШ мы начпемъ съ Ф ран
цш и, не останавливаясь подробно на мелкихъ с о б ьтях ъ  минувшаго 
года, постараемся представить общую картину полптпческаго и мораль
на го состояшя Французской имперш.

Достоверность свТ,д1;шй, сообщаемыхъ нами, надеемся, не потер- 
питъ нисколько, если мы зд1;сь повгоримъ некоторый мшЬшя знаме- 
нптыхъ исторюграФовъ: г .г .  Грапье, Лагероньера, Гранъ-Гилльо и др. 
Должно сознаться, что наше императорское правительство находится 
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въ апогее своего велич1Я. На ходячей монет* оно увенчано лавровымъ 
венком* въ лиц* своего представителя. Впрочем* и это еще доволь
но скромно: какъ пана украшается тройною 'парою, такъ и импера
тор* мог* бы увенчаться тройным* лавром*: крымской кампаши, сольфс-  

рпнской битвы и 2-го декабря. Ии одно имя, со времен* Наполеона I, не 
пршбрЬтало такой всеобщей исторической известности, какъ имя Лудовика- 
Наполеона. О тъ Китая до Мексики, отъ Кохинхины до Новой Каледон ш , 
отъ Снр1н до Мадагаскара, отъ Казны до Ламбессы— этот* государь, 
достойный удивления самаго Макюавелли, управляет* запуганными ни
тями своей непроницаемой политики. Его дипломатическая д*ятель- 
иость не отзывается вовсе заученными приемами шахматнаго игрока, 
какъ прежде думали; н*тъ, она скорее напоминает* работу паука, 
растягнвающаго своп безчисленныя нити на погибель неосторожных* 
мух*. Отсутствие твердаго убеждешя делает* такую политику тем
ною, а преобладало личнаго интереса, съ его непр1язнешюстыо, со
общает* ей Флегматически!, безстрастный характер*. Император* —  
Корсиканец* сердцем*, но Голландец* —  характером*. Въ его взгляд* 
зам*тны и шаткость, и упорство. Его высочайшее искусство— полити
ка иротмвор’ЬчШ.

У себя дома правительство воюет* съ духовенством*, приподы
мает* по временам* кран его мантш и обнаруживает* передъ нашим* 
устрашенным* взором* множество похищенных* наследств*, подложных* 
духовных*, краж * д*тсй, безстыдкыхъ распутств*, несправедливостей, 
которым* и*тъ  имени, совершенных* иев*жествеипыми монахами раз
личных* братств*. Напротив* того, вн* своей имнерш, тотъ же го
сударь предпринимает* экспедищю въ Китай, единственно изъ распо
л ож ен а  к*  1езуитамъ. Двенадцать тысяч* солдатъ Французской армш 
были преобразованы въ миссшпериую милицда и должны были исхо
дить десять тысяч* миль, чтобы, истратив* пятьдесят* миллшновъ, 
способствовать открытпо церквей и контор* благочестивых* мнсстопе- 
ровъ. Надобно знать, что апостолькчезуиты переодевались, для безо- 
паен*йшаго исполнения своих* обязанностей, въ китайсюй костюм*, а 
наши солдаты, какъ бы не узнавая ихъ в*  таком* смешном* наряд* 
и . не обращая вннмаше на ихъ чистое Французское иронзношеше, на
носили имъ всякаго рода обиды и делали всевозможный насн.пя, къ 
великому изумленно туземцев*. Въ Кохинхин* солдаты преследовали, 
взяв* ружья на перевес*, 1езуптовъ, шедших* съ крестами и хоруг
вями. Въ М ексике, Французски! ф л о т* ,  подъ начальством* г . Ш юрьенъ
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де-ла-Гравьеръ, способствуетъ разрушение костптуцшинаго правлеш'я 
п утверждение тр1умвпрата нзъ )езуптизма, солдатизма и бандптства. 
Можно сказать, что нмператоръ Бонааартъ предположплъ себе д!;п- 
ствовать нротш'.оиоложно прежней политик!; Ришелье, который разру- 
шалъ протестаитизмъ внутри Францш и пересаживалъ его на другую 
почву; тогда какъ наше правительство, уничтожая католичество въ 
самой стран!;, служитъ ему какъ в!;рный солдатъ на далекнхъ замор
ен ихъ островахъ п на другомъ континент!;. СлТ.ва оно паноептъ пап
ству оскорблешя, а справа ласкаетъ его; спереди закрываегъ его щн- 
томъ, а сзади напускаетъ Виктора-Эммануила, печатаетъ знамени
тую бровнору прогнвъ светской власти папы, предоставляя ему огра
ничиться Ватнкаиомъ и его садами, а когда министерство Рикасоли 
берется за исполнеше этой программы, то встр'Ьчаетъ громкое него- 
дова!Йе нмператорскаго правительства.

Такого рода политика, дающая себе революцшнный характеръ въ 
глазахъ реакцшперовъ и въ то же время подавляющая всякое револю- 
щонное двпжеше— усп!;ваетъ превосходно. Благодаря преданности н!;- 
сколькихъ полковциковъ, генераловъ и маршаловъ, правительство убеж 
дается въ в!;рностп ц’Ьлыхъ полковъ; помощью этихъ нолковъ оно удер- 
ж пваетъ въ покое армто, помощью армш, кое-какпхъ  казармъ и 
стратегическнхъ соображешй, оно господствуетъ надъ Парижемъ, а 
влад!;я, Парижемъ оно владЪетъ Ф раищ ей, пршбр!;таетъ уважеше Ев
ропы, ставпгъ себя въ глав'Ь ея политики и чрезъ то получаетъ преоб- 
ладаше во всемъ дпр!;.

Таково удивительное положеше нмператорскаго правительства, по
ложеше «нсустойчнваго равнов!;с1я», но поддерживающее себя несмо
тря на злов!;щ 1Я  предсказания, на зависть и недоброжелательство сво- 
ихъ союзниковъ, на сосредоточенную ненависть миогочисленныхъ вра- 
говъ. К ъ посл!;дннмъ принадлежать вс!;, кто им!;етъ хоть какое ни- 
будь убеждеш е. Кто ум!;етъ любить —  не д!;лаетъ его предметомъ 
своего расположешя, а кто умеетъ только ненавидеть —  обращаетъ 
протнвъ него свою ненр'шзнь. Вс!; люди нерешительные, робше, готовые 
служить и нашнмъ, и вашимъ, вс!; поклонники Фактического могуще
ства, предпочитаюине собственную выгоду и спокойсгае —  свободе 
мн!;шя, все довольные настоящимъ, а тем ъ более все бояипеся за 
б у д у щ ее ,— вс!; они поддерживаютъ правительство, выражая или не 
выражая свое одобрение. А число такпхъ людей огромно во Францш, 
въ стране передовой. Словомъ, декабрьское правительство встречаетъ
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опнозищю во всехъ живыхъ силахъ нацш и Европы, а поддерживает
ся всеми мертвыми силами во Францш и въ Европе. Этимъ и объя
сняется его могущество.

Математически доказано, что безконечно-малая деятельная си
ла подчиняетъ себе безконечно-великую, но бездейственную си
лу; конечно, неиначе какъ въ неизмеримомъ пространстве вре
мени. Въ отношенш къ настоящему случаю ни съ той, ни съ  дру
гой стороны нетъ ни безконечно-малыхъ, ни безконечно-болынихъ 
силъ, но, тем ъ не менее, ихъ взаимное неравенство такъ велико, 
что и черезъ десять лЬтъ импер1я, можетъ быть, нокажется еще мо
гущественнее и победоноснее. Она сильна внешнимъ вл1яш емъ, все
могуща— внутренним!,, но пусть знаютъ ея друзья и враги, что простое 
алгебраическое уравнеше съ двумя неизвестными, можетъ намъ опре
делить срокъ, далее котораго не продлится существующш порядокъ 
вещей.

Эта импер1я, родившаяся внезапно, поднялась несоразмерно высоко 
на своемъ основанш. Государственной переворотъ безъ труда подавилъ 
общественное м н е т е ; благодаря ему, образовался союзъ съ англШскимя 
вигами, возникла крымская экспедищя; ВиллаФранкскимъ договоромъ пра
вительству хотелось заключить такой же союзъ съ  Австр1ей, какой за- 
ключилъ когда-то Наполеонъ I своимъ бракомъ съ  Мар1ей-Луизой. 
Само собою разумеется, что здесь оно не имело успеха. Победоносный 
иоходъ въ Италпо наложилъ на эту страну тяжелое бремя благодар
ности, за которую она выплачиваетъ разорительные проценты. П ра
вительство держптъ въ свонхъ рукахъ всю деятельность народа, все 
силы нацш, парализируетъ прессу и друпя учреждешя, литературный 
и ученыя. Владея торговлей, распоряжаясь назиачешемъ унравляющихъ 
и поверенныхъ въ банкахъ, на бирже, въ комнашяхъ желЬзныхъ дорогъ, 
въ ссудной казне и даже въ обществахъ застраховаш я, разсылая по 
всей стране оФФИщальныхъ агентовъ, явныхъ и тайныхъ, предоставляя 
Фраищю и Алжиръ полноправному господству пяти или шести чело
векъ  изъ военныхъ, поддерживая администрацда посредствомъ губернато- 
ровъ и префектовъ,— императорское правительство назначаетъ меровъ, 
точно такъ, какъ распоряжается назиачешемъ епископовъ. Оно выбира- 
етъ  сенаторовъ и заставляетъ выбирать депупатовъ въ законодатель- 
номъ собранш; назначаетъ членовъ въ государственный совЬтъ; раз- 
деляетъ на бригады полевыя войска, посвящаетъ священниковъ и 
раввпновъ; разреш аетъ, при помощи М-г Ма1акоГГ, религюзные во-
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просы, возникающее въ Алжир-1;; раздаетъ патенты и привиллегш 
ремесленникамъ; дозво.тяетъ или запрещаетъ учреждеше Фабрикъ 
и заводовъ; оно управляетъ тариФомъ, издаете уставы внутрен
ней и внешней торговли, назначаетъ наставннковъ и начальницъ, 
нотар1усовъ, императорскихъ чииовпиковъ. Правительство утверждаетъ 
длину и прозрачность юбокъ у балетныхъ танцовщицъ; распределяете 
слова на классы , по ихъ употребленёю между мошенниками и честны
ми гражданами, а ноелЬдшй циркуляръ его ш тел ьства  графа Ва- 
левскаго, министра имнераторскаго двора, преднисываетъ актерамъ 
хорошенько выучивать роли и не полагаться на память или на даръ 
импровизацш. Не довольствуясь влёяшемъ, подъ которымъ парижская 
префектура держите писателей, книгопродавцевъ, типографщиковъ 
посредсгвомъ различныхъ пень, тюремныхъ заключешй, лишешя п ри - 
виллегШ и конфискащи имТ>шй,— оно изобрело особаго роду коммисспо, 
которая не только разыскиваетъ дела на основами ф э к т о в ъ  и  доку- 
ментовъ, но пресл!;дуетъ даже самыя намерения. Это-судья тайный 
и безответный въ отношеши къ науке, ф и л о с о ф ш , нравственности и 
всякой деятельности мысли. Онъ р1;шаетъ безъ-анпеляцюнно, что Ф ран- 
щя должна знать, чему учиться и какъ думать. Однажды, эта ком- 
миссёя, иодъ предсЪдательствомъ Виконта Серрюрье, наложила запре
щение на какой-то путевой дорожникъ, за то, что тамъ говорилось 
о медали, которую можно видеть въ Булони, изображающей Альбюнъ 
распростертымъ въ цепяхъ у ногъ Наполеона I. Недавно Мишле ж а 
ловался, что ему запретили второе издаше сочпненШ Филиппа Де
порте, который еще при К арле IX не казались либеральными для 
Сорбонны временъ Варооломеевской ночи. Въ разказе «зимняя ночь» 
упомянули какъ-то объ одномъ студенте, который былъ въ дружес- 
кихъ отношешяхъ съ актрисою. Невозможно, воскликнулъ президенте 
коммиссш, невозможно допустить продажу книги, въ которой находится 
подобный Факте. Въ одномъ историческомъ сочиненш « В о г е з а м  
анабапт ист ы » г . Мпкьельсъ представилъ псторш  и учете этихъ 
сектаторовъ, не выражая къ нимъ ни малейшаго со ч у всш я . На
полеоне I и даже ханжа Карлъ X оставили ихъ въ покое. Но этихъ 
авторптетовъ показалось недостаточно Виконту Серрюрье, который 
посоветовался съ преФектомъ рейнскихъ провинщй, а тотъ съ епис- 
копомъ, объявившимъ, что цель издашя этой исторш и учешя ана- 
баптистовъ клонились ко вреду католической религш . И книга Микьельса 
была запрещена. Еще лучше: въ прошломъ году коммисш  за
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претила печаташе одного словаря, потому что автору его г. Пенье 
вздумалось придерживаться особой ороограччи и писать: «С атЬга!, 
Уопац К аш ч», вместо: «СашЪгу, Уопау, Ш и су » . Наше ноложеше 
до тЪхъ поръ не установится окончательно, пока префекты не из- 
дадуть на пользу всем ъ, подлежащнмъ уплате податей, особое руко
водство полицейской ороограччи, а полсвыя войска будугъ учить пасъ 
каллиграф!!! п особенному государственному почерку.

И такъ, правительство съ подобною могущественною централи- 
зашею не можетъ пасть подъ ударами, наносимыми ему извие. 
Эта машина должна разстроиться внутри самой себя прежде, чЬмъ 
подумаютъ предупредить ея распадеше. Вотъ почему, после де
кабрьской проскрипцш, оипознцшнная п ар та  въ импер!Н состояла 
изъ пемногнхъ безсильныхъ лннъ, погпбазшихъ при первомъ обна
ружены свонхъ стремлеш'й; -вотъ почему не было ни малЬпшаго 
бунта, ни одной попытки къ возсташю. Вогъ почему также для опре- 
дТ>ле!ия действительности такого могущества, мы должны обращаться 
къ его исторги, а не определять его 8 0 0  тысячами солдате или 
ООО тысячами чнновнпковъ, которыми она располагаетъ. Поли
тическая смерть Происходить или отъ грубыхъ ошибокъ и безна- 
казанныхъ несправедливостей, пли отъ тупости и надменной само
уверенности, которая всегда предшествуете окончательному надешю, 
какъ заметилъ еще 3 0 0 0  летъ  тому назадъ царь Соломоне.

Повпднмому, репертуаре правительственной деятельности истощил
ся со времени выступлешя на сцену. Ея главное и сильнейшее ору- 
Д1е —  страхе. « Миллюны людей —  миллионы трусовъ», —  вотъ 
первый догмате политическая) катпхпзиса гг. Морни и Персипьн. 
После покушешя Орсипп въ январе 1 8 3 8  г . ,  страна, повидпмому, 
нуждалась въ хорошемъ уроке, и уроке былъ ей данъ. Страхе вы 
дашь былъ за законе, страхе сделался секретной статьей , аддпщон- 
нымъ актомъ императорской конституции На основаши закона, каса- 
ющагося- людей иодозрительныхъ, всякШ Ф ранцузе можете быть при
знаке заговорщикомъ; н егъ  более гражданъ, а есть пестрая толпа 
враговъ государства, которыхъ оно можетъ ссылать и разстрелн- 
вагь по своему благоусмотрение. Этотъ законе пока безе  действ1я, 
эго правда, но одна малейшая прихоть можетъ привести его въ нс- 
полнеше, п если его правительство установило, то, конечно, не безе 
памереш я воспользоваться имъ при случае.

Правительству нужно подумать п о том ь, какъ бы сохранить всю
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силу репрессивныхъ законовъ противъ прессы. Г . Персиньп, всту
пивш и въ управлеше министерствомъ, просивший вс1>хъ литерато- 
ровъ быть уверенными въ его либерализме и требовавипй долю отъ 
нихъ— не щадить его въ свопхъ критическихъ отзывахъ— оказывает
ся желчнымъ человТкомъ; не одинъ журналистъ помянетъ добромъ 
генерала Еспинасъ которому некогда были вверены судьбы Француз
ской мысли. Перспиьи носылаетъ журиаламъ предостереж етя, о ста - 
навливаетъ ихъ издашя, конФискуетъ и доводить свою строгость д о  
того, что въ к а т я  пибудь шесть недель является более литсратурныхъ 
процессовъ, чемъ во все царствовзше ганноверскаго дома. Вотъ 
главнейипе приговоры, насколько они приходятъ намъ на память: при
говорены къ тюремному заключению маркизъ де-Герсъ, обвиненный 
въ корреспонденцш съ журналами дрезденскими и женевскими; г . Ев- 
генш Пеле за мятежное требоваше такой же свободы, какая  
существуешь въ А вст р ш ; г. N . за напечаташе, на основами п з -  
вест!й, сообщенныхъ въ «1е Огол!» и въ «СазеИе йез 1пЬипаих«, пе
речня обвинении направленныхъ противъ свящешшковъ; приговорены 
къ  пени: г. N за то, что не сообщнлъ имени своего брю ссельская 
корреспондента; г . N за напечатанье новостей отъ п ари ж ская коррес
пондента съ отметкою: рои г ех(гаг(. Одинъ журналъ получнлъ пре
достереж ете за то, что напечатать ноту, сообщенную г. Тувенелемъ, 
другой былъ осужденъ за обнародоваше нЪсколькихъ словъ, сказан- 
ныхъ принцемъ Наполеономъ. Что же касается до Соггезропйепсе и 
г. Лапрадъ, то они должны были ожидать того наказаш я, которому 
въ действительности подверглись. Представьте себ1;, что упомянутый 
журналъ осмелился принять стихотвореше «Без т и з е з  <ГЕ1а1 »-паро- 
Д1Ю на СЬаПтеп1з Виктора Гюго, въ которой г. Сентъ-Бевь, пли 
лучше 5агШе Весне,  какъ его пазывэлъ Бальзакъ, Бельмонте, Мо- 
каръ, п друп е поэты-бонапартисты были названы « услужливыми музами». 
Г . Лапрадъ, авторъ стпховъ и проФессоръ медицинская Факультета 
въ Л иш е, былъ отрешенъ отъ должности по именному указу импера
тора. П реступаете Сенъ-М аркъ-де-Ж нрарденъ, с т а р а я  консерватора 
и целомудренной Егерш въ ]оигпа1 Леи ОсЬаСя было не такъ  явно, 
однако Персиньи наш елътаки виновной статыо, где авторъ старался поко
лебать веру въ могущество и продолжительность нашихъ учреждений. Это, 
можетъ быть, заблуждеше— утверждалъ оиъ —  когда думаютъ, будто 
импер1Я поддержпваетъ императора, а не императоръ имперйо. В’апйбе  
1а ЕсИдюп,  получилъ предостереж ете за статью, въ которой Перспиьи
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нашелъ намеки на ответственность министровъ во Францш. Съ этпхъ 
поръ для иасъ делается онаснымъ всякое вырая;еше своего мнеш я, 
касательно правительственныхъ распоряжешй. Остается молчать, когда 
дело доходить до этого щекотливаго вопроса. Въ самомъ деле « /а  
Р а1п е* ,  газета независимая и преданная правительству, и та получила 
предостереж ете за статью «о коистнтущопиой имперш». Это разсужде- 
ш е, замечаетъ Персиньи въ «Мот1еиг», хотя и папнсано въ хорошемъ 
духе, по заключаетъ въ себе похвалы конституцш такого рода, что мо- 
ж етъ  возбудить спорь, который затронегь самые основные вопросы.

Такимъ образомъ, намъ запрещено не только разбирать конститущю, 
но даже говорить о ней. Скоро, пожалуй, не будетъ дозволенно объяснять 
гражданину, что составляетъ и что не составляетъ конститущю. Въ частно
сти сделается невозможнымъ сравнить настоящую конститущю съ предше
ствовавшею ей во Ф ранцш , или съ существующими въ другихъ с т р а -  
нахъ. Нельзя будетъ для примера проводить сравнеше между на
шими учреждешями и англШскими иначе, какъ подъ услшйемъ— отда
вать полное преимущество первымъ, ибо сравнить, значить выводить 
заключеше, а для заключешя нужно толкование, а толковаше привело 
бы насъ къ разбору. Но не только будетъ запрещено объяснять кон
ститущю, но сделается невозможнымъ даже хвалить ее, т . е. хвалить 
по какому либо поводу. Всякая похвала, если только она не состоять 
изъ однехъ Фразъ и общнхъ выражешй, предполагаетъ оценку, а сле
довательно и крнтическШ разборъ. Хвалить конститущю, значило бы 
въ некоторой степени определить ея характсръ, смыслъ ея учрежде- 
нШ, а эти предметы потребуютъ анализа и могутъ привести къ пе- 
благопр1ятньшъ заключешямъ.

Поступки министра внутрешшхъ делъ  довели до отчаяшя ре
дактора одного журнала, также независпмаго и прнвержеинаго къ пра
вительству. Вотъ какъ выражается г. Геру, секретарь принца Н а
полеона, жалуясь на закоиъ о подписях^:

«Не знасмъ, что можегъ быть полезнаго въ такомъ образе дей- 
ств1Й, по которому издается законъ неисполнимый, приводится въ дей- 
ств1е случайпо по одному разу въ два или три года, а все остальное 
время находится безъприменеш я. Если законъ хорошъ и удобонсполнимъ, 
то къ нему следовало бы обращаться ежедневно; если же нЬтъ, то его 
нужно исправить и изменить сообразно его иедостагкамъ. Это без- 
престаино повторяется и юристами, и просто людьми съ здравымъ 
смысломъ. Но поддерживать неприменимое распоряжеше, невыдержп-
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вающее юридической критики, на практике признанное иеудобнымъ, 
забывать объ немъ въ обыкновенное время и вспоминать только въ ис- 
ключительныхъ случаяхъ— такой образъ действ1я только нодаетъ по- 
водъ къ самымъ неблагор1ятнымъ для правительства толкамъ и вся- 
каго рода подозрешямъ. Никто не спрашпваетъ, отчего правительство 
забываегъ о такомъ то закона— это, положимъ, объясняется его непри
менимостью, но все хотятъ знать, зачемъ же вспоминаютъ объ немъ, 
когда дело идетъ объ одномъ какомъ либо журнале, тогда какъ въ 
отношенш ко всемъ другимъ журиаламъ этого закона какъ будто не 
существуетъ; зачемъ, забывая объ учреждеши сегодня, его вспоми- 
иаютъ завтра, съ тЬмъ чтобы позабыть объ немъ опять на несколь
ко месяцевъ. Случайность строгихъ взыскашй по поводу действитель
ности подписей тем ъ страннее, что во многихъ журналахъ есть мно
го ложныхъ подписей и это известно всем ъ и каждому, а въ неко- 
торыхъ встречаются не только ложныя подписи, но даже —  невоз
можный, такъ что правосуд1е сделало бы гораздо лучше, еслибъ, 
оставляя безъ внимашя мелочныя погрешности, обратилось къ  ис- 
правлешю крупныхъ злоупотреблешй. Все это, повторяемъ, несносно: 
закоиъ прежде всего долженъ быть применимъ и одинаково строгъ 
ко всемъ безъ разлш ня».

Трудно сказать что нибудь больше этого. И несмотря на это него- 
доваше г. Г еру , несмотря на отчаяше всехъ лучшпхъ типографщиковъ 
Парижа, являвшихся къ  г. Персиньи съ просьбою установить ценсуру, 
которая далеко не такъ опасна для ихъ дела, чемъ административный 
прои зволъ ,— все  эти строгости противъ прессы не могли возбудить 
у нашихъ писателей « спасительнаго страха, который есть начало вся
кой мудрости».

Предположена г . Ф ульда, не имела того успеха, какого можно 
было ожидать. Напрасно допустили на бирже всехъ возможиыхъ аван- 
тюристовъ, биржевыхъ игроковъ и акцшиерныхъ нилотовъ. М елие и 
крупные капиталисты не прнзнаютъ 3 % -  которые революция можетъ 
уменьшить и даже отнять совсемъ; они предпочитаютъ брать облига- 
цш ж елезиыхъ дорогъ, что гораздо вернее и выгоднее, потому что 
приносить 5 %  съ сохранешемъ капитала.

Опомнившись, после первыхъ порывовъ восторга, буржуа спра- 
шиваетъ себя, чемъ еще г. Фульдъ доказалъ свои способности, кроме 
того, что съумелъ составить себе огромное состояше. Начинаютъ при
поминать, что спаситель нашихъ Фпиаясовъ былъ именно тотъ чело-
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вбкъ , который предлагать объявить банкротство въ  ущербъ респу
блик-6.

Вспомпнаютъ забавное обстоятельство— какъ собственный сынъ его 
превосходительства, изгнанный по делу девицы Валентины, напечатать 
въ Лондон]; брошюру подъ заглав1емъ: « Папенькины подвиги», которая 
начиналась следующими словами; «Мой дядя Лудовпкъ былъ тулузскШ 
жильблазъ, и это честнбйшш человекъ изъ всего нашего с ем е й ст в а ...»

Ф ульдъ-отецъ доказать съ своей стороны болышя способности, 
выдержавъ огромную январскую расплату. Откуда онъ взялъ денегъ—  
неизвестно, но во всякомъ случае онъ держалъ себя так ъ , какъ буд
то они у него были. Т ем ъ не менее страшный долгъ остается темъ 
ж е. Печальная истина находится на-лнцо. Все-таки нужно наполнить 
до невозможности пустыя кассы, сохранный и ссудныя казны, 
военныя казначейства и др. Изобретательность министерства безъ 
устали работаетъ, чтобы поправить состоите Фннапсовъ. Тамъ 
обсуждался новый заем ъ, облегченный наступпвшпмъ перемир1емъ 
между Анг.ней и Америкой. Предлагаютъ налогъ въ 5 ° /0 съ на
следства, получаемаго родственниками въ четвертомъ колене. И с -  
тиннымъ снасешемъ въ этомъ случае могла бы быть эконом1Я, но 
ее пустили въ ходъ только для того, чтобы предоставить г. Фульду 
первенство между министрами и наблю дете за ними. Нынешнее поло- 
ж е т е  можегъ быть выражено въ следующей Формуле: императоръ 
остается нмператоромъ, а Ф ульдъ будетъ регентомъ. Нашъ министръ 
Фпнансовъ заключить съ Испанией договоръ, по которому едниовремен- 
ная выдача 2 5 ,0 0 0 ,0 0 0  фр. покрываетъ долгъ 1 2 4 ,5 0 0 ,0 0 0 .  Н уж
но было объяснить, откуда взялась эта сумма. Заодио съ Англича
нами нацюнальная н арпя изгнала похитителя Бонапарте ( Ь с н ф я ) ,  очи
стила страну огъ непр1ятельскихъ солдатъ и возвратила законныхъ 
государей. Въ первомъ порыв!; своей благодарности, они утвердили 
все договоры револющониой юнты въ Кадиксе и дали самыя щедрый 
оббщ атя . Но т б , которые потребовали вноследствш осущ ествлетя 
этихъ обещашй, были признаны за мятежииковъ и для подавлешя ихъ 
испансше Бурбоны призвали на помощь своихъ двоюродпыхъ братьевъ 
Бурбоновъ Французскихъ. Въ 1 8 2 3  году трокадерская экспедищя подъ 
предводительсгвомъ герцога Аигулемскаго возстановила порядокъ и 
спасла испанское общество, клонившееся къ распадение. Но это спа
с е т е  стоило  дорого Испанцамъ и обошлось педешевле разоретя . И з
бавители представили счетъ нздержкамъ въ 4 9 8 ,3 2 5 ,4 4 3  Франка п
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нисколько сантпмовъ. Въ 1 8 2 8  году они согласились уменьшить этотъ 
счетъ на 8 0 ,0 0 0 ,0 0 0 .  После выдачи кое-какпхъ ничтожныхъ задат- 
ковъ, эта сумма осталась неуплаченною, несмотря на все обещашя и 
требовашя и , вследств!е накоплешя процентовъ по три на сто, она 
возрасла до 1 / 5 , 0 0 0 , 0 0 0 .  Этотъ долгъ считается до такой степени 
неоплатнымъ, чго они рады бы были получить его съ потерею 8 0 ° /о . 
И кредиторы, и банкроты отправляются вм есте бомбардировать Мек- 
сиканцевъ за отсрочку уплаты несколькихъ миллшновъ.

Законодательное собрание было созвано 2 6  января. Народъ съ  не- 
доум,Ьн1емъ и любопытствомъ смотр!;лъ на этнхъ гордыхъ законодате
лей, нередъ которыми верховная власть все более и более отступаетъ. 
Въ прошедшемъ году допустили право отвечать на царственную речь 
аоресомъ ; а въ нын'Ьшнемъ году дозволили обсуждать государственный 
бюджетъ но отдЬламъ. А все-гаки  представители народа, представи
тели управлешя всегда утверждаются верховною властью, вопреки обще
ственному МН’ЬШЮ.

Въ послйдшй разъ мы видели въ д,Ьл1; Плассьяра образчикъ упо- 
требительныхъ у насъ проделокъ. Другаго рода д-Ьло можетъ слу
жить теперь урокомъ нзбнрателямъ, а именно— это дТ.ло г. Помара, ко- 
тораго правительство заставило избрать въ Авиньон!;. Оиъ вздумалъ 
очень остроумно прибавить къ числу свопхъ тптуловъ еще титулъ 
члена корреспондента академш наукъ, присвоивъ себЪ дипломъ, вы
данный отцу его въ 1 8 2 5  году.

Ж урналъ * С Ь а п т г й ,  между прочимъ, насм’Ьшилъ своихъ чита
телей, разоблачпвъ его плутни. Достанется ему за это, потому что въ 
нашей благословенной стран!; существуете закоиъ, защищавший долж- 
ностныя лица отъ клеветы. Статья 1 назначаете строжайнля наказа- 
шя за обвинения, неподтвержденный Фактами, а статья II запрещ аете 
приводить Фактически доказательства. Этимъ закоиомъ вполне вос
пользовался г. Помаръ, чтобы вытребовать 5 0 ,0 0 0  франк, за нанесен
ное ему оскорблеше. Черезъ этогъ же закона, пострадаете и несча
стный С Ь а т а п ,  им!;я въ рукахъ осязательный документе подлога 
г. Помара. Дело еще не решено въ суд!;.

Упомянемъ еще о деле г . Абу, какъ о в’Ьрномъ симптоме на
шего положешя. Это—-йолодой писатель съ даровашемъ, замечатель
ный своимъ умомъ, здравымъ смысломъ и блестящимъ образовашемъ, 
но въ то же время о тл и ч аю щ ая  высокомер1емъ, отсутств1емъ убе- 
ждешй и нравственныхъ правиле, К акъ составитель брошюръ оиъ
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жалованья у правительства, въ войн!; противъ духовенства, изаслуж илъ 
одобреше императора. Въ то же время оиъ нахлебнике Фульда и прин
ца Наполеона, одннмъ словомъ, Абу демократъ и бонапартистъ. Онъ 
нереходилъ отъ успеха къ  уснЬху на литературномъ нопршц!;, пока 
ему не вздумалось поставить пьесу въ Одеон!; —  театр!; студентовъ. 
Пьеса была действительно дурна, но никому не было до этого дела. 
Занавесь еще не былъ поднятъ, а уже слышались отвсюду свистъ 
и брань. Ш умъ все увеличивался. Полищя заблагоразвудила аресто 
вать 3 0  человекъ. Ничто не помогло. Ненр1язненныя демонстрант 
приняли другой обороте. Актеры “должны были признать себя побе
жденными. Вторая и третья попытка были еще неудачнее. Тогда со
ставили следующую манифестацию. Несколько сотъ человекъ отпра
вились нроцесшей изъ Одеона къ жилищу г. Абу, въ 2/ 4 мили отъ 
театра, и передъ самыми дверьми неистовствовали и уиотребляли вы- 
раж еш я, не слишкомъ льстивння его самолюбно. К акъ и следовало ожи
дать, полиц1Я опоздала. Буржуяз;я, удивленная этнмъ необыкновеннымъ 
шумомъ, спрашивала: ужъ не револющя ли это? Нашли благоразумнее 
запретить новое представлеше. И таке, г. Абу, врагъ духовенства, 
потерялъ въ общественномъ мненш.

Съ величайшимъ удовольств;емъ останавливаемъ мы свое внимаше 
на Италш. Если подумать, что еще годъ тому назадъ въ это же са
мое время мы были въ самомъ разгаре осады Гаэты  и въ болыномъ 
затрудненш по поводу помощи, оказанной французскимъ ф лотом ъ  Ф ран
циску И , то нельзя не удивляться, что въ столь короткое время Ита- 
л1я совершила такой подвигъ.

Въ первыхъ числахъ марта, вскоре после того, какъ знамя Бур- 
боновъ было сорвано Чальднни и Персано въ Г аэте  и М ессине, въ 
Турине образовался первый итальянскШ парламенте. Анг.пя первая 
признала новое государство, а Лудовикъ Иаполеонъ, который бы дол- 
жене быть крестнымъ отцемъ вновь устраивающегося государства, не 
торопился признать его.

Дворъ вместо Гаэты  искалъ убежища въ Рим е. ПШ IX , припо
миная гостепршмство, которымъ онъ пользовался самъ въ Г а эте , 
когда переодетый беж алъ отъ торжествовавшей въ Риме революцш, 
обрадовался случаю принять у себя бывшаго короля и королеву. Н е
смотря на то, что они владели воликолеппымъ замкомъ Ф арнезп, папа 
поместилъ «этихъ бедныхъ детей», какъ онъ ихъ называлъ,— въ Кви- 
ринале, и будучи самъ принужденъ просить всномоществоваше у целаго
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света , не колебался назначить имъ тысячу Франковъ въ день на из
держки стола; также изъ вежливости онъ подарилъ еще молодой ко
ролеве золотую розу, которою обыкновенно дарятъ каждый годъ прин
цессу, наиболее угодившую папскому престолу. Но трудно было сде
лать героя изъ защитника Гаэты .

Зато евронейсюе реакционеры обращаются съ восторженными ова- 
ц1ями къ его блестящей подруге. Ея ФотограФичесше портреты, рас
пространенные въ десяткахъ-ты сячъ экземпляровъ, воспроизводятъ эту 
личность въ самыхъ разиообразныхъ позахъ и костюмахъ, съ ружьемъ, 
съ саблей, въ сапогахъ, верхомъ на лошади, въ бальномъ костюме, 
даже съ пушечнымъ Фитнлемъ въ рукахъ. Немецшя принцессы при
судили ей лавровый венокъ, доставивъ для него каждая по одному 
листику. Дамы высшаго круга С енъ-Ж ерменскаго предместья сделали 
ей такое же прнношеше и исключили, неблагодарный, все подписи 
женъ Французскихъ чиновниковъ. Вскоре римский дворецъ Отца всехъ 
верныхъ превратился въ главный центръ гражданской войны. На Маль
т е  и въ Марсели образовались захолустья ложныхъ слуховъ, навер
бовывали разныхъ проходпмцевъ и каторжпнковъ, платя имъ Фальши
вой монетой, начеканенной у папскаго двора. Вооруженный хорошими 
ружьями и острыми кинжалами, съ обильнычъ запасомъ образовъ, съ 
изображешемъ Богоматери и ладаномъ протпвъ пуль, эти охотники 
присоединялись къ своимъ товарнщамъ баидитамъ въ горныхъ частяхъ 
Калабрш, Абруццы и другихъ провинцШ.

Ш айки разбойниковъ, собирающихся для защиты законпаго пре
стола, толпы воровъ и каторжпнковъ съ бурбоискимъ знамеиемъ въ 
рукахъ— вотъ действительно комическая сторона трагическихъ собыпй 
нашего времени, на которую все-таки  мы чуть-чуть не были при
нуждены взглянуть серьезно. Некоторый части территории королевства 
Обеихъ Сищ ш й поддерживались бурбонской династией въ такомъ не
веж естве, какого нельзя встретить и у обитателей Новой Зеландщ. 
Ш емонтцы, призванные къ преобразован™ этой страны, обладаюгъ поло
жительными достоинствами. У нихъ много здраваго смысла, несколько 
грубаго, постоянства и даже упорства въ достиженш своихъ целей. 
Ихъ нравственная и Физическая бодрость достойна похвалы и кроме 
того за ними нельзя не признать честности до известной степени. 
Но увы! Они суетны, грубы и неловки. Сначала они заслужили все
общую ненависть въ Южной Италш. Они жаловались на то, что ихъ за
ставили ждать, когда Гарибальди съ своими богатырями сражался въ

\
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кровопролитной волтурнской битв!;. На другой день после побТ.ды они во
шли въ Неаполь, съ видомъ победителей, выказывая полную самоуве
ренность п выставляя на показъ самодовольное невежество. Они ду
мали удивить всйхъ, нрниявъ союзъ, предложенный нмъ неаполитан
скими реакщ онерами, виновниками той системы, которая прививаетъ 
конституцшнный монархизмъ Виктора Еммануила къ абсолютизму Бур- 
боновъ. Люди прежней партой остались на местахъ и въ милости; 
передовые исключены, преследуемы и достаточно было назваться гарп- 
батьдШцемъ, чтобы подвергнуться всевозможнымъ нарекашямъ въ каче
стве врага общественного порядка. Конечно, еслибъ бедный Гарибальди 
неоставался въ бсздействш на своемъ уединенпомъ островке, Пьемонтцы 
давно бы обвинили его въ государственной измене и безъ отлагатель
ства нарядили бы надъ нимъ следсппе. Избавившись отъ иослЬдняго 
патрш га, или последпяго Мацциниста, какъ они говорили, они громко 
торжествовали и думали удивить свЬтъ, рисуясь уменьсмъ вести де
ла. Но они на томъ и остановились. Прервавъ всякую связь съ пе
редовою партией, они чрезъ то разошлись съ интересами страны. 
Подъ управлешемъ мелочныхъ и методическихъ Шемонтцевъ вознпкаетъ 
самое жалкое зрелище административной путаницы и самаго страниаго 
общественнаго разсгройства.

Минута была выбрана удачно п реакцюиная партия съумела ею 
воспользоваться, унотребпвъ въ дело шайки « ШгЬопг» и «ЛогЪот», 
причшшвипя много вреда. Чтобы прославить подвиги этпхъ рыцарей, 
легитимистская пресса запела благодарственныя мессы съ акомпане- 
ментомъ громовыхъ Флейтъ и дудокъ. Сгоссо, СШгоПапо,— какъ были 
хороши эти каторжники, переделанные въ солдатъ, истребляющихъ 
«проклятыхъ викторъ-эммануилистовъ». Боже мой, какъ были пре
красны эти героини въ красныхъ юбкахъ, въ гусарскихъ ментикахъ, 
юлубыхъ панталонахъ, въ шляпахъ съ длинными перьями, когда оне 
галопировали на белыхъ скакунахъ, Г . Ж анн к о переводилъ всякое 
утро по нескольку строФъ изъ «Освобожденнаго ^русалн м а* , въ из- 
вестномъ своею правдивостью журнале «С агеН е йе Ргапсе».

Достоверны ли были подвиги этихъ гулякъ и ихъ подругъ, или 
н етъ , но только они не переставали насъ безпокопть. Ихъ война де
лалась чем ъ -то  въ роде людоедства. До нашего времени, какъ видно, 
еще въ употреблен!!! охота па людей съ собаками. Грабежъ, насшне 
и разстреливаше еще ничего бы не значили, но, говорятъ, они изу
вечивали Пьемонтцевъ, распинали ихъ на деревьяхъ, а т е  въ отмще-
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т е  предавали ц'Ьлыя селенья пожарамъ. И эти ошибки продолжались 
по ц'Ьлымъ м’Ьсяцамъ. Наконецъ, спасаясь отъ безцеремоннаго обра- 
щешя солдатъ, хищники стали искать убежища болЬе надежиаго и 
святая церковь распростерла надъ бедными беглецами свою нервосвя- 
щенническую мантпо и пТ.жно укрыла ихъ. Тогда Французское войско 
какъ будто оставило безд’Ь йсш е и обезоружило разбойнпковъ, которые 
столкнулись съ его аванпостами. Въ это время ихъ преосвященства 
кардиналъ Антонелли и Мсродъ потребовали выдачи оруяпя и самихъ 
мятежниковъ.

Папсше жандармы приняли однако ихъ сторону и препятствовали 
французами арестовывать разбойнпковъ, арестуя ихъ самихъ. Только 
этого недоставало. Еще недавно захватили они Л п-Вю неллу, одного 
нзъ сообщниковъ 1ш воне, который грабнлъ Пеаполитапцсвъ. Все это 
было бы см'Ьшно, еелпбъ дгЬло не доходило до уничтожешя хл’Ъбныхъ- 
запасовъ и смертоубшствъ.

Нельзя определить, сколько времени продолжалась бы эта игра, 
еслибы пьемонтское правительство пе начало серьезно безпокоиться и 
не позвало бы на помощь самаго способнаго изъ свопхъ генераловъ 
Чальднии. Победителю Бурбона предстоять победить его прнверженцевъ. 
Чальдшш не колебался. До выступлешя въ походъ противъ разбойии- 
ковъ, онъ сыгралъ дурную шутку съ псевдо—п еаш ш п аи о-ш ем ои т- 
ской копсортертей, прося подарить его своею немилостью. Онъ пе 
постыдился провозгласить себя другомъ Гарибальди, объявнлъ себя 
сообщникомъ патрштовъ и маццинистовъ. Въ 2 4  часа Чальдпнп за- 
владелъ Неаполемъ, а въ 2 4  дня уже держалъ въ рукахъ горныхъ 
бандитовъ. Вся Ита.пя разразилась крпкомъ восторга. Въ первыхъ 
чнелахъ октября Чальдшш имелъ честь первенствовать па боль- 
111 омъ празднестве « Р 1е-(И-§го1а » ; котораго героемъ въ нрошедшемъ 
году былъ Гарибальди. Клики, да здравствуетъ Итал1я! вырвались 
изъ груди 5 0 0 ,0 0 0  Игальянцевъ, трснетавшихъ отъ восторга п сча- 
ст1я . Да здравствуетъ соединенная И та.ш ! Е уКо ИаПа ипа!

Въ настоящее время, несмотря на множество ошибокъ, Л а-М ар- 
моръ не испортилъ еще совершенно д1;ло своего предшественника 
Ч1альдшш и доброе соглаше поддерживается открыто между Неаполемъ 
н Турнномъ. Разбойничество почти прекращено и г . Гойонъ предла
гаете съ готовностью своп услуги, хотя въ нихъ уже никто не нуж
дается. На словахъ или на д-Ьл-Ь, а только онъ хогЬлъ занять Алла- 
три, прнтонъ разбойнпковъ, но ихъ сватЬйтше иокровнтели де-Меродъ



1 6 РУССКОЕ СЛОВО.

и Антонелли объявили, что не потерпятъ такого порицашя террито- 
р1альной собственности со стороны Ф ранцш. И Французский послан- 
никъ, г. де -л а-В ал еттъ , если верить слухами, настаиваетъ, чтобъ 
бывший король Ф ранцискъ, его прелестная супруга, братъ К азертъ , 
дядюшка Трапани, теща С оф 1я и  все семейство настаиваетъ на томъ, 
чтобъ перенести свонхъ пепаговъ подъ бол-Ье благопр1ятное небо. Т а- 
кимъ образомъ для Чальдшш достаточно было немного здраваго смы
сла и чувства, чтобы спасти положеше д’Ьдъ; немного можетъ быть 
потребуется, чтобы доставить страггЬ счастье и благодеи сш е. Правда, 
въ Турине не были благодарны Чальдшш, который теперь въ неми
лости и на сторон-Ь оппозиции Но что жъ нзъ этого? Тайна его успе
ха извЬстна; остается только следовать его политике.

Шемонтцы предполагали отказаться отъ управлешя д'Ьлами Италш , 
еслпбъ централизащя управлешя не осталась за Туриномъ, который 
считаетъ себя почему-то самымъ просвЬщеннымъ городомъ полуостро
ва . Съ другой стороны Неаполь не можетъ согласиться быть в а сса - 
ломъ Ш емонта, котораго столица меньше его въ четыре раза. Такое 
несоглаше очепь прискорбно, но причина его совершенно естественна. 
ГеограФИческШ контуръ Италш представляетъ много затруднений къ 
образованно изъ нея одного политпческаго цЬлаго; эти затруднешя 
увеличиваются еще тЬмъ обстоятельствомъ, что материкъ Италш раз
деляется по самой середип-Ь на двЬ половины Папскою областью, ко
торая должна бы была быть жнвительмымъ центромъ всей наши. 
Для соедипешя Северной и Южной Италш , столь различныхъ по 
своему характеру, необходпмъ однпъ общ!й пунктъ, именно Римъ и 
только одинъ Рим ъ; но имнераторъ Наполеопъ I II  не ж елаетъ обра
зовала такого единства, не хочетъ допустить обращешя жпзненныхъ 
силъ этого тЬла около одного сердца и Итальянцамъ приходится мол
чать передъ волею сольФсринскаго побЬдителя.

Римъ былъ бы не только геограФпческимъ центромъ Италш ; онъ 
служилъ бы для нея центромъ полптическимъ и моральнымъ. Следо
вательно, возвращеше Рима Итальянцамъ ни въ какомъ случае не 
можетъ быть однимъ впешпимъ Фактомъ Наполеоновой политики, 
не можетъ совершиться пзъ однихъ матер1алы1ыхъ побуждешй: для 
этого нуженъ другой двигатель —  нравственное убеждеш е. Придется 
открыто и решительно идти къ совершенному отделенно церкви отъ 
государства, а для этого нужно быть готовыми къ явпому противо
действии папству, что потребовало бы цесравнепно болЬе пожертво-
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ваш й, преданности делу и героизма, чемъ какая нибудь битва съ ав- 
стрШскпии гренадерами. Римъ былъ бы для Италш прюбрВтешемъ 
моральпымъ, следовательно, ей нужно нравственное побуждеше, истин
ный геронзмъ. Итальянцы считаютъ себя вернейшими сынами рим
ской церкви, а римская церковь —  ихъ злЬйшШ врагь. Они должны 
знать, что Наполеонъ и папа должны будутъ уступить, какъ только 
для Италш не будетъ существовать главмаго препятствия, а это глав
ное п р еи я тсш е  заключается въ самомъ принцип!; панства, которое 
съ прсзреш емъ смотритъ на слабыя попытки къ  освобождению и такъ 
мало озабочено ими, что не тсряетъ еще надежды снова приобрести 
всемирное владычество. Изъ телеграммы отъ 8 января мы узнаемъ, 
что папа продолжаетъ употреблять все свое старан10 для возсоедине- 
Н!Я греческой и римской церквей. Особая ком м исш  была назначена 
для исключительнаго занятая делами Востока.

Папство цепляется за остатки своей светской власти со всею си
лою безнадежности и можетъ выпустить свою добычу только разве въ 
виду солдатъ съ отпущенными штыками. Но пока н етъ  этого вме
шательства, пока не появился какой нибудь Ост  ех тасЫпа,  нуж
но бы заняться разр1;шешемъ нравственной стороны вопроса, нуж 
но, чтобы отдВлешс церкви отъ государства было признано за -дог
н ат ь  всеми мыслящими людьми И талш , а для того, чтобы этотъ дог
н ать  проникъ въ массу италышскнхъ народностей, пужно освятить 
его новыми жертвами.

Ч тобы  ни говорили, но п К авуръ, умерши! въ начале лета , не 
былъ способенъ, несмотря на такое знатна дипломацш и соглашение съ 
фраицузскимъ императеромъ избавить Италию отъ этого кризиса. 
Онъ родился подъ счастливой звездой, потому что умеръ, какъ нельзя 
более во-время, выслушавъ итальянскихъ депутатовъ, собравшихся въ 
парламенте для провозглашения Виктора-Эммануила королемъ Италш , 
а Рим ъ— своею столицей. Управившись съ значительнейшими внеш
ними затруднен!ями, следовало обратиться къ внутрешшмъ; дело шло 
уже не объ Австрш, а о папстве. Мы всегда удивлялись епособностякъ 
Капура, но никогда на сочувствовали его характеру. Мы всегда призна
вали за шгаъ достоинство лопкаго дипломата и оратора въ парламенте; онъ 
былъ уклончивъ, вкрадчивъ, хитеръ, но несмотря на то сохраинлъ въ 
себе много истиппаго добродуцня; решительный безъ ненависти, твердый' 
и настойчивый безъ злобы, онъ умЬлъ сообразоваться съ  положешемъ 
дедъ и лицъ, и владелъ громадною способностью работать. Но его 
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упрекаютъ въ недостатка добросовестности относительно нравствен- 
ныхъ интересовъ общества, въ вероломныхъ поступкахъ съ людьми 
передовыми, между которыми онъ любилъ возбуждать ссоры, чтобы 
пользоваться ими для свопхъ выгодъ. Въ этомъ отношелпн онъ яв
ляется несравненно способнее своего преемника Рикасолн, который 
зато превосходить его нравственными достоинствами.

Рикасолн не съумелъ втереться въ милость Виктора-Эммануила, 
оиъ съумелъ только заслужить ненависть императора Ф ранцузом,, 
которому бы хотелось лучше иметь дело съ  Ратацци. Въ его мини
стерстве нравственное единство, составлявшее силу Италш , распа
дается и гибнетъ; начинается борьба въ парламенте между болынин- 
ствомъ и меньшинством!,, большинство даже разделяется на партш . 
Рикасолн опирается па большинство, непр1язиешюе къ нему во всехъ от- 
ношсшяхъ и не хочетъ понять, что его естественный союзнике— мень
шинство. Палата выразила свое довВрте къ  министерству, но не не- 
рестаетъ следить за нимъ подозрительпымъ взоромъ; нападаетъ на 
членовъ кабинета и на исправляющихъ ихъ должность; Рикасолн 
тщетно прибегалъ огъ одного къ другому члену, въ надежде пайдти 
товарища, который бы согласился принять портч>ель министерства 
виутреннихъ дЬлъ.

Одпиъ изъ надшхъ турннскпхъ друзей превосходно объяснилъ на- 
стоящее положеше делъ , указавъ па двусмысленное значеше обществен- 
веннаго движешя въ Италш съ самого начала: «итальянская рево- 
люц1я совершалась именемъ народа, но силою правительства;— въ ви- 
дахъ интересовъ нацш, по къ явной выгоде Савойи. Ея программа—  
единство И талш — исполнялась республиканцами, а была приведена въ 
исполнение консерваторами-монархнстами. Эта странная двуличность 
положешя выказывается нрн всякомъ случае н всего яснее вы ражает
ся въ общемъ направлении налаты . Л евая сторона ея поддерживаете 
револю цм, п такъ какъ обе стороны правы, то понятно, что опе 
не могутъ действовать согласно; въ этомъ ностоянномъ нротиворечш 
и заключается смыслъ настоящаго кризиса. Решившись твердо под
держивать дело, начатое Кавуромъ, но не ум ея, подобно ему, управ
лять обстоятельствами и привлекать умы на свою сторону, Рикасолн 
усггълъ только возбудить противодействие и далеко не представляя 
изъ себя точки соприкосновеш'я обенхъ партШ, онъ служить только 
пренятств1емъ къ ихъ соединенно. Въ этомъ и заключается тайна его 
уединеинаго положешя. По настоящему оно должно было бы иметь
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своимъ логическимъ с л 1;д с т в 10м ъ — оставлеше министерства. Ио Рика- 
соли остается на свосмъ м есте и, ио всему видно, не изъ одного 
пустаго н мелкаго честолюбия. Онъ остается, ногому что верить въ 
себя и зпаетъ, что всякое другое министерство, со стороны боль
шинства, принуждено будетъ или оставить совсемъ, или чуть касаться 
программы итальянского соединешя. Въ то же время онъ иоиимаетъ, 
каг.ъ важно было бы для него сближеше съ какнмъ нибудь лпцомъ, 
которое могло бы найдти поддержку въ мн1ипи парламента. Вотъ по
чему Рикасоли и ищетъ себе товарища. А почему онъ его не нахо
дить, это объясняется все тою же двусмысленностью его положешя. 
К акъ  конститущонной минпстръ, онъ не можетъ обратиться за по
мощью къ меньшинству. По само меньшинство решительно и непре
менно хочетъ того яге самаго, къ чему стремится Рикасоли, аристо
крата по убЬждешямъ и по происхождению— единства Италш , т . е . —- 
войны. Большинство, напротивъ того, устрашенное внутренней неуря
дицей, думаетъ, что нужно пренще всего помочь этому злу, а потомъ 
уже идти дальше. Большинство состонтъ изъ консерваторовъ, тогда 
какъ положеше делъ вызываетъ революция. II что бы ни делали, а 
новое министерство не угонится за револющей и не угодитъ боль
шинству.

Однако, несмотря на все разделение партш, нащональное един
ство совершилось. Ита.йя вторично является въ ряду великихъ нацш; 
двадцать два миллшна ея гражданъ чувствуютъ себя детьми одного 
отечества и нацюнальныя празднества, освящсшя жолезныхъ дорогъ, 
телеграФическихъ лишй, деятельность нароходныхъ сообщенгй —  все 
это делаетъ более и более осязательнымъ то единство, которое столько 
веков ь считали утошей. Въ октябре м есяце на Флорентийской 
выставке художники Неаполя, скульпторы Милана, живописцы Турина 
и всего полуострова, пе исключая Рима и Венецш, встретились въ 
одномъ общемъ деле. Подобное соединеше Итальянцевъ представилось 
при открытш анконской железной дороги, соединяющей Пьемонта съ 
Марлемъ, съ долинами Альпъ, Адр1атическимъ моремъ, и готовой 
сделаться обшнрнымъ международнымъ пунктомъ сообщешя. Въ по- 
добныхъ Фактахъ заключается торжество, передъ которымъ безеильны 
все  стараш я католической церкви и все пропеки папъ.

Настоящее положеше Испаши— безъ сомнешя положеше трагичес
кое: в с я  наЦ1Я въ брож сти и правительство О ’Допнеля совершеино
разлагается; это бы еще ничего, еслибы палата Кортссовъ не н од-

*
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держивала сущеетвовашя недостойиаго министерства въ ущербъ нра- 
вительству и самой монарх13. Маршалъ О’Дотшель, кажется, хочетъ 
иовторить грустный опытъ г . Гизо, и королева, невидимому, разделаете 
ошибочный взглядъ или, лучше сказать, осл'Ьплеше своего министра. 
Гизо искажалъ установлеше парламента, подкупая избирателей, ко
торые наполняли палату недостойными депутатами; Гизо не подозре
вать , что такимъ образомъ отнимаете у страны настоялой органе ея 
мысли и мирное изложение ея воли и тем ъ  наталкиваете ее на путь 
революцшнный. Его поразила революция 4848 г . ,  какъ событие не
жданное. Королева испанская, отвечая па поздравлеше депутатовъ Кон
гресса 6 января, говорила о значенш страницы, которую, быть мо
ж е тъ , посвятите ей истор!я, упоминая о блестящеме благосостоянии 
испанскаго королевства, о союзе обществениыхъ властей, о сочеташи 
порядка съ свободой. Трудно заблуждаться съ более пылкой наив
ностью .

Вследъ за королевою и мы црпмемъ параграфе на той блестящей 
странице, которая готовите ей исторля. Ф акте самый выдающшса и 
когорыме, вероятио, ея величество более всего гордится, есть, 
конечно, экспедиция въ Сан-Доминго. Известно, что экс-президсптъ этой 
республики продале свое отечество генерале губернатору острова Кубы, 
который не призадумался надъ покупкой. Гавань и столица были заиру- 
жены испанскими солдатами и матросами, которые съкграли комедно и 
сделали виде, что уничтожили правительство, бывшее, между тем е , 
ихъ тайнымъ собщникоме. Они схватили, разстреляли или изгнали 
несколькихъ иатрштовъ, водворили своего рода терроризме, к ис
томе, какъ скоро острове былъ объявлено составной частью испан
скаго королевства, они вообразили, что все кончено; но жестоко 
ошиблись: въ настоящее время нодобныя измены трсбуютъ страшной 
платы. Северные Соединенные Ш таты отказались подкрепить свонмъ 
одобрсшеме этотъ грабеже и намерены когда нибудь истребовать въ 
иемъ отчета. Туземцы, лротн ве воли причисленные къ нспанскимъ 
подданнымъ, заыышдяютъ возсташс противъ своихъ новыхъ братьевъ, 
относящихся къ нимъ, какъ победители къ побежденпымъ. Испанцы 
острова Кубы— торговцы неграми и ворвались какъ владетели на 
ос-тровъ, заселенный Неграми и Мулатами. Сколько страшпыхъ сты- 
чскъ можно ожидать! Даже самъ Сантани, этотъ герой и славный 
предводитель, какъ говорятъ ОФФнщальныя прокламации даже онъ не, 
доволенъ вознаграждешемъ за свою измену, хота и иазначснъ сена-
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торомъ. Стыдъ, недовольство, нищета и болезни— вотъ что господ— 
ствуетъ тенерь въ этомъ краю; желтая лихорадка свпрТ.пствуетъ въ 
армш и солдатъ зам’Ьняютъ каторжниками!

О травились въ Африку не зная зач'Ьмъ; вернулись оттуда, не зная 
какъ . В се-таки  тамъ дело не кончено, несмотря на последшй договоръ, 
подписанный въ Мадрите, который оказывается пичВмъ внымъ, какъпов- 
торешемъ зпаменитаго вадрасскаготрактата. Заметьте, что этотъ договоръ 
съ Марокко, равно какъ и другой съ Сан-Доминго, были заключены 
безъ ведома обевхъ налатъ, который однТ. могли придать имъ закон
ную силу. Еслибы даже Мавры и уплатили долгъ, вознаграждение 
не могло бы покрыть огромпыхъ расходовъ экспедшци мароккской, 
которая стоила не менее 4 0 0  миллюповъ реаловъ и отъ 2 0  до 25  
тысячъ люден, ие считая мноточислениыхъ ипвалпдовъ, существующнхъ 
пожертвовашямн общественной благотворите-тьности.

Въ предъидущихъ письмахъ мы довольно говорили объ эксп е- 
диц!и, предпринятой Франщей, Апг.пей и Испашей противъ Мексики. 
Теперь ограничимся одними главными событиями.

Губернаторъ Примъ былъ назпаченъ пячалышкомъ экспедицш, 
но его другъ и товарищъ, маршалъ Серрано, геисралъ губернаторъ 
Кубы, воспользовался близостью местности, чтобы похитить начальство 
у своего сослуживца и первому броситься на богатую добычу. Онъ 
пришелъ въ Вера-Круцъ 7 декабря и завлад1;лъ городомъ, не встре- 
тивъ никакого сопротивлешя со стороны мекеиканскихъ властей; 
ио этотъ слишкомъ ревностный воинъ получилъ отставку, вознаграж
денную впрочемъ тптуломъ герцога за свой подвигъ. Пос.Пцшя 
вести, полученяыя нзъ Мексики, неутешительны, но надо помнить, 
что эти вести выходятъ изъ лабораторш гг. Тувенеля и Дюбуа-де-Со- 
линьи, и что мы должны отказаться на несколько месяцевъ отъ по- 
лучешя истинпыхъ свед етй  объ этомъ крае.

Испашя, кажется, выбрала юшераторомъ для Мексики одного 
изъ сыновей Марш Христины; А н ш я  колеблется между Д онъ-Ж у- 
апомъ бурбонскимъ сыномъ герцога Монпансье, а императору Напо
леону будто бы пришла мысль предложить Мексику эрцгерцогу Мак- 
симшпаиу австршскому, взамЬнъ Вепецш. Исиашя не поняла, что 
для водворен!я ея преобладашя въ М ексике, ей следовало отправить
ся туда одной, а не въ сообществе двухъ сильнейшихъ ея державъ. 
Президенту Линкольну приписываютъ памереше вступаться за Мекси
ку и предложить конгрессу взять па себя денежную расплату съ
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Франщей и Анг.пей. Если это предложеше будетъ принято, и помощь 
придетъ во время, то предусмотрительная и ловкая щедрость ам ери- 
канскаго правительства будетъ выше всякихъ похвалъ.

Самое значительное собьгпе прошлаго года— возеташе жителей 
маленькаго города Лойа  въ Андалузш, поразившее одинаково какъ 
прогрессистовъ, такъ и рсакцюнеровъ, потому что обнаружило неу
стойчивость правительства внутри страны. Мт.ры, принятые правитель- 
ствомъ для усмирешя возставшихъ, были таковы, что возбудили 
общш ропотъ и породили новыя волнешя въ разныхъ мЪсгахъ 
государства. Недовольство растстъ съ  каждымъ днемъ, и новые мятежи 
вспыхиваютъ въ Медина Цели, въ  Мосто л есе , въ Мекинензе, въ 
Дрко-де-ла-Фронтера и въ другихъ мЬстахъ. О'Доннель между гЬмъ 
говоритъ, что общество потрясается въ  самыхъ своихъ основашяхъ, и 
что иротестантскш элементъ смущаетъ католическое единство! Истинная 
цель О’Доннела— угодить ультрамонтаиской парт'ш, во чтб-бы то ни 
стало, и что бы ни случилось. Никто пе порицаетъ релипозпыхъ 
чувствъвъ  членахъ совета, положимъ, что нетъ притворства въихъ  рев- 
ностномъ благочестш; но что дурно— такъ это то, что они приговорили къ 
каторжной работТ. на 7 и на 9 лЪтъ иЬсколькихъ челов1жъ, уличен- 
ныхъ въ обладая!!! библ1ей или просто въ чтенш святой книги. Что 
дурно, такъ это то, что министерство поддается в.тяшю и исполняетъ 
волю игуменьи Сен-П аскуаля, сестры  Патрочннш, безстыдной иска
тельницы приключений, которая въ 4 8 3 0  г. была уличена и осуж
дена за беззаконный промыселъ чудесами, которымъ она действовала 
тогда въ пользу Допа Карлоса, теперь она тВмъ же оболыцаетъ доверен 
ность королевы съ помощью монсиньора К ларегъ.

Отсюда все эти релипозныя учреждешя, все эти монастыри, 
воздвигаемые въ одно время съ казармами, отсюда же возвращеше подъ 
высшее покровительство монашескихъ орденовъ, изгнанныхъ зако
нами.

ПреслВдовашн печати продолжаются съ  большей силой; каж ется, 
хотели бы уничтожить совершенно все, что называется прогрессомъ 
и свободой. Директоръ журнала Е1 РиеЫо приговореиъ къ изгнан!» 
и къ штрафу за несколько стихотворснш. Пе даромъ говорить Ф и 
гаро: « малспьше люди боятся малепькихъ стншковъ». Издатель «Ил
люстрации » въ Малаге осужденъ на 4 2 л етъ  каторжной работы за 
распространен'!е демократическихъ понятой. « К ъ  чему же вы приго
ворите меня», говорилъ г . Риверо палате депутатовъ, «меня, кото-
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рый вотъ уже 13 л етъ  только и занимаюсь что разви’пемъ эгихъ 
идей?» Въ Сепильн и Барселоне епископы сделали торжественное 
ауто-да-Фе книгамъ авторовъ, которыхъ не могли сжечь.

Главный двигатель испанской политики— это впушеше 1езуитовъ, 
пари’и католической и преданной Риму; это-то  в.няше и производнтъ 
страшную нетерпимость и гоиеше внутри страны, оно произвело ме
ксиканскую экспедицйо и побудило правительство послать на казен
ный счетъ къ  бывшему королю неаполитанскому г. Бермудезъ де К а 
стро, не какъ посланника (по толкование маркиза Мирадлоресъ), но 
какъ утешителя. Тому же в .шип го )езуитовъ сл1;дуетъ приписать и 
разрывъ Италии съ Испанией, разрывъ, которому народъ и общество 
въ Испаши не могли сочувствовать. При отъезде изъ Мадрита барона 
Текко, итальянскаго посланника, его провожали главные представители 
журналовъ и палатъ, между прочими гг. Олозага и Риверо. Въ Бар- 
делонЬ, где онъ с'Ьлъ на корабль, масса народа шла за нимъ на б е -  
регъ съ восторженными кликами, доказывающими симпатию Испан- 
цевъ къ Италш.

Отношения между клерикальиымъ иравительствомъ Испаши и либс- 
ральнымъ иравительствомъ Иортугалш сильно запутались. ПрежнШ ис- 
нанскш посланник-!, въ Лисабон!;, г. Алькано Гал’шио уже замЬчалъ, что 
противно здравому смыслу возбуждать противъ себя страну, желающую 
т’Ьснаго союза, народъ, живущш на одномъ полуостров!;. Прибавимъ, 
что еслибы испанское правительство было частнымъ человйкомъ, то 
его давно посадили бы въ тюрьму за долги, не имея осиовашя ожи
дать уплаты; и гакъ не правы ли мы, сказавъ, что Испаши находится 
въ эатруднительномъ положен ш?

До иослЬдняго времени Нортуга.пя была счастливой страной и тЬмъ 
бол-Ье, что не попадала въ страшный водоворотъ столкиовенШ и за- 
труднешй остальной Европы. Въ настоящую минуту, несчасиа постиг- 
Ш1я королевскую Фами.ню заставили всЬхъ говорить о Иортугалш. 
Молодой король, Педро V , былъ характера добраго и благосклоннаго, 
ума твердаго и честнаго; онъ былъ искренно привязанъ къ консги- 
туцш, которую поклялся соблюдать. Когда холера начала свирепство
вать въ Лиссабоне, и духовенство, подъ начальствомъ епископа, во 
множестве оставило городъ, молодой король, для ободрешя народа, по- 
сещалъ госпитали и ходилъ за больными. Въ деле «Карла и Георга», 
(судна, забнравшаго невольниковъ на Мозамбикскомъ берегу подъ вы- 
сокимъ иокровителъствомъ правительства Ф ранцш) Донъ Педро выка-
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залъ твердость п достоинство характера п заставилъ уважать свою 
страну. Въ деле сеетеръ 1езуитокъ, присланныхъ въ Лиссабопъ нзъ 
Ф ранцш, онъ велъ себя какъ нельзя лучше. После неащогихъ г.гЬся- 
дсвъ счастливого союза, потерявъ свою прелестную супругу, урожден
ную принцессу Гогенцоллериъ Знгмарингенъ, печальный король искалъ 
утешешя въ труд1; и строгомъ изучен) и ф и л о с о ф ш , в ъ  особенности 
Канта и Гегеля. Португальцы горячо любили своего короля, ода
ренного многими хорошими качествами, об1нцавшаг,о сделаться благо- 
дЬтелемъ своего народа. Вдругъ разнеслась грустная весть: Донъ 
Педро умеръ почти скоропостижно т и ф о з н о й  горячкой. Не успели 
опомниться отъ первого иотрясешя этой вести, какъ одно за другимъ 
пришли ув'ЬдомлоПя, сперва о смерти одного брата короля инфанта 
Донъ Фернандо, потомъ о кончине другаго инФанта Донъ Пию, и на- 
коиецъ, о болезни третьего— Донъ Огусто. Воображеше народа было 
поражено самымъ грустнымъ образомъ: большинство вообразило, что 
принцы пали жертвами ненависти 1езуитовъ къ ихъ семейству. Заго
ворили объ отравленш, обвиняли Фраицузскихъ сестеръ и предводите
лей реакщонернон нартти: маркиза Луль, граФовъ Ф пнало, д’Авила 
и Поите. П о с л 1;д1й й ,  встреченный толпой возбужденнаго народа, полу- 
чплъ несколько ударовъ въ голову,— во дворце его неребили все окна. 
По пос.г1;дшшъ и з в е с т и т ,,  Донъ Огусто былъ еще опасно боленъ вос- 
налешамъ въ легкяхъ, и опасались, чтобы в.йяше столькихъ огорчений 
не отозвалось съ особой силой въ новоыъ короле, Донъ Луисе и его 
несчастнонъ отце, регенте королевства. Двое знаменитейшихъ докто- 
ровъ были вызваны нзъ Парижа въ Лиссабопъ съ величайшей поспеш
ностью.

Швейцар1я ознаменовала себя въ истекшемъ году особенной твер
достью въ сношешяхъ съ  Франщей, которой неудалось напугать ее 
делами УШ е 1а Сгапйе и Даппской долины, вопросами нерешенными 
до сихъ норъ, да врядъ-ли и требующихъ какого решения.

Когда подобиаго рода столкновеше возникаете между Швейцарией 
съ одной стороны и Ф ранщ ей или Итал1ей съ  другой (какъ напри- 
меръ въ деле ломбардскихъ епископовъ и нриходовъ Течино), тогда 
Авсцйя начинаетъ оказывать Ш вейцарш разнаго рода любезности, при- 
нимаемыя последней очень охотно. Это не должно удивлять насъ и 
можетъ объяснить какъ некоторые черты Федеральной политики, какъ 
напр, ея нейтралитетъ несколько австрШскаго цвета во время войны
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1 8 5 9  г . ,  готовность, съ какою миопе Швейцарцы вступаютъ въ рим
скую или неаполитанскую службу, и многое другое.

Въ настоящее время Ш вейцар1Я сильно клонится къ разрушешю 
Федеральной Ф о р м ы  различныхъ правлений, бол'Ье или менЁе аристо- 
кратическихъ, чтобы сделаться единодушной республикой космополи- 
тпческаго характера. Это измЁнеше искренно и глубоко, и хотя не- 
замЁтно для позерхностнаго взгляда, но т ё м ъ  не мснЬе оно сущ ост- 
вуетъ и рано или поздно запишется истор1ей.

Одшгь изъ людей, наиболее подготовляющихъ этотъ новый порядокъ 
вещей,— это Джемсъ Ф ази (Г азу ), человВкъ сомнительныхъ правилъ, 
но ума обншрнаго, вл1ян!е котораго на Ж еневу и на вею Швейцария 
очень велико.

Что касается до германскихъ государствъ, то, чтобы не вдаваться 
въ  излншше длинноты, мы представимъ прежней хронологнческш пе
речень случившихся тамъ главнЁйшихъ собьтй .

2 -г о  января. Смерть Фридриха Вильгельма IV  и вступление на 
престолъ Вильгельма I въ Пруссш.

Правительство гессенское предложило германскому союзу запретить 
М аИ опа1-У сгет.

С Ф евраля . По предложение г. Винке, палата депутатовъ при
няла по большинству 1 5 0  голосовъ противъ 1 4 2 , следующее рЁшеше: 
«Мы считаемъ противнымъ и н т е р е с у  Пруссии и л ю б и телей  Германш, 
сопротивлеше прогрессивному утвержденш И талш ».

Несмотря на то, г. Берпсторфъ, одпнадцать мЁсяцевъ спустя, не 
рЁшился еще иризнать существовашя королевства Италш.

7-го Февраля. Сеймъ требуетъ у Данси отзЁга на р-Ьшеше 8-го мар
та 1 8 6 0  г. и даотъ сроку не болЬе шести недЁль, въ нротивномъ 
случай об’Ьщаетъ прибЁгнуть къ военнымъ д Ё й с тя м ъ . Это рЬщитель- 
ное требоваш'е нриводитъ в с ё  умы въ замешательство. Въ Германш 
и  в н ё  ея люди недовольные ожидаюгъ войны.

26-го  Ф е в р а л я .  Обнародоваше конституцш и устава внутреинихъ 
учрежденш, съ назпачешемъ сеймовъ во б с ё х ъ  нровишцяхъ а в с т р ш - 
ской и м н е р ш .

4-го  марта. Въ Ш тутгарте, камера депутатовъ противится утвер- 
ждешю стЁснителыиго договора съ папою.

25-го  марта. Сеймъ въ Голштиши единодушно отвергаетъ ироектъ 
конституцш, предложенный датскимъ правптельсгвомъ.
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4-го  апреля. Сенатъ провозглаш аем въ Бремен’Ь свободу тор- 
овли.

6-го апреля. Открытие сеймовъ въ я^которыхъ провинщяхъ австрш - 
ской имперш.

8-го  апрЬля. Обнародоваше въ В!;н!; грамоты, дающей протестан- 
тамъ равным нрава въ граждаискомъ и политическомъ отношеши.

7-го мая. Открыпе австрШскаго императорскаго государственнаго 
сейма. За отсутсгаем ъ уполномочениыхъ отъ Венгрги, Веисщи и др. 
рбшешя его не получаютъ силы закона. ЗасЬданхя однако открыты 
въ иеосуществпвшейся до сихъ норъ надеждЬ достигнуть полного числа 
членовъ.

13 -го  мая. Собраше торговаго конгресса въ Гейдельберг!;.
2 2 -го  мая. О ткры пе вторичныхъ переговоровъ въ Вюрцбург!;.

Баваргя, Вюртембергъ, Гаиноверъ, Саксошя, Нассау и оба Гессен- 
ск1я княжества посылаютъ туда своихъ представителей.

31 -го  мая. Сеймъ предлагаетъ принять проектъ торговаго устава.
1 2 -го  ш ::я. По р!;шешю вюртембергского короля договоръ съ па

пою уничтоженъ. Великое герцогство Баденское в скор!; должно было 
объявить то же мнЪше. Ж алобы  со стороны католиковъ, помЪщиковъ 
н приверженцевъ католической релипи. Либералы торжествуютъ.

12 -го  ноня. Въ Ганновер!; подписанъ договоръ, уничтожающи! 
подорожное право.

24-го  ноня. Нриняпе Прусс1ен торговаго устава союзной Г е р -  
маши.

1-го ш ля. Новая палата депутаговъ въ Гессенскомъ княжеств!; 
требуетъ возстановлешя конституцш 1831  года. Она распущена. 
Впродолжеше тридцати л4тъ  это маленькое княжество почти безпре- 
рывно занято усмнрешемъ такого рода волнешй. Министры хотятъ 
управлять сами, вопреки палатамъ, который отъ времени до времени 
собираются и распускаются.

4-го ноля. Баденское правительство предлагаетъ сейму не проти
виться возстаиовлснно конституцш въ електоральномъ гессенскомъ кня
жеств!;. Д-Ьло объ этомъ откладывается въ долпй ящикъ.

14 -го  ш ля. Покушение Оскара Беккера на жизнь короля Виль
гельма I въ Баденъ-Баден’Ь- « К гаг-Х еН ипе;» обвиняетъ либераловъ 
въ этомъ умысл!;.

21 -го  ш ля. Празднество н!;мецкихъ п!;вцовъ въ ВюртембергЬ.
28 -го  шли. Праздникъ ружейныхъ мастсровъ въ Гот!;. Множество
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собрашй ученыхъ, естествоиспытателей, политике-эконоыовъ, законо- 
вЬдовъ— представителей оппозищонной партш сейма.

30 -го  ноля. Соединенный камеры въ Кобург!; и ГогЬ одобряютъ 
военный условия, заключенный между герцогомъ и прусскимъ прави- 
тельствомъ. Ободренный такимъ началомъ герцогъ старается присо
единить къ прусскому ученому пословно и свое.

12 -го  августа. Сеймъ удостоиваетъ одобрешя свВДЬшя, данныя 
датскимъ нравительствомъ касательно Голштинш.

22-го  августа. Распущ еш е венгерскаго сейма, признаннаго м я -  
тежнымъ.

25-го  августа. Собранге Ата!ш па1-У егет въ Гейдельберг!;. Без- 
покойства, возбужденныя по поводу н1;мецкаго Флота, предоставленнаго 
въ подарокъ П руссш . А нглш сие журналы нодсмЬиваются надъ этимъ 
движешемъ въ слЪдующихъ стихахъ:

Апй <Ш 1йе НШе О егтап  сгу 
«4 \уап! 1о Ьауе а Пее1?»
А пауу т  Ыз ШПе еуе?
Ой! луйа! а §гап<1 сопсеШ 
\Уе11; К йе’11 ргогшзе (о йе §оой 
Шз мпзЬ Не зЬа11 еп)оу!
8ес, йеге’з а зЫр си ! ои! оГ \уоой :
А ргорег С егтап  !оу! (*)

29 -го  августа. Палата депутатовъ не соглашается на предложение 
ввести свободу промышленности въ Баварш.

11 -го  октября. Г . Ш лейницъ, подававший там я блестящ1я надежды 
уступаетъ свое мйсто министра иностранныхъ д!;лъ г. БеренсторФу.

1 4  го октября. Свидаше въ КомпьенЬ короля Вильгельма и импе
ратора Наполеона. Торжественный пойзъ прусскаго короля отъ Рейна 
къ Прегслю. Коронащя въ КенисбергЬ.

23-го  октября. Торжественный въйздъ въ Берлинъ. Великолепное 
торжество, данное Французскимъ нослашшкомъ.

(•) И вотъ маленыйй НЬмецъ закричалъ: я хочу нмЪть ф л о т ъ  и морскую  
силу передъ моими глазами. О какой благодатный замысвлъ! Ну, такъ и 
быть, если онъ обЪщаетъ быть умницей, мы удовлетворим!, его желаше. 
Вотъ корабликъ, вырезанный изъ дерева, какъ разъ подходящая нЪмецкая 
игрушка.
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31 -го  октября. Сакеенъ-Кобургъ-Гота требуетъ отъ сейма разбора 
дЪлъ №аПопа1-Уегеш, преобразовашя союза въ пользу народиаго пред
ставительства, утверждешя единства въ управленш войсками и устрой
ства министерства иностранныхъ дЪлъ.

7-го  ноября. Приказъ о военныхъ податяхъ и возобновлеше воен- 
наго положешя Венгрш.

8-го ноября. Обшде выборы. Помещики тернятъ ыоражсше. Про
грессивная партия нолучаетъ около ста назначенШ. Немецкая демокра- 
Т1Я повидимому снова хочетъ вступить въ свои политпчесшя права. 
Король недоволенъ. Министерски кризисъ делается ощутительнее, по 
дела оотаются въ не определенное еостояши. Ж а р т е  споры но пово
ду военнаго бюд;кета.

43-го  декабря. Баденсше депутаты требуютъ преобразовашя сейма 
и иароднаго парламента, какъ было въ 4 8 4 8  году. Подумали ли эти 
добрые люди о томъ, чего добиваются?

Г . Либернъ, государственный министръ Порвепи, подалъ въ отставку 
только для того, чтобы избавиться отъ представлешя королю адреса, напи- 
саинаго въ духе самомъ неблагопр1ятиомъ для скандинавскаго соедпнешя, 
которое составляетъ любимую мечту Карла XV. Для этой цели ко
роль думаетъ предложить будущему собранно государственныхъ чиновъ 
разсмотрЬше вновь составленнаго имъ закона относительно выборовъ. 
Съ той же целью онъ ездилъ прошедшимъ летомъ во Франщю и 
въ Аиглпо. Наполеонъ прннялъ его очень радушно, но правительство 
Англ га обошлось съ нимъ очень холодно.

Обращаемся къ Турщи. Султанъ Абдулъ-Меджидъ имЪлъ несча- 
слче до настоящей смерти пережить самого себя. Это не значитъ, 
чтобы онъ лишился унотреблсшя умствснныхъ способностей и сде
лался идютомъ. Онъ сохранилъ свой здравый смыслъ, логи
чность сужденШ, всю мыслительную деятельность, но способности его 
постепенно ослабевали и теряли свою жизненность. Появлеше его на 
свйтъ было встречепо восторженными восклицашями. Его отецъ былъ 
жестокъ; сыну предсказывали кротость и доброту; впоследствга кро
ме этихъ качесгвъ открыли въ нсмъ светлый умъ. Все ждали, что 
онъ приведетъ къ доброму окончанию реформы своего предшественника, 
начавппяся мерами грубыми и насильственными. К ъ несчастно Турщи 
эти ожидашя не оправдались: молодой государь оказался человекомъ 
ограниченными н лишеннымъ твердой воли. Его любимцы разстроилп 
государственные Финансы, а любимицы разстроилп его здоровье. Не
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будучи золъ отъ природы, онъ былъ капризенъ и упрямъ, какъ все  
слабые люди; прихотливъ и иепорченъ, какъ все те , которые во 
всю жизнь свою не сделали ничего хорошаго; скептикъ, какъ все, 
кто окруженъ развратомъ. Уступая могущественному в.шнно запа
да, онъ обнародовалъ свой зваменитый Г атти-Г ум аю иъ, единствен— 
нымъ недостаткомъ коего была невозможность привести его въ непол
н о те . Было ли это действительно неисполнимо? Разум еется, н етъ , отвЬ- 
частъ оптимисъ;— Конечно, нетъ , скажутъ пессимисты, видаице въ 
Турции больнаго до такой степени близкаго къ смерти, что скорее 
следуегъ подумать о разделепш оставляемаго имъ наследства, нежели 
о борьбе съ его недугомъ помощью лекарствъ и лечешя.

Еслибы больной не былъ предоставлепъ понечешю подобныхъ док- 
торовъ, еслибы предоставили действовать самой его натуре, то еще 
можно было бы сохранять какую либо надежду; но доктора сами не 
хстятъ спасти его отъ смерти и сели существоваше его поддерживает
ся еще, то единственно по причине взаимной зависти наследников'!,, 
скорее соглашающихся оставить имеше въ рукахъ умирающего, неже
ли решиться отдать его въ руки одного счастливца изъ своей собственной 
среды. Фаиагическаи вера Ислама обратилась въ бичъ дляТурцш . Въней 
существуетъ н а р т а  реФормащонная, но мы не можемъ предсказать ей 
большего успеха, потому что она твердо держится за правовер1е ма
гометанства. Члены этой п ар т а  принадлежать по большей части къ 
бедному классу общества. Богатая и блестящая молодежь, воспитан
ная въ Париже и Лондоне, зараженная всеми пороками востока ц 
запада, чуждается партии стары хъТ урокъ, ыечтающихъ о возвращещв 
древией простоты иравовъ и о возрожден!» государства на строгихъ иа- 
чалахъ мусульманской нравственности. Эта н ар та  заявила о своемъ 
существованш заговоромъ, нмевшнмъ делыо уронить министерство Аб- 
дулъ-Меджпда и заменить его составь людьми честными. Ч ем ъ бо
лее мы уважасмъ принципы этой избранной партш , темъ менее мо
жемъ обещать ей успеха. Главнейшею реформою, которую следова
ло бы сделать, все-таки остается секуляризация владешй духовенства, 
которыя занимаютъ лучшую часть государства.

Противъ такой решительной меры немедленно вооружилось бы 
духовенство и мы увидели бы, что и въ Турин', равно какъ въ Италш 
не легко посягнуть на земныя достояшя служителей церкви. Султанъ —  
своего рода паиа н глава верующихъ. Можно было бы спросить 
накоиецъ этихъ реФОрматоровъ, возможно ли по теорп! поиравнть по-
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ложеше государттва помощью того же Корана, который не помешалъ 
его падешю? Не самъ ли Кораиъ посЬялъ семена разрушешя своимъ 
учешемъ о предопределен»!, заставляющемъ слабаго человека не бо
роться противъ зла, а безропотно склоняться передъ нимъ. Это уче
т е  способное иногда воодушевить юношество къ  могучей эпергш и 
героизму, какъ мы это видимъ въ псторш Арабовъ п кальвинистовъ, 
направляетъ всехъ робкихъ и нерешительныхъ людей къ безответной 
готовности ко всемъ возможнымъ б1;дств1ямъ. Предопределение можетъ 
быть убеждеш емъ и сильнаго, и слабаго; но эта двойственность доказы- 
ваетъ только шаткость Ислама, а нисколько не силу его. Для Тур
цш нужно новое ученее, въ новой Форме; но приверженцы лучшей Фор
мы, следуя Магомету, не хотятъ изменять духу своего исповедаш я, а 
преобразователи самаго смысла мусульманскаго учешя, какъ Купризли- 
Паша не думаютъ объ и зм еи етя Формы; итакъ ни съ той ни съ дру
гой стороны не видно сп асетя  для Турцш .

Т е  же надежды что и при вступлении на престодъ Лбдулъ-Мед- 
жида овладели Турками при извеетш о воцаренш Абдулъ-Лзнса, 
но вскоре уступили место полному разочарованно. Султанъ, въ 
сущности очень добрый ч ел о векъ , вследствие незнашя делъ , за- 
виситъ вполне отъ окружающнхъ л и ц ъ , сколько ппбудь более 
его сведущпхъ и нринадлежащнхъ безъ псключешя къ партш ис- 
порченныхъ. Несмотря на некоторый перемены, Фавориты прежняго 
двора остаются и при нынешнемъ; до сихъ поръ замЬщешя касались 
однЬхъ Фаворитокъ; страсть къ  постройке дворцовъ заменилось стра
стью къ кораблестроение: это та же безпечная расточительность сре
ди всеобщаго разстройства, то же мотовство, въ ту самую минуту, 
когда Омеръ-Паше нечемъ уплачивать жалованье- своимъ войскамъ и 
заработанная плата возвышается до непомерно-высокой цпфры. Въ на
чале прошедшаго года дело Миреса отбило у европейскихъ капиталие- 
товъ на долго охоту доверять свои деньги Турцш; темъ не менее 
однако сочли нужнымъ впоследствш вымаливать у Англш заемъ, 
въ которомъ было отказано. Ф уадъ-П аш а былъ всячески побуждаемъ 
къ  спасешю казначейства отъ катастрофы. Въ настоящее время Ф уадъ- 
Паша, какъ Финансовый гешй Турцш служитъ ей единственною наде
ждою подобно г. Бруку въ Аветрш или г . Ахиллесу Фульду во Ф ран
цш . Посреди этой денежной неурядицы европейсые негощанты и Ар
мяне успеваютъ отлично устраивать свои дела и ловить рыбу въ му
тной воде.
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При такихъ обстоятельетвахъ политическое разстройство продолжа
ется. Соединете Молдавш и Валзхш подъ констнтуцшннымъ нравле- 
шемъ Александра Кузы признано наконецъ высокою Портого; хрисНан- 
ское населеше стремится къ возсташю тайно и явно, на всемъ протя- 
жеши отъ Черпаго моря до Адриатики; наконецъ между армией Омера 
Паши, Герцоговинцами и Черногорцами нисколько мЬсяцевъ уже идетъ 
война. Въ Сирш продолжается взаимное несогласие Друзовъ и Маро- 
питовъ, бывшее причиною столькихъ убШствъ и кровавыхъ стычекъ. 
И зъ -за  этихъ илемеиъ ноглядываютъ Анг.пя и Ф ранщ я точно так
ж е, какъ и въ д'ЬлЬ Суэзекаго канала. П рорыпе его подвигается, мино- 
ваше Ель-Гвирскаго порога дастъ возможность компании избегнуть ра
боты на 2 0  метровъ въ глубину. Если дадутъ время окончить это 
предпр1ЯТ1е, то оно дастъ другой оборотъ восточному вопросу въ д-ЬлТ. 
общечеловЬческихъ пнтерссовъ. Остановка зависигь теперь уж ъ исклю
чительно отъ соперничества уполномоченныхъ.

Переходя къ Грец'ш, мы можемъ заметить, что зга маленькая 
страна мало интересуетъ насъ. Нужны были два иокушешя на жизнь 
короля и королевы, чтобъ пробудить общественное внимаше къ  этому 
государству. Можетъ быть оно нредставляегъ самый разительный коп- 
трастъ между его грустными настоящим'!,, славнымъ прошсдшимъ и 
блестящпмъ будущимъ. Можетъ быть Греки вторично будутъ играть 
первую роль въ Средиземномъ море и даже перегонять Итальяпцовъ въ 
д’Ьл'Ь цивилизацш, но для этого нужно, чтобъ Притъ, Кипръ, Смирна 
и Внзаштя не были подъ властью Турокъ и чтобъ англо-саксонское пле
мя избавило отъ своего покровительства 1оничеш е острова, гд1; оно 
владычествуетъ при помощи арметронговыхъ пушекъ.

Внутри государства Англичане были необыкновенно спокойны. 
Движешя волонтеровъ успокоиваются. Дв-Ь или три попытки к ъ  из
бирательной реФормТ, не удались по причин!; несод!ш сш я лорда 
Джона Росселя. Конечно, въ Ирландии былъ голодъ, мануфактурные 
дистрикты понесли огромные убытки, но это нисколько не касается 
оФФищальной Англш, гдЪ безспорно царствуетъ всемогущей Пальмер- 
стонъ.

Самое замечательное происшествие было смерть принца-сунруга—  
прелестное прозвище, придуманное британскою чопорностью. П ринцъА ль- 
бертъ открыто не подавалъ голоса въ конституцш, но влёяше его было 
несомненно. Онъ былъ человТ.къ образованный и умный, богато одарен
ный тЬмъ качествомъ, которое одно могло его поддержать— такгомъ. Его
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вл1яше на общественный дЕла было миролюбивого характера, и въ этомъ 
его величайшая заслуга; но онъ принадлежала, скорее къ партш ари- 
стократовъ нежели лнбсраловъ. Въ глубинТ. души онъ всегда оставал
ся кобурюкимъ принцемъ и вассаломъ Австрш. Онъ не заботился ни 
о Венгерцахъ, ни о Славянахъ и отъ души ненавид'Ьлъ Ирландцсвъ. 
Вообще, это былъ человекъ скорЕе умный нежели симпатичный. Одно 
время его вл!Я1пе преобладало надъ вл1яшемъ Пальмерстона, но по- 
слЕдшй уронилъ его своими журналами въ общественномъ мнЕнш, 
такъ что нрпнцъ Альбертъ прппужденъ былъ объявить себя п о -  
бЕжденнымъ.

Истор1я внЕшннхъ событтй въ Англш за это время нредставляетъ 
большее разыообразте. Эта неустающая нацш ырхобр-Ьла себЕ новую 
КалиФорнпо въ золотыхъ розсыпяхъ на берегахъ рЕки Ф разера въ аи- 
глШской Колумбии. Въ Африка она завладела цЕлымъ королевствомъ 
Л агосъ, которое она прюбрЕла за незначительную сумму отъ преж ия- 
го короля. По условгямъ заключеннаго договора, дЕлающаго честь 
Англ им а намъ, они соглашаются тернЕтъ прусутствте туземцевъ на ихъ 
землЬ. Въ Океанш они также за бездЕлицу нрюбрЕли право верхов- 
паго господства надъ островами Фидулс, откуда они думаюгь проти
водействовать американскому влшшю на Сандвичевы острова. Въ А е- 
стралш, но сосЕдству съ тронккомъ, основалась анг.кйская к о ло тя , 
которую ожядастъ блестящая будущность, благодаря прскрасиымъ га* 
ванямъ, многочисленнымъ рЕкамъ, плодородно почвы, очаровательио- 
стп климата и центральному положенно между материками. Австра.пя 
открыта такшгь образомъ духу предщнятш Европейцевъ, но въ то ж е  
время и хищничеству, съ которымъ англосаксонское племя распро— 
странястъ свое опустошительное вл1яш е. Т акъ немногочисленные ту
земцы Австралш пронадактъ и искореняются вл1яшемъ пришельцевь, 
окруженные чуждыми имъ учреждешями и непонятной цш ш лиза- 
ндей. На огромной территорш Ванъ-Дименовой землп они кстребле 
ны совершенно, дакъ что оть нрежнаго населешя не осталось и 
слЕда.

Но н и г д е  подобная очистительная система н е  представляется въ 
т а к о м ъ  жалкомъ видЕ какъ въ Новой З ел ап д т , этомъ геограФичес- 

комъ антйподЕ Великобриташп н одномъ изъ н р е л е с т н Е й ш п х ъ  остро- 

вовъ в ъ  свЕгЕ. Англичане перенесли т у д а  свою цивилизащю, свои 
учреждешя, церковную !ерарх:ю и свою Ш §Ь СЬигсй. Туземцы п р и -
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надлежатъ къ одной изъ лучшихъ раеъ, красивы, сильны, здоровы и 
способны. Съ удивительнымъ рвешемъ приняли они хркстюнство, пра
вы и законодательство Англичанъ, удовлетворившись правомъ владеть 
своею землею, наравне съ пришельцами. Въ возиикавшихъ бсзпоряд- 
кахъ и граждаискихъ войнахъ Англичане всегда оказывались правыми: 
с1е ]игс— по словамъ Тштез и (1е Гас1о— при помощи штыковъ. Все 
это привело къ тому, что прекрасное народонаселеше, простиравше
еся до 2 0 0 ,0 0 0 ,  по свидетельству первыхъ миссшнеровъ, умень
шилось до 60  тысячъ. А китайская война, въ которой Французы 
вм есте съ Англичанами являются сеятелями протестантизма, иезуи
тизма и вс1;хъ благъ западной цивилизацш и сжигаютъ зам'ЬчателыгЬй- 
шш музей въ с в ете , где были собраны памятники наукъ, ис- 
кусствъ и истории за целые десятки вековъ— что это такое?

Отдохнемъ на минуту отъ этого печального зрелища и обратимся 
къ более утешительному собыгпо, совершившемуся въ Индш. Эта 
огромная страна, предоставленная въ добычу голоду и чуме, постоян
но ослабляемая поборами, будетъ теперь въ состояши откупиться хотя 
немного отъ этого посл'Ьдняго зла. Благодаря правамъ собственности, 
дарованнымъ Индусамъ наравне съ Англичанами, ироцветутъ трудо
любие и довольство и сделается доступною известная степень прогрес
са. О! какую дурную память оставилъ бы но себе 4 8 6 1  годъ, если
бы и зъ -за  Англш, въ теченш его, возгорелось братоуб1йственная вой
на между старымъ и новымъ светомъ. Англичане все для этого сде
лали. Вызовъ полуленъ былъ изъ Лондона; вся Европа, Соединенные 
Ш таты , сама Англш и все мы, сколько насъ ни есть, сделались 
игрушкою лорда Пальмерстона. Извещая по телеграфу о взятш Трен
та , лондонскаго посланника Соединенпыхъ Ш татовъ, вашпгтонешй ка- 
бннетъ объявлялъ, что такъ какъ капитанъ Грельксъ действовалъ 
безъ всякой инструкции то оно не оправдываетъ его поступка. Лордъ 
Пальмерстонъ, не показавъ виду, что знаеть объ этомъ, объявилъ 
Анг.пю жестоко оскорбленною, иоддерживалъ неприязненное расиоло- 
жеше паселешя къ Американцамъ, сделалъ огромпыя приготовлешя 
къ войне, употребпвъ на нихъ несколько сотенъ ми.шоновъ изъ заем- 
ныхъ банковъ и послалъ въ Канаду войска. А когда содержаше де
пеши сделалось известно, онъ огрицалъ самое сущсствовашо ея.

Мы пе будемъ останавливаться на этомъ последнемъ событш ми- 
нувшаго года и скажемъ только, что, одержавъ победу надъ самой 

Отд. II.
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собой, Северная Америка восторжествовала и надъ Южными Ш тата
ми и надъ Анпйею.

Для американской республики 4 8 6 1  годъ имелъ по преимуществу 
серьезное значеше. Со времени объявлешя независимости, Соединен
ные Ш таты не испытывали ничего подобнаго настоящимъ затрудне- 
ш ямъ. Они даже им'1иотъ большее значеше, ч!;мъ револющя. Тамъ 
дело шло о политическихъ правахъ народа, а теперь оно касается 
освобождешя ц1;лаго племени, порабощеннаго съ иезапамятныхъ вре- 
менъ, о примиренш потомковъ Хама и 1аФета, враждовававшихъ столь
ко стол’ЬтШ. Несмотря на естественное отвращеше ко всякой войн!;, 
мы съ радостью останавливаемся передъ американскою борьбой; она 
прибавитъ новое доказательство той истины, что общество не можетъ 
существовать на ложныхъ пачалахъ; еще разъ ясно увидитъ М1ръ, 
что всякое благосостояше безъ добраго принципа, есть химера, самая 
обманчивая и кратковременная.

Да, Соединенные Ш таты въ самомъ разгар!; войны представля- 
ю тъ более утешительное зрелище, ч1;мъ другое государство, чинное 
и спокойное въ роде Французской имперш. Правда, судя по внешно
сти, Ф раищ я представляется страною самою счастливою. Городсше буль
вары кипятъ щеголями, театры гремятъ шумомъ аплодиссментовъ, бо
гатые дворцы наполняются блестящимъ обществомъ, солдаты вместо 
войны заняты маршировашемъ по улицамъ и плацпарадами, тысячи 
чиновниковъ только то и делаютъ, что чипятъ перья да ходятъ по
здравлять начальниковъ, а журналы каждый вечеръ теш атъ доверчи
вое внимаше публики заучеными Фразами. Въ Америке, напротивъ 
того, сборища бываютъ только или на месте сражсшя, или па пожа- 
рахъ. Миллюны вооруженпыхъ людей дерутся по частямъ, прежде чемъ 
поборются съобща; то тамъ, то здесь целыя шайки воровъ кочуютъ 
по опустошеинымъ деревнямъ, десятки тысячъ беглецовъ черныхъ и 
белыхъ разееяны по дорогамъ; одни бЬгутъ отъ своихъ господъ, другге 
отъ неприятеля; целые города пылаютъ; искусственные утесы воздвпглу- 
ты при входе въ гавани; и все-таки  это ужасное зрелище само по с е 
бе менее печально, нежели мертвенное усы плете народа. Тамъ на- 
родъ не усыпленъ; онъ бодрствуетъ среди своихъ бедствШ, и не
признанный до сей поры права говорятъ за себя пушечными вы стре
лами.

Социальный прогрессъ за прошединй годъ имеетъ свое значе
ше; въ этомъ можно убедиться, сравнивъ конецъ 1 8 6 0  съ  к о н -
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цемъ 1 8 6 1  года. Тогда рабство было во всей силе учреждешя, 
освященнаго временемъ; оно считалось краеугольнымъ камнемъ аме- 
риканскаго общества. Нрезидентъ республики былъ оруд1емъ въ 
рукахъ плантаторской олигархш; высини народный судъ казался 
советомъ рабовладельцев ъ; копгрессъ походилъ скорее на купе
ческое собраше; торговля неграми производилась не только безъ сты
да и совести, но и безъ малейшей опасности для продавцевъ; число 
полей, обработываемыхъ рабами, постоянно возрастало и распложалось, 
какъ плодятся грибы на разныхъ иечиетыхъ местахъ. По закону 
плантаторы получили право переносить все свое движимое имуще
ство, а въ томъ числе и неволышковъ въ долины К анзаса, въ не- 
объятныя луговыя степи Небросыя и па возвышенности Утаа и Коло
радо. Д ве трети республики заняты были рабами; свободное населе- 
ше постепенно уменшалось. Слово америкапцевъ сделалось равнозна
чащее слову: плаптаторъ. Всякое служащее лицо, какъ въ войске такъ 
и въ администращи, подвергалось немедленной отставке за укрыватель
ство беглаго негра.

Прошло двенадцать месяцевъ, и теперь этотъ законъ получилъ об
ратный смысле: за выдачу беглыхъ рабовъ слушания лица подверга
ются огрешеюямъ отъ должностей; громадная территор1я Неброска, по 
пространству обширнее Германш, была освобождена отъ рабства, что
бы сделаться навсегда страною свободною; К анзасе, тоже свободная 
область, выставйлъ десять тысячъ вооруженныхъ аболицшнистовъ, иа- 
писавшихъ на своихъ знаменахъ: «ГгееЛот [’ог а.11» (свобода для 
всехъ); более 5 0 ,0 0 0  невольниковъ оставили Миссури, благодаря або-
ЛИЩОННЫМЪ в о й с к а м ъ .

Въ Кентукки и Виргиши также иограннчныя деревни лишились сво
его несвободпаго населешя; на полуострове Аккомаке, къ востоку отъ 
Чезапека, 1 0 ,0 0 0  негровъ въ несколько дней завоевали себе свобо
ду. Конгрессе обсуждалъ вонросъ о конфискована! и освобождены 
всехъ неволышковъ, нринадлежащихъ отложившимся плантаторамъ; 
нрезидентъ предлагаете устроить колонно па свободныхъ земляхъ нзъ 
негровъ, по лучший ихъ граждансшя права. Разумеется, отъ подобныхъ 
м ере еще далеко до безъусловнаго призпашя равноправности всехъ пле- 
менъ и неотъемлема™ права всего человечества на свободу. Амери- 
канецъ, воспитанный на презренья къ Негру, не признаете еще своего 
брата въ этомъ существе съ черной кожей, и, даже освобождая его 
отъ прежняго господина, освободитель не имеете въ виду ничего кро-
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дгЬ конфискованы ценной собственности, но, благодаря атому конфис
кование, рабъ делается свободнымъ человЁкомъ и прежши корифей 
рабства превращается въ аболищониста. КромгЬ того общественное мн1>- 
ше съ каждымъ диемъ высказывается ясн1;с й яснЪе иротнвъ постыд- 
паго учрсждешя, сделавшегося причиною войны. Сознаше долгаго пре
ступного поведешя республики относительно негровъ делается болЪс и 
бол1;е искрепнимъ, и, благодаря ненависти къ рабовлад1;льцамъ, являет
ся сочувствие къ самимъ рабамъ. Такимъ образомъ убЬ/пдетие въ ра
вноправности челов'Ьческихъ племенъ вкореняется глубже и глубже среди 
ужасовъ войны: Соединенные Ш таты  никогда не оц'Ьпятъ всего велич1Я 
этого убъждешя, которое даетъ имъ возможность устроить .за-ново 
свою республику на иныхъ, бол'Ье прочныхъ основашяхъ. Ради такого 
результата они могутъ примириться съ истреблешемъ свонхъ хлЁбныхъ 
занасовъ, истощешемъ Финансовъ и гибелью н ё с к о л ь к п х ъ  т ы с я ч ъ  сво- 
ихъ защитниковъ. РазвЬ не обвпияютъ Американцевъ въ излишнемъ 
поклонеши деньгамъ? Вотъ имъ удобный случай доказать, что въ глу
бин!; ихъ уб'ЬжденШ лежитъ священная любовь къ отечеству и чув
ство долга.

Истор1Я прошедшаго года отностительио Америки представляетъ 
два р'Ёзко отделявшиеся перюда: до разрыва съ Южною Каролиною 
и иосл'Ь него. Сначала все шло отлично у мятежиыхъ штатовъ. Въ 
настоящее время доказано, что возсташе было давно подготовлено; 
министерство Быоканана воспользовалось общественными доходами для 
доставлешя первыхъ средствъ для будущей войны. Министры перевез
ли пушки иа югъ, обирая крепости, расположили Федеральный войска 
на границахъ Мексики и Канады, снарядили фротъ въ Средиземное 
море, въ Индшскш и ТихШ океаны. Когда Южная Каролина объяви
ла себя независимою, плантаторы другнхъ новолышчьнхъ штатовъ 
тотчасъ же завладели оставленными гаванямп, поставивъ своими пред
водителями сенаторовъ, изв'Ьстныхъ ноодпократиымъ вЁроломствомъ, 
прервали всякое сношеше съ Федеральной нарпеи . Д рупе, какъ на- 
нрпм'Ьръ Виргишя, оставались еще но наружности членами союза, по 
втайн'Ь подготовляли разрывъ и укрош,али воинсгвенныя стремлешя Янки 
лживыми обЪщашямн. Бьюкапаиъ, бывнпй президентъ Соединенпыхъ 
Ш татовъ, но своей слабости сделавшийся однимъ изъ вииовниковъ воз- 
сташя, смотрЪлъ очень снисходительно на распадеше союза. Лннколыгь, 
теперешнш президентъ, сделавшись хозяином!» «БЪлаго дома», вы ка- 
зывалъ презр1ипе къ мятежу и ие зам1;чалъ, что рабство было его



ПОЛИТИКА. 37

причиною. Держась одного темнаго параграфа конституцш, онъ с д е - 
лалъ воззваше къ оружию, но безпокойства продола:алн все-таки  
возрастать: Фортъ Сёытеръ былъ сданъ Каролинцамъ, норФОДь <скШ 
арсеналъ съ своими Фрегатами и линейными кораблями нерешелъ въ 
руки Виргинцевъ, безнорядочное Федеральное войско потерпело маиа- 
сасское нораэдш е, и еслибы у предводителя непр1ятельских ь войскъ 
было побольше смелости, можете быть, ворота самой столицы отво
рились бы нередъ его пушками.

Но съ этой минуты счастие снова обернулось къ Северо-А мерп- 
канцамъ; по стечение обстоятельстве, вовсе, впрочемъ, не случан- 
ныхъ, только со времени манасасской битвы заговорили объ освобож
денья Петрове. Вдали отъ робкаго вашингтонскаго правительства, въ 
штате Миссури, генералъ Фримонъ первый осмелился объявить, что 
невольники мятежныхъ штатовъ будутъ считаться свободными. Эта 
выходка стоила ему отставки, по и после него, почти всГ. начальни
ки войскъ объявили, что ни одннъ убежавшШ невольникъ не будетъ 
выданъ, и все плантаторы, изъявивнпе прнтязашо на возвращеше сво
ихъ Негровъ, рисковали сами подвергнуться аресту. ИзмВнешемъ сво
ихъ отношетй къ  плаптаторамъ и ихъ невольннкамъ, Федеральное 
правительство оправилось мало по малу; оно обезопасило Вашингтонъ, 
управилось съ Кентукки, решительно завладело двумя третями Мис
сури; потомъ при помощи Флота, долго остававшагося безъ употребле- 
ш я, Федеральный войска возвратили Сёмтеръ, а загЬмъ и архииелахъ, 
охраняющей бухты Саванны и Чарльстона; въ последнее время они 
овладели и Новой Ислапд!ей, чтобы запереть всякое движ ете торгов
ли Новаго Орлеана, они окружаютъ сепаратистовъ ц1;пью своихъ ба
тарей и уже успели довести плантаторовъ, когда-то столь гордыхъ 
своими богатствами, къ действительной нищете. Чтобъ остаться целы- 
ми, эти владельцы должны совершенно отказаться отъ обработки хлоп
ка. Продукте, доставлявши! нмъ такъ долго монопо.ню на ливерпуль- 
скихъ рынкахъ, ускользаете отъ нихъ навсегда. Сколь бы они ни 
боролись виродолжеше целыхъ месяцевъ и даже целыхъ летъ , сколь
ко бы ни сопротивлялись роковому ходу делъ, со всемъ возможнымъ 
безстраипемъ отчаяшя, сколько бы ни пытались сосредоточить свои 
силы— гибель ихъ неизбежна и, можете быть, также безошибочно пред
сказана, какъ и окончательное уничтожите невольничества.

Хотя минувши! годе не зажегъ пи одной большой войны въ Ев
ропе, тем е не менее онъ ироизвелъ многое, что возбудило сильныя
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опасешя со стороны самыхъ ревностныхъ оптимистовъ. Годъ тому 
назадъ будущее, представлялось намъ грозной тучей, несущей бурю и 
градъ п затемняющей весь горизоитъ. Страшный вулканъ разразился 
въ Северной Америке; Ита.пя, Венгрия, Турщ я казались тремя Везу- 
В1ями. Никто не нреднолагалъ, чтобы всюду потрясенный порядокъ 
вещей могъ долго существовать; вей ожидали, что весною вспыхнетъ 
общая война, и каждый готовился какъ могъ. Сильнейшие соперники 
въ Европе снаряжались къ борьбе. Громадный приготовлевня Англш 
возвещали или огромные замыслы, или глубоюя опасешя. Ф ран
цузское правительство съ своей стороны вооружалось какъ въ гро
зный походъ и вм есте съ Т'Г.мъ такъ желало скрыть свои настоя
ния заботы, что не вписало въ свой оф ф и щ эл ьн ы й  бюджетъ 5 0 ,0 0 0  
солдатъ, которыхъ готовило къ делу постояннымъ учешемъ; строило 
7 0  судовъ, не говоря о нихъ ни слова. Противъ кого же вооружа
лась Анг.ня? Съ кймъ готовилась бороться Ф ранщ я? Целые транс
порты оруж1Я доставлялись съ номощыо контрбанды въ Дунайская 
княжества, въ Тр1естъ и Рагузу; австршсюя и турецшя ф л оти л ш  
были на сторожей. Со скалъ Капреры раздавался голосъ, который и 
теперь взываетъ тоже: «вооружайтесь! Пусть миллюнъ Итальяндевъ 
вооружится миллшномъ ружей и явится подъ стенами Рима и Ве- 
н ещ и !» И вн1; зтихъ громадныхъ вонросовъ Австрш, И галш , папства, 
невольничества и исламизма, сколько еще второстененныхъ вонросовъ, 
грозившихъ породить важный столкновешя! Ирисутств1е Французскихъ 
войскъ въ Сирхи сильно ненравилось Англш; вмешательство Француз
скихъ судовъ въ Гаэтй тревожило Итальянцевъ еще более, чймъ вм е
шательство г. Гойона въ Риме; Ш лезвигъ-Голштинское дело прини
мало очень нещмятный обороте; П р у с ш , Германсшй союзе и Дашя 
обменивались ультиматумами, которые можно бы принять за вызовы 
на дуель; Ф ранщ я, Англ 1 я и Росстя удерживали ихъ нотами и ди
пломатическими уговорами нолу-примиряющими, иолу-грозящнми. Р е -  
шеше каждаго изъ этихъ вопросовъ отлагалось до войны, то есть до 
окончашя войны, въ неизбежности которой все были уверены, которую 
каждый предсказывалъ. Все вооружались съ головы до ногъ, никому не 
представлялось возможности захватить соперника въ раенлохъ, а ведь 
известное дело, что храбрые генералы и непобедимыя войска более 
всего любятъ сражаться съ непр1ятелемъ слабййшимъ или непри- 
готовленнымъ. Итакъ мы были на волосе огъ войны и благополучно 
избежали ее. Несколько сотъ миллшновъ сбереглись въ нашихъ ко-
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шелькахъ, нисколько сотъ тысячъ людей остались живыми и здоро
выми; имъ еще не отрезали ни рукъ, ни ногъ, не прострелили 
груди! Но, Боже мой, ведь это только до другаго раза! И , быть- 
можетъ, все это будетъ скоро, потому что если прошлой весной 
находили основательные поводы для вооружен!?!, то будущей весной, 
вероятно, найдутъ еще лучиня причины для войны.

Итогъ всем1рнаго политическая обозрешя за прошлый 1 8 6 1  годъ 
не представляетъ намъ ничего великаго и славнаго, но— онъ гораздо 
лучше своего предшественника; еслибы человечество вообще прюбрелото, 
что каждый изъ насъ истратилъ изъ жизни и силъ, то было бы съ чемъ 
поздравить. Если мы не осущеетвляемъ того, что хотели бы и даже 
того, что могли бы совершить, то утешимся тем ъ, что въ нашей 
нищенской суме все яте больше несколькими крохами противъ п реж - 
н яго ...

ЖАКЪ ЛЕФРЕНЬ.





РУССКАЯ Л И Т Е Р А Т У Р А ,

М о с к о в с ш е  МЫСЛИТЕЛИ.

(Критически! отдЪлъ Р усского Вестника за  1801 годъ).

I .

Гейне въ одномъ изъ своихъ посмертиыхъ стихотворений говоритъ, 
что М1ръ иредставляется молодою красавицею или брокепскою ведьмою, 
смотря потому, черезъ к а т я  очки на него взглянуть, черезъ выпук
лый или черезъ вогнутыя. Если вЬрить на слово поэту, если предпо
ложить, что можно произвольно надевать себе на носъ разныя очки 
и, вм есте съ тем ъ , менять взгляды на жизнь и на ея явлешя, то 
мы принуждены будемъ сознаться въ томъ, что наше зр1;ше ради
кально испорчено вогнутыми очками; чуть только мы попробуемъ за
менить ихъ другими, или просто спять ихъ долой, передъ нашими 
глазами немедленно разстслется такой густой тумане, который номе- 
шаетъ намъ распознавать контуры самыхъ блнзкпхъ къ намъ предаю-: 
товъ. Наше зрВше слишкомъ слабо для того, чтобы охватить все м н  
роздашо, но тй  крошечные уголки, которые намъ доступны, кажутся 
намъ такими неизящными шероховатостями и' такими глубокими мор
щинами, который гораздо легче себе представить на старой ф и з ю н о м ш  

брокенской ведьмы, чемъ на свеж емъ, прелестномъ лице молодой 
красавицы. Мы любимъ природу, но ея нетъ  у насъ подъ руками; 
ведь не въ Петербурге же любоваться природою; не заниматься ж е, 

Отд. I I . I
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изъ любви къ природ-1;, метеорологическими наблюдешями надъ сырою 
и холодною погодою, ие изучать же различным видоизм-Ънешя гранита 
и не умиляться же надъ различными оттенками петербургскаго тумана. 
Поневоле придется, при всемъ пристрастии къ безгр-Ьшной раститель
ной природе, обратить все свое внимаше на гр-Вшнаго человека, ко
торый, здесь, какъ и везде, или самъ страдаегъ, или вьгВзжаетъ на 
страдашяхъ другаго. К акъ  посмотришь на людсшя отношешя, какъ 
послушаешь разнородныхъ сужденш, словесныхъ, рукописныхъ и пе- 
чатныхъ, какъ вглядишься въ то впечатлеше, которое производятъ эти 
суждешя, то мысль о выиуклыхъ очкахъ и о красавице отлетать на 
неизмеримо-далекое разстояше. Уродливыя черты брокенской ведьмы 
явятся передъ глазами съ такою ужасающего яркостью и отчетливостью, 
что иному юному наблюдателю сделается не на шутку страшно; онъ 
быстро проведетъ рукою по глазамъ въ надежде сорвать проклятыя 
очки и разогнать ненавистную галлюцинацпо; но галлтоцпнащя останет
ся ярка по прежнему, и юный наблюдатель заметить не безъ волне- 
ю я, что вогнутыя очки срослись съ его глазами, и что ему придется 
зажмуриться, чтобы не видать техъ образовъ, которые пугаютъ его во- 
ображеше. Иные, боясь за свои впечатлительные нервы, действитель
но зажмуриваются и постепенно возвращаются къ тому вожделенному 
состояние спокойствия, которое было нарушено неосторожнымъ нрико- 
сновешемъ къ вогнутымъ очкамъ; другие, болЬе пр-Ьшие и, въ тоже 
время, более увлекаюнцеся, продолжаютъ смотр-Ьть, всматриваться, 
громко сообщаютъ другимъ отчетъ о томъ, что видятъ, и не обраща- 
ютъ внимашя на то, что ихъ речи встречаютъ себе равнодунпе и 
насмешки въ слушателяхъ, что изображаемый ими картины принима
ются за галлюцинацш, за бредни разстроепнаго мозга; они продолжа
ютъ говорить, воодушевляясь сильнее и сильнее; ихъ воодушевлеше 
постепенно проходить въ ихъ слушателей; ихъ речи иачинаютъ воз
буждать къ себе сочувстые; онЬ волнуютъ и тревожатъ, оне шеве- 
лятъ лучшая чувства, вызываютъ наружу лучяйя стремлеш я; вокругъ 
говорящаго группируется толпа людей, готовыхъ переработывать жизнь 
и умеющихъ взяться за дело; но между тем ъ самъ говоряицй изну- 
ренъ колоссальнымъ, продолжительнымъ нанряжешемъ энергш; его 
измучили уродливые образы, на которыхъ онъ долго сосредоточивалъ 
свое внимаше; его истомила та борьба, которую ему пришлось выдер
жать съ недове.р1емъ и недоброжелательствомъ слушателей; его голосъ 
дрожитъ и обрывается въ ту самую минуту, когда все окружаю,щ!е
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прислушиваются къ нему съ любовью и съ уповашемъ; герой валится 
въ могилу.

Такова общая, бюграФическая истор1я отрицлтельнаго направлешя 
въ нашей литератур!;; не даромъ большая часть писателей, изобра- 
жавшихъ темную сторону жизни, находили свой трудъ тяжелымъ и, 
лично для себя, неблагодарнымъ; не даромъ Гоголь проводить парал
лель между двумя писателями; ту же параллель повторяетъ Некрасовъ, 
конечно, не изъ подражашя Гоголю, а именно потому, что такого ро
да параллель естественно напрашивается въ сознаше и въ чувство от
рицателя. Тяжела, утомительна, убШствениа задача отрицательна го 
писателя; но для него н1лъ выбора; ведь не можетъ же онъ поми
риться съ теми явлешями, который возбуждаютъ въ немъ глубокое 
Физшлогическое отвращеше; нельзя же ему ни себя переделать подъ 
ладъ окружающей жизни, ни эту жизнь пересоздать такъ , чтобы она 
ему нравилась и возбуждала его сочувствие. Стало быть, приходится 
или молчать, или говорить горячо, желчно, порою насмешливо, волнуя 
п терзая другихъ и самого себя. Неизбежность отрицательнаго направ
лешя начала понимать наша публика; что само по себе это отрица
тельное панравлеше представлястъ патологическое явлеше, въ этомъ я 
нисколько не сомневаюсь; доказывать его нормальность и законность 
^иапс^ тёте значило бы доказывать вм есте съ гЬмъ нормальность 
и законность техъ  условШ ж и зн и , [который вызываютъ противъ 
себя сдержанную оппозицпо и глухой протестъ. Т е  журналисты, 
которые нодвергаютъ серьезной критике существуюнця идеи , те  
писатели, которые выводятъ въ своихъ эпическихъ п драматиче- 
скихъ пронзведешяхъ грязь жизни безъ выкунающихъ стороне, безъ 
утешительныхъ прикрасе, нисколько не думаютъ дописаться до без- 
см ерпя. Что подумаютъ о нихъ потомки, скаж утъ ли они имъ спа
сибо, раскупятъ ли они на расхватъ какое нибудь пятнадцатое издаше 
ихъ сочпнсшй, все это, право, т а т е  вопросы, которые нисколько не 
занимаютъ честнаго писателя, честно выражающаго свое пеудовольсше 
противъ разиыхъ современныхъ неудобстве и странностей. Когда у 
такого писателя является потребность развить несколько мыслей 
по поводу того или другаго явлешя, тогда онъ берется за перо толь' 
ко съ одннмъ желашемъ: чтобы те  люди, которымъ попадется въ руки 
его книга или статья, поняли, к а т я  обстоятельства отразились въ про
цессе его мышлешя и наложили свою печать на его литературное или
критическое произведете. Надо только, чтобы между публикою н пи-

*
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сателемъ существовало такого рода взаимное понимаше, по которому бы 
публика видела и понимала связь между видимыми сл!;дст1шшн п не
обнаруженными причинами. Писателю надо желать, чтобы его произ
ведете  только будило въ читателе деятельность мозга, только натал
кивало его на известный рядъ идей, и чтобы читатель, следуя этому 
импульсу, самъ выводили бы для себя крайшя заключешя изъ на
бросанными эскизовъ. Такого рода читатели, договаривающее для 
самими себя то, что недосказано и недописано, начинаюти Форми
роваться мало но малу; дайте нашими писателями такую публику, 
которая бы понимала каждое ихъ слово, и тогда, поверьте, они съ 
величайшими удовольсш еми согласятся на то, чтобы ихъ внуки забыли 
о ихъ сущсствованш или назвали ихъ кислыми, безтолковымн ипо
хондриками. Работать для будущими поко.гЬнш, конечно, очень возвы
шенно; но думать о лавровыми в’Ьнкахъ и оби историческомъ без— 
смерттп, когда надо перебиваться со дня на день, отстаивая отъ раз- 
рушительнаго или опошляющаго д е й с ш я  жизни то себя, то другаго, 
то мужчину, то женщину,— это, воля ваша, какъ то смешно и при
торно; это напоминаетъ Манилова, мечтающаго о томи, какъ онъ со- 
орудитъ каменный мосгъ, а на мосту построить каменныя лавки.

Очень можетъ быть, что Русски! Вестники, съ своею основатель
ною учепостыо, съ своею эстетическою критикою, съ своими солид
ными уважешемъ къ  нашей милой старший и къ нашему прекрасному 
настоящему, будетъ читаться и перепечатываться нашими потомками, 
которыми, конечно, будучи совершенно неизвестны имена задорными 
журиаловъ, печатающими вздоръ, подобный теперешней моей стать!;. 
Мы не гонимся за Русскими Вйстиикомъ, не отбнваемъ у него правъ 
на безсмерчте, не составляемъ ему конкурренцш; мы знаемъ, что 
не далеко ушли бы по той дорог!;, по которой шествуютъ москов- 
С1пе мудрецы; проклятая натура взяла бы свое, и, сквозь чинно от
меренный Фразы серьезнаго безпристрасия, послышались бы звуки сдер- 
жаннаго хохота и негодующей ироши; да намъ и нельзя подражать 
Русскому Вестнику; намъ никто не поверили бы; подумали бы,
что мы все это не съ проста говорнмъ; стали бы доискиваться
какого нибудь скрытаго смысла и доискались бы, благодаря своей 
догадливости, чего нибудь такого, о чемъ мы бы сами и во сн!; не 
бредили. Дойдетъ или не дойдетъ Р у с ш й  Вестники до того храма без- 
смертга, въ который онъ решительно возбраняетъ доступъ всеми пи
сателями, опозорившими себя отрицательными направлешеми, этого я
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не знаю; это не мое дело, и я этимъ воиросомъ решительно не ин
тересуюсь. Что даетъ РусскШ Вестннкъ для насъ, для нашихъ соврс- 
мешшковъ, это совсЬмъ другой вопросъ, и отвечать на этотъ вопросъ 
я считаю очень не лишнимъ; в'Ьдь у Русскаго Вестника есть и въ 
наше время читатели; не все же те  люди, которые уважали его въ 
первые годы его существовашя, махнули на него рукою за его литера
турные подвиги 1861 года. 11а этомъ то осиованш я и решаюсь по
святить несколько страницъ на то, чтобы съ точки зрТлпя человека, 
пишущаго журнальную критическую статью въ начале 1 8 6 2  года, 
перебрать т е  литературный мвеш я, который Русскш  Вестникъ въ по
следнее время подносилъ своимъ читателямъ.

II.

Не думайте, господа читатели, чтобы я нанисалъ вамъ полемическую 
статью; когда я босЬдовалъ съ вами о сатирической бывальщине 
Гермогена Трехзвездочкииа, я не полемизпровалъ съ авторомъ этого 
нроизведешя; полемизировать съ Русскимъ Вестцикомъ также невоз
можно, какъ полемизировать съ авторомъ «победы надъ самодурами». 
У г. Трехзвездочкииа свое оригинальное м’фосозерцаше, не сходное 
съ м)росозерцаи1емъ какого бы то ни было другаго обыкновеннаго смерт- 
наго; у сотрудниковъ Русскаго В естника. также совсемъ особенное 
М1росозерцаше; еслибы я вздумалъ спорить съ ними, то нашъ споръ 
можно было бы сформулировать такъ; я бы сталъ доказывать этимъ 
господамъ, что они смотрятъ на вещи сквозь выпуклый очки, а они, 
съ пеной у рта, стали бы уверять меня въ томъ, что я имею глу
пость смотреть на вещи сквозь вогнутый очки; я бы кротко попро
сить ихъ снять на минуту очки; они обратились бы ко мне съ гЬмъ 
же трсбовашемъ, пересыпая его бранными возгласами и убшственными 
намеками; кончилось бы тЬмъ, что, наспорившись до сыта, мы за- 
замолчали бы, не сблизившись между собою въ мнЬшяхъ ни на одну 
лшшо; споръ нашъ привелъ бы къ таким!. же нлодотворнымъ иослед- 
СШ ЯМЪ, къ  какимъ приводитъ всякш споръ, нроисходящш между людьми 
разлнчиыхъ темпераментовъ, различпыхъ летъ  и, вследспне этпхъ и
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многихъ другихъ различай, несходныхъ убежденШ. Кроме того, сра
жаясь съ Русскимъ В1;стникомъ, я находился бы въ самомъ невыгод - 
номъ полоя;енш; Русский Вестники победоносно развернули бы, на 
удивлеше всей читающей публики, полное свое испов-Ьдаше веры , 
подвели бы, где бы понадобилось, цитаты, тексты и пункты, ссылки 
на авторитеты всехъ вековъ, не исключая Х 1Х -го, засвидетельство- 
валъ бы мимоходомъ свое п очтете  той или другой великой идее и 
умилился бы надъ непризнанными заслугами какого нибудь велпкаго, но 
неизвВстнаго Россты русскаго деятеля. А я? Что бы я ответили на все 
эти золотыя речи? Я чувствую, что у меня оборвался бы голосъ при 
первыхъ моихъ попыткахъ оправдываться или защищаться. Непременно 
бы оборвался, и я бы замолчалъ. Вотъ видите ли, Русски! Вестникъ 
стоитъ на положительной почве, крепко упирается въ нее ногами, 
скоро срастется съ нею, и эта почва не выдастъ его въ минуту скорби 
н борьбы. А мы что такое? Мы Фантазеры, верхогляды, говоруны; 
мы на воздушномъ шаре поднялись, а ведь воздушный шаръ, какъ 
говоритъ объявлеше «Времени», тотъ же мыльный пузырь. Т акъ 
куда же намъ бороться съ Русскимъ ВЬстникомъ? Повторяю вамъ, 
у меня оборвугъ голосъ въ ту самую минуту, когда я попро
бую основательно возражать мнешямъ Русскаго Вестника. Да 
и къ чему, для кого возражать? Если мои читатели не со
чувствуют!» темъ идеямъ, который я выражалъ въ моихъ статьяхъ, 
то мне всего лучше не только не возражать Русскому Вестнику, но 
и совсемъ не писать. Если же мне сочувствуютъ, то мне будетъ 
совершенно достаточно передать, по возможности верно, литературный 
мнеIIIя Русскаго Вестника для того, чтобы высказать то, что лежитъ 
у меня на душе. Положимъ, что я воротился нзъ какого нибудь даль- 
н я го путеш есш я; положимъ, я посетилъ Персно и чувствую жслаше 
передать русской публике вообще и читателямъ Русскаго Слова въ 
особенности мои путевыя впечатления; я, конечно, для полноты, вер 
ности и живости картины сочту необходимыми воспроизвести те  бы- 
товын особенности, который по чему бы то ни было поразили мое во- 
ображешс и врезались въ мою память. По я никакъ не поставлю себе 
въ обязанность полемизировать противъ описываемыхъ псрсидскнхъ 
обычасвъ; было бы смешно н утомительно, еслибы я огшсывалъ свои 
путевыя впечатлешя такъ: « Персияне курятъ кальянъ; я нахожу, что 
гораздо лучше курить сигары. Першяие занираютъ своихъ женъ въ 
гаремы; это возмутительный обычай п я, какъ поборники эмонси-
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пацш женщины, заявляю передъ моими читателями мой торжествен
ный протестъ противъ такого варварскаго устройства семьи». Вообра
зите себь, господа читатели, что я отправляюсь обозревать Русский 
Вестникъ совершенно такж е, какъ бы я могъ отправиться обозревать 
Перспо. У меня съ Русскимъ Вестникомъ также мало общаго въ теи- 
денщяхъ, миешяхъ и литературныхъ пр^емахъ, какъ въ  моихъ вседнев- 
ныхъ привычкахъ мало общаго съ привычками какого нибудь А ббаса- 
Мирзы. Мы, грешные, вязнемъ въ тине н барахтаемся среди всякихъ 
нечистотъ, а Русски! Вестникъ идетъ себе ровною дорогою, и неспеш
ною поступью пробирается къ храму славы и безсмерття. Объ чемъ же 
намъ съ нимъ спорить? Мы просто будемъ разсматривать его съ жи- 
вейшимъ любопытствомъ и съ напряжепнымъ вшшашемъ, какъ раз- 
смагриваютъ гостя изъ иного м1ра, создаше, отличающееся особымъ 
сложешемъ и подчиняющееся особымъ Физюлогическимъ законамъ. 
Установнвъ разъ навсегда такого рода спокойно-наблюдательныя отно- 
шешя къ мнешямъ Русскаго В естника, я намеренъ во всей после
дующей части этой статьи дать только Фактический отчетъ о моихъ 
наб.подешяхъ, хронику моихъ заметокъ.

Не ручаюсь впрочемъ и за то, чтобы кое-гд е , ошибкою, не прор
валось и критическое замечаш е.

I I I .

Въ 4 8 6 1  году въ Русскомъ Вестнике совершилось немаловажное 
изменсшс. Современная летопись оторвалась отъ кпижекъ журнала и 
превратилась въ еженедельную газету. Это собы пе, само по себе до
стопримечательное, повело за собою следующая еще более достопри
мечательный последствия. Во-нервыхъ, книжки Русскаго Вестника ста
ли опаздывать слишкомъ на целый месяцъ; во-вторыхъ, въ составь 
книжекъ вошелъ новый отделъ нодъ заглав1емъ « литературное обозрВ- 
1пс и зам етки » ; въ этомъ отделе редакщя и сотрудники Русскаго В ест
ника стали делиться съ публикою своими взглядами на положеше и 
события текущей литературы, и мы, благодаря этому обстоятельству, 
узнали много новаго и любопытного.
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Въ первой же книжке Русскаго Вестника за 1 8 6 1  годъ, въ 
статье «нисколько словъ вместо современной летописи», редакщя от
неслась очень сурово къ гЬмъ журналамъ, «где съ тупымъ доктри- 
нерствомъ или съ мальчишескимъ заб1Ячествомъ пронов!;дывалась теория, 
лишающая литературу всякой внутренней силы, забрасывались грязью 
вс* литературные авторитеты, у Пушкина отнималось право на назва- 
ше нащональнаго поэта, а Гоголю оказывалось списхождеше только за 
его сомнительное свойство обличителя» (стр . 4 8 0 ) . Этихъ уголов- 
выхъ преступниковъ противъ законовъ эстетики и художественной кри
тики редакщя Русскаго Вестника обещала преследовать со всею на
длежащею строгостью. «Мы не откажемся такж е, говоритъ оиа, отъ 
своей доли полнцейскихъ обязанностей въ литератур!; и постараемся 
помогать добрымъ людямъ въ изловлеши безпутныхъ бродягъ и вори- 
шекъ; но будемъ заниматься этимъ искусствомъ не для искусства, а въ 
интересе дела и чести» (стр. 4 8 4 ) .  Не могу удержаться, чтобы въ 
этомъ м есте  не заявить Русскому Вестнику моего полнейшаго сочув- 
ств1я; велигия истины понятны и доступны каждому, начиная отъ раз- 
витаго деятеля науки и кончая иростымъ, б'Ьднымъ труженикомъ; 
ловить безпутныхъ бродягъ н воришекъ изъ любви къ искусству не 
согласится не только редакторъ Русскаго Вестника, но даже и про
стой хожалый; даже и тотъ понимаетъ, что этимъ искусствомъ надо 
заниматься въ интерес!; дела, т. е. чтобы получать казенный наекъ 
и жаловаше, или въ интерес!; чести, т. е . чтобы дослужиться до 
унтеръ-оФицсрскихъ нашивокъ. Конечно, редакщ я Рускаго Вестника 
понимаетъ интересы д!;ла и чести не совс!;мъ так ъ , какъ понимаетъ
ихъ хожалый, можетъ быть даже не такъ, какъ понимаетъ ихъ ан-
глШсюй полисменъ; масштабы не те ; между хожа.ш мъ, сажающимъ 
въ будку бездомнаго пьяницу и русскимъ ученымъ, издающпмъ ува
жаемый журналъ и принимающнмъ на себя, въ интерес!; д!;ла и чес
ти, свою долю полнцейскихъ обязанностей въ литератур!;, лежитъ, 
конечно, неизмеримое разстояш е, неизмеримое до такой степени, 
что бедный хожалый, не нривыкшШ группировать явлешя и сор
тировать ихъ но существеннымъ признакамъ, никогда не дерзнулъ
бы подумать, что между нимъ и редакторомъ учепаго ;курнала
есть такъ много общаго. Признаюсь, я въ этомъ отношенш раз- 
делялъ неведеш е хожалаго; я до сихъ поръ думалъ въ невинности 
души, что между обязанностями хожалаго и заняпями литератора нетъ 
ни малейшаго сходства; такого рода образъ мыслен объясняется от
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части гЬмъ, что я ис читалъ статью г . Громеки: «о нолицш вне по- 
лицщ », бросающую, ио всей вероятности, яркШ светъ на этотъ за
путанный вопросъ, отчасти т1;мъ, что я былъ очень молодъ и ветренъ 
въ те  счастливые годы, когда газета «Северная Пчела» находилась 
нодъ вЬдешемъ прежней своей редакцш .— Я думаю, впрочемъ, что я 
и впредь останусь при своемъ прежнемъ неведенш , несмотря на т о ,’ 
что это невЬдеше очень многимъ можетъ показаться забавнымъ и да
же идиллическимъ; на русскомъ язы ке существуетъ поговорка «съ сво- 
имъ уставомъ въ чужой монастырь не ходятъ». Эту поговорку можно 
перевернуть, и она отъ этого ничего не нотеряетъ. Чужой у ставь , 
введенный въ свой монастырь, можетъ также оказаться въ высшей 
степени неуместнымъ; поэтому, не стараясь навязать редакцш Русскаго 
Вестника малейшую частицу монхъ понятш, я не буду стараться о 
томъ, чтобы заимствовать что бы то нибыло изъ ея своеобразнаго 
м1росозерцашя. Я уже предъунредилъ читателей: мы встунаемъ въ 
иовый м1ръ, въ которомъ все, начиная отъ крупнейшаго травояднаго 
животнаго и кончая мельчайшею букашкою, должно возбуждать уди- 
влен 1с простаго наблюдателя и лихорадочную любознательность зоолога. 
Мы съ вами, госнода читатели, простые наблюдатели, и потому мы 
просто будемъ удивляться:

Куда на выдумки природа таровата!

и заранее выражаемъ отчасти смелую надежду на то, что, выходя 
изъ кунсткамеры, намъ не придется сказать съ грустнымъ чувствомъ 
неудовлетворепнаго любопытства:

Слона то я и не приметилъ.

Моя;етъ быть, то обстоятельство, на которое я указалъ при са- 
момъ входе въ кунсткамеру, есть именно тотъ слонъ; можетъ быть 
мы сразу попали на самое характерное место; въ .такомъ случае мне 
остается только пожалеть, что я не естествоиспытатель; еслибы къ 
этому месту приложить анатомически! ножъ и микросконъ, еслибы 
изследовать его сосгавъ цутемъ химическаго анализа, то могло бы 
открыться много любонытнаго; мы узнали бы законы питаш я, органы 
и отправлешя того организма, который находится передъ нашими гла
зами; все это могло бы случиться только въ томъ случае, еслибъ я
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былъ естествоиспытателем ь; но я просто ротозМ , описывающш вне
шнюю сторону ЯВЛС1ПЯ и потому, представивъ Фактъ на разсмотр!ппе 
читателей, я принужденъ идти дальше, хотя чувствую, что въ пред- 
ставленпомъ Факт!; много необъяснениаго.

Безпутные бродяги и воришки, слоияюшдеся но пустыннымъ нолямъ 
нашей литературы, повергаютъ редакция Русскаго ВЬстнпка въ самое 
мрачное раздумье.

«Ни одна литература въ м!р1;, восклицастъ она, не нредставляегь 
такого изобилгя литературныхъ скаидаловъ, какъ наша маленькая, 
скудная, едва начавшая жизнь, литература безъ науки, едва только 
выработавшая себ!; язы къ».

Ну вотъ наша литература выработала себт, языкъ и на радостяхъ 
ноказываетъ его па вс'Ь четыре стороны, встр1;чнымъ и понсречиымъ, 
а эти встр-Ьчныо и поперечные обижаются, не нонимаютъ шутки, ж а
луются: она насъ дразнитъ; эго личность, это оскорблеш е». Кто жъ 
въ этомъ виноватъ? Вольно имъ оскорбляться, и вольно жъ имъ, если 
они такъ обидчивы, смотрЬть на этотъ язы къ, который такъ добро
душно показываетъ имъ паша литература. Когда наша литература вы- 
работаетъ себ* науку, она можетъ быть вм'Ьст!; съ языкомъ будетъ 
показывать и науку, или что нибудь другое, смотря по обстоятель- 
ствамъ. Л покуда В'Ъдь кром$ языка Н’Ьтъ ничего. Ну такъ  что же 
делать? На нЬть и суда н!;тъ!

Внрочемъ, я вообще не понимаю, какое отношеше им’Ьетъ отсут- 
ств1е науки къ присутствие литературныхъ скандаловъ. Сколько ми!; 
кажется, редакция Русскаго Въстника подъ назвашемъ лигературнаго 
скандала подразум’Ьваетъ разныя печатный разбирательства о литера
турныхъ и не литературныхъ предметахъ.

Слово скандаль даетъ намъ почувстовать, что редакщя Русскаго 
В’Ьстнпка входнтъ въ роль и готова съ полнымъ усердгемъ взять на 
себя свою долю полицейскихъ обязанностей. Скандаломъ, на язык!; обра
зованной полшци, называется, какъ известно, всякое произшеств1с, нару
шающее обычный ходъ д1;йств;я въ какомъ нибудь иубличномъ М'ЬСТ'Ь, II 

возбуждающее въ собравшейся толп!; зТ.вакъ каю е бы то ни было толки. 
Если такого же рода событие нроизойдетъ на арен!; нашей литературы, то 
Русскш  ВЬстникъ, конечно, не стапель калякать съ  зеваками, априм етъ 
именно ту позитуру, которую въ подобыомъ случай обязанъ принять 
исправный членъ благоустроенной нолнщи. Это я понимаю, но но пре
жнему продолжаю не понимать, почему о тсу тсш с  науки объусловлнва-
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етъ собою нрисутсттпо скандаловъ. Мне кажется, что самая лучшая 
лекщя по гражданскому праву не заменить вамъ того судебнаго засе- 
дашя, въ которомъ решается вашъ продессъ. Самое лучшее изследо- 
ваше о прпчпиахъ зубной болн не заменить вамъ въ минуту страда
ния несколькихъ капель ошума. Точно также вся наука Русскаго 
Вестника не заменить вамъ неоцененная права обратиться къ суду 
общественнаго мнения, когда вы почувствуете себя несправедливо оскор- 
бленнымъ. Наука —  вещь хорошая, но она въ своей отвлеченности 
никакъ не можетъ заменить намъ свопхъ нрактическихъ примененш 
къ  жизни. Какое бы великолепное изследоваше вы ни написали, а 
это изследоваше никакъ ие выручитъ васъ въ томъ случае, когда 
вамъ понадобиться обратиться къ суду общественной гласности. Ко
нечно, если т е  отвлеченный истины, когорыя вы будете развивать 
въ научномъ трактате о нравственной фнлософш , войдутъ въ плоть 
н кровь всехъ людей, живущихъ на земномъ ш аре, или по крайней 
м ере въ Россш , то вамъ не придется обращаться къ суду гласности 
и поднимать литературные скандалы, потому что все  будутъ уважать 
ваши права; но ведь согласитесь, тутъ долга песня; пока солнышко 
взойдетъ, роса глаза вы естъ. Если даже литература наша создаете 
себе науку, то отъ существоваши науки еще не прекратятся скандалы. 
Съ прекращешемъ яге ихъ наступить такой золотой век ъ , о которомъ 
мы теперь не моягемъ себе составить и приблизительная понятая; въ 
этомъ золотомъ век е  нечезнетъ потребность въ литературной полицш; 
кто знаетъ? Можетъ быть вм есте съ этою потребностью исчезнете и 
потребность въ Русскомъ Вестнике вообще. Теперь не то. Скандалы 
неизбежны, потому что вамъ на каждомъ шагу представляется неот
вязная дилемма: терпеть пасшие или подымать крикъ; а иногда при
ходится даже делать въ одно время и то, и другое. Теперь приходит
ся удивляться тому обстоятельству, что Русскш  Вестникъ жалуется 
на оби.пе скандаловъ. Разве было бы лучше, еслибы несправедли
вые поступки проходили безъ огласки, еслибы нелепыя мнешя при
нимались безъ спора? Возставать противъ обшия скандаловъ, зна
чить, другими словами, проклинать зараждающуюся гласность. Еслибы, 
приступая къ обзору Русскаго Вестника, я не вошелъ бы въ иной 
М1р ъ , то, мнЬ кажется, я осмелился бы назвать эту вещицу прояв- 
лешемъ обскурантизма. Но ведь опять таки: съ  свонмъ уставомъ въ 
чужой монастырь не ходятъ. У пасъ это называется обекурантизмомъ, 
а у нихъ, въ Русскомъ Вестнике, это можетъ быть именуется с о в -
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сЬмъ иначе: серьезностью, солидностью, ученостью или еще какъ ни
будь по-замысловагЪе. Поэтому я удержу языкъ свой въ должномъ 
новиновенш, несмотря на то, что я его выработалъ, и что меня уж а
сно разбираетъ охота показать его во всю длину противникамъ глас
ности, какой бы чинъ они не занимали на 1ерархической лестнице 
литературной полнц!и.

IV .

Приступаю къ Февральской книжка и встречаю на иервомъ ылан'Ь 
литературнаго обозр’Ьнхя сгатыо загадочнаго содержанья подъ многоо- 
бещающимъ заглав1емъ: «Старые боги и новые боги». Судя поэтом у 
задорному название статьи, можно было бы подумать, что Русскш  
Вестникъ вступаетъ въ ряды нашихъ соврсмениыхъ идолоборцевъ и 
старается сбить съ ньедесталовъ тЪхъ Перуновъ и Волосовъ, ко
торые, несмотря на честныя уси.пя науки, еще до спхъ поръ красу
ются въ нашемъ неустановившемся м1росозерцанп1. Действительно, въ 
этой статье есть отдельный Фразы, отъ которыхъ не отказался бы ни 
одинъ изъ свистящихъ журпаловъ. «Кто выдаетъ себя за мыслителя, 
говорится между нрочимъ въ этой статье , тотъ не долженъ прини
мать на веру, безъ собственной мысли, ничего пн отъ г . Аскочен- 
скаго, ни отъ г. Бюхнера, ни отъ Ивана Яковлевича, ни отъ Ф ейер
баха». Съ этою мыслью нельзя не согласиться, если принять эту мысль 
въ полной ея отвлеченности; можно только заметить, что два имени, 
вставленный въ эту фразу, не гармоиируютъ съ общимъ ея содержа- 
шемъ; когда произносишь имена Бюхнера и Ф ейербаха, тогда вовсе не 
надо прибавлять то, что отъ нихъ не следуетъ ничего принимать на 
веру; это само собою разумеется. К акъ  вы примете что нибудь на 
веру отъ такого человека, который вовсе не хочетъ, чтобы вы ему 
верили, и убеждаетъ васъ не ссылками на авторитета, а доводами и 
аргументами. Эти доводы могутъ быть неудовлетворительными; слушая 
того мыслителя, который представляетъ эти доводы, вы можете не 
заметить ихъ неудовлетворительности и впасть въ ту ошибку, въ 
которую внадаетъ самъ мыслитель. По ошибка въ процессе мысли
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не бЁда. Въ этомъ случат человЁкъ нечаянно упускаетъ ч то - 
нибудь изъ виду; а не умышленно зажмуриваетъ глаза и не гово- 
рптъ: я и смотрЁть не хочу. Еслпбы Фейербахъ или Бюхнеръ уви- 
д ё л и  послЁдиее настроеше въ комъ пнбудь изъ свонхъ адснтовъ, то, 
вЁроятно, они или отвернулись бы отъ этого субъекта, или п о с о в ё т о -  

вали бы ему обратиться къ какому нибудь извЁстному психиатру за 
помощью и с о в ё т о м ъ . ЧеловЁкъ и м ё ю щ Ш наклонность принимать чуял я 
мысли на вЁру, никогда не сдЁлается иослЁдователемъ Фейербаха и 
Бюхнера; по дорогЁ къ ихъ учешю, онъ встрЁтигь великое множе
ство школъ п направленш, которыя затянутъ его къ себЁ именно по
тому, что о н ё  очень многое передаютъ на вЁру. То возражеше, что 
учеше Фейербаха и Бюхнера теперь въ м о д ё , в ъ  ходу и на этомъ 
основашн притягиваетъ къ себЁ т ё х ъ  людей, которые увлекаются по
дражательными стремлешями, не имЬетъ ни малЁйшей силы. Не уго
дно ли вамъ справиться съ нашею журналистикою? Не угодно ли 
вамъ прислушаться къ т ё м ъ  разговорамъ о высокнхъ матер 1яхъ, ко
торыя ведутся въ нашнхъ салонахъ? Не думаю, чтобы въ этихъ раз- 
говорахъ вы открыли зловредныя тенденцш матер1ализма? Стало быть, 
моды па Фейербаха и Бюхнера и ё т ъ . Стало быть, учен1о этнхъ мы 
слителей принимается только весьма пе многимъ людьми. Можетъ 
быть, эти люди ошибаются, но во всякомъ случай они мыслятъ 
согласно съ Фейербахомъ и Бюхнеромъ, а не прнзнаютъ непогрЁ- 
шимость Фейербаха и Бюхнера. Они пе увлекаются общимъ стр е - 
млешемъ, потому что общаго стремлешя къ матер1ализму у насъ 
не существуетъ. Статья Русскаго В ё с т н и к э  к л о н и т с я  к ъ  тому, что
бы доказать, что наши скептики и отрицатели не умЁютъ мыслить, 
и, освистывая суевЁр1е массы, сами съ полнымъ суевТ.р!емъ по
клоняются кумнрамъ, подобиымъ Фейербаху и Бюхнеру; для большей 
убЁдительностп, авторъ статьи сравнивастъ нашихъ журналистовъ съ 
Иваномъ Нковлсвичемъ, о т в ё т и в ш и м ъ  однажды на какой то воцросъ 
своего обожателя: «безъ працы пе бенды кололацы».

« Еололацы/ кололацы! восклицаегь авторъ. А развЁ многое изъ 
того что преподается и печатается— не кололацы? РазвЁ ф и л о с о ф -  

ск!я статьи, которыя номЁщаются иногда въ нашихъ журналахъ —  
пе кололацы?

Для этого язвительнаго вопроса была написана и напечатана вся 
статья: «С тары е боги и новые боги». Рея эта статья нредставляетъ 
болЁо или меиЁе замысловатый вар1ацш на этотъ вопросъ: развЁ не
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кололацы? Пускаются въ ходъ страшима у сил I я и натяжки для того, 
чтобы доказать что гг. Чсриышевскш и Антоновичъ какъ две капли 
воды похожи на Ивана Яковлевича и Аскоченскаго. Ячелаше автора 
провести свою идею до конца съ возможно болышшъ успЬхомъ дово- 
дитъ его до высокихъ подвпговъ самоотвержешя. Онъ решается печа- 
тно прикидываться дурачкомъ и упрскаетъ г . Антоновича въ неспра
ведливой ненависти къ матер1ализму. Такого рода упрекъ имеетъ 
всю прелесть оригинальности и новизны.

Онъ доказываетъ, что можпо писать критику на такую статью, 
которой смыслъ остается недоступными для самаго рецензента. Внро- 
чемъ, гораздо правдоподобнее будетъ предположить, что непонимаше, 
обнаруженное въ статье «Старые боги и новые боги» есть непонима
ше умышленное. Авторъ этой статьи, движимый разными, побуждениями, 
решился надъ г. Антоновнчемъ показать первый нримеръ полицейской 
исправности Русскаго Вестника. Т акъ  какъ къ критической статье г . Ан
тоновича о ф и л о с о ф с к о м ъ  лексиконе Русскш  Вестники не съумелъ при
драться ва какую пибудь действительную погрешность, то онъ решил
ся всклепать на него небылицу, и г. Антоновичъ оказался безъ ви
ны виповатымъ. Этимъ первымъ подвигомъ на поприще пзловлешя 
бродягъ и воршнекъ, Русскш Вестникъ показалъ наглядно, что онъ 
во имя принципа жертвуетъ отдельною личностью. Его принцппъ безъ- 
условное отрицаше задорной журналистики, а задорнымъ оиъ н азы - 
ваетъ каждое энергическое слово, выражающее самостоятельную, а не 
вычитанную идею; этотъ принцииъ требуетъ себе жертвъ; выдя на 
поле нашей литературы съ твердымъ памерешемъ поймать бродягу 
или воришку, Русскш  Вестникъ не могъ и не хотели воротиться до
мой безъ добычи; первый попался ему г. Аптоиовпчъ; вшюватъ онъ 
въ глазахъ Русскаго Вестника во-первыхъ тем ъ, что номещаетъ свои 
статьи па страницахъ нснавистнаго ему журнала; во вторыхъ тем ъ, 
что пишетъ о ф и л о с о ф ш  довольно понятнымъ языкомъ и не кланяется 
въ поясъ разнымъ кумирамъ ф и л о с о ф с к о г о  нандемошума. Этого было 
совершенно достаточно; г. Антоновича арестовали какъ нодозрительна- 
го человека и привели предъ судилище Русскаго Вестника. Какъ р е 
шилось его дело— я сказать наверное не могу, потому что протоко
лы суда, (т . е. статья «Старые боги и новые боги») написаны край
не сбивчивымъ и пеяснымъ языкомъ, наполнены голословными обви- 
пешями и скорее похожи на лирическое из.шлпе озлоблеинаго чело
века, чемъ на спокойное изследоваше нелнцещпятнаго судьи. Ч ем ъ
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оказался г . Антоновича., по мегБш ю  Русскаго Вестника, бродягою или 
воришкою— я тоже не знаю. Словомъ, цзъ статьи «Старые боги и но
вые боги» усматривается только одно: РусскШ Вестники изъ кожи 
вопъ л’Ьзегъ, чтобы какъ пибудь поубШственнее побранить кого ннбудь 
изъ литераторовъ, нншущихъ въ Современнике; гд1: можно разомъ 
зац1шить полицейскою алебардою двоихъ или троихъ разомъ, тамъ онъ 
цепляегъ; где надо для большей силы обвинешя прибавить, тамъ онъ 
прибавляетъ, где надо прикинуться наивнымъ, тамъ онъ наивничаетъ 
съ неподражаемою естественностью. Почему и для чего онъ такъ по- 
стунаетъ —  не знаю. Что намъ за дело до побужденш, руко- 
водящихъ г. Катковыми, что намъ за дело до степени его и скрен - 
пости. Мы видимъ результаты; эти же результаты видитъ общество, 
испытывающее на себе ихъ в.пяше въ томъ или въ другомъ напра
влена! ; объ этихъ резульгатахъ и слЪдуетъ говорить, ни мало пе 
пускаясь въ психологичестя изъискашя. Можетъ быть, редакщя Р ус
скаго Вестника за свои убеждешя готова (выражаясь высокими сло- 
гомъ) излить посл’Ьдшя капли своей благородной крови, а можетъ 
быть и то, что она нроводитъ не своп идеи по разными, нелитератур
ными расчетами. Въ первомъ случай редакщя Русскаго Вестника 
только заблуждается; во второмъ— она действуетъ не искренно но, въ 
томъ и въ другомъ случай рсзультатъ выходитъ одннъ и тотъ же; 
подъ зеленоватою оберткою Русскаго ВЪстника появляются статьи тол- 
куюнця вкривь п вкось о такихъ вонросахъ, на которыхъ сходятся 
между собою все сознательно-честные люди въ России; эти статьи 
съ насмешкою и съ норицашемъ относятся къ  стремлешямъ и къ 
мыслями, выражаемыми этими сознательно-честными людьми; съ ува- 
жешемъ и съ иодобостраеттемъ говорягь он1; о томъ, что эти люди 
считаюсь старыми хламомъ; булгаринсш  тенденции скрываются въ 
этихъ статьях* подъ неясными терминами и оборотами, которыми лю
бить драпироваться сомнительная ученость людей, не ум'Ьющихъ переварить 
въ своей голове набранный запаси сырыхъ матер!аловъ и ф э к т о в ъ .

Кто по умилится сердцсмъ, читая драгоценную статью г. Гро
та , помещенную всл1;дъ за сердитою статьею «Старые богн и новые 
боги»? Кто не отдохнстъ душою па этомъ спокойномъ, прозрачномъ 
нзложешп, чистомъ и щнятномъ на вкуси, какъ дистилированпая, те
плая вода? К то, при чтеши этой заметки, не поверить въ будущее 
торжество добра, въ наступление того золотого века, когда литерато
ры будутъ любить другъ друга и когда на земле не будетъ другаго
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зла, кроме сырой погоды и сухнхъ тумановъ? Статья г. Грота на
зывается: «Зам етка о русской журналистике» и вся насквозь пропи
тана т’Ьмъ незлоб1емъ и тою наивностью, которыя, вероятно, будутъ 
составлять преобладающая свойства литературы въ счастливые дни зо- 
лотаго века, привлекающаго къ себе съ неотразимою силою сердца и 
надежды людей, верующихъ въ историю и въ  ирогрсссъ. Эта статья 
начинается и кончается разными любезностями и лестными комплимен
тами, которыя авторъ, какъ вежливый кавалеръ, подносить нашей 
литературе; должно зам етить, что къ литератур!; вообще г. Гротъ 
относится какъ то со стороны, какъ человекъ, взявной перо въ ру
ки въ досужный часъ, чтобы высказать мысль, случайно зашедшую 
въ голову. Знаетъ онъ литературу какъ то по слухамъ, да, можетъ 
быть, потому, что-где  нибудь, случайно, проб'Ьжалъ страпицъ пят
надцать въ какой нибудь недавно вышедшей журнальной книжка. От
того любезности у него выходятъ совершенно неопределенный, а за- 
мечашя чисто шгЬнппя; такъ напримеръ, выражается надежда, что 
движение, оживившее русскую литературу л'Ьтъ шесть тому иазадъ 
(тогда, должно быть, когда началъ издаваться РусскШ Вестникъ) «ко
нечно, прнведетъ ее къ самымъ счастливы мърезультатамъ». Въ кон- 
ц1; статьи встречается следующее трогательное место:

«Утешимся тем ъ , что одна истина носить въ себе неодолимую 
силу живучести, и что во всякомъ человеческомъ обществе она, по
среди всехъ  заблужденш, пролагаетъ себе путь хотя медленно, но твер
до». Эта Фраза напомнила мне иреуморительную сцену изъ комедш 
Сухово-Кобылипа: «Свадьба Кречннскаго». Нелькинъ, нелеп!; йшш изъ 
когда либо существовавшпхъ доброд!;телы;ыхъ героевъ, восклицаетъ 
на сцене.: «Правда, правда, где жъ твоя сила?» А Расплюевъ очень 
основательно отв!;чаетъ ему на это: «а поди, поищи ее!» Нелькинъ, какъ 
известно, уходить искать правду и вместо правды находить полицйо, 
которую и приводить съ собою на сцену. К акъ  ни странно держитъ 
себя Нелькинъ, а все-таки  онъ действуетъ основательнее г. Грота; 
во -и ервы \ъ  Нелькинъ выражаетъ свою мысль въ вопросительной Фор
м е, т . е . до некоторой степени сомневается н даже отчаивается; во- 
вторыхъ онъ, не умйя самъ найти правду, призываетъ къ  себе на 
помощь частнаго пристава; что же касается до г . Грота, то онъ твер
до уверенъ, что истина будетъ торжествовать, что она победить са 
ма собою и что намъ, слабымъ смертнымъ, всего лучше сложить
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рукп, уповать на прочность идеи и угЬшаться т’Ьмъ, что одна истина 
нмЬетъ неодолимую силу живучести.

Въ середин!; статьи г. Грота высказываются некоторый порица- 
тельныя зам'1;чан!я насчетъ нашей журналистики; эти зам!;чашя п ре
лестны по своей наивности; процессъ мысли совершается въ головВ 
автора до такой степени своеобразно, что я не могу отказать себВ въ 

' удовольствш произвести надъ этимъ нроцсссомъ нТ,сколько наблюден;й. 
«Въ критик!; нашей, говорить г. Гротъ, на трон!; гуманности возсВ- 
даетъ покуда заклятый врагъ ея— нетерпимость». Этотъ приговоръ, 
выражавшийся въ такой образной Форм!;, срывается съ устъ автора 
по тому поводу, что « всл'Ёдс'ше разныхъ обстоятельствъ, въ нашей ли
тератур!; утвердились нзвВстныс взгляды и мнВшя, которые присвоили 
себ'В МОНОПОЛ1Ю обращешя въ печатномъ мир*». О какой это литератур!; меч- 
таетъ  г. Гротъ? Каж ется о русской. Гд!г я;е издаются въ одно и 
то же время журналы Современник!) и Страннпкъ, Русское Слово и 
Русски; В'йстникъ, Отечествепныя записки и И скра, РусскШ Инвалидъ 
п День, С'Ввериая Пчела и Наше Время? Кажется, въ Россш? К акъ  
же это г. Гротъ ухитрится помирить существоваше стольким, совер
шенно разнохарактерныхъ кзданш съ моношшею извВстныхъ взгля- 
довъ и мнВшй? Но онъ и но думаетъ объ этомъ. Оиъ говоритъ о 
нетерпимости съ точки зрЫпя литературной кротости , а уж ъ 
мысль о монополии подвернулась какъ то по дорог!; и забрела въ 
его статью совершенно случайно. Г . Гроту хотелось бы чтобы вей 
наши писатели, при спорахъ между собою, все-таки сулили другъ 
другу лавровые г/Вики н говорили другъ о друг!; въ печати такимъ 
образомъ: «почтенный авторъ въ своей прекрасной стать!;, которой 
основную мысль мы однако осмВлнмся 1?айти не вполнТ. справедливою, 
доказываетъ съ  свойственнымъ ему остроуийемъ», и т . д, Да, во вре
мя оно, когда писатели говорили между собою такимъ языкомъ, уц-В- 
л'Ввшимъ теперь только въ оФччпральиыхъ издашяхъ учены й, обществъ, 
было пр1ятно и душеспасительно заниматься литературою. Теперь, 
обм1;нъ сладостей между писателями сд-Блался невозможными.; одна 
часть русскихъ литератором, превратилась, по словамъ Русскаго В'Вст- 
ника, въ бродягъ п ворншекъ; другая часть, къ которой не безъ са
модовольства примыкает» Русски! Ввстникъ, поступила на службу въ 
литературную иолицпо. По вс!; эти события прошли, каж ется, мимо 
г. Грота п ие нарушили его очарованного спа, нодъ вл1ян1емъ кото
раго онъ пзрВдка произносплъ отрывочныя восклпцашя, шгВюшдя, мо- 

Отд. I I .  ^
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ж етъ быть, некоторую связь съ его грезами, но не шгЬюнця ни ма- 
лейшаго отношешя къ  ф и з ш и о м ш  нашей действительной жизни. Г . Гротъ 
не справляется даже, повидимому, съ литературными мшЬшями того 
журнала, въ которомъ онъ нечатаетъ свои заметки; онъ не сообра- 
ж аетъ того обстоятельства, что требовать деликатности выражешй въ 
литературе значитъ унрекать Русский Вестникъ въ невообразимомъ на
хальстве. Ведь еслибы петербургсше литераторы не смотрели па 
выходки Русскаго Вестника, какъ на смешныя проявлешя безсильной, 
старческой злобы, то они давно заставили бы редакцпо ученаго ж ур
нала дать полное и категорическое объяснеше въ своихъ наме- 
кахъ и Формально, печатно отступиться отъ техъ  выражешй, 
которыя обнаруживаютъ въ себе стремление бросить тень на литера
турную честность лучшихъ современныхъ двигателей русской мысли. 
Если мы не гюступаемъ такимъ образомъ, то это происходить един
ственно отъ того, что мы глубоко равнодушны къ Форме, къ выра
жение; тенденцш Русскаго Вестника кажутся намъ неблагород
ными— мы это и высказываемъ; мысли, выражаемыя Русскимъ В ест- 
никомъ, каж утся намъ бедными и рутинными, —  мы это замЬчаемъ; 
что же касается до того чзстнаго и второстспспнаго обстоятельства, 
что эти тенденцш проводятся въ грубой Форме, что эти мысли обле
каются въ неопрятныя выражешй, то намъ до этого уже нетъ ника
кого дела. Не читать же намъ для редакцш Русскаго Вестника лек- 
щи шитики, не преподавать же ей уроки вежливости. Для насъ ре
шительно все равно, обругаетъ ли насъ Руескш  Вестникъ бродягами 
и воришками, или иросто отнесется недоброжелательно къ задушевной 
мысли нашихъ статей. Сущность дела въ томъ, за кого стоитъ Р ус
ски! Вестникъ: за насъ или за нашихъ литературныхъ противнпковъ. 
Если онъ идетъ нротпвъ техъ  стремлений, которыя мы считаемъ по
лезными для нашего общества, тогда между нами н етъ  и не можетъ 
быть примирешя, хотя бы целыя страницы и статьи Русскаго В ест
ника были посвящены восхвалешю нашихъ литературныхъ талантовъ и 
нравственныхъ достоинствъ. Дело въ томъ, что черезъ типограФСшй 
станокъ должны проходить только т е  черты авторской личности, ко
торыя связаны съ какамъ нибудь общимъ пнтересомъ. Мы не боимся 
гласности, проведенной до последнихъ пределовъ; мы не боимся та- 
кихъ обличителей, которые, по какой бы то ни было причине реш и
лись бы посвящать публику въ мельчайння и ннтимнейння подробности 
лашей домашней жизни; но мы сами никогда не решимся навязываться
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публика съ разными КСПФВДСИЦ18МИ собственно потому, что щадвмъ 
время каждаго кзъ  нашихъ читателей и желаешь говорить съ ними 
только о такнхъ предметахъ, которые могутъ иметь для нвхъ живой 
интересъ. Поэтому то мы считаешь совершенно излишнимъ протесто
вать печатно противъ тона Русскаго Вестника. Обругалъ или не об- 
ругалъ Руссю'й В1;стнпкъ меня или кого пибудь другаго, —  это вовсе 
не интересно. За что обругалъ? Это другой вопросъ; въ ответе на 
этотъ вопросъ заключается уже до некоторой степени отчетъ объ об- 
щихъ уе'Ьждппяхъ того или другаго лптературнаго органа. Полемика 
имТетъ свою несомненную важность, не тою диалектическою частью, 
въ  которой однвъ изъ спорящихъ по пунктамъ опровергаетъ другаго 
и ловить его на мелочахъ, а т!ж ъ общпшъ направлешёмъ, по кото
рому развивается мысль сбонхъ полемизирующихъ писателей. Форма 
полемики— пустое дело. Общая подкладка полемики, напротпвъ того, 
пм'Ьетъ самую существенную важность. Поэтому, жалоба г. Грота на 
нетерпимость въ критике ноказываетъ въ авторе «заметки» такую пер
вобытную, нетронутую наивность, которая возможна только въ чело
в е к е , не вмеющемъ ип малейшего понятая объ интересахъ, волнующихъ 
нашу литературу. Разве у насъ дерутся изъ-за лптературныхъ мне- 
Н!й? Разве  у насъ вознйкаютъ тяйебныя дела и з ъ - з а  несходства зс- 
тетическихъ понятШ? Упрекать въ нетерпимое®  можно, сколько мне 
каж ется, только такого писателя, который готовь и желаетъ всеми 
возможными средствами насолить своему литературному противнику, 
а упрекать человека въ нетерпимости за то, что онъ возражаегъ 
горячо на ташя мггВшя, который кажутся ему нелепыми, это крайне 
оригинально, чтобы не сказать больше. Въ наше время нелепое 
м н ё т е  тоже самое, что нелепый ностунокъ; кто говоритъ нелепую 
мысль, тотъ поступаетъ также уродливо, какъ поступастъ человекъ, 
держаний свою жену въ заверти, или отпускающий полновесный по
щечины своимъ д’Гтямъ н домсчздцамъ. Если вы увидите сцену наси
лия, вы вероятно подадите помощь страждущему, и, можетъ быть, 
затёете  драку съ обпдчикомъ; точно также, если вы прочтете ьъ пе
чати проповедь насн.ня и угнетения, вы вступитесь за т е  естествен
ный человеческий п{ аса , который покажутся вамъ нарушенными. Если 
ваши возражешя будутъ горячо прочувствованы, если вы дадите по
нять проповеднику насилия, что считаете его убеждешя достойными 
негодяя или дурака, то вероятно ни сдинъ благоразумный человекъ не 
обвинить васъ въ нетерпимости, потому что ьъ нротнввомъ случае
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пришлось бы доводить терпимость до того, чтобы позволять па своихъ 
глазахъ бить человека, не заступаясь за него, п не заявляя даже 
своего негодовашя. Каждый волснъ держаться того или другаго у б е 
ждения, но вм есте съ тем ъ, каждый точно также воленъ критиковать 
убеждешя своихъ соседей, и называть- ихъ нелепыми пли возмути
тельными, если они противоречить его логике или возмущаютъ его ли
чное, нравственное или эстетическое чувство. «Ж урнальная гласность, 
говоритъ г. Гротъ, должна быть обоюдуострая, пли, какъ богъ Я нусъ, 
иметь два лица, изъ которыхъ одно было бы обращено къ обществу, 
а другое къ самой литературе. Ио, повторяемъ, наша литература лю
бить преследовать злоунотреблешл только вне самой себя, а относи
тельно своихъ темныхъ сторонъ предночитаетъ скромное м олчаш с.» И у, 
скажите на милость, какъ же не назвать эти слова отрывочными вос- 
клицашями, произносимыми сквозь сонъ. За  минуту передъ тем ъ , г . 
Гротъ жаловался на то, что паша журнальная критика нетерпима къ 
тем ъ идеямъ и мнешямъ, которыя идутъ въ разрВзъ съ ея убежде
ниями, а теперь онъ, прямо въ связи съ этою мыслью, начинаетъ 
доказывать, что эта же самая критика предночитаетъ скромное мол- 
чаше относительно своихъ темныхъ сторонъ. Где же тутъ скромное 
молчашс, когда существуетъ страстное обличеше и горячи! протестъ? 
Ведь въ критике встречаются сильный возражешя нротивъ мнеш й, 
выражеиныхъ нечатио, следовательно, выраженпыхъ въ той же русской 
литературе. Ведь не возражаюгъ же наши критики тому, что они 
слышали где нибудь на обеде или па вечере. К акъ  же согласить 
скромное молчашс съ нетерпимостью къ разноречивыми мнешямъ? Или, 
можетъ быть, представляя Фигуру бога Януса, г. Гротъ этимъ обра- 
зомъ хочетъ выразить свое желаше, чтобы писатель въ одно и то 
же время н доказывалъ, и онровергалъ одну п ту же идею, чтобы кри- 
тикъ въ одной книжке журнала облпчплъ какого нибудь обскуранта, 
а въ следующей книжке нролнлъ слезы раскаяшя надъ собственнымъ 
своимъ увлечешемъ? Это было бы очень трогательно, и такого рода 
гласность была бы действительно обоюдуострая. Критическое еамоби- 
чеваш е, которого, невидимому, требуетъ г. Гротъ, напомнило бы пу
блике зрелище, которое часто приходится видеть на нашихъ почто- 
выхъ дорогахъ; оно наиомнило бы ей, какъ неопытный ямщикъ, же
лая стегнуть свою лошадь, замахивается кнутомъ такъ усердно, что 
попадаетъ сначала но седоку, потомъ но своей собственной спине, и 
наконецъ, и то не всегда, по лошади. Это было бы, конечно, очень
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смешно, но публика имела бы полное право сказать такому наивному 
критику: «милый юноша, предпринимайте в сё  ваши исправительный ме- 
ры въ тиши вашего кабинета. Стегайте себя сколько угодно, но из
бавьте насъ отъ тяжслаго и безплоднаго зрелища вашпхъ самоистяза- 
шй. Давайте намъ результаты вашего мышлешя, а нз брожеше ва
шего мозга. Иаоичуйтс себя вдоволь и тогда выступайте передъ нами 
человекомъ сложившимся, сознательно пдущнмъ по известному нпра- 
в лен но». Если, нанрпмеръ, Современникъ отзывается о какой ннбудь 
статье Русскаго Вестника, какъ о статье дикой, то, стало быть, кри
тика наша не проходить собственныхъ своихъ темныхъ сторонъ скром- 
цымъ молчашемъ. Но требовать отъ Совремеииика, чтобы онъ бранилъ 
те  самыя статьи, который онъ помещастъ на своихъ собственныхъ 
страницахъ, это совсбмъ нелепо, это что то въ роде пеликана, раз
дирающего свое чрево для удовольстгая публики. Любопытно также 
то обстоятельство, что г. Гротъ въ своей зам етке высказываетъ мне- 
п!я, диаметрально противоположныя темъ идеямъ, который выражаетъ 
редакщя Русскаго Вестника.

И какъ васъ богъ не въ пору вмЪсте свелъ!

Вотъ что говоритъ г . Грогъ: « Периодическая литература наша мно
го занимается общественными вопросами, по очень мало сама собою ... 
Наша литература бойко затрогиваетъ все, что лежитъ вне ея самой, 
по въ собственный свои дела не вглядывается пристально. А между 
тем ъ первый шагъ къ  самоусовершенствование есть самопзучеше, и 
для всего, что живетъ и мыслить, самое полезное дело есть занятче 
ближайшими предметами».

А вотъ что говорить редакщя въ январской книж ке, на стр. 4 8 0 :  
«Только праздные и больные умы занимаются сами собою; только хи
лое искусство превращается въ эстетичесше курсы; только лишенная 
производительности, безжизпеная и безсильная литература роется въ 
собственныхъ дрязгахъ, не видя передъ собою Божьяго дпра, и вместо 
живаго дела занимается толчешемъ воды или домашними счетами, 
мелкими интригами и сплетнями».

К акъ  видите, эти два мнЪшя диаметрально противоположны; г. 
Гротъ съ укоризною замйчаетъ, что наша литература бойко затроги
ваетъ все, что лежитъ вне ся самой, а редакщя Русскаго Вестника 
резко упрекаетъ ее въ томъ, что она роется въ собственныхъ дряз-
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гахъ, не видя передъ собою Божьяго м!ра. Если мои читатели жела
ют ъ знать мое личное мп'Ьше объ этомъ важномъ спорномъ пункте, 
то я замечу, что схожусь скорее съ воззрЬшями редакции, чемъ 
съ идеями г . Грота, возводящаго безгласность литературы въ нор
мальное явлеше, и дающаго этой безгласности силу вечпаго зако
на. Любезная литература, говоритъ г . Гротъ своимъ вышеприве- 
деннымъ мЬстомъ, ты , пожалуйста, не моги вмешиваться въ во
просы общественной жизни. Тамъ тебя не спрашяваютъ, туда т е 
бя не пустятъ, тамъ тебе нечего делать; все будетъ улажено и 
устроено безъ тебя. Вы, почтенные господа писатели, творите стиш
ки и поэмы, сооружайте повести и драмы, свидетельствуйте другъ 
другу свое почтеше и дружеское расположено въ критическпхъ сга- 
тьяхъ, воспевайте на все лады красоту природы и благость нровпде- 
ш я, и— довольно съ васъ . Дальше не ходите. Признавая Карамзина 
и Ж уковскаго образцовыми рускими писателями, остановившись сле
довательно, на тЬхъ поняттяхъ, которыя состовляли себе эти два 
джентльмена о деятельности литератора и гражданина, г. Гротъ не 
можетъ думать л говорить иначе. Кто въ шестидесятыхъ годахъ иовто- 
ряетъ то, что казалось новымъ и смйлымъ въ двадцатыхъ годахъ, тотъ, 
конечно, долженъ представиться намъ какнмъ то ископаемымъ литера- 
торомъ. Люди, начашше въ 1 8 5 6  году издаше журнала, не могутъ 
сходиться въ миЬшяхъ съ аптнкомъ, подобнымъ г. Гроту; действитель
но редакщя Русскаго Вестника говорить совсемъ другое; она очень 
сердится на нашу литературу за то, что та не впдитъ передъ собою 
Божьяго м1ра и решительно не хочетъ принять въ соображеше того 
обстоятельства, что литература наша ни въ чемъ не виновата; она 
дЬлаетъ все, что можетъ, и если достигаемые ею результаты  оказы
ваются неудовлетворительными, то это значить только, что она при всехъ 
свонхъ добросовестныхъ уешпяхъ не можетъ прошибить ледяную кору, 
отделяющую ее отъ живаго нонимашя народа. Въ наше время пишутъ 
мнопе; пишутъ те  люди, у которыхъ есть действительная потребность 
высказаться; нпшугъ и т е  люди, которые, научившись владеть я зы - 
комъ, стараются заработать себе побольше денегъ; въ числе книгъ и 
статей, появляющихся въ теченш года у насъ въ Россш , есть очень 
много Фабричныхъ издГлш, но зато рядомъ съ этими грошовыми ра
ботами леж ать тутъ же, въ этомъ ворохЬ книгъ и статей, труды 
лучшихъ, наиболее честиыхъ и талантливыхъ нашихъ соотечествешш- 
ковъ. Искусства намъ какъ то не дались; ни живопись, ни скульпту-
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ра, ни музыка, ни театральное искусство не привлекаютъ къ собь 
съ особенною силою нашихъ молодыхъ деятелей; почти вся масса ума 
и таланта, порождаемая русскою почвою, съ неудержимою порывис
тостью бросается въ литературу и находить въ ея различныхъ родахъ 
полное удовлетворите своему стремлению къ деятельности. Ж елаш е 
высказаться почти всегда бываетъ сильнее, чемъ желаше чему ни
будь научиться, и потому незрелость сужденШ, которую Руссюй Вестникъ 
клеймить нозориымъ именемъ литературной безчестиости, действи
тельно бросается въ глаза въ самыхъ замечательныхъ произведешяхъ 
нашей критики и публицистики. Эта незрелость составляетъ сущ е-
ствующ1й ф эктъ , но въ сущест&бванш этого Факта но виноваты наши 
писатели. В се мы воспитывались въ душной среде, въ узкпхъ поня- 
тт'яхъ, подъ вл1Я1пемъ мертвящихъ предразсудковъ; все мы, стано
вясь на свои ноги, принуждены были разрывать связь съ нашимъ про- 
шедшимъ, переделывать сверху до низу весь строй нашихъ пошгпй, 
выкуривать нзъ нашего мозга ту нелепую демонологйо, которая
заменяла намъ въ детстве трезвыя попяНя о ш р е , о природе 
и человеке; вступая въ борьбу съ теми элементами, которые, благо 
даря вЛ1я т ю  родителей и педагоговъ, приросли къ нашей приро
де , отрывая съ болью и съ кровью дЬтсшя вероваш я, детеш я
привязанности, детские взгляды на жизнь, мы воодушевляемся и
ожесточаемся въ одно и то же время; проникнутые созиательнымъ, 
глубокимъ отвращешемъ къ т е ч ь  мрачнымъ Формамъ ссмейиаго быта, 
къ темъ суровымъ принципамъ лицемерной нравственности, къ темъ 
обезсмысленнымъ обычаямъ, которые давили въ детстве наше есте
ственное развитие и задерживали нашъ умственный ростъ,— мы съ 
лихорадочнымъ нетерпешемъ выжидаемъ случая, когда бы памъ мож
но было выразить свое негодоваше противъ всего того, что остано
вило развитие многихъ даровитыхъ личностей и что до сихъ поръ 
продолжаетъ забивать способности детей и юношей, девушекъ и жек- 
щинъ нашихъ. Когда мы беремся за перо, мы еще почти ничего не 
знаемъ, ио сторона огрицашя оказывается уже вполне развитою. Н е
лепостей и несообразностей насмотрелся на своемъ веку каждый 
ребенокъ, следовательно, каждый молодой человекъ, принимаю- 
щшея за перо, имеетъ все данныя для того, чтобы всею силою 
критики разбивать м1ръ нредашя и рутины. В м есте съ матер1а- 
лами, жизпь даетъ намъ импульсъ къ отрицании; кто развился на 
столько, чтобы понять неестественность свопхъ ребячеекпхъ понятш,
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тотъ никакъ не остановится па хладнокровпомъ созерцанш этихъ по- 
нятШ; умъ не терпитъ неволи; когда онъ вндитъ себя несвободпымъ, 
онъ принимается разрушать свою клетку и не оставляетъ своей ра
боты до той минуты, пока не будетъ совершенно окончено д-!;ло раз- 
рушешя. Когда умъ занятъ такого рода работою, тогда нЬтъ м-Ьста 
для споконнаго прюбр-Ьтешя знанШ; находясь въ такой нор'Ь развития, 
мы съ наслаждсшемъ хватаемся за сочннешя, проникнутый полемиче
скими тенденщями, и оставляемъ въ сторон-!; многотомный нзсл-Ьдо- 
вашя кабинетныхъ ученыхъ. За это нельзя быть на насъ въ претеи- 
зш . «Своя рубашка къ -г-Ьлу ближе»; мы ищемъ того, что соотвЪт- 
ствуетъ настоящимъ потребностямъ нашего ума, что отв-Ьчаетъ на 
вопросы, встр’Ьчающ1еся нашей мысли на пути ея естественпаго раз- 
ВИТ1Я. Когда ребенокъ ростетъ, у него иногда обнаруживаются стран
ные аппетиты: онъ 1;стъ съ наслаждешсмъ м!;лъ, уголь, известку, 
глину, и эти вещества приносятъ ему больше удовольств1я и даже 
больше пользы, ч-Ъмъ питательная говядина или крЬпкш бульонъ; д-Ь- 
ло въ томъ, что ему надо ввести въ кровь именно тТ» вещества, къ 
которымъ онъ чувствуетъ странное влечете; на пути нашего умствен- 
паго развит;я, мы часто бываемъ поставлены въ такое я;с положеше; 
если нашему уму надо что нибудь, въ род1> известки или острой кис
лоты, тогда и не предлагайте намъ ни телятины, въ род-Ь ученыхъ из- 
сл-Ьдовашй гг. Буслаева, Устрялова и Соловьева, ни мпндальнаго пе- 
чеш я, въродЬ лирическнхъ стиховъ гг. Ф ета и Нолонскаго. Та пища, 
на которой живутъ наши писатели, отражается конечно и на томъ, 
что они производятъ. Сами писатели проникнуты полемическими тен
денщями, и т-Ь же тенденцш проходятъ черезъ ихъ нроизведешя. Мы 
не разсказываемъ ну блик!; о томъ, что мы знаемъ; мы просто де
лимся съ нею нашими епмпапямн н антипашями; мы говоримъ ей: 
это мы любимъ, этого не любимъ, прнводпмъ съ большею или мень
шею полнотою, съ большею или меньшею ясностью объясиешя и до
воды; мы говоримъ о томъ, что сами думаемъ и чувствуемъ, пото
му что полагаемъ, что вокругъ насъ живутъ таы е же люди, какъ и 
мы сами, и что каждый нзъ нихъ думаетъ н ч} вствуетъ про себя 
почти то же самое, что думаемъ и чувствуемъ мы. Мы разбросаны по 
кружкамъ; па до жъ намъ подать другъ другу голосъ, надо ж ъ намъ 
попробовать, нельзя ли намъ попять другъ друга, нельзя ли найти 
се б-р симпатш, отклика; для этого надо высказываться, безъ утайки, 
безъ задней мысли; что въ печи, то и па столъ мечи, что на душ-Ь,
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то и па язы ке; только правдивость и откровенность, только искрен
ность и задушевность способны вызвать сочувсш с; кто шипеть теперь 
но живой, внутренней потребности, тотъ хлопочетъ почти исключитель
но о то л ь , чтобы высказать предъ обществомъ свои стремлеш я. Ф ак- 
тичесшя подробности, которыми паши писатели обставляютъ свои идеи, 
не всегда удачно выбраны, часто неверны, но тутъ  не въ Фактахъ 
д-Ьло; важно то, что писатель хочетъ выразить своимъ произведе- 
ш емъ, важна общая идея, тенденщя, и если посмотреть съ этой точ
ки зр’Ьшя на статьи лучшихъ представителей пашен журналистики, то 
оне окажутся безъукоризпепнымн и выдержать самую строгую крити
ку. Но редакщя Русскаго Вестника постоянно, при оценке явленШ 
современной литературы, останавливается на ихъ внешней стороне; 
она смотритъ па писателя не какъ па живаго человека, увлеченпаго 
своею идеею, или возмущениаго тою или другою стороною жизни, а 
какъ на Фотографической станокъ, нередающш съ безсознательпою в е р 
ностью контуры предмета, паходящагося нередъ нимъ. Она не пере
носится въ положеше писателя; она вся уходить въ анализъ мелочей 
и подробностей, которымъ самъ писатель не придаетъ никакого значешя.

Г . Грогъ поступаетъ еще оригинальнее; задумавъ говорить о 
русской журналистике, оиъ высказываетъ объ пей следуюнця замеча- 
ш я, которыя самымъ нагляднымъ образомъ показываютъ намъ, на 
сколько г . Гротъ понпмаетъ интересы нашего времени. Во-иервыхъ, 
опъ упрекаетъ журнальную критику въ томъ, что она обпаруяшваетъ 
мало сочувств1Я къ Карамзину и Ж уковскому. Во-вторыхъ, въ томъ, 
что она нзмеряетъ годность человека только тбм ъ, принадлежишь ли 
онъ къ старому, или къ молодому поколенпо. Въ-трстьпхъ, въ томъ, 
что «некоторые каши журналы и газеты начали употреблять также 
въ виде насмешки и даже брани слово ученый .» Вотъ вамъ, гос
пода читатели, сумма мненш г. Грота о русской журналистике. Мне 
кажется, г. Гроту было бы удобнее писать заметки о шрифте, о 
бумаге, на которой печатаются наши журналы, о цвете ихъ обертки, 
но только ужъ никакъ не о журналистике. Писать о журналистике, 
не будучи въ состояши отдать себе отчетъ въ зяаченш  техъ  идей, 
которыми живутъ лучине люди нашего общества, это черезчуръ ори
гинально .

Но если оригинально въ этомъ случае положеше автора заметки, 
то конечно, еще гораздо оригинальнее постунокъ редакцш, печатаю
щей па страннцахъ своего журнала такую статыо, которая прямо про-
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тиворЬчитъ мнешямъ редакцш и обличастъ въ авторе такую нетрону
тую глубину наивности.

Пропуская дв!; статьи г. Лонгинова, отличаюицяся полнотою би- 
блюграФическимъ свТ.д'ЬнШ и полпымъ отсутств1емъ руководящей идеи, 
пропуская еще две статьи, пзъ которыхъ одна трактустъ о губерн- 
скпхъ памятныхъ книжкахъ, а другая о карте Самарской губершй, я 
перехожу къ мартовской книж ка, и встречаю ту статью о госпоже 
Толмачевой, которая въ свое время вызвала нротивъ себя заслужен- 
ное негодоваше въ обществ!; и въ псрюднческой литератур!;. Въ этой 
статье редакщя Русскаго Вестника косвепно объявляетъ себя и ро - 
тивъ эманципацш женщины н спрашиваегъ: чего недостаетъ нашимъ 
женщинамъ? УтЬшаетъ пхъ тем ъ , что «у насъ были знаменитая им
ператрицы, на англшскомъ престол!; возс!;даетъ теперь королева, на 
испанскомъ тоже, п совЪтуетъ, вместо того чтобы эманцппировать жен
щину,— подчинить и мущину известнымъ ограничешямъ, ради охрапе- 
шя доброй нравственности. Этихъ фэктовъ  совершенно достаточно, 
чтобы дать понятие о букет!; этой статьи; о ней въ свое время бы
ло говорено довольно много, и потому я ограничусь только б!;глымъ 
указашемъ на это произведете ум!;реннаго либерализма; - въ списке 
прошлогоднихъ подвиговъ Русскаго Вестника необходимо было поме
стить и эту статыо, потому что въ ней есть драгощЪпныя выходки 
протпвъ эманцпиаторовъ, протпвъ пустоголовыхъ прогрессистовъ, нро
тивъ отрицателей общественныхъ нрилпчШ, нротивъ губителей обще
ственной нравственности. Добродетельный наоосъ, которымъ проник
нуты мнопе отрывки этой замечательной статьи, представляете ред
кое н темъ бол!;е отрадное явлеше въ нашей легкомысленной лите
ратур!;, посреди преобладашя эгоизма, скептицизма, матерхализма и 
разныхъ другихъ безнравственныхъ идей и стремлешй. Неугодно ли 
вамъ, папрпмеръ, полюбоваться следующими строками. Ведь это про
сто оазисъ среди песчаной пустыни.

« Общественный нрплшпя! Но что даеть намъ право ставить себя 
выше пхъ? Можно ли допустить, чтобъ общественный прнличш нару
шались во имя пошлыхъ «рразъ, выражешй ничтожества и пустоты?
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Что должно сказать при виде этого ничтожества, которое, подъ прн- 
к р ь т е м ъ  громкихъ словъ: прогресса, .просвещешя, свободы, топор
щится со свпстомъ въ голове стать выше целаго общества, выше 
убЪждешй целаго аира, клеймя ихъ назвашемъ предразсудковъ? 0 6 -  
щественныя приличия имеютъ всегда какое нибудь основаше; выраба
тываясь нзъ жизни, они содержать въ себе ея разумъ, и для того, 
чтобы судить о нихъ, надо преяще понимать ихъ» (стр. 3 6 ) .

Не знаешь чему больше удивляться, читая это неподражаемое м е
сто: силе ли паооса, овладевшаго авторомъ, Фразистости ли его про- 
нзведешя, или я;е, наконецъ, тому изумительному отсутсттш  связи, 
которое мы вндимъ между отдельными словами и предложен! ям и. 
Можно сказать наверное, что еслибы какая пибудь модная ба
рыня взялась бы защищать евЬтсш я црплшия противъ нападковъ 
разгулявшейся журналистики, то она сделала бы это дело го
раздо успешнее, чемъ редакщя Русскаго В естника. Она бы твердо 
стала на хорошо знакомую ей практическую почву и не пы та
лась бы оправдывать общественный прялшпя съ высшей, философ
ской точки зреш а. Такого рода д1алектическш пр'юмъ им еетъ всю 
прелесть новизны въ нашей литературе и честь его изобретения при- 
надлежитъ безспорно редакщя Русскаго Вестника. Вотъ еще одно 
м есто :

«Вы хотите возвыситься надъ общественными приличиями: остере
гитесь, чтобы не упасть ис только ниже ихъ, но и ниже обнажен- 
ныхъ отправлешй скотской жизни. Вы домагаетесь благодати выше 
долга; по помните, благодатные люди, что она не исключаетъ долга, 
а , возвышаясь надъ нимъ, даегъ только больше, чемъ можетъ дать 
опъ. Вы лезете въ гейш , но не думайте, что для достижешя этой 
чести надобно только отказаться отъ здраваго смысла» (стр. 3 7 ) .

Кого хочегъ поразить этими словами РусскШ В естнике, кого на- 
зываетъ онъ благодатными людьми, кто лЬзетъ въ генш и какое от- 
ношешб вся эта тирада имеетъ къ женщ ине,— этого я решительно не 
понимаю. Сомневаюсь даже въ томъ, чтобы это было понятно само
му автору статьи. Не мало курьезныхъ цитатъ можно было бы при
вести изъ этой апологш Камня Виногорова, но мне предстоитъ еще 
пересмотреть много драгоценностей и потому я поспешно иду дальше. 
Остановлюсь на минуту на статье г. Лонгпяова о стихотворсшяхъ А . 
С. Хомякова. Въ этой статье иачппастъ проявляться тотъ сладшй 
оптимизмъ, который составляетъ одно нзъ преобладающихъ свойствъ
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критики Русскаго Вестника. Руссю й Вестникъ относится чрезвычайно 
мягко и ласкательно ко всему- тому, что не находится въ связи съ 
свистящею журналистикою. Все хорошо въ нашей жизни, по ми1;шю 
Русскаго Вестника, и только безмозглые отрицатели своими нестрой
ными криками нарушаютъ общую гармонно этой изящной жизни. Хо- 
мяковъ не принадлежалъ къ безмозглымъ отрицателямъ, следователь
но, его можно возвеличить, и действительно г. Лонпшовъ величаетъ 
его такъ усердно, что статья его делается похожею на панёгирикъ. 
Т е  стихотворения, который онъ приводить въ подтверждеше своихъ 
хвалебпыхъ отзывовъ, могутъ быть очень возвьинены но своему духо
вному полету, но мотивы этихъ стихотворешй покажутся современно
му читателю черезчуръ античными и затронутъ въ немъ живое чув
ство также мало, какъ мало затронутъ это живое чувство самый 
лучппя места изъ Месшады Клопштока. Сомневаюсь, напрпмеръ, что 
бы на кого пибудь могло подействовать следующее произведете, вы
писанное въ статье г. Лонгипова:

Подвигъ есть и въ сраж еньи,
Подвигъ есть и въ борьбе,

ЛучшШ подвигъ въ терпенья,
Любви и мольбе.

Если сердце завыло 
Передъ злобой людской,
Иль насилье схватило 
Тебя цепыо стальной,
Если скорби земныя 
Жаломъ въ душу впились 
Съ верой бодрой и смелой 
Ты за подвигъ берись:
Есть у подвига крылья,
И взлетишь ты па нихъ,
Безъ  труда, безъ усилья,
Выше скорбей земвыхъ,
Выше крыши темницы,
Выше злобы слепой,
Выше воплей и криковъ 
Гордой черни людской.
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Если бы эти стихи принадлежали не Хомякову, а какому ни- 
будь неизвестному поэту, а бы, можетъ быть, назвалъ ихъ холод
ною декламащею на заданную, тему. По Хомяковъ, какъ говорятъ 
все люди, знавнне его лично, былъ человекъ въ высшей степени 
честный и глубоко искренни!; следовательно, надо поверить поэту на 
слово и предположить, что онъ въ этомъ стпхотворешн действительно 
выразилъ то, что чувствовалъ, то, въ чемъ онъ былъ горячо у б е ж - 
денъ. Такого рода преположеше оправдаетъ въ нашихъ глазахъ лич
ность Хомякова, но оно пикакъ не заставить насъ восхищаться про- 
изведешемъ Хомякова и сочувствовать тому настроенно, подъ ВЛ1ЯШ- 

емъ котораго оно написано. Можетъ бы ть, мы не стоймъ на той вы 
соте духовнаго развитая и просветлешя, на которой находился Хомя
ковъ; можетъ быть намъ недоступны т е  высипя духовныя радости, о 
которыхъ повествуетъ ноэтъ, только потому, что мы испорчены скеп- 
тическимъ наиравлешемъ нашего века и придавлены къ земле мелкими 
заботами и нелепостями действительности; все это можетъ быть, но, 
какъ бы нп были унизительны для насъ самихъ причины нашего не- 
поннмашя, мы все-таки  откровенно сознаемся въ томъ, что не пони- 
маемъ идеи стихотворешя. Что же касается до крыльевъ подвига и до 
возможности взлететь на нихъ выше крыши темницы и выше мно
гих ь другнхъ непр1ятныхъ иредметовъ, то намъ, испорченнымъ де— 
тямъ XIX века, подобный сочеташя словъ кажутся совершенными не
лепостями, горячо прочувствованными сампмъ поэгомъ, но решительно 
не выдерживающими самой элементарной критики. То, чего не понима- 
емъ мы, но своему неразумш или по своей испорченности, то коне
чно могъ бы понимать г . Лонгиновъ; еслнбы его критическая статья 
была проникнута темъ духомъ, который вбетъ въ стихотвореш’яхъ Хо
мякова, тогда я совершенно понялъ бы восторгъ рецензента передъ 
личностью и произведсшями вдохновеннаго поэта и понялъ бы вм е
сте  съ тем ъ , что мы съ г. Лонгиновымъ живемъ въ двухъ разныхъ 
м!рахъ, что въ нашихъ взглядахъ на жизнь нетъ ничего общаго, и 
что, следовательно, намъ не надо спорить между собою и нельзя пп 
на чемъ сойтись. По дело въ томъ, что г. Лонгиновъ вовсе не вос
торгается темн идеями и образами, которыми наполнены стихотворе
шя Хомякова; онъ голословно восхищается стихотворешемъ, голослов
но называет'!, его превоеходнымъ, голословно говоритъ, что «поэтичес
кое наследие Хомякова пе велико но количеству, но состоитъ изъ чп- 
стаго золота», и голословио повторяетъ отзывъ одного ценителя, что
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Хомяковъ « пе паписалъ ни одною праздною ст иха».  Изъ всего это
го Г0Л0С.ЮВ1Я читатель статьи г . Лоипшова нйкакъ не будетъ въ со- 
СТОЯНШ ПОНЯТЬ красотъ Х0МЯК0ВСК0Й ПОЭ31И и тЬхъ точекъ соприко
сновения, которыя существуютъ между поэтомъ и критикомъ. Где же 
суждеше г. Лоипшова о разбираемыхъ имъ произведешяхъ, где лич- 
ныя убеждешя критика? Неужели ихъ надо искать въ эпитетахъ, 
въ роде « я р к о » ,« превосходное», «глубоко», высоко!! и въ рпторическихъ 
Фпгурахъ въ р о д е « чпстаго золота поэтическаго н а е л с я »  пли «строп я 
черты  его целомудренной м у зы »? Но ведь эти эпитеты надо же чемъ нп- 
будь мотивировать, эти риторичесшя Фигуры надо чемъ нибудь оправ
дать. Ведь не нзъ однихъ же словъ и бпблдографпчсскихъ сведен!й 
должна состоять критическая статья? Надо ж е, что бы въ ней была 
хоть какая нибудь мысль. Знать, что такая то книга была издана 
первымъ нздашемъ въ такбмъ то году, и что такое то стихотворение 
было помещено въ такой то книжке такого то журнала— не значитъ 
еще бытъ критикомъ. Въ протшшомъ случае большая часть бпблюте- 
карей, кнпгопродавцевъ и грамотныхъ букинистовъ могли бы Б е л п н - 
скаго за поясъ заткнуть. К аж ется, г . Лонгнповъ такъ и думаетъ, ес
ли принять въ соображеше его статью: Белпнсш й и его лж еученики», 
статыо, которой мы коснемся мимоходомъ, когда дойдемъ до разбора 
шньской книжки Русскаго Вестника. Надеясь, что не все наши чи 
татели разделяютъ мнение г. Лоипшова объ обязаиностяхъ и достоин- 
ствахъ критика, я дамъ себе право обратить внимаше техъ  людей, 
которые не согласятся съ г. Лонгииовымъ на то поразительное без— 
спл1с , на ту печальную безжизненность, которыя обнаруживаются въ 
критике Русскаго Вестника. У нея есть только одинъ то1 й 'огдге: 
преследоваше евпетуновъ; когда она заговорить о евпетунахъ, тогда она 
сколько нибудь оживляется, начинаегь браниться, смеяться нрииуж— 
деийымъ смехомъ, вздыхать о горькой участи руской литературы. 
В се эти различные оттенки негодовашя остаются намъ довольно непо- 
нятиыми въ своей исходной точке, въ побудительной причине; все 
зти проявлен!я возмущепнаго нравств(чшаго чувства похожи скорее на 
лиричесшя из.пяшя, чемъ на с о л и д н ы й  выражешя продуманныхъ у б е 
ждений ; но, по крайней м ер е , въ этихъ выходкахъ есть жизнь; въ 
нихъ авторы статей выражаю сь свои собственный чувства и не ста
раются поднять себя на высоту невозможной и неестественной объек
тивности, которая, какъ две капли воды, похожа на отсутствие со б - 
ственнаго убеждешя, на добровольное или вынужденное критическое



РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 3 1

молчалннство. Т ам ъ, гд-Ь р-Ьчь идетъ не о свистунахъ, тамъ крпти- 
ческ1я статьи Русскаго Вестника состоять изъ вьшпсокъ, изъ вар1а- 
цш на эти выписки, изъ библ!ограФическихъ или бшграФическихъ ука- 
зашй, и изъ Фразъ болЪе или меиТш лестныхъ для автора разбирае
мой книги. Часто въ его редепз1яхъ видно много эрудицш, часто 
он'Ь предетавляютъ очень тщательный разборъ очень мелкихъ ф эк-  

товъ, но при этомъ общая идея автора всегда ускользаетъ отъ ре
цензента и никогда не наводить его . на к ри ти чеш я размышлешя. 
Мысль расплывается въ безцвЬтныхъ Фразахъ или задыхается подъ 
грудою мелкихъ ф экто въ .

Д. П И СЛРЕВЪ  

(Окончанге въ елгъдующей книжкгь)

ЧЕМУ И КАКЪ МЫ УЧИМЪ НАРОДЪ.

1 )  П е р в о е  ч т е ш е  д л я  к р е с т ь я н с к н х ъ  д ъ т е й ,  составленное теткой На
стасьей. Москва. 4861. 2) Х р е с т о м а ы я  и л и  и з б р а н н ы й  с т а т ь и  д л я  н а -  

р о д н а г о  ч т е ш я .  Москва. 1861. 3) Д о с у ж н о е  ч т е ш е ,  п р и г о д н о е  д л я  

к а ж д а г о ,  составленное В. Золотовымъ. С. Н етербургъ. 1862. 4) Воспо- 
минАШЯ о г е р о й с к о й  з а щ и т ъ  С е в а с т о о о л я  и  о ч е р к ъ  К р ы м а .  С .-П етер
б у р г а  1861.

Прочитавъ всЬ зтп книжки, останавливаешься въ странномъ недо- 
умЬши: для чего опт, изданы? Изъ какой внутренней потребности вы
текало ихъ появлеше на божш свЪтъ? Одна изъ нихъ говоритъ: я 
написана загЬмъ, чтобъ меня понимали крестьянсше ребята, другая 
ж елаетъ сохранить въ памяти солдатъ воспоминаше о защитиикахъ Се
вастополя; трет1я издается для того, чтобы представить образцы чте
ш я для народа, и всЬ онЬ болТ:е или мен-Ье вошютъ противъ отсут- 
ств1я киигъ, доступныхъ нонпмашю и любознательности пизшихъ с о -
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слов!Й. Авторы и составители этихъ кнпжекъ, какъ можно догады
ваться ио ихъ неблагодарному труду, вполне убеждены, что они ока- 
зываютъ величайшую пользу народу, принимая па себя роль его н а -  
ставннковъ и опекуновъ; некоторые изъ нихъ даже думаютъ, что от
нимите у народа х.гйбъ и трудъ, но дайте ему ихъ сочннешя, и онъ 
благословить свою судьбу, забудетъ о голод!; и будетъ питаться одной 
духовной пищей. Свойство этой пищи таково, что, действуя вместо 
желудка на голову, она не производить ни р!;зи, ни спазмовъ, ни лп- 
хорадокъ, но испаряется такж е легко, какъ  принимается; а прини
мается она посредствомъ глазъ и л и  слуха,— обыкновенно, на сЬрыхъ 
листахъ бумаги, иодъ разными довольно неопрятными обложками и 
самыми разнообразными назвашями. Видоизменять и сортировать эту 
духовиую пшцу можно точно также, какъ мы сортнруемъ наши обыден
ный кушанья, утоляюнця ч и с т о - ф н з п ч с с ш с  аппетиты; можно, напри- 
м!;ръ, соединить одну книжку съ другой подъ однпмъ заглав1емъ пли 
переплести вей вм есте въ одинъ кореш екъ; можно даже перемешать 
ихъ статьи, параграфы и главы, можно поставить вместо «Досужное 
Чтеше» «Восноминашя о геройской защите Севастополя» или вместо 
«Хрестоматия» «Ненужное чтеш е д л я к а ж д а го » ,— это решительно все 
равно, и оне не потсряютъ отъ этого смешешя ни вкуса, ни запаха, 
ни внутренняго содержашя; намъ каж ется, что мнопя изъ нихъ даже 
выиграютъ не только въ разнообразш матер1аловъ, ио и въ самомъ 
достоинстве ихъ. Что же касается самаго производства этой пшцп, 
то она добывается исключительно посредствомъ машинъ, съ неболь- 
шимъ учасыемъ рукъ и ума. Процессъ нриготовлешя ея, какъ можно 
видеть изъ следующихъ примеровъ, очень лсгкШ: иоложимъ, что надо 
составить «Хрестоматию для народа»; кроме обыкновепиыхъ статей 
нзъ духовно-нравственныхъ сочинешй, авторъ беретъ несколько исто- 
рическнхъ статей съ Фабрики гг. Соловьева и Иловайскаго, нрпсоеди- 
няетъ къ  нимъ превосходную бшграФЙо Кольцова— Белинскаго, разба- 
вляегъ все это оппсашями и разсказамн изъ естественной истории, на
конецъ подсластить стихотворнымъ сыропомъ нзъ Ж уковскаго, Хомя
кова, Бенедиктова, Майкова, Аксакова, и хрестомаНя для иароднаго 
чтешя готова. Но на какомъ осковаши она предлагается народу, а 
не дегям ъ, крестьянину,— а не человеку образованному, чгбвъ ней есть 
особеннаго для того или другаго возраста, состояшя и умственнаго 
развиыя? Отвечать на это очень трудно. Судя по составу ея статей 
и выбору иредметовъ, она столько же применима къ  нотребностямъ



РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 33

земледельца или Фабричнаго работника, сколько для купца и чинов
ника; всЬ они, пожалуй, найдутъ здесь кое-что нригодное для себя, 
но никто изъ нихъ не можетъ считать ее своей книгой. Представимъ, что 
двенадцатилетиш крестьяи ш й  мальчикъ отдаетъ последней грошъ за эту 
хрестоматию и развертываетъ ее съ тем ъ , чтобъ почитать: на первомъ 
плане попадаются ему 4 6  страницъ проповедей, потомъ 4 4  страницы 
разныхъ отрывковъ изъ исторш Соловьева, Карамзина и Иловайскаго, 
51 страницу жизнеописаний Патриарха Никона, московскаго митрополи
та Филиппа н проч., потомъ выдержки нзъ естественной исторш, какъ 
напримеръ,— «Саранча на южномъ берегу Африки, сахарный трост- 
иикъ на острове К уб е, Сэнъ-Бернардская собака» и т . д. Спрашивает
ся , что же изъ этого винигрета можно взять крестьянскому мальчику? 
Но положимъ, что книга попадается въ руки уже несколько образо- 
ваннаго читателя, для котораго интересно знать, какъ растотъ сахар
ный тростникъ на плантащяхъ Кубы, какъ плодится саранча въ юж
ной Африке, но тогда зачемъ же ему знать, что такое «Ось и Ч е 
ка» казака Лугапскаго или онисаше кукушки и ласточки по руковод
ству Вагнера? Пригомъ, какое огношеше нмеютъ между собою стнхо- 
творешя Некрасова и 0 .  Глинки или статьи Тургенева и Загоскина, 
втиснутыя въ одну н ту же рубрику? Н етъ  спору, что отъ хресто- 
матш мы не въ праве требовать строгаго единства въ ваправленш 
нзбранныхъ отрывковъ, что характеръ ея чисто—компилятивный, но 
нельзя же допустить и резкаго противоречия въ ея составе, такъ, что
бы одна статья уничтожала другую, чтобы отделы ея походили на 
квартетъ Крылова. Въ этомъ отношеши, вообще составители нашихъ 
хрестоматш горько ошибаются: имея въ виду не более какъ нро- 
цессъ чтеш я, они освобождаютъ себя отъ всякой основной идеи, ко
торая проглядывала бы сквозь собранные ими матер1алы; подобно 
пчеле, ойн сносятъ все, что можно сорвать съ ноля литературы, но, 
подобно муравьямъ, сбрасываютъ свои прюбретешя въ одну кучу, оста
вляя ихъ въ сыромъ, натуральномъ виде: поэтому вместо улья меда 
н воска оказывается ворохъ сору и грязи. В следсш с этого они не 
достигаютъ даже той цели, которую задаюгь себе, т. е . процесса чте
шя, потому что какое же умное дитя станетъ читать все безъ разбору, 
если только оно пщетъ смысла въ прочнтанномъ; а если не искать 
смысла и идеи въ чтеши, то оно будетъ одннмъ >изъ самыхъ утомн- 
тельныхъ п безнлодныхъ занятий: тогда мы предпочли бы скакать на 
одной ноге или пускать мыльные пузыри вместо того, чтобы безпо- 
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лезно сгибаться надъ книгой и утомлять зр*ш е черными лишями на 

белой бумаг*. Здесь кстати замечу, что русское дитя развивается 

изумительно медленно и туго; едва ли я ошибусь, если скажу, 

что англшскш или ФранцузскШ ребенокъ на шеетомъ году своего 

возраста смышленее и разумнее, ч*мъ нашъ двенадцатил*тшй 

отрокъ. Само собою разумеется, что эта задержанность въ развитш 

не зависитъ отъ одн*хъ плохихъ хрестоматий, но обусловливается об

щей обстановкой жизни, в.шппемъ климата, семейства и всего сощаль- 

наго склада. Климатъ и соединенный съ нимъ гипеничесшя услогпя 

не благопр)ЯТСТвуютъ Физическому здоровью нашихъ д*тей; запертыя 

впродолженш нолугода въ комнатной атмосфер*, р*дко освежаемой чи- 

стымъ воздухомъ, питаемыя скудной пищей, предоставляемыя произво

лу дурныхъ и грубыхъ нянекъ, они походятъ более на тепличныя ра- 

стеюя, ч*мъ на правильно-развивипеся челов*ческ1е организмы. Смер

тность д*тскаго возраста въ Россш  поражаетъ своимъ огромнымъ ито- 

гомъ; и это неудивительно, если мы примемъ во внимаше о т с у т с т е  

медидинскпхъ пособш, неопрятность курной крестьянской избы, се
мейный деспотизмъ, доводимый до отвратительных!» сцснъ паси.ня и 

варварскаго обращешя съ женщинами, если мы иредставимъ, что въ 

нашихъ деревняхъ воспнташе ребенка иногда не отличается отъ во

спитания домашняго жнвотнаго. В с* эти неудобства, конечно, могла 

бы несколько поправить школа; но, къ сожал*нпо, она беретъ свои 

начала изъ самой жизни, такъ или иначе подчиняется нелепости об

щественного мн*гня и систематически проводить т* же недостатки, 
которые наобумъ создаетъ семейная рутина.

Но возвратимся къ своему главному предмету. Все, что мы ска
зали досел* о производств* народпыхъ кннгъ, то преимущественно 
относилось къ  хрестома'пямъ; теперь посмотримъ, какъ прилагается 
эта машинная выделка къ другому разряду сочииенШ, гд* можно найдти 
и единство направления, и цельность взгляда. Лучшую характеристику 
этой категорш народпыхъ книгъ нредставляетъ намъ Первое чтеше 
для крестьянскихъ детей, составленное теткой Настасьей.

Тетка Настасья написала свою книжку для того, чтобы и «самые 
маленыне мальчики и самыя маленыпя девочки поняли каждое слово 
и чтобы читать имъ было любо и нескучно». Следовательно, главная 
забота тетки Настасьи состоитъ въ томъ, чтобъ ее понимали кресть- 
янеше д * т и ,— и это общая забота вс*хъ народныхъ педагоговъ. Во- 
первыхъ, они грубо заблуждаются насчетъ детской непонятливости,
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которая, па самомъ д-ЬлТ., вовсе не такъ велика, какъ они ее пред- 
ставляютъ. Дитя, съ той минуты, когда оно начннаетъ понимать свои 
отношешя къ окружающему его м!ру, когда оно не возьметъ горяче
го угля въ ротъ, не бросится въ р!;ку, чтобы утонуть, съ этой ми
нуты дитя способно принять всякое знаше безъ малейшаго затрудпе- 
шя; мы пе знаемъ ни одного Факта, ни одной истины, которую бы 
нельзя было передать умному десятилетнему мальчику, но какъ пе
редать? въ этомъ заключается вся педагогическая задача. По обы
кновенно, мы говор имъ съ детьми языкомъ отвлеченнымъ, сухими Фор
мулами, нравственными сентепщямн и никогда не даемъ себе труда 
объяснить имъ, почему требуютъ отъ нихъ безусловнаго повиновешя 
тому или другому правилу; мы диктаторскимъ тономъ произносимъ 
свои нравоучешя, принятый съ голоса, нашихъ наставппковъ, и не т е р -  
нимъ ни малейшаго возражешя имъ. Но кто же изъ насъ, но со
вести, можетъ поручиться, что, если ребенокъ не перевариваетъ этихъ 
нравоучешй, то въ этомъ виновата его тупость или безспльс ума, 
а не извращенность самыхъ понятш, которыя навязываютъ его свежей 
натуре. Проследнмъ общш ходъ техъ  педагогическихъ пр1емовъ, съ 
которыхъ начинается наше воспитаще. Вотъ родилось дитя, заявившее 
о своемъ ноявлсши на светъ истошпымъ крикомъ; после обыч- 
ныхъ операцш акушерки, поворождеииаго подвергаютъ самой строгой 
полицейской дисциплине: его связываютъ пеленками, завертываютъ, 
какъ мумго, въ разпыя тряпки, чтобъ эта маленькая мум1Я не могла 
свободно расправить ни одного пзъ своихъ члеповъ; если она закричитъ, 
ей суютъ въ ротъ соску; если она шевельпетъ йогой или рукой, ее 
снова затягпваютъ новивальшгкомъ; если она заилачетъ отъ боли, 
ей пропускаютъ въ горло ложку какой нибудь медицинской дряни; ее пи- 
таетъ  чужая грудь кормилицы, между тем ъ, какъ мать нередко ры- 
щ етъ по баламъ п те ат р ам ъ ... Доселе все воспиташе состояло въ  томъ, 
чтобъ стеснить и задушить всякое свободное проявлеше младенческой 
природы. Затем ъ , когда дитя подрастаетъ, нянька обращаетъ его въ 
свою куклу: она иабиваегь голову ребенка нелепыми разсказами о 
домовыхъ н оборотияхъ, она убаюкиваетъ его сказкой, нугастъ при- 
видешями, всякое живое движеше называетъ блажью, всякое неза
висимое желаш е— капризомъ и, обыкновенно, уш ш аетъ ихъ пинками 
или угрозами. И эта кукла, привыкая смотреть на все чужими гла
зами н действовать но чужой программе, постепенно теряетъ способ
ность къ самостоятельному выражение ума и волн. Д алее наступаетъ
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п е р щ ъ  родительскихъ наставлений и ученья; здесь прежде всего тре
буется отъ ребенка вгъры въ слова и распоряжения его воспитателей; 
дитя, одолеваемое со всЛ;хъ сторонъ новыми впечатлешями и вопро
сами, во всемъ ищетъ смысла и объяснешя, а ему приказываютъ 
верить на-слово, и не возражать; оно съ жадностью прислушивается 
къ разговору окружающихъ лицъ, но собеседники отвечаютъ ему 
пошленькими шутками или немыми ласками, считая одно неприлич- 
нымъ для детскаго возраста, а другое— выше его поннматя; дитя обра
щ ается къ книге, по книга не даетъ ему ничего, кроме аиекдотовъ или 
тЬхъ же уродливыхъ сказокъ, которыя оно уже слышало отъ няньки; дитя 
проситъ жизни, развитая, деятельности, а его сажаютъ въ душную ком
нату и морятъ надъ заучиватем ъ разной схоластической дичи; если оно 
обнаруживаетъ намйреше избавиться отъ этой дичи и вырваться на 
волю, ему показываютъ связку розокъ или оскорбляютъ грубыми вы
ходками. И вотъ является совершенно готовый отрокъ , бледный, 
чахлый, запуганный и истощенный, съ полнымъ отвращешемъ ко 
всему, что напоминаетъ ему прежнее воспиташе. Теперь вожделен
ные его родители, сокрушаясь о будущемъ счастш  своего ненагляднаго 
детища, избираютъ ему общественную карьеру, устраиваютъ положеше, 
основываясь въ этомъ произвольном!, выборе не призвашемъ и жела- 
шями юноши, а разными соображениями— въ роде теплпнькаго чп- 
новническаго м еста, выгодной партш , более быстраго повышешя 
на лестнице ранговъ и даже прислуживашя кому нпбудь изъ 
сильныхъ м1ра сего. Сообразно этому выбору отрокъ обучается тому 
или другому спещальпому курсу наукъ, т . е. выделывается изъ него 
матроеъ или юристъ, безъ всякаго общечеловеческаго развитая и твер- 
даго грунта положительныхъ знаний. Такимъ образомъ мы проходимъ 
нашу воспиталельпую школу. Теперь скажите откровенно, господа 
педагоги, какой особенной мудростью вы угрожаете детскому уму? 
Ведь если, по правде сказать, вы не предлагаете ему ни одного 
реальнаго сведЬш я, ни одной практической истины, ни одного живаго 
и искрешшго звука, и детей же обвиняете въ непонятливости. Да 
что же имъ понимать-то? Неужели вашу доктрину, состоящую изъ отри- 
цаш я здраваго смысла, систематнческихъ стеснений, изъ детскихъ кии- 
ж екъ  г. В. Золотова, изъ учебниковъ г. Устрялова и Иловайскаго и 
нравоучительныхъ статей г . Ушпнскаго! Заговорите прежде человЬ- 
ческимъ языкомъ, яснымъ и правдивымъ, безъ лицемер 1Я и околь- 
иыхъ дорогъ, и вы увидите, что дети совершенно поймутъ васъ и



охотно будутъ слуш ать. Мы даже убеждены, что дети бы.иГ бы г о 
раздо понятливее взрослыхъ, еслибъ своевременно и ращонально 
пробуждали въ нихъ умственную деятельность. Молодыя и воспрпш- 
чивыя силы ихъ, не притупленныя гнетущими опытами жизни и лож
ными взглядами, гораздо легче могутъ принять всякое мнеш с, къ 
какой бы области и нартш оно ни относилось; мы твердо уверены, 
что умному десятилетнему ребенку можно скорее растолковать какой 
угодно вопросъ изъ современныхъ знашй, чемъ какому нибудь уче
ному мужу. У десятилетняго мальчика нетъ  ни нредвзятыхъ идей,
ип научныхъ нредразсудковъ, ни пришитыхъ сзади авторнтетовъ, 
ни педантской спеси , ни той несчастной тупости, которая на
живается съ годами, проведенными въ рабочемъ кабинете доктри
нера; напротивъ, у носледнихъ всего этого много, за ними стоятъ 
длинный полки кнпгъ, который они проглотили сырьемъ, не разжевавъ 
и не переработавъ ихъ составныхъ элементовъ. Первымъ нетъ  ни
какого интереса отстаивать то или другое рутинное поняпе, а  вто- 
рымъ, хоть бы они и соглашались съ противными мнешями, жалко 
и невыгодно разстаться съ тем ъ , что приросло къ ихъ мозгу и, пожалуй, 
обратилось въ ихъ повседневное ремесло. Поэтому, намъ кажется, 
что жалобы нашнхъ педагоговъ на непонятливость детей совершенно 
неосновательны и въ практическомъ отношснш вредны, потому что, 
увлекаясь этой ложной идеей, и желая стать на точку зреш я народа 
и детей, составители элементарныхъ кпигъ вместо простоты впадаютъ 
въ плоскость, вместо того чтобы быть понятными и толковыми, д е 
лаются скучными и безтолковыми. Посмотрпмъ, папрпмеръ, какъ бе- 
седуетъ тетка Настасья съ крестьянскими ребятами. «Вася и Маша, 
иишетъ она, играли на лугу. Вася догопялъ Машу, онъ пе смо- 
тртълъ подъ ноги и упалъ. Ахъ, какъ я ушнбъ ногу! Маша, душень
ка, помоги мне встать, крпчалъ бедный Вася. Маша захохотала и 
побежала дальше. Маша была недобрая дгьвочка.»  Выпишсмъ 
еще одннъ разсказъ: «Если Вася увиднгь гнездо на дереве, тотчасъ 
влезетъ туда и утащитъ у бедиыхъ птичекъ яйца или нтенчиковъ 
да п ногубитъ ихъ. Если ему попадется жукъ, опъ привяжетъ его 
на ниточку; паукамъ и мухамъ онъ отрывалъ лапки, а лягушекъ уби- 
валъ камнями. Случалось, что мать увидитъ, такъ она его и побра- 
нитъ и скажетъ: «Вася, трехъ мучить божью тварь, да и мне куда 
какъ горестно видеть, что въ тебе нетъ, никакой жалости.» Но Вася 
не слушалъ матери. Наконецъ узналъ объ его шалостяхъ отецъ; взялъ
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онъ веревку, привязалъ самого Васю, да и ну его гонять кнутомъ. 
Потомъ, чтобы показать ему, каково терпеть боль, онъ вырвалъ ему 
нисколько волосковъ да и сказалъ: «Всякая тварь чувствуете боль; 
тебя мать всегда берегла да холила, такъ ты можетъ и не зналъ, 
каково тому, кого быотъ. Теперь, надеюсь, что оставишь свои гл у - 
иыя забавы» (стр . 6 и 9 ) .  Изъ приведенныхъ нами отрывковъ, ко- 
торыхъ духъ и Форма не изменяются во всей книге, ясно видно, что 
тетка Настасья переливаетъ нзъ нустаго въ порожиее, что на 8 2  
страннцахъ она не даегъ ни Фактическихъ знаши, ни ннтересныхъ 
предметовъ для чтеш я. Въ такомъ сочинеши, какъ элементарная кни
га, всего важнее возбудить любознательность въ ребенке, навести его 
мысль на разные вопросы и, однимъ словомъ, заставить его заду
маться; а этого-то и недостаетъ безевязнымъ и безцельнымъ разска- 
замъ тетки Настасьи.

Прнтомъ, не выходя изъ общей черты нашихъ рутпиеровъ, она 
невольно поддается другому недостатку современной педагогической 
системы— она навязываетъ вм есте съ чтешемъ нравствеиныя настав- 
лешя, отъ которыхъ было бы лучше воздержаться. Обращаясь къ де- 
тямъ и къ народу съ правоучешями, мы не хотимъ задать себе сле- 
дующаго вопроса: откуда мы сами взяли эту нравственность— изъ книгъ 
или изъ жизни? Если изъ книгъ, то это мертвая буква, не имеющая ни
какого отношения къ живой личности человека; если же нзъ жизни, то она 
можетъ быть применена только къ  намъ самимъ, а не къ другимъ. 
Уважеше къ нравственнымъ началамъ можетъ быть только следс'ш ем ъ 
внутренняго созна1Йя, глубока!’о убеждеш я, а не внешияго навазы ва- 
1пя ихъ. Самая грубая ошибка педагоговъ состоитъ въ томъ, что они 
стараются привить свой моральный кодексъ со стороны, съ боку и 
если онъ не прививается, то втискиваютъ насильно, какъ поклажу на 
вьючное животное. Оттого, между нрочимъ, мы постоянно встречаем
ся съ людьми, которые на словахъ чище самой добродетели, а попро
буйте ихъ на д ел е , то они окажутся гораздо грязнее самой грязи. 
Это неизбежный результата ложиаго положешя. Относительно народа эта
ошибка тем ъ грубее, что онъ не веритъ нашей нравственности. Да 

*
и что эго за нравственность, которой поучастъ, напримеръ, тетка 
Настасья? Чтобъ дать почувствовать ребенку мучешя истязуемыхъ 
имъ животныхъ, отецъ привязываетъ его на веревку и цогопяетъ 
кнутомъ. Ведь это восточное варварство, —  отвергнутое даже полу
дикими племенами. Еслибъ мы стали логически развивать применешя
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такого правила, то всякое сградаше человека вызвало бы новое стра

дание и одна половина общества стояла бы съ кнутомъ въ рукФ про- 
тнвъ другой, взаимно переменяя роли и поочереди подставляя спины.

Паконецъ мы давно уж е следим ъ за особенной Формой въ нашей 

литератур!;, самой уродливой Формой, какая только возможна въ наше 

время. Народные педагоги, не ограничиваясь общими разсуждешями, 

начали составлять спещальиыя книжки для каждаго сослов1я отдельно, 

такъ что впоследствш у насъ образуется своя мещанская, солдатская 

п чиновничья литература. Намъ не было бы никакого дела до этой 

страпности, еслибъ она не угрожала въ будущемъ развить стремлешя 

касты п поддержать принцпнъ сословнаго антогонизма. Духъ времени 

и наука стараются снести эти средневековый заставы, уничтожить 

антипатш, которыя разд1;ляютъ людей по ихъ сословнымъ предразсуд- 
камъ,— къ этому направлены все усшня образованныхъ людей, а 

педагогика протпводействустъ имъ своими затеями. Нечего и гово

рить о томъ, что въ основан!!! эта идея— самая Фальшивая. Ни сол

дата, ии мещанинъ пе могутъ обойдтись безъ общихъ челов1;ческихъ 

св1;дТ.н1й п началъ; что надо знать каждому гражданину, то надо знать 

и военному, и мещанскому сословио: иначе въ обществе явится н е

сколько отдельныхъ обществъ, съ своими частными интересами и ц е
лями, съ своими плохими и никуда негодными членами.

Въ заключешезаметимъ, что главными производителями этой отрасли 
литературы считаются у насъ гг. В о л ьф ъ  и Лермантовъ. Первый Ф аб- 

рикуетъ д е т ш я  книги, второй— народный; первый унавоживаетъ нашу 
умствепную-почву оптомъ и гуртомъ, второй въ розницу и какъ слу
чится, въ особенности, если случится подешевле или вовсе даромъ.

Р . Р .
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Р л з с к л з ы  Н .  В . У с п е н с к а г о  С .-П е т е р б . 1 8 6 1 .

Мы давно следили за очерками г. Успенскаго; они намъ прави
лись, какъ нравятся и до сихъ норъ; только мы заметили одно, что 
они им'Ьютъ свойство улетучиваться нзъ памяти, не оставляя по себТ> 
ни одного твердаго впечатления, такъ что когда мы принялись за чте
т е  книги г . Успенскаго, то прочли ее почти какъ совершенно новую 
вещь; эго, какъ намъ каж ется, происходить оттого, что большая часть 
этихъ очорковъ лишена плана и содержания. Назвать ли это недостат- 
комъ, назвать ли это достоинствомъ— не зпаемъ, но въ этомъ заклю
чается отличительный характеръ разсказовъ г. Успенскаго.

О н ъ  в е с ь м а  хорош и! Ф о то гр аФ щ и къ , в1;рно и о тч е тл и в о  воспроизво- 
дитъ мелшя будничныя явлешя; о н ъ  н е  ищетъ в ъ  н и х ъ  ни смысла, 
ни  п р и ч и н ы , о н ъ  н е  разбираетъ и х ъ  в н у т р е н н п х ъ  с т о р о н ъ , а  б е р е т ъ  

тени и о б р а з ы  такъ, какъ нредставляетъ и х ъ  самая ж и з н ь .

А жизнь крайне пуста и безцвЪтна, такъ, что въ  ней очень тру
дно отыскать таюя явлен!я, который выступали бы ярко и подавали 
о себе какой нибудь живой откликъ; въ этой жизни все сливается въ 
одно безразличное и темное пятно; посмотришь на нее сверху —  она 
безлична; посмотришь снизу— она мрачна и забита; справа —  однооб
разна; слева— натянута и бездельна.

Поэтому н!;тъ нцчего мудренаго, если очерки г. Успенскаго, 
Фотографируя эту обыденную серенькую жизнь, испаряются нзъ нашей 
памяти и не поддаются анализу автора; анализирующая способность 
его слишкомъ слаба, чтобы проникнуть глубже въ эти явлешя, и 
взглядъ его слишкомъ узокъ, чтобы охватить ихъ со всйхъ сторонъ. 
Для такой чисто-компилятивной способности, какъ г. Усиенскш, 
нужны сильный краски, р1;зшя тЬни, а ихъ нетъ въ действительности... 
Въ самомъ деле, съ какой стороны не подойдешь къ  этой жизни, без- 
цвЬтность ея поражаеТъ на каждомъ шагу. Въ той среде, которую 
по преимуществу избираст-ь авторъ «Очорковъ я , все  почти жизненный 
явлешя делятся на две категорш: къ первой относятся события более 
крунныя, т. е. моменты драматические; здесь или уголовщина, пли ди- 
шй произволъ и самодурство со всеми ихъ страшными результатами; 
вторая категоргя захватывает'!, весь горизонтъ сероватой, обыденной
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жизни, —  тутъ неотступно преследуете васъ совершенное отсутсттие 
здравыхъ понятш и здравыхъ отношешй къ действительной жизни.

На эгихъ-то  последппхъ явлешяхъ сосредоточивается вся автор
ская производительность г. Успенскаго; для такнхъ явлёшй совер
шенно достаточно и его Фотографическаго мастерства, и картины, 
имъ развиваемой. Закрывая его книгу, читатель невольно восклицаете: 
вотъ такъ ерунда, т . е. ерунда не въ разсказахъ, а въ самыхъ дей- 
ствующихъ лнцахъ автора.

Вотъ, нацрпмеръ, если угодно посмотреть, образчикъ нашихъ но- 
нятШ о супружестве п взгляде на то, чемъ должна быть жена.

—  Обвенчался я, Сидоръ Семеныче, съ одной купеческой до
черыо,— истенно закаялся; подхватилъ, можно сказать, такую скоти
н у ,— самъ не р ад ъ ... Грушкой дразнили...

—  Что ж ъ такъ?
— , Такъ-съ.

Чувствуете- ли вы всю эту безсознательную, но къ сожаленпо 
вполне законную силу этого безтолковаго: т акь-съ,  которое служить 
и ответомъ, и приговоромъ, и во многихъ случаяхъ жизни безаппелля- 
Ц10ШЮ реш аете съ дуру и давить съ  дуру множество самыхъ насущ- 
ныхъ ея вопросовъ и проявлен»!? Въ том ъ-то и беда, что въ этой 
глуповской жизни все делается только « т а к ъ ! ..»  И Б о гъ -в есть , пред
видится ли где нибудь и откуда нибудь более разумный ответе  на 
неотступно-встакшце вопросы: кгкъ  и почему?

—  А какъ вы , Потаиъ Егорычъ, мыслите насчетъ супружества?
—  Я такъ мыслю, что жена должна быть супружницей своему 

м у ж у ... одно слово ж е н а ... она обязана чувствовать все, пони
мать всякгя .мужнины добродптели\ такъ какъ черезъ эвто 
самое можетъ произойти глупость...

—  Справедливо. Я знавалъ иекоего купца, гакъ онъ свою жену 
въ гробъ вогналъ.

—  Известно; мы знаемъ доподлинно, что жену въ гробъ вогнать—  
ничего не стоите, потому что жена для своего м уж а— все равно  
плюнуть да растерегпь...

Вотъ вамъ н ношгпя о самомъ лучшемъ и важномъ акте челове
ческой жизни. Вотъ н прошу покорно въ этой среде и на этой почве вос
питать свободную женскую личность, когда жена, все равно, что плюнуть да 
растереть. А попробуйте-ка допытаться у него: почему?— « Д а такъ-съ\
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ответить онъ вамъ съ  нолнымъ убеждеш емъ въ законности такого 
ответа, и дтотанъ-съ, опять-таки безаипелляцюнно порешить все дело. 
Попробуйте-ка внушить ему, что глупо-дескать, братецъ ты мой, раз- 
суждать изволишь!— « Н етъ , очень приятно!» ответить онъ вамъ са
моуверенно, какъ отвгЬчаетъ у г.- Успенскаго же работникъ Семенъ, 
въ подтверждение своего веровашя въ мертвецовъ, которые «завсегда 
могутъ вставать» и которые у нихъ въ слободе каждую осень бро
дили,— чпотому , отчею оке имъ пе бродить?»

Чемъ же руководствуется эта жизнь? Что за понятая капошатся 
въ ней и что за продукты вырабатываетъ она изъ своей почвы?— Про
дукты самые естественные, какихъ только можно ожидать отъ гнету
щей силы нашихъ самодуровъ и необузданнаго произвола во всемъ. 
Возьмемъ еще примеръ: вотъ мы на сельскомъ празднике; передъ 
нами одна за другою проходятъ разныя гуляюшдя группы. Вслушайтесь 
въ ихъ разговоры— и вы вынесете довольно ясное понятте о дикости 
новседневныхъ героевъ г . Успенскаго.

—  Харланъ Гаврилычъ, Харлаша, кричитъ одинъ изъ мужиковъ, 
обнявшись съ  своимъ товарищемъ. Я тебе разскажу про все. Она 
баба российская. А насчетъ наукъ ты не хвались. Теперича что 
Полякъ, что Лихляндецъ, что Ш ведъ— все едино; къ примеру, вотъ 
мы съ тобой идемъ, все ничего. Вдругъ на встречу городъ али де
ревня .

—  П еть , ты самъ не знаешь, что говоришь. Верно мало слыхалъ 
про Лихляндно. Пономарекъ Сенька— лихачь на эвти штуки. Скажетъ: 
стой солнце, не шевелись земля, хоть примерно Росс1я, аль Лихлящця.

Мужики удаляются. Проходятъ два мещанина. Одинъ нзъ нихъ го
ворить другому: — То есть я, батюшка мой, простудилъ себя, одно 
слово— квасомъ. Квасомъ простудилъ, такъ простудилъ— смерть! Р е 
бята взяли, наварили кулешу съ ветчиной, да еще на дорогу мне 
положили поросенка, значить, все свиное. Я и поелъ, сударь мой, 
такъ поелъ, хоть околевай, такъ тожь!

—  Г м ъ .. .  И накушались?
—  И натрескался, Петръ Аоонасьичъ.
Выступаютъ две бабы :— О! она тебя пом нитъ ... какъ не пом

н ить ... и - и - и . . .А  ужъ кум ъ-то , кум ъ-то , Богъ его знаегь, что за 
человекъ так ой ... Е й -Б о гу  умный. А сноха-то давеча —  тресть его 
но голове! И -ихъ! Право слово.

—  Семенъ Петровичъ (говоритъ конторщику одна изъ дворовыхъ
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Д'Ьвокъ) что, вы мертвецовъ видали? Я слышала, вы учились въ Мо
скве медицин!;.

—  Д а-с ъ , Алена Герасймовна, я точно ходилъ на медецинс-кШ 
Факультетъ л!;тъ пять тому назадъ, какъ мы жили съ бариномъ въ 
М оскве. И мертвецовъ приходилось видеть, сударыня, Тамъ я всего 
то -есть  человека могъ разобрать по частямъ.

—  На ото, я слышала, такая наука есть?
—  Е сть. Эту науку зовутъ скукой, —  и справедливо. Потому—  

н!;тъ гаже этого предмета, Алена Герасимовна.
—  Отчего ж е -съ .
—  Да т а к ъ -с ъ . Мертвечина, Алена Герасимовна...
—  Ну, а что у человека внутри есть, Ссменъ Петровичъ?
—  Внутрпсъ бываетъ различно. Это смотря потому, кто чемъ пи

тается; иной продовольствуется мякиной, такъ у него внутри мякина. 
А у одного сапожника, говорятъ, даже нашли при вскрытш подошву 
съ лучиной.

— -Страсти к а т я ! . . .  Объясните мн!; пожалуйста, что— у штатскихъ 
и у военныхъ внутри одинаково?

—  Ну, иасчетъ этого пункта, Алена Герасимовна, можно вамъ доло
жить матерйо. В о-нервы хъ, надобно сказать, ничего одинакового нПтъ.

—  А что, доктора могутъ кому ипбудь вставить глазъ?
—  Это шшочемъ. Глазъ для нихъ ничего не значить.
—  А каш е же, Семенъ Петровичъ, вставляютъ глаза? человече- 

с т е ?
—  Никакъ н Ь тъ -съ , больше у скотины заимствую тъ...
И такъ дал!;е.
Эго бы еще не б!;да, еслибъ весь сумбуръ этой жизни огра

ничивался только подобными невинными нроявлешями; но подъ ие- 
ромъ г. Успенскаго иногда ноявляются и друпя , более ц!;лыш я 
и глубошя отношешя, за которыя не смешно, а больно. Такъ 
въ его разсказ!;: «Хорошее ж итье»— вамъ уж ъ не на шутку становится 
тяжело. Въ этомъ очерк!; вы увидите довольно обдця черты кресть- 
янскаго сослов1я въ его общественномъ быту. Васъ даже поразить 
это о т с у т с т е  всякаго чувства законности, чувства уважешя свободы 
личности и чужой собственности, эта общая деморализац1я. СпГшимъ 
прибавить; дело идетъ не о крестьянахъ проселковъ. и глуши, а о 
крестьянахъ большой прогонной дороги, следственно о крестьянахъ, 
ежеминутно приходящихъ въ столкновеше съ про!;зжимъ людомъ, съ
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нашею городского жизнью и такъ называемой цивилизованной толпой. 
Причиною такой деморализации выводимой авторомъ общины, является 
ничто иное какъ кабакъ съ непозволительными плутнями, переходя
щими чисто на чисто въ дневной, наглый грабежъ откунйаго цело
вальника. Авторъ передаетъ разсказъ словами этого же самаго цело
вальника. Вотъ замечательные Факты:

a) Весенней сходке надо было решить, въ какой день начинать 
запашку. Решили, чтобы въ четверге. «У мужиковъ все делалось 
съобща: косить ли, жать ли, калодезь ли чистить, обманывать ли 
кого, всегда собиралась сходка. И прежде, какъ станутъ толковать, 
сложатся нерва на четверть, ведерку, какъ какое дело нотребуетъ, 
и почнутъ судить». Одинъ беднякъ выехалъ на свою полосу днемъ 
ранее, въ среду. Объ этомъ тотчасъ нроведалъ староста, созвалъ къ 
кабаку сходку и объявидъ, что такой-то Оедька Зобовъ нарушилъ 
зарокъ. У Федьки немедленно была отнята последняя соха и пропита 
всемъ м1ромъ, въ наказаше бедняку, которому въ перспективе черезъ 
это самое неминуемо предстояло окончательное разореше и нищен
ская сума со всею семьею. Мужики впрочемъ и Оедьку неотказались 
поподчивать винцомъ, и когда тотъ отказался, такъ они ему еще и 
утешеше представили: «Э , Зобовъ!.. соха куда не шла! Вещь нажи
тая. .. Ж ивы будемъ, сыты будемъ!»

b) Приказано было поставить ратника. Выборъ предоставленъ 
мфу. Сходка у кабака решила, что надо сдатъ негодяя, вора. Такимъ 
явился Петрушка Носъ. По Петрушка Посъ человекъ решительный и 
опасный: вернется черезъ четыре года, пожалуй, всю деревню сож
ж ете . Перерешили оставить Носа въ покое, а на место его по
ставить Ахрема, мужика нзъ самыхъ бедныхъ, больнаго, хвораго, оди- 
нокаго, у котораго было нюстеро маленькихъ ребятишекъ и нездо
ровая, беременная жена. М:ръ положилъ: если Ахремъ не напоите 
до-пьяиа всю слободу, и толковать миого не следе: въ ратники!» 
У Ахрема не только чтобы поить, а и есть-то было нечего— и Ах
рема сдали; а съ Петрушки Поса тоже незабыли сорвать отступнаго, 
конечно, водкою. По бедняка нроводили-таки съ утешешемъ: «нрощавай, 
Ахремъ! Вся причина, не помышляй много... не отчаивайся! Слышь, 
царь-батюшка обещалъ ратннковъ скоро воротить! Ахремъ сидитъ, 
самъ утираете сл е зы ... Ж ен а  его шибко убивалась! Отъ телегн-то 
пикакъ не отволокутъ» ... Ахремъ не вернулся домой: онъ умеръ на 
возвратномъ пути. И разсказщнкъ - целовальнике но этому случаю
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прибавляетъ про самого себя, что онъ «панаФидку» по АхремЁ от- 
служилъ, когда ё з д и л ъ  в ъ  Тулу продавать разную упряжь, награб
ленную съ крестьянъ за водку.

с) Воровъ мужики больно презирали: попался воръ— аминь! Лучше 
улепетывай куда подальше:— всего оберутъ, послЁдше сапожонки 
снимутъ». Былъ такой случай, что Еремка ЗапЁвало въ одномъ с о -  
браиш замокъ отъ воротъ укралъ. Накрыли Еремку. И ужъ какъ 
всё обрадовались вору-то , какъ батюшкЁ родному. «Веди къ к аб ак у !» 
Много разговаривать нечего: побЁжали къ нему домой, притащили 
его новую дорогую тел1;гу и пропили ее всёмъ шромъ. Сажаютъ съ 
собою и Еремку,— тотъ неотказывастся.я Ну, что? Таперь не будешь 
воровать?

•—  Я , ребята, право-слово пошутилъ, говоритъ. Мужики о т -  
вЁчаютъ: «Д а и мы шутимъ съ тобой. Колижъ не шутимъ? В'Ёдь 
тебя бы слЪдовало драть, домоваго, а мы вишь, что дЁлаемъ? У го- 
щаемъ твою милость. За  эвто, мотри, чтобы ты намъ п ё с н ю  с н ё л ъ !

—  Н’ётъ, братцы, силъ не хватаетъ .— Врешь, споешь, чортовъ 
сынъ. У насъ благимъ матомъ затянешь! Точно: какъ нализался 
Еремка, все позабылъ: игралъ н ё с н и  на пропалую. Когда мужики 
распили вино, начали они придумывать, чинить с о в ё т ъ ,  ч т о  бы. еще 
пропить у вора. Народецъ этотъ ч ё м ъ  больше иьетъ, то больше оже
сточается, входить въ настоящую силу: наровитъ до самаго н ельзя ... 
К ричатъ: «ребята! иди опять къ ЕремкЁ. Бери , что на двор!; уви
дишь! А воръ Еремка з э х м ё л ё л ъ ,  кабыть ополоумЁлъ с о в с ё м ъ ,  оретъ; 
тамъ, говоритъ, у меня передки отъ водовозки стоять, цопай ихъ 
сюда; смотри, овцу не вздумай иривесть, али живота какого! Ладно, 
говорятъ мужики, и черезъ пЪсколько времени одинъ везетъ передки, 
другой ведетъ овцу. И пошли гулять. Еремка имъ п ё с н и  поетъ, 
дьячокъ прибаутки разсказываетъ и въ присядку пляшетъ, по общему 
требование. Между т ё м ъ  в и н о  о п я т ь  выпито все; спохватились они, 
сбились въ кучу, шумятъ; «а что, малый, почто воръ-то не пош- 
твуетъ насъ? Забылъ? Мы не токма иропьемъ до-гола весь домъ его, 
въ острогъ упрячемъ. Воровъ не приказано держать въ деревнЁ!» 
Послать въ третш разъ къ ЕремкЁ на домъ. Онъ же ничего не 
слышитъ, не чуетъ и знать но хочетъ; топчется въ грязи ногами, 
покручнваетъ платкомъ на воздухЁ. Привели жеребенка и пропили. 
Кончилось т ё м ъ ,  что къ вечеру в с ё  перепились до-нельзя. Одинъ 
бормочетъ, насилу языкъ иоворачиваетъ: «А! говоритъ, попался...
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Не воруй! По д’Ьломъ вору мука!» Еремка же легъ носомъ въ грязь 
и тоже кричитъ: «не воруй! —  Вотъ такъ-то пьянствуютъ»! Коси
малина! прибавляетъ разсказщикъ, кажинный, почесть, день гульба, 
кажинный день: нодрался кто— выпивка! Скотина на чужой огородъ 
зашла— выпивка! Собака чья взбесилась, опять выпивка! К ъ  примеру, 
вечеромъ пыотъ, наране идутъ опохмеляться; такимъ обычаемъ за- 
рядятъ недели на три! Отъ кабака совсемъ не отходятъ; при исмъ
и ДШОЮТЪ » .

Вотъ черты нашего повальнаго безобраз!я, темъ более жалкаго и 
грустнаго, что въ немъ все происходить безеознательно и тупо, во 
всемъ чувствуется какая-то  роковая сила, которую, кажется, могла 
бы одолеть светлая идея и воля человека, но этой светлой идеи и 
воли нетъ , какъ нетъ . М ноие, безъ сомнешя, скаж утъ, что г. Успен- 
скШ слишкомъ отрицательно и безпощадпо относится къ народной жиз
ни ,— что онъ не кладетъ ни одной отрадной черты на своей критике; 
это скажутъ наши крошечные идеалисты, наши узеньмс либералы, 
на все смотряшде нримирптельнымъ взглядомъ немощной старушки; но 
они никакъ не могутъ понять того, что относиться къ народу слиш
комъ безпощадпо нельзя: онъ выше нашей сатиры, нашею отрнцашя; 
онъ во сто разъ крепче всякаго молота, быощаго по его здоровымъ 
мышцамъ; и потому самая клевета противъ его недостатков'!, была бы 
Чпстейшимъ вздоромъ въ сравнены съ его богатырскими размерами. 
Но если клеветать на народъ не хорошо, то идеализировать его— еще 
хуже; замазывать и прикрашивать тепленькими взглядами суровый 
черты массы— это решительная слабость ума, ложный школышческш 
взглядъ, запуганный розгой или искаженный дурнымъ примеромъ... 
Г . Успенскш веренъ действительности, какъ эта действительность ни 
безобразна; въ этомъ его упрекнуть нельзя; но онъ страдаетъ дру— 
гимъ недостаткомъ— холоднымъ и безстрасгнымъ отношешемъ къ тому 
м!ру, который ФотограФпруетъ въ своихъ «О черкахъ»; оиъ не всегда 
отделяетъ сознательное страдаше отъ пассивно-пошлой забитости, онъ 
не умеетъ отличить глубоко-раздирающаго стопа бедняка отъ ули ч- 
наго крика пьяницы; у него не срывается ни одного высокаго тона 
негодовашя или жаркаго сочувсгв!я; онъ съ  ровнымъ пульсомъ и съ 
одинаково-настроенной головой наблюдаетъ все жпзненныя явлешя, 
печальный и глупыя, смешныя и трагичесш я. Это доказываетъ, что 
г . УспеискШ еще многого и не продумалъ, и не прочувствовалъ; онъ—  
человекъ умный, вышелъ изъ ряда нашихъ лигературныхъ маляровъ,
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но еще не встунилъ въ число истиниыхъ художниковъ; онъ выучился 
хорошо снимать коши, по сообщать имъ жизнь и внутреннш смыслъ—  
онъ еще не можетъ.

ВС. К— ОВСКШ.

РУССКИ ЧИНОВНИК!» Н УЧЕНЫ Й ПЕТРОВСКАГО ВРЕМ ЕНИ.

(В . Н. Т а т и щ е в ъ  и  е г о  в р е м я . Э п и з о д ъ  и з ъ  исторш го
сударственной, общественной и частной жизни въ Россш 
нервой половины прошедшаго столРпя. С очинете Нила П о
пова. Издаше К. Солдатенкова и Н. Щ епкина. Москва. 
1861).

Православная Москва издревле славится весьма оригинальными вы
думками и изобретешями. Она отливаетъ колокола, которыхъ нельзя 
встащить ни на какую колокольню; она сооружаетъ пушки, изъ кото
рыхъ н1;тъ никакой возможности стрелять; она въ лето по Р . X.
1 8 6 2  издастъ еженедельный газеты, который прилично было бы из
давать разве лишь въ лето по Р . X . 1 6 6 2 ;  оиа сочиняетъ и печа- 
таетъ книги, который дочитываются до конца однимъ страдальцемъ 
корректоромъ, да и то, по всей вероятности, съ пятаго па десятое, 
съ сильнымъ содейсипемъ йюхатёльнаго табаку и тому подобпыхъ 
освежающихъ веществъ. Что же касается до авторовъ такихъ кпигъ, 
то они пользуются въ Москв!; самою почетною известностью и рспу- 
тащею отменно умныхъ и серьёзно мыслящихъ ученыхъ, а по сей
самой причине взираютъ ужо на все человечество вообще и на пе
тербургское человечество въ особенности съ некоторымъ еннсходитель- 
ньш ъ велич1емъ, свойственнымъ богамъ, мудрсцамъ и престарелымъ ■ 
педантамъ— рутинёрамъ, . .

«Что жъ это такое? съ  негодовашемъ говоритъ серьёзный и со
лидный читатель, нрочитавъ начало нашей статьи :— неужто же все
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это написано по поводу книги Нила Попова, которая уже по самому 
объему своему им'Ьетъ полное право назваться трудомъ, и трудомъ 
почтеннымъ? В1;дь тутъ о дне примечания и приложен]я занимаютъ 2 7 2  
страницы, а такое изобилие примечаиш и приложешй служить несом- 
н’Ьннымъ доказательствомъ учености и начитанности автора. Знаете ли 
вы, господииъ рецензентъ, хоть о существованш п'Ькоторыхъ книгъ, 
ноказанныхъ въ нримечаншхъ Ниломъ Поповымъ?»

Про то, что мы знаемъ, говорить намъ неприходится; но, между 
прочимъ, мы положительно знаемъ одно: что придать сочиненно уче
ный видъ съ помощью безчпсленныхъ примечанш и ссылокъ на разныхъ 
живыхъ и мертвыхъ, западныхъ и восточныхъ языкахъ— дТ.ло, не тре
бующее никакой учености. Для этого надобно лишь обитать въ городе, 
нмеющемъ порядочную библштеку, и уметь списывать или иметь воз
можность заставлять списывать другихъ заглав1я показанныхъ въ ка
талоги битлютеки книгъ и рукописей. Псе это говоримъ мы пе на 
счетъ г. Нила Попова, который, безъ всякаго сомнешя, если не нро- 
челъ, то, по крайней м ере, просмотрелъ вспЬ ноказанныя имъ въ нри- 
мечашяхъ сочинешя. Относительно г. Нила Попова мы, вообще, раз- 
д'Ьляемъ вполне взглядъ серьёзиаго и солиднаго читателя, т. е . нри- 
знаемъ торжественно «В. II. Татищева и его время» трудомъ,  и 
трудомъ, по объему своему, очень почтеннымъ... Только скаж ите-ка 
откровенно, серьёзный и солидный читатель, дочли ли вы этотъ поч
тенный трудъ хоть до второй главы? Наверное, н’Ьтъ? А мы такъ 
прочли его весь,— съ усш пемъ, съ натугою, съ дремотою, съ роз
дыхами, а прочли, и вотъ теперь хотимъ поделиться съ публикою впе- 
чатл’Ьшями, вынесенными нами изъ этого чтешя, которое, ноистине, 
можетъ назваться подвигомъ.

По пусть г. Нилъ Поповъ словами нашими не смущается и ше- 
ствуетъ неуклонно но стезе ученыхъ сооружешй въ роде «В . II. Т а 
тищева и его времени». Сооружешя эти, конечно, будутъ иметь 
всегда самый ограниченный кружокъ читателей, да и на этотъ кру- 
жокъ будутъ действовать равносильно ошуму и мордою; по польза отъ 
нихъ все-таки  есть, и некоторый достоинства они все-таки  имеютъ. 
Захочетъ, напр., какой нибудь любитель отечественной исторш полу
чить о В. II. Татищеве сведения, более обстоятельный, нежели т е , 
которыя находятся въ словаре достопамятныхъ людей русской земли 
Б анты ш ъ-К ам енскаго ,— и любитель нервымъ долгомъ сочтете взяться 
за книгу г. Попова. Захочетъ другой любитель познакомиться съ со-
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стояшемъ горнаго дела въ Россш въ первой половине восемнадцатаго 
столки 'я,— и оиъ опять-таки обратится къ «В . II. Татищеву и его 
времени». Точно также поступать и тТ>, который, удручить желаше 
узнать о положении Башкирцевъ и Калмыковъ въ доброе старое время, 
о снаряженной при Анн!; 1оанновн1; оренбургской экспедицш, объ уч 
режденной при Анне Леопольдовне калмыцкой коммиссш, о деятель
ности разныхъ Абдулъ-Хаировъ, Аюкъ, Черенъ-Дондуковъ, Дондукъ- 
Омбо, Доидукъ -  Дашей и тому подобныхъ пвтересныхъ личностей. 
По вс1;мъ этпмъ предметамъ книга г. Попова дастъ желающими весьма 
подробный п обстоятельный св1;дгЬ т я ; между этими свйд'Ьш'ямн попа
дутся, какъ мы увидимъ дальше, вещи очень интересный; но если 
читатель, одолевъ «В . И . Татищева и его время», составить себе 
действительно некоторое попятге п о самомъ Татищ еве, и о его эпохе, 
то этпмъ онъ уж ъ нисколько не будетъ обязанъ г. Пилу Попову. 
«Я могу положительно сказать, что все, что только изъ относящагося 
къ предмету настоящей монограФШ доступно было мне въ московскомъ 
архиве министерства иностранныхъ делъ, въ русской бибдютеке ака- 
демш наукъ, въ публичной биб.нотеке и Румянцовскомъ музее, все 
было мною собрано и изучено. Читатели найдутъ въ приложешяхъ 
до десяти документовъ, касающихся служебной деятельности Татищева, 
и почти столько же ученыхъ трудовъ его, остававшихся до сихъ норъ 
неизданными», говорить г. Поповъ, и мы ему веримъ, и люди, зани
мавшиеся русской истор1ей, будутъ очень ему благодарны; но, тем ъ 
не м енее, подвиги совершенный авторомъ «В. II. Татищева и его 
времени», отнюдь не въ состояши заставить насъ преисполниться бла- 
гоговешемъ къ учеными заслугами и даровашю самаго г. Попова. 
Тоже самое, что опъ, сделали бы тупейшШ и бездарнейший труже
ники, имевший доступы въ библштеки и архивы, и если, повторяемъ, 
книга г. Попова дастъ некоторое понятое о личности Татищева и о 
характере его эпохи, то причиною тому единственно вышеупомянутый 
библиотеки и архивъ министерства иностранныхъ делъ. Они дали г. По
пову все, что ,есть въ его книге интереснаго; самъ же авторъ съу- 
мелъ только сгруппировать собранные имъ Факты такъ, что произве- 
деше его способно повергнуть въ уныше самаго весслаго человека, п 
даже спещалистами читается съ убШственною зевотою и значитель
ными роздыхами. За  это, впрочемъ, мы не въ праве укорять и гро
мить автора «В . II. Татищева и его времени»: это, какъ видно, про
исходить отъ причини, отъ г. Нила Попова незавпсягцихъ.

О тд . I I .  4
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О ставш ъ  же въ покое ученое московское сооружение, которымъ, 
вероятно, некрепко восторгаются московсше ученые, н потолкуемъ съ 
читателемъ о самомъ ВасилгЬ Никитич!; Татищев!;: потолковать о иемъ 
стоить по вшогимъ обстоятельствамъ.

ВасилШ Никптпчъ Татищевъ принадлежать къ числу гё у ь , чрез
вычайно характерныхъ тнповъ, порожденныхъ петровской реформой, 
изучение которыхъ въ высшей степени любопытно. Типы эти Форми
ровались подъ в.ш ш емъ двухъ цротнвоположныхъ началъ, изъ кото
рыхъ слагалась и до енхъ поръ еще слагается русская жизнь со вре
мени Петра Великого, и этотъ непримиримый дуализмъ выражался по
рою просто странно, порою страшно уродливо, норою истинно забавно 
въ каждомъ поступка нашихъ прадеЬдовъ. На словахъ было не то: 
на словахъ большинство питомщ вь и снодвижннковъ Петра Велпкаго 
высказывало уже взгляды и мнЬшя, е о в с с  непохожее на взгляды и 
мнешл свонхъ отцевъ и Д'Ъдовъ; но это были, действительно, (въ 
особенности же въ известныхъ случаяхъ) одни слова, слова а  слова, 
н совершенный разладъ ихъ съ дедомъ можно назвать отличительною, 
характеристичнейшею чертою нашихъ государственныхъ н политиче- 
екпхъ деятелей не только начала, но и всего восемнадцатаго стол е™ . 
Винить ихъ за это, обливать ихъ ядомъ насмешки, метать въ нпхъ 
громами негодовашя было бы, конечно, более, чемъ несправедливо. 
Если н современное намъ общество, столь обильное самыми красно
речивыми, самыми сладкогласными словоизвержениями, оказывается при 
этомъ нищенекп-убогимъ делами, то чего я;е моа.но требовать отъ 
эпохи, въ которхю руссше люди только еще начинали походить на 
людей? Внезапно и насильственно пробуждеипымъ отъ вековой, тяже
лой, одурявшей дремы, внезапно и насильственно еторваннымъ отъ 
ооычаевъ и привычекъ, внедренныхъ целыми столетиями самаго дикаго, 
самаго грубаго невежества, внезапно и насильственно поставленнымъ 
лицемъ къ  лицу съ иною, разумною, человеческою жизнью, п р ад е - 
дамъ нашимъ было все ново, все непонятно и чуждо, все въ ди
ковинку. Одни такъ при этомъ и остались, усвонвъ себе (по по 
собственному желанно, а потому, что не сделать этого не смели) 
только кое-каш е чисто наружные признаки европеизма, въ роде Фран- 
цузекпхъ нарпковъ, нвмецкпхъ каФтановъ и т . п .;  другхе, ноумнее, 
поспособнее п поживее, обзаведясь, наравне съ первыми, Француз
скими париками и немецкими кафтанами, обзавелись вм есте съ темъ 
н кое-какими Французско-немецкими идейками, пригодными въ оби
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ходе общественной и домашней жизни. К ругъ этихъ идеекъ, на пер- 
выхъ порахъ, былъ очень скудёнъ и жалокъ; приобретались онё един
ственно ради желашя угодить царю, заслужить его царскую милость 
п выдвинуться впоредъ,— и вышло нечто странное, нечто, достойное 
не то жалости, не то смеха, но темъ не менее принесшее впослёд- 
ствга очень хоронйо плоды. Отправляясь по царскому поведёшю учить
ся уму-разуму къ Н емцамъ, Русские петрбвскаго времени пр!езжали 
нзъ немечнны, но большой части, вовсе не такими, какими туда от- 
езя;али , но, но возвращении домой, разомъ сталкивались здесь съ 
порядкомъ вещей, совершенно не похожпмъ на тотъ, который только 
что видели за згоремъ. Днкъ и уродливъ былъ этотъ порядокъ; не- 
лепы  и безс-мысленны были создании я и поддерживавння его поняли; 
но нрадёдамъ иашпмъ все это было мило, симпатично и родственно, 
да и не могло пе быть милымъ, енмнатпчнымъ и родствсннымъ: не
лепый и безлыеленныя понятия были понятая, завещанный имъ ихъ 
собственными прадедами, дедами и отцами; дикш и уродливый норя- 
докъ былъ Порядокъ, среди котораго родились и выросли они сами, 
среди котораго западали въ ихъ души первыя, неизгладимый вйечат- 
л ёш я, среди котораго выслушивали они первые, незабвенные уроки. 
Каковы были эти впсчатлешя, въ чемъ заключались эти уроки— намъ, 
Россйшамъ, это известно весьма обстоятельно, и распространяться объ 
этомъ нечего; но, благодаря именно этимъ впёчатлёшямъ н урокамъ, 
приносившпмъ сторицею плоды на тучной, черноземной почве сусвё- 
р!я, невежества, самодурства и крепосткаго права, и порождались у 
насъ тё  герои, и всякаго рода общественные деятели, которыми такъ 
богато наше восемнадцатое сто яё л е , тё  герои и всякаго рода об
щественные деятели, къ которьшъ более, чемъ къ кому нибудь от
носится Французское изречение: «поскребите-ка хорошенько Р усска
го, и в ы  подъ европейскою оболочкою его найдете Татарина».

Оно, действительно, такъ  и было. Питомцы и сподвижники Петра 
Великаго являлись европейцами только на глазахъ царя, да на бума- 
гЬ, да тамъ, где порученное имъ дело не соблазняло ихъ грубаго 
чувства никакою лакомою приманкою. А когда случалось имъ действо
вать на стороне, распоряжаться самостоятельно и самовластно,— они 
давали себя знать по-свойски, и дикш Скиоъ заявлялъ себя нетшшымъ 
Скиеомъ— батогами, зуботычинами, насшпемъ, беззакошемъ, безправь 
емъ, казнокрадствомъ, взяточничествомъ,— словомъ, всемъ темъ, что
составляло отличительную черту, нащоналышй букётъ доброй старой

*
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Руси. Иначе и быть не могло. Понятая и обычаи, завещанные отца
ми п дедами, приходились вполне по вкусу, но нутру, ПО мерке 
нашимъ соотечественникам'!) петровского времени, и образоваше, полу
ченное ими заграницей, не могло нисколько противодействовать пер
воначальному воспитанно въ боярской семье, на лоне крепостного 
права. Заграничное образоваше обтесывало лишь несколько головы 
нашихъ прадедовъ, обогащало ихъ кое-какими, большею частью, прак
тическими сведешямп; но эти сведен!я, схватываемыя безъ связи и 
правильной системы, енлочиваемыя кое-к ак ъ  въ одну нестройную мас
су, не приводили, да и не могли привести къ темъ плодотворнымъ 
результатам и  которые еоставляютъ задачу и конечную цель истик- 
наго образовашн. Въ плоть и кровь нашихъ соотечествешшковъ пе- 
тровскаго времени входили идеи и уроки доброй старой Руси, а не 
идеи н уроки запада; идеи же и уроки запада действовали на пра
дедовъ нашихъ более внешнимъ образомъ, отделывали, такъ сказать, 
одну Форму, мало касаясь внутрешшго содержания. Этого, конечно, 
было недостаточно; ио для начала и это было уж е очень хорошо. 
Знакомство съ Немцами научило Русскпхъ и думать, и говорить, и 
писать иначе, лучше, чемъ прежде; знакомство съ Немцами пр1учило 
.гЬнивыхъ, неповоротливыхъ прадедовъ нашихъ къ деятельности, къ 
труду, къ псполнсшю свонхъ обязанностей не такъ , какъ исполняли 
пхъ разные бояре, воеводы, дьяки, и окольншпе дсбраго стараго 
времени. До истинно человеческихъ понятШ, до правственнаго созна- 
шя долга, до взглядовъ и убежден!В, не допускаюшихъ уже р а з л т я  
между словомъ и деломъ, между нонимашемъ истины и добра и ихъ 
приложешемъ въ жизни, питомцы и сподвижники Петра Великаго еще 
не доросли, да и не могли доросги; но благо было и то, что они 
уже въ состояши были взяться за дело иначе, чемъ ихъ бородатые 
отцы я деды; благо было и то, что въ нросветлевння пхъ головы 
стали уже западать ташс думы, вопросы и сомнешя, которые ясно 
показывали, что першдъ младенчества русскаго человека минулъ, что 
настаетъ для него пора иной жизни, пора иныхъ стремлешй и делъ , 
должеиствующихъ по праву включить Росшю въ великую семью евро- 
пейскнхъ народовъ. Годъ отъ году дело шло успешнее и успеш нее; 
образование развивалось шире, проникало глубже, и вотъ стали у 
насъ появляться общественные деятели, также мало ноходивнне на 
общественныхъ деятелей прежняго времени, какъ мало походилъ са
мый порядокъ вешей, среди котораго они действовали, на порядокъ
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вещей, который созидали и возделывали разные бородатые бояре, вое
воды, ДЬЯКИ II ОКОЛЬНИЧ1в.

К ъ числу такихъ общественныхъ деятелен следуетъ отнести и 
Васи.ня Никитича Татищева. По самому сощальному положенно сво
ему, онъ не можетъ быть поставленъ рядомъ съ первостепенными 
сподвижниками Петра Велпкаго, въ роде Меншикова, Ш ереметева, 
ШаФирова и т . п .;  но значеше и смыслъ петровской реформы выра
зились въ Татищ еве едва ли не рельефнее, чемъ въ комъ либо дру? 
гомъ. Причиною тому, но нашему мнЬнно, былъ уже самый родъ 
деятельности, которой посвящена была вся трудовая жизнь В а и ш я  
Никитича. Товарищи и сверстники его покрывали себя лаврами на 
поляхъ бптвъ, заключали блестяире трактаты и договоры съ иностран
ными державами, неимоверно быстро выскакивали другъ черезъ друга 
въ  вельможи и сановники съ  помощью придворныхъ иигригъ и ка- 
верзъ, первоприсутствовали въ сенате и коллепяхъ подъ зоркимъ 
царскимъ окомъ; Татищ евъ, поставленный обстоятельствами въ более 
скромную среду, всю жизнь оставался далеко не иервокласнымъ чи- 
новнпкомъ, всю жизнь неустанно, серьёзно и по большой части со
вершенно самостоятельно трудился не ради славы и блеска, но ради 
пользы общей, и совершепное имъ, какъ на поприще его чиновни
ческой, такъ н на поприще его ученой деятельности, едва ли не вы 
разительнее славныхъ и блестящнхъ подвпговъ, совершенныхъ его то
варищами и сверстниками, свидетельствуетъ о томъ, сколько плодо- 
творныхъ началъ вложено было въ русскую жизнь великою реформою 
великаго государя. Лучшимъ доказательствомъ тому можетъ служить 
самый беглый обзоръ служебной и ученой деятельности Васп.пя Ни
китича, обзоръ, изъ котораго каждый увиднтъ и убедится самымъ 
нагляднымъ образомъ, что недаромъ жилъ зтотъ скромный труж еникъ, 
и что труженикъ такого рода могъ явиться только благодаря другому, 
гешальному труженику— втъчному 'работнику на троить, пародемъ 
н лозунгомъ котораго былъ немолчный призывный крикъ: «къ делу, 
къ делу и къ делу! »

Подобно всемъ почти сволмъ современнпкамъ и сверстникамъ, 
Татищевъ служилъ сначала въ военной служ бе, и служплъ такъ, 
какъ служили все при П етре, т. е . вовсе не шутя. Онъ присутство- 
валъ при осадЬ и взятш Нарвы, участвовалъ въ полтавской битве и 
прутскомъ походе, а вследъ за спмъ отправился въ Германпо. За - 
чемъ опъ туда ездилъ— неизвестно; но поездка эта не могла остать-
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ся безъ плодотворныхъ посл*дств!й для его развитая, а вторичное пу- 
Т8шсств1е заграницу, въ М М  году, должно было подействовать еще 
благодетельнее на умнаго, способнаго и наблюдательпаго Татищева. 
Возвратившись на родину, Василь; Никитичи нродолжалъ свою сл у ж 
бу въ артиллерш и уже тогда былъ пзвЬстенъ своему главному на
чальницу, графу Брюсу, не только какъ ревностный исполнитель 
служебными обязанностей, но и какъ человекъ съ большпмъ запасомъ 
сведенш и любовыо къ науке. Благодаря Брю су, каррьера Татищева 
скоро приняла совершенно новое направление: онъ былъ отправленъ
на У ралъ, для приведения въ лучшее состоите уже существовавшихъ 
тамъ горныхъ заводовъ н для открытия нопыхъ.

Горное дело было мало знакомо Татищеву; но, при его любоз- 
знателыюсти, способиостяхъ и трудолюбш, ему не стоило большаго 
труда изучить, и теоретически н практически, свою новую специаль
ность . Онъ работали неутомимо и въ высшей степени добросовестно: 
строилъ и устранвалъ заводы, разработывалъ рудники, вводили по
всюду нужные порядки и самьшъ бдйтельнымъ образомъ охранялъ и 
соблюдалъ казенные интересы. Это последнее обстоятельство было 
причиною ссоры между Татищевыми и богатыми рудопромышлеинп— 
комъ Демидовыми, а всл$дств1е этой ссоры Татищевъ, но доносу Д е
мидова, былъ отозванъ въ Москву.

Оторванный такими образомъ отъ дела, за которое принялся было 
такъ горячо, Татнщевъ, однакоже, и вдалеке отъ своихъ заводовъ 
не позабыли о нихъ н подали отъ себя бергъ - коллегш ведомость о 
нуждахъ снбпрскнхъ рудныхъ заводовъ. «Потребно, писали онъ въ 
этой ведомости:— послать въ Шзоцно молодыхъ людей для обучешя, 
чтобъ они могли опымъ великими и древними старостями н множе
ству разныхъ рудъ въ действе примениться, дабы съ таковыми осно
вательными учешемъ достойную мзду государству воздать могли». 
Вседс’ш е  этого представления, Петръ произвели Татищева въ полков
ники, сделали его бергъ-созетнпкомъ п да.ть указъ сенату послать 
въ Швецпо бергъ—коллегт советника Татищева для нрпзыву м асте- 
ровъ, потребцыхъ къ горными и минеральными делами; ему жъ вы
брать нзъ школъ адмиралтейской п артиллерийской двадцать два чело
век а , которыхъ п отправить въ Швецно же для обучешя. Сверхъ 
этого поручены, Татищеву даны были еще поцучешя секретный, к а -  

.еавнняся герцога Голштннскаго, жениха цесаревны Анны Петровны,
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съ которымъ Васили! Никптпчъ, но слозамъ каммеръ-ю ккера Берхголь- 
ца, им*лъ передъ отъ*здомъ долгш разгозоръ наедине.

Татшцевъ исполнил* вс* возложенный па него поручешя, по обы
кновенно своему, расторопно, аккуратно п д1;льно. Онъ ко всему при
сматривался, все узнавалъ, все изучалъ н , вообще, какъ петый п и - 
томецъ Петра Велпкаго, не терялъ времени даромъ. Т>здилъ онъ п 
въ Копенгагенъ, гд*, точно также какъ а въ Ш вецш , старался знако
миться и сближаться съ учеными, бесТдовалъ съ ними объ учепыхъ 
предметахъ и добылъ себ1; много историческихъ и геограФпческпхъ 
сочннешй. Награды и пособш, которыми пользовались отъ шведскаго 
правительства люди, занимавнйеся науками, приводили Василш Ники
тича въ искреннее умилеше; упоминая объ этомъ въ своей псторш 
России, опъ говоритъ, между прочим*, следующее: «Шведскш король 
К арл* XI всея Швецш по пред*ламъ достаточно правильный ландкар
ты сочинить вел*лъ, какъ я так 'я  въ ихъ инженерной контор* хра
нимый вид*лъ. Да с1е не дивно, что самовластные государи столько 
въ  томъ пользы показали; но паче всего въ авпз]яхъ шведскихъ вк- 
дпмъ, что статы государственые на сейм* взявшемуся обстоятельную 
геограччю сочинить немалое награждеше учинили (* )» .

Но возвращеши изъ Швецш, при Петр* II, Татищеву вел*но 
было в*датг> монетную контору, и для этого онъ долженъ былъ пере- 
*хать пзъ Петербурга въ  Москву, куда переселился и дворъ. Зани
маясь монетнымъ д*ломъ, ВасилШ Никитичъ въ то же самое время 
съ  иовыиъ жаром* принялся за свои историчесме н геограФичесше 
труды, которымъ дотол* постоянно м*шали безпрестанныя команди
ровки, разъ*зды и всякаго рода служебный треволнения: Татищев* ра- 
боталъ надъ историей и геогра<мей Россш  уже около десяти л*тъ , и 
подготовка его къ этой работ* была весьма удовлетворительная. Въ 
три ио*зднн своп заграницу онъ ум*лъ очень порядочно познакомить
ся съ н*мецкимъ языком*, выучился нисколько но Французски и по 
латыни, составплъ себ* довольно большую бпблютску и читалъ безъ 
устали. Кром* собственной, своей библютекп, Татищевъ пользовался 
такж е библиотеками своихъ знаномыхъ —  сначала библштекой графа 
Брю са, потомъ бпблштекоп князя Дмитр1я Михайловича Голицына, ко
торый, не взирая на свою любовь къ старин*, былъ не прочь отъ 
знакомства съ европейской литературой и книгохранилище свое н а -

(’; В. II. Татищ евъ и его время, с. 62 и 63.
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полнялъ не одними лишь псалтырями, часословами и чети-минеями, 
какъ бы то подобало делать поклоннику мудраго правила: « отцы
наши сего не пр1яли суть» . Въ библштек!; Голицына, вм1>ст,Ь съ л е 
тописями, хронографами, статейными списками, собрашями грамматъ, 
польскими хрониками, историческими и богословскими сборниками, 
указами Петра I ,  Екатерины I и Петра II , находились въ русскпхъ 
нереводахъ: сочннешя Самуила ПуфФендорФа, Николая Верну.пя, Севе
рина Змонзамбона Веропскаго* Бекмана, Д ебуссера, Франциншка Гви- 
чардина; Политичные дискурсы 1оанна ХристоФора Эберта и Павла 
Фелвингера Нюрембергскаго; Министерство или правительство карди
нала Рихол1я и Мазарииа, съ политическими разсмотр'Ьшп; Ново- 
умноженный политическаго счасНя ковачъ; Дворянннъ добронравный 
и мной я друпя сочинешя, почему либо обращавийя на себя вннма- 
ше русской публики того времени.

Со всЪмъ этимъ познакомился, все это прочелъ любознательный 
ВасплШ Никитиче, и это чтеш е, равно какъ и постоянный з а ш т я  
истор1ею образовали въ Татищев!; весьма стойшя, хотя и не совсЪмъ 
верный политическая убежден1я, которыя онъ не замедлилъ выразить 
на деле. Поводомъ къ тому послужили тревожный обстоятельства, 
сопровождавшая вс-туплеюе на россшскш императорскШ престолъ кур
ляндской герцогини Анны 1оанновны.

Татищ евъ, какъ известно, находился въ чис.гЬ лицъ, в с!;ми си
лами противод'Ьнствовавшихъ замысламъ верховпиковъ  касательно огра- 
ничешя самодержа1пя новоизбранной императрицы. Онъ сталъ въ этомъ 
-случай во глав!; цЪлаго кружка, и съ помощью всевозможныхъ исто- 
рнческихъ и Философическихъ доводовъ доказывалъ своимъ единомыш- 
леиникамъ всю непорядочность избрашя Анны Ьанновны членами 
верховнаго тайнаго совета. « По закону естественному, избраше дол
жно быть соглашемъ всЬхъ подданныхъ, н'Ъкоторыхъ персонально, 
другихъ черезъ повЬренныхъ, какъ такой порядокъ во многихъ госу- 
дарствахъ учрежденъ, а не четыремъ или пяти челов!;комъ, к ак ъ -то  
нынЬ непорядочно учинено», горячо пропов!;дывалъ ВасплШ Пикптпчъ, 
и еще бол'Ъе горячился и закииалъ благороднымъ негодовашемъ при 
мысли, что верховники «дерзнули собою единовластитсльство отставить 
н ввести аристократио». —  «Дерзнули они на сте, говорилъ Тати
щевъ: —  объявляя намъ ея величества письмо и пункты, якобы она 
сама по своей вол!; учинила, и прииуждаюгъ насъ, иодъ образомъ 
слышашя, оное подписками утвердить, якобы мы пхъ той явной про
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дерзости согласовали, и какъ они, то прпнуждеш'е закрывая, объяв- 
ляютъ: если кто противъ онаго имеетъ что представить, то бы имъ 
объявили. И какъ они самовольно власть себе похитили, выключа до
стоинство и преимущество всего шляхетства и другихъ сановъ, то 
намъ должно и необходимо нужно съ прилежное™  разсмотрЪть, и 
потому представить, что къ польз!; государства надлежитъ, и оно свое 
право защищать по крайней возможности, не давая тому закоснеть, 
а паче опасаться, чтобъ они, видя насъ въ оплошности, на болышй 
безпорядокъ не дерзпулн (* )» .

И з ъ  этихъ словъ видно ясно, что горячность и благородное н е -  
годоваше Васп.ня Никитича возбуждались главнымъ образомъ при 
мысли о непризпаниыхъ и попранныхъ верховниками достогтствгъ и 
преимущества) всею шляхетства и друт хъ  сановъ. Словомъ, 
Татшцевъ, подобно вс!;мъ езоимъ единомышлениикамъ, иападалъ такъ 
сильно на аристократии, защищая при этомъ « единовластительство», 
потому, что, при аристократпческомъ правленш, опасался решитель
на го нреобладашя какой нибудь одной или двухъ знатныхъ и сильныхъ 
ФамнлШ, который, окружпвшись своими родственниками и свойственника
ми, окончательно бы затерли и задавили все остальное шляхетство 
и проч1е сапы. Можетъ быть также были у него и друпя чисто личныя, 
ц е л и ... Все это очень вероятно, все это было въ порядке вещей; 
но, темъ не менее, нскрешпя убеждешя Татищева были таковы, что 
онъ не могъ не стоять за «единовластительство», которое призпавалъ 
въ самомъ деле положительно-необходймымъ для Россш. Это были плоды 
кабипетныхъ запятШ ВасиЛ1Я Никитича, плоды вычитанныхъ имъ, но не 
вполне еще переваренпыхъ въ голове теорш, и онъ говорилъ д ей 
ствительно отъ души, доказывая свопмъ партизанамъ, что въ изме- 
ненш существующаго въ российской нмперЙ1 образа правлешя « ника
кой нужды, ни пользы н ет ъ , разве великш вредъ». Ту же мысль 
приводптъ оиъ и въ своей исторш Россш , въ разборе разныхъ пра-  
вителъствъ. «Невозможно сказать, которое бы правительство было 
лучше и всякому сообществу полезнейшее (пишетъ Татш цевъ); но 
пужпо озирать на состояшя и обстоятельства каждаго сообщества, 
яко па положеше земель, пространство, области и состояшя народа, 
какъ выше сказано. Въ едпиственныхъ градахъ и малыхъ областяхъ 
полит1Я или д е м о к р а т  удобно пользу и спокойность сохранить можетъ.

(*) В. Н . Татш цевъ п его время, с . 1 Н  и 115.
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Въ величайшихъ, но отъ нападет;! не весьма опасныхъ, яко окруже
ны моремъ н непроходными горами, особливо где народъ науками до
вольно нросв'Г.щенъ, аристократия довольно способною быть можетъ, 
какъ намъ Анг.пя и Ш вец;я видимые примеры представляютъ. Вели- 
юя же области, открытый границы, а наипаче где народъ учен1емъ 
и разумомъ не иросвещснъ и более за страхъ, нежели отъ собсгвен- 
наго благонрав1Я въ должности содержатся, тамо оба первые неводят
ся, но нужна быть монархия, какъ я 4 7 3 0  верховному совету об
стоятельно представилъ, и намъ достаточные приклады прежде быв- 
ишхъ сильныхъ греческихъ, римской и другихъ республикъ доказы- 
ваютъ, что они дотоле сильны и славны были, доколе своихъ гра— 
ницъ не распространили, равно о монарх1яхъ ассирШской, египетской, 
персидской, римской и греческой, какъ правлешя древнья и законы 
въ пользу общую хранили, дотоле власть пхъ почтенною и всЬмъ со- 
с';дамъ страшною представлялась; когда же подданные дерзнули для 
сэбствеинаго лобоимеш я или властолющя власть монарховъ уменьшать, 
тогда вскоре государство съ крайнею бедою прежде иодвластнымъ 
бывшпмъ въ рабство нодвергнулось, о чемъ царь Ьаннъ Грозный 
речью , кияземъ подъ власть монархш покореннымъ, преизрядио изъя
сни лъ (* )» ,

Опасешя Татищева за российскую империю, какъ известно, не 
оправдались; единовластитсльство не было отставлено', но бла
гонамеренность Гасшпя Никитича не привела его ни къ чему осо
бенно прпгшому. Правда, онъ былъ иазначенъ оберъ—церемоишмей- 
стеромъ на время коронацш Анны Ьаннновны, езднлъ съ объявле- 
шемъ о дне коронов аша къ принцсссамъ шшераторскаго дома, учаетво- 
валъ въ перснесешн регалш изъ дворца въ соборъ, управляла., вме
сте  съ другими придворными чинами, ходомъ самой церемонии, —  по 
и только. Никакой иной награды ВасплШ Никитичъ не получилъ, и 
три года еще после того прослужплъ на одиомъ и томъ же м есте 
къ монетной конторе, а загЬмъ былъ снова отправлекъ на Уралъ, 
для уяравлешя тамошними горными заводами.

Здесь сфера деятельности его вскоре расширилась. 4 7 марта 
4 7 3 4  года Татищевъ иазначенъ былъ главнымъ пачальникомъ всехъ 
горныхъ заводовъ въ Сибири и Перми и, стало быть, получилъ воз
можность действовать гораздо самостоятельнее, чемъ прежде. Вступивъ

О  Тимъ ж е, с. 482 и 483.
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въ свое новое зваше, ВасилШ Ннкитичъ объйхалъ все находиаппеея 
въ его управленш заводы, првказавъ собраться въ Екатеринбурге 
всемъ чаетнымъ промышленник амъ к прикащчкамъ, для того, чтобы
вместе заняться сочинешемъ горнаго устава. Татищевъ убедительно
просилъ п промышленниковъ, и прикащпкозъ трудиться ревностно для 
общей пользы, вести записки разнымъ судебиьшъ случалмъ изъ за 
водского быта, объявлять въ общемъ собраны свои о нихъ мнЪшя, 
мнешя эти подавать безъ всякаго пристрасНя, доказывать и защи
щать пхъ свободно, возражёшя и замечашя на нихъ не принимать 
себ-Ь въ обиду, не почитать за страхъ п не отступать отъ своего 
перваго мнешя пзъ уважения къ спорящему. «Всякъ имеетъ волю 
свое мнеше объявить, гозорилъ онъ:— колико ему Богъ въ томъ зна- 
шя удЪлилъ, и притомъ остаться докол1; или тотъ , или другой, по- 
знавъ лучшую истицу, первое переменить. Я яге вамъ всем ъ, по 
моей должности и по крайнему разум'Выю, служить и монмъ сове- 
томъ помогать желаю (*)»•

И Татищ евъ, действительно, и словомъ, п Д'Ьломъ, готовь былъ 
служить н помогать всякому, обращавшемуся къ  нему за еовЪтомъ 
или помощью, бол-Ье всего стараясь между прочныъ о введены въ
новый горнозаводски! уставъ самаго широкаго учасНя въ админпстра-
тпвныхъ н судебныхъ дЪлахъ вс1;хъ члеповъ главпаго правлен!я. Гор- 
иозазодсшй уставъ Татищева былъ вообще очень удовлетворителенъ: 
онъ былъ составленъ умно к съ знашемъ дела, но Высочайшаго одо
брения н утверждения все-такп не удостоился. Главнейшими причинами 
тому были: во 4 -хъ , самый духъ устава, несогласный съ духомъ 
тогдашней эпохи, т . с. со вглядаяи герцога курляндскаго; во 2 -хъ , 
стремлеше Татищева заменить немецкую терминологию горныхъ ч и -  
нрвъ н работъ русскими названиями. Последнее обстоятельство въ осо
бенности не понравилось Бпрону, который, по слозамъ самаго Васи- 
■Пя Никитича, «такъ  с!е за зло прпнялъ, что неоднажды говаривалъ. 
якобы Татищевъ— главный злодей Н ьмцевъ». И горнозаводскШ уставъ 
Татищева остался, разумеется, безъ утверждсш я, несмотря на то, 
что былъ апробованъ императрицею.

Не успделъ на м есте н самъ Васплш Ннкитичъ, замененный 
вызваниымъ Бнрономъ изъ Саксоны оберъ-бергъ-гауптм анномъ баро- 
номъ Ш ембергомъ, Татищевъ же перевсденъ былъ въ чине тайнаго

(’) Тамъ же, с. 143.
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советника въ оренбургскую экспедицйо, для устройства башкирскаго 
края, и покинулъ Екатеринбургъ, оставивъ тамъ по себе самую хо
рошую память, оказавъ много несомненной пользы горному делу въ 
Росс] п .

Т акъ  же удачно заявплъ себя Татшдевъ и по управление орен
бургской экснедищей, которой онъ вскоре назпаченъ былъ иачалыш- 
комъ, съ чиномъ тайнаго советника и съ должностью генералъ-пору- 
чпка. Въ указе, данномъ по этому случаю Васнлда Никитичу, импе
ратрица выражала свою надежду на известную его ревность къ служба, 
рад'1лпе и доброе искусство, поручая ему, вм есте съ заведывашемъ 
оренбургской эксиедпще!!, не оставлять своими распоряжешями и гор
ные заводы. Татшцевъ оправдалъ ожидашя государыни и быстро при- 
далъ совершенно иной характеръ управлешю оренбургской эксподиц!п. 
Въ взбунтовавшемся, неустроепиомъ к[)аГ. Васнлпо Никитичу приходилось 
действовать н какъ администратору, и какъ судье, и какъ дипломату, 
п какъ полководцу,— н на всехъ этихъ поприщахъ онъ действовалъ 
большею частью очень успешно. Не отступалъ онъ, конечно, при этомъ 
и передъ самыми крутыми, суровыми мерами; но упрекать его за это 
въ жестокости было бы совершенно неосновательно: во 1 - х ъ ,  потому, 
что къ крутымъ н суровымъ мерамъ Татшцевъ прибегалъ тогда лишь, 
когда того неизбежно требовали обстоятельства; во 2 -х ъ  потому, что 
съ точки зреш я первой половины X V III столешя самыя жестоюя истя- 
заш я почитались наказашями самыми обыкновенными и невозмущали 
никого; въ 3 - х ъ ,  наконсцъ, потому, что крутыя меры Татищева могли, 
действительно, показаться чуть не мягкими въ сразивши съ тем и , ко
торыя принимались въ томъ ж е башкпрскомъ крае другими правите
лями— и прежде, п после Татищева.

Несмотря, однакоже, на успЬхъ своихъ действш по управление 
оренбургской экспедищей, Васнлпо Никитичу пришлось вдругъ, совер
шенно неожиданно, проститься съ этимъ местомъ, да еще, сверхъ того, 
чуть не попасть въ беду. Онъ отправился въ Петербургъ съ целью 
лично объясниться тамъ съ кабинетъ-мииистрами о разныхъ нроектахъ 
и предположешяхъ, составленныхъ имъ для оренбургскаго края ,— прВ 
ехалъ  въ столицу и былъ тутъ задержанъ по поводу прнлетевшпхъ вследъ 
за нимъ изъ Оренбурга многочислеиныхъ жалобъ и доносовъ, кото- 
рымъ всемогущая воля герцога курляндскаго придала тотчасъ же 
самое серьёзное значеше. Надъ Татищевымъ назначена была особая
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следственная коммиссля, и дело грозило принять весьма плохой обо
роти.

Оно, однакоже, разрешилось очень благополучно, благодаря никемъ 
неожиданному и всехъ восхитившему соир й’ё ш ,  совершенному Ф ел ьд - 

маршаломъ Мипихомъ въ ночь съ 8 на 9 ноября 1 7 4 0  года. Бпропъ 
палъ; следственная коммисшя надъ Татищевымъ закрылась, и Ваен- 
лШ Никитиче тотчасъ же получилъ новое назначение: его послали усми
рять смуты, ноднявнпяся между Калмыками, съ которыми онъ уже 
имели случай несколько познакомиться во время управлешя своего орен
бургской экспедищ'ей.

II вотъ Татшцовъ принимается снова за тревожную, кипучую, 
разностороннюю и далеко нелегкую деятельность: укрощаетъ смуты и 
безпорядкн, упичтожаетъ грабежи и воровства, самъ входите во все 
распри Русскпхъ съ Калмыками, не оказывая ни малЬйшаго нристра- 
с п я  къ своимъ, строитъ крепости и укреплен1Я, занимается неусыпно 
устройствомъ края, печется о его благосостояши, о его торговыхъ н 
нромышленныхъ интересахъ, миритъ жителей съ властями, пишете для 
Калмыкове уложеше и, действуя постоянно разумно, справедливо, твердо 
и строго, приходите наконецъ къ возможно-хорошимъ рсзультатамъ мимо 
множества трудностей, преиатствш и всякаго рода пепр)'ятностей, ко
торый хотя н болезненно—тяжело действовали на раздражительную на
туру Татищева, но не могли заставить его изменять своимъ убеждо- 
шамъ п уклониться въ сторону отъ разъ-предположениой цели.

Сверхъ занятш въ калмыцкой коммиссш, Василш Никитиче унрав- 
лялъ еще Астраханской губершей, губернаторомъ которой назначепъ 
былъ въ конце 1 7 4 1  года. И тутъ въ характере его деятельности 
преобладали просвещенное поиимаше дела и желаше всячески споспе
шествовать благосостояние и развитие полудикого, неустросинаго и на
селенна™ самымъ разнохарактернымъ населен1емъ края. Онъ обратили 
особенное внпмаше на важный въ Астрахани рыбпыя ловли, заботился о 
торговле съ Бухарой и Хивой, старался привязать къ Россш Инород
цеве, въ особенности же техъ , которые, почему либо, могли быть 
полезны для Астраханской губернш,— словомъ, неупускалъ нзъ виду 
ничего, н во все входилъ самъ, все старался раземотреть, разобрать, 
изучить сколь возможно обстоятельнее. Татищеву въ это время было 
уже около шестидесяти л етъ , но онъ, казалось, не зналъ устали и 
энергическою своею деятельностно приводили въ изумлеше всехъ, его 
знавшихъ. Вотъ что писали о немъ англичанине Ганвей, посетивши!
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Астрахань, по пути въ Гилянь, въ сентябре 1 7 4 3  года: «Этотъ ста- 
рецъ (Татищ евъ) былъ пажемъ при Петр!; Великомъ; давно управляя 
этпмъ краемъ, онъ много сд1;лалъ для устрашешя Татаръ; у него была 
особенная склонность къ  наукамъ п торговле. Въ искусств!; б.таго- 
пршбретешя оиъ высказывалъ большую опытность и даже попадалъ за 
это въ немилость; у него было правило, которое оиъ выражалъ та 
кими словами: надо дать, надо и взять. Татищевъ сказывалъ мне, 
что купилъ за пять тысячъ рублен брнл.ш нтъ, стоивщш двенадцать, 
н поднесъ его знатнейшей въ имперш женщине. Между прочимъ, онъ 
упомянулъ такж е, что около 25  л1;тъ трудится надъ русскою нсторю й... 
Этотъ старикъ былъ замечателенъ своею сократическою наружностью, 
пзможденнымъ теломъ, которое онъ старался поддерживать долголет- 
нимъ воздержашемъ, и иаконецъ неутомимостью н разнообраз1емъ сво- 
пхъ занята!. Если онъ не писалъ, не читалъ или не говорилъ о де- 
лахъ, то неребрасывалъ жетоны изъ руки въ руку» (*).

Почти то же писалъ о Татищ еве другой иностранецъ, известный 
путешественникъ но Россш , докторъ Л ерхе, бывшш въ Астрахани въ 
1 7 4 5  году, вм есте съ русскимъ посольствомъ, отправлявшимся къ шаху 
Надиру. Лерхе, въ запискахъ свопхъ, говоритъ о Татищеве следую
щее: «Въ Астрахани губернатором'!, былъ известный и ученый Василш 
Никптнчъ Татищ евъ, который незадолго иередъ тем ъ устроилъ новую 
Оренбургскую губернию. Онъ говорилъ по-немецки, имелъ большую 
библштеку нзъ лучшнхъ кнпгъ и былъ сведущъ въ ф и лосоФ1и, мате
матике и особенно въ исторш. Относительно религш онъ держался 
особенныхъ убеждешй, за который мнение пе считали его нравослав- 
нымъ. Онъ былъ болезкенъ н худощавъ и, не смотря на то, очень 
опытенъ н решнтеленъ во всехъ делахъ, уме.гь каждому дать добрый 
советъ и помощь, особенно купцамъ, которыхъ онъ привелъ въ цве
тущее состоите. Но делалъ это имъ не даромъ, чемъ и навлекъ на 
себя неудовольств1е сената, который нрпелалъ указъ объ его отставке. 
11 ноября пр!ехалъ уже новый губернаторъ, каммергеръ Брылкппъ (**).

Губернаторство въ Астрахани было последнимъ актомъ служебной 
каррьеры Татищева. Не желаше трудиться, не любовь къ деятельности, 
не энершя изменили ем у,— изменило ему здоровье, разстроенное дол
голетнею, непрерывною, тяжелою работою и всякаго рода житейскими

(‘ ) В. Н. Татищ евъ и его время, с , 387. 
(" ) Т ам ъж е, с . 429.
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невзгодами п передрягами. Оиъ, конечно, могъ бы еще служить, но 
только но губернаторомъ въ Астрахани, нотому что, при тогдашнемъ 
положен!!! дълъ, на м есте  астраханскаго губернатора могъ бы выдер
жать только какой нибудь железный человЁкъ, окруженный такпмнже, 
какъ онъ, железными помощниками. Неприязненный д е й с ш л  Ш а х а - 
Надира, волнетя на Кавказе и въ Перси:, стеснительный меры , ко- 
торыхъ требовало но этому случаю наше правительство, безпорядки и 
мошенничество въ торговле, ссоры кабардипскихъ князей, челобитныя 
Д агестанцевъ, переселеше Трухменцевъ къ  Волг!;, набеги Кяргизовъ, 
судъ надъ морскими разбойниками, размена, плЬииыхъ съ Турцией, 
присмотръ надъ политическими арестантами, переписка съ резидентами, 
консулами, переводчиками и командирами разиыхъ ведомствъ, безпре- 
станная переписка съ Петербургомъ,— все это требовало отъ губер
натора такой лихорадочной, напряженной деятельности, такой неусып
ной заботливости, предусмотрптельностп и осторожности, все это под
вергало его на каждомъ шагу такой важной ответственности, что хоть 
у  кого бы пошла кругом» голова! А Татищеву еще приходилось везде 
действовать одному, потому что помощниковъ у него было очень мало, 
да и т е , которые были, какъ на грЬхъ, никуда негодились. Онъ еже
годно пнеалъ объ этомъ въ Петербурга,, прося о присылке въ Астра
хань знающихъ оФнцеровъ, инженеровъ, геодезистовъ, студентовъ ака- 
демш и ученпковъ нзъ разиыхъ школъ,— но все просьбы его оста
вались безуспешными. Онъ не разъ представлялъ правительству весьма 
дельные проекты касательно устройства астраханскаго края, и для 
ссуществлешя этихъ проектовъ требова ть только самыхъ необходимыхъ 
средствъ,— но правительство этихъ средствъ ему не давало, потому 
что было очень не щедро на подобные расходы. Тогда Татищевъ, видя 
решительную невозможность продолжать дело безъ денегъ и безъ лю -. 
лей, безъ силъ матер1алы1ыхъ и безъ силъ нравственныхъ, сталъ про
ситься въ отставку,— но даже и отставку дали ему не вдругъ. К ог
да же наконецъ Васи.пй Никитичъ былъ уволенъ и уъхалъ въ дерев
ню— давно забытая следственная коммисш  надъ нимъ, учрежденная 
въ 1 7 4 0  году Бирономъ, ожпла снова и даже приняла теперь более 
ш ироте размеры , получнвъ повелеше раземотреть вообще управление 
башкирскимъ краемъ разными командирами. Татищевъ, очевидно, былъ 
уже более не нуженъ и долженъ былъ сойдти навсегда съ о ф ф и щ э л ь- 

ной сцены, на которой сорокъ л етъ  слишкомъ подвизался, какъ под
визались въ его время очень немнопе.
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И онъ, действительно, сошелъ съ этой скользкой н скучной сце
ны, но не погрузился въ бездейств!С и апатпо, не впалъ отъ старо
сти въ  младенчество, не предался ханжеству и брюзгливой скуке, 
к ак ъ  то н бывало, и бываетъ съ слабоголовыми и слабохарактерны
ми старцами. Покончивъ съ службой, Татищевъ почти съ юиоше- 
екпмъ жаромъ погрузился въ занятая науками и уже весь, нераздель
но отдался своими историческими и географическими трудамъ, кото
рыхъ не покидалъ съ молоду, но которымъ сильно мешала его хло
потливая и тревожная служебная деятельность.

Объ ученыхъ и лптературиыхъ трудахъ Татищева мы распростра
няться здесь не будемъ, потому что, въ противномъ случае, статья 
наша приняла бы черезъ-чуръ  ш ироте размеры. Отсылаемъ желаю
щих ъ или къ самымъ сочинешямъ Татищ ева, или къ  УП главе кни
ги г. Нила Попова, въ которой читатель найдетъ сведешя обо всехъ 
иропзведешяхъ Васи.пя Никитича. Главнейшая заслуга его состоять, 
какъ известно, въ томъ, что онъ первый сделалъ опытъ критической 
разработки матер1аловъ для русской исторш; внрочемъ, историчесше 
труды его пе лишены и чисто научнаго интереса. Пособ1Ями при со
ставивши пхъ служили Татищеву не одни лишь печатные источники: 
онъ отовсюду собиралъ рукописи, народный песни и сказки, старин
ный ландкарты и всякаго рода памятники нашей старины. Собнрашю 
этихъ памятнпковъ въ особенности много способствовали безпрсстанные 
разъезды В аси.ш  Никитича, по деламъ службы, изъ конца въ ко- 
нецъ Россш . Онъ везде все высматривали, выспрашпвалъ и запнсы- 
валъ; прислушивался къ народнымъ преданьямъ и пове.рьямъ; осма- 
трпвалъ все, почему либо, замечательны!! -местности, —  словомъ, не 
унускалъ никогда ничего, что только могло пополнить запасъ его 
сведенй!.

Что же касается до иеточниковъ печатныхъ, которыми пользовал
ся при ученыхъ трудахъ своихъ Татищевъ, то каковы были эти ис
точники —  объ этомъ можно судить уже по именами авторовъ, цити- 
руемыхъ Васн.псмъ Инкитичемъ въ его сочинешяхъ. Въ сочинешяхъ 
этихъ, кроме греческихъ и римскихъ классиковъ и срсдневековыхъ 
летоннспевъ, которые были известны нашему историку или пзъ рус- 
екпхъ рукописпыхъ переводовъ, или изъ другихъ сочинений, Т ати
щевъ часто ссылается на философский лексиконъ Вальха,  на истори
чески! лексиконъ Б уд д е  я,  на географический лексиконъ Геинсгуса  
или Марптпьера,  на критически! л е к с и к о н ъ  Баилсвъ,  на геограФ И -
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чрсшй лексвконъ Вольстгя,  на лекснконъ учсныхъ 1охера, на лск- 
снконъ святыхъ, на лекснконъ математически}, на астрономически} 
календарь. Кроме этихъ книгъ, Татищевъ пользовался сочинешями: 
Оеофаяа Прокоповича, Бароигя, Томазгя, Г а у т р у х гя , Фонте- 
нелп, Фабргуса, Себастгана Минстера, Вольфа, Варенгя, Та
вернье, Упферцахта, Избранта, Ташара, К и р х ер а ,  Гпбнера, 
Трекера, Фриша, Филиппа Клювергя, Нетпреуса, Шефера , Спе- 
пера, Аешсра, Стралепберт, Перри, Рычкова, Гербера, Мил
лера, Олеар1я, Д е -Т у ,  Кевешиллера, Слейдапа, Пмгофа, Пуф- 
фендорфа, Докиа, Гоббеса, Макиавелли, Декарта, Ньютона, 
Галлея, Гевел>л и др.

Въ чнсл1; этихъ книгъ были кпигп, которыя не могли не произ
вести на Татищева самаго сильнаго впечатлКшя, не могли пе придать 
его мысли разумнаго, трезваго направлешя, долженствовавшего разру
шительно подействовать па множество предразсудковъ, нелепостей и 
безсмыслицъ, завещаниыхъ Ваен.ню Никитичу нервоначальнымъ вос- 
питашемъ его на лоне доброй старой Руси. Оно, действительно, такъ 
и было. Татищевъ относился уже критически къ  такнмъ предметамъ 
и вонросамъ, которые добрыми старыми Россиянами почитались за с а 
мые священные, за самые незыблемые; Татищевъ позволялъ себе 
смеяться надъ такими вещ ами, на которыя добрые, старые 
Россияне взирали пе иначе какъ со слезами благоговейнаго ум илетя. 
Вышло отсюда то, что и должно было выйдтп. Татищевъ провозгла- 
шенъ былъ еретпкомъ и вольподумцемъ; сочинения его— опасными 
для добрыхъ нравовъ общества. И сочпнешя эти должны были 
лечь подъ сиудъ, где и лежали до самаго царствовашя императрицы 
Екатерины II , когда въ первый разъ были изданы: трп книги исторш 
Татищ ева, примечашя его къ Русской Правде н Судебнику и духов
ное его завещаше.

За что же именно сочинсшя трудолюбиваго Васи.пя Никитича при
знаны были опасными для добрыхъ нравовъ общества? За каш'я 
же богохульства и сквсрнослов1я авторъ этихъ сочннетй провозгла- 
шенъ былъ онаспымъ еретпкомъ и вольподумцемъ?

А вотъ хоть бы за разсуждешя такого рода:
«Ужасно и прискорбно было Нестору писать с у е в е р с т е  народа, 

неимущего ни мало ума и просвещешя, но разсудя но настоящему въ 
ХрпсНанахъ именующихся, что имея законъ БожШ и другими воль
ными науки умъ просвещенный, не меньше оныхъ суеверствуетъ. Я 

О тд . I I -  5
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не почитаю то съ диво, когда слышу отъ людей., къ знашю закона 
Бож 1я не нрилежащихъ и о раз'суждсшяхъ невиимающихъ, а вкоренен- 
ныя имъ суевйрвыа бабьи басни и безумныхъ наукъ толковашя за 
истину почитающихъ, но дивнЬе всего инаго, когда видимъ и слы- 
шимъ н'Ькоторыхъ тЬхъ, которые особливо народомъ и властно избра
ны и учреждены на проповЬдь слова и закона Бояпя къ научешю на
рода истинной в'ЬрЬ ХристовЬ и благонравно, яко соль обуявшая, ни 
сами хотятъ законъ Бож)й разуметь, ни народъ обучать; и еще того 
тягчЬе, когда слышимъ нрсдашя и узакоиешя челов!;ческ]'я и для 
своихъ лакомствъ вымышленное за сущее, яко спасение нужное, 
предаютъ» (*).

Или:
«Хотя язычники ихъ сделанные болваны боги именовали, ихъ 

почитали, на нихъ надЬялись и ихъ боялись, однакожъ и между ими 
благоразсудные исгиннаго Всевышняго Бога признавали, яко же и 
посл'Ь по случаю Бога и Перуна различаютъ; но простой народъ, ко
нечно, того не разумЬлъ. Я упомянулъ, что многие мудрые люди ме
жду язычники находились и совершенно единаго Бога, Творца и со- 
держателя твари, признавали, а идоловъ презирали и уничтожали, но 
какую мзду получили, видимъ Сократа н другихъ отъ невЪждъ ере
тиками, аоеистамн и проч. поносимы и гонимы были, а некоторые и 
смерть приняли; .да еде и не дивно, и не такъ прискорбно о гЬхъ, 
какъ видимъ въ хриспанств!; самые невйжды людей, добре законъ 
Божш свТ»дущихъ и хранящихъ, равномерно ионосятъ, гоиятъ и, ко- 
лнко могутъ, оскорбляютъ» (**).

Или:
«Старинное рЬчеыде, яко бы д1аволъ надъ вс1;ми власть им'Ьетъ, 

>Евангел1С же сказуетъ, ни надъ свиньями, то коль меньше надъ чело- 
в1жи, хотябы и невежды; разв1; бы сказать тако, вси же безумствуя 
служаху Д1аволу или идоломъ, имъ г»1;роваху и ноклоняхуся, дьяволъ 
же нпкоея власти не им'Ьетъ» (***).

Пли:
«Десятины на церковь, хотя въ четырехъ спискахъ древнихъ, но 

вездЬ равно находится и слогъ новой, мню, нонами вымышленной, 
отличается; ибо есть ли еде отъ всЬхъ доходовъ государевыхъ и на-

(*) Истор1я Росш и, соч . Татищ ева, кн. II, примЪчаше 134-■
(” ) Тамъ ж е, примЪч. 119.
(**') Тамъ ж о, п рим еч . 168,
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родныхъ уставлено было, то бъ, конечно, все не угасло, да н съ 
мудроспю не согласно, чтобъ отъ всехъ доходовъ государственныхъ 
десятое на церковь давать, и тбмъ содержашю войскъ, и защит!:, и 
обороне поддапныхъ ущербъ чинить. Другое, смотреть нужно, па к а 
кую потребу п сколько церковь дохода требуетъ; главная того потреб
ность содержаше болышцъ, богад’Ьленъ и училищъ, а не на роскош- 
ность, шянство н блудъ пли великолепие духовпыхъ, какъ еле царь 
1оапнъ IV вЪ письме Г у р т ,  арх1епископу казанскому, и П етръ В е -  
лик1Й въ указ!; 1 7 2 4  года изъяснили. Однакожъ то доказательно, что 
отъ нрибытковъ поддапныхъ десятину платить у насъ положено, и 
уверястъ въ житш Андрея Боголюбскаго, что онъ, вместо десятины, 
земли п волости далъ, въ ШевЬ же церковь оная доднесь Десятинная 
зовется, а ниже показано, что Полонное, местечко въ Волыни, къ сей 
церкви въ десятину дано, потому можно разум еть, что государи, 
вместо десятины, монастыри построя, великими доходами снабдили; 
но отъ народа сбора доходовъ никакого знака пйтъ. Арххереи отъ 
церквей каждой въ своей епархш десятину берхтъ, которую и дань 
нменуютъ. Въ Европейскихъ, или, начо сказать, едва не во вс!;хъ 
ли хриспанскихъ государствахъ, десятина на церкви собирается, и 
С1С есть часпю  должное, ч а с т т  нуждное и полезное. Иуждно же сге 
есть, дабы церковнослужители, во—первыхъ, могли чТ.мъ детей сво
ихъ въ паучеше отдавать, книги нотребиыя покупать, сами не о ра
бот!; земной, но о наученш народа прилежать; второе, чемъ училища 
для нениущихъ учениковъ, яко же для немощныхъ богадЬльны со
держать, дабы оное, конечно, на то, не на прихоти и роскошности 
вредныя и Богу противныя, а народу безполезпыя употребляли, какъ 
выше упомянулъ» (*).

II т . и.
Вотъ за кашя идеи провозгласили Татищева еретикомъ, вольно- 

дуяцемъ, даже атеистомъ мудрые и просвещенные его современники; 
вотъ за что запрещена была его истор1я и почиталась опасною для 
добрыхъ правовъ общества! Н етъ  надобиости говорить, что уже 
одно это обстоятельство красноречивее всего доказываетъ, какъ далеко 
шагнули внередъ те  соотечественники наши петровскаго времени, ко
торыхъ хоть вскользь коснулось западное образоваше, и какъ жалки, 
какъ смешны, какъ уродливы казались въ сравненш съ ними Р о с ш и е ,

(*) Тамъ ж е, примЪч, 202.
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пребьшше верными первобытной чистота старорусскаго вев-Ьжества. 
Поклонники этого нев-Ьжества (изъ современныхъ намъ мыслителей) за- 
мЬтятъ, пожалуй,' на это, что вЬдь и разладь слова съ дЬломъ—  
вещь не очень хорошая; а этимъ разладомъ —  какъ мы сами же за
метили въ начал!; нашей статьи —  сильно страдали все питомцы и 
сподвижники Петра Велнкаго, разсуждавпне и иисавлне, большею ча
стью, очень складно и гуманно, а распоряжавшееся где ннбудь на 
сторон!; очень скверно и безчеловЬчно. Д а, отвЬтимъ м ы :— вы гово
рите правду; разладь слова съ д!;ломъ— явлеше вовсе неутешительное; 
но развЕ было бы лучше, еслибъ вместо этого разлада питомцы и 
сп од в иж н и ки  Петра Великаго отличались тою умилительною гармошек», 
которая господствовала на старой Руси? Разве было бы лучше, еслибъ 
они, какъ добрые старые Россияне, и распоряжались-то очень сквер
но и безчелов!;чно, и говорили-то очень нескладно и дико? (О писаные 
мы не упоминаем-!,: грЪхомъ пксанья старую Русь попрекнуть нельзя; 
она, какъ известно, по большей части, только р у к у  прикладыва
ла — въ буквальпомъ смысл!; этого слова). Сверхъ того, не слТ.дуегь 
забы вать, что если разладь слова съ д-Ьломъ былъ, действительно, одною 
изъ отличптёльныхъ чертъ нашихъ соотечественниковъ петровской эпо
хи, разсуждавшихъ и сочшшвшпхъ иногда очень хорошо, а ностунав- 
гаихъ сплошь и рядомъ вовсе не такъ, то и тутъ хорошкмъ-то обязаны мы 
в се-таки  шьющему западу, дурнымъ же— цвгыпуЩек родин!;. Это 
прискорбно, но истинно, и лучшимъ нодтверждешемъ нашего мн!;шя 
можетъ служить нримЬръ Татищева.

Татищсвъ былъ въ одно и то же время и чиновникъ, и писатель. 
Какъ инсатель, онъ вы сказы вать взгляды и мнЬшя, дающее намъ 
полное право назвать его человЕкомъ, но своему времени, очень обра- 
зовапнымъ п развитымъ, и ученая деятельность его не заслуж иваетъ 
ничего, кроме похвалы и признательности. К акъ  чиновникъ, Тати- 
щевъ позволялъ ссб!; продедки, не совсемъ-то совместный съ зва- 
т е м ъ  развнтаго п образованного человека, и на служебной его дея
тельности леж ать два весьма зам!;тныхъ пятна: крутость въ обраще- 
и 1 п съ низшими и открытое взяточничество. По кому же обязанъ 
былъ Татищевъ своимъ умственнымъ разшгпемъ, какъ не западу, 
какъ  не темъ нностраннымъ авторамъ, которыхъ онъ читалъ и изу
чать? Кому ж е обязанъ онъ былъ своимъ дурными, предосудитель
ными привычками, какъ не родии!;, какъ не той сред!;, въ которой 
вращался, какъ но тем ъ прим-Ьрамъ, которые вид’Едъ? Могъ ли же
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онъ, въ самомъ дЬл'Ь, не брать взятокъ, когда все ио сторонами 
брало и не краснЬло? Могъ ли онъ не драть низшихъ, когда все по 
сторонами драло и нисколько этимъ не смущалось; когда ему самому 
еще въ дЬтствЬ твердили, что низшихъ драть сл'Ьдуетъ для ихъ же 
собственной пользы; что низине, сирЬчь «подлые» люди, самими Гос- 
нодомъ Богомъ созданы для того, чтобы служить высшими и полу
чать отъ нихъ колотушки?..

Ну, и брали Василш Никитичи, и драли ВасилШ Никитичи, и 
все это совершали съ полными сп о к о и стем ъ  и самообладашемъ, какъ 
человекъ, исполняющш свой долги п творящш благое. Во взяточни- 
чествИ онъ даже не таился и открылся въ этомъ самому П етру, 
весьма логично н регионально объяснпвъ ему, почему онъ, Татищевъ, 
беретъ и брать долженъ. Начали онъ словами апостола Павла, что 
«дИлающему мзда не по благодати, но по долгу»; нотомъ нерешелъ 
къ тому, что лихоимство есть неправо взятое, а мзда прйнадлежитъ 
дЪлающему по должности. «Въ начал-1; судгя долженъ емотрЬть на 
сосгояше д'Ьла, говорили Татищ евъ:— если я и ничего не взявъ, про- 
тиву закона сдЬлаю,— повиненъ; а если изъ мзды къ законопреступ- 
ленно нрисоедшштся лихоимство, долженъ сугубаго наказаш я; когда 
же право и порядочно сделали и отъ праваго возблагодаренге пршму, 
ничЪмъ осужденъ быть не могу: 1) если мзду за трудъ причтешь во 
мздоимство, то, конечно, болЬе вреда государству и раззорешя поддан
ными поолЬдуетъ, ибо я долженъ за получаемое жалованье работать 
только до полудни, въ  которое мнЬ, конечно, времени на рТ,тенге 
всИхъ нужныхъ просьбъ не достанетъ; а послЬ обЬда трудиться моей 
должности нЬтъ; 2 )  когда я вия:у дИло въ сомнительствЬ, то я ни
когда внятно его изслЬдовать и о истинЬ прилежать причины не им’Ья, 
буду день ото дня откладывать, а челобитчики принужденъ съ вели
кими убыткомъ волочиться и всего лишиться; 3) д'Ьла въ канцеля- 
р!яхъ должны рЬшнться по регистрами порядкомъ; и случается то, 
что нисколько д'Ьлъ весьма пенужныхъ впереди, а послЬдпему по 
регистру такая нужда, что если ему дни два рИшсше продолжится, 
то можетъ нисколько тысячи убытку понести, что купечеству нерЬд- 
ко случается: и такъ отъ праваго порядку можетъ болЬе вреда быть. 
Если я вижу, что мой трудъ не втунЬ будетъ, то я не токмо по- 
слЪ обЬда, но и ночью потружуся: игры, карты, собаки и бесНды 
или ирочгя увеселешя оставлю, и , несмотря на регистръ, нужн’Ьйш'я 
прежде ненужпаго рЬшу, чЬмъ какъ себ-Ь, таки и просителями
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пользу принесу, а за взятую мзду отъ Бога и Вашего Величества по 
правд!; сужденъ быть не могу (* ) .»

Этотъ весьма типичный взглядъ на служебный обязанности под- 
тверждаетъ вполнЬ сказанное нами выше, что образоваше, которое по
лучали питомцы и сподвижники П етра Великаго, не входило нисколь
ко въ ихъ плоть и кровь, не возвышало ихъ до нравственнаго созна- 
н!я долга, не приводило ихъ къ т’Ьмъ плодотворнымъ результатамъ, 
которые составляютъ задачу и конечную ц!;ль истиннаго образовашя, 
а только лишь сглаживало ихъ наружвыя шероховатости, да напол
няло головы кое-какими, большею частно, практическими свЪдЪшями, 
нередко производя при этомъ въ этихъ головахъ престранную емЪсь 
изъ самыхъ иротпвоноложныхъ, и Фалыпивыхъ, и вТ.рпыхъ, и евро- 
пейскпхъ, и аз1атскпхъ, идей и понята!. Иначе, внрочемъ, и быть не 
могло сь  людьми, начинавшими свое восппташе на конюшнЪ и и са р - 
нЬ, оканчивавшими его по Гоббесу н Белю и потомъ прикладывав
шими своп нознашя къ  д!;лу на ночвЬ барства, самодурства, крЬ- 
ностнаго права и багоговъ. Иначе, слЬдовательно, не могло быть 
п съ Васил1емъ Никитичемъ Татищевымъ, несмотря на всВ его по- 
знан1Я въ исторш н геограюп.

Васи.пй Иикитнчъ Татищевъ не па одномъ только вопрос!; о взя
точничеств!; сходился съ людьми, заскорузлыми въ туныхъ и нев-Ьже- 
ственныхъ пошгпяхъ,— у него, подобно вс!;мъ его соотечественникамъ- 
совремепникамъ, было еще и!;сколько такихъ же взгллдовъ, и онъ 
съ  полной откровенностью и прямотою выразилъ вс!; эти взгляды въ 
своемъ духовпомъ зав’Ьщашн, писанномъ имъ во время тяжелаго длй 
него сл'Ьдств)Я по дЪламъ оренбургской экспеднщ'и. Въ этомъ завЬ- 
ща|йн самымъ страппымъ образомъ переплетаются и мЪшаются самыя 
иротивоположныя воззрДнпя —  идеи Бэля съ идеями благовЪщенекаго 
1ерея Сильвестра, ноият1я просвЬщсннаго европейца съ поияБями н е- 
вЬжественнаго русскаго барина; въ этомъ завЬщаши рельеФнЪе, 
чЬмъ въ самой полной бтогра 1Э11, выстунаетъ наружу личность самого 
Татищева, и мы не можемъ не под!;литься съ читателемъ н1,кото
рыми выдержками нзъ этого любопытнаго документа, иачинающагося 
такимъ торжественпымъ приступомъ:

«Хотя вня;у себя не великой старости достигша, ибо нын!; мн1> 
еще о 4 годъ минулъ; но въ бол!;зняхъ, скорбяхъ, печали, гонеши

(*) В. II. Татищ евъ н его время, стр. 39.
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неповинном и отъ злодеевъ сильныхъ исчезе плоть моя, и вся к р е 
пость моя пзсше, яко скудель, языкъ мой прильне гортани моему, 
и несть избавлены плоти моей, токмо единой просить отъ Господа 
милости и отпущешя грЬховъ моихъ тяжкихъ, въ нихъ же увязъ, яко 
въ тине глубины. И видя себя паче разбойника, блуднаго сына, мы
таря и блудницы согрешивша, стыжуся приступити ко Господу, ниже 
очи мои на небо возвести (*)».

Приведя за симъ несколько цитатъ изъ священнаго писашя, ци- 
татъ , касающихся грбховъ и пороковъ молодости, и посетовавъ объ 
этихъ грехахъ и псрокахъ, Татищевъ переходить отъ себя лично къ 
совЬтамъ своему сыну, делаетъ потомъ распоряжеше насчетъ сво
его собственного погребен !Я и затЕмъ уже наконецъ переходитъ къ 
изложен™ своихъ взглядовъ на жизнь. Тутъ говоритъ онъ о рели- 
гюзномъ, нравственномъ и умствеиномъ воспитанш въ молодости, объ 
отношешяхъ къ родителямъ, о женитьбе и семейпыхъ отношешяхъ, 
о государственной служ бе— военной, гражданской и придворной, объ 
нмешяхъ и шляхетскомъ богатстве, объуправлеши деревнями и т . д. 
Мы не сганемъ следить за Васильемъ Инкптичемъ шагъ за шагомъ, 
но выпишемъ изъ его завещашя только самыя характеристичный и пи- 
кантныя м еста, но которымъ читатель уже въ состоянш будетъ со
ставить себе довольно верное и ясное понятое объ убеждешяхъ и 
воззрЬшяхъ нашего перваго историка. Вотъ, напр., каш е Советы пре- 
подаетъ Татищевъ сыну насчетъ жепитьбы:

Во 1-хъ , онъ советуетъ ему жениться не ранее 3 0  л етъ , а до 
того времени непременно служить; во 2 -хъ , советуетъ искать въ 
супружестве не богатства, когда богатство уж ъ есть свое, а жены—  
«съ кемъ бы можно въ весели! векъ свой препроводить»— и связей, 
потому что хороипе свойственники лучше хорошаго нрпданаго; затемъ 
Василш Иикитичъ говоритъ:

« Изъ подлости взятыя жены, хотя бываютъ довольны милы и 
чесгиаго ж ны я, но ихъ родственники за подлость неприятны, зазре- 
ш е н поношеше наносятъ, а особливо холопки, какъ бы оныя до
статочны не были: честные дворяне великое отвращеш’е огъ ипхъ 
имеютъ. Хотя отцы ихъ, по своему природному коварству, иногда п 
въ чиновиыхъ людяхъ бываютъ, однакожъ всегда застаревшая подлость 
въ сердцахъ ихъ обретаетъ свое жилище (**)».

('") Тамъ ж е , с . 214-.
(’) В. Н. Татищ евъ и его время, с. 207.
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Въ словахъ этихъ такъ и слышенъ русскш баршгь, совершенно 
серьёзно нолаганщШ* что одно лишь столбовое дворянство даетъ право 
на наимеиоваше человека,— и Татищевъ быстро и низко падаетъ въ 
глазахъ читателя; но пусть читатель иеревернетъ то.лько двЬ стра
ницы въ книгЬ г . Нила Попова, и Васи.нй Никитичъ явится нередъ 
нами въ иномъ видЬ. «Не предай немощнаго въ руки сильному, 
говоритъ онъ тутъ своему сыну, разсуждая съ нимъ о гражданской 
служб!;:— никогда себЬ не воображай, что ты за то пострадаешь; 
вЬдай, безъ воли Бойлей никто тебь вреда сдЬлать не можетъ, равно 
п отъ гнЬва его нигдЬ иичЬмъ укрыться не можемъ. Хотя рЬдкш, 
кто бы могъ за правое дЬло возблагодарить, и едва имЬлъ лн кто; 
однакожъ, невзирая на то, елико можно прилежи, чтобъ ни въ чемъ 
присягу свою не нарушить, и честно сохранить, за что ты не токмо 
здЬсь, но и въ будущемъ отъ Бога милость получишь. А притомъ 
еще храяися гордости, что у иЬкоторыхъ судей большихъ челобитчп- 
камъ въ честь показываться, не токмо ему бЬднаго человЬка выслу
шать терпЬливо п дать ему добрый совЬтъ или наставлеше и по- 
моя;ь. Для чего у меня никогда, хотя бы на постель лежалъ, дверн 
не затворялись, чему ты самъ свидЬтелемъ былъ, и ни ,о комъ х о -  
лони не докладывали, но всякъ самъ себТ; докладчикъ былъ: и хотя 
многократно за безделицами и въ неудобныя времена прихажнвали, 
но я не оскорблялся: ибо часто то случалось, что многимъ въ крат
кости нужно было помощь подать и великш вредъ отвратить. Весьма 
хранись предстателей и совЬтшшовъ твонхъ, чгобъ тебя лично въ 
напасть неправосуд1я не привели, какъ то мнЬ часто случалось ви- 
дЬть, что жены, сродники, холопи, блюдолизы, ввЬривннеся пр1ягели 
по карточной игрЬ и нсовой охотЬ и другими разными вымышлен
ными способами, много судейскими душами торговали; и когда они, 
простяки бЬдные, нечаянно въ отвЬтъ или въ судъ впадали, то льстецы 
имъ же насмЬхалнсь, и своимъ коварствомъ были собственные ихъ 
уб1йцы. Наипаче всего хранися секретарей и нодъячихъ, подчинен- 
ныхъ тебЬ, и никогда съ  ними крайней дружбы не имЬй, ласка- 
тельствомъ ихъ и низкимъ ноклонамъ не вЬрь; а особливо чрезъ 
нихъ ничего не дЬлай, и ихъ ни о чемъ не проси, чгобъ на тебя 
узды не положили и не - ввергнули бъ въ напасть, что отъ нихъ 
судьямъ часто бываетъ. Ихъ совЬты хотя слушай, но не всегда опые 
тотчасъ исполняй, дабы тебь ихъ слова не были закономъ, и для 
того хотя иногда видишь, что оиъ дЬльно говоритъ, оставь въ мол-
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чаши и спроси другихъ посторонних!,, или тоже, самое, только инымъ 
порядкомъ, сделай, или вели что пополнить до пристойное, дабы не 
думали того, что ты ничего отъ себя пе умеешь сделать и правду 
съ ложью распознать: изъ пихъ рВдшй, чтобъ не возгордился; а ты 
отъ того потеряешь надлежащее почтеше и любовь отъ всехъ , а на- 
конецъ и несчастье претерпишь. Оставь секретарей поводильщиками 
такимъ судьямъ, кто дела разбирать по законамъ не можетъ. Со- 
перниковъ къ миру склонять и посредствовать; если не склонятся, то. 
не одного изъ людей, искусныхъ въ знаши законовъ, въ совВтъ 
призвать должно, токмо того храниться, чтобъ во оиыхъ не былъ 
кто склонснъ къ которому судящемуся: и для того непотребно имена 
объявлять, если дело не всемъ известное. Когда жъ тобою изъ нод- 
чипенныхъ примечешь будешь добродетели наполненной, неалчной и 
справедливой человекъ, такихъ не токмо советы слушай, но и отмен- 
нымъ образомъ ихъ во обхождеше свое принимай. Хотя еле и редко 
случается, однакожъ иногда быть можетъ. Великая есть опасность въ 
делахъ гражданскихъ, если товарищъ безсовестной, сребролюбивой и 

коварной, плутъ или дуракъ, котораго друпе могутъ на мнопя тебе 
противности навести; и для того тебе своихъ заседателей главныхъ 
или подчипенныхъ довольно надобно сначала искусить и состоите ихъ 
совести познать, чтобъ ты впредь не легко могъ обмануть быть. Одиа- 
кожъ съ главными во вражду явную вступать и на нихъ протесто
вать, или въ высшемъ суде жаловаться, елико возможно, удержи
ваться; а подчипенныхъ сначала увещевашями и разговоры прилежи 
отъ безпорядвовъ удержать, словесно, наедине, или, когда безстыденъ, 
при людяхъ и съ угрозою большого наказаши отвращай: а жаловаться 
на иодчинеиныхъ и запальчиво поступать— не очень прилично; лучше 
же отъ себя такихъ скорее отлучать (*)»•

Такж е умны и хороши разеуждешя Татищева о придворной службе. 
«Петръ Великш, говоритъ он ъ :— который великолВше единственно 
делами своими показывала., сей чинъ придворныхъ ни во что вменялъ, 
и въ рангъ ихъ не токмо на конце, но весьма низкш положилъ; у 
него оные весьма въ презреш'и были, а лучше сказать, что никого 
не было. Ныне же оные рангами, жалованьемъ и другими преиму- 
ществы противъ европейскихъ государствъ пожалованы; то я , взирая 
па ихъ строптивое житъе и обхождеше, никогда бъ тебе оного искать

(*) Тамъ ж е , с . 2 1 9 — 221.
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несоветовалъ: вопеже тутъ лкцемЬрство, коварство, лесть, зависть 
в ненависть, едва ли не все вместо добродетели происходить; а н е
которые ушничестпомъ ищутъ свое благополупе приобрести, не смо
тря на то, что губить невинныхъ, сами вскоре су домъ Божескнмъ 
погпбнутъ. Но с1е не мни, чтобъ геиералыю и они сш злодеяшя за 
добродетели почитали; но суть некоторые того неистовства супце 
злодея. А если не сильны, то и политике придворной не прилеп
ляются; однакожъ отъ другнхъ терпеть посмеяние принуждены б ы - 
ваютъ (*)».

Столь же умный, дельный и просвещенный взглядъ высказывается 
Татищивымъ въ разсуждешяхъ о вл1шии на крестьянъ хорошихъ дере- 
венскихъ священнпковъ и о необходимости учить крестьянъ грамоте. 
Въ этомъ отношенш оиъ онередилъ даже нЬкоторыхъ современпыхъ 
намъ писателей, которымъ въ лето по Р . X. 1 8 Б 9 , (если мы не 
ошибаемся,— къ этому году принадлежитъ знаменитая полемика г. 
Даля съ г. Карновичемъ) надобно было доказывать, какъ малымъ 
д ё т я м ъ , что грамотность совсемъ не то, что пьянство, развратъ, 
воровство и тому подобный прелести. «Ноивящшш пушггъ учить 
грамоте н писать, чрезъ что познаетъ законъ и страхъ Божш , хотя 
тем ъ  можетъ назваться истпннымъ человекомъ и различить себя отъ 
с к о т а ,» говоритъ Татящевъ— и вдругъ, черезъ две страницы после 
этихъ прекрасныхъ словъ, становится снова подъ знамя «Домостроя» 
советуя нерадпвыхъ крестьянъ и дворовыхъ людей «наказывать за 
вину нещадно» на томъ основаши, что «одна милость безъ наказа- 
1пя быть не можетъ, но закону Божпо (**)».

II въ такомъ роде все завещаше, и гакимъ образомъ уживались 
въ одномъ и томъ же человеке просвещенный воззреша и пошгпя, 
нршбретенныя на европейскомъ западе, съ дикими воззрешями п по- 
няпями, завещанными невежественною старою Русью; а отсюда вы- 
ходилъ тотъ странный разладъ слова съ деломъ, при которомъ з а 
частую гуманный и сладкозвучный речи говорились подъ страшный 
акомнаниментъ воплей п криковъ безчеловечно истязуемой жертвы, а 
преисполненные самыхъ благихъ и Филантропичсскихъ тенденцШ про
екты писались тою же самою рукою, которая только что передъ темъ 
раздробила несколько челюстей, своротила несколько скулъ, вырвала

Г) Тамъ ж е, с. 2 2 2 .
(•*) Тамъ ж е , с. 231.
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нисколько « нодлыхч,» бородъ. Т а т я  явлен 1 я были очень нерадостны, 
та к 10 прогрессивные герои были еще очеиь далеки отъ идеаловъ; 
но хорошее въ нихъ все-таки перевешивало дурное, и уже это одно 
самымъ неонровержимымъ образомъ говорило въ пользу новыхъ началъ, 
запавшнхъ въ руссшя головы на чужеземной почве. Если же, еверхъ 
того, сравнить дела и подвиги, совершенные питомцами и сподвиж
никами Петра Великаго, съ делами и подвигами, совершенными 
героями добраго стараго времени; если сопоставить, напр., деятель
ность одного Татищева деятельности цЬлаго десятка бородатыхъ бояръ 
и воеводъ нашего ветхаго завета, то громадное значеше петровской 
реформы нредстанетъ разомъ во всемъ своемъ велпчш предъ самымъ 
близорукимъ глазомъ, и ужъ тогда рази!; только какой нибудь 
еовсЬмъ отупевппй староверъ решится по прежнему и съ прежнимъ 
азартомъ тянуть глупую пЬсшо:

Вы послушайте, ребята,
Какъ живали въ старину.

Вотъ какъ жили при Аскольде 
Наши деды и отцы !..

I. Ш И Ш К Ц Н Ъ .

ложныя и о треч ен н ы й  книги  русской  ста ри н ы .

Обьясиешя къ «памятникамъ древней русской литера
туры», вып. 3.

Паша старина много разъ возбуждала ожесточении: споры въ ли
тературе. Споры эти бывали иногда забавны, часто происходили они 
изъ-за вещей неважиыхъ, но имъ случалось иметь и серьезный смыслъ.
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Такова была, напримйръ, полемика времепъ Каченовскаго: преувели
ченный скептицизмъ его школы былъ при всйхъ излишествахъ своихъ 
полезнымъ отвйтомъ на сентименталыю-патрш ичесш я преувеличешя 
Карамзина и его почитателей. Послй Каченовскаго, русская старина 
сама стала предметомъ горячихъ споровъ въ то время, когда оказы
вались первый попытки славянофильства. На этотъ разъ  споры были 
серьезнее, т . е. по крайней мйрй серьезнйе была ихъ тема: двй сто
роны не сходились въ понимании внутреинихъ принциповъ русскаго ха
рактера, русской жизни и исторш. Разница была уже такъ сильна, 
что партии обозначались рйзко: одни прослыли славяиоФилами, другимъ 
дали наименоваш'е западниковъ. Характеръ мнйшй об!шхъ сторонъ до
статочно извйстенъ, и мы не нмйемъ нужды на немъ останавливаться. 
Поел!: споровъ Москвитянина, Ш евырева, Хомякова, Кирйевскаго и 
др. съ Бйлинскимъ и его- друзьями, полемика о старшей затихла на 
время по непредвидйннымъ обстоятельствамъ, и когда, послй извйст- 
наго промежутка, въ литератур!; снова оживились интересы, многие 
благодушные люди объявили, что дТ.ло уж е рйшено (кто и когда рй- 
шилъ его, они не говорили), что въ наше время не существуетъ ни 
славяноФиловъ, ни западниковъ, что вс1; мы сошлись въ принцип^, вей 
признали великое зиачеше народности и народа, вей соглашаемся въ 
важности ихъ изучешя и т. д.

На первое время это имйло нйкоторую тйпь вйроятности. Обй сто
роны дййствительно говорили объ «историческомъ изученш », о народй, 
интересовались новыми изелйдовашями о его прошедшемъ и н астоя- 
щемъ, взаимно одобряли другъ въ другй эту симиатпо. Но такъ  шло 
не долго. Послй нйсколькихъ встрйчь и объяснешй теперь становится 
ясно, что старинное разногласие не кончилось, что, напротивъ, оно 
еще болйе переходить въ противорйч1е, осязательное для каждаго. 
Возродившееся славянофилы но прежнему корятъ своихъ противниковъ 
за отрнцаше народныхъ началъ, опять нападаютъ на петровскую ре
форму, и теперь доводятъ свою послйдовательиость до того, что въ 
своихъ взглядахъ не задумываются продолжать систему московскаго 
царства X V II сто л й Н я... Люди, болйе наивные, думавипе прежде, 
что вей разногласия порйшены, ждутъ теперь успйха отъ такъ п азы - 
ваемаго «примирительнаго» направлешя, не сознавая хорошенько, со- 
единимы-ли тй вещи, которыя они собираются примирять.

Изучеше памятниковъ старины между тймъ подвинулось впередъ, 
и къ  прежнему запасу полемическихъ матер1аловъ прибавились новыя
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положешя, найденный изыскателями старины. Новые спсщалисты съ 
обыкновеннымъ увлечетем ъ , свойственнымъ первому знакомству, вос
хищались глубокимъ значешемъ произведен^ старой поэзш и отыски
вали въ нихъ анокалиптическн скрытый смыслъ народности.

Эти изыскатели— сначала вовсе не славянофилы —  кончили тео- 
р1ей чисто славянофильской: они превознесли древнюю литературу, какъ 
совершенно народную (будто б ы ), вполне проникнутую народными г>оз- 
зрешями, и осудили новую, начавшуюся съ Кантемира и Ломоносова, 
оставившую нащональное начало и вводившую къ намъ пноземныя Фор
мы и идеи, для насъ по ихъ мнЪшю совершенно не нужный. Древьпй 
эпосъ сталъ для нихъ высокимъ идеаломъ нащональной поэзш; они 
съ такимъ увлечешсмъ отдались этому идеалу, что еслибы кто намек- 
нулъ имъ, что эта поэз1я можетъ отжить свое время, что въ друпя 
эпохи народу бываетъ нужно новое развитге, хотя бы въ ущербе 
поэтической старине, что ему полезнее теперь друпя книги, чемъ тТ>, 
которыя воспитывали его въ X V II столЪтш; такой человеке прослы - 
ветъ у нихъ злостнымъ гонителемъ народной свободы.

Ш кола эта преимущественно эстетическая. Повидпмому она стоитъ 
на самихъ народныхъ началахъ, как1Я теперь въ ходу въ жизни и 
стремлешяхъ литературы; она защищаете народе, трёбуетъ внимашя 
къ  ндеямъ, имъ самимъ выработаинымъ,— но въ сущности она руко
водится одними эстетическими соображениями. Въ старшшомъ памят
нике она отыскиваете прежде всего поэтически! образъ, возстанов- 
ляетъ его по собствепнымъ догадкамъ тамъ, где онъ у самого народа 
неясенъ или забытъ и, мало заботясь о томъ, какую действительность 
изображаетъ памятнике, видитъ въ немъ последнее слово народности. 
Старина, окрашенная такими поэтическими вольностями, получаете 
самую привлекательную ф и з ю н о м й о . Такимъ образомъ составлялись 
совершенно особенные взгляды на старинную жизнь; эстетическая 
школа идеализировала старинную литературу, друпе ндеалпзнруютъ 
расколе, третьи— московское царство и т . д. Люди « примирительиаго» 
направлешя иногда разбирали, иногда не могли разобрать въ чемъ д е 
ло, и вместе съ эстетическими славянофилами упрекали въ легкомщс- 
лIи техъ , кто не признаете этихъ идеалпзацш за чистую действитель
ность. Случались примеры, что даже люди, въ  сущности не причаст
ные къ школе, поддавались на это украшеше старины и народности 
и повторяли старыя обвиисшя во вкусе Хомякова и К . Аксакова про- 
тнвъ мнимыхъ пеклоншшовъ запада, и поощряя народность «Русской
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Б еседы » (или ш,пг1;шняго «Д ня») предавали осуждейЙо лояшую «на
родность Евгешя Онегина» (?).

Такимъ образомъ споръ начинался снова, въ размерахъ еще более 
обширпыхъ чТ.чъ прежде. Онъ продолжается п до настоящей минуты, 
и не заслуживалъ бы болыиаго внимашя, еслвбы дело шло только о 
восхищен 1и стариной,— но на этихъ идеально-археологнческихъ осно- 
ваш'яхъ строятся применения къ настоящему: результаты выходятъ еще 
менее удовлетворительные. Еслибы нмъ пришлось найти действитель
ное нрименешо въ жизни, они способны дойти до положительна™ об
скурантизма . Начннаютъ, полон;имъ, говорить о грамотности— археологи 
выставляютъ образецъ ея въ древней Руси или въ современной рас
кольничьей грамотности; идегь дело о книгахъ для народа— они превоз
носить старинные сборники, цветники, травники и т . н .; въ вопросе 
нолитическомъ они проповедучотъ теорда дъяковъ посольскаго при
каза; вспоминается вопросъ историчесшй о кормленш, правежахъ, 
розге, они доказываютъ, что кормлеше и нравежъ были въ сущности 
хорошее дело, и находили, что розги полезно было бы сохранить для 
мужика и въ  настоящее вр ем я ... Все это открыто печатается и гово
рится славянофилами или похожей на нихъ школой идеалистов!, архе
ологи?.

Подобнымъ толковашямъ подвергается и старинная литература. Мы 
упоминали о томъ, какъ  приверженцы старины извлекали изъ нея по
следнее слово подлинной русской народности, еще не испорченной за- 
падомъ и новой литературой. Старинныя поверья, сказанья и легенды, 
словомъ вся обширная область народных!, верованш, обратили на себя 
ихъ особенное внимаше; многое изъ этой старины сохранилось до сихъ 
поръ въ народномъ преданья, и это еще более убеждало нашихъ изы
скателей, что именно здесь и должно искать настоящнхъ выражешй 
народнаго пошгаашя. Не довольствуясь видеть ихъ въ нрошедшемъ, 
они утверждаютъ, что подобный представлешя народа и теперь нмеютъ 
неприкосновенное право на сущсствоваше, но что спорить протпвъ это
го было бы посягательством! на народную личность. Защитники ста
рины, а за ними и люди « примирительного;» направления иногда совер
шенно серьезно говорятъ о такомъ неуважеши къ нравамъ народной 
мысли, какъ будто эти права заключаются въ томъ, чтобы думать, 
что земля стоить па трехъ кнгахъ, и что громъ бщваетъ отъ того, 
что Илья нророкъ ездить но небу въ огненной колесни ц е... Когда 
имъ говорятъ о предразсудкЬ, который можетъ быть вреденъ,
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они кричатъ о нетерпимости, чуть не о предательств'!;. Въ тоже самое 
время они говорятъ однако объ общественномъ развитш, о требова- 
шахъ времени, не понимая того, что все это до тбхъ поръ не 
возможно, пока они будутъ сберегать народу его старыя поня- 
чтя. Можно бы, пожалуй, согласиться на сбережеше такихъ идей, 
какъ идеи о трехъ китахъ и огненной колесниц!;, но къ сожале- 
шю предразсудкн крепко цепляются другъ за’ друга, и не разъяснив
ши понятщ парода объ одномъ предмет!;, невозможно убедить его въ 
другомъ; съ предразсудками миоологическими, которыми такъ изоби- 
луетъ нашъ народъ, идутъ рядомъ его предразсудкн общественные и
Пр0Ч10.

Мы считали пужпымъ упомянуть объ этихъ толкахъ потому, что 
изданном нами «ложныя и отреченныя книги» нашей старины принад
леж ать къ числу такихъ ея намятниковъ, которые въ свое время 
имела сильное участте въ образованы! народныхъ понятий и часто ео- 
храняютъ до спхъ поръ свой авторитете въ масс!;, особенно расколь
ничьей. « Ложныя кн иги » также относятся къ той области В'ЬрованШ 
древней Руси , которая, какъ мы заметили, возбудила теперь такой 
интересъ въ нашихъ археологахъ, и эстетическая школа нашла уже въ 
нихъ ппщу для своихъ умозр!апй. Но можно взглянуть на нихъ и съ 
другой стороны: объясняя содержаше « ложныхъ книгъ», мы нередко 
будемъ встречаться съ суеверными представлешями, имеющими до 
спхъ поръ живую силу въ народе, и увидимъ иногда источникъ т!;хъ 
в’Ьрованш, которыя выдаютъ намъ за исконный продуктъ русскаго на- 
цюнальнаго мышления. Мы обращаемъ внимаше читателя на эго нача
ло и распространешс преданш и суев!;рШ въ особенности для того, что
бы объяснить, какимъ образомъ известныя предаю я были въ народе 
чисто историческимъ сле.дсттясмъ внешнихъ условш и явленШ, пршбр!;- 
теннымъ, а не исконнымъ его добромъ, которое хотя и было въ про- 
шедшемъ важной чертой его характера, но теперь имеетъ надъ наро- 
домъ столько же нрава, какъ дет сю я нредставлсшя человека вт, эпоху 
его зрелости. Суеверное уваж еш е, котораго требуютъ къ этимъ в е -  
щамъ мнимые защитники народности, но нашему мн!;шю было бы для 
народа весьма жалкимъ поощрешемъ. Мы сделаемъ гораздо больше ч е 
сти пароду и выразимъ больше сочувствия къ нему, когда серьезнее 
взглянемъ на тотъ м1ръ воззр!;шй, который выдаютъ намъ за его с о -  
здаш е и неприкосновенную драгоценность и укажемъ въ немъ все, 
что намъ кажется ф э л ьш и в ы м ъ  п даже вреднымъ,— укажемъ, не стЬс-
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няясь деликатной снисходительностью. Эта излишняя снисходительность 
слишкомъ отзывается сознашемъ собственнаго достоинства и похожа 
на снисходительность къ  малолетнему, съ которымъ нельзя говорить 
серьезно.

Именемъ «ложныхъ» и « отреченныхъ» т . е. запрещенныхъ, не 
указанныхъ книгъ русская старина называла особый разрядъ пронзве- 
денШ, содержите которыхъ осуждалось какъ еретическое и вредное. 
Это общее название обнимало много разнообразныхъ памятниковъ, ча
сто не имевшихъ между собой ничего общаго и другъ на друга н е -  
похожихъ: здесь были и такъ называемые «апокрифы»,— нсдостопер- 
ныя и непринятия древней церковью сказанья изъ ветхозаветной и 
новозаветной исторш, и легенды, и астрологичесшя и гадательныя кни
ги, и суеверным сочинешя новейшаго времени, наконецъ въ числе 
книгъ и некоторые народные обычаи, которыхъ не одобряла церковь и 
христианская мораль.

Сначала несколько словъ о значенщ «анокрич>а». Въ унотреблеши 
древнихъ писателей церкви и позднейшпхъ теологовъ этпмъ словомъ 
означаются различные разряды книгъ. Назваше «апокрифической» кни
ги (таинственной, скрытой) прилагалось собственно къ такимъ, ко
торый но были приняты въ капопъ, т . е . въ утвержденный каталогъ 
священныхъ книгъ, но по мнешю древнихъ писателей не заключали 
съ  себе лжи, даже могли иметь божественное вдохновеше, и нотому 
могли съ осторожностью читаться верующими. Въ этомъ смысле св. 
1ероннмъ говоритъ, что книги, не находящаяся въ каноне, принадле- 
ж атъ къ ацокрпФамъ. Каноны были въ этомъ отношеши довольно раз
нообразны: те книги, который не были приняты въ первый еврейскш 
канонъ, были принимаемы въ следуюнце; не принятые Евреями, при
нимались иногда Греками; римская церковь признала каноническое до
стоинство за другими книгами, которымъ оно прежде не давалось, наир, 
за книгой Эсоирг», нрор. Варуха, некоторыми главами Даншла, книгой 
Тов1Н. Къ анокрнФамъ относились и книги, который никогда не счи
тались въ каноне, но были однако очень древни и заключали много 
важнаго, напр, молитва Манассш въ конце «Паралипоменъ», третья и 
четвертая книга Ездры, последняя книги Маккавеевъ. АпокриФическимн 
считались дальше книги, знаменитый своей древностью, представлятшя 
въ целомъ замечательный пророчества или нравствепныя наставлешя,
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но въ которыхъ находили неодобрительный ошибки, —  каковы были 
книга Еноха, зав*ты патр1арховъ; иные считали возможнымъ призна
вать ихъ каноническими, большей же части они казались сомнитель
ными. Были наконецъ книги, въ апокриФическомъ свойств'!; которыхъ 
соглашались в с ё  писатели церкви, книги, положительно отвергнутый 
изъ канона, какъ п о д л о ж н ы й , п о л н ы й  ошибокъ, носяшдя чуж1я имена, 
или составленный еретиками. Такъ осуждена была цЁлая масса книгъ, 
ходившихъ въ нервые вЬка христианства подъ именемъ евангелШ, напр, 
евангелие Петра, бом ы , Маркюна, евангел'щ о д ё т с т в ё  Христа, Ни
кодимово и проч.

Орпгенъ опредЁлялъ назвашемъ апокриФовъ книги Евреевъ, кото
рый они читали тайно и не давали всей массЁ народа и хриспанамъ; 
причина тайны была въ томъ, чтобы нЁкоторыя ошибки этихъ книгъ 
не ввели въ заблуждеше неопытныхъ людей изъ народа и не послужили 
укоромъ со стороны хриспанъ. Въ параллель къ этому, у хрисланъ 
мнопя сочинешя позволялось читать, но съ осторожностью: въ «во - 
просахъ 1оанна Молчальника», изв-Ьстныхъ в ъ  нашей древней Кормчей, 
въ такомъ смысл* говорится напримЁръ о Климент*, которому припи
сывалось собраше апостольскихъ зановЁдей, —  его можно читать, но 
не предъ бсгъми, мпошхъ ради  немощм, рскше неразумен  (*); 
старинная статья « о ложвыхъ кнпгахъ» подобнымъ образомъ выра
жается о жптГяхъ Васи.ня Иоваго, Н и ф о н т э  и п р ., о которыхъ с л ё -  

дуетъ вгьдущаю вопросити.
Наши старинный назвашя этпхъ книгъ— «ложныя», «отреченныя», 

«съкровныя», «съкровенныя», «лженаписанныя»— были прямымъ пере- 
водомъ греческпхъ термиповъ (**) Въ обращикахъ нашего старпнна- 
го канона, нрпводпмыхъ нами дальше, читатель также увидитъ разныя 
степени ложности и запретности книгъ и нЁкоторое колебаше запре
щен й касательно п*которыхъ нзъ нихъ: одни прямо отвергались, 
какъ еретпчестпя; друпя, то принимались, то н ё т ъ ; третьи допускались 
къ чтечпю съ п з з ё с т н ы м п  предосторожностями. Источникъ этой псо- 
предЁленностп былъ, какъ мы увпднмъ, отчасти въ томъ, что самыя 
книги были обоюдного, сомнптельиаго свойства, отчасти въ различш 
редакщй канона, который перешли къ намъ отъ Грековъ.

Мы впрочемъ не будемъ входить въ теологически! разборъ нашпхъ

(*) Кормчая 128* г. Толст. отд. I, № 311, л. 3*5. 
[ "  I В'Ь Г р е ч ,  Я Т Ю р р Г ' Т Х ,

Отд. II. 6
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старинпыхъ индексовъ или указателей истинныхъ и ложныхъ книгъ, 
и предоставимъ людямъ спещальнымъ определить, правильно или не
правильно книги относились въ тотъ или другой разрядъ. Мы будемъ 
принимать апокрифы въ более общемъ смы сле, какъ они принима
лись у насъ въ старину; въ пошгле «ложной» книги мы отнесемъ 
нетолько собственные апокрифы въ церковномъ смысле, но и весь 
тотъ циклъ литературы, въ который, кроме позднейшнхъ народно- 
поэтическихъ сказанш и суеверныхъ миеовъ релцпознаго характера, 
входило н много пронзведенш, вовсе не имеющнхъ апокриФическаго 
характера, не относящихся къ церковной исторш и вообще къ духов- 
нымъ предметамъ: все эти произведшая считались у  насъ одинаково 
ложными, потому что старинные моралисты видели въ иихъ опасное 
суевер1е, неодобрительное или даже еретическое легкомыс.пе и за- 
блуждеше. Старинная статья о кпшахъ истинныхъ и ложныхъ, 
заключающая списокъ этнхъ книгъ, будетъ занимать иасъ не какъ 
теологическШ канонъ, но какъ руководство къ  объяснешю старинной 
литературы. Содержаше ложныхъ книгъ занимательно для насъ глав
ными образомъ въ приложеыш къ народной словесности старой Руси, 
ея верованьямъ и преданьямъ, —  темъ более, что и самые индексы 
наши, собственно русскихъ редакцш, далеко не имеютъ исключнтель- 
наго теологическаго характера греческихъ индексовъ, служившихъ имъ 
образцомъ, но сделались, какъ мы замечали, просто указателемъ 
того содержашя народнаго чтешя и преданШ, котораго не одобряли 
церковь и блюстители народной нравственности. Поэтому относитель
ное значеше древннхъ апокриФическйхъ памятниковъ изменяется для 
насъ, смотря по тому, имели они или нетъ известность и автори- 
тетъ  въ нашей древней письменности.

Изъ того, что мы говорили до сихъ поръ, можно видеть, что 
поняые апокрнФа и въ древшя хрнспансш я времена, и въ нашей ста 
рине было довольно неопределенно. АпокриФичесше памятники вызы
вали у древннхъ писателей весьма различным еуждешя; и въ первое 
время эти еуждешя, быть можетъ, были не такъ строги, какъ впослед
ствии . Ссылки на древше еврейсше апокрифы (напр, на кпигу Еноха) 
находягъ въ послашяхъ апостола Гуды; древше писатели иногда отзы
ваются о нихъ очень снисходительно. Впоследствш, при окончатель- 
иомъ онределешн канона, апокриФЫ запрещены были соборами, но 

впзантшеше писатели и хронисты, Север1анъ ГавальскШ , МееодШ Па- 
тарскШ, Михаилъ Г  лика, Синкеллъ, Малала, и др. нолными руками
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черпаютъ изъ нихъ изложеше церковной исторш и смотрятъ на нихъ 
какъ на обыкновенное историческое предаше. ПоэтическШ колоритъ 
этихъ книгъ, сложившихся изъ народныхъ преданш, давалъ имъ осо
бенную прелесть въ глазахъ массы, г ё м ъ  больше, что они встречали 
снисходительный пр1емъ даже у людей съ известной церковной уче
ностью. ВпослТ.дсттш! они также сильно распространялись въ м ассе, 
и только т е  люди, которые считали своей обязанностью блюсти за 
строгой достоверностью церковнаго учешя, продолжали осуждать и 
предавать ирокляНамъ «ложныя» книги, принимавипя на себя чужое 
имя, наполненный недостоверными сказаньями, дававния произвольное 
поэтическое объяснение строгимъ и отвлеченнымъ догматамъ церкви. 
Съ точки зрЪшя индексовъ, запрещавшихъ ложныя книги, они были 
однимъ соблазномъ и внушешемъ д1авола.

Но съ точки зрТ»1Йя исторической въ этихъ книгахъ вовсе не бы
ло столько преступного и злонамЪренпаго, сколько имъ принисывали. 
Если книга появлялась съ именемъ знаменитаго и святаго лица, ни
когда ее не писавшего, какъ нанрим1;ръ евангел1е Евы, книга Ено
ха, откровеше Авраама, евангел1е 0омы и т. п . ,  то почти всегда 
эта манера апокриФическихъ книгъ была чисто-литературнымъ пр:е- 
момъ, всегда и везде свойственныиъ миеу и легенде. К ъ такому 
взгляду на анокрнФЪ уже н е разъ приходили ученые толкователи ано- 
крнФовъ, даже таы е, которые еще не имели яспаго поняла объ ихъ 
народно-поэтнческомъ происхождешн. «Н е было ничего обыкновеннее 
и невиннее этихъ сочинешй, названныхъ именами древнихъ писате
л е й ,—  говорить одинъ изъ нихъ, —  н’Ьтъ ничего страинаго, конечно, 
если въ позднеГшне века они становились предмстомъ удивлешя, осо
бенно между читателями наивными и безъ критпческаго взгляда. Но 
было бы несправедливо ставить эти книги въ нреступлеше ихъ авто- 
рамъ, у которыхъ вовсе не было желашя обманывать. Въ такомъ же 
роде написаны были и некоторые изъ намятппковъ классической 
древности; дрешпе академики особенно прославились этой манерой: не 
сердимся же мы на Платона, что оиъ позанмствовалея именемъ Со
крата; не сердимся на Цицерона, что опт» воспользовался Кагоиовымъ 
именемъ», и проч. (*). Действительно, въ этихъ кипгахъ съ имена
ми Евы, Авраама, Еиоха и т . д .,  часто было столько же наивной

О  ЛНдпе, ОюНоипаше без ароегурЬ ез (в ъ Е п сусЕ  Т])со1о§|цие), Р а п з  1856 
— 1858. 1, стр- 695. Объ апокриФ. ев ан ге.ш хъ . См. статью въ М уз1адо§оз,— 
^ е и е  Ро1§е. Н атЬ и г§ , 1860 « 8 а § е и к т з е  бег Е уап §еП еп егаЫ и п §».

*
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безсознательности, сколько въ нашихъ «словахъ», которыя у нашихъ 
стариниыхъ громотЬевъ безъ дальнейшей критики надписывались «отъ 
св. Апостолъ», « отъ Златоуста» и т . п. Обманъ т'Ьмъ менее былъ 
возможенъ, что мнопя изъ подобныхъ книгъ вовсе не бывали сочи- 
нешемъ какого нибудь одного писателя, а только повторешемъ обще- 
известнаго народнаго миоа: таковы напр, еврейсме апокрифы объ Ада
м е, патргархахъ, Соломоне,— где отдельной личности автора принад
лежите только редашця содержания, созданнаго вовсе не имъ, а целой 
массой народа. Т ем ъ  же путемъ народнаго миоа составилось и много 
апокриФическихъ книгъ изъ новозаветной и сторш , апокриФичесыя 
еванге.пя, легенды о Спасителе, Богородице, апостолахъ и святыхъ. 
Въ нихъ точно также гораздо естественнее предположить простодуш
ное убеждеш е и предразсудокъ, чемъ намеренное искажеше истины 
и обманъ. Древше церковные писатели, для которыхъ уже не ясно 
было происхождеше апокрнФовъ, въ составленш ложныхъ книгъ упре
кали часто еретпковъ— это бывало, конечно, когда сами еретики изла
гали свое учеше; ио съ апокриФами бывало обыкновенно иначе. Е ре
тики брали уже готовую книгу, такъ что нередко не книга шла отъ 
ереси, а ересь отъ книги. Еретики давали только особенное значеше 
известнымъ апокриФамъ, въ которыхъ находили поддержку свопмъ 
идеямъ; такъ Сиояне дорожили откровешемъ Авраама, секта Архон- 
тиковъ— книгой Еноха, К атары  и Богумилы— пророчествами Исаш и 
апокрифическнмъ откровешемъ 1оанна и т. п. Делаясь книгой ерети
ческой, апокрнФЪ окончательно терялъ добрую славу и предавался 
проклятию.

АнокрпФнчесшя книги мало, следовательно, отличаются по своему 

происхождение отъ обыкновенной легенды; оне запрещались только 

потому, что въ нихъ раньше замечено было противореч1е съ вероят
ностями исторш, и что оне касались слнгакомъ известпыхъ релипоз- 

ныхъ личностей. Впосл^дствш въ разрядъ апокрнФовъ относимы были 

н некоторый жпт1Я святыхъ, наприм. мученика Никиты, ГеорПЯ и 

др. Иногда случалось, что святой пмеетъ два различный жиНя, напр. 

Оедоръ Тнронъ; тогда одно считалось истипнымъ, а другое ложнымъ; 

но эго разлшйе мало наблюдалось читателями, и ложныя ж иля поль

зовались большой известностью и попадали даже въ церковные сбор

ники нодобцаго содержашя. Въ нашемъ цикле ложныхъ книгъ заклю

чались дальше и друпя нроизведешя, въ которыхъ, кроме сказочнаго 

интереса было и положительное вмешательство въ область релппознаго
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учешя и житейской нравственности, и въ которыхъ недаромъ старин
ные моралисты видели «пагубу душамъ». Это были произведешя, по
жалуй, въ самомъ Д'Ьл’Ь еретическая, по крайней мере нротивныя здра
вому пониманию религш, а иногда и здравому смыслу, произведешя въ 
роде «вонросовъ» 1оанна Богослова къ  Аврааму и къ Спасителю о бу
дущей жизни; разныхъ чудесиыхъ «хожденШ» п «видений»; въ роде 
«епистолш о н ед еле» , которая подъ страхомъ адскихъ мукъ запрещала 
что нибудь делать въ воскресенье; «обр'Ьтешя о пятиицахъ» подобнаго 
же содержания, наконецъ въ род'Ь до спхъ поръ извЬстнаго «сна 
Богородицы», одно чтеше котораго, безъ всякпхъ другихъ заботъ, 
способно доставить царство небесное, спасти отъ пожара и на
прасной смерти и т. п. Наконецъ былъ еще разрядъ книгъ, ко
торыя не относились прямо къ дЬлу веры и уже поздн-Ье были 
внесены въ индексы— разнаго рода гадагельныя книги, предвЬща- 
ш я, снотолковашя, знамен]я, приметы и т . п. Собственно говоря, 
т а ш  книги вовсе не шли въ разрядъ апокриФовъ, но строгость цер- 
ковныхъ моралистовъ греческихъ и нашихъ подвергла ихъ тому же 
неумолимому осужден йо.

Объемъ старинной литературы, считавшейся въ старину ложною, 
мы знаемъ по одному памятнику, известному подъ именемъ статьи 
о кпгаахъ истинпыхъ и ложныхъ  п очень распространенному въ 
старыхъ рукописяхъ. Большинство списковъ этого индекса относится 
къ XV I— X V II столЬпям ъ, безъ сомшЬшя потому, что къ этому же 
перюду относится и наибольшее распространеше самыхъ ложныхъ книгъ 
и в.йяше ихъ въ народЬ. Въ 1 6 4 4  г. статью о ложныхъ книгахъ, 
сочли даже нужнымъ напечатать въ такъ-называемой Кирилловой кни- 
гЬ. Въ самомъ деле, это было время релипознаго брожешя и раско
ла, когда въ массе явилось стремление къ собственному изеледовашю,
И Л0ЖНЫЯ КНИГИ НаХОДИЛИ ПОЛНУЮ В Ь р у  ВЪ НаПВНЫХЪ ЛЮДЯХЪ, П0НЯТ1Я

которыхъ были не выше кхъ наивнаго содержашя. Съ XVII века, съ 
началомъ раскола, ложныя книги действительно стали мало по малу 
переходить въ раскольничью половину народа, и сделались наконецъ 
почти ' исключительнымъ ея достояшсмъ. Въ остальной массе о не почти 
забыты, но пхъ спасла раскольничья грамотность; раскольники продол
жали списывать книги, занимав ян я ихъ предшествешшковъ XVII века. 
Одинъ пзъ любопытпыхъ памятниковъ ложной литературы, котораго 
памъ не удавалось найти въ стариппыхъ сборникахъ, мы встретили 
со всеми аттрйбутами старины въ свежей раскольничьей рукописи по-
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в'Ьйшаго издЪл^я. На этомъ основании у насъ прииисывали иногда лож- 
нып книги самимъ раскольникамъ, какъ ихъ произведете; ясно, что 
это совершенно несправедливо, потому что ложныя книги существовали 
гораздо раньше раскола. Мы видели, что точно также в ъ  древности 
приписывали еретикамъ составлеше а п о к р н Ф о в ъ .

Чтобы представить читателю обзоръ того, что русская старина на
ходила ложнымъ и отреченными, и огъ чего она хотЬла предохранить 
в’йрующпхъ, мы считаемъ за лучшее привести самую статью о ложныхъ 
книгахъ и исчислить ихъ въ той ФормТ,, въ какой они запрещались 
въ старину. Самая статья им-Ьетъ любопытныя свойства. Она известна 
въ старыхъ рукописяхъ въ болыномъ количеств]; вар1анговъ— признакъ 
долговременного ея употреблеш я,— но въ главномъ эти списки сходны. 
Въ самомъ начал!; она произносить осуждеше и проклятче противъ но- 
читающихъ ложныя книги, какъсвятыя, и сперва пересчитываетъ кни
ги истиниыя, изъ которыхъ долженъ поучаться православный хри- 
стчанинъ, а потомъ въ длинномъ перечн1; указываетъ назвашя .юж- 
пыхъ книгъ, прнводпщпхъ человека « къ бЪсамъ въ пагубу». Одинъ 
изъ наиболее полныхъ перечней находится въ Соловецкомъ сбо|>ник'Ё 
X V II вЬка, откуда мы ириводимъ его, исправляя только ошибки пис
ца; по самымъ назвашямъ книгъ читатель увидитъ сказочный и ми- 
еическш характеръ ложной литературы.

«Составлен!!! ййре/пи псалмы; «грядите, вси вЬрнш», другое, «гря
дите, кресту твоему въдруждешуся на земли». Адамъ; о ЕносЬ, что 
былъ на пятомъ небеси, и йсписалъ 300  книгъ; Ламеховы книги, 
Пат|йарси, Сивова молитва, Адамдь завЬтъ, М ожйевь завЬтъ, Асепееь, 
Елдадъ, Молдадъ, Соломани псалмы, Ильино обавлеш е, Исаино обав- 
л о й е , 1аковля повЬсги. Апосгольстш обходи, что приходили къ граду 
обрЬтоша человЬка орюща волы, и просиша хлТ.ба; онъ же иде въ 
градъ хлЬба ради, апоетоли же безъ него вдоравше ниву и пасЬавше, 
и пршде съ хлЬбы и обрЬге шценицу зрйлу. Варнавино п о а ш й е , Пе
трово обавлегпе, еванге.пе отъ Варнавы, евангел1е отъ 0омы , и о Рах- 
манехъ. Зосимово хожеше; Парадипомены,— что орла слали въ Вави- 
лонъ съ грамотою къ Еремпо прорж у.

«Суть же и ина многа отъ лжесловесникъ сложена, еж е есть с1е: 
Ивана Богослова вьспросы къ Господу, еж е рече къ нему Господь: 
слыша, праведный Иване. ВарэоломЬевы въспросы къ Богородицы, како 
рода Христа; Енисто.йи о недЬдЬ. О древ К креогнемъ лжсю списано: 
что Христа въ попы ставили и что Христось плугомъ оралъ, еже 
Ерем!!! попь болгарсшй ию лгалъ, быль въ навЬхъ на ВерзIуловЬ колу. 
Петрово ж и п е въ пустыни 32 лЬта, и хоткенте Петрово по вознесенш 
Господни; что Христа отрочатемъ продавалъ и архистратига Михаила
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крести, и что рыбы по суху ходили. ДЬтьство Христово; хояадеше 
Богородицы по мукамъ; о АдамовЬ лб-Ъ, что седмь царевъ въ немъ 
сидЪло. Павлово хождеше по ыукамъ; имена ангеловъ; о служб! та- 
инъ Христовъ, что опоздятъ служити об!дню, врата небесныя затворя
ются и ангели попа клянутъ; и еже съ Христомъ д!аволе прЪше. 
О пустынниц!, о Макар1! Римст!мъ, что три черньци нашли его, что 
двадесять поприщъ отъ него рай. О Соломон! цари и о Китоврас! 
притчи, басни и кощуны: не бывалъ Китоврасъ на земли, но еллинь- 
стш философи ввели. Авгарево послаше на шеи носятъ неразумнш; 
о двоюнадесяти Гаковличахъ, глаголемая л!ствица.

«Суть же и о мученицЬхъ словеса криво складена, а не тако, яко 
же истина ихъ писана въ Чтешяхъ и въ Мин!яхъ и въ пролоз!хъ: 
Георпево мучеше, рекш е отъ Дадхана царя мученъ; Никитино муче- 
ш е, нарицающе его сына Максимъ янова царева, иже б ! самъ му- 
чи лъ ,— все же то лгано, вся же суть та прилогъ обличаетъ; и Е в- 
папево мучеше, что седмижды умре и оживе; Климента Анкирьскаго 
мучеше, и ин!хъ многихъ. Единою убо вси святш спасени умроша, 
по многихъ мукахъ, ли мечемъ посЬчени, ли кошемъ прободени, ли 
ножемъ заклани, ли огнемъ сояпкени, ту конецъ пр!яша.

«Многая же и иная сложена чтешя ложная: Давидови п!сни; Софо-  
ншно обавлеше, о ВасилгЬ КесарШскомъ, и о Иван!; Златоуст!, и о 
ГригорШ Богослов!, въспросы и отв!ты , о всемъ лгано, о всей твари 
чтеш е,— Куръ стоитъ на мори, 300 ангеловъ солнце воротятъ. О двою
надесяти пягницахъ; споръ Тарасея жидовина съ Елеер1емъ. Слово 
Мееод1я епископа ПатарШскаго, отъ начатка и до кончины, въ немъ же 
писанъ Мунгъ сынъ Ноевъ, и три л !та  земли гор!ти , что запечатани 
цари Александромъ царемъ Македонскимъ, Гогъ и Магогъ. И Исакъ 
сонь вид!;, столпъ посреди двора; архангелъ Михаилъ Аврама возно- 
силъ на небо, и далъ ему вндЬтн, что д!ю тъ, и судилъ имъ: но лга- 
на суть, небывало того.

«И кануновъ много лживыхъ; и молитвы составленыя лживыя отъ 
трясавицы, Ерем1я попа болгарскаго басни. Глаголетъ бо окаянный 
(т. е. Ерем'ш), сЬдящу святому отцу СиеЪшю на гор! снпайсгЬй, и 
вид! седмь ягоиъ, исходящихъ отъ моря, и ангела СиФаила именуетъ; 
и иная изыдоша седмь ангелъ, седмь св!щь держаще, седмь ноя;евъ 
острящи. Карастар (?)■ 70 имянъ Богу. Все то еретици списали.

«Суть же между божественными писанш ложная писашя нас!яна 
отъ еретикъ, на пакость невЬждамъ, попомъ и д1акономъ, льстивые 
сборники сельскыи, худыи манаканунци, по молигвенникомъ у нераз- 
судивыхъ поповъ лживыя молитвы, о трясавицахъ, о нежитЬхъ и н е- 
дузехъ; и грамоты грясавскыя пишутъ на просфирахъ и на яблоцехъ, 
бол!сти ради. Все убо то невЪжди д!ю тъ, и держатъ у себя отъ отецъ 
и прад!дъ, и въ томъ безумней гинутъ.

«А се есть мудрование т!хъ , ими же себе отлучаютъ отъ Бога и 
приводятъ къ б!совомъ въ пагубу и погибаютъ: книга Мартолой, рекше 
Острологъ, Остронум1я, Землем!р1я, Чарбвникъ,— въ нихъ же суть 
12 вся главизнм, стихи двоюнадесяти опрометныхъ лицъ, зв!ринъ и 
птичъ,— еже есть: т!ло свое хранитъ мертво, и летаетъ орломъ и 
ястребомъ, и враномъ, и дятломъ, и совою; рыщетъ лютымъ звЬремъ
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и вепремъ дикимъ и волкомъ; летаетъ зт е м ъ ; рысыо и медведемъ. 
Громникъ, М о.шйпинъ, Меояцъ окружится, Колядникъ, Меташя, Мы- 
сленникъ, Сонникъ, Волхвовникъ, волхвующе птицами и звЬрьми, еже 
есть се: ст-Ьнотрескъ, ухозвоаъ, вранограй, курокликъ, окомигъ, огнь 
бучитъ, песъ выетъ, мышепискъ, мышь порты изгрызетъ, жаба вор- 
коче, кошка воркоче, мышца подранкатъ; сонъ страшенъ; сл1.пца стря- 
четъ (т. е. встретить), изгоритъ нЬчто, огнь пищигъ, искра изъ огня, 
кошка мявкаетъ, падетъ человекъ, свеща угаснегь, конь ржетъ, валъ 
на валъ. Птичникъ — различныхъ птнцъ; пчела, рыбы, я?олна, волкъ 
вы етъ, гость пргЬдетъ; стЬнощелкъ, полаточникъ, волхвовашя разлн- 
ная. Путникъ книга, и въ нихъ же есть писано о стрЪчахъ, и коби 
всяческая еретическая, о часЬхъ о злыхъ и о добрыхъ, еже есть Бо- 
гомъ отречено; о днехъ о лунныхъ, что въ первый день луны небес- 
наго месяца Адамъ созданъ бысть— еретики писано. А не въ первый 
день луны сотвори Господь Богъ Адама, понеже сотвори Богъ солнце 
и мЬсяцъ и звезды небесныя, Адама сотвори Богъ въ пятый день. 
Како хощеши, невегласе, въ единъ день рождеше Ада.мле съ луною 
исповедали? почто, неразумно, вТ.руеши еретическимъ лжамъ, а оставя 
Бож 1с писан1е? На лжу убо писаше всю днш луны ... Такожъ и про
чая коби, еже суть книги еретическая; зв!,здочтецъ— зв'Ьздъ, и другой 
звЬздочтецъ, ему же имя Ш естодневецъ (* ), въ нихъ же безумнш 
люд 10 ньрующе волхвуютъ, ищуще дшй рождений своихъ, саномъ 
иолучешя, урока ж и пя и бЬдныхъ (т. е . 61;дственныхъ) напастей, 
и различныхъ смертей, и вазнсй (г. е. удачи) въ службахъ, и въ куп- 
ляхъ, и въ ремеслДхъ, шцутъ своимъ безухпемъ, а оставя Божйо помощь 
и ирнзывають бЬсовъ на помощь, а невЬдуще Божшхъ судебъ» (**).

После этого перечета ложныхъ пшаш’й, статья иапоминаегъ 
обыкновенно правила св. апостоловъ и постаиовлешя соб. ровъ и кон- 
ча :гъ угрозой казни и про кляп я въ эго п. веке и въ будутем ъ... 
«Святые апостолы, говорить она, п свггые отцы всехъ соб-ровъ, 
вселепскпхъ и поместныхъ, завещали намъ почитать свягыя книги, 
спасать ими душу и избавляться вЬчиыхь му ;ъ, п веровать пхъ пи
сание, п воскрзсешю мертвыхъ, и чаггь страшпаго суда и во:цая1пя 
каждому по деламъ его, а отреченных* пять  заповедали бегать, 
какъ Лотъ отъ Содома, и отнюдь въ нихъ не прпниц гпь, какъ же
на Лотова, которая, преступивши заповедь ангела, обратилась взгля
нуть на Содомъ и осталась до ныне солянымъ столбомъ. Т акъ и 
теперь, если кто преступить Божйо заиоведь, и начнегь держать у 
себя еретичества писашя, врага Б о гш , и будетъ верить ихъ волхво- 
ванйо, и тотъ человекъ да будетъ н р о о я т ъ  съ этими еретиками. Если

(*) Такое обыкновенное чтеш е; въ этомъ тек сте : С т одпец*.

(**) См. Щ апова, Расколъ, стр: 4-1-9—4-52.
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который отецъ духовный, зная такого между своими сынами, и уви
давши объ этомъ въ его покаянш, будетъ потакать ему, принимая 
его на частое покаяше безъ епитемьи и церковнаго отлучешя, или 
начнетъ и самъ творить вышеуказанныя еретическ1я мудровашя, да из
вергнуть будетъ изъ своего сана, по правиламъ св. отецъ, и съ тТ- 
ми еретиками да будетъ проклятъ, а ложный писашя да будутъ сож
жены на его тел е . Если же кто не станетъ повиноваться повелеш- 
ямъ святыхъ апостоловъ, которыя'передали они вселенскимъ церквамъ, 
и не будетъ повиноваться великой православной церкви и цареград
скому патриарху, и этимъ правиламъ не покорится, или не поверить, 
или укорить, или сочтетъ за ложь,— да будетъ проклятъ».

Такими сильными угрозами обставлено было занрещеше ложныхъ 
книгъ. Для точной ОЦТ.НКИ нсторическаго и культурного значешя этой 
статьи необходимо заметить, что несмотря на упоминаше чисто рус
скихъ суеверШ и обычаевъ, она не была собственно русскимъ произ- 
ведешемъ, и це все, о чемъ она упоминаетъ, можетъ найтись въ 
русскихъ пачятникахъ. Чтобы видеть отношеше ея къ этимъ посл’Ъд- 
ннмъ и верно понять самый характеръ и источнпкъ занрещеиш, ее 
слйдуетъ прежде всего сравнить съ тТ.ми цроизведешями, который 
были ея оригиналомъ въ пнзантшской литературе. Для краткости мы 
укажемъ только главный связи, соедшшннщя нашу статью съ визан
тийскими индексами.

Время нерваго появлешя нашей статьи хорошенько неизвестно; 
позднее рукописное преданье упоминаетъ, что она находилась въ мо
литвеннике митрополита Киир1аиа, следовательно,' не позже XIV сто
л е  пя. Иные считали ее поэтому сочииешемъ самого Кипр1ана, но это 
сомнительно уже но тон одной причине, что значительную часть 
статьи мы нашли въ рукописи, которая конечно моложе времени мит
рополиты К иир 'ш а. Какъ бы то ни было, наша статья составилась 
безъ сомнения не вдругъ, и подробному нечисленно ложныхъ книгъ и 
суеверШ, какое мы видели въ Соловецкочъ списке, предшествовали 
коротае  индексы. Так1е индексы, византшекаго происхождешя, по- 
явились у насъ съ первыми памятниками ыашеп письменности: подоб
ная статья, съ пмепечъ 1оаина Богослова, помещена уже въ изве- 
стномъ Святоелавовомъ изборнике; другш статьи того же рода встре
чаются или отдельно въ рукопясяхъ, съ именами разиыхъ отцовъ 
Церкви (Григор1я Богослова, А о аяаш  и д р .) . или въ ряду церков- 
ныхъ поетановлешй Кормчей, въ книге Никона Черногорца и друг
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Эти коротше индексы сначала перечисляютъ обыкновенно канониче- 
сюя книги ветхаго и новаго завета , потомъ книги не каноничесшя, 
которыя не отвергаются однако церковью (какъ премудрость сына Си- 
рахова, книга Товитъ, Юдиеь, ЭсФирь); наконецъ собственные ано- 
криФЫ. Эти индексы соответствуютъ первой части нашей статьи; на- 
прим. въ Святославовомъ сборник!; приведенъ слйдующШ списокъ съ- 
кровъпыхз , т . е. апокрифическихъ книгъ; Адамъ, Енохъ, Ламехъ, 
Патр1арси, молитва Ь сифовз, Елдадъ, Псалмы Соломоновы, Илшио 
обавлеше и проч. (*), которыя такимъ же образомъ перечисляются 
въ нашей Соловецкой редакцш. Ясно, что составитель русскаго позд- 
нейшаго индекса, называя эти книги, руководствовался не действи- 
тельнымъ п ри сутсш ем ъ  ихъ въ нашей литератур!;, а просто руково
дился византшскимъ источникомъ, въ которомъ нашелъ готовый ихъ 
списокъ. Отсюда следуете также, что некоторый изъ упомянутыхъ 
въ нашемъ индекс!; книгъ могли и вовсе не существовать въ русской 
литератур!;. Мы увидимъ, что та и е  случаи действительно были.

Такимъ образомъ паша статья, во—иервыхъ, повторила запрещешя, 
определенный еще въ первые века христианства. Кормчая до конца 
старой Руси сохранила эти запрещешя и требовала, чтобъ люди, почи
тавшее ложный книги, отлучались отъ церкви, а писашя сжигались 
на ихъ т е л е .

Идя дальше, мы пайдемъ, что наша статья и въ другпхъ слу- 
чаихъ верно соблюдала наставления первыхъ времени,. Въ древней Корм
чей (**) уже было обращено внимаше на ложныя «мученичесшя сло
веса», т. е. недостоверный, апокриФичешя легенды о святыхъ; таш'я 
указашя приводятся и въ нашей статье. Запрещеше астрономш, Гром- 
никовъ и Колядниковъ также было скопировано съ византШскихъ на
ставление Въ рукописяхъ X IV — XVI века мы встречали несколько 
переводныхъ статей византШскаго происхождешя, въ которыхъ осуж
даются следуюнце разряды людей: подрумпккъ,  т. е . участвующей 
въ гтшодромах’щ чародгъсць, наузотворець  т . е. человеке, де- 
лающ]й волшебный повязки и талисманы, дальше Громникъ  или К о  - 
лядникъ-чтець, или Метанъе-имець  и т. д. Въ одной Палее 
XVI столетня кромЬ этихъ вещей старинный моралистъ осуждалъ и 
плесканье руками и пляску, и опровергал!, техъ , кто оправдывался

П  Гречески! пбдлинникъ опйсанъ у  Монфоконэ, В— са С018ГП. р. 193— 19!, 
(” ) См. вопросы 1оанна Мниха и Молчальника, предлож енны е на соборе 

□атр!арху Николаю. Корм. 1281- г .
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примеромъ царя Давида, по пнсашю скакавшаго и плясавшаго. Се 
еретици научиша, заключаетъ неизвестный блюститель нравствен
ности, повторяя старое обличение противъ еретиковъ.

Наконецъ статья о ложныхъ книгахъ представляетъ и значитель
ное количество чисто русскихъ указашй. Составитель ея, руководи
мый византийскими индексами, сачъ отыскивалъ въ своей народной 
жизни и народномъ чтенш вещи, въ которыхъ виделъ еретичество и 
нарушеше нстинно-православной морали. Дальше мы будемъ еще го
ворить объ  этихъ ложныхъ предметахъ.

Возвращаемся къ общему топу нашей статьи. К акъ мы уже ви
дели отчасти, въ немъ несомненно сказывается в.пяше Византии. Въ 
этихъ злнрещешяхъ книгъ, суеверш , нгръ и праздниковъ въ нашу 
старую Русь, въ полные средше века, доносились еще отголоски той 
борьбы, которую вело древнее христианство съ восточнымъ и антич- 
нычъ язычествомъ. Хрнспансгво въ первое время своей жизни сло
жилось въ тесную общину, строго хранившую свои новыя правила и 
отвергавшую все предашя старой жизни— характёръ быта, нравы, увесе- 
леш я, законы и кии и. То, что вноследствш уже мало обращаетъ иа 
себя влиманле, тогда рЬздо бросал,>сь въ глаза, потому что ревнивое по 
вере .усерд1е, естественно, въ старомъ порядке общества видело гибель 
и служеше Д!аволу. Отсюда сурозыя запреидеитя всего, что нааомпнало 
прежнюю жизнь; отсюда стропя наказами. К акъ въ языческихъ нразд- 
никахъ первые х р и с п а н ш е  учители видели настоящее служеше бесу, 
такъ п въ каждомъ народномъ поверни, шедшемъ изъ старины, они 
подозревали упрямое язычество и ересь. Въ мапи и гадаиьяхъ, ко
торыми все  отъ души верили, такж е несомиевались видеть бесовскую 
силу: маг! 1 подъ страшными угрозами была запрещена, а за ней и 
все, что на нее походило. Астролопя подвергалась такому же гоиешю, 
даже т гда, когда состояла пзъ просгыхъ невннныхъ вычисленШ. Древ
няя христианская община отказывалась и отъ той внешней жизни язы- 
ческаго общества, которая такъ роскошно обставлена была матер1аль- 
ны чъ богатствомъ, великолепными ироизведешями пскуств^ и праздне
ствами. Оттого постановлешя соборовъ запрещали даже иодромы, а съ 
ними, конечно, и другая удовольстш'я прежней жизни; для нашихъ право- 
учителей « консьчя урвсташя» и тому подобныя невннныя забавы так 
же казались чБмъ-то страшными; они приняли буквально все визац-
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тШск1Я заирещешя, п когда составлялась статья о ложныхъ книгахъ, 
они озаботились только не включать въ нее суев’Ьрхй и вещей, въ 
род'Ь ипподрома (имЬвшихъ слишкомъ замЬтную чужую наружность), 
и нЬсколько пгнурочить остальное къ  русскимъ нравамъ. Ложныя 
книги и суевЬр1я смЬшпвались для нихъ въ одну смутную массу, 
въ значенш которой они часто пе отдавали себЬ отчета: суевЬрье 
они запрещали какъ книгу , въ книгахъ нреслЬдовали и то, чего у 
насъ никогда не было.

Заирещешя эти въ первый разъ появились, конечно, не въ нашей 
статьЬ о ложныхъ книгахъ. Вражда къ  языческому суевЬрно, народному 
обряду н поэзш была однпмъ изъ первыхъ результатовъ хрнепанскаго 
церковнаго вл!яшя у насъ, какъ и вездЬ. Но первымъ памятникамъ, 
пришедшимъ къ намъ изъ Византш, легко прослЬдить въ этомъ слу- 
чаЬ визан'пйское вл1ЯН1е: въ Святославовомъ сборникЬ— конца Х1-го 
вЬка, есть уже гречесшя статьи, возстававипя протпвъ язычества и 
вЪровашй античнаго м1ра, и наша православная грамотность съ пер
вой поры привыкала смотрЪть тЬми же подозрительными глазами и 
на свою старину; вычитывая въ византШской книг!;, что волшебство 
магш, гаданье по перстамъ, снотолковаме были просто языческимъ 
учешемъ, пришедшемъ отъ Халдееёъ, Вавилотшъ  и тому подобныхъ 
отверженныхъ народовъ, она простодушно примЬняла къ своему на
роду ту же ревнивую нетерпимость, какую находила въ старомъ гре- 
ческомъ ппсанш. К акъ  визаитШсюй Грекъ отказывался отъ своихъ 
знаменитыхъ предко в ъ -язы  ч н и ко въ , такъ и у насъ нарицагельнымъ 
именемъ язычества стали треклятые Еллины ,— оборотъ чисто впзан- 
тшскаго происхождешя. Несторъ уже сильно возстаетъ протпвъ сво
ей прежней народности и, съ голоса византшскихъ поучешй, постоян
но заявляетъ свое отвращеше огъ бхспвскихъ  обычаевъ, игрнщъ и 
пЬсенъ. ЛЬтопнсецъ въ сущности какъ будто нрпзнаетъ силу стараго 
языческаго божества или обычая, но только даетъ ей бЬсовское проис- 
хождеше; жрецъ старой релпгш является волхвомъ, съ попядтемъ кото
раго отъ той далекой поры связалась мысль о снлЬ злаго волшебства 
и чародЫ ства. Литература, настроенная такимъ образомъ, убЬжда- 
лась потомъ собственнымъ опьггомъ жизни во вредЬ суевЬр1Я для 
распространешя христианства, —  и въ словахъ Серашона, иеизвЬст- 
пыхъ «христолюбцовъ» и другихъ «ревнителей ио правой вЬрЬ» со
ставилась пЬлая школа протпво-языческон пропаганды. Статья о кни
гахъ пстинныхъ н ложныхъ явилась наконецъ какъ руководство, какъ
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справочная книга, определявшая съ одной стороны источники христиан
ской истины въ каноническихъ писашяхъ, съ другой— те подводные 
камни, которыхъ неопытный въ вере долженъ остерегаться. Этими 
подводными камнями были еретичесшя книги и народный веровашя.

По своему литературному значешю статья о ложныхъ книгахъ 
должна быть следственно разсматриваема, во-первы хъ, какъ следъ 
греческихъ индексовъ въ нашей письменности, и какъ произведете 
русское, въ техъ прпбавкахъ, которыя сделаны по русскимъ пра- 
вамъ и русскимъ памятннкамъ. Въ этомъ смысле она можетъ быть 
занимательна какъ ф эктъ  и зъ  исторш народности; она была однимъ 
изъ орудш борьбы, которая уже въ то отдаленное время велась один-

I

ми элементами народности противъ другихъ.
Намъ остается еще вопросъ: въ какой степени эта статья соот

ветствовала старой нашей письменности; действительно ли въ нашпхъ 
памятникахъ было все то, что она запрещала? Этотъ вопросъ трудно 
решить теперь потому, что и до сихъ норъ мы еще не имеемъ воз
можности судить о всемъ объеме древней русской литературы, и 
можно легко ошибиться, решая его на основанш техъ  только памят
никовъ, каше известны намъ по настоящее время. Мы прпведемъ 
только обипя н приблизительный указаш я.

Мы ужо видели, съ  какой буквальностью наша статья следовала 
визан'лйскнмъ индексамъ. Естественно ожидать, что, переписывая ихъ 
целикомъ, нашъ составитель могъ назвать многое, чего не было вовсе 
въ русскихъ памятникахъ. Въ самомъ деле мнопя изъ названныхъ 
книгъ повиднмому никогда не существовали у насъ, напр, книга съ 
именемъ Адама,  книга Ламехъ, Ъсифова молитва, Асеневь, 
Елдадъ а Модадъ, Соломоновы псалмы, Софонышо обавле~ 
иге (? ), ев а шелле отъ Оомы  и друг. Мнопя изъ нихъ давно счи
таются потерянными и въ самой греческой литературе. Д рупя изъ 
названныхъ книгъ находились и въ русскихъ памятникахъ, наир, была 
у насъ книга съ именемъ Е н оха , были Патргархи,  т . е. ихъ 
апокрпФпчесше заветы , повесть 1акова,  апостольсше обходы,  былъ 
Громнпнъ  и пр. Но это совпадете статьи съ памятниками было 
чисто случайное; назвашя книгъ опять взяты прямо изъ впзанпйскаго 
указателя.

Но затем ъ наша статья запрещаетъ значительное число книгъ, 
которыхъ нетъ въ обыкновенныхъ греческихъ нндексахъ и которыя 
могли быть внесены уже на основанш русскихъ или старославянскихъ
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памятнпковъ. Таковы напрпмеръ: сказанье о крестномъ древгъ, 
епистолгя о недгълтъ, Адамовъ лобъ, хожденье Богородицы по 
мукам ъ , пргыие дгавола со Христо мъ, басни о Соломонгь и 
Ь'итовраыъ, Бестъда трехъ святителей, Посланге Авгаря, Во
просы Варволомея къ Богородицгь, апокрифическая житья, 
книга Иутникъ, Трепетникъ , Волховникъ  и т. д. Самыя книги 
были однако происхождения почти исключительно византШскаго.

Наконецъ некоторый изъ запрещено! относились уже прямо къ 
славянскимъ памятникамъ, и главнымъ образомъ къ такимъ, которые 
состояли въ связи съ ересыо богомиловъ. Эта ересь сильно распро
страненная въ Болгарш въ первое время по введеши тамъ христианства,

►по всей вероятности имела большш Фил1ацш въ древней Руси, и 
должна была передать въ нашу письменность много памятниковъ— и 
этой ереси, и другихъ апокриФовъ, которые имели успехъ между 
этими народными еретиками Болгарш. Впрочемъ очень трудно отличить 
памятники, пришедине къ намъ этимъ путемъ, потому что въ долпй 
першдъ ихъ обращен)!] въ пароде должна была значительно нзме- 
ииться ихъ первобытная еретическая ф и з ш ш ш я . Таковы были неко
торый сказанья о нресгпномъ древгъ, легенды о томъ, какъ Христа  
въ попы ставили, какъ Христосъ плуюмъ оралъ, Вопросы 
1оанна Богослова,  преданья о трясавицахъ,  чародейсшя закли - 
нашн болезней, и др. памятники, иногда положительно посяице имя 
богомильскаго ер еш р х а , попа 1еремш.

Богомильстя книги были безъ сомнения упомянуты уже въ древ— 
иейшихъ редакщяхъ нашей статьи. Она пополнялась отчасти и въ 
носледнемъ першде нашей старой письменности теми ироизведешями, 
который прежде ускользали отъ виимашя этой цензуры; такъ одна 
Румянцовская редакш’я упоминаетъ книгу Трепетникъ, которой нЬтъ 
въ обыкновенныхъ списьахъ ложныхъ книгъ; одна Толстовская назы
ваете Рафли,  Соловецкая— Пртънге о вгьргь, или сиоръ жидовина 
Тарс1я съ Елевоер1емъ.

Несмотря однако на заметное стараше о полноте списка, ста
ринные цензоры постоянно пропускали въ немъ много апокриФовъ, 
которые известны были въ русской письменности; русски! состави
тель статьи не находилъ ихъ въ греческомъ индексе и, оставленный 
собственному критическому разумешю, или забывалъ о нихъ, щ и  
вернее не умелъ отличить истиннаго отъ ложнаго. Замечательней
шей изъ книгъ этого разряда была весьма известная въ старину
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Палея.  Такъ назывался одпнъ древнШ памятнике, греческаго про- 
псхождешя, представляющШ изложение ветхозаветной исторш (*) и за 
нимъ краткий хронограФъ; это изложеше обильно пересыпано апокри
фическими подробностями и целыми сказаньями «отреченнаго» свойства. 
Несмотря на то, Палея попадала въ нашей статье даже въ число книгъ 
совершенно исппшныхъ ; старинная цензура, такъ сказать, подкуплена 
была горячей полемикой Палеи противъ иудейства и защитой х р и с п -  
анскихъ нстииъ, и но подумала о томъ, что книга переполнена однако 
баснослов1емъ совершенно ложнымъ. Не говоря объ отдельныхъ апо- 
криФическихъ подробностяхъ въ истории падшаго ангела Сатанаила, 
Адама и Евы, Сиеа, Ламеха, п п р ., въ Палею вставлено несколько 
целы хъ ложныхъ книгъ. Таковы, напримеръ, книга Авраама— апок- 
риФЪ, упомянутый въ сочиненш Епифушя о ересяхъ; житье Моисея 
полное миеами, неизвестными библш; сказаше о Мельхиседеке, о 
И  опт , Авимелехе и пророке 1еремги. Статья о ложныхъ кни- 
гахъ заметила въ П алее только самые ярьтс апокрифы, какъ завет ы  
двенадцати патргарховъ, басни о ц а р е  Соломоне и Е ит оврасе .

Точно также не упоминаете статья исповедангя Евы,  апокри- 
Фическаго евангелгя Никодима,  весьма однако известиаго въ старину; 
не говорите обыкновенно и о тйхъ ложныхъ произведещяхъ, которыя 
запрещались въ половине X V I—го века Стоглавомъ, какъ Рифли,  
Алъманахъ, Аристотелевы врата.  Паконецъ нетъ въ ней и тЬхъ, 
безъ сомпВшя, старыхъ памятциковъ суевертя, которые до сихъ поръ 
известны подъ именемъ сна Богородицы, Свитка божественпыхъ 
книгъ.

Въ другнхъ случаяхъ, разные списки нашей статьи противоречить 
друге другу; если представлялась книга сомннтельиаго значешя, ее 
относили то къ истиннымъ, то къ ложнымъ книгамъ. Такъ было, 
напримеръ, съ некоторыми памятниками византийской мистики, напр., 
съ жшпемъ Ваеилгя Нового, Нифонта, Андрея Уродивию ,  пи— 
саньями Меводгя П ат арскаю . Одни прельщались ихъ заниматель
ными чудесами, друпе смотрели съ некоторымъ сомнешемъ на ихъ 
Фантастичещпе разсказы и советовали осторожность съ такими нпса-
ШЯМИ.

Вопросе о времени появленгя  разныхъ апокрнФовъ въ нашей 
письменности опять представляете очень многб трудностей; свиде-

(*) Откуда его назваше И О яаугак т. е. $4*4 ПЛИ 1ато^а,
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тельства самой статьи слишкомъ неопределенны и, изъ нихъ можно 
извлечь очень немного для этого предмета. Т акж е мало данныхъ 
представляютъ большею ч а с т о  и самые памятники. До снхъ поръ 
значительная часть ихъ известна въ однихъ новыхъ спискахъ, осо
бенно спискахъ X V II-го столетня, и хотя во многихъ случаяхъ съ
перваго взгляда видно, что памятнпкъ несравненно древнее этого 
списка, но какъ далеко въ древность относится его первое появлеше, 
остается нерешеннымъ до открытая другихъ, более старыхъ редакций. 
Онределеше эпохи появлешя ложныхъ книгъ очень важно однако въ 
томъ отношенш, что въ этой литературе баснословныхъ и Фантастп- 
ческихъ преданш было много такого, что сильно действовало вста- 
рнну на понят1Я народа; отголоски ложныхъ книгъ и суеверш , за-
шедшнхъ къ намъ въ отдаленную эпоху изъ чужихъ источниковъ, до 
сихъ поръ живы въ разныхъ слояхъ народа; они издавна имеютъ 
свою значительную долю учаспя въ техъ  странныхъ релипозныхъ
воззрешяхъ и новерьяхъ, какихъ еще много остается между начетчи
ками и грамотииками на старинный ладъ. Такпмъ обр зомъ, хроно- 
лог1я ложныхъ книгъ, во многихъ случаяхъ, определила бы начало 
известнаго народного убеждешя; указывая источникъ и первое обна
ружение этихъ внутреннихъ Фактовъ народности, мы въ состоянш 
будемъ определить и те  ступени, который проходило это внутреннее 
развнпе народа: до сихъ норъ еще его породы смешиваются для 
насъ въ безразличное цЬлое, и особеиныя черты разныхъ перюдовъ 
часто, на перекоръ историческимъ Фактамъ, выдаются за исконную 
и всегдашнюю черту народности.

Первые апокриФЫ нашей литературы почти современны древней- 
шнмъ ея памятникамъ. Такова была упомянутая нами прежде Палея, 
уже знакомая Нестору: изъ нея заимствовалъ онъ тотъ разсказъ 
ветхозаветной исторш, который онъ нередаетъ отъ лица гречсскагэ 
Философа, нриходившаго къ князю Владюйру. Черезъ Палею у насъ. 
по крайней м ере въ X I-мъ столетш , если не раньше, были уже 
известны апокриФ ичесш книги изъ ветхозаветной исторш. Въ другомъ 
памятнике XI века, такъ-называемомъ Изборнике Святослава, также 
есть ложная статья о добрыхъ а  злыхъ  днихъ и не упомянутое 
въ списке ложныхъ книгъ апокрифическое сказаш е ЕпиФанш о п р о -  
рокахъ.  Далее летописецъ подъ 1 0 9 6  годомъ приводитъ уже нзъ 
Мевод1я П ат арскаю  сказаше о « неверныхъ языкахъ» Гоге и Ма- 
гоге, заключенныхъ Александромъ Македонскимъ въ горахъ, откуда
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вый дуть они передъ концомъ лира. Несторъ, безъ сомиЬшя, вЬрилъ 
этому сказашю и потому, конечно, не считалъ его ложнымъ; в п о с л ё д -  

ствш статья о ложныхъ книгахъ предостерегала объ этомъ сказанья, 
которое при всемъ томъ осталось и до сей поры въ памяти народа.

Въ рукописи Троицкой Лавры , относящейся къ  XII столЪтш, на
ходится хожденге Богородицы по мукамъ , запрещенное статьей и 
имевшее успТ.хъ и потомъ въ народной письменности.

Къ XIII стол’Ьтпо относится апокрифическое сказаше о св. Агапги,  
видЪвшемъ рай; сказаше Афродитгана  о рождества 1исуса Х риста, 
очень известное и впосл1здствш вызывавшее обличешя Максима 
Грека. Я ш п е  св. Авраам1я смоденскаго, относимое къ X III в’Ьку, 
упоминаетъ о какнхъ-то глубинныхъ книгахъ  (можетъ быть Голу
биной кнпг'Ь), безъ сомнЪшя также ложныхъ, потому что чтеше вы 
ставляется какъ д1>ло неодобрительное.

К ъ  Х1У-Х У  столЬтш  принадлежитъ рукопись сказаш я о пустын- 
ник’Ь М а к а р ы  римскомъ,  котораго три чернца-странника нашли въ 
двадцати поприщахъ отъ рая (пане, сборы.); еще раньше оно известно 
было Новгородскому арх1епископу В асилш , который упоминаетъ о 
немъ въ послаши своемъ о земномъ ра1;. В ъ томъ же паишсвскомъ 
сборнпкЪ находятся Варооло.мтъевы вопросы  къ Богородиц!; о томъ, 
какъ она родила Христа.

Въ Румянцовской рукописи 1 4 1 9  года находится сказаш е о крсспг- 
номъ древгъ и апокрифическое Хожденге Б а н н а  Богослова,  при
писываемое ученику его Прохору. Въ сборннк'Ь XV в1 ка, публ. 
библютекн, запрещенная статья о лупномъ теченш, о добрыхъ и 
злыхъ дняхъ.  Въ рукоппсяхъ этого времени иззйстпо и сказаше 
объ 1исусЬ ХристЬ, которому даютъ имъ первоевангелге 1акова 
(Рум янц.).

Въ спнскахъ XV—X V I известно до сихъ поръ исповтъданге Е вы  
п апокрпФпческШ разсказъ о смерти Адама; послаиге Пилата къ 
Тпверш , относящееся къ апокрифическому евангелйо Никодима въ 
спискЪ 1 5 2 3  г. находится ложное «чюдо святаго Николы о С ш а -  
грини цари»;  въ Румянцовскихъ сборникахъ XV I в1жа апокрифи- 
Чесшя ж и т 1Я Оеодора Тирона  и мученика Никиты,  и вопросы 
Б а н н а  Богослова къ А враам у,  и т. д.

Большая часть названныхъ зд-Ьсь памятниковъ гораздо древнье, 
Ч’Ьмъ списки, въ которыхъ они сохранились. Основнымъ источникомъ 
нашихъ анокриФовъ была Византия; мнопе изъ нихъ пришли къ  иамъ 

О тд . 1Г. 7
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уже готовые изъ Сер61 и и Болгар;и, которымъ вообще принадлежать 
первенство въ развитш старо-славянской литературы. Т акъ изъ южно- 
славянекпхъ источннковъ произошли Палея и ея апокрифы, сказанье о 
Макарш рннскомъ, Громовникъ, вероятно хождеше Ботородпцы и дру- 
г!я древпЬйиня ложиыя кн иги . Южное происхождеше, если оно дока
зана въ памятник’!;, само но себЬ указываетъ ка далекую древность 
его, потому что появлешо южнославянскихъ редашрй и переходъ ихъ 
къ намъ возможны были только тогда, когда эти Славяне пм!лп еще 
политическую и литературную самобытность и прочный сношешя съ 
соседней Русыо. Упадокъ нацюпальиой свободы, нашеств1я татарсш я 
на Русь и Турецкая на южныхъ Славяиъ должны были затруднять и 
наконецъ почти совеймъ разорвать эти сношешя. К ъ  этой древней 
эпох! литерагурныхъ связей съ южными Славянами относятся и упо
м янутая нами болгарсмя произведешя попа 1сремш, принадлежаиця 
богомольской ереси, сл!довательио первымъ времеиамъ болгарской 
церкви. Наконецъ въ самомъ характер! ложиыхъ книгъ есть черты , 
по которымъ можно относить ихъ къ тому или другому першду древне
русской письменности. Статья о южныхъ книгахъ, какъ мы вид!ли, 
дополняла постоянно свой спнсокъ запрещена!, уже независимо отъ 
своего греческаго образца; но нельзя не заметить, что съ изв!стцой 
эпохи она мало сл!дитъ за ложнымъ материалом!, который продол— 
жастъ появляться въ народиомъ чтеши и обычаяхъ. Въ «Домостро!» 
и «С тоглав!»  мы увидпмъ новый рядъ запрещешй, уже иензв!стиый 
ста ть ! . Въ это время ея канонъ былъ уже законченъ; съ X V I в!к а  
для ложиыхъ книгъ настаетъ новый перюдъ.

Наши пропов!дники ие разъ обращали внимаше на ложный ппса— 
ш я. К ром ! указанных! нами византШскихъ статей (1оанна и Григория 
Богослова, Пикона Черногорца, Аеанашя и д р .) , изв!ст1я о нихъ 
встр!чаю тся и у русскихъ писателей. Т акъ  предостерегаетъ о нихъ 
«Слово Кирилла Философам, приписываемое митрополиту Кириллу II, 
въ  XIII стол!тш : «набирайтесь разума изъ божествепныхъ писаний, 
какъ добрая пчела, говорить оиъ, ложиыхъ же книгъ не читайте, 
и уклоняйтесь отъ еретиковъ и общешя съ  ними не им !йте» (*). 
1осифъ Волоколамск!!! въ одномъ слов! противъ ереси жндовствующихъ 
повторяетъ это нравоучение; «отрицайся эретика челов!ка, читай з а -  
в!щ аииыя книги, а отреченныхъ  отнюдь не ч т и ... да будетъ теб !

(’) Чтешя Ыоск. Общ 1847, №  8, см !сь, стр. 8.
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горько слушаше неполезиыхъ повестей, а повести святыхъ мужей и 
нрочпташе божествеиныхъ ппсашй да будетъ для тебя медовыиъ с о -  
комъ (*). Поучешя этого рода повторялись не разъ , по въ X V I сто- 
л'Ьтш ложпыя книги возбудили особениое внимание блюстителей веры . 
На этомъ предмет! останавливаются въ особенности два замечатель
ные памятника, въ которыхъ ярко выразились русская иародиыя поня
тая X V I столетия— Стоглавъ и Домострой. Среди разныхъ постанов- 
леш й, которыми Стоглавъ надеялся утвердить настоящую веру, онъ 
счелъ нужнымъ осудить ложныя книги, въ  которыхъ виделъ бесовское 
паучеш с; оиъ строго запрещаетъ «злыя ереси, кто знаетъ ихъ и дер
жится, Р зф лп , Ш естокрылъ, Вороиограй, ОстромШ, Зодеи, Альма- 
пахъ. ЗвЬздочетьи, Аристотель, Аристотелева врата и иныя коби бе- 
совск1Я... т !х ъ  всехъ еретическнхъ кингъ у себя бы не держали и 
не ч л а » (**). Въ томъ же смысле говорить объ этомъ известное 
произведете попа Сильвестра: грязные пороки, волхвоваше и о тре- 
ченныя книги въ понятахъ автора смешиваются въ одно богопротивное 
еретичество, и оиъ нодъ рядъ высчптываетъ « в с я т е  богомерзше д е л а .. .  
нечистоту, сквернослов'^ и срамослов1с, песни бесовсш е, пляеаше, 
скакаш е, г у д е т е , бубвы, трубы, сопели, медведи, птицы и собаки 
лозч:я, творящая конская Урпсташя, всяко бесовское угод1е и всяко 
безчшпе и безстраипе; къ сему жъ чароваше и волхвоваше и паузы, 
Ззездочетьс, Рэф лп, Альманахи, Чернокнижье, Вороиограй, Ш есто
крылъ, стрелки громиыя, топоркп, усовипки, дна (или, два) камеше, 
кости волшебный и ш ш я всяша козни бесовстя»  (***). Въ этихъ 
ожесточенпыхъ осуждсшнхъ, какъ вероятно заметить читатель, п ро - 
доляшется также исключительный впзаитШскгЗ взглядъ, то же аскентп- 
ческое п голословное отвержение народной поэзш и народнаго обычая 
какое мы указывали въ псрвыхъ явлешяхъ византшскаго вкуса, те 
перь ЭТОТЪ ВЗГЛЯДЪ ТОЛЬКО окрепъ ВЪ известиомъ СОСЛОВН1 людей;— - 

но что касается до самаго предмета запрещении мы вндимъ, что въ 
это время появляются иовыя, неизвестный прежде ереси и ложныя 
книги. Некоторый изъ пихъ мы встретнмь и у другихъ обличителей 
X V I века: припомнимъ слова Максима Грека противъ звездочетства, 
противъ колеса Фортуны, альманаховъ и другихъ выдумокъ «латин
ства »; вспомнимъ также любопытный послания старца Филооея къ

(') Православный СобесЪдпикъ, 1856; кн. V стр. 361— 366.
(” ) Карамзинъ, 9, пр- 830.
С") Времешшкъ Моск. Общ., 1, стр. 38.
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дьяку Мисюрю о техъ  же латинскихъ «кощюнахъ»— астрологш , зод1яхъ, 
теченш солнца п луны и т . д.

Стоглавъ, Домострой, Максимъ Грекъ, старецъ Филооей и друле 
современные имъ обличители открываютъ въ своей полемике новую 
сторону ложной литературы. Еще до X V I столЪ'пя, а съ XV I столе
тия особенно, русская земля, при всемъ упорстве въ  над!опальной ис
ключительности, подвергается уже значительному в.ш нпо занадныхъ 
поня'пй и правовъ. Въ это время начинаются более деятельныя дипло- 
матичесшя сношешя, въ Россию проникаетъ много иноземныхъ худож- 
никовъ и мастеровъ, развивается тесная связь, дружеская или враж
дебная съ Польшей; въ Москве основывается целая колотя НЬмцевъ, 
и, несмотря на всю недоверчивость этого времени къ  иноземцамъ, за- 
падныя понятая и обычаи сначала становятся вероятно просто зани
мательны, а потомъ и нравятся русскимъ, которые видели въ нихъ 
нечто новое или даже нечто разумное. Припомнпмъ разсказъ О л еа- 
р!я о томъ русскомъ либерале, котораго онъ встретилъ въ своемъ 
путсшествш въ Россно и который обнаружилъ иередъ нимъ весьма 
безпрнстрастное понимание тогдашннхъ русскихъ порядковъ и большую 
свободу релипозныхъ и общественныхъ понятий; этотъ либералъ былъ 
знакомъ съ Немцами и думалъ о нихъ конечно не такъ , какъ Максимъ 
Г рекъ  или старецъ Филооей. Въ XVI столеп 'и въ массу начали уж е 
заходить книги немецкаго (латинскаго) происхождешя, и даже до т а 
кой степени, что понадобилась полемика Максима Грека; изъ иана- 
докъ его на немецкая ереси можно видеть, между нрочнмъ, что уже 
тогда суровые блюстители народности начинали видеть опасность 
въ зловредномъ западе. Европейсмя литературы, отъ которыхъ до того 
времени древняя Русь была окончательно разобщена, передаютъ въ 
русскую письменность очень много своихъ популярныхъ произведет», 
которыя въ свою очередь и у насъ имели большой уснехъ между на
родными читателями: у насъ явились рыцареше романы, до сихъ поръ 
остапнйеся въ лубочныхъ издан яхъ, средневековые сборники сказокъ, 
шутокъ и анекдотовъ, западный легенды « Велпкаго Зерцала», н на
конецъ западныя ложныя книги: Р эфли , Альманахи, ГЬанидшшн. Ари- 
стотелевы-врата (персводъ средневековой книги, 8есге(а весгеЮгиш 
приписанной Аристоте:ю ), Луцидар1усъ —  сборникъ апокриФическихъ 
разсказовъ новаго родт съ западной ученостью и съ западными по
верьями среднихъ вековь и т. п.

Этихъ новыхъ п р о и зв ед ет  и не знаетъ обыкновенно статья о лсж-
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ныхъ киигахъ, и ея историческое зиачсше отодвигается, следовательно, 
къ более древней эпохе. Ч ем ъ ближе къ концу X V II сто л е™ , темъ 
больше растетъ западное вл1яш е, прямое или посредственное, увели
чивается масса перезодныхъ книгъ, является наконецъ шевская уче
ность и съ пей новый запасъ теологическихъ мпоовъ,— но эти миоы, 
одетые въ схоластический костюмъ, уже перестаютъ проходить въ на
родъ: они всего чаще пропадали въ тяжеловесныхъ киигахъ семнад- 
цатаго века п знакомы были одному сословда, хранившему преданье 
старинной схоластической мудрости.

Но старинные апокриФы и более легш я книги, пришеднля съ за
пада въ X V I— XVII с т о л е т х ъ ,  долго оставались для народа насущ
ной пищей суевер1Я и мистицизма. Даже въ X V III век е  приходятъ 
еще Богъ зиаетъ изъ какихъ темныхъ источнпковъ новыя апокриФИ- 
чесюя сказа!Йя, въ роде «кроволнтельнаго судища иадъ Христомъ 
Спасителемъ мтра»,— изображаема™ на лубочной картинке, Въ настоя
щее время народъ сохраняете еще не мало ложныхъ произведешй; 
они продолжайте питать его наивное легковер1е, п съ Никоновскпхъ 
времеиъ нашли въ особенности теплый пр1емъ у раеколышковъ, 
среди которыхъ всего удобнее было сберечься этому наследие 
старой Руси. На обществе раеколышковъ легко изучать сравни
тельно поняла и вкусы Руси XVI и XVII вЬка: въ немъ еще жи
ва та же простодушная пытливость въ деле веры, то же пошшаше 
догматовъ и исторш, и наконецъ то же довер'ш къ массе апокриФиче- 
скихъ сказанШ старины. Мы уже упоминали, что некоторые памят
ники этого рода уцелели до нашего времени исключительно у рас- 
кольниковъ..'.

Не входя теперь въ подробности о новейшемъ —  преимущественно 
расколышчьемъ— периоде «ложпой» народной литературы, мы должны 
остановиться на существенно важномъ вопросе ея исторш: какое впе
чатление производили ложный книги въ м ассе, чемъ объясняется ихъ 
обширное распространеше, и почему оие возбуждали такое непри
миримое осуждеше со стороны другихъ, особенно, если ложныя книги 
иногда, какъ мы увидимъ, не имели отношешя къ догмату и делу 
веры?

Распространите апокриФовъ въ народе объясняется прежде всего 
тем ъ , что она вполне приходилась къ  той ступени р а з в и т ,  на кото
рой стоялъ народъ въ древней Руси, Этимъ определяется ея истори
ческое значеше въ образовали народпыхъ понятШ старины ,— который
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уць.гЬли и теперь въ огромной масеЬ народа, сохранившей характеръ 
древней Руси . Поэтому, указывая последовательную псторда аиокри- 
Фическаго миеа п сказания, мы нер-Ьдко будемъ переходить отъ древ- 
няго памятника къ современному народному преданно, которьшъ закан
чивалась передача старины изъ рода въ родъ.

Въ какомъ направлеши народный понята развивались подъ в.пя- 
шемъ этой литературы? Этотъ предметъ еще мало обращалъ на себя 
вш ш аш я; некоторый мнеш я, впрочемъ, уже составились, и мы оста
новимся на ихъ существениомъ содерж ант. Г . Щ аповъ, разбирая въ 
своемъ изслЪдованш о расколе зн ач ете  апокрифической литературы, 
указывалъ въ ней источникъ и начало того односторонияго пошшашя 
предмеговъ веры , того нсключнтельнаго Формализма, которьшъ отли
чается н аи ъ  расколъ. Онъ указываешь недостатокъ удобопопятнаго 
изложешя нстпнъ веры п нравственности въ старой литературе и, 
останавливаясь на характеристпческихъ сборппкахъ  XVI—XVII ве- 
к а , всего больше тогда распростраиенныхъ въ парод;!;, находить, что 
въ пнхъ «большею частью заключались т а т я  ереси, которыя или бла- 
гопр1ятствовалн развптно раскола, или цЪликомъ вноследствш вошли 
въ составь у ч е т а  его. При совершепиомъ отсугствш богословскаго, 
догматическаго учешя, рукописные сборники XVI —  XVII вековъ, во- 
первыхъ, наполнены были статейками обрядоваго содержания, въ ко- 
торыхъ ревность объ обрядахъ доходить до мелочности, даже въ 
ущербъ истинной вере  и христанской м ы сли ... Кром-Ь обрядовыхъ 
статеекъ, рукописная народная литература наводнена была такъ на
зываемыми отреченными кашами.  Пе имея истпнныхъ книгъ, гра
мотные люди брались за эти книги. Эти книги еще более отчуждали 
понятая п духъ простыхъ грамотниксвъ отъ истинного уч еш я». Пере
считавши длинный рядъ апокрнФовъ, по замечательной Соловецкой ру
кописи, которую мы привели выше, г. Щ аповъ говорить: «вообще, 
читая въ сборппкахъ XVI— XVII века разные разсказы  и толковашя 
русскихъ грамотипковъ старой Р осстн ... мы выноепмъ изъ всего это
го самую грустную мысль: какъ скудно, даже во многнхъ отноше- 
Н1яхъ неверно, было христианское умственное развито  нашего иростаго 
парода въ древней России. . .  п какъ между темъ много усвоилъ онъ 
понятий ложныхъ, превратны хъ... Любимая Форма загадки, воиросовъ, 
въ  которыхъ русские книжники древняго времени большею частью и з
лагали свои богословсшя понятая, есть какъ бы еще самый первый, 
младенческш лепетъ въ богословско-хрпсНаискомъ учеш и, выражение
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той умственной жажды, той пытливости, съ  какою они искали, же
лали духовнаго просв*щешя, полнаго, разумнаго, всесторонняго, истин- 
наго значешя. И не находя его нстпнпыхъ источниковъ, творили свой 
ш'ръ идей, почерпая часто пхъ изъ ложныхъ книгъ. И удивительно 
ли, что при такомъ наплыв!; въ умственной жизни нашего народа въ 
XVI в’ёк'Е вс!;хъ суев!;рШ и заблуждений, какими наводняли Роесйо 
эти ложныя книги, удивительно ли, что вся эта мгла, весь этотъ 
хаосъ суегЛфш и заблуяцсш й, когда началъ озарять Россш  первый 
лучъ просв-Ьщешя «скопились въ одну земную массу и выразились 
въ  раскол*»? (*) Г . Щ аповъ выводитъ отсюда прямое заключение, 
что въ рукописной литератур* X V II в!жа и заключалась элементы 
раскола.

Этотъ немногосложный выводъ однако нсключителенъ и нуждается 
въ объяснен!;;. Одинъ нзъ крптиковъ книги о Раскол!; справедливо 
замЪтплъ, что г . Щаповъ унустилъ изъ виду историческую судьбу и 
ложныхъ книгъ, и самого раскола. Посл!;дшй онъ объясняетъ одними 
ближайшими обстоятельствами русской жизни; ложныя книги отводить 
слишкомъ исключительно въ X V II столетие и зд!;сь только допускаетъ 
пхъ в.йяше на умы. Выше мы вид!;ли однако положительно, что даже 
по рукоппсямъ— сохранеше которыхъ вообще очень случайно— наши 
апокрпФЫ восходятъ далеко за X V I— X V II столЪтт, что мы им-Ьемъ 
даже анокрш-ы несомненно и друпе до XI— XII вЬка. Дальнейшая 
11стор;я пхъ убедить насъ, что во многихъ случаяхъ генеалопя лож
ныхъ книгъ при впимательномъ пзеледованш бол!;е и бод!;е удаляется 
въ глубь русской старины. Такимъ образомъ, допуская в.ш ш е апо- 
крифовъ на составь расколышчьихъ учеши въ позднее врем я,— на чемъ 
особенно настаиваетъ г . Щ аповъ,— нельзя однако остановиться на этомъ 
ближайшемъ опред!;лешн пхъ отношешй. Оно еще не р!;шаетъ вопроса: 
почему, говоря съ его точки зр*ш я, та же литература ложныхъ книгъ 
не произвела прежде такого окончательного разрыва между большой 
массой народа п представительной церковью. Этотъ вопросъ не вполне 
объясняется для насъ метафорой о томъ, что масса суевер;'я склони
лась въ тучу передъ лучомъ просвещения.

На самомъ деле -ложная литература и прежде, до XVI в!;;:а, вы
звала стропя осуждешя противъ себя; доказательство,— статья о лож-

(’) Расколъ, стр. Н 7 — 158.
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ныхъ книгахъ, составлсше которой относятъ у иасъ къ концу Х1У-го 
сто.йш я. Ложныя книги опровергались и тогда; но если въ тЬ отда- 
ленныя времена ложныя книги не произвели такого громаднаго разлада 
въ обществ!;, какъ во второй половин!; X V II столе™ , причина этого 
лежитъ не въ уп адк п  понатш массы въ XVI— XVII стол!;тш: боль
шинство ложныхъ книгъ въ то время оставалось въ самомъ деле тоже 
самое, что и прежде; увеличилось нисколько ихъ число, но характеръ 
содержашя былъ столько же знакомъ и X V -м у веку. Разлада— въ 
Форм!; громаднаго раскола— не было раньше потому, что до XV 11-го в!жа 
релипозиый вопросъ сгоялъ еще на большой степени наивности. Мы 
видели, какъ безсознательна область запрещения нашей статьи, какъ 
рабски следовала она своимъ византшекимъ образцамъ и какъ, сле
довательно, мало отдавала сама себе отчета въ релнгшзномъ во
просе. Эту перенятую строгость запрещен»!, блюстители народныхъ 
нравовъ довели въ  Домострое и Стоглаве до того, что стали запре
щать собакъ и медведей. По нашему мненно это доказываетъ именно 
ту наивность, о которой мы говорили, п не говорить за большое по- 
нимаше законодателей; нсполнеше ихъ правплъ было окончательно 
невозможно. Надобно заметить при томъ, что эти люди, отли- 
чавнлеся своими подражательными взглядами, составляли неболь
шой кружокъ, мнешя котораго не выражали народныхъ мнешй, 
или проще, мнешй большинства. На д ел е , въ самихъ учителяхъ на
родной массы, въ старинномъ духовенстве, не было слишкомъ боль
шой требовательности въ догматическомъ пошшанш веры; уровень 
понятий былъ гораздо ниже, чЬмъ въ Х Т П -м ъ  стол!;тш, и вместе 
общее и для учителей, и для православнаго грамотнаго народа; мало
грамотному и наивному народу трудно было разойтись съ столько же 
мало грамотными церковниками (какими ихъ и изображаетъ достовер
ная истор1я); политичесшя причины позднейшаго раскола еще не у с п е 
ли созреть, религиозное брожеше, уже начинавшееся, въ это время 
ограничилось отдельными, иногда очень странными вспышками. Духов
ные вопросы целой массы въ то время, въ древнемъ перюд!; до X V I—  
XVII век а , были еще инаго рода, и ложныя книги, существовавнпя 
и въ то время, не имели еще того злокачественнаго 'характера, к а 
кой даетъ имъ г . Щ аповъ въ X V II-м ъ  столетш .

Чтобы обозначить некоторый черты этого древняго першда лож
ныхъ книгъ, мы должны возвратиться снова къ общему вопросу о 
нашей старине. До самаго последняго времени, которое своими уче-



РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 105

ныли результатами могло бы уже дать здравое ионные о значеши 
древней нашей письменности, у насъ продолжали еще держаться весьма 
ошибочныя попяыя о разм'Ьрахъ духовнаго образовашя старинной Руси. 
Литература ея казалась богатымъ запасомъ духовной пищи, красио- 
р*ч1Я п нацюнальнаго глубоком ы ш я. Это подтверждалось поводимому 
большимъ числомъ рукописей: въ старыхъ пергаменахъ отыскивались 
переводы знаменитыхъ отцевъ ц еркви , въ самой Руси являлись 
Кириллы Туровсше, изъ которыхъ усердные спещалисты делали не 
только самобытно-глубокихъ мыслителей, но и народныхъ писателей. 
Такимъ образомъ составилось обманчивое поняНе о сил* стараго ду
ховнаго развитая Руси, понятие, которому отчасти подчинился, кажет
ся , и г. Щ ан овъ ... П оп ри  всемъ уважеши къ произведешямъ древ
ности, нельзя не вид*ть, что, въ сущности, литература Туровскихъ, 
была литература для немногихъ, что судить по ней о масс*— было бы 
большой исторической ошибкой. Для большинства обыкновсниыхъ гра- 
мотниковъ п тогда, и поел* остались непонятны слишком* буквальные 
переводы греческих* писателей и собственный релипозныя и нравствен
ный произведешя въ томъ же тон*: ихъ Фигурная или отвлеченная 
терминолопя, перенятая потомъ и нашими писателями; ихъ условпый 
языкъ, который едва ум*ла передавать наша только что рождавшаяся 
письменность,— были недоступны для массы, требовавшей себ* мысли 
и выражения бол*е простыхъ и но силаиъ своему понимание. То от
чуждение литературы и народа, на которое жалуются теперь славяно
филы школы, еще сильн*е было въ то время, когда народу, только 
что выходившему изъ варварства, давали читать вычурныя византш- 
СК1Я тонкости. Народъ еще долго не могъ выйти пзъ того положешя, 
въ которомъ застало его хрпспанство: пзъ натр1архалыюй наивности 
(т . е. грубости) и языческаго пантеизма; отвлеченная нравственность 
и в*ра долго не могли усвоиться масс*, которая въ челов*к* и въ 
природ* привыкла внд*ть прямое дЬ й сш е олицегворениыхъ высшихъ 
силъ и везд* искала таипствеинаго, ио осязательнаго миоа. Такому 
настроешю не могла въ сущности удовлетворять литература, настроен
ная на византшекш ладъ: языкъ ея былъ темепъ, учеше слишкомъ 
отвлеченно. Положительный свид*тельства исторш ставягъ вн* всякаго 
сомн*Н1Я тотъ Фактъ, что при всей легкости введен:я христианства на 
Руси, оно долго не могло пустить глубокаго корня, особенно въ да- 
лекнхъ захолустьяхъ. Старинные « христолюбцы» и «ревнители по пра
вой в*р*» еще долго находили въ народ* языческое суев*р1е и боро-
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лись съ нимъ изъ всЪхъ силъ. Знаменитый «ПашмевснШ» сборникъ 
въ Х 1У -м ъ столетни указываетъ намъ целый рядъ языческпхъ суе- 
вЪрш, въ которыхъ онъ обличалъ народъ, особенно жпвшш но украй- 
намъ. Церковный поучеша древности о томъ, «како жити христаном ъ», 
еще обнаруживаютъ это неопределенное отыошеше массы къ христиан
ству.

Въ этомъ двоевтьрш заключалась одна изъ существенныхъ осо-- 
бенностей дрсвиейшаго перюда въ жизни нашего народа, и некоторые 
изъ наншхъ новыхъ архсологовъ думаютъ видеть въ немъ полную ха
рактеристику всей старой поэзш и пародныхъ представлений старой 
Руси; они распространяютъ двоевгьрпый перюдъ, въ смысле г. Б у 
слаева, нетолько на времена « христолюбцевъ» но и на XVI— Х У П -е  
столетие. Съ этой новой точки зрЪшя, появле1Йс релипозныхъ смутъ 
п раскола въ Х У Н -м ъ  век е , приписанное у г . Щ апова невежеству и 
вл1ян1ю ложиыхъ книгъ, объясняется въ двухъ словахъ такимъ обра- 
зомъ: «до самого раскола старообрядства массы русскаго народа жили 
еще язычсскимъ образовашемъ; расколъ же старообрядства состав- 
ляетъ тотъ моментъ въ развит»! русскаго парода, когда массы на- 
родныя сознали потребность хриспанскаго просвещения, сами  начали 
требовать его» (*). Новая точка зр’Ьшя, по нашему миеш'ю, дЪлаетъ 
здесь две ошибки: одну,— слишкомъ преувеличивая двоевЬрго и рас
пространяя его господство до самаго начала раскола; другую— прини
мая, что въ появденш раскола оказалась народная потребность хри- 
станскаго  нросвещен1я, между тЪмъ, какъ положительно доказывается 
Фактами, что мнопя положешя и ионггпя раскола были прюбрЬтены, и 
следовательно сознаны массой еще целыми столетиями раньше. Въ эпоху 
вспышки раскола народъ (въ релкпозномъ отношеши) не начипалъ 
чего-нибудь цоваго, а только сталъ за те  свои представлешя, кото
рыя онъ очень давно усвоалъ и отъ того считалъ справедливыми, 
По отзывамъ самихъ расколышковъ (дело идетъ о старообрядстве) 
Никоновы новины были аервымъ петочникомъ ихъ пеудовольетв1Я и 
отпадения отъ представительной церкви. Что касается до занимающего 
насъ вопроса о влщнш ложиыхъ кншъ, котораго нельзя отвергать въ 
нсторЙ! раскольничьихъ попят!!!,— новая точка зрЪшя очевидно должна 
или отнимать у нихъ всякое значеше до тЪхъ поръ, пока ими вос

(*) Л Ьгопасн рус. лит. о древн., вып. 4, стр  75.
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пользовался расколъ, или относить пхъ къ  тому языческому  обра
зованно, которое она приппсываетъ народу до раскола.

Она прянимаетъ последнее, т . е . вносить литературу ложныхъ 
книгъ въ перюдъ старшшаго язычества.  Оставаясь въ пределахъ 
исторш, мы нашли бы, конечно, что въ мало грамотной и плохо знавшей 
истпшю-хрпсыанское учеше масеЬ народа было много суевЬргй въ 
XVI— XVII стол'Кшяхъ; но было бы странно принимать это сусв1ф1е, 
обыкновенное у всякаго мало образованного народа на восток!}, какъ 
и на запад!; за чистое двоев!;р1е или даже язычество и находить въ 
этомъ народ!; «языческое образование». Если каждый предразеудокъ 
парода считать его язычествомъ, то слово потеряетъ свой смыслъ или 
мы не нандемъ тогда мЪста для хрпсттанства, и его обрззовашя. Ны- 
пЪшняя мпоолопя русскаго народа мало отличается въ этомъ смысл!; 
отъ миоологш предразеудковъ X V I— X V II вЬка; но, конечно, было бы 
странно обвинять пыиЪшшй русскш народъ въ приверженности къ не
христианскому язычеству (*).

Полнота древннхъ народныхъ представлены начала нзчезать съ са- 
маго появлешя христианства; высшш слой народа, больше развитый, ио- 
ипмалъ хриспанство бо.гЬе или мен!;е сознательно; масса также отка
залась отъ главныхъ представителей язычества: Перунъ, Хорсъ и т. д. 
забылись даже самыми важными поклонниками старины; пзъ миооло
гш  народа изчезли крупный черты язычества, хотя и сохранилась старая 
обрядность обычаевъ. Въ X V I— XVII столТ.тчяхъ эта обрядность, безъ 
сомп'Ьшя, часто была уже непонятна для т!;хъ, кто держался ея, так 
же какъ непонятна теперь. Изчезновеше язычества было уже такъ 
сплыго въ старину, что несмотря на все доброе желаше нашихъ ми- 
оологовъ, имъ удалось извлечь нзъ старыхъ памятипковъ п современ- 
пыхъ предаш’й народа только самыя ограниченныя св’ГФиня даже о 
самыхъ существепныхъ Фактахъ древне-язычеекпхъ верований, о мпоо- 
логпческой исторш мера п божествъ, словомъ, о языческой космогошн. 
Намъ остались только мелые отрывки ея, т!; частныя подробности, ко
торый удержались случайно въ обыча!; пли темпомъ повЬрь!;. Таш е отрыв
ки старины могугь наконецъ существовать нвълю дяхъ совершенно хрн- 
стёапскихъ убТ.жденШ; въ народ!; они могутъ сохраниться— .безъ вся

(•) Мы бы согласились съ авторами повои теории объ язычествЪ, еслибы 
она основывалась на болЪе обширной точкВ зрЬшя; но такъ какъ этой точки 
зрТ.шя у  нихъ не предвидится, намъ остается вид'Ьть въ пхъ теории одно изъ 
прсувеличепШ школы археологовъ -  эстстпковъ.
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кой наклонности къ язычеству— по тому же психологическому закону, 
который и въ людяхъ развитыхъ допускаетъ иногда страш ш я, невин- 
иыя впрочемъ суевер1я.

Въ такомъ виде приблизительно развивались въ древнемъ рус— 
скомъ народ!; отношешя христианства къ старымъ поняпямъ народа. 
Язычеству былъ нан есет, решительный ударъ: народъ пои;ал1;лъ о
П еруне, но не поставите его на прежнемъ м есте; народъ приставале 
къ волхвамъ, по не защищалъ ьхъ на самомъ деле. По отставши отъ 
положителънаго язычества, онъ еще не мало способенъ былъ къ при
нятию иовыхъ отвлеченныхъ истине: литература, прямо пересажен
ная изъ Византш, долго должна была играть ту же роль, какую по
сле играла литература, введенная Петромъ. Доступная небольшому 
меньшинству, она не могла проникнуть въ народе; онъ чуждался ея 
отвлеченностей и термпнологш. Для напвпыхъ понятой, привыкшихъ 
къ образу и олицетворешямъ, искавшихъ поэтической миоологш и ося- 
зательныхъ правиле и предписанш, нужны были книги иного рода,—  
книги также хриспянскаго иропсхождешя и колорита, но книги не 
мудреныя, 6ли зк1я къ поппмашю массы, слегка Фантастичесшя, яршя 
и доступный по Форме. К ъ нимъ всего скорее могъ обратиться св!;- 
жш грамотпикъ, оие должны были произвести на него самое сильное 
впечат.гЬше.

Такими именно были ложныя книги , а этимъ характеромъ 
ихъ и этими обстоятельствами объясняется ихъ историческое значеше 
и в.шппе на понятие массы. Дело шло вовсе не объ язычестве, а о 
популярномъ, народномъ христианстве. Ихъ в.пяшс было тем ъ есте
ственнее, что въ самомъ корне своемъ ложныя книги были вызваны 
этимъ самымъ народнымъ христт анствомъ первыхъ вЬковъ, выражали 
народное понимание христтанскихъ догмотовъ и предписашй.

Не одтгЬ впрочемъ ложныя книги имели такой успехъ между ста 
ринными грамотеями; на томъ же условш становились популярными и 
друпя книги, доступныя народу по простоте мысли и Формы; одне 
чисто нравственныя по характеру, друпя, которыя хотя иногда не 
считались въ старину ложными, но на деле часто поддерживали « о т
реченный» поняпя. Въ ложиыхъ книгахъ собралось одпако всего более 
народнаго и вм есте апокрифическаго матер1ала; ихъ ложный характеръ 
былъ по большей части слишкомъ ясенъ для каждаго, кто несколько 
основательно былъ знакомъ съ хрнсттанской истортей и догматами, —
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оттого они запрещались церковью; но народъ не былъ далекъ въ 
исторш и ими заинтересовался больше всего.

Всматриваясь ближе въ свойства и распространеше ложныхъ книгъ, 
легко видеть, что всего больше упеха имели книги, простыя по Фор
ме и занимательный по содержашю, любопытному для младенческой 
Фантазш. Эта апокрифическая литература нм!;да обширные размеры; 
теперь еще далеко неизвестны все ея произведешя, о которыхъ гово- 
рптъ наша древность. Она представляла множество разнообразныхъ 
произведений ложиаго свойства; это были апокрифы ветхаго завета, 
отчасти еврейскаго, отчасти новаго хриспанскаго пропсхождешя; или 
ложныя новозаветный преданья, поэтичесшя легенды, догматическая суе- 
вгЬр1я, кашя въ разное время появлялись у древннхъ хриспанъ, пр!— 
обрЬгали популярность и становились дам;е предметомъ ересей; дальше, 
легенды о святыхъ, которыя даже въ старину подвергались сом- 
н!;шю, какъ невероятный; наконецъ много другихъ произведена), 
казавшихся подозрительными и басовскими, книги волшебный, гадатель- 
ныя, астрологическая, зелейныя и т. д. Конечно, не все нзъ этихъ 
произведен!!! могли одинаково интересовать стариннаго русскаго чита
теля. Прежде всего для него занимательны были преданья о христи
анской исторш, о Спаситель и его ученикахъ, о святыхъ и мучени- 
какъ; ветхозаветные апокрифы были слишкомъ далеки отъ него, и ска
занья объ Авраам!;, Мопсе!;, заветы патр1арховъ всегда оставались 
только книжнымъ преданьемъ. Въ ветхомъ, завете  внимание читателя 
поражалось всего больше историей творешя п судьбой перваго челове
ка: съ одной стороны здесь былъ корень всей исторш иекуплешя, съ  
другой— для народа всегда и везде космогошя была самымъ завлека— 
тельнымъ предметомъ. Въ саломъ дел!;, апокрпФичесша преданья объ 
Адаме были однимъ изъ любимыхъ нунктовъ литературы, кото
рый играетъ не последнее место и въ современныхъ народныхъ пре- 
даньяхъ. Другая ветхозаветная личность нравилась своими Фантасти
ческими чертами, это —  Соломоиъ: на его имени было построено па 
древнемъ Востоке множество миоовъ, пзвестныхъ и па средневековомъ 
Западе, у насъ и у южныхъ Славянъ, где они перешли даже въ на
родную сказку. Апокрифы, собственно хриспансю е, возбуждали вообще 
больше интереса: они обращались около тЬхъ же знаменитыхъ лнцъ и 
событий, о которыхъ читатель зналъ нзъ хриспанскаго ученая, но все 
это являлось ему здесь въ иовомъ свете , обставленное сказочными и 
Фантастическими подробностями, крайне соблазнительными для легковер-
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наго грамотея. Изъ самаго списка ложныхъ кннгъ можно видеть, что 
апокрпфы разсказывалп очень много такого, о чемъ не говорили ис
тинные писатели: здесь было и страшное «преш е Христа съ дгаво- 
ломъ», п хождеше Богородицы ко мукамъ ада, и тайные разсказы ея 
апостоламъ о рожденш Спасителя, и исслаше съ неба отъ самого Хри
ста, въ последний разъ  дававшаго людямъ заповедь о спасенш души, 
п т . д. Одно обстоятельстао давало особенную популярность этимъ па- 
мятнпкамъ: они часто обращались именно къ темъ предметамъ, о ко
торы х! молчало догматическое у ч е т е ,  предоставляя пхъ в е р ! , и для 
которыхъ масса темъ пе менее всегда стремится найти точное, поло
жительное объяснеше: таковы вопросы о подробностяхъ творешя, о з а 
гробной жизни, о р,т!; и ад ! н т. п. Во всемъ этомъ апокриФичесшя 
сказанья говорили съ такими подробностями, разсказывалп столько 
Ф антастпчески-зашгаательнаго, ссылались на та 1:1 с авторитеты, что не
опытный читатель увлекался и в1;рнлъ на слово. Въ изданныхъ нами 
памятннкахъ читатель напдетъ образчики подобнаго рода. Обыкновен
ная Форма сказочной повести или вопросовъ и ответовъ была вполне 
доступна, и разсказы однако затверживались памятью. Народная Фан- 
таз! я начала потомъ сама входить въ эти памятники п они переделы
вались иногда въ чисто народный п рои звед ете... Стремясь дать все
му полное объяснение, сообщить известному догмату какой нпбудь пря- 
мой смыслъ п приложеше къ жизни, апокрифы съ  другой стороны н а 
полняли произвольнымъ символизмомъ объяснеше разныхъ предметовъ 
н словъ св. ппсашя, и позднейшая раскольничья литература часто 
целикомъ беретъ изъ нихъ различные пункты своего учеш я. Пристра- 
сп е  къ этому грамотеи могли получить и нзъ пронзведсшй, считав
шихся истинными и посвящепныхъ символическому толкование; таш я 
книги существовали въ славянскихъ переводахъ .съ самаго начала па
шей письменности. Но ложныя книги доводили символическая объясне- 
шя за пределы всякаго верояН я, основываясь на ничтожныхъ или 
ложно-растолкованныхъ предметахъ; символически! смыслъ они видели 
напр, даже въ такихъ разсказахъ, которые въ самомъ евангел!н изо
бражены положительнымъ ф зк том ъ , а не притчей и не спмволомъ. Н а
ивное стремление давать писашю тайный скрытный смыслъ, находило 
здесь обильную пищу; въ нашихъ расколышкахъ до сихъ поръ, оста
лась эта мистическая черта старшшаго русскаго грамотея.

В с! эти ложныя и ст о р ш , «хождешя», апокриФ ичесш я толкования, 
« в о п р о сы » , «беседы » и т. д. не были р у сск а г о  п р о и схож д еш я ; они
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дЬ лаются, следовательно, очень важнымъ документами о характер!; чу- 
жихъ ВЛ1ЯИ1Й, дЬйствовавшихъ на культурное р а зв т те  нашего народа. 
Это были почти исключительно апокрифы восточнаго и визанпйскаго 
христианства. Они были различны по своему образованно и выходили 
изъ различныхъ слоевъ древнихъ обществъ; иногда въ нпхъ видно 
ученое прнтязаше, они бываютъ княжны и сухи, но очень ча
сто апокрифы были простымъ порывомъ народной Фантазш, были 
наивными и свободными выражешемъ поэзш народа, создавшей эти 
образы подъ вл1яшемъ хрпеттаискихъ воззрЬшй, у»;е господствовавшихъ 
надъ умами. Самый характеръ памятннковъ въ род!; евангел!я Ни
кодима, если взять примЬръ древнье, или въ род!; «Хождешя Бого
родицы», легенды о св. Макарш, жпвшемъ около рая, или Еписто- 
лш» Х риста,— если выбирать прим'Ьръ изъ болЬс ноздняго времени,—  
ототъ характеръ убЬждаетъ, что и на своей родниЬ, какъ иослЬ въ 
чужой письменности, это были произведешя нетолько популярный, 
но и вышедпня изъ народной массы. Такимъ образомъ, въ псторпче- 
скомъ смыслЬ, апокрифы дЬлаютсн вЬряымъ указателемъ пзвЬстной 
степени релипознаго развитая, именно той, па которой обыкновенно 
остается масса, на которой простодупне и легко-увлекающееся вооб- 
ражеш е пграютъ больше роли, чЬмъ отвлеченное и строгое понимание 
вЬры. Въ этомъ заключается объяснешс ихъ уснЬха, когда они пе
реходили на чужую литературную почву: тамъ они встрЬчали ту же 
грубую народную религно, тЬ же Ф аятастичеш е вкусы, то же стрем- 
леше къ  осязательными Формами вЬровашя, которыя свойственны мас
сами. Одними словомп, переходя нзи своей родины ви чуж’ш лите
ратуры, апокриФЫ опять попадали ви ту же народную массу, какая 
прежде произвела ихн на ихп родинЬ. Этотъ ф э к т ъ , вполнЬ  несом- 
нЬнпый, легко повЬрить судьбой тЬхъ иовЬйшихъ и болЬе извЬстныхъ 
исторически апокрнФовъ, родиной которыхъ была Болгар1я. Мы уви- 
днмъ дальше, что болгарсшя басни,  которыя были въ болыиомъ ходу 
въ древней Руси , были чисто сколкомъ народнаго иредразсудка; что 
болгарсшс еретики,  которымъ паша старина приписывала состояшс 
этихъ басней, въ сущности только дали окончательную Форму суевЪ- 
]пямъ, уже пзвЬстнымъ въ н арод Ь ,— или ио крайней мЬрЬ эти ере
тики руководились народными сиособомъ воззрЬшя. ЗамЬтимъ при 
этомъ, что въ иЪкоторыхъ краяхъ Болгарш , навлигаанская ересь, 
предшествовавшая богомолами, распространилась даже раиЬе настоя- 
щаго христианства.
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С ъ такимъ характеромъ апокрифы являлись въ духовную жизнь 
древне-русскаго народа: успехъ суев!;рнаго и Фантанстическаго апок- 
риФа долженъ былъ быть тем ъ значительнее, чТмъ меньше были 
средства народнаго р а з в и т .  Средства эти были крайне ограничены; 
очень мнопе историки нашей церкви и литературы сильно ошибают
ся, придавая особенное значеше тем ъ школамъ, которыя заводилъ 
Владшпръ, темъ ссбрашямъ книгъ, к а ш  бывали у князей. Съ одной 
стороны, какъ мы уже заметили, очень большая часть этихъ книгъ 
были мало понятны; съ другой, несмотря на Владтйровы  школы, 
грамотность была р1;дка. Мы не имЬсмъ нужды повторять давно из
вестны й свидетельства о томъ безпомощномъ иоложеши, въ какомъ 
находилась даже представительная церковь, не находя себе грамотныхъ 
служителей. П одъ-стать тем ъ«м уж икам ъ», о которыхъ говорить Генна- 
дШ въ известной грамоте, и которые «едва брели», когда онъзаставлялъ 
ихъ читать по церковной к н иге ,— еще на нашей памяти существова
ли по деревнямъ церковно-служители, совершенно незнаввпе грамо
ты и исполнивнпе свое дело наизустъ. Подобные случаи были, конеч
но, обыкновеннымъ дЪломъ въ более древшя времена, чВ.мъ XIX сто
л е ™ , и понятно, что при такпхъ наставникахъ паства предоставлялась 
окончательно самой себе; лишенная указан»!, она вполне доверялась 
апокрифическому баснословно, которое такъ легко и занимательно пе
редается устными разсказами. Для людей грамотныхъ были «толстые 
сел ьсте  сборники» и « худые манакаиунцы», которые за недостаткомъ 
правнльнаго учен'ш и проповеди стали для массы главнымъ кодексомъ 
веровашй н морали; статья о ложныхъ книгахъ уноминаетъ, что да:ке 
«по молитвенника мъ у поповъ» распространены были лживыя молит
вы . Въ «еельскихъ сборникахъ», образчики которыхъ до сихъ поръ 
есть въ нашихъ рукописныхъ собрашяхъ, соединялось отрывками 
все, что только приходилось по вкусу грамотнымъ людямъ; истинное 
стояло рядомъ съ ложнымъ, положешя христианской релпгш затемня
лись произвольнымъ сшиволизмомъ, релипозная истор1я меш алась съ 
баснями, вера съ суевер1емъ. Апокрифы разнаго рода занимали по
четное место въ этихъ книгахъ; отсюда они прямо переходили въ 
народъ, становились общепринятым!, иоверьсмъ и легендой. И зв е ст - 
ныя сказанья ложныхъ книгъ расходились во всей массе народа; оче
видно, что это книжное в.пяше должно было начаться очень давно и 
находить большую симпатию, чтобы принять т а т е  ш проте размеры.

П атр1архал ы ш  любовь къ старине ревниво бережетъ старыя прс-
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дашя, потому что видитъ въ нйхъ вою мудрость отдовъ и д-Ьдовъ, 
которые «не глупее насъ были». Подкрепляемый этимъ авторитетомъ, 
апокрнфичесшя басни переходили изъ рода въ родъ и теперь сохра
нились преимущественно въ той части народа, которая въ церков- 
ныхъ реФормахъ X V II столетня увидела посягательство па свою с т а 
рину и темъ крепче за нее ухватилась, что находила въ ней старую, 
и по этому самому, лучшую веру. Многое изъ «ложныхъ» преданШ, 
что уже забыто массой парода, цело до сихъ поръ въ расколыш- 
чьихъ веровашяхъ и расколышчьихъ рукописяхъ.

Таковъ былъ въ общихъ чсртахъ процессъ, которымъ шло раз
в и т  этой своеобразной миоологш. Это была именно миоолопя народ
ной массы, принадлежавшая, конечно, не одному XVII веку, а ц е 
лому длинному перIоду древней Руси; очевидно съ другой стороны, 
что въ этой миоологш не можетъ быть речи объ язычествгъ, ко
торое открываетъ эстетическая школа въ нашей древней жизни, при
писывая этому язычеству п оэтичеш е элементы старой народности. 
Пространство времени, къ которому относится появление и господство 
ложныхъ книгъ, составляетъ особенный п е р щ ъ  въ исторш народнаго 
сознашя, и этого першда невозможно смешивать съ двоевер1емъ пер- 
выхъ вековъ русскаго хрнспанства. Что касается до огношеш'я лож
ныхъ книгъ къ расколу, они очевидно не много имели спещальнаго 
ВЛ1ЯН1Я на его р а з в и т ;  в .ш ш е ихъ простиралось на целую массу, а 
въ расколе XVII века, вед ед еш е  его крайняго релипознаго кон
серватизма, просто сохранился тотъ характеръ релипознаго развлечешя, 
которымъ отличалась прежде вся масса и отъ которого она отстала 
потомъ или подъ пл1яшемъ представительной церкви и обстоятельствъ, 
или подъ вл]Я1пемъ нндиФФерентизма. Если отрывки «ложныхъ» по
н я т а  существуютъ и въ народе не-раскольничьемъ, то это было бо
лее или менее случайно, и они не составляютъ дли него важнаго 
догмата; напрбтивъ того, въ расколе, который съ XVII века при- 
выкъ считать эти понятая д1;ломъ своей «старой» веры , они получа
ли силу упорнаго, исключнтельнаго закона.

Мы считали нужпымъ сделать этотъ общш вглядъ на литера
туру ложныхъ книгъ, прежде чемъ войдемъ въ некоторый подробно

сти объ отдельныхъ ея паиятинкахъ. Въ нашемъ обзоре мы ограни
чимся только немногими пронзведешями этой литературы, но кото
рыми читатель составить себе понята объ общей исторической судь-
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61; п значенш апокриФовъ въ нашей старинной жизни. Зат'Ьмъ мы 
возвратимся снова къ  общему вопросу и постараемся, сколько будетъ 
возможно, объяснить культурное значеше ложной литературы, прини
мая Факты какъ они есть, безъ придуманной идеализацш и эстетя- 
ческихъ увлечешй.

А. п ы п и н ъ .
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С ш х о Г

Гизо давно изв'Ьстенъ всемъ за неисправимого доктринера, за че
ловека системы, доведенной до крайности; педаптъ, онъ напоми- 
наетъ собой техъ безжизненныхъ среднев-Ьковыхъ схоластиковъ, для 
которыхъ буква была все, которые смотрели на жизнь сквозь очки 
своей рутипы, которые готовы были истребить все, что не входило 
въ узк ]я рамки ихъ системы. «Погибни м)ръ, но вечно живи систе
м а » —  вотъ былъ девпзъ ихъ лагеря! Н аука, наука! кричали они, 
не понимая, что нетъ науки безъ жизни, и что тысячи прочптап- 
ныхъ сочинешй сделаютъ человека только начитаннее, но не умнее, 
не образованнее. Б еда, если власть попадется въ руки нодобныхъ 
людей: они смотрятъ на свопхъ подчиненпыхъ, какъ на существа низ- 
шаго разряда, какъ на школышковъ, назначенныхъ служить для иос- 
пр1ят1я ихъ мудрости, какъ и а пЬшекъ, лпшеиныхъ чувства, разума 
и воли. Таковъ именно былъ г. Гизо. Въ сочииешяхъ свопхъ оиъ 
является Фаталистомъ и оптимистомъ. Онъ утверждаетъ, что все 
разумно, все идетъ къ лучшему по пеизмеииымъ законамъ, начертан- 
нымъ провиделиемъ. Въ силу этого правила, сделавшись мшшетромъ, 
оиъ былъ уверенъ, что какъ-бы  ни поступалъ, все выйдетъ хорошо 
и потому принялся за приведете въ действие своей системы; системна 
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и;о эта состояла въ томъ, что онъ стремился къ крайней цептра- 
лизацш, допуская впрочемъ учаелче буржуазш въ упрзвлеш и, но 
глубоко презирая массы. Бурж уаз1Я была всегда ндоломъ г. Г и 
зо и сама съ не менышшъ ночтешемъ смотрела на своего обожа
теля. /Каль только, что обстоятельства помешали имъ, а то -бы  они 
наделали чудесъ: всю Францйо превратили бы ‘въ строго-нраветвен- 
ный женевскш нанскшъ, съ узенькой китайской моралью, съ поли
цейскими коммиссарами вместо гувернеровъ. К акъ -бы  то ни бы
ло, но буржуазия на этотъ разь ошиблась въ расчетахъ, а 1'. Ги
зо пришлось успокоиться отъ трудовъ своей министерской деятель
ности въ академическихъ креслахъ, откуда онъ логъ нроиов1;дывать 
все, что угодно, къ полному удовольствие достоцочтенныхъ сочленовЪ. 
Речи его встречались постоянно съ одобрешемъ; онЬ были такъ н е
винны, такъ напоминали «беземертнымъ» годы ихъ молодости, такъ 
блистали начитанностью, что невольно казались имъ шпальными произ
в е д е т  чи. Между тем ъ время шло, да шло; и бывшш министре со 
всякимъ годомъ все более терялъ надежду получить портфель; новаго 
переворота не предвиделось; съ установившимся нравительствомъ онъ 
не могъ сойтись— оппозищя вытекала, естественно, изъ самаго ноло- 
жешя Гизо, темъ более, что многие журналы весьма иеблагопр1ятно 
отозвались объ его мемуарахъ. Случаевъ къ ысудовольствш) было не 
искать стать; но г. Гизо хотелось, видно, чтобы объ немъ заговори
ли, чтобы сторону его приняла какая-нибудь могущественная партия. 
К акъ  же это сделать? О чемъ-бы ни заговорить, придется угож
дать или правительству, или демократической нартш. Обыкновен
ный человекъ не скоро нашелся бы какъ выпутаться изъ этого де
ла, по г. Гизо не дар о уть былъ прндкирньиъ и министромъ. Онъ 
чрезвычайно ловко вывернулся изъ такого затруднительнаго ноло- 
жеш н: онъ напал ь на шквальный постунокъ французекаго прави
тельства —  освобождении Италш (мы не говоримъ о задней мы
сли этой номоща). Разум еется, при этомъ пришлось коснуться и 
светской власти ноны и его нравственного влйяш я... Клерикальная 
партия была въ восторге отъ своего новаго героя, но зато .поди бо
лее  развитые отвернулись отъ него. Прежде они на него смотрели, какъ 
на честного, хотя и однссторонияго человека, тенерь-ж е ясно уви
дела саяолюбнваго ренегата, лишецнаго веякихъ убеждений. Проти
воречия самому себе, ирезреш е логики и исторш встречаются у него на 
кдждомъ шагу. Оиъ даже следуетъ примеру векоторыхъ доктрине-
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ровъ, которые, въ нежелаши общества идти по ихъ узенькой системй, 
видятъ признаки страшной опасности, грозящей целому виру. Такимъ 
епособомъ всегда есть возможность привлечь людей довТ,рчнвыхъ, г о -  
товыхъ верить на слово и судящихъ по наружности. Г . Гизо такъ 
и сдйяалъ. Еслибъ онъ началъ толковать о необходимости свйтской 
власти паны просто, какъ объ одномъ изъ догматовъ католицизма, кто 
бы сталъ слушать его; но онъ заговорилъ объ опасностяхъ, угрожаю- 
щихъ будто-бы цйлому христианству —  и книга его обратила на себя 
общее внимание (*).

«Христианству грозитъ спасиость, говоритъ г. Гизо; удары, по- 
ражаюяце одну изъ частей храма, поражаютъ цйлое здаше, потому 
что нйтъ никакой серьезной разницы между католиками, лютераиамн, 
диссидентами и другими, потому что вей они хриет!ано. Мы вей, 
нродолжаетъ онъ, узнали отъ нашихъ учителей одну и ту же истор1ю, 
усвоили нзвйсгныя идеи, извйстныя чувства. Матер^ализмъ, пантеизмъ, 
рацюналпзмъ, скептицизмъ и историческая критика со вейхъ сторонъ 
подрываются подъ эти основашя: они хотятъ подорвать инстинктивную 
вйру въ чудесное, безъ которой невозможна никакая релнпя. Но эти 
нападешя не опасны: и въ прежнее время хрнстанство подвергалось 
такимъ же наиадешямъ, но оно всегда выходило изъ борьбы торж е
ствующим'!., защищаясь то предашемъ, то преобразовавший, то соб
ственной внутренней добродйтелыо».

Очевидно, что г. Гизо съ умысломъ уклонился отъ енредйле- 
1пя характеристической разницы между католйцизмомъ и реформой. 
Напрасно! Онъ нзбавилъ бы этимъ огь труда читать далйе:

С) На 170 етраш щ ахъ разгопастой печати, раздйлеппыхъ па 24 главы, г. 
Гизо толк уегь  обо г.семъ. Вотъ сбдерж аш е его книги: глава 1) о том ъ, по
ч ем у онъ написалъ эту брош ю ру. 2) хрн сы ан скзя  церковь; 3) пастояпця опа
сности хриспанской  церкви; 4) о сверхъестественном ъ; 8) о двухъ богахъ; 
6) о хриепивскол церкви и рел нп озн ой  свободй; 7) въ чемъ состоитч, рели
гиозная свобода; 8) о сою зй  между церковью и государством ъ; 9) о Фран 
цузской протестантской церкви; 10) о католической церкви и свободй; 11) о 
католической церкви въ Италш; 12) о католической церкви во Ф ранцш ; 13) о 
хрнст!анскнхъ церквахъ; 14) о хрнсы анскихъ общ ествахъ; 15) о правахъ ч е-  
ловйка; 16) о независимости Италш; 17) о свободй въ Италш; 18) объ  нтальяи- 
скомъ единствй; 19) о папстлй; 20) о всеобщ ей  нодачй голосовъ въ Италш*. 
21) объ  итальянской конФедерацш, 22) о Франции въ Италш; 23) будущ ность  
Европы и наши надежды и разочарован!я; 24) заклю чеш е.

*
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всяк1Й увщгВлъ бы, какъ г. Гизо строить свое здаше. Правда это 
разлппе между католицизмомъ и рсФормащей можно вывести изъ 
дальнейшихъ главъ, по все это такъ разбросано и запутано, что тре- 
бустъ болыиаго вюгаашя и труда.

«И м ея авторитетъ принципомъ, нродолжаегъ авторъ, католицизмъ, 
видя этотъ принцнпъ сильно аттакованиымъ, не прнзналъ другого прин
ципа, вытекающаго изъ натуры человека и историческаго развитая—  
свободы; а между тем ъ безъ релипозной свободы невозможно согла
сие между христианскими' релипями, невозможно единодушное сопро- 
тивлешс- врагамъ христианства; свобода же релипозная состоитъ въ 
свобод1> мысли, совести и образе жизни въ отиошенти религш, и по
тому она никогда не была основана верующими; напротивъ того, 
челов'ЬческШ разумъ, возпышаясь и освобождаясь, освободплъ и чело
веческую совесть: реформа оживила хриспанскую веру и решительно 
двинула европейск1я общества къ индивидуальному развитию.»

И гакъ г. Гизо признаетъ свободу мысли, но признавая свободу мысли, 
онъ темъ самымъ разрушаетъ все здаше католицизма, основанное на 
авторитете, на непогрешимости папы. Еслибъ весь человечески! родъ 
былъ одного мнЬшя, а одна только личность другаго, то весь чело
вечески! родъ былъ бы исправ ь, заставляя молчать эту личность, точ
но также какъ и эта личность была бы неправа, налагая молчаше на 
весь человечески! родъ. МнВше, которое хогятъ уничтожить силой, 
можетъ быть справедливо; противники его не непогрешимы; а между 
тем ъ они беругъ на себя право реш ать за всЬхъ. Утверждать, что 
такое-то мнеше ложно и не позволять спорить о немъ, значигъ при
знавать себя непогрешимымъ. Истор1я показываеть намъ, что ложныя 
мнешя п обычаи исчезали постепенно предъ Фактами и доказатель
ствами. РсФормандя принадлежитъ къ числу такихъ явленш: она вне
сла духъ критики и индивидуальной свободы въ общественный отношс- 
шя человека. Освободивъ государство изъ-нодъ опеки папы, она вм е
сте  съ темъ освободила и личность человека, дала средства къ рас
пространенно нросвещешя въ массахъ. Такнмь образомъ римстш ка
толицизмъ п реФормащя совершенно противоположны другъ другу т е н -  
денщями; еще бо.гЬе разнятся отъ первого анабаптисты и другге секта- 
торы, думавшие о преобразовании церкви и общества съ помощью пер- 
воначальпаго христ|'анскаго предашя. Следовательно, мнеше г. Гизо, 
что все христиане могутъ действовать вм есте на защиту, будто бы 
потрясаемой релипи, совершенно неосновательно. Для протестантов!»
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вопросъ релипозный почти тождественъ съ политическими, и они, не 
отступая отъ своихъ принцпповъ, не могутъ действовать въ пользу 
папства, именно папства, а не христианства, потому что хрпстан- 
ству не угрожаетъ никакая опасность. Нападки матер1ализма, скеп
тицизма, раш'онализма, истерической критики и пантеизма могутъ ли 
быть опасны для лрочнаго принципа? Е слибъ не было позволено всякому 
и всегда сомневаться въ ф и л о с о ф ш  Ньютона, она не была бы истинной. 
Самыя прочныя веровашя т е , которыя готовы выдержать критику во вся
кую данную минуту. Самъ же г . Гизо признаете необходимость религиоз
ной свободы, а религиозная свобода доиускаетъ индивидуальность веровании 
Самъ г. Гизо говоритъ, что она въ «натуре»  человека, и следовательно 
слепой авторитете противоположеиъ ей, «ненатураленъ» и иезаконенъ. 
Напрасно онъ утверждаетъ, что все хрнспане усвоили одну доктрину; 
поведешо пхъ различно, сообразно той сумме сужденш и привычекъ, 
которую они приобрели воспиташемъ и обществениымъ ноложешемъ. 
Но, предположить даже, что г. Гизо правъ, что хриспанству дей
ствительно грозить опасность, посмотримъ, нами меры предлагаете 
онъ для отвращешя ея. Принужденный стать на почву действительно
сти, эксъ-мш ш стръ не находить твердой опоры подъ ногами, потому 
что пытается притянуть Факты къ заранее заданной теорш; отъ это
го оиъ впадастъ въ самыя странный противоречия.

«Надо, чтобъ общество релипозиое и светское оставались глубо
ко разделены и не могли ни притеснять другъ друга, ни захваты
вать непринадлежащихъ имъ правъ» (стр . 3 0 ) .

« Ходе событш и прогрессе идей дали живо почувствовать церкви 
и государству печальный следстшя дурио иоиятыхъ союзовъ, ио ии- 
сколько не доказали необходимости раздЬлешя» (3 1 ) .

«Где союзъ между властью духовной и светской совершался, тамъ 
страдали равно свобода политическая и гражданская» (4 2 ).

«Когда общество гражданское и общество релипозиое остаются 
взаимно чуждыми, какъ бы не зная другъ друга, они уиижаютъ се
бя и ослабляютъ. Имея отношеше только съ матер1альными интере
сами людей, светская власть теряете нравственную силу, которую 
доставляетъ ей связь съ релипозными чувствами и принципами; въ 
свою очередь, духовные пастыри различпыхъ церквей иаходятся въ 
глазахъ даже своихъ единоверцевъ въ положен»! второстепенномъ и 
нецрочномъ: онп преданы всей подвижности мнешй и легкомыслию и 
дерзости человеческой воли; контрастъ разительный между возвышеп-
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яостьго ихъ ниссш и слабостью ихъ положешя. Отъ этого взаимнаго 
удалешя государство матер1ализуется, а церковь, если можно такъ 
выразиться, раздробляется и становится подвижнее бол1;е и более» (2 9 ) .

«Но, несправедливо, что для того, чтобъ избежать этой опасно
сти (захватывания непринадлежащихъ правъ) они (церковь и государ
ство) должны быть совершенно чужды одно другому и лишены воз
можности, для взаимнаго блага и почета, заключать между собой со
юзы или оказывать другъ другу помощь» (3 0 ) .

«Я иногда представляю себ1;, что произошло бы, еслибъ когда- 
нибудь высшая власть католической церкви, панство, приняло вполне и 
открыто припщшъ релппозпой свободы. Прпнцинъ эготь состонтъ не 
въ духовномъ индиФеррентнзмТ., но въ признании некомпетентности свет
ской власти, въ призна1Йи беззаконности насшпя въ дйлахъ в е р ы ... Этотъ 
нрннцппъ состонтъ единственно въ нризнаши разделешя жизни светской 
отъ жизни релипозной, въ признанш авторитета только духа надъ духомъ 
и въ прпзнанш права человеческой совести не быть управляемой въ 
своихъ отпошешяхъ къ Богу человеческими указами и наказашями » ( 4 3 ) .

Такихъ противоречий можно найти пропасть въ брошюре г. Гизо. 
Правда, онъ смягчаетъ ихъ разными оговорками и общими местами, 
по эти обиця места ничего не доказываю тъ: г. Гизо требуетъ 
отъ католицизма того, чего не можетъ онъ дать, что противно его 
натуре; это все равно,-что требовать отъ огня, чтобъ онъ не ж ег
ся; отъ ветра, чтобъ онъ не дуль; отъ человека, чгобъ онъ ниче
го не ел ъ  п оставался жинъ. Истиннымъ же следсш ем ъ  осуще- 
ствлешя системы г. Гизо будетъ снова преобладаше духовной власти 
надъ государством!,, образовало касты , государства въ государстве. 
Первоначальная церковь вовсе не имела нужды въ светской власти, 
чтобъ распространить свое учеше. Где теснее союзъ между двумя 
властями, какъ не въ областяхъ папы, а между темъ какое государ
ство въ Италш страдало более его владешй! Р азв е  одинъ Неаполь? 
Не религиозную свободу готовить народамъ г. Гизо, но ультрамонта- 
низмъ и релипозную реакщю, соединенную съ реакщей политической, 
какъ было въ средше века, когда папство являлось камнемъ прет
кновения для всехъ вндовъ италышскаго развиНя.

Но не такъ  думаетъ авторъ разбираемой книги. «Двойной харак- 
теръ папства, говоритъ онъ, есть ф э к т ъ , освященный веками, Фактъ, 
§>азвившШся н поддерживаемый въ течешн вековъ, посреди всехъ 
борешй, перевороговъ и междоусобШ христианства. Это не католичес
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кая вера, по сама католическая церковь. II смеютъ думать, что име- 

ютъ право нанести на этотъ ф з к т ъ  святотатственную руку, испортить 

его, даже разрушить, не покушаясь на релипозиую свободу католиковъ! 

Хотятъ лишить главу католической церкви характера н положен1Я, 

на которыя она смотритъ несколько вековъ, какъ на гарантию своей 

независимости, п предполагаютъ, что не связываютъ, не уродуютъ 

католицизма! ( 4 7 ) .

«Принять относительно католической церкви меры, которыя иска
жаюсь ея учреждения и положешя, которыя постнгаютъ католиковъ 
Ф ранцш , Германш , Испаши, Англш и Америки, точно также какъ 
католиковъ И тп ш и ... отнять у всехъ этихъ церквей, у всехъ нацШ, 
у всехъ верований, совершенно чуждыхъ итальянскому королевству, 
прежнюю самостоятельность, прежшя гарантш независимости духовнаго 
вождя пхъ религш —  такой постунокъ, безъ сомнЬшя, одинъ изъ са- 
мыхъ поразительныхъ актовъ узурпаторства, какие только известны ьъ 
и с т о р ш ...»  ( 6 0 ) .

« Чтобъ достигнуть своей цели, Шемонтъ долженъ попрать права 
человека, лишивъ папу его владенШ, какъ попралъ нрава и свободу 
релипозиую, низвернувъ конституцию католической церкви, для кото
рой папа— глава (9 1 ) .

«Владеш я и власть пришли къ панству, какъ естественная при
надлежность и необходимая подпора его велмкаго нравственна™ зла— 
чешя, по м ере того, какъ это значеше развивалось. Дарственный за
писи Пепина и Карла Велика™ были только одними изъ главнейшихъ 
случаевъ этого развипя светскаго и духовнаго, начата™ чрезвычайно 
рано и вспомоществуемаго инстинктами народовъ также какъ и мило- 
ст!ю королей. Только сделавшись главой церкви, чтобъ быть имъ 
действительно, папа сделался свегскнмъ государемъ» (9 2 ) .

«Надо, сказалъ весьма справедливо Одильонъ Барро, чтобъ две 
власти оставались слиты въ панской области, потому что оне разде
лены въ другихъ государствахъ» (9 2 ) .  К акъ вамъ это нравится? 
Это все равно, что сказать, что надо, чтобъ въ панской области бы
ли ншще, потому что въ другихъ государствахъ ихъ нетъ! «К акъ  
светски! государь, папа нн для кого не былъ страшенъ; онъ только 
находилъ въ свое!! власти прочную гарантию своей независимости н 
своего нравственнаго авторитета; равный королямъ по сану, не быв
ши соперникомъ ихъ но могуществу, онъ могъ защищать повсюду до
стоинство и права духовенства, иетшшаго источника и основашя его
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власти ... подъ покроволъ своего малепькаго государства, папство про
возгласило и поддержало въ Европе существенную разницу церкви и 

государства, разлшпе двухъ обществъ, двухъ властей, круга ихъ дей- 

ств1Я и взаимныхъ правъ; этотъ Фактъ, благо и честь новейшей ци
вилизации полумиль начало и поддержку въ двойномъ характере пан

ства н вознаградилъ слишкомъ широко злоуиотрсблепш напъ, происхо- 

дивипя отъ двойственности ихъ власти» ( 9 3 ) .

Изъ этихъ выпнеокъ видно, что для г . Гизо историческая события 
и здравый смыслъ стали ни-почемъ; онъ отрекся даже отъ прежнихъ 
своихъ убеждешй, высказанныхъ имъ въ исторш цивилизацш. Вотъ 
что говорилъ опъ:

«Попытка теократической организацш встречается очень рано, то 
въ постудкахъ римскаго двора, то въ поступиахъ духовенства вообще. 
Она вытекаетъ естественно изъ нравственнаго и политическаго пре
восходства церкви; но она встретила на первыхъ шагахъ т а ш  препят- 
ств1я , которыхъ даже во времена величайшей своей силы не могла 
удалить».

«Первымъ была самая «натура» хриспаиства; совершенно отличное 
отъ другихъ вВрованШ, оно утверждалось только убеждешемъ и про
стыми нравственными побужден!ями; сначала оно не является воору- 
жепнымъ силою; оно покоряетъ только словомъ и покоряетъ только 
души. Даже после своего торжества, когда церковь пользовалась боль- 
шимъ уважешемъ и владела огромными богатствами, даже въ то вре
мя она не была облечена светскою правительственной властью непо
средственно... Она имела много вл1яш я, но не имела власти. (Шз1. 
йе 1а стП заН оп  ей Еигоре, Ье^оп X ).

Если церковь въ иервыя времена, когда была слаба, не имела не
обходимости прибегать къ светской силе, то какимъ же образомъ могло 
случиться, что она нуждается въ этомъ теперь? Въ прежнее время, какъ 
мы уже сказали (*), папы были просто римскими арх1еписконами и 
не пользовались никакими преимуществами предъ своими товарища
ми ; они совершенно зависели отъ соборовъ и восточныхъ имне- 
раторовъ. Папы становятся самостоятельными только после Карла

(*) См. Р у с . Слово, Февраль 1861, Полит, и ст . папъ.
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Пеликаго. Дарственный грамоты его и Пепина подвержены большому 
сомненпо, а сборника. Грэщ ана и декреталш Исидора оказываются р е -  
шительно подложными. Такимъ образомъ, папская светская власть 
явилась вслВ дсш е подд'Ьльныхъ документовъ, своекорыстныхъ вн- 
довъ Карловинговъ и невежества народа. Какимъ образомъ время мо
жетъ освятить так01 дела— мы решительно не понимаемъ? Мы видимъ 
только, что во все времена светская власть папы для поддержки 
своей прибегала къ  подобными средствами: то она создаетъ «ьанати- 
ковъ домнникаицевъ, то предателей 1езуитовъ. Сделавшись свйт- 
скимъ государемъ, папа, естественно, долженъ былъ покориться всемъ 
случайностями своего положешя. Область его не доставляла ему ни
какой гарантии ни противъ Римлянъ, ни противъ внЬшнихъ неир1ягс- 
лей. Эта гарантия— создаше Фаитазш г . Гизо, безцеремонно проехав- 
шагося но историческими Фактами. Сколько разъ Римляне выгоняли 
папъ изъ города, сколько разъ императоры принуждали ихъ поко
ряться или искать убежища у ГвельФовъ. Сила ихъ была въ прин
ципе, а не въ светскомь могуществе. Левъ 1 - й  остановили Аттилу 
не оруж1емъ, но словомъ; Александръ III устояли противъ Барбарос
сы не силами Римской области, но силами ломбардской лиги. Досто
инство и нрава духовенства или лучше сказать свои прерогативы, 
папа защ ищ али проклятиями и возбуждешемъ къ бунту подданныхъ 
своего противника и такимъ образомъ старался чужими руками за
гребать ж арь. Светская власть папъ была источникомъ дао г ихъ 
бедсгвш  для Италш ; римские первосвященники поддерживали въ ней 
раздоры и междоусоб1Я и совершали самыя вопйоиця злодеяшя. Л и
шить папу светской власти значитъ возвратить его къ первоначаль
ному христианскому преданно, значитъ возвысить его, придать ему 
более значешя; теми более, что теперь церковь не является уже 
единственной хранительницей знаш я. Что светская власть наны пе со
ставляете гарантш его духовной власти, это говорить самъ г. Гизо, 
запрещая светской власти вмешиваться въ дела совести (см. стр . 4 3 ) .  
Какую -же поддержку можетъ доставить светская власть, когда она 
не должна вмешиваться въ дела совести?

Въ другомъ м есте  г . Гизо еще резче отзывается о папстве. 
«По преданно и по положенно, но своей патуртъ и привычками это 
правительство, говоритъ они, неподвижно и слабо; его правила и  
нравы  противятся перемене, и когда приходится сознаться, что пе
ремены необходимы, ему часто недостастъ силъ, чтобъ превозмочь
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препятствия: надо, чтобъ его ободряла и по,ддерживали на этомъ труд
ном ъ пути» (9 7 ) .

Совершенно справедливо! Но какнхъ же реформа, можно ждать отъ 
правительства, когда оно по пат урп  своей не можетъ дать ихъ. 
Право арх1енисконовъ судить гражданская дела было слЬдств1емъ та
кого же права ианъ; привиллепя духовенства судиться духовнымъ су- 
домъ даже въ дЪлахъ гражданскихъ была следсш ем ъ  гражданской 
1ерарх1и, первенство духовенства передъ другими классами; святая ин- 
квизищя была следств!емъ принципа, по которому духовенство было 
едипственнымъ хранителсмъ релпгш; 1езуитнзмъ, слЪдспиемъ принципа 
нреобладашя папъ надъ властью светской, сл-Ьдстслемъ стремлешя ихъ 
къ всем!рной монархш: они желали воспигашемъ подготовить себе 
толпу нокорныхъ слугъ, готовыхъ но Первому знаку пхъ на в с е ... 
Папсглй дуализмъ составляегъ также непреодолимое п рен ятсш е къ 
реформ!; Финансовой и къ определенно нравилъныхъ полнтическнхъ от
ношений; потому что можетъ случиться, что интересы папской обла
сти будутъ различны съ интересами папства, (какъ и была до сихъ 
поръ). К акъ  поступить тогда? К акъ разграничить бюджеты? Вопросы но 
нашему мнЪшю неразрешимые безъ вреда светской или духовной вла
сти папы. Г . Гизо предлагаетъ для избЬжашя этого неудобства уч
редить Федеращю изъ городовъ Римской области подъ верховной властью 
папы (9 8 ) . Но разве не знаетъ онъ, что папство и народная Федера- 
ц!Я не могутъ существовать вм есте по разности ихъ нршщиповъ. Мас
сы способны ошибаться; папа счнтаетъ себя непогрешимымъ, следо
вательно имеегъ полное право действовать но внушешямъ своего вдо- 
хновешя, не обращая вннмашя на требовашя народа. Если же отнять у 
папы всякое вмешательство во лнутреншя дела, то опять-таки его 
светская власть будетъ лишней, однимъ пустымъ звукомъ безъ со- 
держашя, предполагая даже, что нам1;ретя всехъ папъ будутъ чисты, 
что ни одипъ изъ нихъ не покусится захватить власть, ему не прина
длежащую .

Такимъ образомъ крайнпмъ результатомъ выйдетъ, что папство не 
можетъ сохранить своей светской власти безт самоубшства, безъ 
разруш етя техъ  иодпоръ, которыя созданы для подкреплешя ея. Раз- 
рушеше же этихъ иодпоръ произведетъ гораздо больше волненш и без- 
норядковъ, чемъ политическая револющя, и нисколько не нредохра- 
нитъ папства. Мы уже видели изъ брошюры отца Пасал1а (*), что 

(') См. политику, Р. Слово окт.; 1861.
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1взуиты вовсе пе считаютъ себя обязанными разделять участь напства; 
они готовы отречься отъ пего и ценой этого отречешя выкупить свое 
сущсствоваше. Другге ордена в апостольская камера также не позво
лять безнаказанно отнять свои привиллегш, такъ что безъ поддержки 
светской власти исполнить реформу будетъ невозможно; следовательно, 
придется обратиться или къ Итальянскому королевству, или призвать 
иностранный войска, и съ помощью ихъ возстановнть прежнее поло
жеше д'Ьлъ на полуострове. Г . Гизо, кажется, не прочь отъ после.д- 
пяго, судя по тому, что онъ жалЬетъ, что Ита.пя освободилась отъ 
враговъ своихъ и слилась въ одно королевство. Вотъ что говорить 
онъ:

«Пока побежденные не слились съ победителями до такой сте 
пени, чтобъ забыть вражду и принять услов1я поваго существования, 
до тЬхъ порт» победа остается актомъ наси.пя, который трактаты мо- 
гутъ  признать, который превосходство енлъ и продолжительность вре
мени могутъ поддержать, но который не нерестаетъ чрезъ то быть 
осиарпваемымъ, притеспитсльньшъ и неирочпымъ».

« Таковъ характеръ австршскаго завоеваны въ Италш. Несмотря 
на свое владычество, столько разъ утверицешюе, несмотря на лич
ную умгъреппость и ловкость пекоторыхъ изъ своихъ государей, 
Австрийцы никогда не могли сделать изъ Игальянцевъ своихъ сооте- 
чественпиковъ» ( 7 2 ) .

«По они (Итальянцы) не удовольствовались освобождешемъ отъ 
иноземного ига; они въ то же время подняли друпс вопросы и затеяли 
друпя дела: предприняли низвергнуть во всей Италш сущ ествую т^ 
правительства и соединить ее всю подъ властью одного государя... 
Въ объяснеше этого наснльствепнаго и дерзкаго поведешя, они при
водить объяснение, которое считаютъ неопровержнмымъ: низвержеше 
прежннхъ итальянекпхъ правптельствъ, говорятъ они, было необходимо 
для прюбретеш я независимости. Авсгр1я имела союзииковъ-вассаловъ 
въ Флоренцш, Модене, П арме, Неаполь и даже Рим е; надо было 
разрушить эти орудия иноземпаго владычества, для того чтобы разру
шить самое влады чество»... (7о )

Г . Гизо опровергаетъ это м н е те  следующими словами:
«Правда, Австр1я, въ большей части итальянскихъ государей имела 

явныхъ или тайныхъ союзпиковъ, которые признавали ея первенство 
и служили ея политике. Но почему? Потому что они думали, что 
ихъ безопасности, даже жизни угрожаютъ революцш, потому что они
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считали Австрно сильнее всЬхъ въ Италш и разсчитывали всегда на 
ея победу. Не одинъ разъ мнопе между итальянскими государями, 
въ особенности неаполитанеше короли и вел и те  герцоги тосканские 
находили австршское владычество слишкомъ тяжелымъ и пытались 
его свергнуть. Но когда внутри или извне какая либо опасность по
стигала ихъ, они обращали свои взоры къ Австрш, они ожидали и 
получали отъ ней существенную помощь. Еслибъ это общее положе
ше д!;лъ изменилось, еслибъ Австрия потеряла въ Италш свои в л а - 
д'Ьгпя и власть, еслибъ первенство перешло къ  другой итальянской 
державе, довольно сильной и прочно поддержанной Европой, для за
щиты итальянской независимости отъ австршскаго честолюб!Я— неу
жели можно подумать, что итальянеше государи не привыкли бы къ 
этому новому положенш Италш и решились бы изъ жажды абсолют
ной власти, соединенной съ печальной зависимостью, делать заговоры 
и компрометировать себя для побежденной Австрш?» (7 7 ) .

Признаемся, м ы  редко видали подобное изложение ф э к т о в ъ .

Интересно узнать, каше были т е  государи австршскаго дома, ко- 
торыхъ умеренность такъ хвалить г . Гизо? Интересно узнать, кашя 
меры принимали они для прюбретешя расположен!я своихъ итальяп- 
скихъ подданныхъ?

Иачнемъ съ того, что Австр1я не имела нрава принять Венец:го. 
Французы вступили въ нее какъ союзники и не имели нрава отдать 
ее. Принявъ отъ генерала Бонапарте Венецно, Австр1я, естественно, 
приняла на свою ответственность и все после,дсттня такого наси.пя.

Принимая Ломбардо-Венещанское королевство, авсгр1иск1и импера
торе обещался уважать его учреждешя и сохранить нацюналыюсть— и 
парушилъ свое обещание. Ф ранцузсше законы, были заменены частью 
австршскимъ кодексомъ, одними» изъ самыхъ отсталыхъ вЪ Европе, частью 
оставались одной мертвой буквой безъ нсполнешя; солдаты, набранные въ 
итальянскихъ областяхъ, вместо того, чтобъ оставаться въ отечестве, 
были посылаемы въ друпя области австрШской имперш; большую часть 
м есте  заняли Немцы; журналы встречали таш я затруднешя, что пе было 
никакой возможности издавать ихъ; первоначальное воспиташе старались 
передать въ руки )езуитовъ; шшонство сделалось главнымъ оруд1емъ 
управлешя; авторитете полищи былъ безпределенъ; страна была ра
зорена податями (*). Разум еется, подобныя распоряжешя внушали толь-

(‘) П одробнее эти собы т1я и полож еш е страны излож ены  въ апр. кн. Р .  
Слова въ стать е о М анини. См. стр . 3 и следую иця въ отд. ин. литер.
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ко ненависть къ Австрш, которую она еще более усиливала своими 
жестокостями нри потушенш волнешй. Мало того, в.пяше ея не огра
ничивалось теми областями, которыми она владела: она старалась еще 
остановить политическое развипе и въ другихъ итальянскихъ обласгяхъ. 
Т акъ парижскимъ трактатомъ 1 8 1 7  года было поставлено, чтобъ 
птальянсше государи не см1;ли давать своимъ иодданнымъ новыхъ 
правъ, кроме т1;хъ, которыя Австр1я почтете пужнымъ дать подвласт- 
нымъ ей народамъ... Напрасно г. Гизо думаете, что большая часть 
итальянскихъ государей прибегали къ Австрш только потому, что ихъ 
жизни грозила опасность. Во вс1; последшя революцш не только жиз
ни владетельныхъ особъ не грозила опасность, но даже ихъ имущество 
было уважаемо. Австршское иго для итальянскихъ владетелей вовсе 
не было такъ тяжело, какъ прсдставляетъ г. Гизо. Оно немножко 
зат'рогивало ихъ гордость и самолюб1е —  и только; зато позволяло 
имъ д!;лать все, съ  тем ъ однако условгемъ, чтобъ они не покрови
тельствовали либерализму. Вспомните распоряжешя неаполитанскихъ 
королей Франциска и Фердинанда —  и вы поймете, что требовать 
отъ нихъ учаспя въ освобождсши Италш невозможно (*). Какой 
поводъ былъ Фердинанду подкопаться подъ это дело? Кто угро- 
жалъ его безопасности, его жизни? Конститущя, которую оиъ далъ 
была самая умеренная; народъ забылъ о долголетннхъ страдашяхъ, 
перенесенныхъ отъ правительства; все были такъ увлечены, что даже 
Ботселли, глава карбонар1евъ, бросился къ ногамъ короля, когда 
тотъ подпнеалъ консгитуцпо. Правда, были недовольные, но такихъ 
было не много и лучшее средство воспрепятствовать ихъ в-йянш бы
ло добросовестное соблюдете конституцш. А так ъ -л и  поступали 
итальянские владетели? Отправляя ф л о т ъ  на помощь Венецш, ко
роль даль ему секретныя инструкцш не действовать противъ Ав- 
стрШцевъ; разееевая въ т о ж е  время въ войске слухи объ онаспостяхъ 
венещанской экспедицш , онъ вооружалъ противъ генерала Пене 
солдатъ и оФицеровъ носредствомъ своихъ клевретовъ; друпе го
судари действовали также: пана запретные генералу Дурандо пе
реходить Но; Леопольде назначилъ начальиикомъ тосканскаго отря
да А рко-Ф еррарн, одного изъ неспособнейших'!, генераловъ, и п арали - 
зировалъ своими распоряжешями д е й с ш я  патрштовъ; Карлъ-Альбергъ 
велъ войну для упеличешя Шемонта, а не для освобождешя Италш.

(') О правленш неаполитанскихъ королей см . даньскую  книжку Р. Слова, 
отд . иностр . литературы .
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К акъ  только иародъ заметили, что д е й с ш я  итальянскихъ владетелей 
резко противоречатъ словами, такъ сейчасъ же движ ете приняло де
мократически характеръ. Надо удивляться, какъ этого не случилось 
раньше, потому что итальянская демократ!», дремавшая столько ве— 
ковъ въ какомъ-то летаргическомъ сне, вдругъ возстала, пробужден
ная усилиями тайныхъ общсствъ и литературы.

Целая Фаланга мыслителей и поэтовъ явилась проповедницей лнч- 
наго начала; понимая, что общественный преобразовала только тогда 
могутъ быть прочны, когда каждый членъ общества достаточно р а з -  
витъ, К аттапео, Мам1апи и друпе старались о распространен!!! обра
зовал а  на этихъ началахь. Матильда Каландршш п Лудовнкъ Фрассн 
распространяли въ Тоскане протестантство носредствомъ нрпотовъ; 
молодые р и м ш е  люди нарочно ходили в ъ  кабаки заниматься образо- 
вашемъ трапстеверикцевъ; —  все стремилось къ  тому, чтобы со- 
гцальнымъ преобразоватемъ создать людей и съ помощью ихъ про
извести политическую реформу... Патршты употребляли все усюня, 
чтобъ привлечь иародъ на свою сторону; отъ этого движ ете приняло 
характеръ демократически и нацюиальный. ГраФъ Кавуръ нисколько 
не вшюватъ въ этомъ; онъ не былъ довольно гсш аленъ, чтобъ управ
лять обстоятельствазш , напротивъ того обстоятельства совершенно 
управляли имъ. Либерализме его ограничпвалъ свои желашя созда- 
шемъ королевства северной Италш , съ парламентами подъ его пред
седательство .нъ. События принудили его идти дальше , чемъ онъ 
хотелъ, по опъ никогда не сочувствовалъ республиканской партш и 
пытался даже остановить экспедищю Гарибальди въ Сицилно силою; 
тем ъ  более оиъ расходился съ Матсиии. Союза его съ ресиубликаи
ской партией не было; онъ былъ представитель т е г г а ш , остаиовившнхъ 
движеше 4 8  года. 1>ъ революцш 5 9  года онъ былъ принятъ какъ 
участникъ, но не какъ глава: оставаясь чуждымъ ей, онъ долженъ 
былъ бы оставить министерство. Главой движешя считался Викторъ 
Эммаиуилъ, душой его былъ Гарибальди. Роль Шемоита была опре
делена здесь историей; ему не для чего было возбуждать возстанш: 
они были приготовлены безъ него уси.плми патрюговъ и поступками 
Австрш ц друзей ея. Шемонтъ производили влгянте скорее примеромъ 
своего благосостояшя, выгекшаго изъ учреж детй  страны, чЬмъ дипло
матическими интригами. Если ирпнятш изгнатш ковъ и свободное выра- 
ЖСИ1С миенШ считаются г. Гизо революционными, въ такомъ случае 
Апгл!я будетъ самая револющоиная страна въ с в ет е . Завоевашц Ш с-
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моптъ не могъ сделать безъ соглашя гЬхъ областей, которыхъ хогЬлъ 
присоединить къ себ е , а убедить народъ нисколькими словами 
н ел ь зя ; общность ннтересовъ вызывала все сословия къ дей ствш , 
а не союзъ матсинистовъ съ кавуристами; какъ скоро цель была 
достигнута, партш снова вступали во враждебное положеше другъ 
къ другу. Обвинять какую нибудь партш  въ стремлеши къ цели бол-Ье 
отдаленной, въ желанш поставить человека въ более благоприятный 
услов]я, значитъ отрицать прогрессъ человечества. Общественный 
нереворотъ, который такъ порицаете г. Гизо, вовсе но былъ такъ 
уж асенъ, какъ представляется съ нерваго взгляда. Герцоги удалились 
сами, не желая ни действовать вм есте съ народомъ, ни исполнять 
принятыя прежде обязательства; имущества бежавшихъ были уважены, 
никто изъ чиновниковъ прежняго правительства но былъ оскорбленъ 
(кроме некоторыхъ частныхъ сл у ч аевъ )... Въ королевстве неапо.штаи- 
скомъ, правда, общее двнжеше сопровождалось кровопро.птемъ, ио это 
потому, что иародъ тамъ былъ развнтъ менее чемъ въ другихъ госу
дарствах!» Италии. При этомъ не надо забывать, что С кщ ш я пользо
валась либеральной конституцией съ XIII века, а въ Неаполе въ ио- 
следше 4 0  лЬтъ констнтуц'ш была два раза введена и наруш ена... 
Ио тенденцш Гизо поддерживаетъ светскую власть папы; «Суще
ственный характере христианства, говоритъ онъ, есть уважен!е ио- 
рядка и правъ всехъ (? ); правь Бога точно также какъ челове
ка; праве правительстве какъ и праве народовъ; правъ прошед
шего и праве будущего». Вообще видно, что время не просветило 
г . Гизо нисколько. К акъ миннстромъ онъ былъ враждебенъ всякимъ 
пародиымъ интересамъ, какъ тогда онъ государством!» считалъ только 
буржуазно, такъ и теперь; какъ тогда онъ не поннмалъ Италш , такъ 
не понимаете ее и теперь; какъ тогда онъ былъ Фаталистом!» н док- 
трииеромъ, такъ и теп ер ь ... Предлагая Италш Федеращю, оиъ пе пони
маете, что для ней возможна только оедераци народная. Древняя 
Грещ я, Швейцария, Нидерланды, Севсро-Америкаисш е Ш таты  все 
примеры приведенные г. Гизо предстазляютъ примеры дсмократи- 
ческихъ Федерацш. Д рупя Федерац'ш постоянно неудавались, начи
ная итальянской лигой Лудовяка Мора и оканчивая рейнскимъ сош- 
зомъ и Франкфуртской дзетой 4 8  года. Народная же Федерация пе- 
возможяа была въ настоящее время безъ народной войны, которая 
могла поднять на Италпо европейскую коалиц’.ю. Самъ же г. Гизо го
воритъ, что нелепо отказывать въ национальности ми.шонамъ людей,
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говоривших!., въ течении в$ковъ на одномъ язык1;, привыкнувшихъ ува
жать однихъ и т'1;хъ же великихъ людей, какъ своихъ предковъ, при
выкнувшихъ смотр1;ть на одни и тЬ же произведешя искусства, какъ 
на общее свое достояше. И если пяр’пя Матсини выставила на своемъ 
знамени единство, то потому, что оно было зав1;тнон мечтой всЬхъ 
великихъ Итальянцевъ отъ Данте к Макшавели до нашего времени, 
потому что оно нашло отзывъ въ сердцахъ массъ, потому что безъ 
него освобождение Италш не могло совершиться. Надо было подчинить 
на время местные интересы одной общей Ц'Ьлп— а это было возможно 
только при единств!;! Общее движ ете могло явиться или республи- 
канскимъ —  и вызвать противъ себя европейскую коалшцю, или демо- 
кратическнмъ, съ Шемонтомъ во глав’Б, что было невозможно безъ 
единства. Возставая противъ него, г. Гизо, очевидно, см1;шиваетъ его 
съ централизац|ей, тогда какъ между ними существенная разница. Мы 
нисколько не считаемъ современный политичссшя Формы Италш посто
янными и нисколько разъ высказывали это мп’!;ше (*). Мы всегда ду
мали, что для ней возможна народная Федеращя, по снл’Ь и развит;ю 
демократическаго элемента на полуостров’!;. Напрасно г. Гизо пугается 
завоевательныхъ впдовъ Шемонта: ГИемонтъ силснъ силой Италш , силой 
народа, идеей единства, которой является представителем!.; повинуясь 
движешю нащоналыюй идеи, онъ является только итальянским!, госу- 
дарствомъ. Стремлеше его присоединить къ себЬ Римъ и Венецию вы
текает!. тоже изъ нащональныхъ тенденций; большинство народа везд1; 
на его сторон’!;, хотя мнопе и не одобршотъ послВднихъ его ноступ- 
ковъ. Г . Гизо старается представить его поведе!пе въ превратномъ 
вид1;, по это потому, что онъ, какъ самъ сознается, не знаетъ хоро
шенько положешя д’Рлъ. Вотъ его слова:

«Въ королевств-1; неанолитаискомъ чужеземная арм!я, выгнавт. 
короля, воюотъ, не знаю хорош енько, съ какой парией (Ш е  аг- 
т ё е  е1гап§ёге Га В 1а рщегге а ]е пе 8Э18 рак диеНе рагИе); но толь
ко безъ соми1>н1Я съ значительной пар’пей неаполитанскаго народа, 
который смотритъ на Шомонтцевъ какъ на чужеземцевъ и не хочетъ 
ихъ владычества. Чтобъ обуздать эго сопротивлеше, изгоняют!., заклю- 
чаютъ въ тюрьмы, разстр’Вливаютъ пл’Ьнныхъ, сожигаютъ города. 
Въ рпмекомъ вопрос!; т а т е  поступки невозможны. Фрашц'я прнкры-

См. « Р у с . Слово» 1ЮЛЬ 1859 И 1Ю .!Ь 1861 г .
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ваетъ Римъ щитомъ своимъ, я  потому пытаются действовать другими 
средствами, обращаются къ католической публике, къ самому папе; 
пробуютъ его устрашить.— Что я говорю? не устрашить, а даже убе
дить хотятъ; принуждаютъ его уступить духу времени, покориться 
необходимости, согласиться иа иреобразовашя, которыя ему предла- 
гаю тъ » (1 6 8 ) .

Очень жаль, что г . Гизо, не зная хорошенько предмета, бе
рется толковать о иемъ; еслибы оиъ повнимательнее следилъ за со
б ы т и и ,  то узиалъ бы, что партия, противъ которой воюютъ Ше- 
моитцы въ неаполитаискомъ королевстве соститъ изъ бродягъ и мо- 
шепниковъ, бывшихъ сбировъ и Фанатиковъ-монаховъ; онъ узиалъ бы 
что о снабженш ихъ оруяйемъ, деньгами н припасами заботится тотъ 
самый папа, котораго власть онъ такъ горячо отстаиваетъ. И если, 
и после всехъ этихъ ф э к т о в ъ , итальянские патршты решаются обра
титься къ нему съ убеждениями отказаться отъ светской власти, —  
неужели они заелуживаютъ порицашя? Неужели Монтанелли, Манцони, 
Томассео, аббатъ Джоберти были худшими католиками и понимали ин
тересы Италш хуже г. Гизо? Неужели сами Итальянцы не чувствуютъ 
на каждомъ ша1’у неудобствъ, происходящихъ отъ светской власти 
папы?

Остановимся на этомъ. Чтобъ опровергнуть все ошибки г . Гизо, 
чтобъ показать все его противореч]я съ самимъ собой, надо было бы 
паписать книгу толще его брошюры. Мы ограничились бы въ сужде- 
П1 и о ней несколькими строками, еслибъ клерикальная партия не про
кричала объ этомъ ироизведеши какъ о восьмомъ чуде въ с вете . 
Похвальные возгласы клерикаловъ лучше всего показываютъ жалкое 
положеше ихъ партш ; все талантливые люди отвернулись отъ нихъ, 
и они въ отжившихъ старикахъ-доктринерахъ должны искать себе 
подпоры и прославлять брошюрки, не выдерживавшая самой снисходи
тельной критики. Т а т я  произведетя скорее всего могутъ убить то 
дело, которое защшцаютъ. Они служатъ иовымъ доказательствомъ, что 
нельзя писать съ заранее заданной мыслыо для оправдашя какой -н и 
будь доктрины,— протнвореч1я и натянутость въ Фактахъ въ такихъ слу- 
чаяхъ неизбежны; но доктринеры— люди съ самыми раздражительными 
самолюбшми. Попробуйте усомниться въ дарованш какого-нибудь изъ 
нихъ— онъ готовь кричать о гибели человечества. Эгоизмъ, самообожаше 
отрицаше жизни —  ихъ отличительный черты ; типъ Вагнера въ Ф аусте—  
полное выражеш е доктринерства. К акъ-бы  велика ни была зрудищя—  

О т д . И .  2
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если въ ней н1лъ жизни,— она нетолько безполезна, но даже вредна, 
потому что задерживаетъ живое развило во имя мертвой буквы. Мы 
не отвергаемъ, чтобъ доктринеръ не могъ приносить свою долю малень
кой пользы, но сфера его слишкомъ узка и какъ только онъ выхо- 
дптъ изъ ней, оиъ становится смешнымъ или вреднымъ, смотря по 
своему общественному положенно.. .

В. поиовъ.

Л ь в и н а я  л а п к а , р а з с к а з ъ  Б е р т о л ь д а  А у э р б а х а .

(Е(1е1хуе1$8, е т с  ЕгхаЫ ип§ уоп ВегЛюЫ АиегЬасЬ).

Этотъ разсказъ Ауэрбаха принадлежитъ къ числу легкихъ поэтп- 
ческпхъ произведений, который можно назвать литературными цветками: 
красиво, мило, свежо. И это имеетъ такую силу обаяш я, что мно
гихъ подкупаетъ и заставляетъ смотреть бол1;с чТ.мъ снисходительно 
на промахи и натяжки автора; за него становится какъ будто бы со
вестно,, но не решаешься его строго судить.

Въ «Львиной лапке» Ауэрбаха на первый планъ выступаетъ семейная 
жизнь молодаго часовщика, страсгнаго музыканта въ душе, но слишкомъ 
нежнаго, мягкосердечнаго и слабаго. Ж енатъ  онъ на дочери содержа
теля гостпннпцы, гордой и избнловэыпой красавице, привыкшей къ лести 
и поклонеш'ю. Она занимала многочисленныхъ посетителей гостинницы 
своими умными и живыми разговорами; научилась угождать и очаро
вывать, но изъ этого сблпжешя съ людьми вынесла порядочную дозу 
инстииктивнагопрезреш якъ нимъ. Мать ея— вздорная кумушка. Отецъ—  
олицетвореше степенности и достоинства: онъ медленно выступаетъ, мед
ленно обводитъ глазами гостей, нодаетъ руку только избраннымъ, и 
внутренно сознаетъ, что делаетъ имъ большую честь своимъ присут- 
ств1емъ, и сами гости сознаютъ, что это большая честь и называютъ хо
зяина честнейшимъ п благороднейшимъ человекомъ. Въ этихъ послед-
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нихъ достоииствахъ сомневалась его хорошенькая дочь Аннели; она не 
любила отца; съ матерью же она бранилась. Не таковы были родители 
часовщика Ленца: отецъ его былъ человекъ работящш, честный и сурово 
стропи; но онъ умеръ, когда сынъ былъ еще ребенкомъ; мать Ленца 
умерла незадолго до его женитьбы. О ней все говорить, что это была 
набожная женщина; ея слова приводить какъ притчи; завещанный ею за
сушенный цветокъ Е(1е]\уе18х сы нъчтитъ и бережетъ какъ святыню, ве- 
руетъ въ его спасительное свойство. Но вотъ онъ ж енатъ. Онъ любить 
свою молодую жену безъ памяти, онъ говоритъ что вечно будетъ ее на. 
рукахъ носить. А она? Да и она его любить; мы узнаемъ впоследствш 
изъ ея собственнаго признашя, что женственная, мягкая доброта ея су- 
я:енаго казалась ей иногда приторною и смешною, но потомъ вдругъ она 
одумывалась и готова была броситься нередъ нимъ на колени и цело
вать его руки. И вотъ, несмотря на взаимную любовь между молодою 
четой, нетъ и тени счастья. Сначала все еще ничего: онъ прилежно ра- 
ботаетъ, она занимается хозяйствомъ, разговарнваютъ, строютъ планы, 
п оба довольны своимъ уединешемъ. А между темъ отецъ Аннели ра
зоряется, забравъ напередъ деньги зятя, и этимъ доводить его до край
ности. Ленцъ теряется, начинаетъ усиленно работать, но работа ва
лится изъ рукъ и онъ совершенно падаетъ духомъ. Аннели начинаетъ 
упрекать его; она сердится, зачемъ оиъ непослушался ее и отдалъ деньги 
отцу; ей тяжело было видеть своего мужа такимъ убнтымъ, задавлен- 
нымъ, молящимъ о поддержке и угЬшешн; ей хотелось бы, чтобы онъ 
прииялъ к а т я  нпбудь эн ер тч есю я м еры ; она настаиваетъ, чтобы онъ 
бросплъ свое ремесло, продалъ бы домъ и завелъ гостипницу; она 
ручается, чтосъум1;етъ такъ хорошо повести хозяйство, что совсрнюн- 
но обезпечитъ семейство. Но Ленцъ не уступаетъ требовашямъ жены, 
потому что слишкомъ нрнвязанъ къ своему ремеслу, завещанному изъ 
рода въ родъ, н къ своему родительскому дому. Аннели сердится, до
ходить до ожесточешя, какъ говорится, и рветъ, и мечетъ; все кон
чается упреками и браныо, обращенными на несчастного мужа. Она 
называетъ его мямлей, лИнтяемъ, хвастуномъ, уигЬющимъ только го
ворить; однимъ словомъ, придирается и бранится, какъ только можетъ 
разеержепиая, капризная женщина. Доведенный до отчаяшя, Ленцъ гро
зить, что уб'Ьжитъ изъ дома; Аннели смеется на это и говоритъ, 
что онъ ее очень обяжетъ. И Ленцъ обязываетъ, т . е. бежитъ, 
имея однакоже целью искать помощи у своихъ добрыхъ зиакомыхъ. 
И вотъ Аннели остается одна. Естественно, она должна была за
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тихнуть и успокоиться; а потомъ само собою пришло бы раздумье о 
своемъ иастоящемъ положеши, о томъ, сколько сама оиа подбавляетъ 
съ него горечи и отравы. А ея отношешя къ мужу— что она съ ними 
сделала? Непосредственное чувство должно было бы подсказать ей, 
что в-Ьдь лежачаго не быотъ. Да и что же онъ сдТлалъУ За что же 
мучить его, за что его бранить? Ведь ему и то не легко: день и ночь 
все работа, да работа, колесцы, да винтики, да опять колесцы, го
лова кругомъ пойдетъ... И никто не поможетъ ему, никто не ска- 

.жетъ добраго слова, никто не утеш и ть.. .  На что оиъ сталь похожъ: 
исхудалый, бледный, ходить какъ въ воду опущенный, бедный, б’Ьд- 
ный Л е н ц ъ ... А все я ..  Н у, что жъ мне делать? Вотъ не могу я, 
чтобъ съ нимъ не побраниться, такъ меня что-то  и поджигаете, а ему, 
и безъ меня тош но... Даже нзъ дому убеж алъ.

Вотъ естественный путь, по которому Аннели должна была дойти 
до того мягкаго, нежнаго иастроешя, когда она выходить на улицу, 
чтобы поджидать мужа, когда она готова броситься къ нему на встречу, 
обнять, приласкать его, чтобы онъ и не- вспомиилъ о прошломъ.

Все это Аннели необходимо должна была перечувствовать. Мужа 
н етъ , следственно нетъ на-лицо живой улики въ ея жестокости, въ 
безжалостной несправедливости; а это тяжелое сознание только раз- 
дражаетъ ее, побуждаетъ еще къ большимъ несправедливостямъ и ста
вить въ такое безвыходное положеше, что можно дойдти до отчаяшя, 
до прсступлеш я... А тутъ нетъ ничего, чтобы ее возбуждало— все тихо, 
спокойно; она предоставлена собствениымъ мыслямъ, а эти мысли на- 
шептываютъ ей много и много хорошего. Отсутствие любпмаго челове
ка вносить въ паше чувство еще одинъ новый элементъ: жалость, 
ту нежную, женственную жалость, которую простой народе и 
не отделяете отъ любви. Спросите молодую крестьянку, любить ли 
она своего ребенка, и она ответить вамъ, лаская его: «ужъ такъ-то  
оиъ мне жалокъ! » Вотъ и отсутствующи! любимый человеке ста
новится для насъ также жалокъ; оттого что, чувствуя всю силу 
нашей любви къ нему, мы жалеемъ его, что онъ ея лишенъ, что мы 
не можомъ окружить его этою любовью и лелеять его. Да и просто 
такъ; онъ намъ жалокъ, потому что о каждомъ изъ насъ вовсе не 
лишнее пожалеть. Когда дорогое намъ существо па-лицо, то оно ка
жется намъ такимъ светлымъ, отрадиымъ явлешемъ; такъ легко в е 
рится въ его силу, въ прочность его счастья; жалость уступаете 
место восторгу, какому-то детскому верование чуть ли не во все
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могущество того, кого любимъ. Но когда существо это далеко, 
когда мы не знаемъ, что съ нимъ, и не можемъ .ни защищать его, 
ни утеш ить, тогда и становится жалко, такъ жалко, что и высказать 
трудно; вами овладеваете не столько за себя, сколько за другую, 
родную вамъ душу, какое-то  сиротливое, ноющее чувство. Т утъ  есть 
и инстинктъ, всемогущи) инстииктъ, заставляют»! каждое животное, 
сделавшееся матерью, дрожать за свонхъ детенышей и съ недовер
чивостью озираться кругомъ, везде высматривая угрожающая имъ враж
дебный силы. И громъ-то прогремелъ ужъ не противъ нихъ ли? И 
тучи ужъ надвинулись не на ихъ ли погибель? К акъ все намъ кажется 
и страшно, и грозно, и какое небывалое и невозможное зн ач ете  прида- 
емъ мы тому, за что боимся, и всему тому, чего мы боимся.

Т акъ вотъ и Анне ли была мягко и нежно настроена; она стала 
ждать мужа и даже упала въ обморокъ, когда одинъ нзъ его товари
щей принесъ ей случайно найденную имъ въ овраге шляпу Ленца. 
Но дошла Аннели до этого настроешя не собственными мыслями и 
непосредствепнымъ чувствомъ, нетъ ; Ауэрбахъ иридумалъ вотъ что: 
онъ отрядилъ къ  своенравной жене священника съ нроповедыо и велелъ 
ему наставить ее на путь истинный, а ей приказалъ его слушать, и дол
жно быть строго на строго приказалъ, иначе, трудно поверить, какъ эта 
самолюбивая и къ наставлешямъ непривыкшая молодая жепщйна такъ тер
пеливо выслушиваете непрошенныя нравоучения, позволяетъ третьему лицу 
касаться хотя, можетъ быть, и не жесткими, по все же для нея посто
ронними руками, такого щекотливого вопроса какъ семейныя отношешя. 
Но какъ бы то ни было, а духовный пастырь научаегъ Аннели уму- 
разуму, такъ что она собирается встретить мужа очень дружелюбно. 
А между тем ъ тотъ самый товаршцъ Ленца, который иринесъ его 
шляпу, усиокоиваетъ Аннели насчстъ мужа, что онъ здоровъ и не- 
вредимъ, и разсказываетъ между прочимъ, что Ленцъ поручился за 
него, но что теперь поручительство это не нужно, потому что долгъ 
уже загиаченъ. Аннели еще прежде знала объ этомъ поручительстве 
и все настаивала, чтобы мужъ отказался отъ него; а онъ, чтобы ее 
успокоить, сказалъ наконецъ, будто бы онъ действительно отказался. 
Стало быть онъ обманулъ ее; и вотъ Аннели вспыхиваетъ какъ по- 
рохъ. Куда девалось ея мягкое настроеше; теперь она сердит
ся, выходить изъ себя и готовить мужу совсемъ иную встре
чу. Когда онъ приходить, Аннели даже не встречаетъ его, едва 
отвечаетъ ему отрывисто, холодно, колко, наконецъ цоказываетъ
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ему очень ясно, что его присудсш е ей въ тягость, что онъ вну- 
ш аегь ей одно отвращеше. Такую расчитанную и ничемъ невы зван- 
ную жестокость трудно предположить въ женщине съ горячимъ серд- 
цемъ. Такъ что во всю ату сцепу к акъ -то  не верится; думается, 
что это такъ только показалось Ауэрбаху, что онъ хорошенько не 
вслушался. А между темъ мы вовсе не надеемся, что вотъ не будь 
только этого поручительства, да оставайся Аппели подъ благотвор- 
иымъ впечатлгЬшемъ пасторской проповеди, то она встретила бы мужа 
очень ласково, и зажили бы они мирно и тихо. Это положительно 
невозможно: слишкомъ много накопилось между ними такого, о чемъ 
обоимъ вспомнить было тяжело. Не могла же Аппели вдругъ преоб
разиться, а главное, не могла же она вдругъ устранить то, что до 
сихъ поръ мешало ей быть любящей и нужной женою. А причину 
всего этого нужно искать, какъ намъ кажется, не въ прежней жизни 
Аннели и не въ томъ, что се такъ избаловали дома, а въ .томъ, 
что она не умела и не могла любить мужа такъ, какъ бы самой ей 
этого хот!; л ось, такъ, какъ этого требовала ея живая и энергичная 
натура. Она находила мужа слишкомъ мягкимъ, слабымъ, безропот- 
нымъ и наконецъ слишкомъ снисходительиымъ, хотя бы и въ отио— 
шенш къ ней. А между т1шъ она не могла не отдавать полную спра
ведливость его доброму, нужному сердцу и даже его твердости тамъ, 
где дело касалось его самыхъ задушевныхъ убеждешп. Ей хотелось 
любить его сильнее; она не могла не чувствовать въ самой себЬ 
сграшпаго недостатка нежности и ласки, ио она не знала, какъ по
мочь бгЬдЬ; и вину всего этого она, сама того пе сознавая, готова 
была возложить на Ленца: зачЪмъ онъ не сдЪлаетъ такъ, чтобы она 
могла любить его сильнее, зачймъ оиъ не разшевелитъ въ пей неж
ность.

По этому Ленцъ, несмотря на всю свою доброту, является такой 
жалкой Флегмой, такимъ беззащитнымъ бараномъ, что право, пожалуй, 
скажешь: ну и но дЬламъ ему. Все это ожесточаетъ Аннели и она еще 
более сердится и бранится. Еслибы Ауэрбахъ хотя немного осветилъ ея 
внутреннюю жизнь, она непременно возбудила бы жалость, потому что 
сама она страдала, не могла не страдать. Между прочимъ, вотъ что 
говоритъ она о муж е: Ленцъ занимался издел1емъ часовъ съ музыкою; 
это было его любимой работой; и сравнивая себя съ своими твореш я- 
ми онъ сказалъ одинъ разъ: вотъ какая разница между мной и этими 
машинками: оне сами пграютъ, но не слыш ать и не понимаютъ му
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зыки, а я только слышу, да понимаю. Припоминая эту Фразу Аннели 
говоритъ самой себТ: и онъ точно такой же какъ его машинка, онъ 
самъ умТетъ только играть, а не слышитъ и пе понимаетъ другой 
музыки. Аннели не даромъ жаловалась на неотзывчивость мужа; онъ 
былъ ласковъ и н’Ьженъ, но не старался разгадать любимую 
женщину, не слыхалъ '  и не понималъ ее. Онъ и добротою своею 
вредилъ только дйлу. Ну такъ какъ же тутъ быть? спросятъ добрые 
люди, которые всегда требуютъ медицинскаго совТта, или рецепта, 
когда имъ указываютъ на каш я нибудь уродливости отношешй. Ко
нечно, все бываетъ болТе или мепйе поправимо; да кто поправлять- 
то будетъ? На вопросъ: такъ что же тутъ дйлать? Мы ответили бы, 
что Ленцу нужна не такая жена, а Аннели не такой мужъ. Ну, а 
помимо этого? Ленцу нужно придать бол^е мужественности, а Аннели 
болйе мягкости; ну, а такъ какъ этого нельзя, то не травкой же 
ихъ въ самомъ дйлй отпаивать. ПоневолТ, надо предоставить ихъ с а -  
мимъ себ-Ь, чтобы они путемъ нарощешя псдоразумйнш и н ев н ят
ностей дошли бы наконецъ до какого нибудь иерслома, или же до 
утомлешя и, всл-Ьдств1е этого, до примирешя съ настоящнмъ норядкомъ. 
А тутъ еще можетъ быть обстоятельства придутъ на выручку и до- 
ведутъ до развязки.

У Ауэрбаха кончается все вотъ чЪмъ: доведенный до отчаяшя, 
Ленцъ решается на самоубйство; для этого онъ удаляетъ д'Ьтей изъ 
дому, посылаегъ ихъ къ своему другу, нишетъ къ нему письмо, и 
потомъ входить въ комнату Аннели, для того, чтобы проститься съ 
нею. Вдругъ раздается ужасающий трескъ и гулъ, почва колышется 
подъ ногами, въ мнгъ становится совершенно темно. Наконецъ Ленцъ 
догадывается въ чймъ дТ,ло: это обвалъ, и они засыпаны снйгомъ! 
Аннели съ ужасомъ снрашиваетъ, что случилось, кричитъ, доходить 
до отчаяшя. Можно ожидать каждую минуту, что крыша обвалится и 
задавить ихъ. Ленцъ приходить въ себя, нринимаетъ вей нужныя 
мйры, зажигаетъ огонь и старается ободрить до крайности испуган
ную жену.

Па спаесш е еще можно надеяться: ихъ можетъ быть отроютъ; 
съйстные припасы есть и съ ними можно прожить сутокъ двое. Но все 
эго невйрно, п смерть смотрнтъ прямо въ глаза. Подземные отшельники на- 
чинаютъ обсуживать свое положеше, говорить о ирошедшемъ. Изъ словъ 
дяди Аннели представляется, что и онъ, и мужъ готовы теперь накинуться 
на нее съ упреками и обвинешями. Она съ запальчивостью говорить
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имъ, что она ихъ и теперь не побоится, не дастъ себя въ  обиду, 
не нозволитъ себя оскорблять. Ленцъ старается ее успокоить, но 
признается ей, что решился было на самоубийство. Это сильно нотрясастъ 
Аннели. Ужасъ предстоящей смерти овладйваетъ ею все съ большею 
силой. Она въ отчаянш мечется по постели, призываетъ мужа, боит
ся отпустить его отъ себя. Ее мучитъ раска'яше; она проситъ п р о - 
щешя, припоминаетъ вс1; свои проступки до мельчайшихъ подроб
ностей, обйщаетъ быть совершенно иною; плачетъ и ласкается къ 
мужу.

Все случившееся не могло не потрясти Аннели до основашя. 
Вотъ и конецъ всему, вотъ и смерть. А какъ прошла ж изнь?../
Т акъ  многое тяготйтъ сердце, чтб хотелось бы сбросить, забыть, 
отъ чего хотйлоеь бы отречься. А много ли было наслажденШ? Нйтъ, 
все было отравлено и многое но собственной винй. Гдй же то счастье, 
о которомъ она прежде такъ горячо мечтала? Гдй любовь, гдй отрада? 
И любить не съумйла, и наслаждаться не могла, а вотъ и смерть.

Понятно, что Аннели замираетъ, тренещ етъ; что ее торзаетъ 
мысль о своемъ разбитомъ счастьй, о разбитомъ счастьй мужа, и 
она льнетъ къ нему и ласкаетъ его. Она любитъ его до стр асти ... 
и какъ умирать не хочется ... Душа такъ и проситъ свйта, простора, 
лю бви...

Понятно, что Аннели бросилась въ объяНя мужа; понятно, что 
она просила забыть все ненавистное прошлое, но чтобы она, какъ 
ребенокъ на исповеди, припоминала вей свои вины, вей несправед
ливости и капризы, п за каждый въ особенности вымаливала бы 
себй отнущеше, это едва ли покажется есгественпымъ. Самое в е -  
лич1е минуты не допустило бы до кропотливаго копанья въ тяжелыхъ 
и непр1ятныхъ воспомшппйнхъ. Да п самому ,/Тснцу каждая ласка, 
каждый поцйлуй жены, вйроятно, были дороже самыхъ искренихъ ирн- 
знашй, что вотъ тогда то и тогда то она совершенно несправедливо 
на него разсердилась. Онъ долженъ былъ видйть, что она его лю
битъ, не можетъ не любить; и что ото всего прошедшаго она от
реклась и оно ей страшно.

•Друзья отрыли ихъ и спасли. Аннели вышла изъ подъ сийгу 
съ волосами совершенно иобйлйвшими. Она какъ будто переродилась; 
сдйлалась тиха и кротка; угождала мужу, угождала старой, предан
ной работпнцй, которую прежде выгнала изъ дому. Не мудрено, если
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случившаяся катастрофа оставила на молодой женщин!; самые глубоше 
сл'Ьды и сломила ея непокорным нравъ. Она такъ много пережила 
въ нисколько часовъ, такъ близко была отъ потери всего, что не 
мудрено, если она стала искать и цЪнить тихое и мирное счастье. 
Но это усиленное, напряженное етараше быть доброй и кроткой не 
есть прямое слЬдсттне случившегося, а скор1;е похоже на монастыр
ское послушаше, на отмаливанье вольпыхъ и невольныхъ грТховъ.

Такъ обыкновенно оканчивается почти всякая новЬсть Ауербаха. 
Стремлеше его къ добру отзывается т1шъ чувсгвомъ милосер;ия, ко
торое мы встрТчасмъ между старыми барынями на церковныхъ 
папсртяхъ; Ауербахъ не виднтъ п не пошгааетъ, гд1; лежитъ ко
рень зла въ сонлальныхъ отпошсшяхъ людей, и потому нриб!;гаетъ 
къ разнымъ примирительпымъ полум-Ьрамъ, старается окрашивать чер
ный ф о п ъ  жизни, за иеим’Ьшемъ хорошихъ красокъ, кой-какими за 
мазками, въ род'Ь сурика и синели. У него н’Ьтъ ни рйзкнхъ обра- 
зовъ, пи сильныхъ драматическнхъ сценъ; онъ ров'енъ, какъ проте
стантская проиов'Ьдь, онъ монотоненъ, какъ семейная обстановка Фле
гматической НЬмкн, онъ тепелъ и симпатиченъ, и за это его читаютъ 
и любятъ въ мТ,щанскихъ кружкахъ Герма1Йн.
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п р и с о е д ш х е ш е м ъ  о т в в т л  г е р ц о г д  Е р п с т а  С а к с е и ъ - К о б у р г ъ -  

Г о т с к а г о .  Лейпцигъ. 1861 (*).

Вопросъ о германскомъ единств!; представляется однххмъ пзъ важ- 
н’Ьйшихъ современныхъ вопросовъ. Съ осуществлешемъ его соединяет
ся возрождеше 4 0  м. Германдевъ и уничтоженхе систематической ав- 
стршской реакцш. Составленная изъ самыхъ разнородныхъ элемен- 
товъ, разделенная на множество мслкихъ государствъ, подчиненная 
В.ШШЮ Пруссш н Австр1и, Германхя представляетъ осгатокъ средне
вековой неурядицы и печальный образецъ новейшего неустройства, Безъ  
сомнеш я, положеи1е ея лучше чемъ было до 1 8 4 8  года, но лучше 
разве только потому, что тогда было невыразимо дурно. Такой 
порядокъ делъ не могъ продолжаться; со всехъ сторонъ слышались 
требовашя ре<юрмъ; но большая часть владетелей оставалась глуха къ 
этимъ воплямъ.

Но изъ числа германскихъ владетелей были люди, которые 
смотрели дальше, которые понимали, что преобразовашя необ
ходимы; эти люди старались по возможности облегчить участь 
народа. Къ числу ихъ принадлежитъ герцогъ Эрнстъ С аксенъ- 
Кобургъ -  Готсшй. Получивъ либеральное восиитахпе подъ ру к о - 
водствомъ Кэтлё (Оиё1е1е1), онъ отправился путешествовать но запад
ной Европе. Ш естилетнее пребываше въ Лондоне, Париже и Брюс-

( ’) Чтоб'Ь не повторять у ж е  сказаннаго, длялучш аго уразуыЪшя вопроса, 
просимъ читателей заглянуть въ статью Э. Реклю; Взглядъ Ф ранцуза; см. 
Р у с с к . Слово май и иопь, 1861.
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селе н знакомство съ Герлахомъ, Бульверомъ, Арконати, Арривабене 
и другими принесло свои плоды. Возвратившись въ Гермашю, Эрнстъ 
слушалъ лекцш въ боннскомъ университет!;, где въ то время произо
шла реакщ я противъ рутины, господствовавшей до гЬхъ норъ въ пре
подавании.

Вскоре потомъ (1 8 4 4 )  герцогъ вступилъ на престолъ. Положеше 
его было затруднительно; мишатюрное герцогство его состояло изъ 
двухъ различныхъ элементовъ. По прекращ ен^ эрнестинской лиши 
готскаго дома, большая часть готскаго герцогства была присоединена 
къ Саксенъ-К обургу. Это присоединеше чрезвычайно не нрави
лось готской аристократа, потому что она чувствовала, что дол
жна будетъ потерять свое значение. Новый герцогъ былъ человекъ 
благонамеренный, но самовластный; конститущя, данная имъ въ 
4 8 2 1  году Кобургъ-СаальФельду, была неудовлетворительна и вела 
къраздорам ъ. Въ Готе была своя маленькая конститущя, которая переда
вала всю власть въ руки бю рократа и буржуазш , но жители доволь
ствовались и ею; теперь же они видели, что придется отказаться 
отъ положен!;;, къ которому привыкли, а для добрыхъ Немцева, 
это было хуже см ерти ... Ожидашя ихъ оправдались: новый герцогъ 
былъ человекъ крутой и перезернулъ все вверхъ дномъ въ готскомъ 
герцогстве. У о  1.11 я его увенчались успехомъ; благосостояшо Готы 
увеличилось, но зато Кобургъ не могъ простить, что герцогъ п ер е - 
несъ свою столицу въ другой городъ.

Въ такомъ положенш находились дела, когда Эрнстъ вступилъ иа 
ирестолъ. Четыре года старался оиъ примирить враждебные элемен
ты , но ие могъ этого с д ел ать ... Примиреше это онъ основывалъ на 
торжестве народнаго принципа, что, разумеется, вооружило нро- 
тивъ него большинство фэмилш  въ герцогстве. Одну изъ причинъ та
кого нерасположешя Эрнстъ видитъ въ томъ, что патр1архальные обы
чаи упали, что герцогъ съ учреждешемъ ответственнаго министер
ства не могъ уже произвольно распоряжаться государственными дохо
дами, чтобъ помогать бедиымъ. Возражеше, по нашему мпешю, нео
сновательное. Какое ответственное министерство осмелится отказать 
въ помощи разоренному народу? Разве не отъ герцога зависитъ вы- 
боръ мннистровъ? Наконецъ, разве не пместъ онъ своихъ частныхъ 
доходовъ, которые онъ можетъ употребить, какъ ему угодно? Намъ 
каж ется, нелюбовь къ герцогу въ начале его царствования произошла
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отъ сд'Ьланныхъ имъ церсмепъ; простой иародъ не любить иикакихъ 
нововведений —  этимъ искусно воспользовались готсие и кобургсше 
недовольные и старались возбудить ропотъ противъ Эрнста.

Такое недоразумение продолжалось до революцш 1 8 4 8  года. Нро- 
свЬщенныя распоряжения герцога, нелицемерное усердге его къ созда- 
нйо единства Германш пргобр1;ли ему любовь народа, который въ это 
короткое время значительно развился. Популярность Эрнста еще более 
увеличилась посл1; реакцш 1 8 4 9  года: онъ съ каждымъ днемъ яснее выска- 
зывалъ свои мысли насчетъ единства Германш; онъ далъ пресс!» свобо
ду открыто разсматривать этотъ вопросъ и позволилъ учреждеше въ 
свонхъ владЪшяхъ общества германскаго единства. Разумеется, такое 
поведеш'е не могло нравиться австрШскому правительству, которое н е 
сколькими нотами н статьями въ ОФФШцальныхь журналахъ изъявило 
свое нсудовольсттие. К ъ  числу такихъ явленш мы причиеляемъ и кни
гу г. Шмидта-ВейссенФельса.

Чтобъ ослабить популярность герцога, онъ представляетъ намъ неза
видную картину современна™ положения герцогства и старается доказать, 
что Эрнсгъ не очень любимъ своими подданными. «Было бы ошибочно 
думать, говорить онъ, что герцогъ пользуется у своего народа той же 
популярностью и уважешемъ, какими пользуется въ остальной Герма
нш и даже въ другихъ государствахъ... Говорить, что онъ слишкомъ 
много занимается высшей политикой и слишкомъ мало своими поддан
ными. Онъ иризвалъ множество иностранцевъ и роздалъ имъ самыя 
важныя места, тогда какъ туземцы редко достигаютъ высшнхъ 
должностей и чпновъ. Онъ смотритъ па управлеше своей областью 
какъ на что-то  недостойное его талантовъ и въ то время, какъ вся 
Гермашя провозглашастъ его лучшимъ изъ князей, подданные его и з -  
влекаюгъ изъ этого слишкомъ мало пользы. Остается, говорятъ, ис
править еще много злоупотреблений многое могло бы и д т и  лучш е;... 
ддета с о с т о и т ъ и з ъ ч и п о в н и к о в ъ ; куда ли повернись— везде встретишь со
ветника, следовательно, съ этой стороны мало надежды. Что же ка
сается до свободы прессы, это дело совершенно особенное. Правда, въ 
областяхъ герцога можно думать, писать и печатать свободно о де'лахъ 
всего М1ра, кроме герцогства Кобургъ-Готскаго. Если заговорите, напр, 
о недостаткахъ учебнаго ведомства— васъ притянетъ къ суду коммис- 
сля училищъ. Нельзя даже критиковать театральный представлешя, 
не рискуя подвергнуться жалобе со стороны интенданта или актера и
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быть обвиненными въ оскорбленш герцогскаго чиновника (Ьегго^НсКеп 
Веаш 1еп)».

Высказавъ эти обвинешя, г. Щмидтъ-ВейссенФельсъ, но обычаю 
всехъ доктринеровъ австрШской школы, начинаетъ оправдывать гер
цога, приводя въ оправдаше таюя причины, которыя набрасываютъ 
еще более тени на обвиняемаго. Продолжаемъ нашу выписку.

«Таковы сплетня насчетъ герцога. Во многихъ отношешяхъ эти 
обвинешя основательны, но нельзя ставить ихъ въ  вину ему; его дея
тельный и обширный умъ любитъ заниматься делами въ болыиихъ раз— 
мерахъ и охотно избавился бы отъ узкпхъ пптересовъ маленькаго кня
жества, чтобъ вознестись въ области высшей политики и способство
вать благу общаго отечества. Досада, которую онъ испытываетъ, про
стительна, но ее нельзя оправдывать. Впрочемъ, Гота есть часть п 
притомъ прекрасная часть Германш, и благосостояшс ея можетъ при
нести герцогу только пользу .. .  Мы должны считать себя счастливыми, 
что одинъ изъ нашихъ государей съ такими способностями, 'с ъ  такой 
полиотой нацюнальнаго чувства пршшмаетъ деятельное учаспе въ ор- 
ганизацш Германш и въ великомъ народномъ деле и дЬйствуетъ со
гласно съ народомъ. Впрочемъ герцогство Кобургъ-Гота пе такъ ве
лико, чтобъ его владетель долженъ былъ заниматься исключительно 
его управлеш емъ».

Замечаете лп съ какими, искусствомъ сгруппированы здесь Фразы. 
Д ела  въ герцогстве идутъ не такъ , какъ следуетъ, потому что г е р -  
цогъ занимается обширными предщнятчями. Это предостережете Гер
манш недоверять своей участи такому человеку. Похвалы здесь встав
лены для того, чтобъ придать суждешямъ характеръ безпристраспя. 
Въ заключение г. Шмидтъ-ВейссенФельсъ намекаетъ, что герцогу 
остается много свободпаго времени отъ унравлешя страной, и вследъ 
затемъ переходитъ къ изображенпо домашней жизни Эрнста и окру- 
жающихъ его. «Т еатръ следу етъ за герцогомъ, говоритъ онъ, при 
всехъ переменахъ резидепцш. Герцогъ истрачиваетъ на него боль
ная суммы. Онъ страстно любптъ музыку н потому особенно забо
тится объ опере. Что касается до декорацш, костюмовъ и постанов
ки на сцену, во всей Германш едва ли найдется три или четыре теа
тра, которые могутъ соперничать съ готскимъ. Герцогъ такъ лю
битъ театръ, что редкий вечоръ не бывастъ на представле1й н ... Не 
меньше театра онъ любитъ охоту и лошадей.
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«Праздники при двор-!; отличаются великол'Ьшемъ; на большихъ ба- 
лахъ бываетъ не мешЕс 5 0 0  человекъ; огромный залы Фриденштейна 
наполняются придворными, офицерами, цветомъ готской буржуазш и 
молодыми реФерендар1ямп, приглашенными единственно для танцевъ. 
Балъ оканчивается роскошнымъ ужиномъ. Герцогъ на балахъ бываетъ 
очень любезепъ и иозволястъ себе иногда тапцовать съ хорошенькими 
дочерьми и женами готскихъ буржуа».

Описавъ такимъ образомъ герцога и его дворъ, г. Шмидтъ-Вей- 
сенФсльсъ, продолжаетъ: «Вотъ главнейпня случаи (балы и маскарады), 
где герцогъ входитъ въ непосредственное сообщеше съ народомъ и, 
входитъ такимъ образомъ, который дЪлаетъ честь его характеру». З а - 
т1шъ снова слЪдуютъ похвалы.

Цель брошюры (*) была слишкомъ ясна. Герцогъ былъ атако- 
ванъ передъ общественпымъ миешемъ; молчаше его придало бы более 
силы обвинешямъ; герцога могли заподозрить въ презрЪши обществен- 
наго мнёшя; брошюра была составлена слишкомъ умно, чтобъ на нее 
можно было отвечать нрезрЪнгомъ. Герцогъ ионялъ это и обратился 
съ печатнымъ оправдашемъ къ суду общества.

Изложивъ вкратце прежнее положеше влад1;нШ, герцогъ нродол- 
ж аетъ:

«Узнавъ въ Англш о падеиш Французскаго правительства, я по
спеш ил, вернуться въ Гермашю и поспРлъ въ Гогу въ самую пору; 
прибытие мое и указы, и прокламацш отвратили народный насшня. 
Въ продолжение многихъ м’Ьсяцевъ я былъ совершенно одинъ. Чинов— 
нич1Й м]’ръ не зналъ, что думать, какъ решить. Я долж енъ былъ 
войдти въ сношеше съ массами непосредственно. Съ величайшимъ удо- 
в о л ь сш ем ъ  вспоминаю объ этихъ дняхъ, потому что никогда съ т1;хъ поръ 
народъ пе оказывалъ мне такой полиой и безусловной доверенности».

«В ъ городахъ и особенно въ Готе новый порядокъ вещей нронз- 
велъ болышя перемены. Прежнее равнодушие уступило какому-то по
литическому уноепйо. Кто проследитъ исторпо реФормъ, соверш ен- 
ныхъ въ Г оте , тотъ увидитъ, что аристократически! элемептъ, такъ 
сильный прежде въ  государстве, былъ отброшенъ совершенно на зад- 
шй планъ. Богатое дворянство изъ мести отдалилось отъ государя и

(’) П реж де она явилась въ виде статьи въ Ге1р2)§ег 8опп1а§зЫ аи.
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отъ народа и дало полную свободу собранно-, составленному по выбо- 
рамъ на самомъ широкомъ демократическомъ основаны. Но прешя 
въ церкви св. Павла только на короткое время привлекли внимание 
буржуазии Скоро местные и частные вопросы поглотили все  друпе. 
Интересъ къ обще-германскимъ дЪламъ ослабелъ въ скоромъ времени 
до такой степени, что я остался одинъ съ немногими, чтобъ защи
щать великое дело немецкой национальности.»

«Это крайнее равнодуипе къ истиннымъ интересамъ нашего ве- 
ликаго отечества продолжается, кроме нйкоторыхъ почтенныхъ исклю
чены , до нашего времени. Ж ители города Готы разделяются на три 
главныя группы: 1 )  дворянство, въ томъ числе отставные чиновники 
съ пешней и капиталисты; 2 ) зажиточную буржуазно и бюрократию; 
3 ) мелкихъ ремесленниковъ, которые, не имтъл на то права, не
довольны своей участ ью ; они живутъ въ бедности и по эгоистиче- 
скимъ причинамъ всегда находятся во враждебномъ отношены къ ос
тальному обществу».

«Первая группа видитъ во мне олицетворение револоцюнныхъ тен
денций 4 8 4 8  года. Дворяне обвиняютъ меня во многомъ,въ чемъ виноваты 
сами. Они не могутъ мне простить, что я не поддержалъ при учреж
дены новой конституцш привилегированнаго положешя дворянства; 
они сердятся на меня, что я уничтожилъ должности каммергеровъ и 
каммеръ-юнкеровъ; пхъ оскорбляетъ мой дворъ или лучше сказать мой 
домъ, потому что открытъ для всехъ, кто по своимъ талантамъ или 
характеру пользуется уважешемъ. Идея стараго германскаго двора 
исчезла, а вм есте съ ней и в.ш ш е дворянства... Разумеется, эта 
группа не можетъ хвалить мою политику и не старается облегчить 
мне управление. Вторая группа состоитъ изъ новыхъ либераловъ, но, 
къ  несчастью, мнопс только прикидываются такими, не имея духа 
самоотвержения и пожертвовашя, которыхъ требуетъ новейшМ либе- 
рализмъ. Эта группа должна бы быть моей главной опорой, сочув
ствовать мне; но расчеты мелкаго эгоизма заставляютъ ее действо
вать иначе. Въ прежнее время герцогъ имелъ исключительное право 
раздавать м еста— тогда нуждались въ немъ; теперь же нужно контра- 
спгнпроваше министровъ и потому обращаются къ нимъ, менажируя 
въ то же время герцога. Если онъ остается безпристрастенъ и ду- 
маетъ только объ общемъ интересе, ему нельзя быть популярнымъ у 
этихъ людей, темъ более, что въ Г о те , какъ и въ другихъ малеиь- 
кихъ резидепщяхъ, царствуетъ духъ нартШ ».
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«Отсюда эта тайная оппозиция, обнаруживающаяся по временамъ 
ко всЬмъ нововведешямъ свер х у .»

«Наконецъ третья группа находится въ отношенш герцога въ по- 
ложенш совершенно особенномъ. Безспорно, что она въ постоянной оп- 
И03ИЦ1И съ другими грунпами, по, несмотря на то, она тоже негодуетъ 
на меня, хоть я и стою въ ея рядахъ, за то, что я не позволяю ей 
нарушать безнаказанно либеральные законы ».

« Таковы причины, возбуждакнщя въ ГогЬ духъ сплетней и без- 
конечныхъ перееудовъ. Еслибъ даже я но ставилъ себя выше нихъ, 
то все-таки не смЪшалъ бы благородпаго патрштизма истиннаго 
гражданинъ съ пустыми возгласами трактирныхъ посетителей, по
тому что я довольно глубоко изучилъ народную жизнь во вейхъ ея 
проявлешяхъ'.»

«Чтобъ отвечать на сд&яанныя ми1; зам ечаш я, я нисколько не 
колеблюсь объявить, что смотрю на постоянное отыскиваше истины, 
какъ на прпнципъ хорошей администращи; я доступенъ всякому, кто 
помогаетъ мне идти по этой дороге. Чужое мн1яие всегда кажется 
мне достойнымъ уважеш я, какъ скоро оно основано на истине и под
креплено серьезными доказательствами. Что же касается до сужденш 
неосновательныхъ, до ложныхъ показаний, до оскорбительныхъ мани
ф естан т, я всегда применю къ нимъ законы, изданные для безопасно
сти всВхъ безъ разлгнпя».

«Между тВмъ сколько клевегъ заставляютъ общественное мн1нпе 
заблуждаться! Сколько клеветъ избЬгаетъ отъ судебнаго преследовали! 
Въ это число я ставлю ложный слухъ, столько разъ повторенный, что 
готская Д1ета состоитъ изъ людей, заинтересованныхъ поддерживать 
правительство во всЪхъ вопросахъ; на самомъ же деле выходитъ про
тивное. Б езъ  сомнешя, дейсттая готскихъ -денутатовъ возбуждаютъ ро- 
потъ, но кто бол'Ье правительства им еете право жаловаться на то? 
Пусть раземотрятъ списки членовъ разныхъ Д1етъ , пусть найдутъ въ 
нихъ друзей правительства, пусть просл’Ьдятъ со внимашемъ публич
ны я преш я, предложения министровъ и ответы Д1етъ— и тогда навер
но придутъ къ другому заключенно. Равподунпе къ интересамъ стра
ны, скука, которую испытываютъ, видя себя оторваннымь отъ обыден- 
ныхъ заняйй— вотъ причины хладнокровия публики къ  выборамъ. Об
щество должно жаловаться само на себя, если эти выборы даютъ ему 
людей мало способныхъ содействовать истинному благу страны; об
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щество чувствуетъ всю невыгоду такого порядка вещей, но оно не 
даетъ себТ; труда вникнуть въ причины, производящий этотъ вредъ.»

«Но, можетъ быть, пзъ всего, мной сказаннаго, заключатъ, что 
я хочу поставить себя въ сторон!;, по я далекъ отъ этой мысли; я 
не отделяю себя отъ народа, я принадлежу къ нему и люблю его. 
Но потому самому, что я смотрю на него и на его поведете имен
но такъ, а не иначе, потому самому я въ прав!; требовать отъ не
го чего нибудь бол-Ье благороднаго и возвышеннаго.»

«Духъ народа подобеиъ ревущимъ волнамъ потока. Безполезно ста
вить ему преграды, пытаясь остановить его; онъ перельется чрезъ 
вс!; плотины или разнесетъ ихъ. Патриоты и государи должны забо
титься только о томъ, чтобъ сохранить чистоту его водъ и не позво
лить имъ р азл и ться .»

«Но чтобъ въ этомъ успеть, нужна помощь самаго народа; надо, 
чгобъ онъ не чуждался правительства, к

«Конечно, постыдно искать поддельной популярности насчетъ сво
его долга, но точно также было бы ложно думать, что патршты мо
гутъ доставить нацш счасйе безъ народной симпатш и безъ истин
но]! популярности. »

« Надо, чтобы народъ уважалъ имена своихъ предводителей, надо 
даже, чтобы онъ защпщалъ ихъ отъ оскорбленШ; онъ никогда не дол- 
женъ забывать, что взаимная доверенность неразлучна отъ взаимнаго 
расположешя и уважеш я.»

Въ этомъ ответе ясно обрисовывается характеръ герцога п поло
жен] е страны. Въ К обургъ-Готе, какъ и въ остальной Германш , гос- 
нодствуетъ буржуаз1я. Герцогъ ошибается, полагая, что отдале- 
ше дворянства позволило ему основать конститущю на народномъ 
элемент!;; безспорно, эготъ элементъ вошелъ въ нее, но онъ вошелъ 
въ теорш, на деле ж е, какъ видно даже и изъ ответа герцога, гос- 
подствуетъ буржуаз!Я и б ю р о к р а т . Бурж уаз1я XIX века не похожа 
на буржуазно среднихъ вековъ; та отличалась прогрессивными стрсм- 
лешями— теперешняя отличается консерватизмомъ; та состояла изъ 
наиболее развитыхъ ф э м и л ш  народа, стояла впереди его и вела за собой—  
теперешняя представляетъ наименее развитую часть средняго класса 
и гранитной стеной отделяете его отъ народа. Все, что мы сказали о 
Французской буржуазш въ нрошедшей книжке журнала (* ) , нее это можно
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применить къ  буржуазш немецкой. Герцогъ очень хорошо понимаетъ, 
что для возрождешя ея нужно внести въ нее новые элементы и эти 
элементы онъ надеется найдтивъ народа. Но становясь нредставителемъ 
народа, герцогъ не сбросилъ съ себя еще всехъ нредубеждошй и въ 
новеденш его заметешь некоторый особый оттЬнокъ. Последнее легко объ
ясняется необходимостью. Народные деятели выходягьили изъ .среды на
рода или являются изъ другихъ СФеръ общества. Первые возиикаютъвъдни 
смуты и волнешй; они нмТлотъ огромное в.шппе въ первое время, но 
владычество ихъ непродолжительно; они, большей частью, недостаточ
но подготовлены къ своей роли и гибнуть жертвами реакцш или често- 
люо1я иовыхъ деятелей. Не такова роль другихъ: они не внушаютъ 
такого дов1;р1я народу, а между темъ мнопе изъ нихъ, по образова
н ы  своему, понимаютъ лучше иервыхъ те  средства, которыя должны 
привести народъ къ желанному развитно. Неспособные, по натур-Ь своей, 
смотреть хладнокровно на его невежество, полные уверенности въ 
справедливости своихъ идей, въ искренности желашя добра народу, 
они иногда употребляютъ таш я средства, которыя, взятыя съ безуслов
ной точки зрЫ пя, не могутъ быть одобрены. Они стараются прежде 
уничтожить отрицательную сторону системы, мешающей выполнение 
пхъ плана; они иачинаюгь съ равенства, изъ котораго впослед- 
ствш при малЬйшихъ благопр1ятныхъ услов1яхъ возникаютъ стрем ле- 
шя къ личной свободе; такъ что централизация иногда бываетъ пер
вой ступенью демократш, потому что сглаживаетъ сословныя разде- 
лешя, но въ то же время рождаетъ многочисленную бюрократпо. 
Впрочемъ эта бюрократия не такъ уже отдалена отъ народа; она даже 
отчасти выходитъ изъ рядовъ его, и если иногда оказывается губи
тельной для народиаго благосостояшя, то это следуетъ припи
сать неразвитости народа, который не могъ еще выработать го- 
сударственныхъ Формъ... К акъ бы то ни было, но мы видимъ, что 
везде централизация работала въ пользу народиаго принципа: одни не
вольно, друпе по убежденно, потому что опирались на народъ. Лучине 
изъ централнзаторовъ (какъ наир. Ришлье, Кромвель и др.) ставили 
интересы народа выше всего; они не были представителями какого 
либо привилегированнаго сослов1я; но каждому старались предоста
вить все средства для развитая способностей; хотя это развитие было 
одностороннее —  подчинялось главнымъ государственнымъ целямъ и 
ограничивалось известнымъ направлешемъ. Конечно, личная произволь
ная деятельность стеснялась ими, но это было только явлеше нрехо-
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дящее, одна изъ необходимыхъ «ьормъ развгп я цивилизацш; законъ же 
обособлешя личности остается неизмТ.ннымъ, потому что вытекастъ 
изъ человеческой природы. Иародъ инстинктивно понимаетъ эт о ... роп- 
щетъ на свонхъ вождей, но повинуется имъ. Съ перваго взгляда ка
жется, что онъ недоволсиъ ими, но приходить опасность— и иародъ 
готовъ лечь поголовно, чтобъ отстоять ихъ; онъ творитъ чудеса хра
брости и самоотвержен!!! и въ песпяхъ и легендахъ передаетъ потом- 
камъ имена свонхъ избранннковъ.

Въ положенш близкомъ къ этому находится герцогъ саксепъ-ко- 
бургъ-готскп!: опъ принужденъ бороться съ одними и просвещать дру- 
гихъ; какъ человекъ страстно преданный своей идей и одаренный 
железнымъ характеромъ, онъ пдетъ на проломъ; своимъ иримЪромъ 
онъ показываеть другимъ гермапскимъ владетеля»™, что можетъ сде
лать всякш изъ нихъ, опираясь на народъ. Остается желать только, 
чтобъ герцогъ еще теснее  сблизился съ нимъ и тогда остальныя 
его предубеждешя разсею тся. При прежнемъ управлеши единство 
Германш невозможно, да и народъ не всегда бываете счастливее 
въ состояв!!! патр1архальной непосредственности предполагая даже 
владетеля благонамерепнаго и деятельпаго. Для примера возь- 
мемъ хоть Фридриха-Вильгельма, отца Фридриха II. Казалось, 
онъ-ли не заботился о народе; онъ входнлъ въ домашнюю жизнь 
до мелочи, такъ что, можно сказать, зналъ все въ каждомъ до
м е. Это породило систему неслыханна™ домашняго деспотизма: король 
вмешивался во все, а врядъ-ли эта отеческая заботливость могла 
нравиться людямъ сколько нибудь развитымъ; разумеется, стоявгаимъ 
на низшей стенепи общественна™ развитая это было все равно— нужды 
ихъ ограничивались кускомъ хлеба и они не разбирали, кто бросалъ 
этотъ кусокъ имъ и благословляли е г о .. .  Вероятно, герцогъ нехотелъ бы 
иметь у себя подданиыхъ, подобныхъ прежнимъ лаццарони. Напрасно 
опъ жалуется на недовольство третьей группы своей участыо, уверяя, 
что она не имеетъ на это права. Право это лежитъ въ натуре чело
века; безъ него но было бы возможно стремлеше и усоворшенствова- 
ш е. Изъ картины, представленной самимъ герцогомъ, видно, что Ко- 
бургъ-Гота далеко не Аркад1я для бедпыхъ ремесленниковъ-— чему же 
удивляться, что они смотрять враждебно на остальное общество? Разве 
герцогъ не желаете улучшить ихъ участь? Если ж елаетъ —  значить 
признаетъ ихъ требования справедливыми. Мы нисколько не думаемъ, 
чтобъ выражеш е, вырвавшееся у него въ ответе, было следсш ем ъ
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глубокаго уб'Ьждешя; мы скорее готовы принять его за е.тЬдстые 
мгновеннаго увлечешя, произведениаго медленностью и неразвитостью 
гЬхъ, на кого онъ больше всего расчитываетъ. Во всякомъ случай 
личность герцога одна изъ замгЬчателыг1;йшихъ въ современную эпоху, 
и отв'Ьтъ его служитъ новымъ доказательствомъ уважешя его къ об
щественному апгЬнпо, и, безъ сомнЬшя, прюбр1;тетъ ему новыхъ п р и - 
верженцевъ. Народиая жизнь нробуждается въ Германш; разр-Ьшеше 
великаго вопроса о нащональномъ единств!; становится съ каждымъ 
днемъ ближ е---------------



СОВРЕМЕННАЯ Ш О Н П С Ь .

О томъ, что такое общ ественное м н е т е .  —  О предЪлахъ власти общ евста  
надъ личной свободой. — И зсл’Ьдовашя объ этом ъ Джона Стюарта Мил
ля. — С ущ ествуетъ  ли м еж ду лицомъ и обш ествомъ свободный дого- 
воръ. —  Отрицание этого полож еш я. —  На чем ъ основаны обязанности  
лица къ общ еству. —  О бщ ее опред'Блеше этихъ  обязанностей и правъ 
общ ества. —  Право в .ш т я  общ ества на личность въ Форме общ е
ственного м неш я. —  Мн'ёшя о в реде личной свободы и опроверж еш е  
ихъ —  Вредъ и несправедливость общ ественной кары. —  Возмож 
ность перевоспитания общ ества. — Обиця заключеш я о вред'Ь в м еш а
тельства общ ества въ личную свободу. —  О бщ ественная тираш я какъ 
опасное соцшльное зло. — Внутденнш  и зв есн я  по части законодатель
ства, администрации и гражданскаго бы та. —  Проекты преобразова- 
н ш . —  У в ел и ч ет е  налоговъ —  О дворянскихъ вы борахъ. —  Р азсуж -  
дешя «С еверной Почты» о значенш  дворянства. —  И. вес-пя по кресть
янскому д'Ьлу. —  Публичныя чтеш я проФ ессоровъ бывшаго зд'бшняго 
университета. —  И зв есл я  изъ П ольш и и Ф инляндш . —  И зв л еч е те  
изъ государственной р осписи  доходовъ и расходовъ. — П ерем ены  въ 
состава м инистерства.

Въ теченш наступившаго года, конечно, намъ придется много го
ворить или, по крайней мгЬр1>, упоминать, излагать законодательный и 
административныя меры нашего правительства; даже и на этотъ разъ 
мы имйемъ много подобныхъ известш . Каждая изъ этихъ м1;ръ, 
прежде нежели она сделается достояшемъ жизни, естественно, произ
водить известное внечатлеше на общество; сумма этого впечатлЪшя 
образуетъ изъ себя общественное мнеше.

Вообще говоря, законъ и общественное м н е т е  суть два силыгЬй- 
щихъ сощальныхъ элемента, двигающихъ въ ту или другую сторону 
самое общество. Законъ и всякая правительственная мера есть активная 
сила общества, действующая прямо и определенно; общественное же 
мнеше, какъ мы видимъ изъ еовременныхъ явленШ жизни наиболее 
образованныхъ евроиейскнхъ обществе, является деятелемъ также весьма 
сильнымъ, только не действуетъ въ такой степени прямо и определенно. 
Общественное мнеше можно сравнить съ атмосферой, въ которой все 
движется и творится какъ будто индивидуально, а между темъ подъ 
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непременнымъ услов1емъ вл)яшя этой атмосч>оры. По отношешю къ 
индивидууму общество проявляетъ себя именно въ трехъ точкахъ со- 
прикосновеюя, который суть: законъ, правительство и общественное 
мнеш е.

Мы уже говорили въ одной нзъ прошлогодпихъ летописей объ от- 
ношешяхъ личности человека къ обществу; старались, по возможности 
ясно, Формулировать права одного и другаго, имея целью очертить 
критер^умъ для всякаго рода общественныхъ явленш, начиная съ зако- 
нодательныхъ и административныхъ м1:ръ и до мельчайшего скандала, 
делающагося достояшемъ общественна го обсуждешя.

Ни одна Философская система не определила съ точностью границъ 
между личной свободой и властью общества; но наша эпоха можетъ
ПО СПравеДЛИВОСТИ ГОРДИТЬСЯ,- ЧТО ЭТОТЪ ТруДН'ЬЙНЙЙ ФИЛОСОФСКИ! и  со-
щальный вопросъ разработанъ теперь глубже и яснее нежели когда 
нибудь. Джонъ Стуартъ Милль Формулировалъ свои выводы съ такой 
ясностью, что они имеютъ уже некоторое право на практичность, 
стаповясь ближе къ жизни, нежели къ области отвлеченнаго умо- 
зреш я.

Мы находимъ вполне кстати передать здесь его п оследте выводы 
о грашщахъ власти общества надъ личностью, имея въ виду ту же 
ц ель , какую имели прежде, т . е . указаше наилучшаго критерхума для 
всехъ общественныхъ явлешй, свидетелями которыхъ намъ придется 
быть, начиная съ самыхъ ближайшихъ къ  настоящему времени.

Где начинается истинная черта свободной воли человека надъ са- 
мимъ собою, и где начинается власть общества; что должно принад
лежать личности и что обществу? Вотъ вопросы, въ разрЬшеше кото
рыхъ углубился европейскШ мыслитель.

И личность, и общество, говоритъ Милль, получатъ должное, 
если будутъ иметь то, что въ сущности и по справедливости прииад- 
лежитъ каждому. Общество должно считать принадлежностью индиви
дуума именно такую долю изъ жизни, какая необходима для дгънст- 
вителъныхъ, т . е. созианныхъ и определенныхъ интересовъ обще
ства.

Въ старину существовало мнеше, что въ основаши общества 
лежит ъ договоръ, и что поэтому каждый членъ обязанъ испол
нять требования общества, равно какъ и общество должно оказы
вать каждому изъ своихъ членовъ защиту, устройство и т . п. при
надлежности человеческой жизни. Отпошешя между личностыо и обще-
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ствомъ определены здесь въ общихъ чертахъ ращональнб; но источ- 
никъ вывода наивеиъ и ложенъ; положимъ, вы родились сегодня въ 
известпомъ обществе; оно тотчасъ приняло васъ подъ свое покрови
тельство. тотчасъ предписало вамъ свои законы и затймъ до могилы 
будетъ обязывать васъ нсполнешямъ его требований, оставляя совер
шенно въ стороне вопросъ о томъ, въ какой степени вы согласны 
съ этими требовашями. Мы находпмъ, что въ основанш общества 
вовсе не лежитъ договоръ, и обменъ услугъ между личностью 
и обществомъ основанъ на томъ, что общество, получая свою 
силу изъ многочисленныхъ едпничныхъ источниковъ, должно и 
возвратить каждому изъ нихъ часть взятаго, потому что нельзя же по
стоянно только брать. Въ смысле практическомъ н етъ  особенной важ
ности въ разнице двухъ этихъ положено; но въ принципе мы нахо- 
димъ одну очень важную черту: свободный договоръ не предполагаетъ 
возмножности никакихъ заявлено своихъ частныхъ новыхъ желанШ; 
а насильное хотя естественное и неизбежное гюдчппеше силе даетъ 
человеку некоторое право па известную долю самобытности и на заяв- 
леше обществу всякаго новаго требования и даже на свободный выборъ 
того или другого общества. Что касается до обязанностей отдельнаго 
человека къ обществу, то оне основаны на томъ, что самый ф эктъ  

жизни въ обществе условливается необходимостью, чтобы каждый былъ 
обязать вести себя известными образомъ въ отношенш къ другимъ.

Обязанность эта заключается прежде всего въ томъ, чтобы не на
рушать интересовъ другаго, или, по крайней м ер е , техъ  интересовъ, 
которые общимъ пнетппктомъ и убеждешемъ признаются за естествен
ный права. Т акъ напрпмеръ жизнь, тело , трудъ принадлежать лично 
каждому человеку и всякое произвольное посягательство па это д огм 
а т е  человека есть нарушеше общественныхъ обязанностей. ЗатЬмъ 
обязанностью къ обществу является необходимость уделить дм ю  тру- 
довъ п жертвъ, потребныхъ для защиты каж д ая  отъ насилия и произвола. 
Удовлетворешя всего этого общество имр.етъ право требовать н прямо 
настаивать на непременномъ исполнешп. Но здесь еще не оканчивается 
пределъ власти общества: дейстйя лица могутъ быть вредны, потому 
что въ нихъ не заклю чается'столько, сколько необходимо, заботы объ 
общественномъ благе, хотя въ то же время они и не нарушаютъ по
ложительная закона; въ этомъ случае должно вступать въ свои права 
общественное м н е т е , какъ одно изъ трехъ видовъ в.ш ш я общества надъ 
лпчностыо. Если какой нибудь постунокъ вредить интересамъ другихъ,

Л
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общество творитъ судъ надъ виновньшъ въ Форме кары общественнымъ 
мнешсмъ; когда же поступки человека не затрогиваютъ ничьихъ ин- 
тересовъ, кроме его собственныхъ, или имеюгь отношение къ пнтере- 
самъ другихъ лицъ вследстше ихъ же собственнаго желаш я, тогда 
вмешательство общества не можетъ иметь м еста. Во всехъ подобныхъ 
случаяхъ человекъ долженъ пользоваться полной, признанной закоиомъ 
и общественнымъ мнешемъ свободой действовать по своей воле и са
мому непосредственно отвечать за п оследсш я своихъ поступковъ.

Съ точки зреш я всеобъемлющей опеки общества надъ личностью 
можетъ показаться, что предоставлеше такой свободы человеку пораж- 
даетъ принцинъ эгоистическаго равнодуния къ существованию ближия- 
го и къ нравственности и благосостояние целаго общества. Но такое 
воззреше прямо ошибочно: убеждение въ томъ, что безъ стремления 
къ  общественному благу невозможно никакое частное благо, внушаетъ 
каждому более безкорыстныхъ усилШ, нежели принуждеше въ точ- 
номъ и переносномъ смысле; такая доктрина не унижаетъ личныхъ 
добродетелей, которыя столь же важны, какъ и добродетели обще
ственный. К акъ  т е , такъ и друпя могутъ быть развиты только вос- 
питашемъ посредствомъ убеждения, которое остается внутренней силой, 
управляющей действиями человека во всю его жизнь. Ж изнь общества 
такъ слагается, что люди облегчаютъ другъ другу опытомъ жизни и 
усил1емъ разума распознаваше лучшаго отъ худшаго и помогаютъ въ вы
боре перваго и удалеши втораго. Общественное одобреше и матер1аль- 
ныя вознаграждешя отъ общества всегда направляютъ способности и 
чувства отдельной личности къ наилучшему употребление ихъ, т. е. 
къ предметамъ, удовлетворяющимъ крайнимъ требовашямъ разума и къ 
пользе; едва ли возмояшо указывать совершеннолетнему человеку, что
бы онъ устроивалъ свою жизнь такъ или иначе; человекъ самъ прежде всехъ 
заинтересованъвъ собственномъ благосостояши; всякое постороннее уча
стие въ судьбе отдельнаго лица ничтожно въ сравпеши съ его собственньшъ 
пнтересомъ; общество заинтересовано въ отдельной личности совер
шенно частпымъ образомъ и только по отношение ея къ другимъ, 
тогда какъ всякш человекъ самъ лучше другихъ знаетъ и свои по
требности, и свои особенный свойства, и обстоятельства, его окружа- 
ЮЩ1Я. Общество можетъ руководить делами и намерешями человека, 
въ делахъ, лично его касающихся, только на оспованш общаго знаком
ства съ человеческой природой; но это знакомство никогда не можетъ 
быть вполне основательно; даже выводы, делаемые пзъ него, могутъ
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быть совершенно ложны; но еслибы они были и справедливы, то все- 
таки могутъ послужить въ частиыхъ случаяхъ къ  злоупотребление 
ВЛ1Я1ПЯ общества надъ личностью, какъ это иногда бываетъ, когда 
инищатива какого бы ни было др.та достается на долю людей, мало 
знакомыхъ съ обстоятельствами этого дРла и вовсе чуждыми ему. Въ 
общественныхъ отношен]'яхъ одного къ другому, въ большей части слу- 
чаевъ, необходимо должны быть соблюдаемы извРстныя у о к ш я , такъ 
чтобы каждый могъ зн ать , чего онъ можетъ ожидать отъ другаго; 
но во всемъ, что касается исключительно личности человека, его лич
ному произволу должна быть предоставлена полная свобода, потому 
что на нарушеше ея никто не имРетъ права. Д рупе могутъ совРты- 
вать, развивать и навязывать свои убРждешя, но онъ одинъ можетъ 
быть окочательнымъ судьей своихъ мыслей и поетупковъ, не касаю
щихся другихъ. ВсЛ; ошибки, которыя можетъ делать всяшй человРкъ, 
ничтожны въ сравненш со зломъ, которое неизбежно сл1;дуетъ, если 
друпе имРютъ право принуждать всякаго делать то, что не онъ, а 
они считаютъ полезнымъ.

Отношен! я одного человека къ другому по большей части осно
вываются на личныхъ достоинствахъ и недостаткахъ каждаго; иначе 
это и быть не можетъ, вслРдсш е того разнообраз1я, которымъ вообще 
оживляется жизнь и природа. Сумма качесгвъ въ чсловРкР, которыя 
составляютъ услов1Я личнаго и общаго блага, т . е. умъ, способности, 
таланты, опредРляютъ и степень сочувеш я къ нему его окружающихъ; 
услов1е это переходптъ границу нормальнаго, когда находимый кРйъ 
либо недостатокъ хорошихъ качесгвъ въ другомъ человРкР влечетъ 
за собою отвращеше и презрЬше. НРкоторыя качества, дРйствитель- 
но, не могутъ не возбуждать этпхъ чувствъ; но, не дРлая никому 
вреда, всякШ челов1жъ имРетъ право требовать оставить въ покор, 
вер его достоинства и недостатки, и избавить его отъ посторонияго приго
вора, и ни въ чемъ не нарушать его личныхъ правъ. Никто не имР- 
етъ права выражать и выказывать неуважеше и отвращеше къ дру
гому, потому что всяк1Й имРетъ право и возможность избирать то об
щество, которое ему наиболРе нр1ятно, слРдовательно, и избРгать тРхъ, 
кто ему непр1ятенъ. Мы имРемъ право и даже обязанность предосте
регать другихъ отъ человРка, наделРниаго дурными качествами; имР
емъ право не оказывать ему тРхъ предпочтешй, которыя оказываемъ 
человРку, надРленному отличными качествами и добродРтелнмн; но 
этимъ п долиты быть ограничены наружный проявления нашихъ чувствъ
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къ другому человеку въ подобныхъ случаяхъ. За  свои естественный 
недостатки и вытекающая изъ нихъ ошибки, всякШ получаетъ н а к а -  
занёя лишь потому, что они естественно и свободно вытекаютъ изъ 
самыхъ ошибокъ. Таковы отношенёя общества къ качествамъ ин
дивидуума. Поступки же, причиняющее вредъ другому лицу, должны 
вызывать иную оппозиции въ общественномъ миЬнёи. Завладенёе пра
вами другихъ, нанесете имъ какого либо ущерба, несшравдываемаго 
собственными правами, ложь или обманъ въ отношенёи къ другимъ, 
несправедливое и чрезмерное пользованёе преимуществами надъ ними, 
даже эгоистическое уклонение отъ защиты ихъ отъ всякаго оскорбле
ния,— все это должно подлежать нравственному осуждению и даже 
возмездию или наказанёю. Здесь не только самые поступки, но и с а 
мое побуж'денёе къ нимъ безнравственно и справедливо подлежитъ осуж- 
денеео. Ж естокость, злоба, страсть къ  господству надъ другими, стрем- 
ленёе прёобресть на -свою долю большую часть вьегодъ, чемъ им1еютъ 
другёе, гордость, находящая наслажденёе въ униженёи другихъ, эгоизмъ, 
который застаееляетъ считать себя и все, что меня касается, важнее 
всего и решать все вопросы, касаеоецёеся цЪлаго общества или меео- 
геехъ лицъ, въ свою пользу,— все это составляетъ пороки, подлежа- 
щёе общественному осужденёю; они не то, что заблужденёя или ошибки, 
истекающёя отъ недостатка достоинствъ и способностей, которые 
въ точномъ смысле нельзя и назвать безнравственными; но они суть 
злоупотребленёя антисоцёалыеыхъ наклонностей человека, зародышъ ко- 
торьехъ онъ имЬетъ въ своей натур Г,, и которыя могутъ развиваться 
до степени положительна™ вреда для общества. Ошибки и увлеченёя 
неппаче могутъ происходить, какъ отъ недостатка умсгвениыхъ сн о - 
собносгей или отъ слаба!'о развитёа ихъ, отъ недостатка чувства лич- 
паго достоинства и уваженёя къ самому себ-Ь; все это подлежитъ осуж
денёю лишь въ томъ случаи, когда человеке нарушаетъ обязанности 
къ другимъ, безопасность или шггересъ которыхъ требуетъ, чтобы от
дельный человеке заботился о самомъ себе,— именно, когда отдель
ный человекъ поставленъ такъ по своему ноложенёю въ обществе, 
напримеръ, въ какой либо публичной, общественной до пкности; въ 
этомъ единственномъ случае общество можетъ требовать исполнения 
того, что называется обязанностями въ отношенёи къ самому себе, 
потому что обстоятельства делаютъ эту обязанность въ то же время и 
обязанностью въ отношенёи къ другимъ. Обязанность въ отношенёи къ 
самому себе, когда оаа означаете нечто более чемъ благоразумёе,
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значитъ уважеше къ самому себе и развитие самого себя, а человекъ 
ни въ томъ ни въ другомъ не обязанъ давать отчета себТ. подобиымъ, 
потому что онъ отвЬчаетъ передъ ними только въ томъ, что касается 
блага целаго общества.

Между потерей уважешя, которую можетъ заслужить человекъ 
вслЪдсгае недостатка благоразумия или чувства собственнаго достоин
ства и между осужденшмъ, которому долженъ подвергаться челов'Ькъ 
за нарушеше правъ другпхъ, сущсствуегъ разлюпе весьма резкое, 
какъ и разлггае, которое мы находимъ въ нашихъ поступкахъ и чув- 
ствахъ относительно человека, возбуждающего наше неудовольствие въ 
дЬлахъ, где мы признаемъ за собой право контролировать его, —  и 
въ  дЪлахъ, где нетъ  этого права. Если человекъ не нравится намъ, 
мы можемъ, не высказывая нашего неудовольствия, удалиться отъ него, 
точно также какъ мы отдаляемся отъ вещи, которая не нравится намъ; 
но за нами нетъ права нарушить чемъ нибудь покой его жизни; мы 
знаемъ, что онъ одинъ несетъ все неблагоприятный послЬдствья своей 
ошибки. Если онъ нортнтъ свою жизнь дурнымъ поведен!емъ, мы не 
должны на этомъ осиованш портить ее еще более своимъ иреелЬдо- 
вашемъ; иапротнвъ, мы должны стараться облегчить его судьбу ука- 
зашемъ на исходъ, посредствомъ котораго можно избежать зла, или 
исправить его; мы можемъ сожалеть о немъ, но онъ не можетъ сде
латься для насъ предметомъ гнева или озлоблешя общественнаго; мы 
не имЬетъ права поступать съ  нимъ какъ съ врагомъ общества; худ
шее, что мы имЬемъ право сделать —  это предоставить его самому 
себе, если только мы не хотимъ принять участия въ немъ, что так
же относится къ нашей свободной воле. Совершенно другое право 
имЬетъ общество, когда отдельная личность нарушите общественные 
законы противъ другаго лица или противъ целаго общества. Въ т а -  
комъ случае вредныя последствия поступковъ падаютъ не на него, а 
на другихъ, —  и общество, какъ защптникъ всехъ своихъ членовъ, 
имеетъ право на возмезще. Въ этомъ последнемъ случае человекъ 
играетъ роль обидчика, и общество призвано не только произнести 
надъ нимъ свой приговоръ, но даже и исполнить его; въ нервомъ же 
случае не можемъ наказать его ничЬмъ, кроме того, что согласуется 
съ пользовашемъ нами такой же свободой во всемъ насъ касающемся, 
какую мы предоставляемъ и ему.

Съ этимъ разлшпемъ, какое мы сделали между действиями челове
к а , относящимися только до него лично, и дей сш ям и , касающимися
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общества, мнопе могутъ не согласиться, возражая, что человекъ, 
живущШ въ обществ!;, не можетъ быть поетавленъ настолько индиви
дуально, что, сделавъ что нибудь действительно вредное для самого 
себя, не нанесъ въ то же время вреда и другимъ, хоть самымъ близ- 
кимъ людямъ; напримеръ, если онъ растрачиваетъ свое имущество, 
то наносить вредъ т1;мъ, кто прямо или косвенно пользовался имъ для 
себя; если онъ портить свои ои зи ч есш  или умственный способности, 
то не только наносить вредъ всемъ тем ъ , чье благосостояше зави- 
ситъ отъ него, по и делаегъ себя иеспособнымъ приносить ту пользу, 
которую въ противномъ случай могъ бы приносить, и если подобный 
явлешя не будутъ исключительными, то вредъ для общества можетъ 
быть более нежели отъ нарушешя правъ отдельныхъ личностей;
кромТ; того примЬръ можетъ вредить, развращая прочихъ членовъ
общества, и еще могутъ заметить, что общество не должно пре
доставлять самииъ себе т’Ьхъ, которые, очевидно, не могутъ руково
дить собой, всл 'Ьдсш е своей горячности или недостатка умственныхъ 
способностей, потому что, если общество обязано защищать детей и 
несовершеннолЪтнихъ отъ нихъ же самихъ, то оно также должно быть 
обязано давать подобную же защиту п взрослымъ людямъ, если они 
не способны управлять собой.

Возражешя эти им-Ьютъ за себя целый рядъ в1;ковъ, целую исто- 
рпо съ кострами инквизицш, съ пытками, плетьми, тюрьмами и т. п .; 
подобный возражешя слишкомъ важны, чтобы не заслуживать подроб
ной критики какъ самыхъ основами ихъ, такъ и сущности. Зд'Ьсь
придется говорить не только о прав/1; и справедливости, но и сравнить 
самые принципы, во имя которыхъ общество можетъ действовать такъ 
или иначе, съ целью самой практической, самой житейской.

Нельзя не согласиться, что зло, которое человекъ делаетъ самому 
себе, отражается какъ на техъ , которые близко связаны съ нимъ 
симпаИей или интересами, такъ , хотя и въ меньшей степени, на 
всемъ общ естве,— и в.ш ш е общества въ подобныхъ случаяхъ вполне 
законно и согласуется съ общими заключешями, которыя изложены 
выше въ защиту индивидуальной свободы человека; такъ напримеръ, 
если человекъ в с л ед сш е  неумеренности или расточительности не въ 
состоянш платить своихъ долговъ, или, взявъ на себя нравственную 
ответственность за семейство, становится потому же иеспособнымъ 
поддерживать и воспитывать его, то онъ наказывается и общественнымъ 
осуждешемъ, и закономъ,— що только за нарушеше обязательствъ къ
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своимъ кредиторамъ и неисполнеше семейныхъ обязанностей, а не за 
расточительность, потому что, еслибы этотъ глава семейства лишился, 
ноложимъ, своего состояшя вследсш е совершенно случайныхъ п ри - 
чинъ, отъ него независЬвшихъ, нравственная ответственность передъ 
кредиторами и передъ семейсгвомъ нисколько бы оттого не уменьши
лась. Вообще, человекъ въ техъ случаяхъ, когда онъ причиняетъ 
вредъ своему семейству, предаваясь порочнымъ привычкамъ, заслу- 
живаетъ упрека; но этотъ упрешь одинаково возможенъ и въ томъ 
случае, когда вредящий не предается никакимъ дурнымъ привычкамъ; 
кто не уважаетъ интересовъ и чуветвъ другихъ, неизбежно подвергается 
за это нравственной ответственности, ио не за причину, вызвавшую 
это неуважеше; такимъ образомъ, если человеке поведешемъ, лично 
касающимся его одного, делаетъ себя неспособнымъ къ исполнен™ 
какой либо определенной обязанности въ отношенш къ обществу, —  
онъ виновенъ передъ обществомъ. Никто не можетъ быть наказанъ 
только за то, что пьяпъ, но всякш кто будетъ пьянъ во время испол- 
нешя какихъ либо общественнныхъ обязанностей, требующихъ трезво
сти, непременно долженъ подвергнуться ответственности. Короче го
воря, во всякомъ случае, где есть определенный ущербъ, или явная 
возможность ущерба или вреда для отдельнаго человека или обще
ства ,— обстоятельство выходитъ изъ области свободиаго личнаго про
извола и подчиняется общественному мненш  и закону.

Что же касается косвеннаго вреда, причиняемаго обществу пове- 
дешемъ отдельнаго человека, не нарушающимъ ни одной изъ опреде- 
ленныхъ общественныхъ обязанностей его, и не прииосящимъ никому, 
кроме его самого, явнаго вреда, то въ этомъ случае общество дол
жно переносить некоторое неудобство подобнаго нарушешя обществен
ной нравственности во имя перваго человеческаго блага —  свободы. 
Если общество дорожить свободой, оно должно уважать принципъ ея 
и должно положить его въ основаше правъ каждаго изъ своихъ чле- 
новъ, иначе общество не можетъ и пользоваться свободой. Притомъ 
ж е, общественная нравственность поддерживается вовсе не страхомъ 
общественной кары, напротивъ, неуспешиость этой системы сделалась 
уже неоспоримой; но у общества есть друпе способы для поддержа- 
шя нравственности, верные и радикальные.

Общественное к ар ате , несмотря на очень продолжительное и повсе
местное действ1с какъ въ давно исчезнувшихъ, такъ и въ совремеиныхъ 
намъ человеческихъ обществахъ, не достигло той цели, которую пред-
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полагаютъ. Карая только за то, что делается явнымъ, общество ни
чего не предпринимало противъ тЬхъ обществеииыхъ нрестунлешй и 
простунковъ, которые остаются скрытыми, тайными; такимъ обра
зомъ, способность и уменье тщательно скрыть нреступлеше являются 
противодМ сш емъ карательной системе иредуиреждешя- нреступленш; 
предполагая въ людяхъ постоянно действующее чувство самохранешя 
н значительную долю хитрости для тщательного укрывашя преступле
ний, и не сомневаясь въ томъ, что со стороны общества принимается 
несравненно менее бдительности и энергш для преследовав!я преступ- 
ленШ,— необходимо придти къ заключенно, что наибольшая часть пре
ступивши нротивъ общества остаются неизвестными, такъ что про
тивъ нихъ общество не нринимаетъ никакихъ м еръ , следуя системе 
достигать исправлешя нравственности своихъ членовъ посредствомъ на- 
казашй, тогда какъ въ рукахъ общества находится средство иснрав- 
лешя вполне радикальное и верное это— воспиташе.
> , Каждое иоколе.ч!е, воспитанное предъидуищмъ, въ свою очередь 
воспитываетъ следующее; следовательно, въ рукахъ настоящего ноко- 
леш я (въ данное время) находится какъ  воспиташе, такъ и вся бу
дущность следующаго поколешя; каждое поколеше имеетъ средство 
сделать нараждающесся иоколеше столь же хорошимъ, какъ и оно са
мо и даже несколько лучше; поэтому все последств1я дурной нрав
ственности, чемъ более она делается общей, должны падать преиму
щественно на само общество. Располагая той страшной силой, кото
рую даетъ воспиташе и темъ влшшемъ, какое можетъ оказывать 
мнеше большинства на умы людей, мало способныхъ разеуждать сами 
за себя, что большею частью мы везде встречаемъ,— общество всегда 
могло бы выиграть более, пустивъвъ оборотъ свои сильнейшие нрав
ственные элементы, нежели оно имеетъ отъ тюремъ, висиледъ и т. п. 
пугалъ на огородахъ современной гражданской жизни.

Что касается до возражешя о необходимости обществу защищать 
членовъ своихъ противъ в .ш ш я дуриаго примера, который иредстав- 
ляетъ порочный пли развратный человекъ, то нельзя не заметить, 
что само общество представляеть самый дурной прнмеръ безнаказан- 
ваго нарушешя чужихъ правъ, вмешиваясь, напримеръ, въ образъ 
жизни и поаедешя отдельного человека. Примеры дуриаго поведешя 
для другихъ, мы думаемъ, бываютъ гораздо более полезны, чемъ 
вредны, потому что все послЬдс'шя дурнаго поведен1я нредставляются 
во всей своей устрашающей полноте; кроме того эти н осл ед сш я слу-
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жатъ и наказашемъ для самого виновника. Вообще вмешательство 
общества въ чисто-личное поведение человека, оказывается несправед- 
ливымъ и безнолезнымъ.

Мститъ ли общество закономъ, вмешиваясь въ свободную волю 
отдельнаго человека, или приговоромъ общественнаго мнения, т . е. 
мнЫцемъ большинства, навязываемымъ какъ законъ меньшинству-— в 
то, и другое едва ли справедливо, потому что, произнося свой н ри - 
говоръ, общество не прииимаетъ во внимаше желашя, обстоя- 
тельствъ и интересовъ техъ, кого оно осуждаетъ, а просто руковод
ствуется только собственными стремлешими. Осуждающее большин
ство почти всегда состонтъ изъ такихъ людей, которые смотрятъ какъ 
на личное оскорблеше, на всякое поведете, которое имъ не нравится 
и считаетъ его какъ бы оскорблешемъ своихъ чувствъ; примирить же 
какъ ннбудь осуждающихъ и осуждаемыхъ нетъ никакого средства, 
также какъ согласить чувства вора, вытаскивающаго кошелекъ съ 
чувствомъ того, кому принадлежитъ онъ.

Указываемое здесь зло вмешательства въ свободный произволъ от- 
дельнаго человека обнаруживаетъ нередъ нами какое-то странное стрем- 
ленёе общества до того расширить пределы нравственной полицш, 
чтобы она касалась до самаго ядра свободы личности. Стремлеше 
это порождаеть тЬ антипатии и ту неизбежную при этомъ борьбу, 
которая уносить у человечества безнлодно для истиннаго прогресса 
цВлыя столетия и лишаетъ его наслаждешя пользоваться лучшймъ пзъ 
благъ— чувствомъ личной свободы; къ числу этихъ антипатШ при
надлежать релщтозныя мнеш я; папримеръ: ничто въ обрядахъ х ри - 
спанъ  не поддерживаетъ такъ ненависти къ нимъ магометанъ, какъ 
употребление въ пищу свинины; или несогласие католическаго и п ро - 
тестантскаго духовенства относительно брака, и т. п. Изъ сощальной 
жизни выберемъ такяее два примера: известно, что въ Соединешшхъ 
Ш татахъ, где общество и правительство наиболее демократичестя, 
нежели где нибудь, чувство большинства установило почти настоя
щие законъ о роскоши, и что во многихъ штатахъ богатый человекъ, 
проживающий открыто своп доходы, легко можетъ навлечь на себя 
общественное негодаваше. Здесь демократическое чувство основано 
на убеждеши, что общество имеетъ право налагать свою тяжелую 
лаиу даже на количество истрачиванёя частиымъ лицомъ своихъ дохо- 
довъ. Въ параллель сь  этимъ развивается между рабочими классами 
теория, по которой плохёе работники, составляющее везде и всегда
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большинство во многихъ ремеслахъ, держатся того мнеш я, что пло
хой работникъ долженъ получать ту же плату, какъ и хороший, и что 
никто не долженъ заработывать, съ помощью большаго искусства или 
труда бол-Ье, чемъ сколько друпе могутъ заработывать безъ этого; ра
ботники, для достиж етя своей цели, принимаютъ нравственный меры , 
которыя делаются ровносильными Физическимъ, чтобы воспрепятство
вать искусному работнику получить большее вознаграждеше за луч
шую работу. Если общество имеешь право вмешиваться въ дела, 
лично касаюицяся его членовъ, то и работники и американсме демо
краты совершенно правы, или, если можно протестовать противъ по
добного иасил1я этой части общества съ своими членами, то нельзя 
оправдать и вмешательство общества въ частный дела отдельиаго че
ловека.

Всякая тирания, какая бы она ни была— одинаково лишаетъ челове
ка свободы, и успеха ея следуетъ опасаться какъ сощальнаго зла, им е
ющего самые глубокие и самые ядовитые корни. Теория безграничности 
общественныхъ нравъ можетъ быть развита до того, что не будетъ та 
кого ограничена личной свободы, когорагобы она не оправдала, и разве 
только признаегъ свободу утаивать свои мысли и никогда не обнаружи
вать ихъ. Эта теор!я предполагаетъ во всякомъ определенное стремлеше 
къ нравственному, умственному и даже Физическому совершенствований 
определенными способами, чему сильно противоречить , разнообразде 
степеней способностей умствениыхъ и Физическихъ, какое мы в с т р е -  
чаемъ въ людяхъ.

Самымъ ужаспымъ изъ всЪхъ общественныхъ преслЬдованШ яв
ляются въ исторш минувшаго и даже въ настоящей преследования 
релипозиыя. Оми основаны на убеждеши, что обязанность каждаго 
человека заботиться о томъ, чтобы другой былъ релпгюзенъ. Если до
пустить эту доктрину, то можно оправдать и релипозные раздоры.

Все эти свидетельства, служатъ маснггабомъ для определена со- 
стояшя человеческой свободы какъ теперь, такъ и въ предъидушдя 
времена.

Стропе защитники общественной нравственности, нарушающее ее 
прежде всехъ сами, и ратуя во имя свободы, не уважаютъ ее въ 
другомъ; эти защитники разныхъ мелкихъ, частныхъ доктрина, опаса
ются, какъ бы не погибла современная цивилизащя. На эго можно 
сказать, что, если цивилизащя одолела варварство, въ то время, когда 
варварство царило надъ мгромъ, то не будетъ ли излишеней ро
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бостью опасаться, чтобы варварство, покоренное уже, не ожило вновь 
и не победило цивилизации Цивилизация, которая можетъ покориться 
уже побежденному своему врагу, не стоитъ и защиты; если это 
такъ, то чемъ скорее погибнетъ подобная цивилизащя, темъ лучше. 
Она можетъ только падать все глубже и глубже до техъ  поръ, пока 
ее не доканаютъ и не освежать к а т е  нибудь энергичесте варвары.

Изложенный здесь начала могутъ служить более основашемъ для 
разсужденп! о частностяхъ, нежели быть готовыми для приложешя 
ихъ къ различными сторонамъ современнаго быта; что же касается 
собственно этого применения, то мы предоставляемъ себе сделать 
несколько подобныхъ образцовъ въ послфдующихъ хроникахъ, а те
перь считаемъ обязанностью обратиться къ современными Фактами 
нашего законодательства, адмпннстрацш и гражданскаго быта.

Трудно найти вообще въ исторш какого либо законодательства 
примеръ той быстроты, съ какой совершается движ ете нашего зако
нодательства. Еще не- прошелъ годъ со времени обнародовашя поло
жено! 19  Февраля, еще введете ихъ въ дейстие совершено не окон
чательно; а между т1;мъ, но уверенно Северной Почты, въ настоя
щее время находятся въ окончательномъ разсмотрТлпи высшихъ го- 
сударсгвенныхъ учрежден:!! законодательный работы: о преобразованш 
всего вообще управлетя государственныхъ имуществъ и о прим’Ьне- 
нш къ государственными крестьянами т4>хъ положенш 1 9  Февраля, 
которыя касаются сельскаго общественна™ управления, и о примТше- 
нш сихъ положен!!! къ крестьянами государевыми, дворовыми и уд1;ль- 
ныхъ им’Ьюй. ,

Такимъ образомъ, управлеше всбми крестьянами въ имперш цо- 
лучаетъ некоторое единообразие; въ положешяхъ 19  Февраля Формы об- 
щественнаго управлешя перешли въ значительной степени изъ положе- 
нп! о государственныхъ крестьянахъ; теперь въ свою очередь къ упра- 
влешю сихъ послЪднихъ применяются ПОЛОЖС1ПЯ 19  Февраля. КромФ 
этого, въ разсмотрЬши высшихъ государственныхъ учреждены на
ходятся предположен!?: о главныхъ началахъ преобразовашя всей 
вообще судебной части, т . е. судоустройства, судопроизводства 
гражданскаго и уголовного и о переходныхъ мЪрахъ отъ порядка су- 
ществующаго къ порядку новому; о полномъ преобразован!:: всей 
городской и земской полицш вообще; о порядыЬ составления и раз-
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смотрЬшя, утверждешя и исполнешя государственнаго бюджета, и 
также частныхъ см еть доходовъ и расходовъ всехъ министерствъ и 
главныхъ управлешй, и объ устройств’!; народныхъ школъ и вообще 
народнаго образования.

К акая общая идея будетъ лежать въ разрешены этихъ-вопросовъ,—  
это известно будетъ но утверждены и обнародованы постановленШ, 
которыя состоятся по означеннымъ предметамъ.

И зъ сферы предположены перешло въ действительность состояв
шееся 3 0  декабря 1 8 6 1  года постановлеше правительства объ увели
чены податей и н1жоторыхъ другихъ, поступающихъ въ казну, сборовъ, 
именно: гербоваго, таможеннаго и  почтоваго. Въ В ы с о ч а й ш ем ъ  указ!; 
правительствующему сенату сказано по этому предмету, что, «возвы- 
шеше ценъ на все вообще потребности жизни имело последс/пйемъ и 
увеличеше государственныхъ расходовъ на пртобр'Ьтенхе предметовъ, 
нужныхъ по разными частямъ управлешя. Оно съ й м ъ  вм есте и 
усилило вообще, особенно въ производительныхъ классахъ народа, 
способы къ выгоднейшими заработкамъ и къ получешю вознагра»;де- 
шя за труды въ большемъ протпвъ прежняго разм ере. Сте положены 
д’йлъ, доказывая съ одной стороны необходимость несколько увеличить 
нодати и проч1е ноступаюнце въ казенный доходе сборы, съ другой 
ж е— служить ручательствомъ, что сш сборы не обратятся въ обреме
нение любезныхъ Намъ, верныхъ Нашихъ подданныхъ».

Особеннаго внимашя въ настоящее время заслуживаютъ дворянсюе 
выборы и собрашя для сего дворянъ въ  губершяхъ. Положешя 19  Фе

враля, изменивъ отношешя между помещиками и крестьянами, каж ет
ся, внушили нашимъ дворянами мысль обратить наконецъ внимаше на 
свое положеше. Естественно по этому ожидать, что на первыхъ, 
после обнародовашя иовыхъ положен;!!, выборахъ дворяне заявить 
взгляды и желашя свои какъ въ отношены крестьянскаго дела, такъ 
и о другихъ, касающихся ихъ местныхъ интересовъ.

Московскимъ дворянствомъ разсматр и вались, между прочимъ, сле
дующее вопросы. Балотированы были предложешя: 1 )  испросить раз- 
решеш я, чтобы оставшаяся за наделомъ крестьянъ, у  помещиковъ, 
земля оставалась въ  ихъ полномъ и непосредственномъ распоряженга и 
2) просить, чтобы члены губернскпхъ но крестьянскому делу при- 
сутствШ и мировые посредники были отъ выборовъ дворянства. Оба 
Предложешя эти приняты значительнымъ большинствомъ. Подвергнуто 
было также балотировке предложение г. Безобразова. Предложе-
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т е  это отвергнуто 1 6 5  голосами противъ 1 9 7 ,  такъ какъ не по
лучило узаконенныхъ двухъ третей голосовъ. Прочитаны были два 
проекта вееподданн'Ьйшаго прошешя Государю Императору о необходи
мости разныхъ измЪнетй въ адмйнистрацш, судебной части и п р ., 
представленныхъ подольскимъ и коломенскимъ уЬздами. Первое принято 
болынинствоми 3 0 6  голосовъ прйтиву 5 8 . По уЪздамъ балотировано 
было предложеше клинскаго помещика, ф о н ъ  Визина, о томъ, чтобы 
переходъ на оброкъ былъ обязателеиъ для крестьянъ, чтобы неме
дленно было приступлено къ разверстанпо земель, и чтобы уплата про- 
центовъ опекунскаго совета была отсрочена на два года.

Изъ этого краткаго перечня предметовъ, разсматривавшихся въ 
московскомъ собран!!!, нельзя не видЪть, что московское дворянство 
озабочивается не только своими сословными, но и общими интересами 
страны; относительно же желашя московскихъ дворянъ, чтобы члены 
губернскихъ присутствш и мировые посредники назначаемы были по 
выбор!; дворянства, мы находимъ не лишнимъ заметить, что члены 
присутствий и посредники и теперь определяются изъ дворянъ и 
справедливее было бы, кажется, просить не расширешя въ этомъ 
случай правъ дворянъ, а того, чтобы и крестьянски! элементъ былъ 
введенъ въ мировыя учреждешя. Предложеше г. Безорбазова хотя и от
вергнуто, но на его сторон!; было гораздо бол!;е половины голосовъ. 
Объ этомъ мы ничего не говоримъ, предоставляя это англо-москов
скому органу «Русскому ВЬстнику» и другими подобными журналами.

1 6  января открыто было въ С .-П етербург!: чрезвычайное собра
т е  дворянства С.-Петербургской губернш, для обсуждения вопроса объ 
устройств!; поземельнаго банка. При открытой собрата  с.-петербург
ски! генералъ-губернаторъ, грач>ъ Суворовъ, произнеси р!;чь, въ ко
торой, мемду прочими, сказали: «Въ мысляхъ моихи Государь и дво
рянство представляются неразлучными; безъ глубокаго ихъ едипешя 
н!;тъ в-Ьриаго залога, прочного прсуспЬяшя, и'Ьтъ счасття для государ
ства. Государь —  я знаю это —  желаетъ, чтобы дворянство сохранило 
свое высокое общественное положеше; дворянство, оставаясь но преж
нему гранитными поднож1емъ престола, только въ этомъ можетъ найти 
силы для упрочешя за собою своего значешя и для разрТшешя пред- 
СТОЯЩИХЪ ему многотрудныхъ вопросовъ СЪ ЧеСТ1Ю и достоинствомъ, 
ва свою и общую пользу.»

9 января начальникомъ Псковской губерши открыто было губерн
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ское собраше псковскаго дворянства для производства выборовъ въ 
должности, отъ нихъ зависания.

На 1 - е  Февраля назначено въ Твери чрезвычайное губернское со
браше дворянъ для сов-Ьщашй объ учреждении поземельнаго банка въ 
Тверской губерши.

При открытии тульскаго губернскаго собрашя, тамошшй предводи- 
телъ дворянства сообщилъ между прочимъ, что въ настоящемъ случай 
отъ дворяискаго собрашя ожидаются не подробные проекты, но изъяс- 
нешя въ основныхъ чертахъ взгляда дворянства на вопросы, по Высо
чайшему соизволенш передаваемый на заключеше собрата  и что по
сему Его И м п е р а т о р с к о е  В е л и ч е с т в о  не изволилъ находить удобнымъ, 
чтобы губернское собрате вообще продолжалось болГ.е срока, устано- 
вленнаго закономъ. Тульское дворянство поставило, между прочимъ, 
«собирать съ дворянскихъ земель по одной четверти  коп. сер. съ 
десятины для воспомоществовашя къ образованно молодыхъ людей въ 
университет!;, преимущественно изъ дворянъ тульской губернш, а за 
остагкомъ суммы и изъ другихъ сословий, безъ р а з л т п я ». Всякое да- 
Я1Йе благо! Впрочемъ, жаль, что у насъ н1;тъ подъ рукой св15Д'Ьн1я 
о числ'Ь дворянскихъ земель въ Тульской губерш и, иначе мы не мо
жемъ указать какой цифр!; равняется пожертвоваше тульскаго дворян
ства и въ какой степени возможны изъ этой суммы остатки отъ мо
лодыхъ людей собственно изъ дворянъ Тульской губерши; или можетъ 
быть, изъ дворянъ Тульской губерши такъ мало недостаточныхъ и въ 
то же время ищущихъ образовашя, что какую угодно пожертвуй сум
му, все будетъ въ остатка.

Въ Современной Атьтописи « Русскаго Втьстника» которая 
противъ нашего ожидашя гораздо менйе слйдитъ за ходомъ дворян
скихъ выборовъ, чймъ следовало отъ нея ожидать, сообщаетъ, что въ 
нйкоторыхъ губершяхъ выборы уже окончились и что губернскимъ 
собрашямъ, какъ видно изъ р1зчей губернагоровъ, предложены были, 
по Высочайшему цовел!шйо на обсуждеше нисколько вопросовъ, непо
средственно касающихся ннтересовъ мйстныхъ землевладТ.льцевъ. Мы 
ожидали, что Современная Агътописъ займется выборами не менйе 
всякой американской газеты , когда тамъ производятся выборы прези
дента; но ошиблись— пальма первенства въ этомъ случа!; принадлежала 
«Нашему Времени» и отчасти «Дню».

Толки и разнородный мн!;шя, возбужденные дворянскими собрания
ми, отразились, хотя не вполн!; и въ нашей журналистикй, въ осо-
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бенности въ упомянутыхъ московскихъ журналахъ, где обсуждалось 
значеше дворянства после положешй 4 9  Февраля и предложешя, кагая 
могли бы быть представлены губернскими собраниями на усм отрите 
правительства, а также развивалась мысль, что съ отменою крепостнаго 
права, русское дворянство утратило отдельное значеше въ ряду государ- 
ственныхъ сослов1Й. По поводу этихъ мненШ въ ОФФищальномъ отделе 
« Скверной П очт ы » новорожденной газеты министерства внутреннихъ 
делъ, говорится, между прочимъ, следующее: «Подобныя статьи
не выражаютъ мысли правительства, он1; несогласны съ точнымъ смы- 
сломъ новыхъ узаконений и не соответствуют!, правильному развитое про- 
истекающихъ отъ нихъ последствию Высочайше утвержденными ноложе- 
1ЙЯМИ 1 9  Февраля только отменено, съ желашемъ самаго дворянства 
и при его содействш, крепостное право на дворовыхъ людей и на 
крестьянъ, водворенныхъ на помещичьихъ земляхъ. Русское дворянство, 
сохраняя преемственную память о своихъ подвигахъ на поле войны и на 
поприще гражданскихъ заслугъ, не могло и не можетъ признавать кр1;- 
постнаго права кореннымъ услов1емъ своего сущесгвовашя. Оно при
няло, согласно съ указатям и  Высочайшей воли Г о с у д а ря  И м п е р а т о р а , 

ревностное учасНе въ деле отмены этого права, и ныне, конечно, не 
забудетъ, что оно призвано не къ ея самоуничтожение, но къ даль
нейшему непосредственному учаетш , при введенш въ дъйсш е тЪхъ 
законоположешй, которыми означенное право навсегда отменено».

Оффищальныя сведеш я, сообщаемыя газетой министерства внутрен
нихъ делъ по крестьянскому делу, представляюгь его въ настоящее 
время въ самомъ удовлетворительномъ виде.

Исполнеше повинностей производилось не везде съ одипаковымъ 
успехомъ: въ  некоторыхъ м естахъ замечена небрежность въ отпра
вивши крестьянами господскихъ работъ; случаевъ прямаго уклонешя 
отъ работъ, или уплаты оброка было весьма немного и все они огра
ничивались однимъ или несколькими отдельными имешями.

Общественное крестьянское управление образовано повсеместно. 
Отзывы губернагоровъ о деятельности этого управлешя и о вл1яши 
его па общШ ходъ крестьянскаго дела вообще удовлетворительны. Изъ 
некоторыхъ губершй имеются удостоверешя о благопр1ятномъ впеча- 
тленш , производимомъ на крестьянъ волостными судами, приговоры 
коихъ постановляются съ замечательною ясностью взгляда на дело и 
справедливостью; въ заседании судовъ присутствуютъ иногда посторон- 

О т д . I I I .  '  % 2
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ш е, не имеющие прикосновения къ делу, крестьяне; участие это име- 
етъ влияние на справедливость решении.

Уставныхъ грамотъ въ настоящее время представлено, въ 38  гу- 
бернняхъ, около 2 8 0 0 ;  изъ нихъ введены въ действие 2 4 0 3 .  Изъ 
числа введенныхъ въ действие: подписаны 1 4 6 3 ,  неподписаны 8 8 1  и 
о 5 9 -т и  не было сведений. Въ составленныхъ грамотахъ заключаются 
3 2 2 ,  определяющим прекращение всехъ обязательныхъ отношений, съ 
предоставлешемъ крестьянами земли въ собственность: съ содействн- 
емъ правительства 2 7 5 ,  безъ содействия— 4 7 .

Изъ выкупныхъ слЪдовъ 28  поступили уже въ главное выкупное 
учреждение. Общее число нриступпвшихъ къ этимъ сдТлкамъ кресть- 
янъ 2 7 8 2  души. Подъ землю испрашивается выкупной ссуды 3 3 5 ,5 0 8  
р. 73  к . Изъ числа сихъ сдЬлокъ 1 0  уже утверждены. Сверхъ то
го, по 7 6  мелкопоместными имениями составлены заменяюнцйя уставный 
грамоты-описи, а также имеются св'Ьд_Ьн1Я о продаж!; 2 2  мелкопомест- 
ныхъ имений въ казну. Возпнаграждение изъ казны всеми владель- 
цамъ последними имений составляетъ 3 4 ,0 5 8  р . 9 0  коп. О выдач!: 
вознаграждения 1 2  изъ этихъ владВльцевъ сделано минпстромъ Финан- 
совъ окончательное распоряжение.

По теми же св'Ьд'Ьннямъ, успешному составленп'ю и введению въ 
действие уставныхъ грамотъ препятствуютъ не нрекративиняся между 
крестьянами ожидания новыхъ льготъ, вследствие чего они уклоняются 
отъ доброволыныхъ соглашений съ помещиками, несмотря на очевид
ный иногда выгоды дЪлаемыхъ имъ предложений; помещики, съ сво
ей стороны, выяпндаютъ более бдагоннрн’ятиыхъ отипошенйй къ крестья
нам'!. для составления грамотъ; въ некоторыхъ местахъ замечено, 
впрочемъ, уклонение самихъ владельцевъ отъ составления уставныхъ 
грамотъ частью изъ опасения уменьшения рабочихъ силъ, частью вслед
ствие недостаточнаго ознакомления съ « положениями» или но безнеч- 
ности. Въ числе причинъ, замедляющихъ составление грамотъ, указы- 
ваютъ также на невозможность поверки въ настоящее время угодий въ 
натуре ни неимение некоторы м  владельцами плановъ и въ западныхъ 
губсриийяхъ инвентарей. Некоторые губернаторы выражанотъ надежду, 
что прекращению ожиданий крестьяпъ будетъ много способствовать цир- 
куляръ министерства, въ коемъ изъяснены слова, сказанный Г о с у д а -  

р е м ъ  И м п е ра т о р о м ъ  времеиииио обязанными крестьянами, которые пред
ставлялись Его В е л и ч е с т в у , во время путешествия въ Крымъ.

Поверка и введение въ действие уставныхъ грамотъ были причи
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ною недоразумешй и- безпорядковъ въ нЬкоторыхъ губершяхъ. Харак- 
теръ этихъ безпорядковъ почти везде одинаковый при поверке устав- 
ныхъ грамотъ: крестьяне отказываются иногда отъ выбора уполно- 
мочеиныхъ; выбранные же уполномоченные, а иногда и добросовест
ные свидетеля не нодписываютъ актовъ о поверке; крестьяне не при- 
нимаютъ кошй съ уставныхъ грамотъ, выражая нритомъ, иногда, 
опасен:я, что соглате ихъ на принятие грамоты не только можетъ 
ихъ лишить новыхъ, ожидаемыхъ ими милостей, но и подвергнуть на- 
казаню ; въ другихъ мЬстахъ причиною отказа крестьяне выставляютъ 
стеснительность определяемыхъ грамотами поземельныхъ отношётй 
ихъ къ помещикамъ или в с л ед сш е  уменьшешя надела, или же при 
желаши ихъ сохранить на 5 л етъ  весь прежшй наделъ но несораз
мерному съ ценностью земли увеличен™ повинностей. Вследств1е при- 
нятыхъ меръ, въ числе которыхъ, въ некоторыхъ случаяхъ, были 
введете военной команды и полицейское наказаше более упорствовав- 
шихъ, крестьяне, по большей части, уже исполнили предъявленный 
требовашя.

После закрытая с.-петербургскаго университета, некоторые быв- 
нне профессора университета предположили открыть публичные кур
сы лекцш. Предположеше это осуществляется. Управлявший мини- 
стерствомъ народна го просвещсшя разрешплъ чтеше публичныхъ лек- 
цШ гг . К ост омарову, изъ русской исторш; К авели н у , по граж
данскому праву; Спасовичу, по теорш уголовнаго права; У  т ипу, о 
сравнительномъ законодательстве и Андреевскому, о законахъ госу- 
дарственнаго благоустройства и  благочишя и по исторш философш  

нрава. Еслибы лекцш эти читались также систематически, какъ опе 
читались этими же лицами въ университете, то оне могли бы заме
нить для бывшихъ студентовъ ихъ закрытые курсы и были бы вооб
ще полезны для этихъ молодыхъ людей, потому что утверждения иова- 
го университетскаго устава нельзя, говорятъ, ожидать въ скоромь 
времени, такъ какъ онъ предварительно долженъ быть раземотренъ, 
во всей подробности, въ главномъ нравленш училшцъ и затем ъ уже 
виесенъ въ государственный совегъ. Въ С .-П ет ербургских ъ Вгь- 
дом ост яхъ, кроме того, говорится, что одинъ уставъ, безъ ш та- 
товъ, безъ перемены пенеш ны хъ правилъ, безъ приготовленья боль- 
шаго числа профессоровъ за границей, въ лучшихъ университе- 
тахъ, безъ лучш аю  приготовления въ гимпазгяхъ молодыхъ 
людей, которые идутъ въ студенты, не прйнесетъ той пользы, кото
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рая ожидается, и что потому лучше умерить нетерп'Ьшс, не желать 
осуществления какихъ нибудь наскоро составленпыхъ проектовъ, а спо
койно ожидать обдуманнаго и потому нрочнаго преобразовала нашихъ 
университетовъ.

Изъ о ф ф и щ э л ьн ы х ъ  же источниковъ известно, что назначенная для 
пересмотра университетскаго устава коммистя окончила у;ке свои з а -  
седаш я и представила 6 января, г . управляющему мшшстерствомъ на- 
роднаго просвещешя составленный ею проектъ общаго устава универ- 
ситетовъ.

Изъ распоряжешй касательно Польши мы можемъ указать на вос
последовавшее, въ указе отъ 1 2  января, возведете въ саиъ варшав- 
скаго арх1еинскопа на место умершаго архиепископа Аитошо-М ель- 
Х1ора Ф1алковскаго, профессора с .-петербургской римско-католической 
духовной академш ксендза Ф елт са Фелкнскаго. «Одновременно», 
сказано въ  Сп>в. Почтгь, «съ подпнеатпемъ высочайшего указа о на
значено! священника Фелпнскаго варшавекпмъ арх1епископомъ, полу
чены изъ Рима палл!умъ (омофоръ), папскщ буллы и друг!е акты, 
касающееся каионическаго утверждения сего духовного лица».

8-го  текущаго января должны были начаться въ Финляндщ за- 
седашя коммиссш, учрежденной Высочайшимъ маниФестомъ 29-го  мар
та 1 8 8 1  г. Коммистя эта сосгонтъ изъ сорока восьми выборныхъ 
отъ четырехъ народиыхъ сословий, именно: 1 2  отъ дворянства, 11 
отъ духовенства и 1 огъ университета, 12  отъ городовъ и 1 2  отъ 
сельскихъ землевладельцевъ— не дворянъ. Цель назначения этой ком
миссш— приготовить проекты предложен!!!, долженствующнхъ въ свое 
время подвергнуться разсмотрВш'ю государственныхъ сословШ, а въ 
делахъ, которыя могутъ быть разрешены административцымъ путемъ, 
выразить мнение о нуждахъ края и указать на способы къ  ихъ удо
влетворенно. По поводу предстоявшихъ этой коммиссш з а ш т й , м и - 
нистръ статсъ-секретарь велнкаго княжества Финляндскаго, въ отно- 
шенш своемъ къ Финляндскому генералъ-губерпатору, отъ 3 0  декабря 
прошлаго года, сказавъ о воле Его И м п е р а т о р с к а г о  В е л и ч е с т в а , со
звать государственный сослогйя на обирй сеймъ, коль-скоро означен
ная коммистя исполнитъ возложенное на нее норучеше и когда б у -  
дутъ сделаны проч!Я необходнмыя для действия сейма нриготовитель- 
ныя распоряж етя, уведомляетъ, что «согласно съ симъ и дабы срокъ 
со зватя  государственныхъ чиновъ, въ случае еслибы ком м истя дол
жна была изложить свое м н е те  не прежде, какъ по окончательномъ
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разсмотр'Ънш всехъ переданныхъ ей вонросовъ, не былъ отложенъ до
лее, чЬмъ необходимо, и дабы такимъ образомъ это не воспрепятство
вало скорейшему выполнен™ Высочайшихъ намерешй Его И м п е р а т о р -  

с к а го  В е л и ч е с т в а , Г о с у д а рь  И м п е р а т о р ъ  Высочайше повелеть соиз- 
волилъ, чтобы коммисс1я разсмотрела и представила м н е т е  прежде 
всего и отдельно къ тем ъ  изъ упомянутыхъ вонросовъ, которые она 
признаетъ самыми необходимыми и более всего важными для края, 
и чтобы такимъ образомъ она преимущественно занялась ихъ обсуж- 
деш емъ, а потомъ м ало-по-м алу и другими вопросами. При этомъ 
Его В е л и ч е с т в о  имеетъ въ виду, тотчасъ по представленш коммисшею 
всеподданнейшаго мнешя и по доставленш сенатомъ великаго княже
ства и геиералъ-губернаторомъ своихъ отзывовъ, дать Высочайшее 
повелеш е о составлен»! подробныхъ ироектовъ закона по темъ д е -  
лам ъ, которыя, согласно съ основными законами великаго княжества 
и по ближайшему назначен™ Его В е л и ч е с т в а , имеютъ быть пред
ставлены на обсуждеше сейма, или по которымъ Его В е л и ч е с т в о , во 
внимаше къ особенному свойству делъ, признаетъ необходимымъ толь
ко выслушать мнеше государственныхъ чиновъ, а затемъ, какъ толь
ко помянутые проекты будутъ приготовлены и представлены Г о с у д а 

рю  И м п е р а т о р у , Его В е л и ч е с т в о  соизволить дать Высочайшее пове
леш е о собраши государственныхъ чиновъ».

На дняхъ обнародована государственная роспись доходамъ и рас- 
ходамъ государственнаго казначейства на 1 8 6 2  г. Этотъ важный го 
сударственный документъ въ первый разъ является передъ глазами 
России и Европы. Росшя можетъ сказать, что она, во всякомъ слу
чае прежде истечешя тысячи летъ своего существовашя познакоми
лась съ своимъ бюджетомъ. Т акъ  какъ роспись напечатана во всехъ 
газетахъ, то мы ограничиваемся лишь извлечешемъ изъ нея н е с -  
колькихъ валовыхъ цифръ, озпачающихъ источники нашихъ доходовъ 
и т е  русла, въ которыя они стекаютъ.

Приходъ состоитъ изъ следующихъ главныхъ статей: а) прямыхъ 
налоговъ съ податныхъ сословш разиыхъ заимствовашй, въ томъ числе 
и ясакъ— 5 5 ,2 2 5 ,9 2 8  р. 68  к .;  б) доходовъ экономическихъ, т. е. 
съ именШ арендныхъ, поступившихъ въ казну, большею частью по 
коиФискацш ихъ у дворянъ западнаго края, съ имешй, отобранныхъ 
отъ ордена 1езунговъ, съ казенныхъ лЬсовъ, оброчныхъ лесовъ, отъ 
добычи металловъ, приготовлешя монеты, выделки металловъ для 
вольной продажи и прибыли отъ переделки металловъ— 1 1 ,7 9 8 ,0 3 1  р.
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69  к . ;  в)пошлинъ по продаже нитей, т. е . отъ откупа, акцизныхъ, 
чарочныхъ и проч. и съ свндетельствъ на шинки— 1 2 4 ,2 9 4 ,5 0 0  р. 
7 3  к .;  съ продажи солн 9 ‘/ 2 миллшновъ, съ частныхъ золотыхъ 
промысловъ 2 ' / 2 миллюна; таможенный, пошлинъ 3 1 ,8 0 0 ,0 0 0 , ;  поч- 
товыхъ 7 ,0 4 4 ,5 3 2 ;  гербоваго 5 ,7 8 4 ,8 0 0 ;  съ торговыхъ свиде- 
тельсгвъ 5 ,2 0 0 ,0 0 0 ;  за свидетельства и бандероли на табакъ 
2 ,8 5 3 ,0 0 0  и кроме того цифры менышя приведенный нами съ 
разиыхъ статей, составляющих!, преимущественно косвенные налоги: 
всего же пошлинъ получается 1 9 8 ,4 8 1 ,0 7 5 ;  г) разиыхъ мелкихъ 
сборовъ и остатковъ но бюджету Царства Нольскаго 9 ,0 3 4 ,6 9 4  р. 
8 3/ 4 к; д) долговыхъ платежей 4 ,1 8 3 ,0 8 0  р. 3 0 ‘/ 4; е) доходовъ, 
постунающихъ на разные определенные предметы 1 6 ,5 0 9 ,0 2 9  р. 
4 8 ‘Д  к .;  всего же доходовъ 2 9 5 ,8 6 1 ,8 3 8  р . 2 7 ‘/ 4 к . ;  а съ при- 
бавлешемъ 1 4 ,7 5 7 ,8 9 9  р . 7 2 3/4 к . ,  поступившихъ по последнему 
4 % %  займу— 3 1 0 ,6 1 9 ,7 3 9  р.

Изъ этой суммы предназначены, между прочимъ, следуннще рас
ходы а) на платежи по займамъ 5 4 ,2 9 6 ,1 8 7  р. 91 к . б) по мини
стерству нмператорскаго двора: для Государанп Императрицы, Госу
даря Наследника, и августейшихъ детей Ихъ Величествъ 4 9 5 ,0 0 0 ;  
на содержаше Нмператорскаго Двора 4 ,5 7 4 ,1 4 5  р . 69  к . всего 
же по министерству двора съ другими расходами и на отдельный учреж- 
дсшя, состояния въ веденш  Нмператорскаго Двора 7 ,9 5 7 ,9 0 5  р. 
4 2 . ;  к . ;  в) на высння государствннныя учреждения, въ томъ числе 1,11, 
и III отделения собственной Его В е л и ч е с т в а  канцелярш и коммиссдо 
прошешй 9 2 8 ,9 0 4  р. 61 к . ;  г .)  но ведомству православнаго духо
венства 4 ,6 6 1 ,0 9 7  р. 9 6  к .;  д.) но мииистерствамъ и главнымъ 
управлешямъ: народнаго нросвещешя 4 ,1 5 6 ,8 2 4  р. 5 к .;  воен
ному— 1 0 6 ,5 7 5 ,8 9 2  р. 3 9 ‘/ 2; главному унравленпо военно-учебныхъ 
заведен 1Й 3 ,5 3 5 ,9 5 9  р. 7 ‘/ 4 к .;  морскому— 2 0 ,5 8 9 ,8 3 0  р. 7 4 * /4; 
иностранныхъ делъ 2 ,1 0 6 ,0 1 5  р. 4 5  к .; на устройство богоугод- 
ныхъ заведетпй въ Палестине 1 5 0 ,0 0 0  р. внутреннихъ делъ —  
7 ,4 7 7 ,2 0 6 ,  р. 3 1 3/ 4 к . ;  почтовому управление —  3 ,5 2 4 ,8 5 9  р. 
8 9  к . ;  на гарантш общества желЬзныхъ дорогъ— 5 ,7 2 8 ,3 8 5  р .;  с .)  
на пенридвиденные расходы 4 мил. и на недоборъ въ доходахъ 4  мил.

Изъ этого извлечешя видно, что самый значительный источникъ 
доходовъ въ Россш составляютъ откупа; за тем ъ  прямые налоги съ 
ннешихъ классовъ; а самые значительные расходы— на охранеше нандо- 
нальной и общественной безопасности.
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Бюджетъ всякой страны служить в'Ьрнымъ зеркаломъ для ея 
политико-экономической и сощальной жизни; вЬрнымъ м’Ьриломъ ея 
производительныхъ силъ и вообще ея богатства, и даже степени 
нравственности и цивилизащи, на которой страна находится.

Все это придаетъ особенную ваяшость недавно обнародованному 
государственному акту, т'Ьмъ бол'Ье, что мы, русские, имЬемъ слабое 
и весьма неясное поняБе вообще о самихъ себ-Ь.

Въ заключеше сообщаемъ изв'Ьст!е объ увольненш отъ управлешя 
министерствомъ г. Княжевича по разстроенному здоровью и о на- 
значенш на его м^сто состоящаго по морскому министерству г . т . с. 
Рейтерна и объ увольненш министра государственныхъ имуществъ 
г . Муравьева, на мТ>сто котораго назначенъ управлять министер- 
ствомъ товарищъ министра г. Зеленый.
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Д Ш ЛШ Ш П, Т Е Ш П ГО  Ч ЕЛ О В ЕКА .

П ередъ новымъ годом ъ.— О бщ ее настроение и московской меФистоФель.— Наш ъ  
праздничный взглядъ на вещ и и на наш е б уд ущ ее. — Наша легко
верная забывчивость и н е внимаше къ исторш  прошлаго г о д а .—  
Смерть, какъ примирительница. — Прошлый 1861 годъ п ер едъ  судом ъ  
потом ства.— Е го перлы и азролиты .— Откупная вакханка и ея последняя  
пляска.— Добровольное оп устош еш е петербургскихъ  трактировъ.— Куда 
девалась водка? — Ночной, гост ь  (ещ е с в е ж е е  предаш е) стихотворе- 
ш е .— Андрей Ивановичъ К ронъ- и нгьчто о ядовитомъ п и в е .— Откры
л о  г. Ш мидта.— Э лепя мрачнаго любовника.— Два слова о нЬкоторы хъ  
иевинпыхъ  явлеш яхъ наш ей общ ественной ж изн и .— Передовые и з а д -  
нге л ю д и .— П ротестъ П етербургскихъ  врачей и излишне ж енщ инъ изъ  
медицинской академш .— Лучшш прим еръ  того, что женщ ина не м ож етъ  
быть докторомъ. — СтЬснеш я брака и его оригинальные противники.—  
Г. М ерцалинъ съ  своей «систем ой н е с т е с н е ш я » .— Чинъ ш табсъ -ка- 
питана, какъ дипломъ названия ж ени ха .— Легкость взглядовъ и тяж есть  
«вопросовъ». —  Мое содрогаш е п ередъ  восклицательньш ъ знаком ъ.—  
Г ёте и Катковъ и ихъ м н е т е  о сп летн яхъ .— Аглицкая соль Р усска
го Вестника и аттичесю я города Котлинска. —  Закусы ваш е удиловъ  
Котлинскаго Квазимодо.— Городъ Приволжскъ и его стоячая вода.—  
Приволя;скъ и пятидесятилетий  ю билей не князя Вязем скаго.— Оцет- 
т от воренге  господъ чиновниковъ.—  Экономъ и— его неэкономическое  
п р и зн а к е . — Судъ клубныхъ ж рецовъ и торж ество невинности.

Говорятъ, новый годъ на дворЬ,
Ш естьдесятъ второй годъ!

Говорятъ, будто Русь въ январь 
Рубиконъ перейдетъ.

Говорятъ, что умрутъ откупа, 
Ихъ замЬнитъ акцизъ,

Отд. I I I . 1
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И получить въ награду толпа 
За  сюрпризомъ сюрпризъ.

Говорятъ, обскурантовъ среда 
Свой изменить наряди...

Ш тъ , послушайте вы, господа,
Что кругами говорятъ:

Говорятъ, что желЬзныхъ дорогъ 
Вкругъ раскинется сеть,

И охрипиувшей гласности рогъ 
Не устанетъ греметь.

Говорятъ, будто мЬсяцъ Февраль  

Безъ морбзовъ пройдетъ;
Будетъ дамъ занимать —  не Феваль, 

А одинъ Молешотъ;

Не взволнуегь ихъ острую кровь 
Дюма-Шз, Д ю м а-реге...

И не встретили ужъ Ротчева вновь 
Мы подъ литерой Р.

Говорятъ, перестанетъ Камбекъ 
Издавать «дребедень»

И изменится Вейнберга «Веки»
И А ксакова «День».

Говорятъ, что пустивъ въ оборотъ 
Грошъ последний ребромъ,

Отъ подписки Старчевскйй сберетъ 
Миллйонъ серебромъ.

Говорятъ, что Арсеньевъ Илья 
Удивитъ простаковъ,

И заменятъ намъ трель соловья — 
То Зорипъ, то Кусковъ.

Говорятъ, отъ «Основы» Еврей 
Не услышитъ обидъ,
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И исчезнетъ изъ русскпхъ статей 
Слово самое «жидъ».

Говорятъ, даже держутъ пари:
Броситъ Кронъ— кукельванъ, 

Что ПолонскШ чрезъ месяца три 
Свой окончитъ романъ;

Что владельцы домовъ и квартиръ 
Соберутъ новый сеймъ,

И наиишетъ сто двадцать сатиръ 
Михаилъ Розенгеймъ.

И опять всЬ твердятъ: на дворЬ 
Ш естьдесятъ второй годъ, 

Говорятъ, будто Русь въ январь 
Рубиконъ перейдетъ.

Едва ли можно будетъ припомнить все, что говорятъ, что сулятъ 
намъ на новый годъ, на новое тысячелетие. Начиная свой первый 
«листокъ» въ 1 8 6 2  году, я не могу умолчать объ этихъ надеждахъ 
и уповашяхъ, обуявшихъ всЬхъ въ настоящую минуту отъ мала до 
велика, отъ гг. Кокорева и Воронина до любаго Фельетониста ежедневной 
газеты. Не хочу я также, слыша отвсюду голоса примирешя, сму
щать слухъ своего читателя недовЬрчивымъ словомъ или улыбкой 
отрицашя. Пусть сулятъ намъ, что угодно, разные романтики-добро
желатели, пусть говорятъ они, что хотятъ, я не воскликну вместе 
съ московскимъ мефистофелемъ, г . Павловьшъ:

Намъ говорятъ, но мы не вЬримъ,
Мы видимъ въ томъ одни слова...••

Къ чему такое озлоблеше! Позвольте намъ, г . Павловъ, хоть во 
имя доброй идеи, если не самой действительности, надеть празд
ничное платье и хоть немного потешить, подразнить свое воображеше. 
Эго даже отчасти полезно бываетъ для людей! Когда ж е, какъ не 
подъ новый годъ, дать волю нашему лиризму, немного распустить
ся и помечтать, словно тоскующей невесте, въ ушахъ которой
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звучитъ торжественный гпмнъ: Се ж ен и хъ грядетъ ... Мы сами ждемъ 
жениха, сами надели подвенечный нарядъ, а потом ъ... потомъ, мо
ж етъ быть, со слезами или со смехомъ (смотря по темпераменту 
каждаго) сбросимъ его, не дождавшись завЬтнаго гостя. Что жъ! 
В се-таки  эти минуты ожидашя были хороипя минуты, не пропали 
для насъ даром ъ... Будемъ же веселы и покойны на новый годъ, 
ожидая его обещаний и гостиндевъ. Въ таш я минуты к ак ъ -то  не
вольно успокоиваешься и умиляешься духомъ...

Въ минуты уповангя,
Подъ самый новый годъ,

Надежды и желашя!
Кто васъ мнЬ перечтетъ!

Прогрессъ намъ улыбается,
Хоть мракъ везде густой,
И словно погружается 
Въ гробъ вечности застой.

Роль женщинъ обозначится... ,

Ж оржъ-Зандъ, Манонъ— Л е ско !..
И  верится, и плачется,
И такъ легко, легко!..

/
Но не будемъ же и злопамятны и легковерны, читатели! Въ то 

время, когда мы увЬнчпваемъ и цветами, и лаврами новый годъ, 
всеми позабьггъ и оставлеиъ его предшественникъ. Для колыбели 
малютки, изъ котораго еще неизвестно, что будетъ, мы поки
нули бедную и одинокую гробницу его двенадцатн-месячнаго роди
теля. В се его забыли; все газеты и журналы, выставивъ на своихъ 
страницахъ цшьру: 1 8 6 2 ,  не хотятъ оглянуться назадъ и лишь только 
одинъ Русски! Вестникъ остался веренъ старику, и все еще про- 
должаетъ выходить въ старомъ году, переживя еще только ноябрь 
м есяцъ.

Темный человекъ тоже не увлекается общпмъ норывомъ. Тем
ный человекъ не можетъ пройти молчатем ъ стараго года и его доб
рой деятельности.
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И  пусть у гробоваго входа,
Изъ благодарности, народъ 
Для шестьдесятъ втораго года 
Н е позабудетъ старый годъ.

Я думалъ даже написать длинный мадригалъ прошлому году, по 
удерживаюсь отъ этого; я хочу лучше просто проследить шагъ за 
шагомъ все его дЪянш, и ф э к т ъ  за ф э к т о м ъ  доказать, что чело 
покойнаго старца вполне достойно нашихъ лавровъ.

Говорятъ, что истину мы лучше понимаемъ тогда, когда отой- 
демъ отъ нея на приличную дистанщю, когда горячность и нристра- 
стпость минуты не будутъ мешать нашей критической оценке. И 
вотъ

Теперь, когда старецъ великШ смЪжилъ 
Орлиныя очи въ покое,

Мы видимъ, какъ много онъ въ жизни свершилъ,

И дЪло предпринялъ какое!

Много желчныхъ выходокъ, горькпхъ улыбокъ, обидныхъ словъ 
было брошено въ него нами несколько мЬсяцевъ назадъ, а теперь 
изъ своего прекраенаго далёка, онъ глядитъ совсемъ инымъ; мы 
готовы, вынувъ носовыя платки, горько плакать о немъ, и жалобнымъ 
голосомъ нЬвицы-циганки петь:

Не уезжай, голубчикъ мой!..

Читатель! Если ты легкомысленъ, ветренъ и забывчивъ, если 
скоро умеешь забывать услуги своихъ истинныхъ друзей, то я въ 
виду твоей же собственной пользы, укажу тебе, что ты не даромъ 
прожилъ прошедине двенадцать месяцевъ, не даромъ жплъ и учился, 
читалъ, обличалъ, строилъ дома и теории, проводилъ время и своихъ 
ближ нихъ...

Бросивъ всякую систему и сортировку, по следя шагъ за шагомъ 
все, что не завещалъ намъ прошлый годъ, я проведу тебя, читатель, 
сквозь галлерею прогресса 1 8 6 1  года, я сберу въ одну связку весь 
его букетъ:— твое дело будетъ оценить и насладиться его благоу- 
хашемъ.
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И такъ— терпТ.ше и внимаше. Я  начинаю свой беглый обзоръ. 
Прошлый 1 8 6 1  годъ, начался великимъ собьшемъ въ русской жизни: 
въ Д$ 1 .  Огечественныхъ Записокъ была напечатана «бабушка» 
И. А. Гончарова. Слухъ объ этомъ ипровомъ событш даже дошелъ 
до Антильскихъ острововъ и Огненной земли. На Литейной улиц!; 
была великолепная иллюминащя, а въ книжномъ магазине Кож ан- 
чикова горелъ трапснарантъ съ разноцветными Фонарями.

—  Около этого же времени совершился важный педагогический 
кризисъ. Одинъ передовой воронежсшй наставникъ, предложилъ всемъ 
своимъ собратамъ «не сечь учениковъ, а только подводить ихъ къ 
розге ».

—  Въ Харьковскомъ благородномъ собряши былъ открыть про- 
стейнпй способъ узнавать замаскированныхъ дамъ, посредствомъ сры- 
вашя масокъ съ ихъ лица. Эго былъ первый шагъ къ освобожден™ 
жешцинъ... отъ маскараднаго инкогнито.

—  Знаменитая лотерея Шимановъ и Сероки объявила о своихъ 
вполне баснословныхв выигрышахъ, былъ распущенъ миеъ о томъ, 
что какой-то пролегарШ выигралъ 3 0 0 ,0 0 0  р. с . Хотя однпъ 
ж е л ч н ы й  п а м Ф л е т и с т ъ  и воскликнулъ недавно:

Скорей исчезнуть все пороки 
И соловьемъ засвищ етъ Гротъ,
Скорей долги заплатить въ сроки 
Критонъ —  классичесшй нашъ мотъ,
Скорей арсеньевсшя строки 
Читая, критике не заснетъ,
Чемъ у Шимановъ и Сероки 
Счастливецъ выигрыше найдете...

Но, несмотря на т а ш  ядовитая слова, «польская лотерея съ 
успехомъ въ тсчонп! целаго года вращала свои завВтныя колеса, раз
дражая нервы любителей сильныхъ ощущешй и проигрыша.

—  Открылась новая газета «В ё к ъ », которая своей популярностью 
обязана некоему Камню Внногорову, проклявшему г. Толмачеву за 
чтеше «Егппетскихъ Ночей» Пушкина. Кроме того, что г. Вино- 
горовъ «воздвнгъ себе намятнпкъ не рукотворный», онъ вызвалъ 
особую литературу и создалъ школу писателей, подвизавшихся на неис
тощимой теме: Безобразный ноступокъ « В е к а » .

—  А. В. Сгарчевсшй, редакторъ «Сына Отечества» ввелъ пре
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красный обычай— хвалить свое собственное издаше и просить чита
теля о подписка...

Подайте ближнему на хлЬбъ:
Онъ «Сынъ Отечества» п итаетъ ...

Поэтому, по уверенно самого «Сына О течества», подписка на 
него возвысилась до небывалой цифры— 6 ,6 6 6 ,6 6 6  экз. Г . С тар - 
чевскШ весьма много хлопоталъ о раепространеши грамотности въ 
Россш , верно расчитавъ, чемъ больше грамотныхъ людей въ оте
честве, темъ здоровее его еженедельный «Сынишка». Въ новомъ 
4 8 6 2  году, «Сынъ О течества», переродясь въ ежедневную газету, 
до того распространился, что печатается разомъ въ Петербурге, въ 
Лондоне, въ 1еддо, въ Пекине и въ Бышнемъ Волочке..

—  «Русская Р е ч ь »  и МосковскШ Вестникъ вступили въ закон
ный бракъ.

—  Северная Пчела и « С.-Петербургсю я Ведомсти» совершенно 
забраковались, уступивъ свое первородство «Русскому Инвалиду».

Первые камни женской эмаиципацш были положены г . Авдеевымъ 
въ «Подводномъ К ам н е» , и г . Тайваня—  въ Петровскомъ парке. 
Умственное канканерство перваго —  вызвало ревностиаго поборника 
во второмъ; великш шагъ сделанъ—

И жены идеалъ благородный 
Былъ вдвойне нашей женщине данъ!
Тамъ —  Авдеева «Камень подводный»,
З д есь — Тайваня открытый канканъ.

—  К ъ  числу м1ровыхъ событШ прошлаго года также принадле- 
жалъ пятидесятилетии! юбилей отставнаго светскаго писателя кн. 
Вяземскаго, воспетаго въ приличныхъ виршахъ гр. Соллогуба, и 
окропленнаго юбилейными слезами Н . И. Греча, друга и сотоварища 
покойнаго Булгарина.

—  Тогда же, г . Гымалэ, или (по собственному его признанно) 
г. Ю. Волковъ доказалъ намъ, что Пушкинъ— не поэтъ, потому что 
онъ не народный  писатель, а руссмй крестьянине безчувственъ, по
тому что онъ народет . Этимъ же г. Гымалэ была открыта новая 
«область безпечальнаго созерцашя».

—  Между знаменитымъ русскими маэстро А. В. Лазаревыми и
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именитымъ дилетантомъ г . Серовымъ, произошла публичная музы
кальная дуэль, наделавшая много шуму. Г . Лазаревъ после своего 
скандальнаго концерта снова отправился въ Абиссинно.

—  Гонеше на свистуновъ и гонеше «мертвящей шутки». Плачъ о 
пропаже четвертака въ конторе одной московской редакцш. Нашеств1е 
свистопляски и ея гибельные следы. Это все принадлежитъ къ  осо
бому перюду прошлаго года, уже всем ъ хорошо известиаго и доста
точно оценениаго.

—  Почтенный артисте, говоривши! въ Париже, у могилы Тальмы, 
что онъ великш руссшй трагнкъ Бурдинъ, снова вернулся па 
русскую сцену, уверяя всехъ, что онъ, Бурдинъ, есть родной нашъ 
Тальма. По случаю пр1езда г. Бурдина— все иредставлешя Ристори 
перестали приводить въ восторгъ нашу публику, наслаждающуюся 
одной только игрой своего отечественнаго таланта.

Мы испытали много горя,

Когда оставилъ насъ Бурдинъ,
И въ представлешяхъ Ристори 
Свой разгонять спешили сплинъ.
Игрались драмы, водевили,
И развлекала насъ она,
Но мы Ристори позабыли 
По возвращеньи Бурдина.

—  Въ 1 8 6 1  году явился новый драматургъ г . Н . Потёхинъ, 
затмившШ славу Кукольника, Полеваго и другпхъ знаменитостей. 
Великимъ постомъ въ Маршнскомъ театре съ плафона сотрется 
портретъ какого нибудь изъ изображенныхъ тамъ писателей, и на 
этомъ месте будетъ нарисованъ портретъ автора «Дока на доку 
н аш елъ » ...

—  Благодаря услугамъ некоторыхъ журналовъ и находчивости 
И . И. Излера, наша публика начала мало по малу знакомиться съ 
поэз1ей западной Европы, наслаждаясь въ каФе-шантанЁ Французскими 
куплетами «РоПсЬопз е1 ГоПсЬопеИез», а на публичныхъ чтешяхъ 
«Испанскими мотивами» В с. Кресговскаго.

—  Открытие мануфактурной выставки въ Петербурге было перломъ 
стараго года, было лучшпмъ торжесгвомъ его. Въ то время, когда 
мы только умели истреблять стеаринъ на свечи и упражнялись въ 
пускаши мыльныхъ пузырей, въ то самое время на вы ставке поя
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вились стеариновый пирамиды, вазы изъ кокосоваго, а столы изъ 
простаго мыла. Вотъ еще новое доказательство того, что для худож
ника все можетъ служить темой и матер1аломъ: мыло, свЬжее сало, 
свЪжая икра, «св’Ьжее предаше» и т. д. Едва онъ коснется мерт- 
ваго продукта, какъ оно оживетъ, приметь Формы и звуки.

—  Около этого же времени, левъ прошлогодняго литературиаго 
сезона, сотрудиикъ «Русскаго ВЪстника» и «Домашней Б есЬ д н » ,г Юр- 
кевичъ, сдЬлалъ слЬдующее зам1,нательное открытие: «Розги , рЬшилъ 
онъ, есть энергичесше мотивы ж и зн и .»

—  Явились новые органы:
«Д ень»— съ знаменемъ нетерпимости къ Нолякамъ, къ  цпвили- 

зацш и къ нетербургскимъ прогрессистамъ.
« Зритель»— антагопнстъ здраваго смысла, таланта и цивилизации 

к акая-то  новая помЬсь Ноздрева съ ЗагорЬцкимъ.
—  Совершилась цЪлая эпическая повЬсть изъ жизни главнаго обще

ства россШскихъ желЬзныхъ дорогъ, до того пространная, что я могу 
только сослаться на одинъ изъ своихъ « дневииковъ» , гдЬ передана эта 
повЬсть.

—  Положеше дЬлъ нашихъ акщонерныхъ обществъ было блестя
щее: вотъ крайне результаты ихъ деятельности.

Первое страховое общество нотерпЬло убытку въ 1 5 0 ,0 0 0  р.
Акцш Саламандры— въ 1 2 0 ,0 0 0  р.
Петербургское общество— въ 2 4 0 ,0 0 0  р .
Московское общество— въ 1 3 0 ,0 0 0  р.
Въ общей слояшости акщонеры этихъ обществъ потеряли

6 6 0 .0 0 0  р . с.
Убытокъ акщонеровъ пароходиыхъ компавШ простирается до

5 .4 9 5 .0 0 0  р.
Акщонеровъ промышленныхъ компашй— до 3 ,3 8 8 ,9 6 5  р . с.
Компашй желЬзныхъ дорогъ— въ 6 ,4 8 7 ,7 9 0  р.
Общая цЬнность акщй понизилась на 1 6 ,0 3 1 ,7 5 5  р .;  барышъ же 

получили только Самолетъ да царско-сельская дорога на сумму
3 7 0 .0 0 0  р.

Изъ всего этого слЬдуетъ, что дЬла акщонерныхъ обществъ нахо
дятся въ наилучшемъ состоянш.

—  И Ь с к о л ь к о  н о в ы х ъ  н з р Ь ч е ш й :

По изрЬчешю «Русскаго ВЬстника» Петербургъ, погибаетъ отъ
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кружковъ, отъ пустозвоновъ, отъ безголовыхъ прогрессистовъ, отъ спле- 
тенъ и отъ сикоФанства.

«День» и «Домашняя Бее/Ъда» провозгласили, что всюду, въ 
жизни, въ наук'Ь, въ литератур^ и въ цнвилизацш— «ложь».

Левъ Камбекъ обличилъ въ теченш года 1 3 ,7 5 0  человекъ и 
объявилъ, что онъ будетъ за деньги печатать въ своемъ журнал!; раз
личную «дребедень».

Борисъ Чичеринъ сказалъ р1чь о литературномъ казачествтъ и 
о буйномъ разгулгь мысли.

Г . Бланкъ объявилъ, что «вей люди суть скоты».
А. А . КраевскШ— ничего не объявилъ.
Г . Кулишь объявилъ, что Евреевъ нЬтъ, а есть только одни 

« жиды».
Старчевсшй сказалъ, что гласность есть «уродливое проявлеше 

д у х а » ...
Вся эта пестрая и смешанная панорама мпнувшихъ дней встаетъ 

теперь передъ нами и намъ чудится, съ какимъ умилешемъ, и от
цовской нежностью старый годъ посмотрЪлъ въ посл1;дшй разъ на 
плоды рукъ своихъ,

Въ послйдшй разъ на все взглянулъ,
Отворотился и заснулъ...

Я будто вижу цЪлую картину, —

К акъ годъ отжившШ, годъ изгнанья,
Прощался съ милого землей,
И прошлыхъ дней воспоминанья 
Предъ нимъ тЪснилися толпой,
Т'Ьхъ прошлыхъ дней, когда Самаринъ 
Намъ наводилъ на лица тЬнь,
Когда онъ, Бланку благодаренъ,
СмотрРлъ, какъ ратовалъ боляринъ,
Въ поддевкЪ праотцовскШ «День»;
Когда «Основа», какъ Рогнеда 
Къ супругу дальнему рвалась,
Когда «Домашняя БесЬда»
Къ ханжамъ шявкой привилась;
Когда онъ, въ откупъ неувЪренъ,
СнЬшилъ людей предостеречь,
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И говорилъ въ Москве Чичеринъ 
Свою вступительную речь ...
Когда онъ вЪрилъ и любилъ 
Ильи Арсеньева творенья 
И посреди нЬмыхъ могилъ 
Ещ е не зналъ успокоенья,
И не смущали сны его 
Своимъ перомъ славянофилы,
И много, много... и всего 
Припомнить не имЪлъ онъ силы ...

Ч ем ъ же заключимъ мы наше слово о старомъ годе? Неужели ху
лой? Неужели насмешкой? Будто, въ самомъ д е л е , его воспр1емникъ 
съумЕлъ насъ такъ скоро избаловать своими щедротами и милостями, 
что мы на новосельи забудемъ свое старое жилье?

НЪтъ, намъ чуждъ капризъ дЪвическШ!
Все вкругъ насъ, какъ было въ старь,

Лишь одинъ академичесий 
Обновился календарь.

Н етъ , виноватъ ... къ новому году у насъ были еще неожиданно
сти. О ткупъ, который мы заранее уже похоронили, захотелъ еще разъ 
заявить о своемъ существоваши, совершить новый подвигъ... Откун- 
ная Вакханка еще разъ явилась передъ нами съ своимъ тирсомъ и 
цинической пляской.

Въ послЪднШ разъ она плясала!
Увы! Ужъ скоро ожидала,
Е е , наследницу скандала,
Минута грознаго конца,
Когда набросятъ покрывало 
На трунъ холодный мертвеца.

Между откупомъ и петербургскими гостинницами къ  новому году 
разъигралась следующая комедш. ЗдЪшш'е трактиры, за продажу спир- 
товыхъ напитковъ, платили прежде условную сумму денегъ въ откупъ. 
Когда этотъ налогъ доросъ до слишкомъ крупной цифры, трактирщики 
решились просить пощады: и безъ того уже ихъ повсюду упрекали
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за дорогую продажу водки и другихъ спиртуозныхъ мотивовъ. Въ кон- 
ц”Ь прошлаго года, трактирщики послали отъ себя депутатовъ въ глав
ную контору откупа съ просьбой уменьшить налогъ, для нихъ обре
менительный.

Въ контор!; они получили рЬзкхй и решительный отказъ. Поэтому 
владельцы гостинницъ и ресторановъ, въ числе 3 2 0  человекъ согла
сились вовсе не продавать у себя водки, если откупъ не сбавить на
лога.

Такимъ образомъ къ 1 -м у  января отвсюду изъ лучшихъ гостин
ницъ Петербурга исчезли водки, ликеры, наливки, и одни только ви
ноградный вина безбоязненно являются на столахъ и буФетахъ рестора
новъ.

Откупъ вероятно не ожидалъ гакихъ энергическихъ и рВшитель- 
ныхъ меръ со стороны владетелей трактировъ, и последняя его вы
ходка будетъ ему стоить не дешево. На немъ повторилась басня жад- 
иаго нищаго и Фортуны. Кто уступитъ первый— неизвестно, но сколько 
заметно, все владельцы и содер?катели трактировъ стоятъ въ своемъ 
решенш твердо и, поддерживаемые обш.ествениымъ мнешемъ, едва ли 
согласятся на мировую по прежнимъ условгямъ.

Одна только кандитерская В о л ь ф я  пошла нанерекоръ решению 
своихъ собратШ по проФессш— и въ ней продажа водокъ не прекра
щена. Но публика, какъ слышно, не ноощряетъ предупредительнаго 
хозяина и большею частью не требуегъ спиртуозныхъ напитковъ.

Теперь позвольте васъ познакомить съ одной легендой, въ кото
рой по возможности выражено все страдаше нашихъ откупщиковъ, 
лишенныхъ одной изъ самыхъ важныхъ поддержекъ своего бреннаго 
существования:

Ночной гость.

(Е щ е  свтжсс предат е.)

Въ откушцицкгя палаты 
Слуги сонные бЪгутъ:
«Барииъ, баринъ! Депутаты 
Отъ трактирщиковъ идутъ»...
—  Врите, врите, бЪсенята!
Что ещ е за депутатъ?
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Рады вы откупщика-то 
Безпокоить невпопадъ.

—  Разбирай тутъ: правда-ль, пуф ъ -ли... 
Хуж е нетъ житья въ аду!..
ШлаФрокъ дайте, дайте туфли,
ДЬлать нечего, —  пойду...
Где жъ они? «Вонъ, сударь, въ з а л е »... 

Въ самомъ дбле, темный залъ 

Депутаты занимали:
—  Что вы здесь? И  кто васъ звалъ? —

«Съ просьбой м ы ... Уж ъ очень строги 
Откупа для н а съ »... — Такъ что ж ъ? 
«Сократите хоть налоги:
Не по силамъ намъ платежъ.
А  не то, на нашей сходке 
Решено —  не уступать:

Въ ресторонахъ вашей водки 

Мы не будемъ продавать».

—  Какъ? У сту п к и ? ... А х ъ  н а х а л ы !... 
Такъ налогъ для васъ великъ? —
И просителей изъ залы 

Грозно гонитъ откушцикъ.

Не смущаемъ ихъ угрозой,
Па перины рухнулъ онъ,
Убаюканъ светлой грезой,

Погрузился въ сладкШ сонъ.

Но межъ темъ, какъ средь кальяновъ, 

Откушцикъ вверялся снамъ,
К ругъ столичныхъ ресторановъ  

Ставилъ ковы откупамъ.
Гости: водки!.. Нетъ ответовъ,
Немъ Дононъ и Доминикъ,
И исчезли изъ буФетовъ 
Ромъ, ликеры и травникъ.

Въ ночь погода зашумела,

Наступаетъ новый годъ,
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« Н и м ф э  вьюги» что-то П'Ьла 

Подъ окномъ и у воротъ.
Зажиревший Бахусъ дремлетъ,
Въ домЬ мракъ и тишина,
Буря воетъ; вдругъ онъ внемлетъ,
Кто-то стукнулъ у окна.

— Кто тамъ? «Свой».— Пароль твой? «Бочка!»
—  Ну, какая жъ тамъ бЪда!
«Ей! ждать некогда... ну, ночка!
Лишь едва добрелъ сюда.
—  Где возиться мне съ тобою,
Тамъ въ парадной есть ш вейцаръ,—
И дрожащею рукою
Отворилъ онъ будуаръ.

Въ облакахъ луна ны ряетъ ...
Что же? Откупъ передъ нимъ,
Ш то ф ъ  з а  ш то ф э м и  р о н я е т ъ ,

Н агъ, суровъ и недвижимъ.
Ветры бороду развили,
Сини щ еки, мутенъ взглядъ,
И огромныя бутыли 
На рукахъ его лежатъ.

«Веб трактиры, рестораны,
Нашу водку не берутъ » ...
Откупщикъ отъ новой раны 
Задрожалъ и обмеръ тутъ.
Страшно мысли въ немъ мешались,
И всю ночь подъ новый годъ 
Въ вихре бури, все стучались 
Подъ окномъ и у воротъ.

Есть въ столице слухъ ужасный,
Говорятъ, что откупщикъ,
Лишь потухнетъ день ненастный 
Слышигь гостя стукъ и крикъ.
Ужъ съ утра погода злится,
И лишь полночь настаетъ,
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Откупъ съ ношею стучится 
Подъ окномъ и у воротъ.

Взглянемъ теперь на положеше петербургскихъ жителей въ дЕлЕ 
откупа и тракгпровъ. Что будутъ пить они, странствуя по городу 
и по его ресторанамъ и гоствнницамъ? Воду невскую? Виноградный 
вина? Но первое очень не вкусно, а второе и дорого, и невсегда 
нужно. РазвЕ одинъ только Андрей Ивановичъ Кронъ явится общимъ 
благодЕтелемъ и будетъ услаждать наши желудки своимъ горькимъ 
пивомъ. Онъ, одинъ только онъ, можетъ спасти н ас ъ !.. Но, увы! 
и тутъ наши надежды не сбываются! Мы съ ужасомъ узнали, что 
тотъ благородный напитокъ, который веселилъ наше сердце во время оно, 
можетъ быть ядовитой влагой, отравляющей всЕхъ своихъ поклон- 
никовъ. Н е к т о  г . Шмидтъ раскрылъ передъ нами всЕ прелести этого 
напитка. Приведу по этому случаю весьма любопытную замЕтку 
«Инвалида» (№  2 6 3 ) ,  думая, что она для всЕхъ будетъ очень инте
ресна.

П очему наше пиво такъ горько? Въ журналЕ « Промышлен
ность» г . Шмидтъ иапечаталъ статью, въ которой разъясняется не
постижимая горечь пива, выдЕлываемаго нашими нЕкоторыми заводами. 
Мы считаемъ не лишнимъ п о д е л и т ь с я  этими свЕдЕшями вообще съ 
нашими читателями и , въ особенности съ тЕми, которымъ это втъ- 
датъ надлеж ать. Въ продолжеше 1 8 6 0  года по одесской таможнЕ 
привезено около 5 0  пудовъ рыболовныхъ ягодъ, по рижской таможнЕ 
поступило около 4 0  пудовъ, и по варшавской всего только 2 7  Фун- 
товъ. Прнвозъ этого товара въ С. Петербургъ гораздо значи
т е л ь н е е ,  и въ 1 8 5 8  году въ здЕшней таможнЕ очищено было по
шлиною болЕе чЕмъ 1 ,2 0 0  пудовъ рыболовныхъ ягодъ. Рыболовная 
ягода? Что это за  ягода, и къ чему она служить? Рыболовною яго
дою (соске1з Кбгпег, Вассае соссиП тсПсл) называютъ плодъ прекрас- 
наго ползучаго растеш я А иатШ а соси1из, всгрЕчаемаго на Молук- 
скихъ островахъ и на берегахъ Малабара и ИндШскаго архипелага. 
Илодъ этотъ похожъ на лавровую ягоду, и въ нослЕдше годы стали 
его привозить въ Европу довольио значительными количествами. Въ 
кокеловой ягодЕ содержится болЕе кристаллическое вещество, весьма 
горькое, пикротоксинъ пли коиулинъ, которое можно извлечь но- 
средствомъ алькоголя. Пикротоксинъ сильно обладаетъ наркотичес
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кими свойствами; въ маломъ количеств!; приьятый внутрь, онъ про
и зв о д и в  головокружеше и дурноту, большими дозами оиъ причиняетъ 
смерть. Отваръ кокеловыхъ ягодъ пмЪетъ горыпи вкусъ , красно-  
бурый цвгътъ и оньяняюиця или, лучше сказать, одуряю щ гя  свой
ст ва.  Хотя д е й с ш я  э т о г о  иаркотическаго начала еще не вполне 
изслЬдованы, но не подлежитъ сомшЬнш, что употреблеше кокело
выхъ ягодъ или отвара, даже въ малыхъ щпемахъ, должно оказать 
вредное вл1яше на здоровье. До сихъ норъ кокеловыя ягоды имеютъ 
только самое ограниченное примкнете къ медицин!;; он!; употреб
ляются въ весьма р!;дкихъ случаяхъ, такъ что иныя аптеки не от- 
пускаютъ даже и одной унцш въ годъ. Кром!; того, наравн!; съ н е 
которыми другими наркотическими средствами, оне служатъ иногда 
для ловли рыбы. Ягоду толкутъ въ порошокъ, ирнмешиваютъ къ хлебу 
или тесту  и делаютъ шарики, которые кидаютъ въ воду рыбамъ на 
пищу; отчего оне дурЬютъ или умираютъ, и могутъ быть ловимы 
руками. Говорятъ, что въ некоторыхъ м!;стахъ Новгородской губер
ши кокеловая ягода служить для ловли рыбы. Ее тамъ зовутъ к у к -  
леванцемъ.  Но вообще этотъ спосоэъ ловля рыбы редко употреб
ляется; онъ можетъ имегъ д у р н ы я  послгъдстнгп  и вездгъ зап ре

щена закопомъ.  Но кокеловымъ ягодамъ иногда даютъ еще более 
вредное значеше, и пользую т ся  краснобуры м ъ  цвгътомъ, го р ь -  
кпмъ вкусомъ и наркотическими свойствами кокеловаго от 
в а ра ,  чтобы п рибавля т ь его къ п и в у  и придавагпъ эт ом у на
п и т ку  каж ущ ую ся  большую кртъпостъ. Т акая подмесь выгодна 
для заводчика; говорятъ, что кокеловою ягодою можно заменить треть 
хмеля безъ нзменешя вкуса ппва, и что одинъ Фунтъ ягодъ произ
водить действ1е на подоб1е пяти четвернковъ солода. Кроме упомя- 
нутыхъ свойствъ кокеловыхъ ягодъ, делающнхъ выгоднымъ п ри м е- 
шиваше ихъ къ пиву, пикротоксинъ, находяпцйся въ нихъ, собщаетъ 
пиву еще и большую прочность, такъ что не подвергаетъ вторичному 
броженно въ бутылкахъ. Спрашивается теперь: куда делись значи
тельный массы рыболовныхъ ягодъ, которыя доставлены къ намъ, и 
къ  чему оне могли служить? Нельзя предположить, что 1 ,2 0 0  пудовъ 
этихъ ягодъ, привезенныхъ въ Петербургъ, назначены были только 
для снабжешя аптекъ. Для этого такая масса слишкомъ велика, по
тому что кокеловыя ягоды употребляются въ медицине въ весьма 
редкпхъ случаяхъ. Остаются друпе два способа употреблешя; но 
эти способы вредны и строго запрещены закономъ. а Кроме этихъ,
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говоритъ авторъ, ныне неизвестны никаюя друпя применешя рыбо- 
ловныхъ ягодъ и мы не знаемъ, какъ объяснить значительность ихъ 
привоза. Пикротоксинъ еще мало изследованъ и нельзя положительно 
доказать присутств1е этой подмеси въ пиве путемъ химическаго 
анализа или другими путями». Мы думаемъ, что это обстоятельство 
не откажется объяснить Андрей Ивановичъ Кронъ, котораго пиво 
чрезвычайно какъ горько. Въ противномъ случае, можно обратиться 
въ таможню и узнать, на чье имя выписаны 1 ,2 0 0  пудовъ рыболов- 
ныхъ ягодъ изъ-за границы, и если это не пивные заводчики, то 
следуетъ спросить у получителей, для какого употреблешя они вы
писывали такую массу ядовитыхъ ягодъ? Путемъ добросовестнаго 
следств1я всегда можно доискаться истины. Подобный злоупотребления 
должны подлежать строжайшему взысканш закона, и въ Англш пиво- 
варъ, употребившей рыболовиыя ягоды, подвергается штрафу въ 2 0 0  
Фунтовъ стерлииговъ, а торговецъ, продавшШ ему этотъ товаръ, 
даже пени въ 5 0 0  Фунтовъ. Въ заключение своей статьи г . Шмидтъ 
говорнтъ, что не имея въ виду обвипешя или подозрешя какихъ ни
будь лицъ или сослов1й, долгомъ считаетъ обратить внимаше пра
вительства на предметъ, который въ самомъ незначительномъ только 
виде можетъ быть полезнымъ, но съ другой стороны можетъ дать 
поводъ къ опаснымъ злоупотреблешямъ, и распространите котораго 
поэтому должно быть ограничено по возможности. Для этого необ
ходимы стропя меры: значительный взыскашя за противозаконное 
унотреблеше рыболовныхъ ягодъ, стропи контроль за привозомъ и 
употреблешемъ этого товара и обложеше его такою таможенною 
пошлиною, чтобы привозъ его былъ возможешь только для медицин- 
скаго употреблешя и совершенно невозможенъ въ болыномъ виде, 
какъ предметъ для нодмеси или замены другихъ продуктовъ. Пред
лагаемый г. Шмидтомъ меры , действительно, самыя ращональныя; 
пошлину на кокеловыя ягоды необходимо возвысить до такого размера, 
чтобы употреблеше ихъ на нивныхъ заводахъ сделалось невыгоднымъ 
для заводчиковъ».

Т еперь, господа, вы видите, что весь Петербургъ обратился по 
милости откупа и А. И . Крона въ огромное общество трезвости: 
водка стала у насъ библшграФической редкостью, а пиво преврати
лось въ общественное т е т е п 1 о  тою '. Кукельвана  сделался опаснымъ 
оружлемъ всехъ ревнивцевъ-мужей, и горе тем ъ , которые возбудятъ 
гневъ и х ъ !.. Недавно мне удалось слышать одно стихотвореше, въ ко- 
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торомъ вновъ открытый кукельванъ сдЬлался достойнымъ еоперникомъ 
кинжала и стилета. Постараюсь припомнить эту пЬсшо:

Вхожу-ль, какъ безумный, въ трактиръ, въ ресторанъ—  
МнЬ хладную душу сосетъ кукельванъ.

Когда въ канонерской я улицЬ жилъ,
Модистку изъ шведокъ я страстно любилъ.

Манишки мнЬ шила, да мыла бЬльё...
Но скоро умчалося счастье моё.

Однажды сидЬлъ я въ коморкЬ своей —
Ко мнЬ постучался презренный Еврей —

А хъ, еслибъ «Основа» со мною была —
Жидомъ бы навЬрно его назвала.

Сидишь ты за книгой— (шепнулъ онъ) теперь 
У шведки раскрыта для милаго дверь.

Я далъ ему злато, и проклялъ за  то ,’
И тотчасъ облекся въ картузъ и пальто.

Мы вышли; я ваньку въ ямскую погнадъ,
Какъ раненый левъ я рвался и рычалъ.

МнЬ чудились сабли блистанье и звонъ ...
Вдругъ вижу на улицЬ— вывЬска: «Кронъ».

Апашег1а соси1ия! молвилъ самъ Шмидтъ,
Такъ пусть кукельванъ мою шведку сразить;

Въ томъ пивЬ невинномъ Шмидтъ ядъ находилъ,
И тотчасъ я пива бутылку купилъ...

Едва я увидЬлъ модистки жилье:
Какъ будто кольнуло чЬмъ сердце мое.

1 8  р у с с к о е  с л о в о .
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Въ покой отдаленный вбЪжалъ я одинъ:
Съ модисткой какой-то сидитъ господинъ.

Я сЪлъ улыбаясь и ревность тая:
«Не хочешь-ли пива, подруга моя?»

Я бурую влагу въ стаканы вливалъ,
И молча, блЪднЬя, на д&ву взиралъ.

Она хохотала и пиво пила,
Отрава ей въ черное ^сердце прошла

И мозгъ одуряла и пЬнила кровь ...
Погибнетъ подруга, погибнетъ любовь!..

Но ждать я минуты кончины не могъ,
- И тутъ же оставилъ коварный порогъ,

Но всюду за мною б$жалъ ея стонъ 
И слышалось слово ужасное: «Кронъ»!

Съ тЪхъ поръ кукелъванецъ, отецъ-полпивной 
Все ходитъ и ходитъ незримо за  мной,

И если войду я въ трактиръ, въ ресторанъ, 
Мн;6 хладную душ у сосетъ кукельванъ.

Перейду теперь къ болЕе невиннымъ явлешямъ нашей обществен
ной жизни. Въ прошломъ м’ЕсяцТ,, на етраницахъ своего листка, я съ 
какпм ъ-то недов1;р1емъ встрЪтилъ ф э к т ъ , о которомъ съ такимъ тор- 
жествомъ прокричали наши эманципированныя газеты и журналы. Ф актъ 
этотъ— первое появлеше женщины въ медицинской аудиторш. Я безъ 
увлечения встр’Ьтилъ это изв'йстче. Послушаемъ, что случилось:

Въ то время, когда извйспе о желаши женщины слушать курсъ 
медицины такъ радовало многихъ простодушныхъ передовы хв людей, 
нашлась ц1;лая толпа зад нихъ  людей, которые встретили новый фяктъ  

самымъ озлобленнымъ протестомъ. Заднге люди  состояли большею 
частью изъ петербургскихъ врачей. Какъ люди гуманные и прогрес
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сивные (кто теперь не прогрессивен!,!) они сначала радовались той 
пде!;, что у насъ будутъ женщины-медики. Когда же представился 
случай применить идеи къ д-Ьлу, когда нашлась женщина, решившаяся 
сделать этотъ первый шагъ, тогда ихъ взглядъ на вещи совершенно 
изменился. Они прозрели далекое будущее, времена женщинъ-докто- 
ровъ и начали говорить жалшя слова:

—  Да можно ли позволить это? Ведь изъ женщины никогда не- 
можетъ выидти хорошего медика. Ж енщина— существо слабое и не 
далекое.

—  Да тогда все женщины отобыотъ у насъ практику и мы б у -  
демъ сидеть безъ куска хлеба. Горе; горе всемъ н а м ъ ! ...

—  Не хотимъ мы жепщинъ-врачей! Уе1о!..
Заключенье: Девушка, подавшая прошеше на поступаете въ ме

дицинскую академии, не была принята въ ея аудиторпо.
Вопросъ: можетъ ли женщина быть хорошимъ докторомъ, решается 

разсказомъ одного медика, страшнаго врага женской эманципацш.
—  Спрашиваю я, говоритъ онъ, одну даму, занимавшуюся меди

циной:— какихъ цвеговъ бываюгъ язвы?
—  Всехъ возможныхъ, отвечаетъ она. Я тутъ же доказалъ ея 

опрометчивость, объяснивъ, что язвы бываютъ следующихъ цветовъ: 
чернаго, бураго, красноватаго, зеленоватаго, буро-красновато-зелено- 
ватаго и такъ д а л е е ... Затем ъ  докторъ перечислилъ все  цвета, су
ществующее въ природе.

Возможны ли, у насъ после такихъ промаховъ, ж енщ ины -врачи!.. 
Реш ать ведь, каж ется, не трудно!...

Вотъ еще вопросъ, который, впрочемъ, столько же касается до 
женщинъ, сколько и до мущинъ. По поводу стеснеш я офицерскихъ 
браковъ, намъ въ последнее время, удалось слышать много голосовъ 
и за  и противъ иовыхъ правилъ. Не стану я упоминать о техъ  го- 
лосахъ, которые шли за стеснеш е браковъ; такихъ противниковъ было 
не м ало ... Но заступники въ этомъ дел е , кажется, вредятъ еще более 
первыхъ рЬшешю вопроса и невольно напоминаютъ намъ басню: «мед
ведь и пустынникъ». Въ Русск. Инв. ( № 3 )  некто г. Мерцалинъ, не
довольный индеФерентизмомъ многихъ статей по этому поводу, хотелъ 
сказать слово въ пользу иестеснешя офицерскихъ браковъ.

Посмотримъ же теперь эту систему «нестеснеш я», которой при
держивается г. Мерцалинъ. Ограничеше я доп5гскаю одно, говоритъ онъ, 
ограничеше по чинамъ. ИмЬя видимое нристрасше къ чинамъ, онъ
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предлагаетъ, чтобъ офицеры женились не рапее чина ш табсъ-капитана, 
чтобъ этотъ только чинъ давалъ имъ право женитьбы.

Вотъ вамъ и противникъ ивдвФереитизма!... Поборники стеснешя 
браковъ стоятъ за идею депежнаго обезпечешя въ женитьба (что въ из
вестной степени и въ некоторыхъ случаяхъ даже ращонально), а г. Мер- 
цалинъ не такъ взыскателенъ и требуетъ только одного— ш табсъ-ка- 
питанскаго чи н а!!.. Г . Мерцалинъ очень хорошо знаетъ, что этого 
чина иной счастливецъ ждетъ почти всю жизнь свою, ждетъ до сединъ 
и морщинь, и ему, можетъ быть, придется вступить въ бракъ только 
4 0  или 50  летъ . Вотъ, какимъ образомъ, г . Мерцалинъ, въ невин
ности души своей, понимаегъ и защищаетъ систему несгЬснеш я!!__

Н етъ , г . Мерцалипъ,

НЬтъ отъ васъ намъ благодати,
Ваши планы —насъ страшатъ:
Вы услужливы не кстати 
И практичны не впопадъ.

Вы забыли, что мало одной опытности, на которую вы ссылае
тесь, чтобъ «поднимать одинъ изъ важныхъ общественныхъ вопро- 
со в ъ » ... Ведь такой вопросъ не гиря: последнюю еще можно ради 
упражнешя и гимнастики поднимать одной рукой къ удивленно всехъ 
хилыхъ и немощныхъ, ну, а «вопросы» можно и не трогать ... Да ну 
ихъ, с о в с е и ъ ... И безъ васъ есть много охотниковъ... Я безъ со- 
драгашя не могу никогда говорить о разныхъ вопросахъ, которые 
теперь у всехъ вертятся на язы ке. Боюсь я даже упоминать о нихъ, 
хотя по обязанности летописца не долженъ обходить ихъ молчашемъ. 
Едва оглянешься кругомъ, какъ ихъ целая туча налетитъ. Вопросы 
следуютъ одни за другими; могу только упомянуть о некоторыхъ:

Будетъ ли къ весне окончена нижегородская железная дорога и 
перестанетъ ли наконецъ г. СтарчевскШ уверять насъ, что издашемъ 
своего «Сына» онъ делаетъ «великое дело», громадный гражданскШ 
подвигъ?

Каю я «весеншя песни» будутъ петь наши поэты съ наступле- 
шемъ мая месяца?

Скоро ли мы въ С. П. найдемъ статистичесшя сведеш я о нашемъ 
богатстве?

Можно ли въ ежедневной газете перепечатывать изъ другаго изда-
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шя разныя оФФищальныя извесш я, и будетъ ли протестовать полков- 
никъ Писаревсшй протпвъ гЬхъ статей, где опъ пайдетъ буквы, на- 
ходяицяся въ его собственной ф э м и л ш ?

Что предпримутъ петербургсше доктора протпвъ гЬхъ женщинъ, 
которыя изъявили желаше учиться медицин!:, и пе подвергается ли 
жизнь посл'Ьднихъ опасности?..

Подобныхъ вонросовъ стойтъ столько на очереди, что я даже ед
ва ли могу сделать имъ одинъ простой перечень, а ужъ самыми во
просами заниматься решительно не м огу ... Пусть ихъ разрабатываетъ 
солидный составитель хроники Русскаго Слова, а я за такое дело ие 
берусь. Мне даже лень говорить о разпыхъ общественныхъ п етер - 
бургскихъ новостяхъ, развлекающихъ нашу столицу, лень говорить о 
рысистыхъ бегахъ, о скачкахъ съ призами, о новомъ балете «Дочь 
Ф араона», о «Мраморныхъ красавнцахъ» въ Александршскомъ теат
р е . . .  да мало ли еще о чемъ! Такими извеспями мы богаты, какъ 
и всегда, но мой читатель вероятно будетъ очень доволенъ, если я 
умолчу о нихъ. Мы ведь все сплетники, какъ говорятъ въ «Русскомъ 
В естнике»; насъ только сплетни и занимаютъ. Что жъ за беда? К то- 
то, Г ёте  каж ется, всю исторно сплетнями иазвалъ. Я же знаю одно
го провинщальнаго оригинала, который въ досужихъ сплетняхъ своего 
города видитъ своего рода пользу.

Сплетни— это сила провинщальной жизни, говоритъ онъ ,— это пер
вые опыты гласнаго судопроизводства. (И ) Эта привычка хранить на
ши нравы, оберегаетъ семейную жизнь, неутомимо за всемъ сле
дить,

И завидитъ лишь урода —
Разомъ вцепится въ глаза.

Вотъ существуютъ к а ш  мнешй! Отчего же и Русскому В естни
ку не иметь своего, отчего и намъ наконецъ не говорить о том ъ, о 
чемъ хочется, вотъ хоть бы о следующемъ происшествии

Есть одинъ городокъ Котлинекъ.
Въ Котлинске, какъ и въ  каждомъ порядочномъ городе въ паше 

время, есть клубъ, въ который даже допускаются дамы. На его ве- 
черахъ бываетъ, говорятъ, весело и шумно, какъ на радушныхъ, се- 
мейныхъ вечерахъ, п о .. .  въ семье не безъ урода. Въ старшины это
го клуба попалъ одинъ господинъ старой и крепкой закал ки ... назо
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ву его хоть РостбиФомъ. Голова этого почтеннаго мужа такъ удобно 
устроена, что скорЪе Гибралтаръ можно разбить ядрами, чЪмъ про
вести какую нибудь идею въ его ч е р е п ъ ... такая уж ъ конструкщя! 
КромЬ того, Р остоифъ отличается еще самымъ решительными харак- 
теромъ и любитъ прибегать къ  сильнымъ м Ь рам ъ... Недавно ему 
представился случай щегольнуть передъ цЬлымъ обществомъ своей ры
царской смелостью.

Въ котлинскомъ клуб'Ь былъ какой-то праздникъ; всЛ; члены бы
ли въ сборЪ, и вечеръ нрошелъ весело и спокойно. Но это было толь
ко передъ бурей. К ъ  счастйо или къ несчастно, одному изъ членовъ,
г . К . ,  вздумалось съ пользой закончить этотъ вечеръ; онъ обратился 
съ рЪчыо ко всЪмъ присутствующимъ и предложилъ имъ завершить 
праздникъ хорошими дЪломъ— составлешемъ подписки на памятники 
Б'Ьлинскаго и Добролюбова. Предложеше это было принято обществомъ 
съ удовольстгиемь и подписка тотчась же началась...

Между Т’Ьмъ РостбиФъ, бывнпй свидетель всей этой сцены, и ос
корбленный ею до глубины души, тутъ же протестовали противъ пред- 
ложившаго подписку. Онъ обратился к ъ -Р Г  съ грубымъ вопросомъ:

—  Какое вы им1;ли право вызывать общество на это пожертво
вание?

М ., удивленный подобными замЪчашемъ, объяснили, что это обще
ственное Д’Ьло, близкое сердцу каж даго...

Но РостбиФъ, сомн1;вающшся въ самомъ существовали сердца у че
ловека, не удовольствовался такими объяснешемъ и объявили N . на- 
рушителемъ общественнаго спокойств1я.

И вотъ по решительному настояшю этого старшины, N . былъ ис- 
ключенъ изъ членовъ клуба, несмотря на общее (впрочемъ очень 
скромное) негодоваш е...

Хищное чувство РостбпФа было вполне удовлетворено, и на его 
черепъ, казалось, наросъ еще новый слой кости.

Вскоре после этой исторш, ему представился еще новый случай 
отличиться. На одинъ изъ клубиыхъ об'Ьдовъ, куда приглашались и 
дамы, думали пригласить одну изъ любимыхъ тамошнею публикою ар- 
тистоки.

—  Нельзя! крикнули РостбиФъ и грозно сверкнули глазами.
—  Можно ли приглашать какую нибудь актрису въ то общество, 

где будутъ одн-Ь только благородны я  дам ы ... Это для всехъ оскор
бительно...
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Почтенная и даровитая артистка после такихъ словъ, разумеется, 
сама уже не хотела являться въ  общество, где заседалъ этотъ морской 
Квазимодо.

Заглянемъ теперь куда нибудь еще дальше отъ невскаго б ер ега ... 
Въ Приволжскъ заглянем ъ...

Приволжскъ на картЬ генеральной 
Кружкомъ означенъ неболынимъ,
Лишь только въ хронике скандальной 
Встречаться часто можно съ нимъ...

Но не подумайте, чтобъ онъ оживился, проснулся, стряхнулъ 
нрахъ съ ногъ свои хъ ... Приволжанинъ по прежнему живетъ, спустя 
рукава, и даже самые местные скандалы не могутъ разшевелить его 
покоя.

Въ ПриволжскЬ тишь стоитъ немая,
Точь-въ-точь стоячая вода...
На вдовъ богатыхъ уповая,
Ж иветъ Евгенш  - Борода,
Ш уты  смешатъ у Глупецкаго,
Шшоновъ держитъ педагогъ,
И  судитъ ближняго сурово 
Въ гостяхъ «Неистовый ВЬрокъ».

Танцуютъ дамы въ дамскихъ клубахъ,
Шлифуетъ бабка  свой языкъ,
И къ поддержанию нравовъ грубыхъ 
Безстыжш  драться не отвыкъ.

Разве только одинъ пятидесятилетий юбилей Краснощекова ож и- 
вилъ не надолго городъ, да и то не весь, а небольшой кружекъ его. 
На этомъ торжественномъ празднике чиновникъ Страхъ-имтыогщш 
прочелъ великолепную речь своему начальнику, речь, которую но зака
зу написалъ ему одинъ услужливый семинариста. Речь эта была бо
гата всеми красотами канцелярскаго лиризма и такъ увлекательна, 
что умиленный КраснощекШ въ самомъ деле убедился въ своихъ соб
ственныхъ добродетеляхъ.

Прослезившись, добродетельный начальникъ въ  долгу не остался
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и отвЬтплъ благодарственнымъ спичемъ. Главный смыслъ его былъ 
такой:

Господа! Пятидесятилетняя моя служба с р е д и  васъ доказала мне, 
ЧТО Я ЖИЛЪ II т р у д и л с я  ПОСреДИ МИЛЫХЪ СВОИХЪ Д’Ь теЙ  (грОМШЯ рыда- 
ш я ), детей, истинно меня любшшшхъ. Благодаря вамъ, господа, жизнь 
моя кроме тершй была усыпана цветами: эти цвгъты— вы, друзья  
м о и ...

Цветы зарыдали такъ громко, что конца речи не было слыш но... 
«УгощенШ на праздник!;, говоритъ обыватель, никакихъ не подавалось: 
пхъ зам-Ьнилъ радушный пр1емъ юбилятора. Оцвтътотворенные гости 
разошлись голодные, но растроганные и счастливы е»...

Но вотъ еще изв1;стте изъ Приволжска— въ другомъ род!;.
Недавно, въ городскомъ клуб!;, почтенный экономь сид!;лъ въ сво- 

емъ буфете за чашкой чаю, и размышлялъ о разныхъ важныхъ ма- 
тер1яхъ, эконому свойствеиныхъ.

Вдругъ явился въ б у Ф е г ъ  Худосочный и передалъ ему новость: 
вс!; члены клуба решились вновь выбрать въ хозяйствсные старшины 
Брудерш аф т а.

Эконома это изв-Ьспе опечалило...
—  Если, говоритъ, его опять выберутъ, я вт. отставку подамъ.

—  Почему же такъ?
—  Да в!;дь силъ не хватить! Помилуйте, в!;дь онъ у меня про

сто на содержанш; и кормлю я его и пою, да еще безъ подарковъ 
къ празднику обойтись не м о гу ... Н етъ , непременно въ отставку 
подамъ.

Худосочный тотчасъ же пустилъ это пзвТ.сюе въ ходъ; между 
прочимъ разсказалъ о иемъ Бапкометову. Банкометовъ тутъ же раз- 
сказалъ всемъ о проделкахъ Брудершафта.

Между тем ъ  слухъ этотъ дошелъ и до самого Брудершафта: Ры- 
женкш  изъ угодливости тотчасъ же побежалъ къ нему и передалъ 
иепр1ятпое известте. БрудершаФтъ тотчасъ же, какъ человекъ опытный, 
решился поправить все дело. Составивъ заговоръ, онъ призвалъ эко- 
пома и далъ ему строгую инструкщю.

—  Въ Сибирь, говоритъ, у п ек у ...
ЗатЬмъ составилось чрезвычайное собраше, на которомъ у Б а н -  

кометова попросили дать объяснеше въ его словахъ.
Банкометовъ прямо сослался па эконома, который и ему тоже го

ворилъ о своихъ оброкахъ...
Отд. III. ‘/з2
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Появился и экономь нередъ судилищемъ клубныхъ ж рец овъ ...
—  Говорили вы объ этомъ? спрашиваюсь у него.
Помня инструкщю, экономь унерлся...
—  Никогда не говори л ь , и въ помышлеши не было, подъ прися

гу  готовь идти: взятокъ никакихъ не давалъ старшин!;. Строгъ онъ 
очень, взыскателенъ но служб!;— но другихъ на него претензш я ни
какихъ не им ею ...

Потребовали долговую книгу. Имена были всВхь, кроме имени 
Брудершафта.

—  Это почему?
Экономь поблВднВлъ и растерялся. Я , говорить, ему счетъ. осо

бенный подаю, на дом ъ...
—  А принимали ли отъ васъ  БрудершаФтъ подаркп?

Экономь отрнцалъ.— Разв!; только к о н Ф е к т ы  одни, а больше ни
чего . . .

Какъ не ясна была для всехъ вина старшины и ложь эконома, 
но все-таки  ясныхъ уликъ не было. БрудершаФтъ, какъ оскорблен
ная невинность, съ горячностью и краснорДОпемъ Кречинскаго, требо- 
валъ исключешя Банкометова изъ членовъ клуба. Кто же могъ не со
гласиться съ законностью его Требовашя!..

Въ клубе стало меньше однимъ членомъ... А оскорбленный стар
шина началъ глядеть еще торжественнее, еще величественнее— какъ 
будто совершилъ великш гражданскШ подвигъ.

О другихъ гражданскихъ подвнгахъ нашихъ милыхъ соотечествен- 
никовъ, я нс буду более говорить теп ерь ... Подождемъ лучше до 
другого м е ся ц а ... Иначе оскомину можно набить.



Ш А Х М А Т Н Ы Й  Л И С Т О К Ъ .
№ 57.

Я н в а р ь  1 8 6 2  г о д а .

Шахматный Листокъ какъ органъ обскурантизма.— Какъ возшжаютъ шахматные 

журналы.— Можетъ ли шахматная игра имЪть вредное вл1яше на общество.—  
Милая военная хитрость. —  Возобновлеше петербургскаго шахматнаго клуба.—  
Новое сочинеш'е К. А. Яшина о приложенш математики къ шахматной игрЬ.—  

Краткш обзоръ его содержашя. —  Продолжеше матча Колиша съ Паульсеномъ: 

шесть партш.— Задачи.— Корреспондента.

Просматривая Ш ахматный Листокъ, приходило ли вамъ когда 
нибудь на мысль, любезные читатели, что этотъ  невинный по ви
димому журналъ— издаше въ  высшей степени вредное, органъ об
скурантизма, средство противодействовать благороднМ шимъ стрем- 
леш ямъ нашего времени? Если не приходило, то прочтите пожа
луйста хронику прогресса въ  Искре за 22-ое декабря прошлаго 
года О ; там ъ, очень пространно, и не то чтобъ въ  ш утку, а совер-

(*-) Первый отзывъ этой хроники о Рус. Сл. и НГахм. ЛисткЬ я при- 

велъ отъ слова до слова въ октябрьскомъ выпускЬ Листка. Казалось бы, изъ 

этого можно заключить, что сарказмы хроникера не показались мнЬ особенно 
мЬткими; но онъ думаетъ иначе: увЬряетъ, что я на него взтлся, что я ярился 
отъ озлобле/ал, и даже изъявляетъ сожалЬше, что сдЬлался причиною моихъ 

стрщанш. Вотъ что значить твердая В'Ьра въ свое собственное остроумие; да, 

вЪра чудеса творитъ!

1



шенио серьёзно развивается мысль о вреде Ш ахматнаго Листка. 
Вотъ напр, какимъ образомъ объясняетъ хроникеръ опасность 
сообщешя заграничныхъ ш ахматныхъ св4д4ш й: «унасъ —  чего
«добраго! —  пожалуй найдутся люди, которые будутъ разсуждать 
«такимъ образом ъ : когда столько умныхъ, д е с к а т ь , людей со 
«всею страстно предаются шахматной и г р е , когда шахматная 
«игра удостаивается полнаго внимания благородныхъ лордовъ, кня- 
«зей, графовъ, когда сама литература съ такимъ жаромъ призы- 
«ваетъ къ заняН ямъ этой игрой— значитъ шахматная игра не без- 
«делье, не праздное препровождеше времени и заняться ею стоитъ 
«со всею ревностью. И начнетъ челов^къ, можетъ быть и очень 
«неглупый, убивать все свое время надъ изучешемъ а1 —  Ы, Ь2— Ли 
«и — 17 - ) -  , И  и гамбитовъ отказаниы хъ и неотказанныхъ, и 
«надъ разсмотр4ш емъ глубокомысленныхъ реш еш й шахматныхъ во- 
«просовъ». Не знаю какъ покажется вамъ это разсуждеше, но для 
меня оно не совсемъ то убедительно, потому что: 1 )  Существова- 
ше шахматнаго журнала, выходящаго отдельно или въ  виде при
ложения къ другому изданш , нисколько не означаетъ, чтобъ ли
тература съ ж аромъ призывала заниматься шахматной игрой. 
2 )  Не глупый человекъ никогда не станетъ посвящать все свое 
время ш ахматамъ, а делать это изъ  подражашя князю или грану 
можетъ разве  только совершенный иддотъ. 3 )  Если лорды дей
ствительно удостонваютъ  (? !) шахматную игру внимаш я, то скры
вать этого н 4 тъ  никакой надобности; можно не сообщать, считая 
ф э к т ъ  не стоющимъ сообщешя, но бояться чтобъ не узнали, скры
вать преднамеренно какую бы то ни было (хотя  бы самую ничтож
ную) подробность заграничной жизни и старб и* смешно.

Но всего любопытнее то, что почтенный анонимъ (статья  опять не 
подписана) видитъ главный вредъ не въ  существованш Шахматнаго 
Листка (онъ допускаетъ даже, какъ мы уже видели, возможность 
журналовъ игры въ  бабки), а въ  томъ, что онъ прилагается къ 
Русскому Слову. Казалось бы, это  обстоятельство должно скорее

(*) Цитируя буквально почтеннаго хроникера, мы поневолЪ должны приво
дить, какъ и ьъ прошлый разъ, знаки, не имЪкшре никакого смысла.



радовать нашего грознаго обвинителя, ибо если Шахматный Листокъ 
не можетъ еще сущ ествовать иначе, какъ подъ покровйтельствомъ 
другаго журнала, то это свид-Ётельствуетъ именно о малоыъ распро- 
страненш шахматной игры въ  Россш. Отдельный ш ахматныя обо
зрения возможны только там ъ, где число людей не только играю- 
Щихъ въ  ш ахматы, но и знакомыхъ съ теор1ею игры, довольно 
значительно. Но этому предмету я долженъ войти въ  небольшое 
объяснеше. Въ октябрьскомъ Листке я  сказалъ между прочимъ, 
что литературныя обозреш я Англш и Америки не помещ аютъ на 
своихъ столбцахъ, подобно многимъ изъ тамошнихъ газетъ ,, шах- 
матныхъ статей потому, что тамъ существуютъ независимые ш ах
матные журналы. Хроникеръ Искры съ этимъ несогласенъ, и, не 
приводя ннкакихъ доказательствъ, утверж даетъ, что въ  названныхъ 
нами странахъ «потому именно есть ежемесячные журналы, что 
«геуиев находятъ несовместпымъ съ с в о и м и  целям и давать у себя 
«п рш тъ  извест1ямъ о преуспеянш  рода человеческаго въ  шахматной 
«игре». Посмотримъ. такъ ли это.

Н етъ  сомн4шя, что отказъ литературныхъ журналовъ принимать 
на свои столбцы статьи, касаюицяся какой нибудь спещ альности 
(все равно будетъ ли эта специальность относиться къ с®ере наукъ, 
худож ествъ или просто человеческихъ заб авь ), ни въ  каномъ слу
чае не можетъ создать особаго журнала; для этого потребно дру
гое, более существенное условхе: и звестная степень распространения 
этой специальности въ общ естве, ибо журналъ не можетъ суще
ствовать безъ читателей. Не менее очевидно и то, что какъ только 
явится возможность къ  образованно спещальнаго журнала, то онъ 
образуется, хотя бы друпя повременныя издам я и не.отвергали  
статей по избранному имъ предмету. Истор1я журналистики, какъ 
въ  западной Европе, такъ и у насъ, даетъ бездну Фактовъ въ  
подтверждеше этихъ  двухъ, весьма простыхъ положений; кому не
известно напр, что статьи ио части медицины, агрономш, конно
заводства, охоты и проч. и проч., появляю тся сперва въ  общихъ 
журналахъ, а потомъ, съ течешемъ времени, образуютъ отдельный 
обозреш я. Иногда только бы ваетъ еще нечто посредствующее: это 
образоваше въ литературны хъ журналахъ особыхъ отделовъ, по



свящ енныхъ той или другой специальности; такъ , въ  БиблштекН 
для Чтеш я долгое время существовалъ отдИлъ сельскаго хозяйства. 
Совершенно такому же порядку сл'Ьдуютъ статьи и журналы по 
шахматной игре. Иначе, впрочемъ, и быть не можетъ; ибо если 
эти журналы (в ъ  чемъ конечно никто не сомневается) несравненно 
менее важны чем ъ  напр, журналы агрономичесте, то изъ  этого 
никакъ не следуетъ, чтобъ т е  и друпе не подчинялись одинаковыми 
у ш ш я м ъ  относительно своего возникновешя, сущ ествовала и па
дения; торговля хлебомъ и м еетъ  огромное значеше для государства, 
торговля помадой— почти никакого, тем ъ  не менее, та и другая 
следую тъ одними и тем и  же экономическими законами. Чтобъ еще 
более пояснить мою мысль, возьму прим еръ, и притоми именно 
шахматный, изъ  нашей русской журналистики, такъ какъ анониму 
не нравятся «заграничные аргументы». В ъ Современнике за 
1 8 5 0  годъ помещены были партш  Макъ-Доннеля противъ Лабур- 
донне и эдинбургскаго клуба противъ лоидонскаго, съ примИчашями 
и статьею покойнаго Кронеберга (*), въ  Отечественныхъ Запискахъ—  
не помню какого именно года— несколько ш ахматпыхъ статей Пет
рова. Положимъ теперь, что Современники не пожелали бы при
нять къ  себе статьи Кронеберга; послужило ли бы это поводомъ 
къ  основатю  шахматпаго журнала? Конечно н ет ъ ; статья просто 
осталась бы не напечатанною. Съ другой стороны, съ полной досто
верностью  можно предположить, что еслиби въ  то время существо
валъ у насъ ш ахматный журналъ, то помянутая статья была бы 
помещена тамъ. Изъ всего сказаинаго, читатели могутъ видеть, 
что я  остаюсь при моемъ прежнемъ мненш .

Но разбирать одну за одной все  частности направленной про
тивъ Листка ф и л и п п и к и , повело бы слишкомъ далеко; посмотримъ

(') Кром-Ь помещенной въ Современнике статьи о шахматахъ, Кронебергъ со

ставила,, въ послЬдше годы своей жизни, полный трантатъ о королевскомъ гам

бите, нЬмецкш переводъ котора го печатается теперь въ берлинской ЗсЬасЬ- 
/еП ип^. Все это нисколько не помешало Кронебергу обогатить русскую лите

ратуру превосходными переводами некоторыхъ произведений Шекспира, Гете и 

многихъ другихъ знаменитыхъ иностранныхъ писателей.



в ъ  чемъ заключается главная ея мысль. Сколько я  понимаю И , 
она состоите въ  следую щ ему въ  наше время, когда возбуждено 
столько существенно важныхъ вопросов!» (извините стереотипность 
ф разы ), стыдно терять время на за н я т о  шахматной п гр о й . 
Эта мысль была бы совершенно основательна, еслибъ в ъ  ви
ду имелся хотя одинъ ф э к т ъ , свидетельствующей, что съ  ра- 
спространешемъ шахматной и г р ы , охладеваетъ участо  обще
ства къ существенно - важными вопросами. Но въ  томъ то 
и дело, что этого н е т ъ . Никто конечно не обвинитъ англичане въ 
праздности или безучастности къ общественными делам и, а между 
тем и , нигде ш ахматная игра не распространена более чемъ въ  
Англш и Соединенныхъ Ш татахъ. Во Францш ш ахматная игра 
утвердилась в ъ  конце минувшаго с то л е т о ; а ведь нельзя сказать, 
чтобъ это время отличалось равнодунпемъ къ  общему делу. 
Этими примерами мы вовсе не хотимъ с к а за т ь , чтобъ у 
насъ следовало заниматься шахматной игрой пот ом у , что ею 
занимаются на з а п а д е ; н е т ъ , мы приводима» и хъ  только въ 
доказательство т о г о , что ш ахматная игра и ея тео р ья , ш ах
матные журналы и к л у б ы , не оказываю тъ вреднаго вл1яшя въ 
общественное р азви то . Никогда ни общество, ни отдельный лица не 
покидали серьёзныхъ трудовъ для шахматной игры, но очень 
часто заменяли ею карты, а въ  этомъ мы не только не видимъ 
никакого вреда, но иапротивъ того, видимъ пользу, именно потому, 
что ш ахматы поглощаютъ несравненно меньше времени чемъ 
карты. Какъ доводи противъ шахматной игры, анонимъ приводитъ, 
между прочими, стихъ Некрасова:

Не время въ шахматы играть,

Не время пЪсии распЬвать.

Но ведь ежели принимать слова эти въ  буквальномъ смысле, 
то следуетъ вооружиться и противъ музыки. Конечно, еслибъ и м у
зыка поглотила все  интересы общества, еслибъ въ  опере и сона

(*) Говорю : сколько понимаю, ибо хроникера Искры не всегда легко 

понять; такъ напр, теперь оказывается, что онъ очень уважаетъ Русское Слово 

чего, по первому отзыву его объ этомъ журнал!», невозможно было угадать.



т е  человечество видело ц ель  всехъ  своихъ усилШ, это было бы 
очень прискорбно; но этого никогда не было и быть не можетъ. 
Мы думаемъ, что разсуждая о вл1янш  какого нибудь предмета на 
общество, надо держаться, какъ можно ближе, действительныхъ 
и л и , покрайней м е р е , возможныхъ ф э к т о в ъ , а не задаваться 
предположешямп б 1а К ифэ  Моьчевичъ. А хроникеръ Искры 
руководится, к а ж е т с я , именно такими предположениями когда 
наиадаетъ напримеръ па того «кто хочетъ организовать шах- 
«матную игру во всемъ государстве какъ какое то благоде- 
«тельнейшее для отечества учреждеше». Да кто же хочетъ? Где 
эти безумцы? В еть это, М. Г .,— точно также какъ и крики: Слава 
Богу! Дай Богъ! Ужасно! и проч. —  пораждеше вашей собственной 
Фантазш. Если шахматный писатель съ  и ри страш ем ъ  говоритъ о 
своемъ предмете, то онъ очень хорошо зн аетъ , что слова его бу
дут ь поняты въ  известы омъ, относительномъ смысле; таю я вы ра
жения какъ: слава Филидора, блестянця победы Мор®и, глубокомы
сленный ходя, и т. п. конечно никого не приведутъ къ мысли, чтобъ 
истинная слава, доблесть и верхъ человеческой премудрости заклю
чались въ шахматныхъ парН яхъ. На некоторую степень догадливо
сти читателей— всям й писатель вправе расчитывать. Покойный 
С. Т. Аксаковъ написалъ целую  книгу о ружейной охоте , другую 
объ ужеш и рыбы; въ  обеи хъ , онъ съ любовью относится къ этимъ 
забавамъ; но кому же могло бы придти въ голову, что авторъ 
«Семейной Хроники» дорожитъ карасями и вальдшнепами больше, 
чемъ своими убеждеш ями, или призываетъ всю Росспо схватиться 
за удочку и яхташ ъ?

Впрочемъ , если анонимъ действительно возмущается прило- 
жешемъ шахматнаго обозрйшя къ обпщствеино-литературному ж ур
налу, то онъ весьма похвально дблаетъ, вю руж аясь на это при- 
ложеше^ всей силой своей логики и своего остроумия. Но вотъ 
чтб едвали можетъ быть признано похвальнымъ: единственно на 
томъ основанш, что я  занимаюсь редакщей Листка, онъ утверж- 
даетъ будто я стараюсь противодействовать тем ъ  честнымъ 
целям ъ , къ достижешю которыхъ стремятся лучине органы на
шей журналистики. Трудно было бы остаться равнодуш ным.



т  т аком у  о б в и н ен ш , еслибъ хроникеръ Искры ту тъ  ж е , 
черезъ несколько строкъ , не обнаружилъ какъ мало доро- 
ж итъ онъ правдою и какъ, следовательно, мало цены  имею тъ его 
слова. Послушайте. Отзываясь съ сочувств1емъ о направлеши Рус
скаго Слова, онъ обращается ко мне съ словами: «Вы же г. Ми- 
«хайловъ, сидя въ  томъ же Русскомъ Слове, кричите всемъ что 
«есть мочи «да что вы господа надъ деломъ то очень убиваетесь? 
«Что вы въ  шахматы то мало играете?» и т. д. въ  томъ же роде. Само 
собою разумеется, что я  никогда не писалъ, не говорилъ и не 
думалъ ничего подобнаго, хота ловшй хроникеръ, после словъ 
гт о есть м о т , поставилъ ковычки, чтобъ уверить читателей, 
что следующШ за ними вздоръ действительно принадлежитъ мне И . 
Убедившись къ какой милой литературно-военной хитрости прибе
гае те  почтенный анонимъ, я, въ случае новыхъ съ его стороны 
нападокъ, ни подъ какимъ видомъ не буду возражать на нихъ, 
к а ш  бы небылицы онъ на меня ни взводилъ,— я не скажу ни слова.

Теперь перейдемъ къ ш ахматнымъ новостямъ. Прежде всего, мы 
должны сообщить здесь о возобновлен^ петербургскаго шахматнаго 
клуба. Отъ всей души желаемъ, чтобъ на этотъ  разъ  онъ устано
вился прочнее, прожилъ дольше чЪмъ въ первый перюдъ своего 
еуществовашя. Клубъ им еетъ  уже около двухъ сотъ членовъ; стар
шинами на этотъ  годъ выбраны: гр. Г. А. Кушелевъ - Безбородко, 
П. Л. Лавровъ и И. В. Вернадский.

Вторая новость— появлеш е въ  с в е т а  сочинешя К. А. Яншна о 
приложенш математики къ  шахматной игре. Книга эта гораздо бо
л ее  математическая, чемъ шахматная, но такъ какъ предметомъ 
вычисленШ служатъ комбинации игры, то мы не вправе пройти ее 
молчашемъ. Трудъ этотъ , сколько мы слышали, будетъ подвергнута 
суждешю Академш Н аукъ, но какъ мноие его выводы могутъ быть 
изложены безъ всякой помощи высшаго анализа, то и Листокъ

.') Другаго смысла ковычки иметь не могутъ. Замечу кстати, что въ на

чале статьи онЬ тоже поставлены передъ словами, которыхъ я никогда не 

говорилъ. И въ той же статье г-нъ хроникеръ, съ самодовольстврмъ в о с к л и - 

цаетъ: -Такъ вотъ какъ мы действуемъ г. Михайловъ». Да, вижу нам, и очень 
сожалею.



наш ъ не оставите. ознакомить съ ними своихъ читателей. Ныне 
же спеш имъ сообщить здесь доставленное намъ самимъ авторомъ 
объявление о вы ходе этого со ч и п етя , заключающее обзоръ его су- 
щественнаго содержаш я.

ТКА1ТБ НЕ8 АРРЫСАТЮХЗ НЕ ь ’а М Ь У ЗЕ  МАТНЕМАТЩСЕ АИ Ш  Вв8

е с н е с 8, ргёсёНё б ’ппе шНобисНоп б Гиза^е без 1ес1еигз зоП бНап^егз 
аих бсЬесз, зоН реи уегзбз бапз Гапа1узе. Раг С. Р . н е  6а е ж з с н , ех- 
ргоГеззеиг-абрш! бе Мбсашцие б ПпзШ и! без уоёез бе соштиш саНоп, 
аи(еиг без «Рппсёрез бе ГёфДОШге е! би т о и у е т е п Ь  риЬНбз еп 1ап§ие 
гиззе, е! бе ркзёеигз ёсгИз зиг 1а СНёогге без ёсЬесз. Беих уо1итез 
т - 8 °  соп1епап1 5 9 0  радез, ауес XXXI р1апсЬез ПШо^гарЫбез. 8ат1- 
Рб!егзЬоиг8, 1 8 6 2 .  СЬег БиГоиг е! С0, ПЬгаггез бе 1а С от-.

Между играми, исключительно основанными на расчете, первое 
место принадлежите игр-Ь ш а х м а т н о й ,  а  изучеше техч. ея сторонъ, 
которыми она соприкасается къ  математике, и составляетъ предмета 
настоящаго сочпнешя. Ц ель подобнаго изучегня не одно усовершен- 
ствоваш е шахматной теорш , а также содейств1е самому математи
ческому анализу, чрезъ доставлеше ему новыхъ матер1аловъ. Изъ 
ветвей  этой науки здесь преимущественно имеются въ  виду: инте
гральное исчислеше съ конечными разностями и неопределенный 
анализъ. Изданныя ныне первыя две части книги содержать все 
относящееся къ  движение по доске разны хъ ш аш екъ, а третШ томъ, 
который выйдетъ въ  непродолжительиомъ времени, посвященъ нечи
сленно дшстмья шашекъ по правиламъ игры.

Следуете, однакоже зам етить, что сочинеше отнюдь не написано 
для однихъ ученыхъ, и что въ  немъ приложены все стараш я къ 
тому, чтобы сделать предмета общедоступнымъ. Для сего авторъ 
везде избиралъ простейшее способы нзложеш я и доказательства, 
и объяснилъ, в ъ  особомъ вступленш, т е  начала теоретичесшя, безъ 
коихъ не могли бы быть поняты более трудныя м еста книги. По
стоянное употреблеше Формулъ, выходящихъ изъ  круга элементар



ной математики, оказалось впрочемъ пеобходимымъ только в ъ  треть- 
емъ томе, тогда какъ во второмъ почти не было надобности къ 
нимъ прибегать, по свойству разсматриваемой въ немъ проблемы  
коня.

Означенною проблемой требуется, какъ известно, обойти конемъ 
всю шахматницу, начиная съ клетки  данной, но касаясь каждой 
клетки  одинъ только разъ . Р еш и ть  эту  задачу путемъ чисто-мате- 
матическимъ, значить выразить координаты всякой клетки  конскаго 
обхода въ  Функцш предшествовавшихъ координатъ, и притомъ такъ, 
чтобы рядъ полученныхъ уравнешй обнималъ въ  точности ни более, 
ни менее всехъ  такого рода обходовъ, возможныхъ въ  пределахъ 
доски. Но подобный трудъ превосходить силы неопределеннаго ана
лиза въ  нынеш немъ его положеши, потому что здесь обиця урав
нения движешя коня ограничиваются особыми, весьма сложными 
неравенствами. Затем ъ  геометры давно уже довольствуются систе
матическою ощупью, направленною къ  тому, чтобы находить, ско- 
рейш имъ и удобпейшимъ путемъ, ш ст ны я  реш еш я описанной 
задачи. Свойственная ей неопределенность позволяетъ еще подчи
нять обходы коня по доске разпымъ дополнительнымъ услов1ямъ, 
имеющимъ вл1яшс на выборъ самаго способа ощупи. Но каковы бы 
ни были разнообразие и сложность заданхй, соображешя этого рода 
всегда будутъ доступны знающимъ хорошо начала алгебры и гео- 
метрш .

Основателями спещальной теорш  проблемы коня должны почи
таться Эйлеръ, Вандермондъ, Коллини, Варнсдорфъ и Венцелидесь. 
Любители, которымъ угодно будетъ сличить ихъ изследоваш я со- 
второю частш  настоящей книги, легко удостоверятся, что предшест- 
вовавнпя учешя въ  ней значительно исправлены и умножены, такъ 
что даже большая половина этого тома содержите новыа методы и 
воззреш я. Приложенные къ нему многочисленные чертежи позво- 
ляю тъ ознакомиться съ нредметомъ лицамъ, и не знающимъ мате
матики. Невозможно было бы войти здесь въ  частности, которыя 
требовали бы пространнаго нзвлечешя изъ означеннаго отдела кни
ги. Но чтобы дать объ ней хотя некоторое п о н ято , опишемъ, 
съ  надлежащими объяснешями, то изъ  реш еш й проблемы, откры-
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ты хъ авторомъ, которое удовлетворяем  самымъ труднымъ и разно- 
образнымъ услов1ямъ.

! 50 11 24 63 14 37 26 35 260

25 62 51 12 25 34 15 38 260

10 49 6 4 21 40 13 36 27 260

61 22 9 52 3 3 28 39 16 | 260

48
!

7 60 1 20 41 54 29 260

| 59 4 45 8 53 3 2 17 42 260

6 47 2 57 44 19 30 55 260

! 3 58 5 46 51 56 43 18 260

260 260 260 260 260 260 260 260

Выставлениыя на кл’Ьткахъ числа, обозначаютъ путь коня, совер 
шенно согласный съ основными требовашями задачи, и обнаруживаютъ 
вм'Ьст'Ь съ  т4м ъ полную симметрию  обхода. Свойство это явствуетъ 
изътого, что числа, соотв'Ьтствуннщя кл’Ьткамъ дшметрально про- 
т т нымъ  (*), постоянно разнятся на 3 2 , почему и вторая половина 
обхода, хотя сл'Ьдуетъ н ап равл етям ъ , всегда иротивуположнымъ 
первой половин!., но во всемъ ей подобна. Всяшй обходъ симметри- 
чесшй самъ по себ’Ь уже сом кнут ь , потому что 3 3  отстоитъ отъ 
3 2  на консшй скачекъ, а загйм ъ и диаметрально противныя имъ 
кл'Ьтки 1 и 6 4  должны отстоять другъ отъ друга на такой же 
скачекъ. Но изображенный выше обходъ им'Ьетъ, въ  добавокъ, свой
ство т ропкой  сомкнутости. Это значитъ, что конь, совершпвъ пер
вую половину своего пути, могъ бы возвратиться на 1 и повторить ее; 
что точно также конь по совершеши второй половины обхода, воленъ 
былъ бы съ клетки  6 4 , возвратиться не только на 1 , но и на 3 3 . Все 
это, однакоже, с о став л я ем  одну легчайшую часть задаш я. Настояний

(*) Клетками (уаметрально противными иди противуподожными называются 

тамя, что если соединить ихъ центры прямою, то она пройдетъ чрезъ обирй 

ентр ъ доски, и притомъ разделится въ немъ на две равныя части.
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обходъ удовлетворяет! еще такому условно, которое, въ соединенш 
съ вышеприведенными свойствами, указы вает! ему первое место меж
ду путями, возможными для коня на шестидесятичетырехъ-клйточ- 
ной доске: а именно онъ обращ ает! шахматницу въ  м агт есиш  
квадратъ. Мы хотимъ сказать: 1°, что если сложить все  8 чиселъ, 
соответствую щ их! каждой изъ  горизонтальных! ПОЛОС! клетокъ 
порознь, и такимъ же образомъ сложить все  8 чиселъ, вписанны х! 
въ каждый изъ вертикальны х! столбцевъ клетокъ  порознь, то 
выйдетъ 16  разъ  одна и таже сумма 2 6 0 ;  2°, что сложение 16 
чиселъ, стоящ и х! на двухъ главны х! /цагоналяхъ доски, даетъ сум
му вдвое большую противъ 2 6 0 , то есть 5 2 0 .

Описанная система реш еш я допускает! видоизменения, не лиша 
ющ1я ея ни одного изъ  исчисленных! выше свойств!. Въ разсыат- 
риваемой нами книге читатели найдутъ истолковаше какъ означен
н ы х ! видоизменений, такъ  и м ногих! других! сродныхъ системъ. 
Одна изъ последних! (смотри ниже) образует! не менее совершен 
ный магическш квадрат!, и притомъ обходъ сомкнутый, хотя въ 

цгьлости не симметричесшй. За то путь коня тутъ  составляется 
изъ  четырехъ 1 6 -ти  клеточны хъ сим м ет рт ескш ъ  обходов!, 
такъ  что разность чиселъ, приходящихся на д1аметрально противу 
положныя клетки, везде равна 8.

!
|4 2 59 26 55 24 51 14 И 260

1 27
!

54 41 38 15 12 23 50 260

| 40 45 56 25 52 21 10 13 260

| 55 28 57 43 9 16 49 22 260

| 30 57 8 1 36 45 20 65 260

’ 5 
!

2 29 60 17 64 35 48 260

; 58
1

51 4 7 46 35 62 19 260

! 3
1

6 59 32 61 18 47 34
260

260 260 260 260 260 260 260 260

Но каково бы ни было изящество этихъ  системъ, не столь
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ко важно и хъ  открытие, сколько подведете и хъ , сочинителемъ, 
подъ одну теорью, обнимающую всЪ имъ подобный системы. Ибо 
близшя къ  пимъ, по достоинству, еще въ  1 8 4 8  и 1 8 4 9  годахъ 
указаны были Беверлеемъ и Венцелидесомъ. Недоставало основан- 
наго на алгебрнческихъ соображеиьяхъ наставленья любителямъ, какъ 
строить такого рода магическье квадраты, и этотъ-то главнМ нпй 
недостатокъ пополнило настоящее сочинеше.

Общее математическое изследоваш е движенья ш аш екъ по доске 
излагается въ  первомъ томе. Вопросы, касаюьцьеся хода короля, 
разреш аю тся тамъ особыми интегральными Формулами, не вполне, 
можетъ быть, недостойными вниманья геометровъ. Довольно схожая 
съ предъидущею, математическая теорья коня развита еще подробнее, 
хотя, по сопряженнымъ съ нею трудностямъ, представляетъ менее 
удовлетворительные результаты . Далыьейшье успехи въ  этомъ д ел е  
обусловливаются, вероятно, открытьемъ некоторы хъ, неизведанныхъ 
еще свойствъ ц ел ы хъ  чиселъ. Что касается до хода прочихъ ш а
ш екъ игры, то читатели убедятся, что анализъ его не очень ело- 
женъ. Упомянемъ здесь только о проблеме восьми ф ерзей, зам е
чательной тем ъ , что, по алгебрическому выраженно ея условьй, 
она относится къ  тому же разряду, какъ и проблема коня, почему 
она, хотя гораздо легче, по также не допускаетъ чисто-математи
ческой методы решенья. Затем ъ  сочинитель счелъ полезнымъ для 
науки подвергнуть и эту  задачу систематическому разбору, и не 
довольствуясь известными доселе’шоложеньями восьми Ферзей, удовле
творяющими вопросу, изложилъ совокупность в с е х ъ  д опускае- 
мыхъ имъ решеньй. Остается объяснить, въ  чемъ именно состоитъ 
эта любопытная задача. Требуется уставить на шестидесятичеты- 
рехъ-клеточной шахматььшде восемь Ферзей такимъ образомъ, что
бы ни одинъ изъ  нихъ не могъ брать другаго по правиламъ игры. 
Иными словами так ъ , чтобы м еста, занимаемый Ферзями, все  нахо
дились на разиы хъ  линьяхъ, какъ горизонтальныхъ, такъ верти- 
вальны хъ, такъ и одыоцветныхъ дьагональныхъ.
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П А Р Т Ы  № 231.
Н О Р М А Л Ь Н Ы Й  Д Е Б Ю Т  Ъ .

(Белые). (Черные).

2 3 )  е4 —  Ь7° Ь8 —  Ь7°
2 4 )  с-5 —  сб —)— Ь7 —  а7
2 5 )  сЗ — а5°С'°) <18 —  а 8 <“ >

П о л о ж е ш е  и гры  посл-в 2 5 - го хода

ЧЕРНЫХЪ.

Ч ерн ы е.

П а у л ь  с е н ъ . Колиш ъ.
(Белые). (Черные).

1 ) е2 —  е4 е7 —  еб
2 ) 42 —  44 47 —  45
3 ) И -  с 3 С1) 4 5 —  е4°
4 ) сЗ 1 сг> о §8 —  16
5 ) е4 - 1 6 °  + 48 —  16°
6 ) 11 —  4 3 18 —  4 6
7 ) §1 —  13 Ь 7 —  Ь6
8 ) 0 —  0 Ь 8 —  сб
9 ) с 2 —  с З с8 —  47

1 0 ) И —  е 1 0 - - 0 — 0
1 1 ) Ь2 —  Ъ4 8? —  85
1 2 ) Ь4 —  Ь 5 с б —  е7
1 3 ) 13 —  е 5 с 8 —  Ь8 С2)
1 4 ) с З —  с4 16 —  §7
1 5 ) а1 —  Ь1 « 46 —  е5°
1 6 ) 44 —  е5° е7 —  86
1 7 ) 41 —  а4 §6 —  е5°
1 8 ) 4 3 —  е4 С5) Ь7. —  Ь6
1 9 ) Ь1 —  ъз а7 —  а5
2 0 ) с 4 —  с5 (’ ) 47 —  с8 («)
2 1 ) с 1 —  Ь 2 ( 9) 17 —  16
2 2 ) Ь2 —  сЗ с8 —  Ь7

Ы м ы с .

2 6 )  а 5 - Ь 6 ° +  а7
2 7 )  Ь6 —  а5  §5
2 8 )  е1 —  е5° 1 6 -
2 9 )  Ь5 —  Ь6 а8  •
3 0 )  Ь6 —  с7°—(— Ь 8

■ Ь8 О2) 
. §4 (1з) 

е5° 
а б  
а 8

3 1 )  а4 —  Ь5 и черные сдаются.

П р и м ф ч а ш я  к ъ  п а р т ш  №  2 3 1 .

(О Странный ходъ, значительно изменяющей характеръ дебюта;
.  п е4 — <15° 1  —• ТЗ

обыкновенно тутъ  играется 3. —■_ ай,- 4 . |л г у б  И ПР04- 
(2) Вероятно для предупреждена следующей атаки: 1 4 .  -А2 ~~

1 5 . .Д: а4 и если черный король находится на с 8 , выигрываютъ 
пеш ку.

(8) Съ этого момента атака бел ы х ъ  очень сильна.
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(4) ВЬрный ходъ; положеше ладьи на лиши Ь значительно усили- 
ваетъ  атаку.

(5) Угрожая взять пЬш ку Ь7, ибо если король возьметъ слона, 
то а4 —  а б —}—, потомъ с1 —  еЗ и чернымъ нЬтъ спасенщ.

(6У Угрожая великолЬпнымъ матомъ въ  три хода, а именно:

Й = 5  О с »  2 0 . в з з  то 2 1 . * = 2 2 )  2 1 .
22 - « 5 - а 8 Х .

(V с1 —  сГ2 съ тЬмъ, чтобъ взять слономъ п'Ьшку а 5 , привело 
бы кажется къ быстрой развязкЬ  в ъ  пользу бЬлыхъ.

(8) Очень хорошо; съ перваго взгляда этотъ  ходъ представляется 
чисто оборонительнымъ, въ  дЬйствительности же имъ приготовляется 
коптръ-атака: Колишъ намЪревается съиграть ладыо па (14, тогда 
бЬлые принуждены отступить оерземъ (если возьмутъ ладью, то 
теряю тъ Ферзя) и въ  два— три хода превосходство положеш я уже 
на сторонЬ черныхъ.

(") Этимъ разруш ается объясненный выше планъ Колиша.
С10) Весь конецъ партш  превосходно игранъ Паульсеномъ.
(“ ) Очевидно, что если возьмутъ слона пЬшкой, то 2 6 .

2 7 . а5~ а6 и матъ неизбЬженъ.

О2) Если 2 6 . а7_ Ь(., } то 2 7 . и чеРНЬ1МЪ нЬтъ  спа
сения.

(13) Съ цЬлш  дать ш ахъ  конемъ на 13 .

ПАРТ1Я № 232.
Н О Р М А Л Ь Н Ы Й  Д Е Б Ю Т Ъ .

Па у л ьс е н ъ . Колиш ъ. (ВЗлые). (Черные).

(БЗлые). (Черные). 6 )  0 - -  0 с8 —  еб
1 )  е 2 —  е4 е7 —  еб 7 )  1>1 - -  сЗ 0 —  0
2 )  (12 _  64 (17 —  (15 8 )  сЗ - -  е2 (С с,7 —  сб
3 )  е 4  —  <15° еб -  (15° 9 )  е 2 - - § з Ь8 —  (17
4 )  8 1 - 1 3 §8 — 16 1 0 )  с2  - - с З 68 —  с7
5 )  И  —  (13 18 —  Об 1 1 )  1 3 - - М 16 —  е4
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(Кълые. )

1 2 )  Ь2 —  ЬЗ
(Черные).
аГ> —  § 3 °  (2)

ПоложиШ Е  ИГРЫ п о е л и  1 2 - Г О  ХОДА 

ББ Л Ы Х Ъ .

Черные.

III
■  т э т  щ  *тт  -*• в  А в  ■щ т л щ  , 

т и Ш Ш  В  ,
' щ т ш

ш  т ш  р
. в

БЪлые.

1 3 )  12  —  §3°
1 4 )  Ь4 — 15 («)
1 5 )  1 1 — 15°
1 6 )  41 — 11
1 7 )  с1 — 14
1 8 )  14 — с7

с7 —  §3° 
еб — 15° 
а8  —  е8 
8 3 -  46 
46 —  еб 
§7 —  §6

(Билые). (Черные).

1 9 ) 43 —  е4 с 45 —  е 4 °
2 0 ) 15 —  а5 а7 —  аб
2 1 ) а1 —  е1 17 —  15
2 2 ) с7 —  14 4 7 —  Ь6
2 3 ) 14 —  иб 18 —  17
2 4 ) а 5 —  е 5 еб —  47
2 5 ) е5 —  е8° + 47 —  е8°
2 6 ) 11 —  12 1.6 —  с4
2 7 ) Ь2 - Ь З с4 —  46
2 8 ) сЗ —  с4 17 —  47
2 9 ) Ь6 —  с1 , 4 6 —  17
3 0 ) с1 —  Ь 2 ’ 1.7 — иб
3 1 ) из -  Ь4 Ь6 -  и ь
3 2 ) 44 -  45 д8 —  и7
3 3 ) 12 ■- 4 4 е8 - и в
3 4 ) 44 - 1 2 ив.—  е 8

и партся по обоюдному сог
ласию играющихъ признана
ничьею.

П р и м ъ ч а ш я  кч» п а р т ш  № ' 2 3 2 .

II1) Приводить Ферзева коня на королевски! ф лэ н г ъ , почти всег
да бываетъ выгодно, особенно когда короли отрокировалн въ  эту 
сторону, въ  такомъ случай, помянутый конь служитъ не только 
къ  защ итй своего короля, но и къ  нападение па короля непр1ятель- 
скаго.

С2) Т утъ чернымъ представляется также ходъ: 1 2 . д> чхо 
могло бы породить любопытные вар.япты , напр:

1.
1 2  ) .............. е 4 — 12°
1 3 ) 1 1 — 12° 6 6  —  §3°
1 4 ) 1 2 — 11 ё'З — Ь4°
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1 5 )  (II — Ь5 § 7 - § 6
1 6 )  Ь 5 ~ Ь 4 °  17 —  15

черные имВютъ хорошее положеше и лишнюю 
дВшку.

II.
1 2  ) ..............  е4 — 12°
1 3 ) 4 3 —  Ь7° +  § 8 — Ь7°
1 4 )  41 —  с2 +  Ь7 —  §8
1 5 )  с2 — 12° 46  — §3°

черные выигрываю тъ.
(3) Единственное средство спасти и коня и пеш ку Ь З .
(4) Брать ладью пеш кой было бы дурно: белые приобрели бы 

великолепную атаку посредствомъ 2 0 . е4 ~  *’5° . .

ПАРТ1Я
а  I и о с о

Колиш ъ. Па ульсен ъ .
(Вялые). [Черные).

1 )  е2 —  е4 е7 —  е 5
2 )  § 1 - 1 3 Ь8 — с б
3 )  11 —  с 4 18 — с 5
4) 0 -  0 §8  — 16
5 )  42 —  44 с 5 —  4 4 °  С1)
6 )  13 —  44° сб —  44°
7 )  12  —  14 4 7 — 46
8 )  14 —  е5° 46 -  е5°
9 )  с 1  —  ё 5 с 8  —  еб

1 0 )  с4 — е6° 44  — е 6 °
1 1 )  41 -  48° +  а8  —  48°

№ Ж

Р 1 А Е О .

(Белые). (Черные).
1 2 ) § 5 - 1 6 ° § 7 - 1 6 °
1 3 ) Ы —  сЗ (2) с 7 _  С6 (3)
1 4 ) 1 1 — 16°

С*"О1оо-о

1 5 ) 1 6 — 12 42  —  12°
1 6 ) § 1 — 12° еб —  44
1 7 ) а1  —  с1 Ь8 —  §8
1 8 ) с З - Ы е 8  — е7
1 9 ) И —  4 2 17 — 16
2 0 ) §2  —  § 3 бВлые предлага-

ю тъ признать игру за ничью 
и черные соглашаются.

Пр имъ чаш я  къ п а р и и  №  2 3 3 .  

С1) Обыкновенно играется е5  —  44°.
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(2) Это лучше чем ъ брать непосредственно пеш ку Гб.
(3) Чтобъ помеш ать коню ступить на 6 5 . КоиуеНе Кё^епсе 

утверж даете, что 1 3 . а в _ а?' было бы лучше; но почему же? Бе- 
лые ответятъ  1 4 . с3 ~ аа, угрожая завоевать ладью, и положеше 
ихъ  очень выгодно.

П А Р Т 1 Я  № 234.
ГАМБИТЪ КОРОЛЕВСВАГО СЛОНА.

Па у льсен ъ . Колиш ъ. Б’Блые). /Черные)
(Бълые). (Черные) 2 1 ) §3 —  е4° 86 — со о

1 ) е2 — е4 е7 — е5 2 2 ) И —  Г2 88 — 86
2 ) Г2 — 14 е 5  — Г4а 2 3 ) §2 - 8 3 а8  — 88
3 ) Г1 — с4 8 8 - Гб со 2 4 ) с4 - 4 5 ° сб  — 45°
4 ) Ь 1 - с З Р ) Г8 — Ь 4 2 5 ) еЗ 1 СО

о 4 5 - е4°
5 ) §1 ~ ГЗ 0  — 0 2 6 ) ЬЗ —  Г7° е4  — еЗ
6 ) 0 - 0 Ь4 — с З ° 2 7 ) Г 2 - Г З 8 8 - -4 8
7 ) 42  — сЗ° Г б - е4° 2 8 ) е2 —  еЗ° Ь6 - еЗ°
8 ) с1 — Г 4° 47 — 4 6 2 9 ) ГЗ —  еЗ° 86 - 87
9 ) с4 — 45 е 4 — Гб 3 0 ) Г7 —  С4 48 — 41 +

1 0 ) Г4 — §5 с7 — сб 3 1 ) §1 - 8 2 8 ? - с7
И ) 45 — ЬЗ с 8  — Г 4 3 2 ) еЗ —  е8 + Ь8 — 87
1 2 ) ГЗ — 44 Г 5 — §6 3 3 ) е8 - 8 8 + 8 7 - Ь6
1 3 ) §5 — Г6° 8 ? - Г6° 3 4 ) с4 —  43 4 1 - а1
1 4 ) 44  — Г5 46 — 4 5 3 5 ) §8 —  84 а1 — а2°
1 5 ) 41 — 42 (3) § 8 - Ь 8 № 3 6 ) Ь2 —  Ь4 а2  — с 2 ° 4 -
1 6 ) а1 — е 1 Ь 8  — 47 3 7 ) 43 —  с2° с7 - с 2 ° - | -
1 7 ) Г5 — §3 Г8 — §8 3 8 ) 82 - Ь З с2 — а2
1 8 ) е1 — е З 47 — с5 3.9) 84 —  Ь4 + Ь 6-- 8 6
1 9 ) 42 — е 2 с5 — е 4 4 0 ) Ь4 —  84 + и игра кон-
2 0 ) с З  — с4 4 8  — Ь6 чилась розыгрышемъ.

П Р И М Ъ Ч А Ш Я  КЪ П А Р ТШ  №  2 3 4 .
(•) Мы уже имели случай зам етить, что эта защ ита, изобретен

н а я  прусскимъ любителемъ Ганнекеномъ, признана въ  настоящее
2
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время наилучшею и зъ  всЪхъ возможныхъ и совершенно заменила 
старинную, классическую оборону посредствомъ: В. ав _  1,1 +  4 . г 7- § 5- 

По анализу Ганнекена тутъ  играется 4. 
б5) Угрожая матомъ въ два хода посредствомъ 4 2 — Ь6, Ь 6— ^ 7 Х ;  

конечно черный можетъ взять  коня слономъ, но это даетъ возмож
ность белому немедленно ввести въ  игру ладьи и образовать неот
разимую атаку.

(*) ЛучшШ ходъ для отклонеш я грозящ ей опасности.

П Д Р Т 1 Я  № 235.
Г А  М Б И Т Ъ  С ? 1 0  Н Л1.

Па УЛЬСЕ!IЪ. Колишъ. (Бълые). (Черные)
(Бълые). (Черные). 1 4 ) Ь7 — с7° 15  — е4 - \ -

1 ) е2 — е4 е7 —  е5 1 5 ) е1 — 41 0 — 0
2 ) 12 — 14 е5 —  14° 1 6 ) 42  — 43 е4  — 86
3 ) И  — с4 ё'8 —  16 1 7 ) с7 — 14° (*) ' п  _ 16
4 ) И  — сЗ 18 —  Ь4 1 8 ) 14  — е4 §6 — §2° (5)
5 ) е4 — е5 47 - 4 5 1 9 ) И  — §1 § 2 - ЬЗ
6 ) с4 — Ь5 + с 7 —  сб 2 0 ) е4 — сб 0 18 — 48 №
7 ) е5  — 16° сб —  Ь5° 2 1 ) 41 — е2 С7) еб — 45
8 ) 41 — е2 + (1 с8 —  еб 2 2 ) сб — 16° 48  — е8 4 -
9 ) е2 — Ь5° + Ь8 —  сб 2 3 ) с1 — еЗ § 7 - §6

1 0 ) §1 - 13 48 1 '-ъ о 2 4 ) 6 1 - §3 ЬЗ - Ь6
1 1 ) Ь5 — Ь7С (2) а 8 —  с8 2 5 ) 16 — 85 4 5 - 1 3 ° 4 -
1 2 ) с З - 45° 16 —  15 <*) 2 6 ) е2  —

оСОЧ-ч и черные сдаются.
1 3 ) 4 5 - с 7 + с 8 —  с7°

П р и м ъ ч а н г я  к ъ  п А Р т ш  №  2 3 5 .

О) Паульсенъ мастерски ведетъ всю атаку.
(2) Теперь чернымъ очень плохо.

Съ ц й л ш  возвратить офицера, въ  случай если бйлые возь- 
мутъ слона копемъ, т. е. 1В. и берутъ коня.
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(V В зявъ  коня, белые* проиграли бы п артш , а именно:

1 7 )  с7 —  с6° -Р8 —  с8
1 8 )  сб —  е 4  §6 —  § 2 °

Угрожая матомъ въ  одинъ ходъ (§ 2  —  с2° X ) .

1 9 )  13 —  <12 еб —  §4  +
2 0 )  41 —  е1 §4  — 13 я  черные несом

ненно выигрываютъ.
&  Чрезвычайно неосторожный ходъ.

Угрожая съиграть е б — 45.
СТ Очень тоншй ходъ, незаметно отражающей задуманную про- 

тивникомъ атаку.

П А Р Т Ш  № 236.
Ц Е Н Т Р А Л Ь Н Ы Й  Г А М  Б И Т  Ъ .

Колиш ъ. Па у л ь с е н ъ . (БЪлые). (Черные).

(ББлые). (Черные). 1 6 )  §4  —  55° 56 —  §5°
1 )  е2 —  е4 е7 —  е5 1 7 )  54  — §3 еб — 15
2 )  42 —  44 е5 —  44° 1 8 )  сЗ —  е 2 сб —  с5
3 )  11 —  с4 §8 —  46 1 9 )  с2 —  сЗ 18 —  е 8

4 )  § 1 - 1 3 16 —  е'4° 2 0 )  12 —  14 §5 —  §4
5)  (11— 44° е4 —  46 2 1 )  5 5  — § 6° 17 — § 6°
6)  0 - 0 47 -  45 2 2 )  § 3 - 1 2 48 —  46
7 )  щ4 —  43 18 — е7 2 3 )  е2 — §3 1 5 — 47
8) с 1  —  §5 0 - 0 2 4 )  е1 —  е5 е 8 —  е5°
9 )  Ь1 —  сЗ с 8 —  еб 2 5 )  14 —  е5° 46 —  е5°

1 0 )  44. —  54 § 7  —  §6 2 6 )  12 —  с5° а 8 — 18
1 1 )  И  —  е 1 58  -  с 6 2 7 )  а1 —  И 18 - 1 1 ° 4 -
1 2 )  .43 —  Ь5 16 —  55 2 8 )  §3 —  41° а7 —  аб
1 3 )  Ь5 —  с6° е7 —  §5° 2 9 )  1 1 —  §3 47 -  еб
1 4 )  1 3 - § 5 ° 57 —  с 6° 3 0 )  с5 — 44 е5 —  §5
1 5 )  §2  —  §4 57 — 56 и игра признана за ничью.
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З а д а ч  и .

№ 120.
А Н А 7 0 Л 1 Я  Г Р А В Е  (въ Ннжнемъ-НовгородЪ).

8 

7 

6 

5 

4 

3 

2 

1

БЪлые н а ч и н а ю т *  и  за ста в л яю т*  ч е р н ы х *  сд елать м а т*  въ 8  ходов*, 

в №  121.
Изъ ВсЬасЬгеИип^.

8 

7 

6 

5 

4 

3 

2 

1

«I Е В» II Ы  Е.

а Ь с с1 е !  §  Ь
В Ф «I Ы  Е.

Б*лые начинаю т* и дают* мат* въ 3  хода.
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№  122. 
К Э М П Б Е Л Л Я .
Ч Е Р Н  Ы  Б.

а Ь с й е  1 8 Ъ
1> Б  Л М  Е .

Белые начинаю тъ и  даютъ матъ въ 3  хода.

№  123.

Изъ Лондонской Иллюстрации

Б * Л Ы  В*

Б е л ы е  нач и н аю тъ  и  даю тъ м атъ  въ 3  хода.
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Б-Ьлые

№ 124.
Н. ОСТРОГОРСКАГО (въ М о ей * ).

Ч Е Р Н  М  Е.

Б 1» Л Ы  Е.

натщ наю тъ и  заставляю тъ черныхъ сделать  матъ въ

№  125.

А. И. СОКОЛОВА (въ Самар’Ь).
■ I Ы  Г..

12 ходовъ.

а Ь с й е  Г
Г. Т. Л Ы  Е.

Б'Ьлые начинаю тъ и  д аю тъ  м атъ  въ 2  хода.
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К о р р е с п о н д е н ц и я . А . Г р — е. (в ъ  Нижнемъ-Новгород'Ь). Весь
ма благодарны за проблему и любезное об!нцате.

Н . О ст р—м у  (въ  Мосев'ё). Вашъ «удачный выстрйлъ» рЬ- 
шенъ г. Петровскимъ въ  1 4  ходовъ; изъ  чего впрочемъ никакъ 
не сл'Ьдуегь, чтобъ проблема, была не хороша; напротивъ того 
она очень трудна и красива; но в'Ьдь Вы знаете какой мастеръ
г. Петровский сокращать ргЬшешя.

А . X .  Г е р н —у  (в ъ  Новомосковска). Проблема, о которой Вы 
говорите реш ается въ  5 ходовъ; о чемъ мы уведомили читателей 
въ  свое время.
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В Ъ  Ш А Ш 1Ш 1> р у с с к и х ъ  И П Н О С Т Р А Н Н Ы Х Ъ  к н и г ъ
К о м м и о с ю н е р а  И м п е р а т о р  с к и х ъ  у н и в е р о и т е т о в ъ  С в . В л а д ш п р а ,

Д е р п т с к а г о  и  Х а р ь к о в с к а г о  , А р х е о г р а ф и ч е с к о й  К о м м и с с ш  и  

А р х е о л о г и ч е с к а г о  О б щ е с т в а ,

Д. Е. КОЖАНЧИКОВА,
въ С .-П ет ербурт , на Невскомъ Лроспекттъ,  противъ Публичной 

Библиотеки, въ домтъ Д ем и дова ,

ПОСТУПИЛИ В Ъ  ПРОДАЖУ:

Памятники старинной русской литературы; выпускъ Ш-й, 
изданные, подъ редакщею А. Н. Пыпипа, г р а Ф о м ъ  Г. А. Ку- 
шелевымъ-Безбородко. Великолепное издаше, въ 4-ю д. л., 
въ два столбца, 23 печатныхъ листа. Спб. 1862. Ц . 2 р . ,с ъ  
пер. 2 р. 65 к.

С одерж ите: С казатя объ Адам!;.— Книга Еноха правед
ного. —  С казате о Ной. —  О М ельхиседеке.—  Книга объ 
Аврааме. —  Л/Ьствица. —  Заветы патр1арховъ. — С казате о 
Моисе'Ь. — Пов'Ьсти и басни о царгЬ Соломоне.—  О пророке 
1еремш. —  Сказание Афродипана. —  О рождестве 1исуса 
Христа. — Вопросъ отъ Евангелгя и друия статьи. — О стра- 
дашяхъ и крестпой смерти Спасителя. —  Послаше Пилата къ 
Тиверию К есарю .— Вопросы св. Варооломея. —  Вопросы св. 
1оанпа Богослова о живыхъ и мертвыхъ. —  Хождете Бого
родицы по мукамъ.— Сопъ Богородицы.— Павлово ви д ете .—  
С казате о р а е .—Житчс св. ведора Тирона. —-Житче св. му
ченика Никиты.— Е п и с т т  и сказате  о недели.— Громникъ 
и Колядникъ. —  Приметы о дняхъ. —  Р и ф л и .  —  Лживыя мо
литвы. ■— Заговоры и беседа, трехъ святителей.

Памятники старинной русской литературы; выпуски I и II, 
изданные, подъ редакщею. Н . И. Костомарова, граФомъ Ку- 
шелевымъ-Безбородко. Большой томъ, въ 4-ю д. л., въ два 
столбца. Спб. -1858. Ц. 5 р., съ пер. 6 р.

Историчесше очерки русской народной словесности и искус
ства. Соч. 0 . И. Буслаева; издаше Д. Е. Кожапчикова. Два 
больные тома. Великолепное издаше, на веленевой пласиро
ванной бумаге, ст. 212-ю рисунками, снятыми съ древнихъ 
мишатюръ, гравированными на камне Спб. 1861. Цена за оба 
тома 7 р., съ пор. 8 р.



Раскольничья библюграФ1я. Павла Любопытного. М. 1861. 
Ц. 75 к., съ пер. 1 р.

Описаше нЪкоторыхъ сочиненга, написаниыхъ русскими 
раскольниками въ пользу раскола. Записки Александра Б. Изд. 
Д. Е . Кожанчикова. Большой томъ, на веленевой гласпрован- 
ной бумагй съ рисунками крестовъ. Спб. 1861. Ц. 3 р., 
съ пер. 3 р. 50 коп.

Истор1я Выговской старообрядческой пустыни. Изд. по 
рукописи Ивана Филатова, съ соблюдешемъ его правописа- 
шя, Д. Е . Кожанчиковымъ. Большой томъ съ одиннадцатью 
портретами знаменитыхъ старообрядцевъ и двумя видами Вы- 
говскаго мужскаго и женскаго общежительныхъ монастырей. 
Спб. 1862. Ц . 3 р ., съ пер. 3 р. 50 к.

Раскольничьи дЪла Х У Ш  столйття, заимствованный изъ 
дТ.лъ Преображенскаго Приказа и Тайной розыскпыхъ д:Ьлъ 
Канцелярш Г. В. Есиповымъ. Изд. Д. Е . Кожанчикова. Боль
шой томъ, около 700 стр. Спб. 1861. Ц. 2 р. 50 к., съ 
пер. 3 р.

Житхе протопопа Аввакума, имъ самимъ написанное. Изд. 
по раскольничьей рукописи, подъ редакщею И. С. Тихонра- 
вова, Д. Е. Кожанчиковымъ. Снб. 1862. Ц. 75 к., съ пер. 1 р.

ПовЪсть о Новгородскомъ бйломъ клобукй и сказаше о 
хранительномъ былш, мерзскомъ зелш, еже есть табац'Ь. Два 
произведешя раскольничьей литературы. Изд. Д. Е. Кожан
чикова. Спб. 1861. Ц. 40 к., съ пер. 50 к.

Разсказы изъ  исторш старообрядства, переданные С. Мак- 
симовымъ, по раскольничьимъ рукописямъ, съ портретомт. 
инока Корншая. Изд. Д. Е. Кожанчикова. Снб. 1861 г. Ц. 
75 к., съ пер. 1 р.

Содержите: ПовФсть душеполезна о житш и жизни препо- 
добнаго отца нашего Корншая, иже бысть па Выгу р1;ц4>. 
близь озера Онега.—Патрчархъ Никонъ.— Послаше протопопа 
Аввакума о НиконТ.— Второе послате протопопа Аввакума.—  
Истор1я о взятии Соловецкаго Монастыря. —  ПовТсть о стра- 
дальцахъ соловецкихъ. —  Самосжигатели на Мезени.

Печатать позволяется. С .-П етербург!., 10 января 1802 года.

Ценсоръ Ст. Лебедев?,.



ВЪ КШШМШЪ МДГ13Н1ГВ

Н. А . СЕРЕ О-С О Л О ВЬЕВИЧ А,
вг С -П е т е р б у р га , по Н евскому проспект у , ва домп> П ет ро

павловской церкви, №  2 4 ,

Поступили въ продажу сл'Ьдуюндя книги:

Ш лоссеръ Ф . Всемирная истор1я. Перев. подъ редашдею Н. Чер- 
нышевскаго. Томъ I. Истор1я древняго м1ра. Народы греко-рим- 
скаго першда. Спб. 1 8 6 1  г .;  ц. 1 р. 5 0  к . ,  съ перес. 1 р. 
7 5  к . Томъ II . Народы греко-римскаго першда (продолжеше) 
Спб. 1 8 6 1  г. д . 1 р. 5 0  к ., съ псрес. 1 р . 7 5  к .

Ш лоссеръ Ф . Истор1я восемнадцатаго стол!лтя и девятнадцатаго 
до падешя французской имперш. 8 томовъ. Спб. 1 8 5 8 — 1 8 6 0  г.
д . 1 0  р . ,  съ перес. 1 4  р.

М а к о л е й .  Полное собраше сочинешй Т . I . Критические и псто- 
ричесше опыты. Спб. 1 8 6 0  г . ,  д . 2 р . ,  съ перес. 2 р. 75  к. 
Томъ II. Критичесше и историчесше опыты. Спб. 1 8 6 1  г . ,
д . 1 р . 5 0  к . съ перес. 2 р. 25  к. Томъ III. Истор1Я Ап- 
глш отъ восшеств1я па престолъ 1акова II . Ч . 1 - я ,  Спб. 
1 8 6 1  г . ,  д . 1 р. 5 0  к . ,  съ псрес. 2 р. 25  к.

Вы зинскш  Г. Лордъ Маколей, его жизнь и сочииешя (съ портр.) 
Спб. 1 8 6 0  г . д. 6 0  к. съ перес. 90  к.

Гизо. Исторш цивилпзацш въ Европ-Г>, отъ паден1я Римской им- 
перш до Французской революцш. Редашця перевода К . К . Ар
сеньева. Спб. 1 8 6 0  г . ,  ц . 1 р. 50  к .,  съ перес. 2 р. 1 0  коп.

Костомаровъ Н. Гетманство Выговскаго. Спб. 1 8 6 2  г . ,  д. 
75  к . ,  съ перес. 1 р.

Костомаровъ Н. Очеркъ торговли Московскаго государства въ 
XVI и X V II сто.тЪНяхъ. Спб. 1 8 6 2  г . ,  д. 1 р. 5 0  к . ,  съ перес. 
1 р . 8 0  к.

Костомаровъ Н. Очеркъ домашней жизни Великорусекаго на
рода въ XVI и XV II столЪНяхъ. Спб. 1 8 6 0  г . д . 1 р . 25  к .



II

Кулиш ъ П. Хмельнйщина. Историчне оповидання. Спб. 1 8 6 1  г . ,  
ц . 25  к ., съ перес. 55  к.

Голевинскш  В. Объ отношеши супруговъ по имуществу, въ 
случай незаключешя ими предбрачнаго договора, по законамъ, 
действующими въ Царств!; Польскомъ. Спб. 1 8 6 1  г . ,  ц . 1 р. 
2 5 к .,  съ перес. 1 р. 55  к.

Мейер-ь Д. Русское гражданское право, изданное по запискамъ 
слушателей, подъ редакщею А. Вицына. Спб. 1 8 6 1  г . ,  ц. 1 р. 
5 0  к . ,  съ перес. 2  р . 1 0  к .

Молинари Г. Курсъ политической экономш, читанный въ коро- 
левскомъ музе1> бельпйской промышленности. Редакщя перевода 
Я . А. Ростовцева. Спб. 1 8 6 0  г . ,  ц. 1 р . 75  к . ,  съ перес. 
2 р. 3 0  к .

Курсель-Сенелль. Теоретичесшй и практический трактатъ о по
литической экономш, переводъ Я . А. Ростовцева. Спб. 1 8 6 1  г . ,  
ц. 2 р . ,  съ перес. 2 р. 6 0  к.

Милль Д. Осповашя политической экономш съ некоторыми нзъ 
ихъ нримЬпешй къ общественной ф и л о с о ф ш . Перев. Н . Черны- 
шевскаго. Т . I . Спб. 1 8 6 0  г . ,  ц . 2 р . ,  съ перес. 2 р . 6 0  к.

Памятники старинной русской литературы, издаваемые г р а -  
ф о м ъ  Кушелевымъ-Безбородко подъ редакщею Н . Костомарова. 
2  выпускъ. Спб. 1 8 6 0  г . ,  ц. 5 р . ,  съ перес. 6 р. 5 0  к. В ы 
пуски, издан, подъ редакщей А. II. Пыпина. Спб. 1 8 6 2  г . ,  ц. 
2 р . ,  съ перес. 2 р. 75  к.

Отголоски славянской поэзш . М. 1 8 6 1  г . ,  ц. 7 5  к. съ 
перес. 1 р.

Аеанасьев'ь А . П. Народный р у с стя  сказки. Вып. 6 -й  М. 
1 8 6 2  г . ,  ц. 1 р. 2 5  к . ,  съ перес. 1 р. 6 0  к. Т . Вып. 1 , 
2 , 3 , 4 ,  5 , ц . 2 р. 9 0  к . ,  съ перес. 4  р.

БЪлинскш В. Сочинеше т . XI М. 1 8 6 1  г . ,  ц 1 р . ,  съ перес. 
1 р. 60  к . Тома 1 - 9 - й ,  ц. каж . т. 1 р, на перес. по 6 0  к .

Веневитинов’ь  Д. В . Полное собраше сочинешй, издан, подъ 
редакщею А. П. Пятковскаго. (съ  портретомъ). Спб. 1 8 6 2  г . ,  
ц . 1 р. 25  к . ,  съ перес. 1 р. 75  к.

Беранже. Песни, переводы В. Курочкина, изд. 4 -е  исправлен, и 
дополн. (съ портрет.) Спб. 1 8 6 2  г . ,  въ англ. перепл., ц. 75  к. 
съ перес. 1 р.

- е й  одаштщшпи.оЯ г .ш ш н  йзшшжод <■ ! >рО . К  а г я о ^ м о т о о л



Вовчокъ М. П овктки (народи! опоглданпя) другимъ виданнемъ.
Спб. 1 8 6 1  г . ,  д . 5 0  к . ,  съ перес. 8 0  к .

Гончаровъ И. Обломовъ, романъ въ 4  част. 2 т . ,  изд. 2 -е .
Спб. 1 8 6 2  г . ,  ц. 3 р . ,  съ перес. 3 р. 5 0  к . 

Достоевскш  0. М. Униженные и оскорбленные. Романъ въ 4 
част. 2 т . съ эпилогомъ. Исправл. изд. Спб. 1 8 6 1  г ., д . 2 р . ,  
съ перес. 2 р . 5 0  к .

Записки Лоренцо Бенони. Перев. Д. Михаловскаго. Спб.
18 6 1  г . ,  ц. 1 р . ,  съ перес. 1 р. 5 0  к .

Кулиш ъ П. Истор1я испанской литературы по Тикнору. Спб.
1 8 6 1  г . ,  ц, 7 5  к . ,  съ перс. 1 р. 25  к .

М айковъ Аполлонъ. Стихотворешя. 2 тома. Спб. 1 8 5 8  г . ,  ц.
2 р . ,  съ перес. 3 р. 2 5  к.

М ихайловъ М. Л. Въ провинцш. 2 т . Спб. 1 8 5 9  г . ,  д. 1 р , 
съ перес. 1 р. 6 0  к .

Некрасовъ Н. Стихотворешя I т. Изд. 2 - е  съ изд. 1 8 5 6  г. 
съ прибавлешемъ стихотворешй, написанныхъ поел!; этого года. 
Спб. 1 8 6 1  г . ,  ц. 2 р. 5 0  к . ,  съ перес. 3 р. тоже въ коленкор, 
переплет!;, ц. 3 р . ,  съ перес. 3 р. 7 5  к.

Островскш А. Сочинешя 2 т . Спб. 1 8 5 9  г . ,  д. 3 р . ,  съ перес. 
4  р . 25  к.

Очерки и зъ  петербургской ж изни новаго поэта. 2 т.
Спб. 1 8 6 0  г . ,  д. 2 р . ,  съ перес. 2 р. 7 5  к .

Панаевъ И. Сочинешя, 4 тома. Спб. 1 8 6 0  г . ,  д . 3 р . ,  съ перес. 
4  р. 5 0  к .

Полонскш Я. П. Разсказы . Спб. 1 8 5 9  г . ,  д . 5 0  к . ,  съ перес. 
8 0  к.

Скавровскш Н. Очерки Москвы. Вып. I. М. 1 8 6 2  г ., д . 5 0  к . ,  
съ перес. 8 0  к.

Толль Ф. Г. Два года въ к-ском ъ завод!;. Сибирские очерки.
Спб. 1 8 6 1  г . ,  д. 1 р . ,  съ перес. 1 р . 25  к .

Толль Ф. Г. Трудъ и капиталъ. Романъ въ 2 част. Спб.
1 8 6 1  г ., д . 1 р . 50  к . ,  съ  перес. 2 р.

Ушаковъ А. Изъ кунеческаго быта. ПовЬсти и очерки. Часть 1-я 
М. 1 8 6 2  г . ,  д . 5 0  к . ,  съ перес. 8 0  к.

Успенскш Н. В. Разсказы . Спб. 1 8 6 1  г . ,  д . 1 р. 5 0  к ., 
съ перес. 2 р.

III



IV'

Хата. 1 8 6 0 .  Видавъ П. А. Кулишъ. Тйпомъ другимъ. Спб.
1 8 6 0  г . ,  д. 7 5  к . ,  съ перес. 1 р.

Х удяковъ И. А. Великоруссюя сказки. М. 1 8 6 0  г . ,  ц. 75  к . ,  
съ иерее. 1 р .

Ш евченко Т. Кобзарь. Кбштомъ Платона Семерёнка (съ иортр.
автор.) Спб. 1 8 6 0  г . ,  ц . 75  к .,  съ перес. 1 р. 1 0  к . • 

Ш евченко Т. Кобзарь въ перевод!; русскихъ поэтовъ, издаиъ 
подъ редаидаю И . В. Гербеля. Спб. 1 8 6 0  г . ,  ц . 1 р . 2 5  к . ,  
съ перес. 1 р. 5 5  к .

Ш иллеръ въ перевод!; русскихъ писателей, изданный подъ редак- 
ц1ею II . В . Гербеля. 9 томовъ. Спб. 1 8 5 9 — 1 8 6 2  г . ,  ц . 11 р ., 
съ перес. 1 5  р . ,  на томъ 1 и 2 -й  выдается билетъ.

Бажановъ А. Опыты земледе.пя волыюпаемнымъ трудомъ. 
2 - е  нздаше съ 2 5 -ю  полит, землед. орудш и машинъ. Спб.
1 8 6 1  г . ,  ц. 1 р . 5 0  к ., съ перес. 1 р. 8 0  к.

Салыпановичъ П. Руководство къ составление сметъ или собра
т е  даниыхъ, опред'Ьляющихъ стоимость построекъ. (Справочныя 
книжки для строителей) 2 тома. Спб. 1 8 6 0  п 1 8 6 1  г . ,  ц . 1 т . 
1 р . 75  к .,  съ перес. 2 р .;  ц. 2 т . 2 р . 7 5  к . ,  съ перес. 3 р . 
2 5  к.

Ф алевичъ. Лекцш о дренаж!;, читанныя въ дом!; импер. вольн. 
эконом, общ. въ С .—Петербург!; 1 8 5 8  и 1 8 5 9  г. съ 3 -м я  та
блиц. чертежей. Спб. 1 8 6 0  г . ,  ц. 1 р . ,  съ перес. 1 р . 3 0  к . 

Сцены и зъ  ж изни ж ивотны хъ. Книга I съ полит, и табл.
М. 1 8 6 0  г . ,  ц. 1 р. 25  к . ,  съ перес. 1 р. 55  к . 

Серно-Соловьевичъ. Выписка изъ Высочайше утвержденныхъ 
положен;й о крестьяпахъ, вышедшихъ изъ крепостной зависимо
сти, о повииностяхъ крестьяпъ для великороссШскихъ губернШ. 
Спб. 1 8 6 1  г . ,  ц. 1 0  к . ,  на перес. прилагается отъ 1 до 
5 0  экз. 30  к .

Въ означенномъ магазине принимается подписка на Оружейный 
Сборникъ 1 8 6 2  года но объявленной ценЬ: безъ пересылки 6 руб ., 
съ пересылкою и доставкою 7 р. 5 0  к ., а равно и продаются от
дельными книжками Оружейный Сборникъ № №  1 и 2 -й  за 1 8 6 1  г. 
по 1 р . 5 0  к . сер. каждая, безъ пересылки, а съ пересылкою 
по 2 р . с.



Р У С С К 1 Й  Ч И Н О В Н И К Ъ  И У Ч Е Н Ы Й  П Е Т Р О В С К А Г О  В Р Е М Е Н И .

(В . Н . Т а т и щ е в ъ  и  е г о  в р е м я . Э п н з о д ъ  и з ъ  исторш го
сударственной, общественной и частной жизни въ Россш  
первой половины прошедшаго стол1гш. Сочинеше Нила 
Попова. Издаше К . Солдатенкова и И. Щ епкина. Москва. 
1 8 6 1 ) .  I. И . Ш И Ш КИ Н А .......................................................4 7 .

Л о ж н ы я  и о т р е ч е н н ы й  к н и г и  р у с с к о й  с т а р и н ы . Объя- 
снешя къ  «памятникамъ древней русской литературы», 
вып. А . Н . П Ы Н И Н А ........................................................... 7 5 .

1 2 и © с т а » А В В И А Я  . и я а т а д о А т л ’р л .  Х р и с т и а н с к а я  ц е р 

к о в ь  и  о б щ е с т в о  в ъ  1 8 6 1 .  Г и зо . (Ь ’еоНве е1 1а зо -  
шё1ё сЬгёИеппе еп 1 8 6 1 ,  раг М. 6шхо1. В. II. ПОПОВА. 1 .

Л ь в и н а я  л 'а п к а , разсказъ Бертольда Ауэрбаха. (Е йеЬ тазх,
еше ЕггаЫ ип§ топ ВегПюИ АиегЬасЬ)................................... 1 8 .

Б е к  н е к х о с  то й  О о т н а  и к в  в е п с  У о ь к . Е щ  А и е з а т х  т о й  

Е н КАКБ З сНМШТ-ХУе ШЗЕОТЕЬЗ , КЕВЗТ ЕШЕМ АгтУОЙТЗСЮШВЕЦ 
б е з  н е к х о с з  Екязт топ 8 а с и з ё и - К о в и к с - Б о т н а  .

Г е р ц о г ъ  Г о т с к И т и  е г о  и а р о д ъ , с о ч . Ш м и д т а - В е й с е н ф е л ь с а

СЪ ПРИСОЕДИНЕШЕМЪ ОТВЪТА ГЕРЦОГА Е р НСТА С а КСЕНЪ-
К о б у р г ъ - Г о т с к а г о . Лейнцигъ. 1 8 6 1 ..................................  2 6 .

О Т Д Ш Ъ  III.

С©В#Н»ЕМЕШ ИВ5А32 Л ^ Л Г Ф М Н Ш ,.

Д И Ж В М Ш Ж 'Щ . т а М И А Г ®  1ВЕВ5.Я©В8Г1 1 М А .
П ередъ  новымъ годомъ.— О бщ ее н астроеш е и м осковски Мефистофель.— Нашъ  

праздничный взглядъ на вещ и и на наш е б у д у щ е е .— Наша легко
верная забывчивость и н е внимаше къ исторШ прошлаго года. —  
Смерть, какъ примирительница. — Прошлый 1861 годъ передъ  судомъ  
потом ства.— Е го перлы и аэролиты .— Откупная вакханка и ея последняя  
пляска.— Добровольное опустош еш е петербургскихъ трактировъ.— Куда 
дЪвалась водка? — Н очной гост ь (ещ е свЪ жее предаш е) стихотворе- 
ш е .— Андрей Ивановичъ Кронъ и шьчто о ядовитомъ пив-Ь.— Откры - 
Т1в г. Ш мидта.— Элепя мрачнаго любовника.— Два слова о нЪкоторыхъ 
певинныхъ  явлеш яхъ наш ей общ ественной ж изн и .— П ередовые и за д -  
т е л ю д и .— П ротестъ П етербургскихъ  врачей и изгпаш е женгцинъ изъ  
медицинской академии,— Лучшш приы1зръ того, что женщ ина не м ож етъ  
быть докторомъ. — СтЪснешя брака и его оригинальные противники.—  
Г . М ерцалинъ съ  своей «системой нестЪ снеш я».— Чинъ ш табсъ -ка- 
питана, какъ дипломъ назвашя ж ениха.— Легкость взглядовъ и тяж есть  
«вопросопъ». —  Мое содрогаш е п ередъ  восклицательнымъ знаком ъ.—  
Г ёте и  Каткова, и ихъ мнЪше о сп летняхъ.— Аглицкая соль Р усска
го ВЪстника и аттичесю я города К отлип ск а.— Закусы ваш е удиловъ 
Котлинсь'аго Квазимодо.— Городъ Приволжскъ и его стоячая вода.—  
Приволжскъ и пятидесятил'Ьтнш юбилей не князя В язем скаго.— Оцвть- 
т от воренге господъ чиновниковъ. —  Экономъ и— его неэкономическое 
п ризнаш ё.— Судъ клубныхъ ж рецовъ и торж ество невинности.

И М а х м а т н ы й  .яаЕ€'3'«В8ггя. (за январь) 13. М. МИХАЙЛОВА.



Р I С С К О Ж СЛОВО
в ъ  1862 ГОДУ

будетъ выходить каждый м !;сяц ъ  книжками отъ 25 до 35
листовъ.

ЦЪНА ЗА го д о в о е  п з д а ш е :
Б езъ  пересылки  ...........................................................
Съ пересылкой и доставкой  .....................................................

Подписка исклю чительно принимается

50 к.

В Ъ  С А Н К Т П Е Т Е Р Б У Р Г Ъ : 

въ Главной КонторЬ Русскаго Слова, у Гагаринской пристани, въ 
домЬ Графа Г .  А .  Кушелева-Безбородко, въ Газетной Экспедицщ 
С . Петербургскаго почтамта и у всЬхъ извЬстныхъ книгопродавцевъ.

В Ъ  М О СК В ’В:
Въ Контор® Русскаго Слова, на углу большой Дмитровки, противъ 
университетской типограччи, въ дом® Загряжскаго, при книжномъ ма

газин® И . В . Базунова.

Въ означенныхъ Конторахъ Русскаго Слова и во ве/Ьхъ 
изв!;стныхъ книжныхъ магазинахъ продаются издашя Графа 
Г. А. Кушелева-Безбородко.

СОЧИНЕНЫ А. МАЙКОВА.
Спб. 1858 г . 2 т.у. ц®на . ... ,  . . . 2 р . сер. —  к .
Съ пересылкою . . . .. . . 2 » » 75 »

СОЧИНЕНЫ А. ОСТРОВСКАГО.
Спб. 1859 г . 2 тома, ц®на . . . . . 3 р. сер. —  к.
Съ пересылкою . . .   3 » » 75 я

РИСУНКИ БОКЛЕВСКАГО
представляюипе типы и сцены  изъ  сочииеш й О стровскаго, вышли въ 4  

выпускахъ и поступили въ продаж у.
Каждый выпускъ состои гь  изъ  пяти рисунковъ (111 ГоНо). ЦЬна каждому—

1 р. 50 к. сер. б езъ  пересылки.
2 руб. съ  пересылкою.

СОЧИНЕНЫ ПАНАЕВА,
Въ 4 томахъ; цЬиа за 4 тома —  3 руб. —  коп.

^  съ  пересылкою 4  » 30 «•

ПАМ ЯТНИКИ
С т а р и н н о й  р у с с к о й  л и т е р а т у р ы ,

подъ редакщеи А. II. 11 ыи пн  а . (Выпускъ третш ).
С. П етерб. 1862 г . ЦЪна 2 р.

Съ пересы лкою  2  р . 50.

Д л я  подписчпковъ Р ус ск а го  С лова па п ом я н ут ы я  сочинепгл-дгь- 
лает ся  въ Р ед а к ц ш  уст уп к а  2 0  проц . съ продаж ной ип,ны.

Гг. иногородные благоволятъ адресоваться съ своими требовашями 
въ Г л а в н у ю  К о н т о р у  Р у с с к а г о  С л о в а ,  в ъ  С. П е т е р б у р г ® .


